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Canon

Important Safety Instructions

This chapter provides important safety instructions for
the prevention of injury to users of this machine and
others, and damage to property. Read this chapter
before using the machine and follow the instructions to
ensure that you use the machine properly. The Canon
online manual site (https://oip.manual.canon/) also
provides information on this machine. Read this
information also to ensure correct use.

Do not perform any operations not described in this
manual. Canon will not be responsible for any damages
resulting from operations not described in this manual,
improper use, or repairs or modifications not performed
by Canon or a third party authorized by Canon.

Installation

To ensure that you use this machine safely, read the

following precautions carefully before installing the

machine in a suitable location.

|AWARNING |

A\ WARNING

Indicates a warning concerning operations that
may lead to death or serious personal injury if
not performed correctly. To ensure that you use
the machine safely, always observe these

warnings.

A\ CAUTION

Indicates a precaution for preventing the risk of
personal injury or property damage other than
a product fault due to improper use of the
machine. To ensure that you use the machine
safely, always observe these cautions.

© IMPORTANT

Indicates important operational requirements
and restrictions that should always be observed
when using this machine. Always observe these
important items to avoid malfunctions, faults or
property damage due to improper machine

operation.

Do not install in the locations listed below
Doing so may result in a fire or electric shock.

Locations that risk blocking the ventilation slots (too
close to walls or curtains or on materials such as

deep-pile carpets)

Damp or dusty locations

Near heating appliances or open flames

Near alcohol, paint thinners or other flammable
substances

Do not use a wireless LAN close to medical

equipment (only for products with a wireless LAN

function)

Radio waves can interfere with medical equipment and
cause malfunctions that may lead to accidents.

| A\ cAUTION

Safety-related Symbols
The following symbols are used on this product:

| Power switch (On)
QO  Power switch (Off)

Power switch (Stand-by)

Push-button switch (Onl/Oﬁl)
Protective earthing terminal

Electric shock warning: Hazardous voltage

inside. Do not remove the cover.

High temperature warning. Do not touch.

Class Il equipment

Contains moving parts. Keep hands and other
body parts away from moving parts.

Electric shock warning: Unplug all power cords
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from the power outlet.
Sharp edges. Keep hands and other body parts
away from sharp edges.

NOTE
Some models may use other symbols not listed here.

Do not install in the locations listed below
Doing so could result in a fault or adversely affect

people or other equipment.

Outdoors or in locations exposed to direct sunlight

Locations subject to temperature and humidity
extremes, whether low or high

Locations subject to dramatic changes in

temperature or humidity

Near equipment that generates magnetic or

electromagnetic waves

Near electronic devices or precision equipment, such
as TVs, radios and computers
Laboratories or other locations where chemical

reactions occur

Locations heavily exposed to aerosol sprays,

ammonia or other corrosive gases

Locations subject to instability or vibration

Surfaces that may warp under the weight of the
machine or into which the machine is liable to sink

(carpets, straw matting, beds, etc)

Locations where air ventilated from the machine
directly impacts people

Use the correct method when moving this machine
Using incorrect methods to move this machine may
result in injury.
« Carry this machine correctly according to the
instructions in the manual.
« Position this machine slowly and carefully to avoid
getting your hands caught between the machine
and the floor or walls.

Provide adequate ventilation during use

This machine generates small amounts of ozone and

other emissions during normal use. These amounts are

too low to be harmful to humans. However, poorly

ventilated rooms should be adequately ventilated

during extended use or long print runs.
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When using a wireless LAN (only for products with a

wireless LAN function)

Install the machine no more than 50 meters from the
wireless LAN router.

As much as possible, install in a location where
communication is not blocked by intervening
objects. The signal may be degraded when passing
through walls or floors.

Install the machine as far as possible from digital
cordless phones, microwave ovens or other

equipment that emits radio waves.

Connecting the telephone line (only for machines

that support faxes)

In certain circumstances, this machine may not be able

to communicate via some telephone lines or in some

regions. One such example is when the total resistance

of the telephone line and the machine exceeds 1700Q.

In this event, contact your dealer or service

representative.

This machine conforms to an analog telephone line
standard and can only be connected to ordinary
subscriber telephone lines. Connecting the machine
to a business line or other dedicated line may result
in faults. Always check the line before connecting.

Power Supply
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Using the power plug and cord correctly

Improper use may result in a fire or electric shock.

Check that the power supply used for the machine is
safe and has a stable voltage.

Use only a power supply that meets the specified
voltage requirements.

Connect the machine to a securely grounded power
outlet using the power cord provided.

Do not use power cords other than the cord
provided.

The power cord provided should only be used with
this machine.

If you plug this machine into a power outlet with
multiple sockets, do not use the remaining sockets
to connect other devices.

Do not use extension cords.

Run the power cord so as to avoid any risk of
tripping over the cord.

Do not modify, pull, unduly bend or otherwise
damage the power cord.

Do not place heavy objects on the power cord.

Do not bundle the power cord or tie it in a knot.
Do not run the power cord close to a heating
appliance.

Do not plug in and unplug the power connector
frequently.

Do not subject the power connector to strong
impacts.

Plug the power plug fully into the power outlet,
ensuring that it is securely inserted.

Do not touch the machine during a thunderstorm.




« Do not plug in or unplug the power plug with wet
hands.

« During holidays or other times when the machine
will not be used for long periods, turn the machine
off and unplug it from the power supply.

| © IMPORTANT

Install this machine near the power outlet and leave
sufficient space around the power plug so that it can

be quickly unplugged in an emergency.

Always ensure that the power plug is unplugged

from the power outlet before starting work.

Do not connect the power cord to an
uninterruptible power supply. Doing so may result in

a malfunction or fault if a power failure occurs.

Do not connect the power cord to the auxiliary
power outlet on a computer.

We recommend using a power outlet wired via a

household earth-leakage circuit breaker.

Electrical noise may cause this machine to

malfunction or lose data.

When reconnecting the power cord after
disconnecting it, wait at least 5 seconds before
reconnection.

A voltage drop that exceeds the permitted range
may result in a malfunction or loss of data in the

machine and any connected computers.

For information on your power supply, contact your
power supplier or your local electrical appliances
store.

Handling

|AWARNING |

Observe the following
Improper handling may lead to a fire, electric shock or
burns.

If the machine makes an unusual noise, emits an

unusual smell, emits smoke or excessive heat, or if
any parts are damaged, immediately unplug the
machine from the power outlet and contact your

dealer or service representative.

Do not disassemble or modify this machine.

Place the machine such that the power cord and
other cables and the gears and electrical parts inside

the machine are well out of the reach of children.

Do not place jewelry or other metal objects or

containers filled with liquid on the machine.

Do not use flammable sprays near this machine.

When moving this machine, always turn the
machine off at the power switch, unplug the
machine from the power outlet and then disconnect

the power cord and interface cables.

When connecting or disconnecting a USB cable
while the machine is still plugged into a power

outlet, do not touch the metal part of the connector.

Do not connect unapproved products to ports on
this machine (power outlet, connector ports, etc.).

When installing or removing optional products,
always turn this machine off at the power switch,
unplug the machine from the power outlet and then

disconnect the power cord and interface cables.

Cleaning and maintaining this machine
Improper cleaning may result in machine malfunctions,
fire, electric shock or static electricity.

«+ You should clean this machine regularly.

- Before cleaning, always turn the machine off and

unplug it from the power outlet.

« Unplug the power plug periodically and wipe the
machine with a dry cloth to remove dust and grime.

Clean the machine using a cloth moistened with
water and then thoroughly wrung out. Do not use
alcohol, benzene, paint thinners or other flammable
substances and do not use tissue paper or paper

towels.

Regularly check the machine for overheating,
rusting, dents, scratches and cracks.

Users of cardiac pacemakers

This machine and its toner cartridges emit low levels of
magnetism and ultrasonic waves. If you use a cardiac
pacemaker and experience any abnormalities, move

away from the machine and consult your physician.

| A\ cAUTION

Take care not to drop heavy objects, on the platen
glass
Doing so may damage the platen glass and result in

injury.

Do not attempt to carry the machine with the paper
drawers or optional products (paper feeder)
installed

Doing so risks parts being dropped and causing injury.

Observe the following

Failure to do so may result in injury, faults or paper jams.

Do not place heavy objects on this machine.

Take care not to trap your hands when using parts

that open and close.

To avoid your hands or fingers being trapped, do not
touch the paper eject rollers.

Take care to avoid cutting your hands or fingers on
paper or machine parts when replenishing the paper
or clearing paper jams.

Do not subject the machine to strong impacts or

shaking.

Do not use undue force when opening and closing

doors, covers or drawers, etc. on the machine.

Do not turn this machine off while it is printing.

Do not open and close any covers, or remove or add
paper while the machine is running.

Do not put your hands inside the machine unless

absolutely necessary.

Move or re-install the machine as instructed in the
User's Guide

When relocating or re-installing a previously installed
machine, do so in accordance with the instructions in
the User's Guide.

Using the feeders correctly
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Improper use may result in injury.
+ When making copies of items such as thick books on
the platen glass, do not press down hard enough to
damage the feeder.

Close the feeder slowly.

+ Do not slide your hand or fingers fully into the

Y

feeder.

Do not put your hand into the machine while the
paper drawers are removed (only for machines with
paper drawers installed)

Doing so may result in injury.

Do not touch high-temperature or high-voltage
components
Doing so may result in burns or other injury.

+ Do not touch parts of the machine other than those
specified in the manual.

+ Immediately after use, the inside of the machine and
the paper eject slots are hot and should not be
touched.

« Printed paper may become hot during continuous
printing and should be handled with care.

CAUTION | ATTENTION|
VORSICHT |ATENCION

ATTENZIONE| CUIDADO
EE| F
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Standard / regulation

Product name

In some sales regions, this product may be registered
under the names in parentheses () below in accordance
with local safety regulations.

MF754Cdw (F810102)

MF752Cdw (F810100)

Wireless LAN Regulatory Information

Regulatory information for users in Russia
[MoaTteepxaeHve cooTeeTcTBUA MUHKOMCBA3M Poccum:
[eknapauua cootsetctauna Ne I-M/PI-5398 ot
28.05.2018 ropa, aencremtensHa Ao 28.05.2024 roga,
3aperncTprpoBaHa B OefepanbHOM areHTCTse CBA3N
07.06.2018

Regulatory information for users in UAE
MF754Cdw / MF752Cdw includes approved Wireless
LAN Module (Model name: AW-NM333).

TRA
REGISTERED No: ER63428/18
DEALER No: DA0060877/11




EMC requirements of EU Directive

This equipment conforms with the essential EMC
requirements of EU Directive. We declare that this
product conforms with the EMC requirements of EU
Directive at nominal mains input 230V, 50 Hz, although
the rated input of the product is 220 to 240V, 50/60 Hz.
Use of Shielded cable is necessary to comply with the

technical EMC requirements of EU Directive.

EU WEEE and Battery Directives
WEEE and Battery Directives information is available in the
latest User's Guide (HTML manual), which can be viewed

on the Canon website (https://oip.manual.canon/).

UK WEEE and Battery Directives

These symbols indicate that this product is not to be
disposed of with your household waste, according to
the UK Waste Electrical and Electronic Equipment
Regulations and the UK Batteries and Accumulators
Regulations.

If a chemical symbol is printed beneath the symbol
shown above, in accordance with the UK Batteries and
Accumulators Regulations, this indicates that a heavy
metal (Hg = Mercury, Cd = Cadmium, Pb = Lead) is
present in this battery or accumulator at a concentration
above an applicable threshold specified in the UK
Batteries and Accumulators Regulations.

This product should be handed over to a designated
collection point, e.g., on an authorized one-for-one basis
when you buy a new similar product or to an authorized
collection site for recycling waste electrical and
electronic equipment (EEE) and batteries and
accumulators. Improper handling of this type of waste
could have a possible impact on the environment and
human health due to potentially hazardous substances
that are generally associated with EEE. Your cooperation
in the correct disposal of this product will contribute to
the effective usage of natural resources.

For more information about the recycling of this product,
please contact your local city office, waste authority,
approved scheme or your household waste disposal service

or visit www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

RE Directive

(Only for European radio equipment)

RE Declaration of Conformity

English (EN) Hereby, Canon Inc. declares that this
equipment is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Wireless LAN Specifications

Frequency band(s):2401-2483MHz

Maximum radio-frequency power:16.51 dBm

Czech (CS) Timto spole¢nost Canon Inc. prohlasuje, Zze
toto zafizent je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na
této internetové adrese:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Technické udaje bezdratové LAN

Pasmo(a) frekvence: 2401-2483 MHz

Maximalni vykon radiové frekvence: 16.51 dBm

Danish (DA) Hermed erklzerer Canon Inc, at dette
udstyr er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan
findes p& felgende internetadresse:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Tradles LAN specofikationer

Frekvensbénd: 2401-2483 MHz

Maks. radio-frekvenseffekt: 16.51 dBm

Lithuanian (LT) Siuo dokumentu,Canon Inc”
patvirtina, kad $i jranga atitinka direktyva 2014/53/ES.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas siuo
interneto adresu:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Belaidzio LAN specifikacijos

Daznio diapazonas (-ai): 2401-2483 MHz

Maksimali radijo rysio daznio galia: 16.51 dBm

German (DE) Hiermit erkldrt Canon Inc, dass diese
Anlage der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitdtserklarung ist
unter der folgenden Internetadresse verfligbar:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
WLAN-Spezifikationen

Frequenzbereich(e): 2401-2483 MHz

Maximale Funkfrequenzleistung: 16.51 dBm

Estonian (ET) Kaesolevaga deklareerib Canon Inc, et
kdesolev seade vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kéttesaadav
jargmisel internetiaadressil:
http//www.canon-europe.com/ce-documentation
Juhtmevaba LAN-i spetsifikatsioonid

Sagedusriba(d): 2401-2483 MHz

Maksimaalne raadiosageduslik voimsus: 16.51 dBm

Dutch (NL) Hierbij verklaar ik, Canon Inc, dat deze
apparatuur conform is met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring
kan worden geraadpleegd op het volgende
internetadres:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Draadloos LAN specificaties

Frequentieband(en): 2401-2483 MHz

Maximaal radiofrequentievermogen: 16.51 dBm

Spanish (ES) Por la presente, Canon Inc. declara que
este equipo es conforme con la Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaracion UE de conformidad
estd disponible en la direccion de Internet siguiente:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Especificaciones LAN inaldmbrica

Banda(s) de frecuencia: 2401-2483 MHz

Potencia maxima de radiofrecuencia: 16.51 dBm

Maltese (MT) B'dan, Canon, ged tiddikjara li dan it-tip
ta' taghmir huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.
It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa
disponibbli f'dan is-sit fuq l-internet:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Specifikazzjonijiet tal-Wireless LAN

Band(i) tal-Frekwenza: 2401-2483 MHz

Qawwa ta' frekwenza tar-radju massima: 16.51 dBm

Greek (EL) Me tv napovoa, n Canon Inc. Sn\dvet ot
0 TapwV EOMNOHOG CUPHOPPWVETAL HE TV Odnyia
2014/53/EE.

To MAAPEC Kelevo TNG SHAWONG CUMHOPPWONG TNG EE
SlatiBetar otnv akdhoubn SievBuvon oto Sladiktuo:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Mpodiaypagég acuppatou LAN (WLAN)

ZWveg ouxvotntag: 2401-2483 MHz

Méyiotn 1oxUg padloouyvotntac 1651 dBm

Hungarian (HU) A Canon Inc. igazolja, hogy ez a
berendezés megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek.

Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd
a kovetkezd internetes cimen:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Vezeték nélkli LAN mszaki adatai

Frekvenciasav(ok): 2401-2483 MHz

Maximélis radiofrekvencias teljesitmény: 16.51 dBm

French (FR) Le soussigné, Canon Inc, déclare que le
présent équipement est conforme a la Directive
2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité
est disponible a I'adresse internet suivante :
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Spécifications LAN sans fil

Bande(s) de fréquence: 2401-2483 MHz

Puissance maximale de radiofréquence: 16.51 dBm

Polish (PL) Canon Inc. niniejszym oswiadcza, ze
niniejsze urzadzenie jest zgodne z dyrektywa 2014/53/
UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Specyfikacja bezprzewodowej sieci LAN

Pasmo(-a) czestotliwosci: 2401-2483 MHz

Maksymalna moc na czestotliwosciach radiowych:
16.51 dBm

Italian (IT) Con la presente, Canon Inc. dichiara che
questa apparecchiatura & conforme alla direttiva
2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al sequente indirizzo Internet:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Caratteristiche LAN wireless

Banda/e di frequenza: 2401-2483 MHz

Potenza massima a radiofrequenza: 16.51 dBm

Portuguese (PT) Por este meio, a Canon Inc. declara
que o presente equipamento esta em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragdo de conformidade da UE
esta disponivel no seguinte endereco de Internet:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Especificacdes de LAN Sem Fios

Banda(s) de frequéncias: 2401-2483 MHz

Poténcia méxima de radiofrequéncia: 16.51 dBm

Latvian (LV) Canon Inc. ar 3o deklaré, ka $iiekarta
atbilst Direktivai 2014/53/ES,

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada
interneta vietné:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Bezvadu LAN specifikacijas

Frekvences josla(s): 2401-2483 MHz

Maksimala radiofrekvences jauda: 16.51 dBm

Slovene (SL) Canon Inc. potrjuje, da je ta oprema v
skladu z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na
naslednjem spletnem naslovu:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Specifikacije za brezzi¢ni LAN

Frekvencna obmocja: 2401-2483 MHz

Najvecja radiofrekven¢na moc: 16.51 dBm

Slovak (SK) Spolocnost Canon Inc. tymto vyhlasuje, ze
toto zariadenie je v sulade so smernicou 2014/53/EU.
Uplné znenie EU vyhlasenia o zhode je k dispozicii na
tejto internetovej adrese:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Technické udaje bezdrotovej LAN

Pasmo (a) frekvencia: 2401-2483 MHz

Maximalny vykon radiovej frekvencie: 16.51 dBm




Finnish (FI) Canon Inc. vakuuttaataten, ettd tama laite
on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen
teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Langattoman LAN:in tekniset ominaisuudet
Taajuuskaista(t): 2401-2483 MHz

Suurin radiotaajuusteho: 16.51 dBm

Swedish (SV) Harmed forsakrar Canon Inc. att denna
utrustning 6verensstammer med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstdndiga texten till EU-forsdkran om
Gverensstammelse finns tillganglig pa foljande
webbadress:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Specifikationer for tradlost LAN

Frekvensband: 2401-2483 MHz

Maximal radiofrekvenseffekt: 16.51 dBm

Romanian (RO) Prin prezenta, Canon Inc. declard ca
acest echipament este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmatoarea adresa internet:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Specificatii wireless LAN

Benzi de frecventd: 2401-2483 MHz

Putere maxima a frecventei radio: 16.51 dBm

Bulgarian (BG) C HactoAwoto Canon Inc. geknapvipa,
4e ToBa CbopbKeHMe e B CboTBeTCTBME C [IpeKkTiBa
2014/53/EC.

LianoctHuAT TekcT Ha EC geknapaumaTa 3a
CbHOTBETCTBYE MOXE fia Ce HaMepW Ha CneaHUs
VHTEPHET aapec:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Cneundrikauma Ha bezxmyHata LAN

YecToTHa neHTa(n): 2401-2483 MHz

MakcvmanHa pagrMoyecToTHa MowWHoOCT: 16.51 dBm

Croatian (HR) Canon Inc. ovime izjavljuje da je
oprema u skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na
sliedecoj internetskoj adresi:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Specifikacije bezicnog LAN-a

Frekvencijski pojas(evi): 2401-2483 MHz

Maksimalna snaga radijske frekvencije: 16.51 dBm

Irish (GA) Dearbhaionn Canon Inc, leis seo, go bhfuil
an trealamh seo i gcomhlionadh leis an Treoir 2014/53/
AE.

Té an téacs iomlan de Dhearbhi Comhréireachta AE ar
fail ag seoladh an laithredin ghréaséin mar seo a leanas:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Sonraiochtaf LAN Gan Sreang

Banda(i) miniciochta: 2401-2483 MHz

Uaschumhacht radaimhiniciochta: 16.51 dBm

Norwegian (NO) Herved erklaerer Canon Inc. at dette
utstyret er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/
EU.

Den fulle teksten til EUs samsvarserklaering er
tilgjengelig pa felgende Internett-adresse:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Tradles LAN-spesifikasjoner

Bolgelengde: 2401-2483 MHz

Maks radiofrekvensstyrke: 16.51 dBm

Icelandic (IS) Hér med lysir Canon Inc pvi yfir ad pessi
bunadur er  samraemi vio tilskipun 2014/53/ESB.

Allur texti ESB-samraemisyfirlysingar er i bodi &
eftirfarandi veffangi:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Teeknilysingar fyrir pradlausa nettengingu

Tidnisvio: 2401-2483 MHz

Hamarksstyrkur Gtvarpstidnibylgja: 16.51 dBm

Wireless Equipment Information

For UK

Hereby, Canon Inc. declares that this equipment is in
compliance with the relevant statutory requirements. The
full text of the declaration of conformity is available at the
following internet address:
https://www.canon-europe.com/ce-documentation/
Wireless LAN Specifications

Frequency band(s):2401-2483 MHz

Maximum radio-frequency power:16.51 dBm
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Observe the following laser-related precautions
Any direct eye exposure to stray laser beams escaping

the machine may be harmful to the eyes.

Never open covers other than those indicated in the

instructions in the manual for this machine.

Never use controls, adjustments or operation
procedures other than those stipulated in the
manual as doing so could result in exposure to

hazardous radiation.

© IMPORTANT

- This product is confirmed as a Class 1 laser product
as defined in [EC60825-1:2014 and EN60825-1:2014.
CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
APPARECCHIO LASER DI CLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CLASE 1
APARELHO A LASER DE CLASSE 1
LUOKAN 1 LASER-TUOTE
LASERPRODUKT KLASS 1

Laser beams can be harmful to humans. This machine is

fitted with covers and an outer casing that blocks laser
beams, so there is no risk of laser beams escaping the

machine during normal use.

Laser Safety Caution

eecc0cccce

Appendix

Legal Limitations on the Usage
of Your Product and the Use of
Images

Legal Limitations on the Use of Your

Product and the Use of Images
Using your product to scan, print or otherwise

reproduce certain documents, and the use of such

6

images as scanned, printed or otherwise reproduced by
your product, may be prohibited by law and may result
in criminal and/or civil liability. A non-exhaustive list of
these documents is set forth below. This list is intended
to be a guide only. If you are uncertain about the legality
of using your product to scan, print or otherwise
reproduce any particular document and/or of the use of
the images scanned, printed or otherwise reproduced,
you should consult your legal advisor for guidance
beforehand.

Paper Money
- Travelers Checks

Money Orders
- Food Stamps

Certificates of Deposit

- Passports

Postage Stamps (canceled or uncanceled)

Immigration Papers
« Identifying Badges or Insignias

Internal Revenue Stamps (canceled or uncanceled)
- Selective Service or Draft Papers
Bonds or Other Certificates of Indebtedness

« Checks or Drafts Issued by Governmental Agencies
Stock Certificates

Motor Vehicle Licenses and Certificates of Title

- Copyrighted Works/Works of Art without Permission
of Copyright Owner

Consumables

| A\ WARNING

Observe the following precautions when handling
consumables
Improper handling may lead to burns or a fire.

Do not throw toner cartridges into an open flame.
- Do not store toner cartridges, or paper in locations
exposed to an open flame.

« If you accidentally spill or scatter toner, carefully
sweep up the toner particles or wipe them up with a
damp cloth in a way that prevents inhalation. Do not
use an ordinary vacuum cleaner to clean up spilled
toner. Only models with safeguards against dust

explosions should be used.

|A CAUTION

Observe the following precautions when handling
consumables
Improper handling may result in burns or be harmful to
your health. If any toner is ingested or gets into your
eyes or mouth, consult a physician immediately.
- Keep toner and other consumables out of the reach
of small children.

Do not disassemble toner cartridges or other

consumables.

If toner leaks from a toner cartridge, take care not to
ingest the toner or allow it to directly touch your
skin. If you get toner on your skin, wash it off with
soap and cold water. If any irritation persists after
washing, consult a physician immediately.

© IMPORTANT

+ When performing tasks such as removing jammed

paper or replacing toner or other consumables, take
care not to get any toner on your hands or clothing.

- If toner gets on your clothing or hands, immediately
wash the affected area with cold water. Washing
with hot water may fix the toner and result in

permanent staining.



About This Manual

Screens & lllustrations
Unless otherwise stated, the screens and illustrations
used in this manual are for the MF754Cdw.

Trademarks
+ QR Code is a trademark of DENSO WAVE
INCORPORATED.
« All brand names and product names appearing on
this document are registered trademarks or
trademarks of their respective owners.

Disclaimers

- The information in this document is subject to
change without notice.

« CANON INC. MAKES NO WARRANTY OF ANY KIND
WITH REGARD TO THIS MANUAL, EITHER EXPRESS OR
IMPLIED, EXCEPT AS STIPULATED HEREIN, INCLUDING
WITHOUT LIMITATION THEREOF WARRANTIES AS TO
MARKETABILITY, MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE OF USE, OR NON-
INFRINGEMENT OF PATENT RIGHTS. CANON INC.
SHALL NOT BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INCIDENTAL
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY NATURE,
NOR FOR LOSSES OR EXPENSES RESULTING FROM
THE USE OF THIS MANUAL.

« Ifyou are unable to view the manual in PDF format,
download Adobe Acrobat Reader from the Adobe
Systems website (https://get.adobe.com/reader/).

Copyright
Unauthorized reproduction of the contents of this
document in whole or in part is prohibited.

Third Party Software

This Canon product (the "PRODUCT") includes
third-party software modules. Use and distribution of
these software modules, including any updates of such
software modules (collectively, the “SOFTWARE") are
subject to license conditions (1) through (9) below.

(1) You agree that you will comply with any applicable
export control laws, restrictions or regulations of the
countries involved in the event that this PRODUCT
including the SOFTWARE is shipped, transferred or
exported into any country.

(2) Rights holders of the SOFTWARE retain in all respects
the title, ownership and intellectual property rights
in and to the SOFTWARE. Except as expressly
provided herein, no license or right, expressed or
implied, is hereby conveyed or granted by rights
holders of the SOFTWARE to you for any intellectual
property of rights holders of the SOFTWARE.

(3) You may use the SOFTWARE solely for use with the
PRODUCT.

(4) You may not assign, sublicense, market, distribute, or
transfer the SOFTWARE to any third party without
prior written consent of rights holders of the
SOFTWARE.

(5) Notwithstanding the foregoing, you may transfer the
SOFTWARE only when (a) you assign all of your rights
to the PRODUCT and all rights and obligations under
the license conditions to transferee and (b) such
transferee agrees to be bound by all these
conditions.

(6) You may not decompile, reverse engineer,
disassemble or otherwise reduce the code of the
SOFTWARE to human readable form.

(7) You may not modify, adapt, translate, rent, lease or
loan the SOFTWARE or create derivative works based
on the SOFTWARE.

(8) You are not entitled to remove or make separate

copies of the SOFTWARE from the PRODUCT.
(9) The human-readable portion (the source code) of the
SOFTWARE is not licensed to you.

Notwithstanding (1) through (9) above, the PRODUCT
includes third-party software modules accompanying
the other license conditions, and these software
modules are subject to the other license conditions.
Please refer to the other license conditions of third-party
software modules described in Appendix of Manual for
the corresponding the PRODUCT. This Manual is
available at https://oip.manual.canon/.

By using the PRODUCT, you shall be deemed to have
agreed to all applicable license conditions. If you do not
agree to these license conditions, please contact your
service representative.
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Consignes de sécurité importantes

Ce chapitre comprend des consignes de sécurité
importantes visant a éviter les blessures aux utilisateurs
de cet appareil et a d'autres personnes et des
dommages matériels. Lisez attentivement ce chapitre
avant toute utilisation de l'appareil, et suivez les
instructions afin d'étre en mesure d'utiliser correctement
I'appareil. Vous trouverez également des informations
sur cet appareil sur le site des manuels en ligne de
Canon (https://oip.manual.canon/). Lisez ces
informations pour savoir comment utiliser correctement
I'appareil.

N'effectuez aucune opération non décrite dans ce
manuel. Canon dégage toute responsabilité en ce qui
concerne les dommages résultant d'opérations non
décrites dans ce manuel, les utilisations incorrectes ou
les réparations ou les modifications non réalisées par
Canon ou par un tiers autorisé par Canon.

A\ AVERTISSEMENT

Signal un avertissement concernant des
opérations pouvant causer des blessures graves
ou mortelles si elles ne sont pas effectuées
correctement. Respectez toujours ces
avertissements afin de garantir votre sécurité

lorsque vous utilisez I'appareil.

A\ ATTENTION

Signal une précaution a prendre pour prévenir
les risques de blessure ou de dommage matériel
autres qu'une défaillance du produit due a une
utilisation incorrecte de l'appareil. Respectez
toujours ces précautions afin de garantir votre
sécurité lorsque vous utilisez I'appareil.

© IMPORTANT

Signal des conditions d'utilisation et des
restrictions qui doivent toujours étre observées
lors de I'utilisation de I'appareil. Suivez toujours
ces consignes importantes afin d'éviter les
dysfonctionnements, les pannes et les
dommages matériels dus a une utilisation

incorrecte de |'appareil.

Symboles relatifs a la sécurité
Ce produit porte les symboles suivants :
| Position de l'interrupteur d'alimentation lorsque
I'appareil est sous tension

O Position de l'interrupteur d'alimentation lorsque
I'appareil est hors tension

d) Position de l'interrupteur d'alimentation lorsque
I'appareil est en veille

Interrupteur a bouton-poussoir (sous tension

M /hors tension )

Borne de mise a la terre

Avertissement de risque de choc électrique :
Tension dangereuse a l'intérieur. Ne pas retirer
pas le capot.

Avertissement de température élevée. Ne pas
toucher.

@apP B> ®o

Equipement de classe Il

Contient des piéces mobiles. Tenir les mains et
toute autre partie du corps a I'écart des pieces
mobiles.

>

Avertissement de risque de choc électrique :
Débrancher tous les cordons d'alimentation des
prises secteur.

Arétes tranchantes. Tenir les mains et toute autre
partie du corps a I'écart des arétes tranchante.

B &>

REMARQUE
Certains modeéles peuvent comporter d'autres symboles
non répertoriés dans ce document.

Installation

Lisez attentivement les précautions suivantes avant
d'installer 'appareil dans un endroit approprié afin de

garantir votre sécurité lors son utilisation.

| A\ AVERTISSEMENT |

N'installez pas l'appareil dans les emplacements
indiqués ci-dessous
Cela pourrait provoquer un incendie ou un choc électrique.
- Emplacements ol les fentes de ventilation risquent
d'étre obstruées (trop prés des murs ou des rideaux
ou sur des surfaces telles que des tapis & poils longs)
- Endroits humides ou poussiéreux
- A proximité d'appareils de chauffage ou de flammes
nues
- A proximité d'alcool, de diluants de peinture ou

d'autres substances inflammables

N'utilisez pas de réseau local sans fil a proximité
d'équipements médicaux (uniquement pour les
produits dotés d'une fonction de réseau local sans fil)
Les ondes radio peuvent interférer avec les équipements
médicaux et provoquer des dysfonctionnements

pouvant entrainer des accidents.

| A\ ATTENTION

N'installez pas l'appareil dans les emplacements

indiqués ci-dessous

Cela pourrait entrainer une panne ou avoir des effets

néfastes sur les personnes ou d'autres équipements.
- Alextérieur ou dans des endroits exposés a la

lumiere directe du soleil

Endroits soumis a des températures et a une

humidité extrémes, qu'elles soient basses ou élevées

Endroits soumis a de grands écarts de température

ou d'humidité

A proximité d'équipements générant des ondes

magnétiques ou électromagnétiques

A proximité d'appareils électroniques ou
d'équipements de précision, tels que des téléviseurs,

des radios et des ordinateurs

Laboratoires ou autres locaux ol se produisent des

réactions chimiques

Endroits fortement exposés aux aérosols, a

I'ammoniac ou a d'autres gaz corrosifs

Emplacements potentiellement instables ou soumis
a des vibrations

Surfaces pouvant se déformer sous le poids de
I'appareil ou dans lesquelles I'appareil est susceptible

de s'enfoncer (tapis, paillassons, lits, etc.)

Endroits ou des personnes pourraient étre

directement exposées a |'air rejeté par |'appareil
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Utilisez la méthode indiquée pour déplacer

I'appareil

Lutilisation de méthodes autres que celle indiquée pour

déplacer I'appareil peut entrainer des blessures.

- Transportez correctement I'appareil conformément
aux instructions du manuel.
Mettez I'appareil en place lentement et avec
précaution pour éviter de vous coincer les mains

entre l'appareil et le sol ou les murs.

Assurez une aération adéquate pendant |'utilisation
Cet appareil génére de petites quantités d'ozone et
d'autres émissions lors d'une utilisation normale. Ces
quantités sont trop faibles pour étre nocives pour
I'homme. Il faut cependant veiller a ce que les pieces
mal aérées le soient correctement lors d'une utilisation

prolongée ou de longs tirages.

| © IMPORTANT

En cas d'utilisation d'un réseau local sans fil
(uniquement pour les produits dotés d'une fonction
de réseau local sans fil)

- Installez I'appareil a moins de 50 métres du routeur

du réseau sans fil.

Dans la mesure du possible, installez I'appareil dans
un endroit ou les communications ne sont pas
bloquées par des objets interposés. Le signal peut se
dégrader lors du passage a travers les murs ou les sols.
Installez 'appareil aussi loin que possible des
téléphones numériques sans fil, des fours a
micro-ondes ou de tout autre équipement émettant

des ondes radio.

Connexion de la ligne téléphonique (uniquement
pour les appareils prenant en charge la télécopie)
Dans certaines circonstances, il peut arriver que
I'appareil ne soit pas en mesure de communiquer via
certaines lignes téléphoniques ou dans certaines
régions. Par exemple, lorsque la résistance totale de la
ligne téléphonique et de I'appareil dépasse 1 700 Q. Si
tel est le cas, contactez votre revendeur ou votre
prestataire de maintenance.
Cet appareil est conforme a la norme pour les lignes
téléphoniques analogiques et ne peut étre raccordé
qu'aux lignes téléphoniques d'abonnés ordinaires. Le
raccordement de I'appareil a une ligne commerciale
ou toute autre ligne dédiée peut entrainer des
pannes. Vérifiez toujours la ligne avant de faire le

branchement.

Alimentation

| A\ AVERTISSEMENT

Utilisation correcte du cordon et de la fiche
d'alimentation

Une utilisation inappropriée peut provoquer un
incendie ou un choc électrique.

- Vérifiez que l'alimentation électrique utilisée pour
I'appareil est stre et que sa tension est stable.
Utilisez uniqguement une source d'alimentation
électrique conforme aux caractéristiques requises
pour la tension.



Raccordez I'appareil a une prise secteur
correctement mise a la terre a |'aide du cordon

d'alimentation fourni.

N'utilisez pas de cordons d'alimentation autres que

le cordon fourni.

Le cordon d'alimentation fourni ne doit étre utilisé

qu'avec cet appareil.

Sivous branchez I'appareil sur un socle a plusieurs
prises, ne branchez aucun autre appareil sur les
prises libres.

N'utilisez pas de rallonges.

Installez le cordon d'alimentation de maniére a éviter

tout risque de trébucher sur le cordon.

Veillez a ne pas modifier, tirer, plier indiment ou

endommager le cordon d'alimentation.

Ne placez pas d'objets lourds sur le cordon

d'alimentation.

Ne laissez pas le cordon d'alimentation en tas et ne

le nouez pas.

Ne faites pas passer le cordon d'alimentation a
proximité d'un appareil de chauffage.

Evitez de brancher et débranchez fréquemment la

fiche d'alimentation.
Evitez de soumettre la fiche d'alimentation & des

chocs violents.

Insérez complétement la fiche d'alimentation dans la

prise secteur pour la brancher.

Evitez de toucher I'appareil pendant un orage.

Ne branchez et ne débranchez jamais la fiche

d'alimentation avec les mains mouillées.

Pendant les vacances ou lorsque I'appareil n'est pas
utilisé pendant de longues périodes, éteignez

I'appareil et débranchez-le de la prise secteur.

© IMPORTANT

Installez 'appareil prés de la prise secteur et laissez
un espace suffisant autour de la fiche d'alimentation
pour pouvoir la débrancher rapidement en cas

d'urgence.

Veillez toujours a ce que la fiche d'alimentation soit
débranchée de la prise secteur avant de commencer

le travail.

Ne branchez pas le cordon d'alimentation sur une
alimentation sans coupure. Cela pourrait entrainer
un dysfonctionnement ou une panne en cas de

coupure de courant.

Ne branchez pas le cordon d'alimentation sur la prise

électrique auxiliaire d'un ordinateur.

Nous recommandons d'utiliser une prise secteur
reliée a un disjoncteur différentiel domestique
(ELCB).

Le bruit électrique peut entrainer un

dysfonctionnement de I'appareil ou une perte de

données.

Pour rebrancher le cordon d'alimentation aprés

I'avoir débranché, attendez au moins 5 secondes.

Une chute de tension qui dépasse la plage autorisée
peut entrainer un dysfonctionnement ou une perte
de données dans I'appareil et tout ordinateur

connecté a l'appareil.

Pour plus d'informations sur votre alimentation
secteur, contactez votre fournisseur d'électricité ou

votre magasin d'électroménagers local.

Manipulation

| A\ AVERTISSEMENT |

Observez les consignes suivantes
Une utilisation inappropriée peut provoquer un

incendie, un choc électrique ou des brlures.

Sil'appareil fait un bruit inhabituel, émet une odeur
inhabituelle, émet de la fumée ou une chaleur
excessive, ou si des pieces sont endommagées,
débranchez-le immeédiatement de la prise secteur et
contactez votre revendeur ou votre prestataire de

maintenance.

Ne jamais démonter ni modifier |'appareil.

Mettez en place I'appareil de maniere a ce que le
cordon d'alimentation et les autres cables ainsi que
les engrenages et les piéces électriques a l'intérieur
I'appareil soient hors de portée des enfants.

Evitez de poser des bijoux ou autres objets

métalliques ou des récipients remplis de liquide sur

l'appareil.

N'utilisez jamais d'aérosols inflammables a proximité
de l'appareil.

Pour déplacer I'appareil, éteignez toujours l'appareil
a l'aide de l'interrupteur d'alimentation, débranchez
la fiche d'alimentation de la prise secteur, puis
débranchez le cordon d'alimentation et les cables
d'interface de l'appareil.

Sivous branchez ou débranchez un cable USB alors

que l'appareil est toujours branché sur une prise
secteur, ne touchez pas la partie métallique du

connecteur.

Ne raccordez jamais des produits non approuvés aux
ports de |'appareil (prise électrique, ports de

connexion, etc.).

Pour installer et désinstaller les équipements en
option de l'appareil, éteignez toujours 'appareil &
I'aide de l'interrupteur d'alimentation, débranchez la
fiche d'alimentation de la prise secteur, puis
débranchez le cordon d'alimentation et les cables

d'interface de I'appareil.

Nettoyage et entretien de I'appareil
Un nettoyage incorrect peut entrainer des
dysfonctionnements de l'appareil, un incendie, un choc

électrique ou de I'électricité statique.

L'appareil doit étre nettoyé réguliérement.

Avant le nettoyage, éteignez toujours |'appareil et
débranchez-le de la prise secteur.

De temps en temps, débranchez la fiche
d'alimentation et essuyez I'appareil avec un chiffon

sec pour éliminer la poussiere et la saleté.

Nettoyez |'appareil a I'aide d'un chiffon imbibé d'eau
puis bien essoré. N'utilisez pas d'alcool, de benzéne,
de diluant pour peinture ou d'autres substances
inflammables ni de papier de soie ou d'essuie-tout.

Vérifiez régulierement que l'appareil ne présente pas
de surchauffe, de rouille, de bosses, de rayures et de

fissures.

Utilisateurs de stimulateurs cardiaques

L'appareil et ses cartouches de toner émettent de faibles
niveaux de magnétisme et d'ondes ultrasonores. Si vous
utilisez un stimulateur cardiaque et que vous ressentez
des anomalies, éloignez-vous de I'appareil et consultez

votre médecin.

| A\ ATTENTION

Veillez a ne pas laisser tomber d'objets lourds sur la
vitre d'exposition
Cela pourrait endommager la vitre d'exposition et

entralner des blessures.

Ne tentez pas de transporter I'appareil avec les
cassettes a papier ou les équipements en option
(chargeur de papier) installés

Cela risquerait de faire tomber des piéces et de causer

des blessures.

Observez les consignes suivantes

Le non-respect de ces consignes peut entrainer des
blessures, des pannes ou des bourrages papier.

Ne placez pas d'objets lourds sur I'appareil.

Veillez a ne pas vous coincer les mains lorsque vous

utilisez des pieces qui s'ouvrent et se ferment.

Pour éviter de vous coincer les mains ou les doigts,

ne touchez pas les rouleaux d'éjection du papier.

Prenez garde a ne pas vous couper les mains ou les
doigts avec le papier ou des piéces de |'appareil lors
du réapprovisionnement en papier ou du
dégagement des bourrages papier.

Evitez de soumettre I'appareil & des chocs violents

ou a des secousses.
Evitez de forcer lors de I'ouverture et de la fermeture

des portes, des capots ou des cassettes de |'appareil.

N'éteignez pas I'appareil pendant l'impression.

Evitez d'ouvrir et de fermer les capots ou de retirer

ou d'ajouter du papier lorsque |'appareil fonctionne.

N'introduisez pas vos mains a l'intérieur de I'appareil

a moins que cela ne soit absolument nécessaire.

Déplacez ou réinstallez I'appareil comme indiqué
dans le guide de I'utilisateur

Pour déplacer ou réinstaller un appareil précédemment
installé, procédez conformément aux instructions du

guide de I'utilisateur.

Utilisation correcte des chargeurs
Une utilisation inappropriée peut entrainer des
blessures.

- Pour faire des copies de documents tels que des
livres épais sur la vitre d'exposition, évitez d'appuyer
trop fort pour ne pas endommager le chargeur.

« Fermezle chargeur lentement.




- Evitez d'introduire complétement votre main ou vos

doigts dans le chargeur.

Y

Evitez de mettre votre main dans I'appareil lorsque
les cassettes a papier sont retirées (uniquement
pour les appareils avec des cassettes a papier
installées)

Vous risqueriez de vous blesser.

Evitez de toucher les composants a haute
température ou sous haute tension
Vous risqueriez de vous briler ou de vous blesser.

« Ne touchez aucune piece de |'appareil autre que

celles indiquées dans le manuel.

Immeédiatement apres utilisation, l'intérieur de
I'appareil et les fentes d'éjection du papier sont

chauds et ne doivent pas étre touchés.

les tirages continus et doit étre manipulé avec

précaution.

CAUTION A"ENTIONl
VORSICHT [ATENCION
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Normes / réglementations

Nom du produit

Dans certaines régions ou il est en vente, ce produit
peut étre enregistré sous les noms entre parentheses ()
ci-dessous conformément aux réglementations de
locales sur la sécurité.

MF754Cdw(F810102)

MF752Cdw(F810100)

Wireless LAN Regulatory Information

Regulatory information for users in Russia
HOL{TBEDMQGHMQ cooTBeTCTBUA MHKOMCBA3M Poccum:
[exnapauna cootsetctauna Ne I-MAPI-5398 ot
28.05.2018 roaa, aencrantensHa fo 28.05.2024 roaa,
3aperncTpruposaHa B (DeplepaanOM areHTcTee CBA3N
07.06.2018

Regulatory information for users in UAE
MF754Cdw / MF752Cdw includes approved Wireless
LAN Module (Model name: AW-NM333).

TRA
REGISTERED No: ER63428/18
DEALER No: DA0060877/11

Le papier imprimé peut aussi devenir chaud pendant

Exigences en matiére de CEM des

directives de I'UE

Cet équipement est conforme aux exigences
essentielles de la directive CEM de I'UE. Nous déclarons
que ce produit est conforme aux exigences de la
directive CEM de I'UE & une tension d'entrée secteur
nominale de 230V, 50 Hz, bien que la tension d'entrée
nominale du produit soit de 220 a 240V, 50/60 Hz. Des
cables blindés doivent étre utilisés pour se conformer

aux exigences techniques de la directive CEM de I'UE.

Directives relatives aux DEEE, piles et
accumulateurs

Les informations sur les directives relatives aux DEEE,
piles et accumulateurs sont disponibles dans le dernier
guide de I'utilisateur (manuel HTML) consultable sur le

site Web de Canon (https://oip.manual.canon/).

Directive RED
(Uniguement pour les équipements radioélectriques

européens)

Déclaration de conformité a la directive RED

French (FR) Le soussigné, Canon Inc, déclare que le
présent équipement est conforme a la Directive
2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité
est disponible a I'adresse internet suivante :
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Spécifications LAN sans fil

Bande(s) de fréquence: 2401-2483 MHz

Puissance maximale de radiofréquence: 16.51 dBm

| A\ AVERTISSEMENT

Respectez les précautions suivantes relatives au

laser

Toute exposition directe des yeux a des faisceaux laser

s'échappant de I'appareil peut étre nocive pour les yeux.
- N'ouvrez jamais des capots autres que ceux indiqués

dans les instructions du manuel de I'appareil.

N'utilisez jamais de commandes, de réglages ou de
procédures d'utilisation autres que ceux stipulés
dans le manuel, car cela pourrait entrainer une

exposition a des rayonnements dangereux.

© IMPORTANT

-+ Ce produit est certifié en tant que produit laser de
classe 1 tel que défini dans les normes CEI60825-1:
2014 et EN60825-1:2014.

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

APPARECCHIO LASER DI CLASSE 1

PRODUCTO LASER DE CLASE 1

APARELHO A LASER DE CLASSE 1

LUOKAN 1 LASER-TUOTE

LASERPRODUKT KLASS 1

Les faisceaux laser peuvent étre nocifs pour I'homme.
Cet appareil est équipé de capots et d'un boitier
extérieur qui bloque les faisceaux laser, il n'y a donc
aucun risque que des faisceaux laser s'échappent de

I'appareil lors d'une utilisation normale.
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Consignes de sécurité relatives au laser
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Annexe

Limites juridiques a l'utilisation

du produit et des images

Restrictions légales sur 'utilisation de

votre produit et |'utilisation des images

Lutilisation de votre produit pour numériser, imprimer ou
reproduire de quelque maniére que ce soit certains
documents, et |'utilisation de telles images numérisées,
imprimées ou autrement reproduites par votre produit, peut
étre interdite par la loi et faire 'objet d'une responsabilité

pénale et/ou civile. Une liste non exhaustive de ces

documents est donnée ci-dessous. Cette liste n'est donnée

qu'a titre indicatif. Si vous n'étes pas certain de la 1égalité de

['utilisation de votre produit pour numériser, imprimer ou
reproduire de quelque maniére que ce soit un document
particulier et/ou de |'utilisation des images numérisées,

imprimées ou autrement reproduites, vous devez consulter

votre conseiller juridique pour avis avant toute utilisation.

- Billets de banque

Cheéques de voyage
+ Mandats

+ Bons alimentaires

Certificats de dépot
- Passeports

Timbres-poste (annulés ou non annulés)

+ Documents d'immigration

Badges ou insignes d'identification
- Timbres fiscaux (annulés ou non annulés)

+ Documents de service militaire ou de service sélectif

Certificats d'obligation ou de dette
- Cheéques émis par des agences gouvernementales

Certificats d'action

+ Permis de conduire et certificats de titre

CEuvres protégées par le droit d'auteur/ceuvres d'art
sans 'autorisation du propriétaire des droits d'auteur

Consommables

| A\ AVERTISSEMENT

Observez les précautions suivantes lors de la
manipulation des consommables
Une manipulation inappropriée peut entrainer des
brtlures ou un incendie

- Ne jetez pas les cartouches de toner dans une

flamme nue.



« Ne stockez pas les cartouches de toner ou le papier
dans des endroits exposés & une flamme nue.

Sivous renversez ou répandez accidentellement du
toner, balayez délicatement les particules de toner
ou essuyez-les avec un chiffon humide de maniére a
éviter toute inhalation. N'utilisez jamais un aspirateur
ordinaire pour nettoyer le toner renversé. Seuls les
modeles avec protection contre les explosions de
poussiéres doivent étre utilisés.

| A\ ATTENTION

Observez les précautions suivantes lors de la

1 des

p
Une manipulation inappropriée peut entrainer des
brdlures ou nuire a votre santé. Si vous ingérez du toner
ou si du toner pénétre dans vos yeux ou votre bouche,
consultezimmédiatement un médecin.

Conservez le toner et les autres consommables hors

de portée des jeunes enfants.

Ne démontez jamais les cartouches de toner ou les
autres consommables.

Si du toner fuit d'une cartouche de toner, prenez
garde a ne pas ingérer de toner ou a le laisser
toucher directement votre peau. Si vous recevez du
toner sur la peau, lavez-la a I'eau froide et au savon.
En cas d'irritation persistante aprés le lavage,
consultez immédiatement un médecin.

© IMPORTANT

Lorsque vous effectuez des taches telles que

I'extraction de papier coincé ou le remplacement du
toner ou d'autres consommables, prenez garde a ne
pas mettre de toner sur vos mains ou vos vétements.

Si du toner se retrouve sur vos vétements ou vos
mains, lavez immédiatement la zone affectée a I'eau
froide. Un lavage a I'eau chaude peut fixer le toner et
générer des taches permanentes.

Remarques au sujet de ce
manuel

Ecrans et illustrations
Sauf indication contraire, les écrans et les illustrations
utilisés dans ce manuel sont pour le MF754Cdw.

Marques

QR Code est une marque commerciale de DENSO
WAVE INCORPORATED.

Tous les noms de marque ou de produit figurant

dans ce document sont des marques commerciales
déposées ou non déposées de leurs propriétaires
respectifs.

Renonciation

« Les informations contenues dans ce document sont
sujettes a modification sans préavis.
CANON INC. N'OFFRE AUCUNE GARANTIE DAUCUNE
SORTE EN CE QUI CONCERNE CE MANUEL, EXPLICITE
OU IMPLICITE, SAUF TELLE QUE STIPULEE DANS LES
PRESENTES, Y COMPRIS, SANS LIMITATION, LES
GARANTIES RELATIVES A LA COMMERCIALISATION, A
LA QUALITE MARCHANDE, A LADEQUATION A UN
USAGE PARTICULIER OU A LA NON VIOLATION DES
DROITS DE BREVET. CANON INC. NE SAURAIT ETRE
TENU RESPONSABLE DES DOMMAGES DIRECTS,
ACCESSOIRES OU INDIRECTS DE QUELQUE NATURE
QUE CE SOIT, NI DES PERTES OU DES DEPENSES
RESULTANT DE L'UTILISATION DE CE MANUEL.
Sivous ne parvenez pas a afficher le manuel au format

PDF, téléchargez Adobe Acrobat Reader depuis le site
Web Adobe Systems (https://get.adobe.com/reader/).

Copyright
Toute reproduction non autorisée du contenu de ce
document en tout ou en partie est interdite.

Logiciel de tierce partie

Ce produit Canon (le “PRODUIT") comprend des logiciels
et/ou des modules logiciels cédés par un tiers.
Lutilisation et la distribution de ces logiciels et/ou
modules, y compris toutes les mises a jour de ces
modules logiciels (collectivement le “LOGICIEL") sont
soumises aux conditions de licence (1) a (9) indiquées
ci-dessous.

(1) Vous acceptez de vous conformer a toutes les lois de
controle d'export applicables, restrictions ou
réglementations des pays impliqués dans le cas ou
ce PRODUIT, y compris le LOGICIEL, est envoyé,
transféré ou exporté dans tout pays.

(2) Les titulaires des droits du LOGICIEL conservent dans
tous les cas le titre, la propriété et les droits de
propriété intellectuelle dans et pour le LOGICIEL.
Sauf comme expressément indiqué dans le présent
document, aucune licence ni aucun droit, exprimé
ou impliqué, ne vous est transmis par le présent ni
octroyé par les titulaires des droits du LOGICIEL pour
toute propriété des titulaires des droits du LOGICIEL.

(3) Vous pouvez utiliser le LOGICIEL uniquement pour
une utilisation avec le PRODUIT.

(4) Vous ne pouvez pas affecter, donner en sous-licence,
commercialiser, distribuer, ni transférer le LOGICIEL a
un tiers sans le consentement écrit préalable des
titulaires des droits du LOGICIEL.

(5) Par dérogation a ce qui figure ci-dessus, vous pouvez
transférer le LOGICIEL uniquement quand (a) vous
affectez tous vos droits au PRODUIT et tous les droits
et obligations dans les conditions de la licence au
cessionnaire et (b) ce cessionnaire accepte détre li¢
par toutes ces conditions.

(6) Vous ne pouvez pas décompiler, procéder a une
opération de rétrotechnique, démonter ou
autrement réduire le code du LOGICIEL a une forme
pouvant étre lue par 'homme.

(7) Vous ne pouvez pas modifier, adapter, traduire, louer,
mettre en leasing ou préter le LOGICIEL ou créer des
travaux dérivatifs basés sur le LOGICIEL.

(8) Vous n'étes pas autorisé a retirer ou a faire des copies
séparées du LOGICIEL a partir du PRODUIT.

(9) La portion pouvant étre lue par les hommes (le code
source) du LOGICIEL ne vous est pas accordée en
licence.

Par dérogation aux points (1) a (9) ci-dessus, le PRODUIT
comprend des modules logiciels tiers visés par les autres
conditions de licence et ce sont ces autres conditions
qui s’y appliquent.

Consultez les autres conditions des licences des
modules de logiciels tiers décrits dans I'annexe du
manuel du PRODUIT correspondant. Ce manuel est
disponible a I'adresse https://oip.manual.canon/.

En utilisant le PRODUIT, il sera supposé que vous avez
accepté toutes les conditions de licence applicables. Si
vous n'acceptez pas ces conditions de licence, veuillez
contacter votre représentant de service.

V_210907
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Wichtige Sicherheitsvorschriften

In diesem Kapitel sind wesentliche Sicherheitshinweise
zur Vermeidung von Verletzungen der Benutzer dieses
Gerats und anderer Personen sowie von Sachschaden
enthalten. Lesen Sie dieses Kapitel, bevor Sie das Gerat
verwenden, und befolgen Sie die Anweisungen, um
sicherzustellen, dass Sie das Gerdt ordnungsgemaf
verwenden. Die Website des Canon Online-Handbuchs
(https://oip.manual.canon/) enthélt ebenfalls
Informationen zu diesem Gerat. Lesen Sie auch diese
Informationen, um einen korrekten Gebrauch
sicherzustellen

Fhren Sie keine Vorgadnge aus, die nicht in diesem
Handbuch beschrieben sind. Canon Gibernimmt keine
Haftung fur Schaden, die auf nicht in diesem Handbuch
beschriebene Vorgénge, unsachgeméaRen Gebrauch
oder auf Reparaturen oder Modifikationen
zurtickzufuhren sind, die nicht von Canon oder einer
von Canon autorisierten Drittpartei durchgefihrt

wurden.

A WARNUNG

Kennzeichnet einen Warnhinwesis in Bezug auf
Vorgange, die bei unsachgemaRer Ausfihrung
zum Tod oder zu schweren Kérperverletzungen
flihren kdnnen. Beachten Sie diese
Warnhinweise stets, um einen sicheren
Gebrauch des Gerats zu gewdhrleisten.

A\ VORSICHT

Kennzeichnet eine Vorsichtsmafnahme zur
Vermeidung des Risikos von Personen- oder
Sachschaden aufgrund einer unsachgemafen
Verwendung des Geréts, bei der es sich nicht
um einen Produktfehler handelt. Beachten Sie
diese VorsichtsmafRnahmen stets, um einen

sicheren Gebrauch des Geréts zu gewahrleisten.

O WICHTIG

Kennzeichnet wichtige betriebliche
Anforderungen und Einschrankungen, die bei
der Verwendung dieses Gerats stets beachtet
werden sollten. Beachten Sie stets diese
wichtigen Punkte, um Fehlfunktionen,
Stérungen oder Sachschaden durch
unsachgemalen Gerétebetrieb zu vermeiden.

Sicherheitsrelevante Symbole
Bei diesem Produkt werden die folgenden Symbole

verwendet:
| Netzschalter (Ein)
O Netzschalter (Aus)
Netzschalter (Bereitschaft)
Drucktastenschalter (Ein l/Ausl)

Schutzerdungsklemme

Warnung vor Stromschlag: Geféhrliche
Spannung im Inneren. Entfernen Sie die
Abdeckung nicht.

Warnung vor hoher Temperatur. Nicht beriihren.

Gerét der Klasse Il

EIN= > SN CASNC,

Enthélt bewegliche Teile. Halten Sie Hande und
andere Korperteile von beweglichen Teilen fern.

Warnung vor Stromschlag: Ziehen Sie alle
Netzkabel aus der Steckdose.

Scharfe Kanten. Halten Sie Hande und andere
Korperteile von scharfen Kanten fern.

B o> >

HINWEIS
Einige Modelle verwenden maglicherweise andere
Symbole, die hier nicht aufgefuhrt sind.

Aufstellung

Um sicherzustellen, dass Sie dieses Gerét sicher
verwenden, lesen Sie die folgenden
Vorsichtsmafnahmen sorgféltig durch, bevor Sie das

Gerat an einem geeigneten Ort installieren.

|AWARNUNG

Nicht an den unten aufgefiihrten Orten installieren
Andernfalls kann es zu einem Brand oder einem

Stromschlag kommen.

Stellen, an denen die Gefahr besteht, dass die
Luftungsschlitze verdeckt werden (zu nahe an
Wanden oder Vorhéngen oder auf Materialien wie
hochflorigen Teppichen)

Feuchte oder staubige Standorte

In der Nhe von Heizgeréten oder offenen Flammen

In der Nahe von Alkohol, Farbverdinnern oder

anderen brennbaren Substanzen

Verwenden Sie kein drahtloses LAN in der Néhe von
medizinischen Geraten (nur fiir Produkte mit einer
drahtlosen LAN-Funktion)

Funkwellen kdnnen medizinische Geréte storen und

Fehlfunktionen verursachen, die zu Unféllen fihren kénnen.

| A\ VORSICHT

Nicht an den unten aufgefiihrten Orten installieren
Andernfalls konnte es zu einer Stérung kommen oder
Menschen oder andere Geréte nachteilig beeinflussen.
Im Freien oder an Orten mit direkter

Sonneneinstrahlung

Orte, die extremer Temperatur und Feuchtigkeit

ausgesetzt sind, gleich ob niedrig oder hoch

oder Feuchtigkeit ausgesetzt sind

In der Nahe von Geraten, die magnetische oder
elektromagnetische Wellen erzeugen
In der Nahe von elektronischen Gerdten oder

Prézisionsgeraten, wie Fernseher, Radios und

Computer

Reaktionen stattfinden

Orte, die Aerosolsprays, Ammoniak oder anderen

korrosiven Gasen stark ausgesetzt sind

Oberflachen, die sich unter dem Gewicht des Gerats
verformen kénnen oder in die das Gerét einsinken

kann (Teppiche, Strohmatten, Betten usw.)

Orte, an denen die aus dem Gerat ausstromende
Luft direkt auf Menschen trifft
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Orte, die drastischen Verdnderungen der Temperatur

Laboratorien oder andere Orte, an denen chemische

Orte, die Instabilitat oder Vibrationen ausgesetzt sind

Verwenden Sie beim Versetzen dieses Geréts die
richtige Methode
Die Verwendung falscher Methoden beim Versetzen
dieses Gerats kann zu Verletzungen fuhren.
- Tragen Sie dieses Gerat korrekt, gemal den
Anweisungen im Handbuch.
- Setzen Sie das Gerat langsam und vorsichtig ab, so
dass Ihre Hande nicht zwischen Gerat und Boden

oder Wanden eingeklemmt werden.

Sorgen Sie fiir ausreichende Beliiftung wéahrend des
Gebrauchs

Dieses Gerat erzeugt bei normalem Gebrauch geringe
Mengen Ozon und andere Emissionen. Diese Mengen
sind zu gering, um fur den Menschen schadlich zu sein.
Schlecht beltftete Raume sollten jedoch bei langerer
Nutzung oder hohen Druckauflagen ausreichend
beluftet werden.

| O wicHTIG

Bei Verwendung eines drahtlosen LAN (nur fiir
Produkte mit einer drahtlosen LAN-Funktion)
« Installieren Sie das Gerat nicht weiter als 50 Meter

vom Wireless-LAN-Router entfernt.

Installieren Sie es nach Moglichkeit an einem Ort, an
dem die Kommunikation nicht durch
dazwischenliegende Objekte blockiert wird. Das
Signal kann beim Passieren von Wanden oder Boden
abgeschwdcht werden.

Installieren Sie das Gerét so weit wie moglich
entfernt von digitalen schnurlosen Telefonen,
Mikrowellengeréten oder anderen Vorrichtungen,

die Funkwellen aussenden.

AnschlieBen an die Telefonleitung (nur fiir Gerate
mit einer Faxfunktion)

Unter bestimmten Umstanden kann dieses Gerat
moglicherweise nicht Gber einige Telefonleitungen oder
in einigen Regionen kommunizieren. Ein solches Beispiel
ist, wenn der Gesamtwiderstand der Telefonleitung und
des Gerdts mehr als 1.700 Q) betragt. Wenden Sie sich in
diesem Fall an Ihren Handler oder Kundendienst.

- Dieses Gerat entspricht einem analogen
Telefonleitungsstandard und kann nur an
gewohnliche Teilnehmer-Telefonleitungen
angeschlossen werden. Der Anschluss des Gerats an
eine Geschéftsleitung oder eine andere Standleitung
kann zu Stérungen fuhren. Uberprifen Sie stets die

Leitung vor dem Anschliefen.

Stromversorgung

| A\ WARNUNG

Korrekte Verwendung des Netzsteckers und des
Netzkabels

Unsachgeméfer Gebrauch kann zu einem Brand oder
Stromschlag fahren.

« Prufen Sie, ob die fur das Gerét verwendete
Stromversorgung sicher ist und eine stabile
Spannung liefert.

« Verwenden Sie nur eine Stromversorgung, welche

die angegebenen Spannungsanforderungen erfillt.



SchlieBen Sie das Gerdt mit dem mitgelieferten
Netzkabel an eine ordnungsgemall geerdete
Steckdose an.

Verwenden Sie keine anderen als das mitgelieferte
Netzkabel.

Das mitgelieferte Netzkabel sollte nur mit diesem
Gerdt verwendet werden.

Wenn Sie dieses Gerat an eine Mehrfachsteckdose
anschlieBen, sollten die tbrigen Steckdosen nicht
zum Anschluss anderer Geréte verwendet werden.
Verwenden Sie keine Verldngerungskabel.
Verlegen Sie das Netzkabel so, dass kein Risiko
besteht, tiber das Kabel zu stolpern.

Das Netzkabel darf nicht verandert, gezogen,
UbermaRig geknickt oder anderweitig beschadigt
werden.

Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das
Netzkabel.

Das Netzkabel darf nicht gebtindelt oder verknotet
werden.

Verlegen Sie das Netzkabel nicht in der Nahe eines
Heizgerats.

Stecken Sie den Netzstecker nicht haufig ein und
aus.

Setzen Sie den Netzstecker keinen starken StoRen
aus.

Stecken Sie den Netzstecker vollstandig in die
Steckdose, und vergewissern Sie sich, dass er fest
eingesteckt ist.

Berlhren Sie das Gerét nicht wéhrend eines
Gewitters.

Stecken Sie den Netzstecker nicht mit feuchten
Handen ein oder aus.

Schalten Sie das Gerat an Feiertagen oder zu
anderen Zeiten, in denen das Gerat langere Zeit
nicht benutzt wird, aus, und ziehen Sie den

Netzstecker aus der Steckdose.

O WICHTIG

Stellen Sie dieses System in der Néhe einer
Steckdose auf, und lassen Sie ausreichend freien
Platz um den Netzstecker, damit er im Notfall leicht
abgezogen werden kann.

Stellen Sie immer sicher, dass der Netzstecker vor
Beginn einer Wartung aus der Steckdose gezogen
wird.

SchlieBen Sie das Netzkabel nicht an eine
unterbrechungsfreie Stromversorgung an.
Andernfalls kann es bei einem Stromausfall zu einer
Fehlfunktion oder Stérung kommen.

SchlieBen Sie das Netzkabel nicht an die
Zusatzbuchse am Netzteil eines Computers an.

Wir empfehlen die Verwendung einer Steckdose, die
Uber einen haushaltstblichen
Fehlerstromschutzschalter angeschlossen ist.
Elektrisches Rauschen kann zu Fehlfunktionen oder
Datenverlust bei diesem Gerat fihren.

Wenn Sie das Netzkabel nach dem Trennen der
Verbindung wieder anschlieRen, warten Sie
mindestens 5 Sekunden, bevor Sie es wieder
anschlieen.

Ein Spannungsabfall, der den zuldssigen Bereich
Uberschreitet, kann zu einer Fehlfunktion oder einem
Datenverlust im Gerat und allen angeschlossenen
Computern fihren.

Informationen zu Ihrer Stromversorgung erhalten Sie
bei Ihrem Stromversorger oder in Ihrem 6rtlichen
Elektrofachgeschaft.

Handhabung

|A WARNUNG |

Beachten Sie Folgendes
Unsachgeméfle Handhabung kann zu Feuer,

Stromschlag oder Verbrennungen fihren.

Wenn das Gerét ungewohnliche Gerdusche macht,
ungewohnlich riecht, Rauch oder tbermalige Hitze
entwickelt oder wenn Teile beschédigt sind, ziehen
Sie unverztiglich den Netzstecker aus der Steckdose,
und wenden Sie sich an lhren Handler oder

Kundendienst.

Dieses Gerat darf nicht zerlegt oder modifiziert

werden.

Stellen Sie das Gerat so auf, dass das Netzkabel und
andere Kabel sowie die Zahnrader und elektrischen
Teile im Inneren des Gerats fur Kinder unzuganglich

sind.

Legen Sie weder Schmuck noch andere
Metallgegenstdnde auf das Gerét, und stellen Sie
keine mit Flussigkeit gefullten Behélter auf das Gerat.
Verwenden Sie in der Nahe dieses Gerdts keine

brennbaren Sprays.

Wenn Sie das Gerat versetzen, schalten Sie das Gerat
immer am Netzschalter aus, ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose, und ziehen Sie dann
das Netzkabel und die Schnittstellenkabel ab.
Bertihren Sie beim AnschlieRen oder Abziehen eines

USB-Kabels, wahrend das Gerat noch an eine
Steckdose angeschlossen ist, nicht den Metallteil des
Steckers.

SchlieRen Sie keine nicht zugelassenen Produkte an
die Anschlusse dieses Geréts an (Steckdose,

Steckeranschlisse usw.).

Wenn Sie optionale Produkte installieren oder
entfernen, schalten Sie das Geréat immer am
Netzschalter aus, ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose, und ziehen Sie dann das Netzkabel und
die Schnittstellenkabel ab.

Reinigung und Wartung dieses Gerats
Unsachgemafe Reinigung kann zu Fehlfunktionen des
Gerats, Feuer, Stromschlagen oder statischer Aufladung

flhren.

Sie sollten dieses Gerat regelmafig reinigen.

Schalten Sie das Gerat vor dem Reinigen immer aus,

und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Ziehen Sie regelmaRig den Netzstecker ab, und
wischen Sie das Gerat mit einem trockenen Tuch ab,
um Staub und Schmutz zu entfernen.

Reinigen Sie das Gerét mit einem mit Wasser
angefeuchteten und dann griindlich
ausgewrungenen Tuch. Verwenden Sie keinen
Alkohol, Benzol, Farbverdiinner oder andere
brennbare Substanzen, und verwenden Sie kein
Hygienepapier oder Papiertticher.

Uberprifen Sie das Gerét regelmaRig auf
Uberhitzung, Rostbildung, Beulen, Kratzer und Risse.

Benutzer von Herzschrittmachern

Dieses Gerdt und seine Tonerpatronen strahlen eine
geringe Menge an Magnetismus und Ultraschallwellen
aus. Wenn Sie einen Herzschrittmacher verwenden und
irgendwelche Anomalien feststellen, entfernen Sie sich

vom Geréat, und konsultieren Sie lhren Arzt.
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| A\ VORSICHT |

Achten Sie darauf, keine schweren Gegenstande auf
das Vorlagenglas fallen zu lassen
Andernfalls kann das Vorlagenglas beschéadigt werden,

was zu Verletzungen flihren kann.

Versuchen Sie nicht, das Gerat mit eingesetzten
Papierfachern oder optionalem Zubehér
(Papierzufuhr) zu transportieren

Andernfalls besteht die Gefahr, dass Teile herunterfallen

und Verletzungen verursachen.

Beachten Sie Folgendes

Nichtbeachtung kann zu Verletzungen, Fehlern oder
Papierstau fuhren.

Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das
Gerat.

Achten Sie darauf, Ihre Hinde nicht einzuklemmen,
wenn Sie Teile verwenden, die sich 6ffnen und

schlielen.

Um zu vermeiden, dass Ihre Hande oder Finger
eingeklemmt werden, bertihren Sie nicht die

Papierauswurfrollen.

Achten Sie darauf, sich beim Nachftllen von Papier
oder Beseitigen von Papierstau nicht die Hande oder

Finger am Papier oder an Geréteteilen zu schneiden.

Setzen Sie das Gerat keinen starken St3en oder
Erschitterungen aus.
Wenden Sie beim Offnen und SchlieBen von Tiren,

Abdeckungen oder Kassetten usw. am Gerdt keine

UberméRige Kraft an.

Schalten Sie das Gerat nicht aus, wahrend es druckt.

Offnen und schlieBen Sie keine Abdeckungen, und
entfernen oder legen Sie kein Papier ein, wahrend
das Gerét in Betrieb ist.

Stecken Sie lhre Hande nicht in das Gerdt, es sei

denn, es ist unbedingt notwendig.

Versetzen oder Neuinstallieren Sie das Gerat gemaR3
den Anweisungen im Anwenderhandbuch

Wenn Sie ein zuvor installiertes Gerat versetzen oder
neu installieren, tun Sie dies in Ubereinstimmung mit

den Anweisungen im Anwenderhandbuch.

Richtige Verwendung der Zufuhr
UnsachgemaBe Verwendung kann zu Verletzungen
flhren.

- Wenn Sie Kopien von Gegenstanden wie
beispielsweise dicken Blichern auf dem Vorlagenglas
anfertigen, driicken Sie nicht zu stark nach unten,
um zu vermeiden, dass die Zufuhr beschédigt wird.

- SchlieRen Sie die Zufuhr vorsichtig.




« Schieben Sie lhre Hand oder Ihre Finger nicht
vollstandig in die Zufuhr.

Y

Stecken Sie lhre Hand nicht in das Gerat, wenn die
Papierkassetten entfernt sind (nur bei Geraten mit
installierten Papierkassetten)

Andemnfalls kann es zu Verletzungen kommen.

Beriihren Sie keine Hochtemperatur- oder
Hochspannungskomponenten

Andernfalls kann es zu Verbrennungen oder anderen
Verletzungen kommen.

- Berihren Sie keine anderen als die im Handbuch
angegebenen Teile des Geréts.

« Unmittelbar nach dem Gebrauch sind das Innere des
Geréats und die Papierauswurfschachte heifl und
sollten nicht bertihrt werden.

- Bedrucktes Papier kann beim fortlaufenden Druck
heil3 werden und sollte mit Vorsicht gehandhabt

werden.

CAUTION A"ENTIONl
VORSICHT [ATENCION
ATTENZIONE | CUIDADO
FIAET
G

Standard / Vorschrift

Produktname

In einigen Vertriebsregionen kann dieses Produkt in
Ubereinstimmung mit den értlichen
Sicherheitsvorschriften unter den unten in Klammern ()
angegebenen Namen registriert sein.
MF754Cdw(F810102)

MF752Cdw(F810100)

Wireless LAN Regulatory Information

Regulatory information for users in Russia
HOL{TBEDMQGHMQ cooTBeTCTBUA MHKOMCBA3M Poccum:
[exnapauns cootsetctamna Ne A-MPI-5398 ot
28.05.2018 roaa, aencrantensHa fo 28.05.2024 roaa,
3aperncTpruposaHa B (DeplepaanOM areHTcTee CBA3N
07.06.2018

Regulatory information for users in UAE
MF754Cdw / MF752Cdw includes approved Wireless
LAN Module (Model name: AW-NM333).

TRA
REGISTERED No: ER63428/18
DEALER No: DA0060877/11

Andere Warnhinweise

Das Gerat ist nicht fur die Benutzung im unmittelbaren
Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu
vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren

Gesichtsfeld platziert werden.

EMV-Anforderungen der EU-Richtlinien
Dieses Gerat entspricht den grundlegenden EMV-
Anforderungen der EU-Richtlinie. Wir erklaren hiermit,
dass dieses Produkt die EMV-Anforderungen der
EU-Richtlinie bei einer nominalen
Netzeingangsspannung von 230V bei 50 Hz erfillt,
obgleich die Netzeingangsspannung des Produkts 220
bis 240V bei 50/60 Hz betragt. Um die technischen
EMV-Anforderungen der EU-Richtlinie zu erfiillen,

mussen abgeschirmte Kabel verwendet werden.

EU-Richtlinie liber Elektro- und
Elektronik-Altgerate und Batterien

Informationen zur WEEE- und Batterie-Richtlinie finden
Sie im aktuellen Anwenderhandbuch (HTML-Handbuch),
das auf der Canon-Website (https://oip.manual.canon/)

eingesehen werden kann.

Umweltzeichen Blauer Engel

Information nur fiir Deutschland

Wenn Sie mehr tGber Canon Produkte und den Blauen
Engel erfahren wollen, gehen Sie bitte auf unsere Canon
Home Page. Hier finden Sie mit dem Blauen Engel
ausgezeichnete Canon Produkte und deren

Nutzerinformationen.

Richtlinie fiir Funkgeréate
(Nur fir europaische Funkgerate)

Konformitatserklarung fiir Funkgerate

German (DE) Hiermit erklart Canon Inc, dass diese
Anlage der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist
unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
WLAN-Spezifikationen

Frequenzbereich(e): 2401-2483 MHz

Maximale Funkfrequenzleistung: 16.51 dBm

|AWARNUNG

Beachten Sie die folgenden laserbezogenen
VorsichtsmaBnahmen

Jegliche direkte Exposition der Augen gegenuber
Laser-Streustrahlung, die aus dem Gerat entweicht, kann
schédlich fur die Augen sein.

- Offnen Sie niemals andere Abdeckungen als die, die
in den Anweisungen im Handbuch fir dieses Gerat
angegeben sind.

- Verwenden Sie niemals andere als die im Handbuch
angegebenen Bedienelemente, Einstellungen oder
Betriebsverfahren, da dies zu einer geféhrlichen

Strahlenbelastung fihren kann.

O wicHTIG

« Dieses Produkt ist als Laserprodukt der Klasse 1
gemaR der Definition in IEC60825-1:2014 und
EN60825-1:2014 eingestuft.

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
APPARECCHIO LASER DI CLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CLASE 1
APARELHO A LASER DE CLASSE 1
LUOKAN 1 LASER-TUOTE
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LASERPRODUKT KLASS 1

Laserstrahlen konnen fur Menschen schédlich sein.
Dieses Gerat ist mit Abdeckungen und einem
Aullengehaduse ausgestattet, das Laserstrahlen blockiert,
so dass bei normalem Gebrauch keine Gefahr besteht,

dass Laserstrahlen aus dem Gerét austreten.

Laser-Sicherheitsvorkehrungen

eecc0cccce

Anhang

Rechtliche Einschrankungen
beim Verwenden des Produkts
und von Bildern

Rechtliche Beschréankungen fiir die
Verwendung lhres Produkts und die

Verwendung von Bildern
Die Verwendung lhres Produkts zum Scannen, Drucken
oder zur anderweitigen Reproduktion bestimmter
Dokumente sowie die Verwendung solcher Bilder, wie
sie von Ihrem Produkt gescannt, gedruckt oder
anderweitig reproduziert wurden, kann gesetzlich
verboten sein und straf- und/oder zivilrechtliche Folgen
haben. Eine nicht vollumfangliche Liste dieser
Dokumente ist nachstehend aufgefthrt. Diese Liste ist
nur als Orientierungshilfe gedacht. Wenn Sie sich tber
die RechtméBigkeit der Verwendung lhres Produkts zum
Scannen, Drucken oder anderweitigen Reproduzieren
eines bestimmten Dokuments und/oder tber die
Verwendung der gescannten, gedruckten oder
anderweitig reproduzierten Bilder unsicher sind, sollten
Sie sich vorher mit Ihrem Rechtsberater in Verbindung
setzen.

- Papiergeld

+ Reiseschecks

« Zahlungsanweisungen

« Lebensmittelmarken

« Einlagenzertifikate

- Pésse

- Briefmarken (entwertet oder nicht entwertet)

« Einwanderungspapiere

+ Identifizierungsabzeichen oder Insignien

- Steuerbanderolen (entwertet oder nicht entwertet)

+ Markierte Dienst- oder Wechselpapiere

+ Anleihen oder andere Schuldscheine

- Von Regierungsbehorden ausgestellte Schecks oder

Wechsel
« Aktienzertifikate
« Fuhrerscheine und Zulassungsbescheinigungen fiir
Kraftfahrzeuge



« Urheberrechtlich geschiitzte Werke/Kunstwerke
ohne Genehmigung des Urheberrechtsinhabers

Verbrauchsmaterial

|A WARNUNG

Beachten Sie die folgenden VorsichtsmaBnahmen
beim Umgang mit Verbrauchsmaterialien
UnsachgemafBe Handhabung kann zu Verbrennungen
oder Branden fihren.

« Werfen Sie keine Tonerpatronen in offene Flammen.

- Lagern Sie, Tonerpatronen oder Papier nicht an
Orten, die offenen Flammen ausgesetzt sind.

« Wenn Sie versehentlich Toner verschittet oder
verstreut haben, fegen Sie die Tonerpartikel
vorsichtig auf, oder wischen Sie die Tonerpartikel mit
einem feuchten Tuch so auf, dass sie nicht
eingeatmet werden konnen. Verwenden Sie keinen
gewohnlichen Staubsauger, um verschitteten Toner
aufzusaugen. Es sollten nur Modelle mit
Schutzvorrichtungen gegen Staubexplosionen

verwendet werden.

| A\ VORSICHT

Beachten Sie die folgenden Vorsichtsmanahmen

beim Umgang mit Verbrauchsmaterialien

Haftungsausschluss

- Die Informationen in diesem Dokument kénnen
ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.

- CANON INC. UBERNIMMT KEINERLEI GARANTIE IN
BEZUG AUF DIESES HANDBUCH, WEDER
AUSDRUCKLICH NOCH STILLSCHWEIGEND, AUSSER
WIE HIERIN FESTGELEGT, EINSCHLIESSLICH, JEDOCH
NICHT BESCHRANKT AUF DIE GARANTIE DER
MARKTFAHIGKEIT, DER MARKTGANGIGKEIT, DER
EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN
GEBRAUCHSZWECK ODER DER NICHTVERLETZUNG
VON PATENTRECHTEN. CANON INC. HAFTET WEDER
FUR DIREKTE, ZUFALLIGE ODER FOLGESCHADEN
JEGLICHER ART NOCH FUR VERLUSTE ODER
AUSGABEN, DIE SICH AUS DER VERWENDUNG DIESES
HANDBUCHS ERGEBEN.

+ Wenn Sie das Handbuch im PDF-Format nicht
anzeigen konnen, laden Sie den Adobe Acrobat
Reader von der Website von Adobe Systems
(https://getadobe.com/reader/) herunter.

Copyright
Unautorisierte Reproduktion des Inhalts dieses

Dokuments im Ganzen oder in Teilen ist verboten.

Software von Drittanbietern

Dieses Canon Produkt (das “PRODUKT") enthalt

(8) Sie sind nicht berechtigt die SOFTWARE von dem
PRODUKT zu entfernen oder separate Kopien zu
erstellen.

(9) Der fur den Menschen lesbare Teil (der Quellcode)
der SOFTWARE wird nicht an Sie lizenziert.

Ungeachtet der obigen Punkte (1) bis (9) gilt Folgendes:
das PRODUKT beinhaltet Softwaremodule von
Drittanbietern, denen andere Lizenzbedingungen
beiliegen, und diese Softwaremodule unterliegen den
anderen Lizenzbedingungen.

Beachten Sie die sonstigen Lizenzbedingungen far
Softwaremodule von Drittanbietern, die im Anhang des
Handbuchs fir das entsprechende PRODUKT

beschrieben sind. Das Handbuch kann von der Canon

Webseite https://oip.manual.canon/.

Durch die Nutzung des PRODUKTS gelten fir Sie alle
geltenden Lizenzbedingungen als vereinbart. Wenden
Sie sich an unseren Kundendienstvertreter, wenn Sie
diesen Lizenzbedingungen nicht zustimmen.

V_210907

Softwaremodule von Drittanbietern. Die Nutzung und
UnsachgeméaBe Handhabung kann zu Verbrennungen Verteilung dieser Softwaremodule, einschlieBlich
fuhren oder gesundheitsschédlich sein. Wenn Toner etwaiger Aktualisierungen dieser Softwaremodule
verschluckt wird oder in die Augen oder den Mund (zusammen die “SOFTWARE") unterliegen den

gelangt, suchen Sie sofort einen Arzt auf. nachfolgenden Lizenzbedingungen (1) bis (9).

+ Bewahren Sie Toner und andere
Verbrauchsmaterialien auBerhalb der Reichweite von
Kleinkindern auf.

- Demontieren Sie weder Tonerpatronen noch andere
Verbrauchsmaterialien.

« Wenn Toner aus einer Tonerpatrone austritt, achten
Sie darauf, dass der Toner nicht verschluckt wird oder
direkt mit der Haut in BerGhrung kommt. Wenn Sie
Toner auf Ihre Haut bekommen, waschen Sie ihn mit
Seife und kaltem Wasser ab. Sollte eine Reizung nach
dem Waschen bestehen bleiben, suchen Sie
unverziglich einen Arzt auf.

© WICHTIG

« Achten Sie bei Aufgaben wie der Beseitigung von

Papierstau oder dem Austausch von Toner oder
anderen Verbrauchsmaterialien darauf, dass kein
Toner auf Ihre Hande oder Kleidung gelangt.

« Wenn Toner auf Ihre Kleidung oder Hande gelangt,
waschen Sie den betroffenen Bereich sofort mit
kaltem Wasser. Das Waschen mit hei8em Wasser
kann den Toner fixieren und zu dauerhafter

Fleckenbildung fiihren.

Hinweise zu diesem Handbuch

Bildschirme & Abbildungen

Sofern nicht anders angegeben, beziehen sich die in
diesem Handbuch verwendeten Bildschirme und
Abbildungen auf MF754Cdw.

Warenzeichen

- QR-Code ist ein Warenzeichen der DENSO WAVE
INCORPORATED.

- Alle Markennamen und Produktnamen, die in
diesem Dokument erscheinen, sind eingetragene
Warenzeichen oder Warenzeichen ihrer jeweiligen
Eigentlmer.

(1) Sie erklaren sich damit einverstanden, dass Sie alle
geltenden Exportkontrollgesetze, Einschrankungen
oder Vorschriften der beteiligten Lander in dem Fall
einhalten, dass dieses PRODUKT einschlieB3lich der
SOFTWARE in ein anderes Land versandt, Gberflhrt
oder exportiert wird.

(2) Rechteinhaber der SOFTWARE behalten in jeder
Hinsicht Titel, Eigentum und Rechte am geistigen
Eigentum in und an der SOFTWARE. Sofern nicht
ausdricklich vorgesehen, wird keine Lizenz oder das
Recht, ausdriicklich oder implizit, seitens der
Rechteinhaber der SOFTWARE fir etwaige
Eigentumsrechte der Rechteinhaber der SOFTWARE
an Sie Ubertragen oder gewahrt.

(3) Sie durfen die SOFTWARE ausschlieBlich mit dem
PRODUKT verwenden.

(4) Sie durfen die SOFTWARE nicht an Dritte ohne
vorherige schriftliche Einverstandniserklarung der
Rechteinhaber der SOFTWARE zuweisen,
unterlizenzieren, vermarkten, verteilen oder
Ubertragen.

(5) Ungeachtet des Vorstehenden, dirfen Sie die
SOFTWARE nur tbertragen, wenn Sie (a) alle lhre
Rechte an das PRODUKT und alle Rechte und
Verpflichtungen unter den Lizenzbedingungen an
den Ubertragungsempfanger tbertragen und (b)
dieser Ubertragungsempfanger zustimmt, an alle

diese Bedingungen gebunden zu sein.

(6) Sie durfen den Code der SOFTWARE nicht

dekompilieren, auflésen, disassemblieren oder
anderweitig in eine fir den Menschen lesbare Form

zurlickentwickeln.

(7) Esist Ihnen nicht gestattet, die SOFTWARE zu éndern,

anzupassen, zu Ubersetzen, zu vermieten oder zu
verleihen oder andere Werke auf der Grundlage der
SOFTWARE abzuleiten.
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Importanti istruzioni per la sicurezza

Questo capitolo fornisce importanti istruzioni di
sicurezza per prevenire lesioni agli utenti che utilizzano
questa macchina, ad altre persone e danni alla proprieta.
Leggere questo capitolo prima di utilizzare la macchina
e seguire le istruzioni per assicurarsi di utilizzare la
macchina correttamente. Anche il manuale online nel
sito Canon (https://oip.manual.canon/) fornisce
informazioni su questa macchina. Leggere queste
informazioni per garantire un uso corretto della
macchina.

Non eseguire operazioni non descritte in questo
manuale. Canon non sara responsabile per eventuali
danni derivati da operazioni non descritte nel presente
manuale, uso improprio o riparazioni/modifiche non
eseguite da Canon o personale autorizzato da Canon.

A\ AVERTIMENTO

Indica un'avvertenza relativa a operazioni che

pOssono causare morte o gravi lesioni personali
se non eseguite correttamente. Per garantire un
utilizzo sicuro della macchina, osservare sempre

queste avvertenze.

A\ ATTENZIONE

Indica una precauzione per prevenire il rischio
di lesioni personali o danni alla proprieta diversi
da difetti dei prodotti a causa di un uso
improprio della macchina. Per garantire un
utilizzo sicuro della macchina, osservare sempre

queste precauzioni.

@ IMPORTANTE

Indica importanti requisiti operativi e limitazioni
che devono essere sempre osservati quando si
utilizza questa macchina. Rispettare sempre
questi punti di grande importanza per evitare
malfunzionamenti, guasti o danni alla proprieta
dovuti a un funzionamento improprio della

macchina.

Simboli relativi alla sicurezza

Su questo prodotto sono utilizzati i seguenti simboli:
| Interruttore di alimentazione (ON)
O Interruttore di alimentazione (OFF)

(D Interruttore di alimentazione (STAND-BY)

Interruttore a pulsante (Onl/Offl)
Morsetto di massa di protezione

Avvertenza di scossa elettrica: Tensione
pericolosa all'interno. Non rimuovere la
copertura.

Avvertenza di alta temperatura. Non toccare.

Apparecchiatura di Classe I

Contiene parti in movimento. Tenere le mani e
altre parti del corpo lontane dalle partiin
movimento.

Avvertenza di scossa elettrica: Scollegare tutti i
cavi di alimentazione dalla presa di corrente.

Bordi taglienti. Tenere le mani e altre parti del
corpo lontane dai bordi taglienti.

o> > Ok b ®0

NOTA
Alcuni modelli possono utilizzare altri simboli non
elencati nel presente.

Installazione

Per assicurarsi di utilizzare questa macchina in modo
sicuro, leggere attentamente le seguenti precauzioni

prima di installare la macchina in una posizione adatta.

| A\ AVERTIMENTO |

Non installare nei luoghi elencati di seguito

Cio potrebbe provocare incendi o scosse elettriche.

Posizioni che rischiano di bloccare le prese d'aria
(troppo vicino a pareti o tende o su materiali come

tappeti a pelo lungo)

In posizioni umide o polverose

Vicino ad apparecchiature di riscaldamento o

fiamme libere

In prossimita di sostanze alcoliche, solventi e altri

materiali infiammabili

Non utilizzare una LAN wireless vicino ad
apparecchiature mediche (solo per prodotti con
funzione LAN wireless)

Le onde radio possono interferire con le apparecchiature
mediche e causare malfunzionamenti che possono

provocare incidenti.

| A\ ATTENZIONE

Non installare nei luoghi elencati di seguito
Cio potrebbe provocare guasti o influire negativamente

su persone o altre apparecchiature.

All'aperto o in luoghi esposti alla luce solare diretta

Luoghi soggetti a temperature e umidita estreme, sia

alte che basse

Luoghi soggetti a sensibili cambiamenti di

temperatura o umidita

Vicino ad apparecchiature che generano onde

magnetiche o elettromagnetiche

Vicino a dispositivi elettronici o apparecchiature di

precisione, come TV, radio e computer

Laboratori o altri luoghi in cui si verificano reazioni

chimiche

Luoghi fortemente esposti a spruzzi di gas

nebulizzati, ammoniaca o altri gas corrosivi

Luoghi soggetti a instabilita o vibrazioni

Superfici che potrebbero deformarsi con il peso della
macchina o in cui la macchina possa infossarsi

(tappeti, stuoie di paglia, letti, ecc.)

Luoghi in cui I'aria ventilata dalla macchina abbia un

impatto diretto sulle persone

Utilizzare il metodo corretto quando si sposta
questa macchina
L'utilizzo di metodi errati per spostare la macchina puo
provocare lesioni.

- Trasportare la macchina correttamente secondo le

istruzioni nel manuale.

Posizionare la macchina lentamente e con
attenzione per evitare che le mani restino
intrappolate tra la macchina e il pavimento o le

pareti.
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Fornire una ventilazione adeguata durante l'uso
Questa macchina genera piccole quantita di ozono e
altre emissioni durante il normale utilizzo. Queste
quantita sono troppo basse per essere dannose per
I'uomo. Tuttavia, le stanze scarsamente ventilate devono
essere ventilate adeguatamente in caso di utilizzo
prolungato o lunghe tirature di stampa.

| © IMPORTANTE

Quando si utilizza una LAN wireless (solo per
prodotti con funzione LAN wireless)
Installare la macchina a non pit di 50 metri dal
router LAN wireless.
Per quanto possibile, installare in una posizione in
cui la comunicazione non sia bloccata da oggetti
che si frappongono. Il segnale puo degradarsi
quando passa attraverso muri o pavimenti.

Tenere la macchina il piti lontano possibile da
telefoni cordless, forni a microonde o altre

apparecchiature che emettono onde radio.

Collegamento della linea telefonica (solo per
macchine che supportano i fax)

In certe circostanze, questa macchina potrebbe non
essere in grado di comunicare tramite alcune linee
telefoniche o in alcune regioni. Uno di questi esempi &
quando la resistenza totale della linea telefonica e della
macchina supera 1700Q. In tal caso, contattare il
rivenditore o il rappresentante dell'assistenza.

+ Questa macchina & conforme a una linea telefonica
analogica standard e puo essere collegata solo alle
normali linee telefoniche degli abbonati. Il
collegamento della macchina a una linea aziendale o
ad un'altra linea dedicata puo causare guasti.
Controllare sempre la linea prima di effettuare il
collegamento.

Alimentazione

| A\ AVERTIMENTO

Utilizzo corretto della spina e del cavo di
alimentazione

L'uso improprio potrebbe provocare incendi o scosse
elettriche.

Verificare che |'alimentazione elettrica utilizzata per

la macchina sia sicura e abbia una tensione stabile.

Utilizzare solo un alimentatore che soddisfi i requisiti

di tensione specificati.

Collegare la macchina a una presa di corrente con
messa a terra sicura utilizzando il cavo di
alimentazione fornito.

Non utilizzare cavi di alimentazione diversi dal cavo

fornito.

Il cavo di alimentazione fornito deve essere utilizzato

solo con questa macchina.

Se si collega questa macchina a una presa multipla,
non collegare altri dispositivi alle restanti prese.
Non utilizzare prolunghe.

Posizionare il cavo di alimentazione in modo da

evitare qualsiasi rischio di inciampare nel cavo.



Non modificare, tirare, piegare indebitamente o

danneggiare in altro modo il cavo di alimentazione.

Non collocare oggetti pesanti sul cavo di

alimentazione.

Non avvolgere o annodare il cavo di alimentazione.

Non far passare il cavo di alimentazione vicino a un

apparecchio di riscaldamento.

Non collegare e scollegare frequentemente il

connettore di alimentazione.

Non sottoporre il connettore di alimentazione a forti
impatti.

Collegare completamente la spina di alimentazione
alla presa di corrente, assicurandosi che sia inserita

saldamente.

Non toccare la macchina durante i temporali.

Non inserire o staccare la spina con le mani bagnate.

Durante le vacanze o in altri periodi in cui la
macchina non verra utilizzata per molto tempo,
spegnere la macchina e scollegarla

dall'alimentazione.

@ IMPORTANTE

- Installare la macchina vicino alla presa di corrente e
lasciare spazio sufficiente intorno alla presa, in modo
da poterla staccare velocemente in caso di

emergenza.

Assicurarsi sempre che la spina di alimentazione sia
staccata dalla presa di corrente prima di iniziare un

lavoro.

Non collegare il cavo di alimentazione a un gruppo
di continuita. Cio potrebbe provocare un
malfunzionamento o un guasto in caso di

interruzione di corrente.

Non collegare il cavo di alimentazione alla presa

ausiliaria di un computer.

Si consiglia di utilizzare una presa di corrente cablata

tramite un interruttore differenziale domestico.

Disturbi elettrici possono provocare il
malfunzionamento di questa macchina o la perdita
di dati.

Quando si ricollega il cavo di alimentazione dopo

averlo scollegato, attendere almeno 5 secondi prima

diricollegarlo.

Una caduta di tensione che supera l'intervallo
consentito puo provocare un malfunzionamento o la
perdita di dati nella macchina e in qualsiasi

computer collegato.

Per informazioni sull'alimentazione, contattare il
fornitore di energia o il negozio di elettrodomestici

dizona.

Gestione

| A\ AVERTIMENTO |

Rispettare quanto segue
Una manipolazione impropria puo provocare incendi,
scosse elettriche o ustioni.

» Se la macchina fa un rumore insolito, emette un
odore insolito, fumo o calore eccessivo, o se qualche
parte & danneggiata, scollegare immediatamente la
macchina dalla presa di corrente e contattare il
proprio rivenditore o rappresentante dell'assistenza.

Non disassemblare o modificare questa macchina.

Posizionare la macchina in modo tale che il cavo di
alimentazione e altri cavi, ingranaggi e parti
elettriche all'interno della macchina siano ben fuori

dalla portata dei bambini.

Non collocare gioielli o altri oggetti metallici o
contenitori pieni di liquidi sulla macchina.

Non utilizzare spray infiammabili vicino a questa

macchina.

Quando si sposta la macchina, spegnere sempre la
macchina dall'interruttore di alimentazione, staccare la
macchina dalla presa di corrente e quindi scollegare il
cavo di alimentazione e i cavi di interfaccia.

Quando si collega o si scollega un cavo USB mentre la
macchina é ancora collegata a una presa di corrente,

non toccare la parte metallica del connettore.

Non collegare prodotti non approvati alle porte di
questa macchina (presa di corrente, porte del

connettore, ecc.).

Durante l'installazione o la rimozione di prodotti
opzionali, spegnere sempre la macchina
dall'interruttore di alimentazione, scollegare la
macchina dalla presa di corrente, quindi scollegare il
cavo di alimentazione e i cavi di interfaccia.

Pulizia e manutenzione della macchina
Una pulizia impropria pud provocare malfunzionamenti

della macchina, incendi, scosse elettriche o elettricita statica.

La macchina deve essere pulita regolarmente.

Prima di effettuare la pulizia, spegnere sempre la

macchina e scollegarla dalla presa di corrente.

Scollegare periodicamente la spina di alimentazione
e pulire la macchina con un panno asciutto per

rimuovere polvere e sporcizia.

Pulire la macchina utilizzando un panno inumidito
con acqua e ben strizzato. Non utilizzare alcol,
benzene, diluenti per vernici o altre sostanze
infiammabili e non utilizzare fazzoletti o salviette di

carta.

Controllare regolarmente la macchina per rilevare
surriscaldamento, ruggine, ammaccature, graffi e

crepe.

Portatori di pacemaker cardiaci

Questa macchina e le sue cartucce di toner emettono
bassi livelli di magnetismo e onde ultrasoniche. Se si
utilizza un pacemaker cardiaco e si verificano anomalie,
allontanarsi dalla macchina e consultare il proprio medico.

|A ATTENZIONE

Fare attenzione a non far cadere oggetti pesanti sul

vetro di lettura

Cio potrebbe danneggiare il vetro di lettura e provocare

lesioni.

Non cercare di spostare la macchina quando i
cassetti carta o i prodotti opzionali (alimentatore
carta) sono installati

In caso contrario, si rischia di far cadere i componenti e

di provocare lesioni.

Rispettare quanto segue
In caso contrario, si possono verificare lesioni, guasti o
inceppamenti della carta.

Non collocare oggetti pesanti sulla macchina.

Fare attenzione affinché le mani non restino intrappolate

quando si utilizzano parti che si aprono e si chiudono.

Per evitare che le mani o le dita imangano

intrappolate, non toccare i rulli di espulsione della carta.

Fare attenzione a non tagliarsi le mani o le dita con la
carta o parti della macchina quando si ricarica la

carta o si rimuove la carta inceppata.

Non sottoporre la macchina a forti urti o scosse.

Non esercitare una forza eccessiva durante l'apertura e la

chiusura di sportelli, coperchi o cassetti, ecc. sulla macchina.

Non spegnere la macchina durante la stampa.

Non aprire e chiudere alcun coperchio né rimuovere o

aggiungere carta mentre la macchina & in funzione.

Non mettere le mani all'interno della macchina se

non strettamente necessario.

Spostare o reinstallare la macchina come indicato
nella Guida per l'utente

Quando si riposiziona o si reinstalla una macchina
precedentemente installata, attenersi alle istruzioni nella

Guida per I'utente.

Utilizzo corretto degli alimentatori
Un uso improprio puo provocare lesioni.

« Quando si eseguono copie di oggetti come libri di
grosso spessore sul vetro di lettura, non premere cosi
forte da danneggiare I'alimentatore.

- Chiudere lentamente I'alimentatore.

- Non inserire completamente la mano o le dita

nell'alimentatore.

Non inserire le mani nella macchina mentre i
cassetti carta sono rimossi (solo per macchine con i
cassetti carta installati)

Cio potrebbe provocare lesioni.

iad alta oalta

Cio potrebbe provocare ustioni o altre lesioni.

Non toccarei c

- Non toccare parti della macchina diverse da quelle

specificate nel manuale.

Immediatamente dopo ['uso, l'interno della
macchina e gli slot di espulsione della carta sono

caldi e non devono essere toccati.

La carta stampata puo scaldarsi durante la stampa

continua e deve essere maneggiata con cura.

CAUTION ATTENTIONl
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Standard / norma

Nome del prodotto

In alcune regioni di vendita, questo prodotto potrebbe
essere registrato con i nomi tra parentesi () sotto indicati
in conformita con le normative di sicurezza locali.
MF754Cdw(F810102)

MF752Cdw(F810100)

Wireless LAN Regulatory Information

Regulatory information for users in Russia
HOL{TBEDMQEHV]G cooTBeTcTBUA MHKOMCBA3M Poccum:
[exnapauna cootsetctamna Ne I-MAPI-5398 ot
28.05.2018 rofa, pencrautensHa fo 28.05.2024 roaa,
3aperncTpruposaHa B (DeplepaanOM areHTcTee CBA3N
07.06.2018

Regulatory information for users in UAE
MF754Cdw / MF752Cdw includes approved Wireless
LAN Module (Model name: AW-NM333).

TRA
REGISTERED No: ER63428/18
DEALER No: DA0060877/11

Requisiti di compatibilita
elettromagnetica (EMC) delle direttive UE
Questa apparecchiatura & conforme ai requisiti EMC
essenziali della direttiva UE. Con la presente si dichiara
che questo prodotto € conforme ai requisiti EMC della
direttiva UE con un ingresso di rete nominale di 230V a
50 Hz, sebbene l'ingresso nominale del prodotto sia da
220a 240V a 50/60 Hz. £ necessario utilizzare un cavo
schermato per soddisfare i requisiti tecnici EMC della
direttiva UE.

Direttive su RAEE e batterie

Le informazioni sulle direttive RAEE e sulle batterie sono
disponibili nell'a Guida per I'utente (manuale HTML) piu
recente, che puo essere visualizzata sul sito Web Canon

(https://oip.manual.canon/).

Direttiva RED

(Solo per apparecchiature radio europee)

Dichiarazione di conformita alla direttiva RED

Italian (IT) Con la presente, Canon Inc. dichiara che
questa apparecchiatura & conforme alla direttiva
2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al sequente indirizzo Internet:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Caratteristiche LAN wireless

Banda/e di frequenza: 2401-2483 MHz

Potenza massima a radiofrequenza: 16.51 dBm

| A\ AVVERTIMENTO

Osservare le seguenti precauzioni relative al laser
Qualsiasi esposizione diretta degli occhi a raggi laser
vaganti che fuoriescono dalla macchina puo essere
dannosa per gli occhi.

- Non aprire mai coperture diverse da quelle indicate

nelle istruzioni nel manuale della macchina.

Non utilizzare mai controlli, regolazioni o procedure
operative diverse da quelle previste nel manuale
poiché cio potrebbe provocare I'esposizione a

radiazioni pericolose.

© IMPORTANTE

+ Questo prodotto é certificato come prodotto laser di
Classe 1 come definito in IEC60825-1:2014 e
EN60825-1:2014.

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

APPARECCHIO LASER DI CLASSE 1

PRODUCTO LASER DE CLASE 1

APARELHO A LASER DE CLASSE 1

LUOKAN 1 LASER-TUOTE

LASERPRODUKT KLASS 1

I raggi laser possono essere dannosi per I'uomo. Questa
macchina é dotata di coperture e di un involucro
esterno che blocca i raggi laser, quindi non c'¢ il rischio
che i raggi laser fuoriescano dalla macchina durante il

normale utilizzo.

Avvertenza di sicurezza laser

eeccocccce

Appendice

Limitazioni legali all'uso del
prodotto e delle immagini

Limitazioni legali all'uso del prodotto e

delle immagini

L'utilizzo del prodotto per eseguire la scansione, la
stampa o la riproduzione in altro modo di determinati
documenti e I'uso di tali immagini scansionate,
stampate o riprodotte in altro modo dal prodotto pud
essere vietato per legge e pud comportare
responsabilita penale e/o civile. Di seguito & riportato un
elenco non esaustivo di tali documenti. Questo elenco
deve essere inteso solo come guida. In caso di dubbi
sulla legalita dell'utilizzo del prodotto per scansionare,
stampare o riprodurre in altro modo qualsiasi
documento particolare e/o sull'uso delle immagini
scansionate, stampate o riprodotte in altro modo, &
necessario consultare preventivamente il proprio

consulente legale.

Banconote

Travelers Cheque

Ordini di pagamento

Buoni pasto

Certificati di deposito

Passaporti

Francobolli postali (annullati oppure no)

Documenti di immigrazione

Badge o stemmi identificativi
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Marche da bollo (annullate oppure no)

« Servizi selettivi o documenti in bozza
Obbligazioni o altri titoli di debito

« Assegni o cambiali emessi da agenzie governative

Certificati azionari

- Patenti di guida e certificati di proprieta

Opere coperte da copyright/opere d'arte senza il

permesso del titolare del copyright

Materiali di consumo

| A\ AVERTIMENTO

Osservare le seguenti precauzioni durante la
manipolazione dei materiali di consumo
La manipolazione impropria pud provocare ustioni o
incendi.

- Non gettare le cartucce di toner in fiamme libere.
Non conservare le cartucce di toner o la carta in

luoghi esposti a fiamme libere.

In caso di fuoriuscita o dispersione accidentale di
toner, spazzare via con cura le particelle di toner o
pulirle con un panno umido in modo da evitare
I'inalazione. Non utilizzare un normale aspirapolvere
per pulire il toner versato. Devono essere utilizzati
solo modelli con protezioni contro le esplosioni di

polvere.

| A\ ATTENZIONE

Osservare le seguenti precauzioni durante la
manipolazione dei materiali di consumo

Una manipolazione impropria pud provocare ustioni o
essere dannosa per la salute. Se il toner viene ingerito o
viene a contatto con gli occhi o la bocca, consultare
immediatamente un medico.

Tenere il toner e altri materiali di consumo fuori dalla

portata dei bambini piccoli.

- Non smontare le cartucce di toner o altri materiali di
consumo.

- Se del toner fuoriesce da una cartuccia di toner, fare
attenzione a non ingerirlo e a non farlo entrare in
contatto diretto con la pelle. Se il toner viene a
contatto con la pelle, risciacquarlo con acqua fredda
e sapone. Se l'irritazione persiste dopo il lavaggio,

consultare immediatamente un medico.

© IMPORTANTE

Quando si eseguono attivita come la rimozione della

carta inceppata o la sostituzione del toner o di altri
materiali di consumo, fare attenzione a non sporcarsi

le mani o gliindumenti con il toner.

Se il toner viene a contatto con i vestiti o le mani,
lavare immediatamente I'area interessata con acqua
fredda. Il lavaggio con acqua calda puo fissare il

toner e provocare macchie permanenti.

Informazioni su questo
manuale

Schermate e illustrazioni

Salvo diversamente indicato, le schermate e le
illustrazioni utilizzate in questo manuale sono relative al
MF754Cdw.

Marchi
+ Il codice QR & un marchio di DENSO WAVE
INCORPORATED.
« Tutti i nomi di prodotti e di marchi indicati in questo
documento sono marchi registrati o marchi di

fabbrica dei rispettivi proprietari.



Esonero di responsabilita

- Leinformazioni contenute in questo documento
sono soggette a modifiche senza preavviso.

« CANON INC. NON FORNISCE GARANZIE DI ALCUN
TIPO, ESPLICITE O IMPLICITE, IN MERITO AL PRESENTE
MANUALE, SALVO QUANTO INDICATO NEL
PRESENTE, INCLUSE SENZA LIMITAZIONI, GARANZIE
DI COMMERCIABILIZZAZIONE, COMMERCIABILITA,
IDONEITA PER UNO SCOPO PARTICOLARE DI
UTILIZZIO, O NON VIOLAZIONE DI DIRITTI
BREVETTUALI. CANON INC. NON SARA
RESPONSABILE PER ALCUN DANNO DIRETTO,
INCIDENTALE O CONSEQUENZIALE DI QUALSIASI
NATURA, NE PER PERDITE O SPESE DERIVANTI
DALL'USO DI QUESTO MANUALE.

- Senon é possibile visualizzare il manuale in formato
PDF, scaricare Adobe Acrobat Reader dal sito web di
Adobe Systems (https://get.adobe.com/reader/).

Copyright

E vietata la riproduzione non autorizzata dei contenuti
del presente documento, in toto o in parte, senza previa
autorizzazione.

Software di terzi

Questo prodotto Canon (il ‘PRODOTTO") contiene
moduli software terze parti. L'uso e la distribuzione di
questi moduli software, compresi eventuali
aggiornamenti (complessivamente, il "SOFTWARE") sono
soggetti alle condizioni di licenza da (1) a (9) fornite di
sequito.

(1) Si accetta di conformarsi a qualunque legge vigente
sul controllo dell'esportazione, restrizioni o
normative dei paesi interessati nel caso in cui questo
PRODOTTO, incluso il SOFTWARE, sia spedito,
trasferito o esportato in un altro paese.

(2) I titolari dei diritti del SOFTWARE mantengono a tutti
gli effetti il titolo, il possesso e i diritti di proprieta
intellettuale correlati al SOFTWARE. Se non
diversamente indicato in questo documento,
nessuna licenza o diritto, espresso o implicito, viene
quindi fornito o assegnato dai titolari dei diritti del
SOFTWARE all'utente in merito alla proprieta
intellettuale dei titolari di diritti del SOFTWARE.

(3) I SOFTWARE puo essere utilizzato esclusivamente
con il PRODOTTO.

(4) Non & consentito assegnare, concedere in sublicenza,

commercializzare, distribuire o trasferire il SOFTWARE
a terze parti senza previo consenso scritto dei titolari
dei diritti del SOFTWARE.

(5) Cio nonostante, il SOFTWARE puo essere trasferito
solo nel caso in cui (a) si assegnano tutti i propri
diritti sul PRODOTTO e tutti i diritti e gli obblighi
previsti dalle condizioni della licenza al cessionario e
(b) il cessionario accetta di essere vincolato a tutte
queste condizioni.

(6) Non & consentito decompilare, decodificare,
disassemblare o in altro modo semplificare il codice
del SOFTWARE in un formato umanamente leggibile.

(7) Non & possibile modificare, adattare, tradurre,
affittare, noleggiare o prestare il SOFTWARE o creare
lavori derivati sulla base del SOFTWARE.

(8) Non & consentito rimuovere o creare copie separate
del SOFTWARE dal PRODOTTO.

(9) La parte umanamente leggibile (codice sorgente) del
SOFTWARE non é concessa in licenza all'utente.

Nonostante quanto indicato a puntida (1) a (9), il
PRODOTTO include moduli software di terze parti che
seguono le altre condizioni di licenza, pertanto tali
moduli software sono soggetti alle altre condizioni di
licenza.

Fare riferimento alle altre condizioni di licenza dei moduli
software di terzi descritti nel’Appendice del Manuale
relativo al PRODOTTO corrispondente. Questo manuale &
disponibile sul sito https://oip.manual.canon/.

Lutilizzo del PRODOTTO comporta l'accettazione di
tutte le condizioni di licenza applicabili. In caso di
disaccordo con tali condizioni di licenza, contattare il
tecnico di assistenza.

V_210907
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Instrucciones de seguridad importantes

Este capitulo ofrece instrucciones de seguridad
importantes para evitar que se produzcan lesiones en
los usuarios del equipo u otras personas, y dafos en la
propiedad. Antes de utilizar el equipo, lea este capitulo y
siga las instrucciones para poder utilizar el equipo
correctamente. El sitio de manuales en linea de Canon
(https://oip.manual.canon/) también ofrece informacion
sobre este equipo. Lea también esta informacién para
garantizar el uso correcto.

No realice operaciones que no se describan en este
manual. Canon no se responsabilizaré de aquellos dafios
provocados por operaciones no descritas en este
manual, usos inadecuados o reparaciones/
modificaciones no realizadas por Canon o una tercera

persona autorizada por Canon.

A\ ADVERTENCIA

Indica una advertencia relativa a operaciones
que pueden ocasionar la muerte o lesiones
personales si no se ejecutan correctamente.
Para garantizar que utiliza el equipo de forma
segura, preste atencion siempre a estas

advertencias.

A\ ATENCION

Indica una precaucion para evitar el riesgo de
que se produzcan lesiones personales o danos
en la propiedad que no sean una averfa, debido
al uso inadecuado del equipo. Para garantizar
que utiliza el equipo de forma segura, tome

siempre estas precauciones.

© IMPORTANTE

Indica requisitos y limitaciones de uso
importantes que deben seguirse siempre que
se utilice el equipo. Siga siempre estos puntos
importantes para evitar errores de
funcionamiento, averias o danos en la
propiedad debido al uso inadecuado del
equipo.

Simbolos relacionados con la seguridad

En este producto se utilizan los siguientes simbolos:
I Interruptor de alimentacion (encendido)
O Interruptor de alimentacion (apagado)

d) Interruptor de alimentacién (en espera)

Interruptor de botén de comando (encendido
W /apagado M)

Terminal de conexion a tierra de proteccion

Advertencia de descarga eléctrica: Tension
peligrosa en el interior. No quite la tapa.

Advertencia de alta temperatura. No toque.

Equipo de Clase Il

Contiene piezas méviles. Mantenga las manos y
otras partes del cuerpo alejadas de las piezas
moviles.

> Epk k> e o

Advertencia de descarga eléctrica: Desenchufe
todos los cables de alimentacién de la toma de
corriente.

Bordes afilados. Mantenga las manos y otras
partes del cuerpo alejadas de los bordes afilados.

B @

NOTA
Puede ser que en algunos modelos se utilicen otros
simbolos que no aparecen aqui.

Instalacion

Para garantizar que utiliza este equipo de forma segura,
lea atentamente las siguientes precauciones e instale el

equipo en un lugar adecuado.

| A\ ADVERTENCIA

No instale el equipo en los siguientes lugares
De lo contrario, podrian producirse descargas eléctricas

o incendios.

Lugares en los que las ranuras de ventilacion podrian
quedar bloqueadas (demasiado cerca de paredes o

cortinas o sobre materiales como alfombras gruesas)

Lugares himedos o polvorientos

Lugares cerca de calefactores o expuestos a llamas

Cerca de alcohol, disolventes de pintura u otras

sustancias inflamables

No utilice una LAN inalambrica cerca de equipos
médicos (solo en productos con una funcion de LAN
inalambrica)

Las ondas de radio pueden interferir con los equipos
médicos y provocar errores de funcionamiento que, a su
vez, podrian producir accidentes.

|A ATENCION

No instale el equipo en los siguientes lugares
De lo contrario, podria producirse una averia o afectar

megativamente a otras personas u otros equipos.

Al aire libre 0 en lugares expuestos a la luz solar

directa

Lugares sometidos a niveles extremos (muy altos o

muy bajos) de temperatura'y humedad

Lugares sujetos a cambios drasticos de temperatura
o de humedad

Lugares situados cerca de equipos que generen
ondas magnéticas o electromagnéticas

Lugares cerca de dispositivos electrénicos o equipos

de precision como televisores, radios y ordenadores

Laboratorios u otros lugares en los que se produzcan

reacciones quimicas

Lugares muy expuestos a aerosoles, amoniaco u

otros gases corrosivos

Lugares inestables o sujetos a vibraciones

Superficies que puedan deformarse debido al peso
del equipo o en las que el equipo pueda hundirse

(alfombras, esteras de paja, camas, etc.)

Lugares en los que el aire expulsado por el equipo

impacte directamente en las personas

Utilice el método correcto a la hora de trasladar el
equipo
El uso de métodos incorrectos para trasladar este
equipo podria producir lesiones.
- Transporte este equipo correctamente siguiendo las
instrucciones del manual.
« Coloque este equipo lentamente y procure que sus
manos no queden atrapadas entre el equipo y el

suelo o las paredes.
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Proporcione ventilacion adecuada durante el uso
Este equipo genera una pequena cantidad de ozono y
otras emisiones durante el uso normal. Sin embargo, son
tan pequenas que no resultan perjudiciales para los
humanos. De todas formas, durante el uso prolongado o
durante los ciclos de produccion largos, las salas mal
ventiladas deberfan ventilarse adecuadamente.

© IMPORTANTE

Si se utiliza una LAN inalambrica (solo en productos
con una funcién de LAN inalambrica)

Instale el equipo a una distancia de 50 metros o

menos con respecto al router de LAN inaldmbrica.

En la medida de lo posible, instale el equipo en
lugares donde la comunicacion no quede
blogueada por objetos intermedios. La sefal podria
debilitarse al traspasar paredes o suelos.

Instale el equipo lo mas alejado posible de teléfonos
inaldmbricos digitales, hornos microondas u otros

aparatos que emitan ondas de radio.

Conexion de la linea telefénica (solo en equipos con
funcién de fax)

En determinadas circunstancias, puede ser que este
equipo no pueda comunicarse a través de lineas
telefonicas o en algunas regiones. Por ejemplo, cuando
la resistencia total de la linea telefénica y el equipo
supera los 1700 Q. En tal caso, péngase en contacto con
su distribuidor o representante del servicio técnico.

Este equipo cumple la normativa sobre lineas
telefonicas analdgicas y solo puede conectarse a
lineas telefonicas ordinarias de abonados. El equipo
podria averiarse si se conecta a una linea de empresa
u otras lineas dedicadas. Compruebe siempre la linea

antes de conectar.

Fuente de alimentacion

A\ ADVERTENCIA

Uso correcto del cable de alimentacién y el enchufe
El uso inadecuado podria provocar descargas eléctricas
o incendios.

Compruebe que la alimentacion eléctrica del equipo
es segura y que tiene una tension sin fluctuaciones.

Utilice solo fuentes de alimentacién que cumplan los

requisitos de tensién indicados.

Conecte el equipo a una toma de corriente con
conexion a tierra mediante el cable de alimentacion

suministrado.

No utilice otros cables de alimentacion aparte del
cable incluido.

El cable de alimentacion suministrado solo debe

utilizarse con este equipo.

Si conecta este equipo a una regleta con multiples
tomas, no utilice las tomas restantes para conectar
otros dispositivos.

No utilice cables alargadores.

Coloque el cable de alimentacion de forma que no

haya riesgo de tropezar con él.

No modifique, estire, doble con fuerza ni dafe de

otro modo el cable de alimentacion.



No cologue objetos pesados sobre el cable de
alimentacion.

No enrolle el cable de alimentacion ni lo anude.

No coloque el cable de alimentacion cerca de un
calefactor.

No enchufe ni desenchufe con frecuencia el

conector de alimentacion.

No exponga el conector de alimentacién a impactos

fuertes.

Asegurese de que el enchufe esté bien insertado en
la toma de corriente.

No toque el equipo durante una tormenta eléctrica.

No conecte ni desconecte el enchufe con las manos

mojadas.

Durante las vacaciones y en otros periodos en los
que el equipo no vaya a usarse durante varios dias,
apague el equipo y desenchufelo de la toma de
corriente.

@ IMPORTANTE

« Instale este equipo cerca de la clavija de
alimentacioén y deje espacio suficiente alrededor de
la clavija de alimentaciéon de modo que pueda

desconectarse facilmente en caso de emergencia.

Asegurese siempre de desconectar el enchufe de la

toma de corriente antes de empezar a trabajar.

alimentacién ininterrumpida. De lo contrario, el
equipo podria no funcionar correctamente o podria
averiarse al cortarse el suministro eléctrico.

No conecte el cable de alimentacion a la salida de

alimentacion auxiliar de un ordenador.

Se recomienda usar una toma de corriente

conectada a un interruptor diferencial doméstico.

Las perturbaciones eléctricas podrian producir fallos

de funcionamiento en el equipo o pérdidas de datos.

Después de desconectar el cable de alimentacién,
espera al menos 5 segundos para volver a

conectarlo.

Podria producirse una caida de tension fuera del
rango permitido que, a su vez, podrfa provocar un
error de funcionamiento o la pérdida de datos en el
equipo y en los ordenadores conectados.

Para obtener informacion sobre el suministro

eléctrico, pdngase en contacto con su compafia
eléctrica o con una tienda de aparatos eléctricos de

Su zona.

Manipulacién

No conecte el cable de alimentacion a una fuente de

A la hora de trasladar este equipo, apague siempre el
interruptor de alimentacion del equipo, desenchufe
el equipo de la toma de corriente y desconecte el
cable de alimentacion y los cables de interfaz.

Al conectar o desconectar un cable USB cuando el

equipo sigue enchufado a una toma de corriente, no
toque la parte metdlica del conector.

No conecte productos no aprobados a los puertos
de este equipo (salida de alimentacion, puertos de

conector, etc.).

Ala hora de instalar o quitar los productos
opcionales, apague siempre el interruptor de
alimentacion del equipo, desenchufe el equipo de la
toma de corriente y desconecte el cable de

alimentacién y los cables de interfaz.

Limpieza y mantenimiento de este equipo

La limpieza inadecuada puede provocar errores de

funcionamiento en el equipo, incendios, descargas

eléctricas o electricidad estatica.

Deberfa limpiar el equipo con regularidad.

Antes de limpiarlo, apague siempre el equipo y

desenchuifelo de la toma de corriente.

Desconecte el enchufe periédicamente y limpie el
equipo con un pafo seco para eliminar el polvo y la
suciedad.

Limpie el equipo con un pano humedecido con
agua y bien escurrido. No utilice alcohol, bencenos,
disolventes de pintura ni ninguna otra sustancia
inflamable. No utilice tampoco pafiuelos ni toallitas
de papel.

Revise el equipo periddicamente para comprobar si
hay 6xido, abolladuras, arafazos, grietas o calor

excesivo.

Si utiliza un marcapasos

Este equipo y sus cartuchos de téner generan un flujo
magnético de bajo nivel y ondas ultrasonicas. Si utiliza
un marcapasos y detecta anomalias, aléjese del equipo y

acuda a un médico.

|A ATENCION

| A\ ADVERTENCIA

Tenga en cuenta lo siguiente
La manipulacién inadecuada puede producir incendios,

descargas eléctricas o quemaduras.

Si el equipo hace algun ruido inusual, despide olores
extrafnos o emite humo o un calor excesivo, o si
alguna pieza esta danada, desenchufe
inmediatamente el equipo de la toma de corriente
de y péngase en contacto con su distribuidor o

representante del servicio técnico.

No desmonte ni modifique este equipo.

puedan acceder al cable de alimentacion, a otros
cables, a motores 0 a componentes eléctricos

internos.

No coloque joyas ni otros objetos metalicos ni

recipientes llenos de liquido sobre el equipo.

No utilice pulverizadores inflamables cerca de este
equipo.

Coloque el equipo en lugares en los que los nifos no

Procure no dejar caer objetos pesados sobre el
cristal de la platina
De lo contrario, podrian producirse danos en el cristal de

la platina que, a su vez, podrian provocar lesiones.

No intente transportar el equipo con los casetes de
papel o los productos opcionales (alimentador de
papel) instalados

De lo contrario, la piezas podrian caerse y provocar

lesiones.

Tenga en cuenta lo siguiente
Sino sigue estas precauciones, podrian producirse
lesiones, averfas o atascos de papel.

No cologue objetos pesados sobre este equipo.

Procure que sus manos no queden atrapadas en las

piezas que se abren y cierran.

Para evitar que sus manos o dedos queden

atrapados, no toque los rodillos de salida de papel.

Procure no cortarse las manos ni los dedos con el
papel ni con las piezas del equipo cuando reponga
el papel o extraiga el papel atascado.

No exponga el equipo a impactos o sacudidas fuertes.

No use una fuerza excesiva al abrir y cerrar puertas,

tapas o casetes en el equipo.

No apague el equipo mientras esté imprimiendo.

No abra ni cierre ninguna tapa ni extraiga o afada
papel mientras el equipo esté en funcionamiento.

No introduzca las manos en el interior del equipo a

menos que sea absolutamente necesario.

Consulte la Guia de usuario para mover o volver a
instalar el equipo
Si desea reubicar o volver a instalar un equipo anteriormente

instalado, siga las instrucciones de la Gufa de usuario.

Uso correcto de los alimentadores
El uso inadecuado podria provocar lesiones.

« Cuando utilice el cristal de copia para realizar copias
de libros gruesos, no presione con fuerza, ya que
podria danar el alimentador.

- Cierre el alimentador lentamente.

« Nointroduzca la mano o los dedos completamente

en el alimentador.

No ponga la mano dentro del equipo mientras retira
los casetes de papel (solo en equipos con casetes de
papel instalados)

De lo contrario, podrian producirse lesiones.

No toque los componentes de alta tensién y alta

temperatura

De lo contrario, podrian producirse quemaduras u otras lesiones.
« No toque ninguna parte del equipo que no se

indique en el manual.

La parte interna del equipo y las ranuras de salida de
papel se calientan inmediatamente después de su

uso y no deben tocarse.

Durante la impresion continua, el papel impreso

podria estar caliente y debe manipularse con cuidado.

CAUTION ATTENTIONl
VORSICHT [ATENCION
ATTENZIONE | CUIDADO
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Estandar / reglamentario

Nombre del producto

En algunas regiones, este producto podria estar
registrado con los nombres que aparecen a
continuacion entre paréntesis () conforme a las
normativas sobre seguridad locales.
MF754Cdw(F810102)

MF752Cdw(F810100)

Wireless LAN Regulatory Information

Regulatory information for users in Russia
[MoaTtsepxaeHve cooTseTcTaMA MUHKOMCBA3N Poccum:
[eknapauna cootsetctauna Ne [I-M/P[-5398 ot
28.05.2018 rofa, pencrantensHa fo 28.05.2024 roaa,
3apernctpupoBaHa B OefiepanbHOM areHTCTBe CBA3N
07.06.2018

Regulatory information for users in UAE
MF754Cdw / MF752Cdw includes approved Wireless
LAN Module (Model name: AW-NM333).

TRA
REGISTERED No: ER63428/18
DEALER No: DA0060877/11

Directivas de la UE sobre
compatibilidad electromagnética

Este equipo cumple con los requisitos esenciales de la
Directiva de la UE sobre compatibilidad
electromagnética. Declaramos que este producto
cumple con los requisitos de compatibilidad
electromagnética de la Directiva de la UE cuando la
tension de entrada nominal es de 230 V'y 50 Hz, aunque
la tension de entrada prevista para el producto va de
220V a240Vy de 50 a 60 Hz. El uso de cables
apantallados es necesario para cumplir con los
requisitos técnicos de la Directiva de la UE sobre

compatibilidad electromagnética.

Directivas de la UE sobre RAEE y sobre
pilas y acumuladores

La informacién sobre las Directivas de la UE sobre RAEE y
sobre pilas y acumuladores esté disponible en la tltima
version de la Gufa de usuario (manual HTML), disponible

en el sitio web de Canon (https.//oip.manual.canon/).

Directiva sobre equipos radioeléctricos
(Solo para equipos radioeléctricos europeos)

Declaracion de conformidad con la Directiva sobre
equipos radioeléctricos

Spanish (ES) Por la presente, Canon Inc. declara que
este equipo es conforme con la Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaracion UE de conformidad
estd disponible en la direccion de Internet siguiente:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Especificaciones LAN inaldmbrica

Banda(s) de frecuencia: 2401-2483 MHz

Potencia maxima de radiofrecuencia: 16.51 dBm

| A\ ADVERTENCIA

Tome las siguientes precauciones relativas al laser
Siel haz de laser escapara y entrara en contacto con sus
0jos, la exposicién al mismo podria causarle dafos oculares.
« No abra nunca tapas que no se indiquen en las
instrucciones del manual de este equipo.

No utilice nunca controles, ajustes o procedimientos
que no se especifican en los manuales del equipo, ya
que podria provocar una peligrosa exposicion a la

radiacion.

© IMPORTANTE

- Este equipo se considera un producto laser de clase
1 segun las normas IEC60825-1:2014 y EN60825-
1:2014.

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

APPARECCHIO LASER DI CLASSE 1

PRODUCTO LASER DE CLASE 1

APARELHO A LASER DE CLASSE 1

LUOKAN 1 LASER-TUOTE

LASERPRODUKT KLASS 1

El haz de laser puede ser perjudicial para los humanos.
Este equipo cuenta con tapas y un recubrimiento
exterior que bloquea el haz de laser, de modo que no
hay riesgo de que escape durante el funcionamiento

normal del equipo.

Precaucion sobre seguridad de laser

eeccocccce

Apéndice

Limitaciones legales sobre el
uso de su producto y sobre el
empleo de imagenes

Limitaciones legales del uso del

producto y de las imagenes

El uso de su producto para escanear, imprimir o
reproducir determinados documentos, asi como el uso
de dichas imdgenes escaneadas, impresas o
reproducidas con la ayuda de su producto, podria estar
prohibido por ley e incurrir en responsabilidad penal y/o
civil. A continuacion se ha preparado una lista no
exhaustiva de dichos documentos. Esta lista solo
pretende orientarle a este respecto. Si tiene dudas sobre
la legalidad del uso de su producto para escanear,
imprimir o reproducir cualquier documento especifico,
y/o del uso de las imagenes escaneadas, impresas o
reproducidas, debe ponerse en contacto previamente

con su asesor legal para obtener consejo.

Billetes de curso legal

Cheques de viaje
Giros

Cupones de alimentos

Certificados de depdsito

- Pasaportes

Sellos postales (franqueados o sin franquear)

Papeles de inmigracién

Insignias o distintivos
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Sellos de impuestos internos (franqueados o sin

franquear)

Tarjetas de registro del servicio militar

+ Bonos u otros titulos de crédito

Letras bancarias o cheques emitidos por organismos
gubernamentales
Certificados de acciones

Licencias de automoviles y certificados de propiedad
- Obras u obras de arte protegidas por derechos de

autor, sin el permiso del propietario de los derechos

Consumibles

| A\ ADVERTENCIA

Tome las siguientes precauciones al manipular los
consumibles

La manipulacién inadecuada puede producir
quemaduras o incendios.

« Notire los cartuchos de téner al fuego.

No guarde los cartuchos de toner o el papel en
lugares que estén expuestos a llamas.

« Siel toner se derramara o dispersara
accidentalmente, limpie cuidadosamente las
particulas de téner con un pafno himedo y evite
inhalarlas. No utilice nunca un aspirador doméstico
para limpiar el téner derramado. Solo deben usarse
los que dispongan de medidas de proteccién contra

explosiones de polvo.

| A\ ATENCION

Tome las siguientes precauciones al manipular los
consumibles
La manipulacién inadecuada puede producir
quemaduras o resultar perjudicial para la salud. Siingiere
el toner o le entra en los 0jos o en la boca, acuda al
médico de inmediato.
- Mantenga el toner y el resto de consumibles fuera
del alcance de los nifos.
+ No desmonte los cartuchos de téner u otros
consumibles.
« Sise derrama toner de un cartucho de téner, procure
no ingerirlo y que no entre en contacto con su piel.
Si el tner entra en contacto con su piel, lavese con
agua friay jabon. Si se le irrita la piel, acuda a un
médico de inmediato.

@ IMPORTANTE

+ Cuando realice tareas como retirar hojas de papel

atascadas o sustituir el téner u otros consumibles,

procure que el tdner no manche sus manos o su ropa.

Siesto sucede, lave inmediatamente la zona
afectada con agua fria. Si se lava con agua caliente, el
toner podria quedar fijado y dejar una mancha

permanente.

Acerca de este manual

Pantallas e ilustraciones

A menos que se indique lo contrario, las pantallas e
ilustraciones utilizadas en este manual se corresponden
con MF754Cdw.

Marcas comerciales
+ QR Code es una marca comercial de DENSO WAVE
INCORPORATED.
+ Todos los nombres de marcas y nombres de
productos que aparecen en este documento son
marcas comerciales registradas o marcas comerciales

de sus respectivos propietarios.



Aviso legal

- Lainformacion de este documento puede ser
modificada sin previo aviso.

- CANON INC. NO OFRECE GARANTIAS DE NINGUN
TIPO EN RELACION CON ESTE MANUAL, YA SEAN
EXPRESAS O IMPLICITAS, EXCEPTO EN LA MEDIDA EN
QUE SE DESCRIBE EN ESTE DOCUMENTO, INCLUIDAS,
SIN LIMITACION, LAS RESPECTIVAS GARANTIAS DE
PUBLICIDAD, COMERCIABILIDAD, ADECUACION A UN
FIN CONCRETO O AUSENCIA DE INFRACCION DE
DERECHOS DE PATENTE. CANON INC. NO ASUME
NINGUNA RESPONSABILIDAD EN CUANTO A LOS
DANOS DIRECTOS, FORTUITOS O RESULTANTES,
INDEPENDIENTEMENTE DE LA NATURALEZA DE
ESTOS, O EN CUANTO A LAS PERDIDAS O GASTOS
QUE SE DERIVEN DEL USO DE ESTE MANUAL.

- Sino puede ver el manual en formato PDF,
descéarguese Adobe Acrobat Reader del sitio web de
Adobe Systems (https://get.adobe.com/reader/).

Copyright
Esté prohibida la reproduccidn total o parcial del
contenido de este documento sin autorizacion previa.

Software de otros fabricantes

Este producto Canon (el “PRODUCTO") incluye modulos
de software de terceros. El uso y la distribucion de
dichos médulos de software, incluidas las
actualizaciones de los mismos (en conjunto, el
“SOFTWARE") estan sujetos a las condiciones de licencia
(1) a (9) que se presentan a continuacion.

(1) Usted acepta cumplir todas las leyes, restricciones o
normativas aplicables relativas al control de las
exportaciones de los paises implicados en caso de
que este PRODUCTO que contiene el SOFTWARE sea
enviado, transferido o exportado a cualquier pais.

(2) Los titulares de los derechos del SOFTWARE
conservan en todos los aspectos la titularidad, la
propiedad y los derechos de la propiedad intelectual
inherentes y relativos al SOFTWARE. Salvo que aqui
se indique expresamente, mediante el presente
documento los titulares de los derechos del
SOFTWARE no le transfieren ni otorgan ninguna
licencia o derecho, ni expresos ni implicitos, relativos
ala propiedad intelectual del SOFTWARE.

(3) Puede utilizar el SOFTWARE Unicamente para
utilizarlo con el PRODUCTO.

(4) No podréa ceder, otorgar sublicencias, comercializar,
distribuir o transferir el SOFTWARE a ningun tercero
sin el consentimiento previo por escrito de los
titulares de los derechos del SOFTWARE.

(5) Sin perjuicio de lo anterior, podré transferir el
SOFTWARE Unicamente cuando (a) ceda todos sus
derechos respecto al PRODUCTO y todos los
derechos y obligaciones establecidos en las
condiciones de licencia al receptor y (b) el receptor
acepte acatar la totalidad de dichas condiciones.

(6) No podra descompilar, invertir la ingenierfa,
desensamblar o reducir de cualquier otro modo el
codigo del SOFTWARE a una forma legible por el ser
humano.

(7) No podra modificar, adaptar, traducir, alquilar,
arrendar o prestar el SOFTWARE ni crear obras
derivadas basadas en el SOFTWARE.

(8) No tendra derecho a eliminar o a efectuar copias
independientes del SOFTWARE del PRODUCTO.

(9) No se le otorga ninguna licencia sobre la parte del
SOFTWARE que resulta legible para el ser humano (el
codigo fuente).

Sin perjuicio de lo establecido en los puntos (1) a (9)
precedentes, el PRODUCTO incluye moédulos de
software de terceros que van acompafnados de otras
condiciones de licencia, y dichos modulos de software
estaran sujetos a esas otras condiciones de licencia.
Consulte las demds condiciones de la licencia de médulos
de software de otros fabricantes descritos en el Apéndice
del Manual del PRODUCTO correspondiente. Este Manual
estd disponible en https//oip.manual.canon/.

Al utilizar el PRODUCTO, se considera que usted ha
aceptado todas las condiciones de licencia vigentes. En
caso de que no las acepte, péngase en contacto con su
representante del servicio técnico.

V_210907
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Canon

MF754Cdw
MF752Cdw

Instruccions importants de seguretat

Aquest capitol ofereix instruccions importants de
seguretat per a la prevencié de lesions als usuaris d'aquest
equip i altres, aixi com danys materials. Llegiu aquest
capitol abans de fer servir l'equip i seguiu les instruccions
per assegurar que |'utilitzeu correctament. El lloc web de
manuals en linia de Canon (https.//oip.manual.canon/)
també ofereix informacio sobre aquest equip. Llegiu
també aquesta informacio per garantir un Us correcte.

No heu de dur a terme cap operacié no descrita en
aquest manual. Canon no es fara responsable de cap
dany resultant d'operacions no descrites en aquest
manual, Us incorrecte ni reparacions ni modificacions no
realitzades per Canon o per tercers autoritzats per

Canon.

A\ ADVERTENCIA

Indica una advertencia relativa a operacions
que poden provocar la mort o lesions personals
greus si no es realitzen correctament. Per
garantir que feu servir l'equip de manera segura,
tingueu sempre en compte aquestes
adverténcies.

A\ PRECAUCIO

Indica una precaucié per prevenir el risc de
lesions personals o danys materials diferents
d'avaries del producte degudes a un Us
incorrecte de 'equip. Per garantir que feu servir
l'equip de manera segura, tingueu sempre en

compte aquestes precaucions.

© IMPORTANT

Indica requisits operatius importants i
restriccions que cal tenir sempre en compte en
fer servir aquest equip. Tingueu sempre en
compte aquests elements importants per evitar
un mal funcionament, avaries o danys materials
deguts a un Us incorrecte de l'equip.

Simbols relacionats amb la seguretat
En aquest producte es fan servir els simbols segtients:

I Interruptor d'alimentacié (Encendre)
O Interruptor d'alimentacié (Apagar)
d) Interruptor d'alimentacié (En espera)

Polsador (Emcésl/Apagatl)

Terminal de terra protector

I'interior. No retireu la tapa.

Advertencia d'alta temperatura. No tocar.

O]
©)
& Adverténcia delectrocucio: Voltatge perillos a
A
E

Equip de classe Il

Conté peces mobils. Aparteu les mans i altres
parts del cos de les peces mobils.

A Advertencia d'electrocucio: Desconnecteu tots
|§ els cables d'alimentacio de la presa eléctrica.

2 Vores esmolades. Aparteu les mans i altres parts
del cos de les vores esmolades.

NOTA
Alguns models poden fer servir altres simbols no llistats
aqui.

Instal-lacio

Per assegurar que feu servir aquest equip de manera
segura, llegiu atentament les precaucions seglents

abans d'instal-lar l'equip en un lloc adequat.

| A\ ADVERTENCIA |

No instal-leu I'equip en els llocs segiients
Si ho feu, es pot produir un incendi o una electrocucié.

Llocs on hi hagi el risc de bloquejar reixes de
ventilacié (massa a prop de parets o cortines o a

sobre de materials com catifes gruixudes)

Llocs humits 0 amb molta pols

Prop d'estufes o flames obertes

Prop d'alcohol, dissolvent de pintura o altres
substancies inflamables

No feu servir una xarxa LAN sense fil prop d’equips
meédics (només per a productes amb funcié de xarxa
LAN sense fil)

Les ones de radio poden interferir amb els equips
meédics i provocar avaries que poden donar lloc a
accidents.

| A\ PRECAUCIO

No instal-leu I'equip en els llocs segiients
Si ho feu, podeu provocar una avaria o afectar
negativament persones o altres equips.

- Alaire lliure o en llocs exposats a la llum solar directa

Llocs sotmesos a temperatures i humitats extremes,

tant si sén altes com si sén baixes

Llocs sotmesos a canvis drastics de la temperatura o

la humitat

Prop d'equips que generin ones magnétiques o

electromagneétiques

Prop de dispositius electronics o equips de precisio,
com ara televisors, radios i ordinadors

Laboratoris o altres llocs on es produeixin reaccions

quimiques

Llocs molt exposats a aerosols, amoniac o altres

gasos corrosius

Llocs sotmesos a inestabilitat o vibracions

Superficies que es poden deformar sota el pes de
I'equip o sobre les quals l'equip es pot enfonsar

(catifes, safates de vimet, llits, etc.)

Llocs on I'aire ventilat des de l'equip impacti

directament sobre persones

Per traslladar I'equip, recorreu al métode correcte
Si utilitzeu métodes incorrectes per moure l'equip,
podeu patir una lesio.
- Traslladeu l'equip correctament segons les
instruccions del manual.
- Coloqueu l'equip amb compte i sense pressa per tal
de no enganxar-vos les mans entre l'equip i el terra o

la paret.

Disposeu de ventilacié adient durant I'iis

Aquest equip genera petites quantitats dozd i altres
emissions durant I'Us normal. Aquestes quantitats sén massa
baixes per ser nocives per als éssers humans. Tanmateix, cal
ventilar adequadament les estances mal ventilades en cas

d'un Us perllongat o d'imprimir tiratges llargs.
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| © IMPORTANT

Si feu servir una xarxa LAN sense fil (només per a
productes amb funcié de xarxa LAN sense fil)
Instal-leu l'equip a menys de 50 metres de
l'encaminador LAN sense fil.
« Tant com sigui possible, instal-leu I'equip en un lloc
on les comunicacions no quedin bloquejades per
cap objecte. El senyal es pot degradar en travessar

parets o terres.

Instal-leu l'equip tan lluny com sigui possible de
telefons digitals sense fil, forns microones o altres
equips que emetin ones de radio.

Connexi6 a la linia de teléfon (només per a equips
que admetin faxos)

En determinades circumstancies, és possible que aquest
equip no pugui comunicar-se per algunes linies de
telefon en algunes regions. Un exemple d'aixo és si la
resisténcia total de la linia telefonica i I'equip superen els
1700Q). En aquest cas, poseu-vos en contacte amb el
vostre distribuidor o representant del servei técnic.

-+ Aquest equip s'ajusta a una linia telefonica analogica
estandard i només es pot connectar a linies
telefoniques d'abonats ordinaris. Si es connecta
l'equip a una linia d'empresa o altres linies
especifiques, es pot produir una avaria. Comproveu
sempre la linia abans de connectar.

Alimentacio

| A\ ADVERTENCIA

Us correcte del cable i la clavilla d’alimentacio

Un Us incorrecte pot produir un incendi o una electrocucid.
Comproveu que el subministrament electric utilitzat
per a l'equip és segur i té un voltatge estable.
Feu servir només fonts d'alimentacio que compleixin
els requisits de voltatge especificats.
Connecteu l'equip a una presa eléctrica
correctament connectada a massa mitjangant el
cable d'alimentacio subministrat.
No feu servir cables d'alimentacio diferents del subministrat.

El cable d'alimentacié subministrat és I'inic que s'ha

d'utilitzar amb aquest equip.

Si connecteu l'equip a una pressa eléctrica amb
multiples endolls, no feu servir els altres endolls per
connectar-hi altres dispositius.

No feu servir allargadors de cable.

Colloqueu el cable d'alimentacié de manera que
eviteu qualsevol risc d'ensopegar-hi.

No modifiqueu, estireu, doblegueu en excés ni
danyeu de cap altre manera el cable d'alimentacio.
No deixeu cap objecte pesat a sobre del cable
d'alimentacio.

No enrotlleu el cable d'alimentacio ni en feu un nus.

No colloqueu el cable d'alimentacié prop de cap
estufa o radiador.

No connecteu i desconnecteu el cable d'alimentacié
amb frequéncia.

No sotmeteu el connector d'alimentacio a impactes forts.
Endolleu bé la clavilla d'alimentacié a la presa

eléctrica, i assegureu-vos que queda ben connectat.



« No toqueu l'equip durant una tempesta eléctrica.

«+ No connecteu ni desconnecteu la clavilla
d‘alimentacié amb les mans molles.

- Durant les vacances o en altres moments en que
l'equip no s'hagi de fer servir durant un periode de
temps perllongat, apagueu-lo i desconnecteu-lo de

la xarxa electrica.

© IMPORTANT

Installeu I'equip a prop de la presa eléctrica i deixeu
prou espai al voltant de la clavilla d'alimentacioé per

poder desconnectar-la facilment en cas d'emergéncia.

Assegureu-vos sempre que la clavilla d'alimentacid
esta desconnectada de la presa eléctrica abans de
comengar a treballar.

No connecteu el cable d'alimentacié a un sistema

d'alimentacid ininterrompuda. Si ho feu, pot
produir-se un mal funcionament o una avaria en cas

de tall eléctric.

No connecteu el cable d'alimentacié a la presa
eléctrica auxiliar d'un ordinador.

Recomanem fer servir una presa eléctrica
connectada mitjangant un tallacircuit diferencial
domestic.

El soroll eléctric pot provocar un mal funcionament

de l'equip o una perdua de dades.

En tornar a connectar el cable d'alimentacié després

de desconnectar-lo, espereu almenys 5 segons.

Una caiguda de tensié que superi el rang permes
pot provocar una avaria o una pérdua de dades a

l'equip i als ordinadors connectats.

Per obtenir informacié sobre el vostre
subministrament eléctric, poseu-vos en contacte
amb l'operador eléctric o amb la botiga

d'electrodomeéstics més propera.

Manipulacié

| A\ ADVERTENCIA |

Tingueu en compte el seglient
Una manipulacié incorrecta pot provocar un incendi,

una electrocucié o cremades.

Sil'equip fa un soroll inusual, emet una olor estranya,
emet fum o una calor excessiva, o si alguna peca
esta danyada, desconnecteu-lo immediatament de
la presa eléctrica i poseu-vos en contacte amb el

vostre distribuidor o representant del servei técnic.

No desmunteu ni modifiqueu I'equip.

Col-loqueu I'equip de manera que el cable
d'alimentacié i altres cables i els engranatges i els
components eléctrics al seu interior quedin fora de
I'abast dels infants.

No deixeu joies ni altres objectes metal-lics ni

recipients amb liquid a sobre de I'equip.

No feu servir aerosols inflamables a prop de I'equip.

En moure l'equip, apagueu-lo sempre mitjancant
l'interruptor d'alimentacié, desconnecteu-lo de la
presa eléctrica i després desconnecteu el cable
d'alimentacié i els cables d'interficies.

En connectar o desconnectar un cable USB amb

l'equip encara endollat a una presa electrica, no

toqueu la part metal-lica del connector.

No connecteu cap producte no aprovat als ports de
l'equip (presa eléctrica, ports de connexio, etc.).

En instalar o retirar productes opcionals, apagueu

sempre 'equip mitjangant l'interruptor d'alimentacio,

desconnecteu-lo de la presa eléctrica i després
desconnecteu el cable d'alimentacio i els cables

dinterficies.

Neteja i manteniment de I'equip
Una neteja incorrecta pot provocar un mal funcionament

de l'equip, incendis, electrocucions o electricitat estatica.

Cal que netegeu l'equip amb regularitat.

Abans de la neteja, apagueu sempre l'equip i

desconnecteu-lo de la presa eléctrica.

Desconnecteu la clavilla d'alimentacio
periddicament i netegeu I'equip amb un drap sec

per treure la pols i la bruticia.

Netegeu I'equip amb un drap mullat amb aigua i ben
escorregut. No feu servir alcohol, benze, dissolvents
de pintura ni cap altra substancia inflamable, i no feu

servir mocadors ni tovallons de paper.

Comproveu peridodicament que l'equip no té cap
problema de sobreescalfament, oxidacio, cops,

ratllades o esquerdes.

Usuaris de marcapassos cardiacs

Aquest equip i els seus cartutxos de toner emeten
nivells baixos de magnetisme i ones ultrasoniques. Si feu
servir un marcapassos cardfac y noteu cap anomalia,

allunyeu-vos de l'equip i consulteu el vostre metge.

| A\ PRECAUCIO

Aneu amb compte de no deixar caure cap objecte
pesat sobre el vidre de la platina
Si ho feu, podria danyar-se el vidre de la platina i

provocar una lesio.

No intenteu traslladar I'equip amb els calaixos de
paper o altres productes opcionals (alimentador de
paper) instal-lats

Si ho feu, poden caure peces i provocar lesions.

Tingueu en compte el segiient

Sino ho feu, es poden produir lesions, avaries o
embussos de paper.

No deixeu cap objecte pesat a sobre de l'equip.

Aneu amb compte de no enganxar-vos les mans en

manipular peces que sobren i es tanquen.

Per tal de no enganxar-vos els dits ni les mans, no
toqueu els corrons de sortida del paper.

Aneu amb compte de no tallar-vos les mans o els
dits amb el paper o amb components de l'equip

quan el reposeu paper o desfeu embussos.

No sotmeteu l'equip a impactes ni sacsejades fortes.

No apliqueu massa forca en obrir o tancar portes,

tapes, calaixos, etc. de l'equip.

No apagueu l'equip mentre esta imprimint.
+ No obriu ni tanqueu cap tapa ni retireu ni afegiu
paper amb l'equip en funcionament.

No fiqueu les mans dins de l'equip si no és

absolutament necessari.
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En moure o tornar a instal-lar I'equip, seguiu les
instruccions de la Guia de I'usuari

Sivoleu reubicar o tornar a instal-lar un equip
préviament instal-lat, feu-ho seguint les instruccions de
la Guia de 'usuari.

Us correcte dels alimentadors
Un Us incorrecte pot provocar lesions.
En fer copies d'elements com ara llibres gruixuts
sobre el vidre de la platina, no pressioneu massa per
no danyar l'alimentador.
- Tanqueu l'alimentador lentament.

« No fiqueu la ma ni els dits dins de I'alimentador.

No fiqueu la ma a I'equip mentre retireu els calaixos
de paper (només per a equips amb calaixos de
paper instal-lats)

Fer-ho pot donar lloc a lesions.

No toqueu components a alta temperatura o
connectats a una alta tensié

Si ho feu, es poden produir cremades o altres lesions.

No toqueu cap component de l'equip diferent dels

especificats al manual.

Immediatament després de |'Us, l'interior de l'equip i
les ranures de sortida del paper estan calents i no
s'han de tocar.

El paper impres pot estar calent en cas d'impressio

continua, i sha de manipular amb compte.

.
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Estandard / reglamentari

Nom de producte

En algunes regions de vendes, aquest producte pot
estar registrat amb els noms entre parentesis () de més
avall, d'acord amb la normativa local de seguretat.
MF754Cdw(F810102)

MF752Cdw(F810100)

Wireless LAN Regulatory Information

Regulatory information for users in Russia
MNoaTeepxaermne cootseTcTaNA MUHKOMCBA3M Poccum:
Jeknapauwa cooteetctauna Ne [I-M/IPA-5398 ot
28.05.2018 rofa, fencrautensHa fo 28.05.2024 roaa,
3apernctpupoBaHa B OefiepanbHOM areHTCTse CBA3N
07.06.2018




Regulatory information for users in UAE
MF754Cdw / MF752Cdw includes approved Wireless
LAN Module (Model name: AW-NM333).

TRA
REGISTERED No: ER63428/18
DEALER No: DA0060877/11

Requisits CEM de directives UE

Aquest equip s'ajusta als requisits de compatibilitat
electromagneética (CEM) de la directiva UE oportuna.
Declarem que aquest producte s'ajusta als requisits CEM
de la directiva UE amb una entrada de xarxa nominal de
230V 50 Hz, tot i que I'entrada nominal del producte és
de 220 a 240V i 50/60 Hz. Cal fer servir cables apantallats
per compliramb els requisits técnics CEM de la directiva
UE.

Directives de la UE de RAEE i bateries
Hi ha informacio disponible de les directives de RAEE i bateries
ala Guia de ['usuari (manual HTML) més recent, que es pot

consultar al lloc web de Canon (https://oip.manual.canon/).

Directiva RE
(Només per a equips de radio europeus)

Declaracié de conformitat RE

English (EN) Hereby, Canon Inc. declares that this
equipment is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Wireless LAN Specifications

Frequency band(s):2401-2483MHz

Maximum radio-frequency power:16.51 dBm

| A\ ADVERTENCIA

Tingueu en compte les segiients precaucions
relacionades amb el laser
L'exposicié directa als ulls d'un raig laser desviat que surti
de l'equip pot resultar perjudicial per als ulls.
- No obriu mai tapes que no estiguin indicades a les
instruccions del manual d'aquest equip.
- No feu servir mai controls, ajusts ni procediments
operatius diferents dels estipulats al manual, ja que

podria donar lloc a una exposicié a radiacié perillosa.

© IMPORTANT

+ Aquest producte esta confirmat com a producte

laser de Classe 1, segons la definicié
d'lEC60825-1:2014 i EN60825-1:2014.

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

APPARECCHIO LASER DI CLASSE 1

PRODUCTO LASER DE CLASE 1

APARELHO A LASER DE CLASSE 1

LUOKAN 1 LASER-TUOTE

LASERPRODUKT KLASS 1

Els raigs laser poden ser perjudicials per als humans.

Aquest equip compta amb tapes i una carcassa exterior

que bloquegen els raigs laser, de manera que no hi ha

risc que sescapin de l'equip durant I'is normal.

Precaucié de seguretat del laser

eecc0cccce

Annex

Limitacions legals a I'as del
producteil'is d'imatges

Limitacions legals a I'is del vostre
producte i I'Gs d'imatges

L'ts del vostre producte per escanejar, imprimir o reproduir
de qualsevol altra manera determinats documents, i I'is de
les imatges escanejades, impreses o reproduides d'una
altra manera pel vostre producte, pot estar prohibit per llei
i pot donar lloc a responsabilitats penals i/o civils. A
continuacio s'ofereix una llista no exhaustiva d'aquests
documents. Aquesta llista sofereix Unicament a tall
orientatiu. Si no esteu segurs sobre la legalitat de fer servir
el vostre producte per escanejar, imprimir o reproduir de
qualsevol altra manera algun document en particular i/o
sobre ['Gs de les imatges escanejades, impreses o
reproduides d'una altra manera, haurieu de demanar
préviament orientacié al vostre assessor legal.

Bitllets

Xecs de viatge

Girs postals

Vals de menjar

Certificats de diposit

Passaports

Segells postals (franquejats 0 no)

Documents d'immigracio

Acreditacions o insignies identificatives

Segells fiscals (franquejats 0 no)

Servei selectiu o esborranys de documents

Bons o altres certificats dendeutament

Xecs 0 girs emesos per agéncies governamentals

Certificats d'accions

Llicencies d'automobils i certificats de titularitat

Obres amb drets d'autor/Obres d'art sense permis
del titular dels drets d'autor

Consumibles

| A\ ADVERTENCIA

Tingueu en compte les precaucions segiients en
manipular consumibles
Un Us incorrecte pot provocar cremades o un incendi.
+ No llenceu cartutxos de toner a flames obertes.
- No emmagatzemeu cartutxos de toner ni paper en

llocs exposats a flames obertes.
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Si vesseu 0 escampeu toner accidentalment,
escombreu-ne amb compte les particules o
netegeu-les amb un drap humit per evitar-ne la
inhalacio. No feu servir una aspiradora ordinaria per
netejar el toner vessat. Només s'han d'utilitzar

models amb proteccions contra explosions de pols.

| A\ PRECAUCIO

Tingueu en compte les precaucions segiients en
manipular consumibles

Un Us incorrecte pot provocar cremades o resultar
perjudicial per a la salut. En cas que ingeriu toner o se us
fiqui als ulls o a la boca, consulteu un metge
immediatament.

- Deseu el toner i altres consumibles fora de I'abast
dels infants.

-+ No desmunteu els cartutxos de toner ni altres
consumibles.

« Encas que surti toner d'un cartutx de toner, aneu
amb compte de no ingerir-lo ni deixar que us toqui
directament la pell. Si us cau toner a la pell, renteu-lo
amb sabd i aigua freda. Si patiu una irritacié
persistent després del rentat, consulteu un metge

immediatament.

© IMPORTANT

En dur a terme tasques com desfer un embus de

paper o substituir toner o altres consumibles, aneu
amb compte que no us caigui toner les mans o la
roba.

- Sius cau toner a la roba o a les mans, renteu
immediatament la zona afectada amb aigua freda. Si
feu servir aigua calenta per rentar, el toner pot

quedar marcat en una taca permanent.

Sobre aquest manual

Pantalles i il-lustracions
Sino sindica el contrari, les pantalles i il-lustracions
utilitzades en aquest manual corresponen al MF754Cdw.

Marques comercials

+ QR Code és una marca comercial de DENSO WAVE
INCORPORATED.

« Tots els noms de marca i noms de producte que
apareixen en aquest document sén marques
registrades o marques comercials dels seus
propietaris respectius.

Descarrecs de responsabilitat

« Lainformacié continguda en aquest document pot
patir canvis sense avis previ.
CANON INC. NO EXPRESSA CAP MENA DE GARANTIA
RESPECTE D'AQUEST MANUAL, NI EXPRESSA NI
IMPLICITA, EXCEPTE PEL QUE SESTIPULA AQUI,
INCLOSES, ATALLA MERAMENT IL-LUSTRATIU,
GARANTIES RESPECTE DEL CARACTER COMERCIAL,
L'ADEQUACIO A UN PROPOSIT PARTICULAR O LA NO
INFRACCIO DE DRETS DE PATENTS. CANON INC. NO
ES FARA RESPONSABLE DE DANYS DIRECTES,
INCIDENTALS NI EMERGENTS DE CAP MENA, NI DE
LES PERDUES O DESPESES RESULTANTS DE L'US
D'AQUEST MANUAL.
Sino podeu veure el manual en PDF, descarregueu

Adobe Acrobat Reader des de la pagina web
d'’Adobe Systems (https://get.adobe.com/reader/).

Copyright
Esta prohibida la reproduccié no autoritzada del
contingut d'aquest document, totalment o parcial.



Software de tercers

Aquest producte Canon (el "PRODUCTE") inclou moduls

de software de tercers. L'Us i la distribucio d'aquests

moduls de software, inclosa qualsevol actualitzacio

(col-lectivament, el “SOFTWARE"), estan subjectes a les

condicions de la llicencia (1) a (9), més avall.

(1) Accepteu que complireu totes les lleis, restriccions o
normatives de control de l'exportacié aplicables, dels
paisos implicats, en cas que aquest PRODUCTE,
inclos el SOFTWARE, senvii, traslladi o exporti a
qualsevol pais.

(2) Els titulars dels drets del SOFTWARE mantindran a
tots els efectes la titularitat, la propietat i els drets de
propietat intel-lectual relatius al SOFTWARE. Llevat
que no s'indiqui el contrari expressament aqui,
aquest document no us confereix ni us atorga cap
llicencia ni dret, expressament ni implicita, per part
dels titulars dels drets del SOFTWARE sobre cap
propietat intel-lectual dels titulars dels drets del
SOFTWARE.

(3) Només podeu fer servir el SOFTWARE per utilitzar-lo
amb el PRODUCTE.

(4) No podeu assignar, subllicenciar, comercialitzar,
distribuir o cedir el SOFTWARE a cap tercer sense el
consentiment previ per escrit dels titulars dels drets
del SOFTWARE.

(5) Sense prejudici del que precedeix, només podeu
cedir el SOFTWARE quan (a) assigneu tots els vostres
drets sobre el PRODUCTE i tots i els drets i
obligacions que atorguen les condicions de la
llicencia al cessionari i (b) aquest cessionari accepti
vincular-se per totes aquestes condicions.

(6) No podeu descompilar, sotmetre a enginyeria
inversa, desmuntar ni reduir d’'una altra manera el
codi del SOFTWARE a una forma llegible pels
humans.

(7) No podeu modificar, adaptar, traduir, llogar, arrendar
ni prestar el SOFTWARE ni crear obres derivades
basades en el SOFTWARE.

(8) No teniu dret a extraure ni crear copies del
SOFTWARE separades del PRODUCTE.

(9) No se us atorga llicencia de la part llegible pels
humans (el codi font) del SOFTWARE.

No obstant els punts (1) a (9) anteriors, el PRODUCTE
inclou moduls de software de tercers que acompanyen
les condicions de Ialtra llicéncia, i aquests moduls de
software estan subjectes a les condicions de l'altra
llicencia.

Consulteu la resta de condicions de la llicéncia dels
moduls de programari de tercers descrits a 'Annex del
manual per al PRODUCTE corresponent. Aquest Manual
esta disponible a https://oip.manual.canon/.

Si utilitzeu el PRODUCTE, es considerara que heu
acceptat totes les condicions de llicéncia aplicables. Si
no accepteu aquestes condicions de llicéncia,
podeu-vos en contacte amb el vostre representant del
servei tecnic.

V_210907
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Canon

MF754Cdw
MF752Cdw

Segurtasun-argibide garrantzitsuak

Kapitulu honetan makina honen erabiltzaileen eta
hirugarrengoen lesioak prebenitzeko eta ondasun
kalteak ekiditeko segurtasun argibide garrantzitsuak
eskaintzen dira. Irakurri kapitulu hau makina erabili
aurretik eta jarraitu argibideak behar bezala erabiltzen
duzula ziurtatzeko. Canon lineako eskuliburuaren
guneak (https://oip.manual.canon/) ere makina honi
buruzko informazioa eskaintzen du. Irakurri informazio

hau ere erabilera zuzena ziurtatzeko.

£z egin eskuliburu honetan deskribatzen ez den eragiketarik.

Canonek ez du erantzukizunik izango eskuliburu honetan
deskribatzen ez diren eragiketen, erabilera okerraren, edo
Canonek edo Canonek baimendutako hirugarren batek egin
ez dituen konponketen edo aldaketen ondorioz sortutako
kalteengatik.

A\ ABISUA

Behar bezala egiten ez badira heriotza edo lesio
larriak sor ditzaketen eragiketei buruzko abisua
adierazten du. Makina segurtasunez erabiltzen

duzula ziurtatzeko, errespetatu beti abisu hauek.

A\ KonTUZ

Makina modu okerrean erabiltzearen ondorioz,
produktuak huts egin ezean, lesio pertsonalak
edo ondasunak kaltetzeko arriskua saihesteko
ohartarazpen bat adierazten du. Makina
segurtasunez erabiltzen duzula ziurtatzeko,

errespetatu beti ohartarazpen hauek.

© GARRANTZITSUA

Makina hau erabiltzen denean bete behar diren
funtzionamendu-baldintza garrantzitsuak eta
mugak adierazten ditu. Errespetatu beti
elementu garrantzitsu hauek makina oker
maneiatzeagatik funtzionamendu okerra,
matxurak edo kalte materialak ekiditeko.

Segurtasunarekin lotutako ikurrak

Produktu honetan ikur hauek erabiltzen dira:
Etengailua (Piztuta)

Etengailua (Itzalita)

Etengailua (Egonean)

Sakatze-etengailua (Piztutal/ltzal'\tal)
Lur-konexio babes terminala

Deskarga elektrikoaren abisua: Tentsio
arriskutsua barnean. Ez kendu estalkia.

Tenperatura altua abisua. Ez ukitu.

Il. mailako ekipamendua

Pieza mugikorrak ditu. Mantendu eskuak eta
beste gorputz atalak mugitzen diren
elementuetatik urrun.

Deskarga elektrikoaren abisua: Deskonektatu
korronte-kable guztiak korronte-hargunetik.

Ertz zorrotzak. Mantendu eskuak eta beste
gorputz atalak ertz zorrotzetatik urrun.

D> > Bk P eocO0—

OHARRA
Zenbait modelok zerrenda honetan agertzen ez diren
beste ikur batzuk erabil ditzakete.

Instalazioa

Makina hau segurtasunez erabiltzen duzula ziurtatzeko,
irakurri arretaz honako neurri hauek makina leku egokian

instalatu aurretik.

|A ABISUA |

Ez instalatu behean ageri diren tokietan

Bestela, sua edo deskarga elektrikoak sor ditzake.

Aireztapen-zirrikituak blokeatzeko arriskua duten
lekuak (hormetatik edo gortinetatik gertuegi, edo
alfonbra sendoak bezalako materialetan)

« Leku hezeak edo hautsez betetako tokiak

Berogailuetatik edo gar irekietatik gertu

Alkohol, disolbatzaile edo bestelako substantzia sukoiak

Ez erabili hari gabeko LAN bat ekipamendu
medikoen ondoan (haririk gabeko LAN funtzioa
duten produktuetarako soilik)

Irrati uhinek osasun ekipamendua oztopatu dezakete
eta istripuak sor ditzaketen funtzionamendu okerrak sor
ditzakete.

| A\ KONTUZ

Ez instalatu behean ageri diren tokietan
Hori eginez gero, funtzionamendu okerra edo jendeari

edo bestelako ekipamenduei kalte egin diezaieke.

Kanpoaldean edo eguzki argia zuzenean jasaten
duten lekuetan

Muturreko tenperatura eta hezetasuna jasaten duten
lekuetan, baxuak zein altuak

Tenperatura edo hezetasun aldaketa handiak jasaten

dituzten tokietan

Uhin magnetikoak edo elektromagnetikoak sortzen

dituzten ekipoen ondoan

Gailu elektronikoen edo doitasunezko ekipoen
ondoan, hala nola telebistak, irratiak eta ordenagailuak

Laborategiak edo erreakzio kimikoak gertatzen diren

beste leku batzutan

Aerosol, amoniako edo bestelako gas korrosiboen

eraginpean dauden lekuetan

Egonkortasun edo bibrazioen mende dauden lekuetan

Makinaren pisuaren eraginpean deformatu
daitezkeen edo hondoratu daitezkeen azaleretan

(alfonbrak, lastozko zerriak, oheak, etab.)

Makinaren aireztatutako aireak jendeari zuzenean

eragiten dion lekuetan

Erabili metodo egokia makina hau mugitzerakoan
Makina hau mugitzeko metodo okerrak erabiltzeak
lesioak sor ditzake.
+ Garraiatu makina hau eskuliburuaren jarraibideen
arabera.
- Jarri makina poliki eta kontu handiz eskuak
makinaren eta zoruaren edo pareten artean

harrapatzea ekiditeko.

Erabili bitartean ziurtatu aireztapen egokia

Makina honek ohiko erabileran ozono eta bestelako isuri
kopuru txikiak sortzen ditu. Kopuru horiek baxuegiak
dira gizakientzat kaltegarriak izateko. Hala ere, gaizki
aireztatutako gelak behar bezala aireztatu behar dira

erabilera luzean edo inprimatze saio luzeetan.
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| © GARRANTZITSUA

Haririk gabeko LAN bat erabiltzean (haririk gabeko
LAN funtzioa duten produktuetarako soilik)
« Instalatu makina haririk gabeko LAN bideratzailetik
50 metrotara.
- Ahal den neurrian, instalatu parte hartzen duten
objektuek komunikazioa blokeatzen ez duten leku
batean. Seinalea degradatu egin daiteke horma edo

zoruetatik igarotzean.

Instalatu makina haririk gabeko telefono digitaletatik,
mikrouhin labeak edo irrati uhinak igortzen dituzten
bestelako ekipoetatik ahalik eta urrunen.

Telefono-linea konektatzea (faxak onartzen dituzten

makinetarako soilik)

Zenbait kasutan, makina honek ezingo du telefono linea
batzuen bidez edo eskualde batzuetan komunikatu.
Horren adibide da linea telefonikoaren eta makinaren
guztizko erresistentzia 1700 Q baino gehiagokoa
denean. Kasu honetan, jarri harremanetan zure
saltzailearekin edo zerbitzu-ordezkariarekin.

+ Makina hau telefono linea analogiko estandarrarekin
bat dator eta harpidedun telefono linea arruntetara
soilik konektatu daiteke. Makina linea komertzial batera
edo beste linea dedikatu batera konektatzeak huts

egin dezake. Egiaztatu beti linea konektatu aurretik.

Energia hornikuntza

|A ABISUA

Erabili entxufea eta kablea behar bezala
Erabilera okerrak sua edo deskarga elektrikoa sor ditzake.
« Egiaztatu makinarako erabiltzen den elikatze-iturria
segurua dela eta tentsio egonkorra duela.

Erabili zehaztutako tentsio baldintzak betetzen

dituen elikatze-iturria.

Konektatu makina hornitutako korronte-kablearen

bidez lur-konexioa daukan korronte-hargune batera.

Ez erabili beste hornitutakoa ez den ezein

korronte-kablerekin.

+ Hornitutako korronte-kablea makina honekin
bakarrik erabiltzeko da.

- Makina hau hargune anitzeko korronte-hargune

batera konektatzen baduzu, ez erabili gainerako

harguneak beste gailu batzuk konektatzeko.

Ez erabili luzapenik.
+ Kokatu korronte-kablea bere gainetik igarotzean
estropezu egiteko arriskurik ez izateko.

Korronte-kablea ez eraldatuy, tiratu, okertu edo

bestela hondatu.

Ez jarri objektu astunak korronte-kablearen gainean.

« Korronte-kablea ez bildu edo korapilo baten lotu.

Ez jarri korronte-kablea berogailu baten ondoan.
Ez konektatu eta deskonektatu maiz korronte

konektorea.

Ez ezarri energia konektorea inpaktu gogorren eraginpean.
+ Sartu entxufea guztiz korronte-hargunean, erabat
sartuta dagoela ziurtatuz.

Ez ukitu makina ekaitz elektriko baten zehar.

- Ezkonektatu edo deskonektatu entxufea esku

bustiekin.



+ Makina denbora luzez erabiliko ez den oporretan
edo bestelakoetan, itzali eta deskonektatu
elikatze-iturria.

© GARRANTZITSUA

- Instalatu makina korronte-hargunearen ondoan eta
utzi behar adina leku entxufearen inguruan,

larrialdietan azkar deskonektatu ahal izateko.

Lanean hasi aurretik, ziurtatu beti entxufea

korronte-hargunetik deskonektatuta dagoela.

Ez konektatu korronte kablea etenik gabeko
elikatze-iturri batera. Argindarraren hutsegitea
gertatzen bada, funtzionamendu okerra edo
hutsegitea gerta daiteke.

Ez konektatu korronte-kablea ordenagailu baten

korronte-hargune osagarrira.

Lur-konexioa daukan ihes etengailu baten bidez
konektatutako korronte-hargune bat erabiltzea
gomendatzen dugu

Zarata elektrikoak makinak ez funtzionatzea edo

datuak galtzea eragin dezake.

Deskonektatu ondoren korronte-kablea berriro

konektatzean, itxaron gutxienez 5 segundo berriro
konektatu aurretik.

Onartutako tartea gainditzen duen tentsio jaitsierak
makinaren eta konektatutako ordenagailuen
funtzionamendu okerra edo datuak galtzea eragin

dezake.

Energia hornidurari buruzko informazioa lortzeko,
jarri harremanetan zure elektrizitate hornitzailearekin
edo tokiko etxetresna elektrikoen dendarekin.
Manipulatzea

|A ABISUA |

Errespetatu beti honako hau

Oker maneiatzeak sua, deskarga elektrikoa edo erredurak
sor ditzake.

Makinak ezohiko zarata egiten badu, ezohiko usaina
botatzen badu, gehiegizko kea edo beroa botatzen
badu edo elementuren bat kaltetuta badago,
deskonektatu berehala makina korronte-hargunetik
eta jarri harremanetan zure saltzailearekin edo

zerbitzu-ordezkariarekin.

Makina hau ez desmuntatu edo eraldatu.

Kokatu makinaren korronte-kablea eta bestelako

kableak, baita makina barruko engranajeak eta pieza

elektrikoak haurren eskura egon ez daitezen.

Ez jarri bitxiak edo metalezko beste objektu batzuk
edo likidoz betetako ontziak makinaren gainean.

Ez erabili aerosol sukoiak makinaren ondoan.

Makina hau mugitzerakoan, itzali beti etengailuarekin,
deskonektatu makina korronte-hargunetik, eta gero

deskonektatu korronte-kablea eta interfaze kableak.

Makina korronte-hargune batera konektatuta dagoen
bitartean USB kablea konektatu edo deskonektatzerakoan,
ez ukitu konektoreko metalezko zatia.

Ez konektatu onartu gabeko produktuak makina
honen ataketara (korronte-hargunea, konektore
atakak, etab.).

Aukerako produktuak instalatu edo kentzerakoan,

itzali beti makina etengailuarekin, deskonektatu
makina korronte-hargunetik, eta gero deskonektatu

korronte-kablea eta interfaze kableak.

Makinaren garbiketa eta mantentzea

Garbiketa behar bezala ez egiteak makinaren
funtzionamendu okerra, sua, deskarga elektrikoa edo
elektrizitate estatikoa sor ditzake.

Makina aldizka garbitu behar da.
Garbitu aurretik, itzali beti makina eta deskonektatu

korronte-hargunetik.

Deskonektatu entxufea aldizka eta garbitu makina
zapi lehor batekin hautsa eta zikinkeria kentzeko.

Garbitu makina urez bustitako eta ondo xukatutako

zapi batekin. Ez erabili alkoholik, bentzenorik,
disolbatzailerik edo bestelako substantzia sukoirik,

eta ez erabili sukalde-paper edo paperezko zapirik.

Egiaztatu aldizka makinak berotzen, herdoiltzen,

koskatzen, marratzen edo pitzatzen ez dela.

Taupada-markagailuaren erabiltzaileak

Makina honek eta toner-kartutxoek magnetismo eta
ultrasoinu uhin baxuak igortzen dituzte. Taupada-
markagailua erabiltzen baduzu eta anomaliarik sentitzen
baduzu, mantendu makinatik aldenduta eta kontsultatu

zure medikuari.

| A\ KONTUZ

Kontu izan objektu astunak esposizio-beiraren
gainera erori ez daitezen

Bestela, esposizio-beira hondatu eta lesioak sor ditzake.

Ez saiatu makina paperezko tiraderak edo aukerako
produktuak (paper-elikagailua) instalatuta dituela
garraiatzen

Hori eginez gero piezak erortzeko eta lesioak eragiteko

arriskua dago.

Errespetatu beti honako hau

Hori egin ezean, lesioak, hutsegiteak edo paper-
trabatzeak sor daitezke.

Ez jarri objektu astunak makinaren gainean.
Kontuz ibili ireki eta ixten diren elementuak

erabiltzen dituzunean eskuak ez harrapatzeko.

Eskuak edo hatzak harrapatzea ekiditeko, ez ukitu

papera kanporatzen duten arrabolak.

Kontu izan papera hornitzerakoan edo paper-
trabatzeak kentzerakoan paperarekin edo makinaren

elementuekin eskuak edo hatzak ez mozteko.

Ez jarri makina inpaktu edo kolpe gogorren
eraginpean.

Ez erabili gehiegizko indarrik makinaren ateak,
estalkiak edo tiraderak, etab. Irekitzerakoan eta

ixterakoan.

Ez itzali makina inprimatzen ari den bitartean.

Ez ireki edo itxi estalkirik, eta ez paperik kendu edo
gehitu makina martxan dagoen bitartean.

Ez sartu eskuak makina barruan guztiz beharrezkoa

izan ezean.
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Makina mugitu edo berriro instalatzeko, jarraitu
Erabiltzailearen gidaliburuan jasotako argibideak
Aurretik instalatutako makina mugitzerakoan edo berriro
instalatzerakoan, jarraitu Erabiltzailearen gidaliburuko
argibideak.

Elikagailuak zuzen erabiltzea
Erabilera desegokiak lesioak sor ditzake.

- Liburu lodiak bezalako elementuen kopiak
esposizio-beiraren bidez egitean, elikagailua
kaltetzeko adina presiorik ez egin.

- Itxi elikagailua poliki-poliki.

« Ezsartu eskua edo hatzak guztiz elikagailuan.

Sk

Ez sartu eskua makinan paper tiraderak kentzen
diren bitartean (paper tiraderak instalatuta dituzten
makinetan bakarrik)

Hori egiteak lesioak sor ditzake.

Ez ukitu tenperatura altua edo goi-tentsioa
daukaten osagaiak

Hori eginez gero, erredurak edo bestelako zauriak sor
daitezke.

« Ez ukitu eskuliburuan zehaztutakoak ez diren
makinaren beste elementurik.

- Erabili eta berehala, makinaren barrualdea eta
papera kanporatzeko zirrikituak bero daude eta ez
dira ukitu behar.

- Inprimatutako papera beroa egon daiteke etengabe

inprimatzean eta kontu handiz manipulatu behar da.

CAUTION AIIENIIONl
VORSICHT |ATENCION
ATTENZIONE | CUIDADO
EE| =
e

Araua / erregulazioa

Produktuaren izena

Salmenta-eskualde batzuetan, produktu hau beheko
parentesi artean () ageri diren izenekin erregistratuta
egon daiteke, tokiko segurtasun-arauen arabera.
MF754Cdw(F810102)

MF752Cdw(F810100)

Wireless LAN Regulatory Information

Regulatory information for users in Russia
MNoaTeepxaeHne cooteeTcTarA MUHKOMCBA3N Poccum:
[eknapauma cootsetctauna Ne I-M/P[-5398 ot
28.05.2018 rofa, fencTautensHa fo 28.05.2024 roaa,
3aperncTprpoBaHa B OefepanbHOM areHTCTse CBA3N
07.06.2018




Regulatory information for users in UAE
MF754Cdw / MF752Cdw includes approved Wireless
LAN Module (Model name: AW-NM333).

TRA
REGISTERED No: ER63428/18
DEALER No: DA0060877/11

EB Zuzentarauen bateragarritasun
elektromagnetiko (BEM) baldintzak
Ekipamendu honek EB Zuzentarauaren BEMak lortzeko
ezinbesteko baldintzak betetzen ditu. Produktu honek
230V, 50 Hzko sarrera nominala batekin EB
Zuzentarauaren BEMak betetzen dituela adierazten
dugu, nahiz eta produktuaren sarrera nominala 220-240
V, 50/60 Hz izan. EB Zuzentarauaren BEM baldintza
teknikoak betetzeko, beharrezkoa da blindatutako

kableak erabiltzea.

Ekipo Elektriko eta Elektronikoen
Hondakinei (WEEE) eta Bateriei
buruzko EBko Zuzentarauak

WEEE eta Bateria Zuzentarauei buruzko informazioa
Erabiltzailearen gidaliburua azken bertsioan (HTML
eskuliburua) eskuragarri dago, Canon webgunean
(https://oip.manual.canon/) ikus daitekeena.

RE Zuzentaraua

(Europako irrati ekipamenduetarako bakarrik)

RE Adostasun Adierazpena

English (EN) Hereby, Canon Inc. declares that this

equipment is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Wireless LAN Specifications

Frequency band(s):2401-2483MHz

Maximum radio-frequency power:16.51 dBm

| A\ ABISUA

Errespetatu laserrarekin lotutako neurri hauek
Makinatik ihes egiten duten laser izpiekiko zuzeneko
begi esposizioa kaltegarria izan daiteke begientzat.
- Ezireki inoiz makina honen eskuliburuko
argibideetan adierazitakoak ez diren estalkiak.
« Inoiz ez erabili eskuliburuan zehaztutakoak ez diren
kontrolak, doikuntzak edo funtzionamendu
prozedurak; bestela, erradiazio esposizio arriskutsua

eragin dezake.

© GARRANTZITSUA

- Produktu hau 1. mailako laser produktu gisa
baieztatuta dago IEC 60825-1:2014 eta EN
60825-1:2014 arauetan definitutakoaren arabera.

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

APPARECCHIO LASER DI CLASSE 1

PRODUCTO LASER DE CLASE 1

APARELHO A LASER DE CLASSE 1

LUOKAN 1 LASER-TUOTE

LASERPRODUKT KLASS 1

Laserrak kaltegarriak izan daitezke gizakientzat. Makina
hau laser izpiak blokeatzen dituen estalkiekin eta
kanpoko karkasaz hornituta dago, beraz, ez dago ohiko
erabileran laser izpiak makinatik ihes egiteko arriskurik.

Laserraren inguruko segurtasun
neurria

eecc0cccce

Eranskina

Produktu-erabilerari eta
irudien erabilerari buruzko
legezko mugak

Zure produktuaren erabilerari eta
irudien erabilerari buruzko legezko
mugak

Baliteke dokumentu batzuk eskaneatzeko, inprimatzeko
edo beste edozein modutan erreproduzitzeko zure
produktuaren erabilera lege bidez debekatuta egotea,
eta zure produktuarekin eskaneatutako, inprimatutako
edo beste modu batean erreproduzitutako irudi horiek
erabiltzeak erantzukizuna kriminala eta/edo zibilak sor
ditzake. Ondoren dokumentu horien zerrenda ez sakona
aurkezten da. Zerrenda hau gida gisa soilik pentsatuta
dago. Zure produktua dokumentu jakin bat
eskaneatzeko, inprimatzeko edo beste modu batera
erreproduzitzeko, eta/edo eskaneatutako, inprimatutako
edo bestela erreproduzitutako irudien erabilera
legezkotasunaz ziur ez bazaude, lehenik eta behin zure
aholkulariari kontsultatu beharko zenioke.

« Diru-papera

- Bidaiarien txekeak

- Diru-igorpenak

- Janari kartilak

« Gordailu ziurtagiriak

- Pasaporteak

« Posta-zigiluak (erabilitakoak zein erabili gabekoak)

« Immigrazio paperak

- Bereizgarriak edo intsigniak

« Zerga-zigiluak (erabilitakoak zein erabili gabekoak)

- Zerbitzu selektiboak edo igorpenak

« Bonuak edo bestelako zor ziurtagiriak

- Gobernuko agentziek emandako txekeak edo

igorpenak
« Akzio ziurtagiriak
- Ibilgailu motordunen lizentziak eta jabetza
ziurtagiriak
- Copyrightdun lanak/Egile eskubideen jabearen

baimenik gabeko artelanak
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Kontsumigarriak

|A ABISUA

Errespetatu kontsumigarriak manipulatzerakoan

honako neurri hauek
Oker maneiatzeak erredurak edo suteak sor ditzake.

- Ezbota toner-kartutxoak gar irekietara.

+ Ez gorde toner-kartutxoak edo papera gar irekiak
dauden tokietan.

- Toner bat nahigabe isuri edo barreiatzen baduzu,
garbitu toner partikulak arretaz edo garbitu zapi
heze batekin horien arnasketa ekidituz. Ez erabili
ohiko xurgagailua isuritako tonerra garbitzeko.
Hauts-leherketaren aurkako babesak dituzten

modeloak soilik erabili behar dira.

| A\ KONTUZ

Errespetatu kontsumigarriak manipulatzerakoan
honako neurri hauek

Oker maneiatzeak erredurak sor ditzake edo
osasunarentzat kaltegarria izan daiteke. Tonerra irentsi
edo zure begietan edo ahoan sartzen bada, joan
berehala medikuarengana.

+ Mantendu tonerra eta bestelako kontsumigarriak
ume txikien eskumenetik kanpo.

+ Ez desmuntatu toner kartutxoak edo bestelako
kontsumigarriak.

+ Toner-kartutxo batetik tonerrak ihes egiten badu,
kontuz tonerra ez irensteko edo zure larruazalarekin
kontaktu zuzena izan ez dezan. Tonerrak
larruazalarekin kontaktuan jartzen bada, garbitu
xaboiarekin eta ur hotzarekin. Garbitu ondoren
narritadurak bere horretan jarraitzen badu,

kontsultatu berehala medikuari.

@ GARRANTZITSUA

« Paper-trabatzeak kentzean, edo tonerra edo beste

kontsumigarriak ordezkatzea bezalako lanak egiten
dituzunean, kontuz tonerra eskuetan edo arropetan
ez erortzeko.

- Tonerra arropa edo eskuekin kontaktuan jartzen
bada, garbitu berehala kaltetutako eremua ur
hotzarekin. Ur beroarekin garbitzeak tonerra finkatu

dezake eta behin betiko orbanak sor ditzake.

Eskuliburu honi buruz

Pantailak eta ilustrazioak
Bestelakorik adierazi ezean, eskuliburu honetan
erabiltzen diren pantailak eta ilustrazioak MF754Cdw

modeloarenak dira.

Markak
+ QR Code DENSO WAVE INCORPORATED enpresaren
marka komertziala da.
+ Dokumentu honetan ageri diren marka eta produktu
izen guztiak marka erregistratu edo dagozkien
jabeen marka komertzialak dira.

Erantzukizunen ezezpena

+ Dokumentu honetako informazioa aldez aurretik
jakinarazi gabe alda daiteke.

+ CANON INC-EK EZ DU ESKULIBURU HONEN
INGURUKO BERMERIK EMATEN, ESPRESUKI ZEIN
INPLIZITUKI, DOKUMENTU HONETAN EMANDAKOAK
SALBU, MUGARIK GABE, MERKATARITZA,
KOMERTZIALIZAZIO, ERABILERA ZEHATZ BATERAKO
EGOKITASUNA ETA PATENTE ESKUBIDEAK EZ
HAUSTEAREN INGURUAN. CANON INC. EZ DA KALTE



ZUZEN, INTZIDENTAL EDO ONDORIOZKO KALTEREN
ARDURADUN IZANGO, EDOZEIN MOTAKOAK DIRELA
ERE, EZTA ESKULIBURU HONEN ERABILERATIK
ERATORRITAKO GALERA EDO GASTUENGATIK ERE.

- Ezin baduzu gidaliburua PDF formatuan ikusi,
deskargatu Adobe Acrobat Reader programa Adobe
Systems webgunetik (https://get.adobe.com/reader/).

Copyright
Debekatuta dago dokumentu honen edukia baimenik
gabe erreproduzitzea, osorik zein edozein zati.

Hirugarrenen softwarea

Canon produktu honek (‘PRODUKTUA’) hirugarrenen
software-moduluak ditu. Software-modulu horiek
erabiltzea eta banatzea, software-modulu horiek
eguneratzeak barne (guztia batera, "SOFTWAREA"), (1) -
(9) lizentzia-baldintzen mende daude.

(1) Tartean diren herrialdeen esportazioak kontrolatzeko
edozein arau, murrizketa edo araudi beteko duzula
onartzen duzu, baldin eta PRODUKTU hau,
SOFTWAREA barne, edozein herrialdeetara bidaltzen,
transferitzen edo esportatzen bada.

(2) SOFTWAREAREN eskubide-jabeek dute
SOFTWAREAREN inguruko edozein titulu, jabetza
edo jabetza intelektualaren eskubide. Hemen
berariaz adierazi ezean, SOFTWAREAREN eskubideak
dituztenek ez dizute inolako lizentziarik edo
eskubiderik, espliziturik edo inpliziturik, jakinarazten
edo ematen, SOFTWAREAREN eskubideak dituzten
jabetza intelektualari dagokionean.

(3) PRODUKTUAREKIN erabiltzeko soilik erabili behar
duzu SOFTWAREA.

(4) Ez diozu SOFTWAREA hirugarrenei esleituko, salduko,
banatuko edo transferituko, aldez aurretik
SOFTWAREAREN eskubideak dituztenen idatzizko
onespena izan gabe.

(5) Aurrekoari kalterik egin gabe, SOFTWAREA egoera
hauetan soilik transferi dezakezu: (a)
PRODUKTUAREN eskubideak guztiak eta eskubide
eta betebehar guztiak transferitzen zaion horri
esleitzen dizkiozunean eta (b) transferitzen diozun
horrek baldintza horiek guztiak betetzea onartzen
duenean.

(6) Ez duzu SOFTWAREAREN kodea deskonpilatu,
alderantzizko ingeniaritzarik egin, desmihiztatu edo
beste era batera kodea murriztu behar, gizakiak
irakurtzeko modukoa eginez.

(7) Ez duzu SOFTWAREA aldatuko, itzuliko, alokatuko,
errentan emango edo mailegatuko, ezta
SOFTWAREAN oinarritutako lan deribaturik sortuko
ere.

(8) Ez duzu baimenik SOFTWAREA PRODUKTUTIK
kentzeko edo haren kopiak egiteko.

(9) Ez zaizu ematen SOFTWAREAREN gizakiak irakurtzeko
modukoa den zatia (iturriko kodea) lizentziarik.

Aurreko (1)-(9) puntuei kalterik egin gabe, PRODUKTUAK
hirugarrenen software-moduluak ditu, haien lizentzia-
baldintzak barne, eta software-modulu horiek beste
lizentzia-baldintza horien mende daude.

Kontsultatu PRODUKTUAREN gidaliburuaren eranskinean
deskribatutako hirugarrenen software moduluen lizentziaren

baldintzak. Eskuliburua https;//oip.manual.canon/.

Produktua erabiliz, lizentzia-baldintza aplikagarri guztiak
onartu dituzula usteko da. Lizentzia-baldintza horiekin
ados ez bazaude, jarri harremanetan zerbitzu-
ordezkariekin.
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Canon

MF754Cdw
MF752Cdw

Instrug¢oes de seguranca importantes

Este capitulo possui importantes instrugoes de
seguranga para a prevencao de lesdes a utilizadores
desta maquina e outros, assim como a prevengao de
danos materiais. Leia este capitulo antes de utilizar a
méquina e siga as instrugoes para se certificar de que
utiliza a maquina corretamente. O manual online da
Canon (https://oip.manual.canon/) também fornece
informagdes sobre esta maquina. Leia também essas
informagdes para assegurar uma correta utilizagao.
Nao realize quaisquer operagdes ndo descritas neste
manual. A Canon ndo serd responsavel por quaisquer danos
resultantes de operagdes nao descritas neste manual, uso
indevido, ou reparagdes ou modificagdes nao realizadas

pela Canon ou por um terceiro autorizado pela Canon.

A\ ATENCAO

Indica um aviso relativo a operacdes que
podem causar a morte ou ferimentos pessoais
graves se nao forem executadas corretamente.
Para assegurar uma utilizagdo segura da

maquina, cumpra sempre estes avisos.

A\ cuibAaDO

Indica uma precaugao para prevenir o risco de
ferimentos pessoais ou danos materiais que nao
se resumam a uma falha do produto devido a
uma utilizagdo inadequada da maquina. Para
assegurar uma utilizagdo segura da maquina,

cumpra sempre estas precaugoes.

© IMPORTANTE

Indica importantes requisitos e restricdes de
funcionamento, que devem ser sempre
cumprido na utilizagéo desta maquina. Cumpra
sempre estes requisitos para evitar avarias,
falhas ou danos materiais devido ao mau

funcionamento da maquina.

Simbolos relacionados com a seguranga

Os seguintes simbolos séo utilizados neste produto:
Botdo de alimentagéo (ligado)
Botdo de alimentagdo (desligado)

Botdo de alimentagdo (espera)

Interruptor de pressao (ligado ML /desligado
)

Terminal de ligacao a terra

Aviso de descarga elétrica: Tensao perigosa no
interior. Nao retirar a tampa.

Aviso de alta temperatura. Nao tocar.

Equipamento de classe Il

Contém pegas moveis. Manter as maos e outras
partes do corpo afastadas das partes moveis.

Aviso de descarga elétrica: Desligar todos os
cabos de alimentacao da alimentagao elétrica.

Elementos afiados. Manter as maos e outras
partes do corpo afastadas de arestas vivas.

Dol ERPP>P®Oo CO-—

NOTA
Alguns modelos podem utilizar outros simbolos néo

indicados aqui.

Instalacao

Para assegurar uma utilizagdo segura desta maquina, leia
atentamente as seguintes precaugdes antes de instalar a

maquina num local adequado.

| A\ ATENCAO

Nao instalar nos locais indicados abaixo

Fazé-lo poderd resultar num incéndio ou descarga
elétrica.

Locais em que se possam bloquear as aberturas de
ventilagdo (demasiado perto de paredes ou cortinas

ou em materiais tais como tapetes de fibras altas)

Em locais hiimidos ou poeirentos

Perto de aparelhos de aquecimento ou chamas
Perto de &lcool, diluentes ou outras substancias

inflaméaveis

Nao utilizar uma LAN sem fios proxima de
equipamento médico (apenas para produtos com
uma fungao LAN sem fios)

As ondas de radio podem interferir com o equipamento
médico e causar avarias que podem conduzir a

acidentes.

| A\ cuIDADO

Nao instalar nos locais indicados abaixo
Isso poderia resultar numa falha ou afetar
negativamente pessoas préximas ou outros

equipamentos.

Ao ar livre ou em locais expostos a luz solar direta

Locais sujeitos a temperaturas e humidade extremas

Locais sujeitos a mudangas drasticas de temperatura

ou humidade

Perto de equipamentos que gerem ondas
magnéticas ou eletromagnéticas

Perto de dispositivos eletronicos ou equipamentos
de preciséo, tais como TV, rédios e computadores

Laboratérios ou outros locais onde ocorrem reagoes

quimicas

Locais fortemente expostos a aerossois, amoniaco

Ou outros gases corrosivos

Locais sujeitos a instabilidade ou vibracao

Superficies que possam empenar sob o peso da
maquina ou nas quais a maquina seja susceptivel de

"afundar” (tapetes, esteiras, camas, etc.)

Locais onde o ar ventilado da maquina impacte

diretamente nas pessoas

Utilize o método adequado ao mover esta maquina
A utilizagao de métodos desadequados para mover esta
maquina pode resultar em lesdes.
- Transporte esta maquina corretamente, de acordo
com as instrugdes do manual.
- Posicione esta maquina de forma lenta e cuidadosa
para evitar prender as maos entre a maquina e o
chéo ou paredes.

A ventilagdo deve ser a adequada durante a
utilizagao

Esta méaquina gera pequenas quantidades de ozono e
outras emissdes durante a sua utilizagao normal. Estas

quantidades sao demasiado baixas para serem nocivas
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para os seres humanos. No entanto, as salas com
ventilagdo insuficiente devem ser adequadamente
ventiladas durante a utilizagado prolongada ou durante

longos perfodos de impressao.

© IMPORTANTE

Quando utilizar uma LAN sem fios (apenas para
produtos com uma fungao LAN sem fios)
« Instale a maquina a menos de 50 metros do router
LAN sem fios.

Na medida do possivel, instale num local onde a

comunicagéo nao seja bloqueada por outros
objetos. O sinal pode deteriorar-se ao passar por
paredes ou pisos.

Instale a maquina o mais longe possivel de telefones

digitais sem fios, fornos microondas ou outros
equipamentos que emitam ondas de radio.

Ligar a linha telefénica (apenas para maquinas que
suportem fax)

Em determinadas circunstancias, esta maquina pode
nao ser capaz de comunicar através de algumas linhas
telefénicas ou nalgumas regides. Um exemplo é quando
a resisténcia total da linha telefénica e da maquina
excede os 1700 Q. Caso isso acontega, contacte o seu
revendedor ou prestador de servios autorizado.

- Esta maquina esta em conformidade com os
padrées de linha telefénica analdgica e s6 pode ser
ligada a linhas telefonicas normais de assinantes. A
ligagao da méaquina a uma linha comercial ou a outra
linha dedicada pode resultar em avarias. Verifique

sempre a linha antes de ligar.

Alimentacao elétrica

A\ ATENCAO

Utilizar corretamente a ficha e o cabo de
alimentagao
A utilizagado desadequada pode resultar em incéndio ou

descarga elétrica.

Verifique se a fonte de alimentagéo utilizada para a

maquina é segura e se tem uma voltagem estavel.

Utilize apenas uma fonte de alimentagao que
cumpra os requisitos de voltagem especificados.

Ligue a méquina a uma tomada de corrente com
ligacdo a terra, utilizando o cabo de alimentacdo

fornecido.

Néo utilize outros cabos de alimentagdo diferentes

do cabo fornecido.

O cabo de alimentagéo fornecido s6 deve ser

utilizado com esta maquina.

Se ligar esta maquina a uma tomada mdltipla, ndo
utilize as restantes tomadas para ligar outros

dispositivos.

Nao utilize extensées elétricas.

Disponha o cabo de alimentagéo de modo a evitar
qualquer risco de tropegar no mesmo.

Nao altere, puxe, dobre indevidamente ou danifique

de qualquer outra forma o cabo de alimentacao.

Né&o cologue objetos pesados sobre o cabo de

alimentagéo.



N&o emaranhe o cabo de alimentagao nem lhe faca

um no.

Nao coloque o cabo de alimentagéo perto de um
aparelho de aquecimento.

Nao ligue e desligue o cabo de alimentagéo

frequentemente.

Nao sujeite a ficha de alimentagéo a fortes impactos.

Insira totalmente a ficha de alimentagdo a tomada,

assegurando uma insercao segura.

N&o toque na maquina se trovejar.

Nao ligue ou desligue a ficha da tomada com as

maos molhadas.

Durante as férias ou noutros periodos em que a
maquina ndo seja utilizada por longos periodos,
desligue a maquina e desligue o cabo de

alimentacéo elétrica.

@ IMPORTANTE

Instale esta maquina perto da tomada elétrica e
deixe espago suficiente a volta da tomada para que
possa ser rapidamente desligada em caso de

emergéncia.

Antes de iniciar o trabalho, certifique-se sempre de

que a ficha esta desligada da tomada.

Nao ligue o cabo de alimentacao a uma fonte de
alimentagdo ininterrupta. Isso pode causar um

funcionamento incorreto ou falhas de energia.

Na&o ligue o cabo de alimentacao a tomada auxiliar
de alimentagdo de um computador.

Recomendamos a utilizagdo de uma tomada de
corrente elétrica com fios através de um disjuntor de

terra doméstico.

O ruido elétrico pode causar o mau funcionamento

desta méaquina ou a perda de dados.

Ao voltar a ligar o cabo de alimentagao depois de o
desligar, aguarde pelo menos 5 segundos.

Uma queda de tensdo que exceda o intervalo
permitido pode resultar num mau funcionamento
ou na perda de dados na maquina e em quaisquer

computadores ligados.

Para informagdes sobre a sua fonte de alimentacao,
contacte o seu fornecedor de energia ou uma loja
local de aparelhos elétricos.

Manuseio

| A\ ATENCAO

Observe as seguintes indicagdes
O manuseamento inadequado pode causar incéndio,
descarga elétrico ou queimaduras.

Se a maquina fizer um ruido invulgar, emitir um
cheiro invulgar, emitir fumo ou calor excessivo, ou se
quaisquer pecas estiverem danificadas, desligue
imediatamente a méaquina da tomada elétrica e
contacte o seu revendedor ou prestador de servigos

autorizado.

N&o desmonte ou modifique esta maquina.

Cologue a maquina de modo a que o cabo de
alimentagao e outros cabos, assim como as
engrenagens e pegas elétricas no interior da

maquina, fiquem fora do alcance das criangas.

N&o coloque joias ou outros objetos metalicos ou

recipientes com liquidos sobre a maquina.

Nao utilize aerossois inflamaveis perto desta

méquina.

Ao mover esta maquina, desligue-a sempre no
interruptor de alimentacao, desligue a maquina da
tomada de alimentagdo e, depois, desligue o cabo
de alimentagéo e os cabos de interface.

Ao ligar ou desligar um cabo USB com a maquina
ligada a uma tomada, ndo toque na parte metélica
do conector.

Né&o ligue produtos ndo aprovados as entradas desta
maquina (tomada de corrente, entradas de

conectores, etc.).

Ao instalar ou retirar produtos opcionais, desligue
sempre esta maquina, desligue-a sempre no
interruptor de alimentagéo, desligue a maquina da
tomada de alimentacao e, depois, desligue o cabo

de alimentagdo e os cabos de interface.

Limpeza e manutengao desta maquina
A limpeza desadequada pode resultar em mau
funcionamento da méquina, incéndio, descarga elétrica

ou eletricidade estatica.

Esta maquina deve ser limpa regularmente.

Antes de limpar, desligue sempre a maquina e
desligue o cabo da alimentacao elétrica.

Desligue a ficha da tomada periodicamente e limpe
a maquina com um pano seco para remover po e
sujidade.

Limpe a maquina com um pano humedecido com

4gua e depois seque bem. Nao utilize alcool,
benzeno, diluentes ou outras substancias

inflamaveis, e ndo utilize lengos ou toalhetes.

Verifique regularmente se a maquina apresenta
sobreaquecimento, ferrugem, amolgadelas,
arranhoes e fissuras.

Utilizadores de pacemakers

Esta maquina e os seus cartuchos de toner emitem
baixos niveis de magnetismo e ondas ultrassénicas. Se
utiliza um pacemaker e sentir quaisquer anomalias,

afaste-se da maquina e consulte o seu médico.

|ACUIDADO

Nao deixe deixar cair objetos pesados sobre o vidro
de exposicao
Isso podera danificar o vidro de exposicao e causar

ferimentos.

Nao tente transportar a maquina com as gavetas de
papel ou produtos opcionais (alimentador de papel)
colocados

Assim evitard o risco de que as pecas sejam largadas e

causem ferimentos.

Observe as seguintes indicagoes

Nao o fazer pode resultar em lesoes, avarias ou
encravamentos de papel.
- Nao coloque objetos pesados sobre esta maquina.
- Tenha cuidado para nédo entalar as mdos quando
utilizar pegas que se abrem e fecham.
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Para evitar que as suas maos ou dedos fiquem
entalados, ndo toque nos cilindros de eje¢do de
papel.

Quando reabastecer o papel ou limpar os

encravamentos, tenha cuidado para evitar cortes

com o papel ou pegas da maquina.

Nao sujeite a maquina a fortes impactos ou

vibragoes.

Néo utilize forca indevida ao abrir e fechar portas,

tampas ou gavetas, etc.

Néo desligue a méquina durante a impressao.

N&o abra nem feche quaisquer tampas, nem retire
ou adicione papel quando a maquina estiver em

funcionamento.

N&o coloque as maos no interior da maquina, exceto

quando isso for absolutamente necessario.

Transporte ou volte a instalar a maquina conforme
se indica no Manual do Utilizador

Ao recolocar ou reinstalar uma maquina previamente
instalada, faca-o de acordo com as instrugoes do Manual
do Utilizador.

Usar os alimentadores corretamente

Uma utilizagdo inadequada pode causar lesoes.

Ao fazer copias de itens como livros volumosos no
vidro de exposicdo, nao pressione o item para baixo
com forga suficiente para danificar o alimentador.
Feche o alimentador lentamente.

Na&o deslize a sua mao ou dedos para dentro do

alimentador.

Nao ponha a médo na maquina enquanto as gavetas
de papel sao retiradas (apenas para maquinas com
gavetas de papel instaladas)

Isso poderia resultar em lesoes.

Nao toque em componentes de alta temperatura ou
de alta tenséo
Isso poderia resultar em queimaduras ou outros
ferimentos.

- Nao toque em partes da méaquina nao especificadas

no manual.

Imediatamente apos a utilizagdo, o interior da
maquina e as ranhuras de ejecao de papel estao

quentes e nao devem ser tocadas.

O papel impresso pode ficar quente durante a
impressao continua e deve ser manuseado com

cuidado.

CAUTION ATTENTIONl
VORSICHT [ATENCION
ATTENZIONE | CUIDADO
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Norma / Regulacédo

Nome do produto

Nalgumas regides de venda, este produto pode ser
registado sob os nomes entre parénteses () abaixo
indicados, de acordo com os regulamentos locais de
seguranca.

MF754Cdw(F810102)

MF752Cdw(F810100)

Wireless LAN Regulatory Information

Regulatory information for users in Russia
[MoaTtsepxaeHve cooTseTcTaMA MUHKOMCBA3N Poccum:
[eknapauna cootsetctauna Ne [I-M/P[-5398 ot
28.05.2018 rofa, pencrantensHa fo 28.05.2024 roaa,
3apernctpupoBaHa B OefiepanbHOM areHTCTBe CBA3N
07.06.2018

Regulatory information for users in UAE
MF754Cdw / MF752Cdw includes approved Wireless
LAN Module (Model name: AW-NM333).

TRA
REGISTERED No: ER63428/18
DEALER No: DA0060877/11

Requisitos CEM das Diretivas da UE

Este equipamento esta em conformidade com os
requisitos CEM essenciais da diretiva da UE. Declaramos
que este produto estd em conformidade com os
requisitos CEM da diretiva da UE, com uma entrada
nominal de 230V a 50 Hz, embora a entrada nominal do
produto seja de 220-240V a 50/60 Hz. E necessério
utilizar cabos blindados para cumprir os requisitos
técnicos CEM da diretiva da UE.

Diretivas UE relativas a REEE e Baterias
A informagao sobre as Diretivas relativas a REEE e
Baterias esta disponivel no Ultimo Manual do utilizador
(manual HTML), que pode ser visualizado no site da
Canon (https://oip.manual.canon/).

Diretriz RE

(Apenas para equipamento de radio europeu)

Declaragao de Conformidade de RE

Portuguese (PT) Por este meio, a Canon Inc. declara
que o presente equipamento esta em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragéo de conformidade da UE
esté disponivel no seguinte endereco de Internet:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Especificacdes de LAN Sem Fios

Banda(s) de frequéncias: 2401-2483 MHz

Poténcia méxima de radiofrequéncia: 16.51 dBm

| A\ ATENCAO

Respeite as seguintes precaugdes relacionadas com
o laser
Qualquer exposicdo direta dos olhos a feixes de laser
que escapem da maquina pode ser prejudicial para os
olhos.
- Nunca abra tampas para além das indicadas nas
instrucoes do manual desta maquina
- Nunca utilize controlos, ajustes ou procedimentos
operacionais para além dos estipulados no manual,
pois isso poderia resultar na exposicao a radiagdes

perigosas.

@ IMPORTANTE

« Este produto é confirmado como um produto laser

de Classe 1, conforme definido em IEC60825-1:2014
e EN60825-1:2014.

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

APPARECCHIO LASER DI CLASSE 1

PRODUCTO LASER DE CLASE 1

APARELHO A LASER DE CLASSE 1

LUOKAN 1 LASER-TUOTE

LASERPRODUKT KLASS 1

Os feixes laser podem ser prejudiciais para os seres

humanos. Esta maquina estd equipada com coberturas
e um invélucro exterior que bloqueia os feixes laser, pelo
que ndo hd risco de os feixes laser escaparem da

maquina durante a sua utilizagdo normal.

Cuidado com a seguranca do laser

Crachas ou insignias de identificagdo

- Selos de receita interna (cancelados ou ndo cancelados)

Documentos de servico militar ou recruta

Obrigacdes ou outros certificados de divida
« Cheques ou documentos emitidos por agéncias
governamentais

« Certificados de stock

Licencas e certificados de titulo de propriedade de

veiculos automoveis

Obras de arte sem autorizagao do proprietario dos
direitos de autor

Consumiveis

| A\ ATENCAO

Respeite as seguintes precaugdes ao manusear

consumiveis
O manuseamento incorreto pode provocar

queimaduras ou um incéndio.

Né&o atire cartuchos de toner para uma chama viva.

N&o armazene cartuchos de toner ou papel em

locais expostos a chama viva.

Se acidentalmente entornar ou espalhar toner, varra
cuidadosamente as particulas de toner ou limpe-as
com um pano himido de forma a impedir a inalagéo.
Nao utilize um aspirador comum para limpar o toner
derramado. S6 devem ser utilizados modelos com

protecdes contra explosées de poeiras.

A\ cuIDADO

Apéndice

Limitacoes legais do uso de seu
produto e do uso de imagens

Limitacoes legais sobre a utilizagdo do
seu produto e sobre a utilizagao de
imagens

A utilizagdo do seu produto para digitalizar, imprimir ou
reproduzir de outra forma determinados documentos, e
a utilizagdo de tais imagens como digitalizadas,
impressas ou reproduzidas de outra forma pelo seu
produto, pode ser proibida por lei e pode resultar em
responsabilidade criminal e/ou civil. E mostrada a seguir
uma lista ndo exaustiva destes documentos. Esta lista
serve apenas de orientagdo. Se tiver dividas sobre a
legalidade da utilizacdo do seu produto para digitalizar,
imprimir ou reproduzir de outra forma qualquer
documento especifico e/ou da utilizagéo das imagens
digitalizadas, impressas ou reproduzidas de outra forma,
devera consultar previamente o seu assessor juridico
para receber orientagao.

Papel-moeda

Cheques viagem

Ordens de pagamento

Selos alimentares

Certificados de depdsito

Passaportes

Selos de correios (cancelados ou ndo cancelados)

Documentos de imigragdo
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p as segui precaugées ao manusear
consumiveis

O manuseamento incorreto pode resultar em
queimaduras ou ser prejudicial para a sua satde. Se
ingerir toner ou se entrar toner nos seus olhos ou boca,
consulte imediatamente um médico.

+ Mantenha o toner e outros consumiveis fora do
alcance das criangas.

- Nao desmonte os cartuchos de toner ou outros
consumiveis.

- Se o toner vazar de um cartucho de toner, tenha o
cuidado de néo ingerir o toner ou permitir que este
toque diretamente na sua pele. Se o toner verter
sobre a sua pele, lave-a com sabgo e &gua fria. Se
persistir alguma irritagao apds a lavagem, consulte

imediatamente um médico.

© IMPORTANTE

Ao executar tarefas tais como remover papel

encravado ou substituir o toner ou outros
consumiveis, tenha cuidado para que o toner ndo
entre em contacto com as suas maos ou roupa

+ Se o toner entrar em contacto com a roupa ou maos,
lave imediatamente a drea afetada com agua fria. A
lavagem com dgua quente pode fixar o toner e

resultar em manchas permanentes.

Sobre este manual

Ecras e llustragées
Salvo indicagdo em contrario, os ecras e ilustragoes
utilizados neste manual sdo para o MF754Cdw.

Marcas comerciais
- O Cddigo QR é uma marca comercial da DENSO
WAVE INCORPORATED.
+ Todos os nomes de marcas e produtos contidos
neste documento sao marcas registradas ou marcas

comrciais de seus respectivos proprietarios.



Limitacao de responsabilidade

- Ainformacao contida neste documento estd sujeita
a alteragdes sem aviso prévio.

+ ACANON INC. NAO FAZ QUALQUERTIPO DE
GARANTIA EM RELACAO A ESTE MANUAL, QUER
EXPRESSA OU IMPLICITA, EXCETO O AQUI
ESTIPULADO, INCLUINDO, SEM LIMITAGAO,
GARANTIAS QUANTO A COMERCIALIZAGAO,
ADEQUACAO A UM DETERMINADO FIM DE
UTILIZAGAO, OU NAO VIOLACAO DOS DIREITOS DE
PATENTE. A CANON INC. NAO SERA RESPONSAVEL
POR QUAISQUER DANOS DIRETOS, ACIDENTAIS OU
CONSEQUENTES DE QUALQUER NATUREZA, NEM
POR PERDAS OU DESPESAS RESULTANTES DA
UTILIZACAO DO PRESENTE MANUAL.

- Se ndo conseguir visualizar o manual no formato
PDF, transfira o Adobe Acrobat Reader do website da
Adobe Systems (https://get.adobe.com/reader/).

Copyright
£ proibida a reprodugéo nao autorizada dos contetidos
deste documento, no todo ou em parte.

Software de terceiros

Este produto Canon (0 “PRODUTO") inclui médulos de

software de terceiros. A utilizacao e distribuicao desses

modulos de software, incluindo quaisquer atualizagoes

dos modulos de software (coletivamente, o

“SOFTWARE") estdo sujeitas as condicoes de

licenciamento (1) a (9) abaixo.

(1) Aceita respeitar quaisquer leis, restricdes ou
regulamentos de controlo de exportagdo aplicaveis
nos pafses envolvidos, caso este PRODUTO, incluindo
0 SOFTWARE, seja enviado, transferido ou exportado
para qualquer pafs.

(2) Os detentores dos direitos do SOFTWARE retém, em
todos os aspetos, o titulo, a propriedade e os direitos
de propriedade intelectual sobre e para o
SOFTWARE. Salvo indicagao expressa em contrario
neste documento, nenhuma licenga ou direito,
expresso ou implicito, lhe serd concedido pelos
detentores dos direitos do SOFTWARE, relativamente
a qualquer propriedade intelectual dos detentores
dos direitos do SOFTWARE.

(3) Pode utilizar o SOFTWARE apenas com o PRODUTO.

(4) Nao pode atribuir, sublicenciar, comercializar,
distribuir nem transferir o SOFTWARE a terceiros, sem
0 consentimento prévio, por escrito, dos detentores
dos direitos do SOFTWARE.

(5) Néo obstante o que foi referido anteriormente, pode
transferir o SOFTWARE apenas quando (a) atribuir
todos os seus direitos ao PRODUTO e todos os
direitos e obrigacdes estipulados nas condicoes de
licenciamento ao beneficiario e (b) esse beneficidrio
concorde em ficar vinculado a todas estas condi¢oes.

(6) Nao é permitida a engenharia inversa,
descompilagdo, desmontagem nem redugao do
codigo do SOFTWARE a uma forma legivel para o ser
humano.

(7) Nao pode modificar, adaptar, traduzir, alugar, alocar
nem emprestar o SOFTWARE ou criar trabalhos
derivativos baseados no SOFTWARE.

(8) Nao tem o direito de remover nem fazer copias
separadas do SOFTWARE a partir do PRODUTO.

(9) A parte legivel para o ser humano (o cédigo fonte)
do SOFTWARE nao esta sob sua licenca.

N&o obstante o estabelecido entre os pontos (1) e (9)
supra, o PRODUTO inclui médulos de software de
terceiros que acompanham as outras condi¢oes de
licenciamento e esses modulos de software estao
sujeitos as outras condigoes de licenciamento.
Consulte as condigdes de outras licengas para modulos
de software de terceiros que se descreve no Apéndice
do Manual para a correspondente PRODUTO. Este
manual esté disponivel em https:.//oip.manual.canon/.

Ao utilizar o PRODUTO, considera-se que concordou
com todas as condicdes de licenciamento aplicaveis. Se
nao concordar com as condigoes de licenciamento,
contacte o representante de assisténcia.

V_210907
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Canon

2NMAvTIKEG oONnyiec ac@alelag

AUTO TO KEQANALO TTIOPEXEL ONUAVTIKEG 08nYieg
AOPANELQG VIO TV TTPOANYN TPAUHATIONOU OF XPHOTES
QUTIC TG CUOKEUNG Kal GAa dTtopa, kabwe kat v
TPEOANYN LANKWY {npiwv. AlapEoTe autd To KEPAAAIO
TIPWV XPNOILOTIOOETE TN GUOKEUH KAl aKOAOUBHOTE TIG
odnyleg yia va 51ac@aNoeTe Ot XPNOIHOTIOIEITE CWOTA
N 6uoKeur). O 1GTOTOTIOE TOL SIABIKTUAKOU EYXEIPISIOU
Canon (https://oip.manual.canon/) mapéxel emiong
TANPOPOPIEG OXETIKA HIE TNV TTAPOUOQ OUOKEUT.
Al0BAOTE EMONG QUTEC TIC TANPOPOPIES Yia va
Sla0PaAIOETE TN OWOTH XEHON.

Mnv ekteheite epyacieg mou Sev Teplypagovial oTo
mapov eyxelpidlo. H Canon Sev @épet kapia euBovn yia
oroladrnoTe (nId ou TUXOV TPOKUPEL amd AelToupyieg
mou Sev MEPLYPAPOVTAL OTO TTAPOV EYXEIPISIO, amd
akatdAAnAn xprion, 1y amé emokevn 1| Tpomomnoinon mou
Sev éxel mpaypatonolnBei and tnv Canon 1y Tpito

TEXVIKO TIOU €xel e€ouotodotnBel amd tnv Canon.

A\ NPOEIAOMOIHEH

YTodeIkVUEL LA TIPOEIGOTIOINON OXETIKG HE
AEITOUPYIES TTOU UITOPE! val 08nyroouv oe
Bavato 1} 0oPapod Tpavpatiopd, eGv dev
EKTENEGTOUV OWOTA. M va SI00QANOTE] OTI
XONOILOTIOIE(TE TN OUOKELN HE AOPANELQ, va

TNPEITE MAVTA QUTEC TIC TIPOEISOTOINOELG.

A\ NPOOXH

YTodelkvUEL pia TPOQUAAEN Yia armoTpoTr
anopuyr Tou KIVEUVOU TPAUHATIOHOU iy
TIPOKANONG UAKWV (NI, €KTog amé BAARN
TOU TIPOIOVTOE, AOYW AKATAMNANG XPHONG TG
OuoKeunc. Na va SlaceaioTel &t
XOPNOILOTIOIE(TE TN OUOKELN HE AOPANELQ, va

TNPEITE TAVTA QUTEC TIG TIPOPYUAAEELG,

© ZHMANTIKO

YTOSEIKVUEL ONPAVTIKEG QTAITACEIG AEITOUPYIOE Kal
TIEPIOPIOHOUG TTOU TIPETTEL VO TNPOUVTAL TAVTA KATd
N XErion QUTAG TNG GUoKeLrG. Na Tnpeite mévta
QUTE T ONUAVTIKE OTOIXE( yia va anOTPEPETE
Suohertoupyieg, BAAREC 1) UNKES {niég Aoyw
AKATAMNANG AerToupyiag TG GUOKEUNG.

ZUpBOANA OXETIKA HE TNV ACOQANEIQ
S QUTO TO TIPOIGV ¥pPnaotpoTolouvTal Ta akdhouba
ouppoAa:

AlakomTng Aertoupyiag (evepyoroinon)
AlakomTng Aettoupyiag (armevepyornoinon)

Alakomtng Aertoupylag (avapovry)

AlaKOTTNG KOUPTTIOL €MMAOYNG (Evepyomoinon
M /Anevepyoroinon )

AKPOBEKTNG TPOOTATEUTIKAG Yelwong

Mpogidomnoinon nhektpomngiag: Emkivuvn
TAON OTO ECWTEPIKO. MNV AQAIPEITE TO KANVHHA.
Mpogidomoinon vPnArig Beppokpasiac. Mnv
ayyilete.

oppkPeéocCOo—

E€omhiopog katnyoplag Il

Mepiéxel Kivoupeva pépn. AlaTnpeite Ta Xépla kat
ANAQ PEPN TOU OWHATOC PakpLd ano ta
KivoUpeva pépn.

>

A Npoeidornoinon nhektpomingiac: Amocuvdéote
|§ Oha Ta KaAbSIa peupatog anod ty mpida.

Alxpnpd dkpa. Alatnpe(Te Ta Xépla kat Gha
HEPN TOU OWHATOG HAKPLA artd Ta alypned
akpa.

ZHMEIQZH
Kdmola povtéha evdéxetal va pépouv GAa oUpBola

mou Sev mapatiBeviat 8.

Eykatdotaon

Mo va S1aopaNioeTe OTL XPNOIHOTIOLETE QUTAV TN
OUOKEUN pE ao@aNela, S1aBAoTE POOEKTIKA TIC
TIAPAKATW TPOPUAGEELG TPV amd TNV TOMOBETNON TNG
OUOKEUNG O€ [ KATAMNAN ToroBeaia.

A\ NPOEIAOMOIHEH

Mnv TomoBeTeite T GUOKELH OTIG TomoBETiEC TOU
mapatiBevtal mapakdTw

K&t tétolo pmopel va odnyroel 6 upkayla fy
nAektpomnéia.

TornoBeoieg 6mou umApxeL KivOLVOG EUMAOKNG TwV
oTWV agPIooL (MOAU KovTé O€ TOIXOUG 1} KoUPTIivEG

1 TIAVW O& UNIKA OTIWE XaNG e TTaxV TIEAOQ)

TornoBeoieg pe vypacia ry okovn

Kovtd o€ OUOKEVEC BEpavonG fi YULVEC GAOYEC

Kovtd o ovomnveupa, SIAAUTIKA UTTOYIAG 1} GANEG

EVPAEKTEG OUOIEC

Mn Xpno1pOTIOIEiTE AGUPHATO TOTKOG SikTUO KOVTd
O€ 1aTPIKO EEOMAIOHO (HOVO Yia IPOTOVTA HE
Aettoupyia acUPHUATOU TOTIKOU SIKTUOU)

Ta padlokOpaTa UMOPEl va TTPOKAAEOOUV TIOPEUBONEG
oToV [aTPIKO EEOMNONO Kal SUONEITOUPY(EG TTOU UTOPEL

va 0dnynoouv o atuyrpata.

| A\ NPOZOXH

Mnv tomoBeteite T GUOKELN OTIG TomoBETieg TOU
mapatiBevtal mapakdTw
Kéri tétolo Ba prmopovoe va odnyroel og BAARN 1) va

EMNPEACEL APVNTIKA ATOWA 1] GANO EEOTTNICHO.

E€wtepikoi xwpol 1) TonoBeoieg mou extiBevial oe

Gueon nhiakn aktivoPoiia

TornoBeoieg mou unokevTal o€ akpaia enneda

Beppokpaaiag kal vypasiag, eite xaunAd efte upnia

TomoBeoieg mou UMTOKEVTAL OE AMOTOKES HETARBONEG

Beppokpaciag 1y vypaciag

Kovtd og e€omAioud mou mapayet dayvnTika i

NAEKTPOHAYVNTIKA KUpaTa

KovTd og N\eKTPOVIKEG OUCKEVEG ) EE0MAIOUO
akpIReiag, OTiwe TNAEOPATELS, PadIOPWVa Kal
UTTONOYIOTEG

Epyaotipia rj GMeg TomoBeoiec dmou Aapavouy

XWPa XNHIKEG avTISPAoELG

TomoBeoieg mou umokelvTal o€ peyaho Babuo oe
OTIPEL AEPOAUHATWY, AppwVa 1) AMa SlaBpwTIKA
aépla

TornoBeoieg mou unokevTtal os aotdbela ry

Kpadaopoug
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MF754Cdw
MF752Cdw

« Emeavele ou pmopel va mapapopewbolv ano to
BAPOG TNG GUOKEUNG 1 EMPAVELEC OTTOL TO SANESO
uropel va uroxwpraoet (Xahi, Pabivo matdkl, KpeRatt
KAL)

- TomoBeaiec dmou o aépag mou e€ayetal amoé

OUOKeUN £MMPEAlel GUECA TA TPIYUPW ATOHA

Xpnotpomoote Tn owoTr péBodo katd tn
HETAKIVNON QUTAG TNG CUGKEUNG

H xprion AavBaopévwv HeBOdwv yia T HeTakivnon
QUTIG TNG OUOKEUNG UMOpPEl va 08nyroeL og
TPALUATIOUO.

+ Metakivriote owotd TNV MapoUca CUOKEUH
OUHEWVA PE TIG 08NYiEC ToU eyxelpIdiou.

+ TomoBeTr|oTe TNV MapoVUoa CUCKELN apyd Kat
TIPOOEKTIKA, WOTE VA LNV TIACTOUV Ta XEPLa 0ag
QVAPEDQ OTO PNXavnpa kat 1o 5amedo rj Toug
Tofyouc.

Aao@aNicTE TOV EMAPKI| AEPICUO KATA TN Xprion

H rmapoUoa cUoKeUr| MaPAyel HIKPEG TOCOTNTEG OLOVTOG
Kal GANEC EKTTOUTTEG KATA TNV KAVOVIKT XPrion. AUTEG oL
TIOOOTNTEG lval TTOAU XAHNAEG yia va givat emPBAaBe(c yia
avBpwmoug. QGTOO0, Ot XWPOL LE QVETIAPKT| EEQEQIOHO
Ba mpénel va agpiCovtal emapkig Kata tn Sidpkela

TIAPATETAMEVNG XPMONG 1) EKTEVIV EKTUTIOEWV.

© HMANTIKO

Katd tn Xprion acuppatou TomKoy SIKTUou (névo
yla TpoidvTa pE AEITOUPYia aGUPHATOU TOTIKOU
SiIKTUOU)
+ TomoBeTr\oTe TN CUOKELN OE AmOoTaon 50 HETPWY
KOTA péyloTo amd Tov SpopoAoynTr) acUppatou

ToTTikoU SIKTUOU.

Katd 1o Suvatody, TomoBeTroTe TN CUOKEUT O€ pia
TonoBeoia dmou n emnkovwvia dev epnodiletal and
evdlapeoa avTikeipeva. To orpa pumopei va
unoBabuioTel kata tn SiEAevon ano Toixoug 1
Sameda.

+ TomoBeTr|oTe TN oUOKeELr) GO0 TO SUVATOV O
HaKPLA amd Pn@lakd acuppata TNAEQuva,
POUPVOUG HIKPOKUUATWY 1} GAov e€0mAloud mou

ekmépmnel padlokupata.

ZUvSeon TNG TNAEPWVIKAG YPAMUNG (HoVo yia
GUOKEVEG TTOL utooTtnpilouv @ag)
2.€ OPIOPEVEG TIEQUTTWOELG, N TTAPOVOA CUOKEUT
EVOEXETAL VA NV UITOPE( VL ETTIKOIVWVACEL JECW
KATIOIWV TNAEQWVIKWY YPAUHWY 1| OE KATTOIEG TIEPIOKEC.
‘Eva tétolo mapddetypa givat dtav n GuVONIKN avtiotaon
TNG TNAEQWVIKIG YPAHIG KAl TNG OUOKELNG uepPBaivel
Ta 1700 Q. X autrv TNV TEPITTTWON, EMIKOIVWVIOTE HE
TNV TOTTIKA avTimpooweia f évav avTimpdowmno cépPIC.
+ Hmapovoa cuokeur) CUMHOPPWVETAL HIE éva
TIPOTUTIO AVANOYIKAG TNAEPWVIKIG YPAUUNG Kal
uropel va ouvdeBe( povo oe ouvriBelg
OLVEPOUNTIKEG TNAEPWVIKEC YPAUHEC. H oUvOeon TNG
OUOKEUNC € ETAIPIKN YPAUUN 1 AMN yoauun
QMOKAEIOTIKAG XPrONG EVOEXETAL VA TIPOKAAEDEL
BA&BEC. Na eNéyxeTE TAVTA TN YPaUUr TPV anod T

ouvdeon.



Tpogodoaia Pevpatog

|A MPOEIAOMOIHEZH

ZwoTh Xprion Tou BUopaTog Kat Tou KaAwdiou
pevpaTOg

H akat@\\nAn xprion Umopei va odnyroeL G€ TUPKAYIA 1y
nAektpomngia.

BeBalwbeite 6Tl Tpopodosia peVHATOG TG CUCKEUNG

£ival aopaNiG kal €xel oTabepr| Taon.

Na xpnolpomnoleite povo Tpogodocia PEVHATOC TTOU

TIANPOI TIG KABOPIOUEVES AMAITHOELC TAONC.

SUVSECTE TN GUOKEUN| O A KATAMNNAQ YEIWUEVN
TipiCa PELHATOG XPNOIHOTIOWWVTAG TO TTAPEXOHEVO

KOADSI0 pEVHATOG,

Mn xpnotpomoleite GMa KaAwdia PEUUATOG EKTOG

and 10 MAPEXOUEVO KAAWSIO.

To MapeXOHEVO KAAWSIO PEVUATOC TIPEMEL VAl

XPNOLUOTIOIETal HOVO HE TNV TTApOVOa GUOKEU.

Edv ouvdéoete Tnv mapovoa cuokeLr o€ mipila
PEVHOTOC HE TTOAEC UTTOSOKEG, N OUVOEDETE GMEC

OUOKEUVEG OTIC UTTONOITTEG UTTOSOXEC.

Mn xpnotpomoleite KaAwdia EMEKTAONG.

TormoBeT0TE TO KAAWAIO PEVHATOG HE TPOTIO TTou Ba
QAMOTPEPEL TOV KiVEUVO VA TTAPATTATACEL KATTIOIOG

TIGvw TouL.

Mnv tpomornoleite, TpaRate, Ayilete UTIEPBONKA T

TIPOKOAE(TE AMN PBoPA 6TO KAAWSI0 PEVHATOC,

Mnv TomoBeteite Baptd avtikeipeva mévw oto

KaAWSI0 peVATOC.

Mn TUAiyETE TO KOADOIO PEVHATOC KAl NV TO OVETE

O KOO,

Mnv TomoBeTeite TO KOADSIO PEVHATOG KOVTA OE

OUOKEUN B¢ppavong.

Mn ouvdéete kal amoouvdéeTe ouxva To Buopa

PEVPOTOC.

Mnv UTTORBANETE TO BUCHA PEVHATOC OE IOXUPEG
KPOUOELC.

SUvSEaTe To BUoHA peLATOC MAPWE otnv Tipida,

Saoparifovtag ot £xel TomoBeTnBei oTabePA.

Mnv ayyiCete T cuokeur katd tn Sldpkea katayidac,

Mn ouvdgeTe 1y amoouvdEeTe To Buopa Tou Kahwdiou
PEVHATOC HE LYPA XépLa.
Kata ) Siapkeia apylv 1) AAwv epiodwv Katd Ti¢

OTI0lEG N GUOKEUN SEV IPOKELTAL Va Xpnatpomnolindel yia
HEYENO XPOVIKO SIAOTNG, QTEVEPYOTIOIOTE Tr) OUOKEUT
Kal armoouVOECTE TNV amd TNV TTAPoXr) PEVUATOG,

© ZHMANTIKO

TonoBeTAOTE AUTAV T GUOKELT KovTd o€ mpila
PEVHOTOC Kal aQrioTE EMAPKT XWPEO YUPW amod To
Buopa, WOTE vVa UMOPEITE va TO ATOOLVEEDETE

YPryopa Ge TEPIMTWON EKTAKTNG AVAYKNG.

Na Siaopalilete mavta ott 1o fuopa pevPATOC gival
anocuvdedSepévo amd TN mpida MPOToU KAVETE

Kdmola epyacia oTn CUOKEUN.

Mn ouVO£DETE TO KANDSIO PEVHATOC OE TPOPOSOTIKO
adiéermtng tpopodoaiag. e mepimwon SIakomic
PEVHATOC, KATI TETOLO PTTOPE( va 08nyroel o
Suohertoupyla fy BAARN.

Mn ouvoEoeTe To KaAWSI0 PeUATOC 0T BonBNTIKN

£€050 PELUATOC EVOG UTIONOYIOTH.

JUVIOTOUE TN Xprion mpilag evouppatng ouvdeong
HEOW eVOC aoPaelodIakomTn SIapPonic yeiwong yia
OIKIOKH Xprion.

O nAekTPIKOC BEPUPOC UMOpPE! va TIPOKANEOEL

SUOAEITOUPYIQ TNG GUTGKEUNG 1] ATTWAEIR SESOUEVWV.

‘Otav enavacuvSEETe TO KAADOIO PEVHATOC HETA TV
QMOCUVOEDT] TOU, TIEPIEVETE TOUAAXIOTOV 5

SeUTEPONETTTA TIPIV QMO TNV EMAVACUVEEDH.

+ TuxOV TTTWON TAONG TTOU UTTEPRAIVEL TO ETITPETTOHEVO
£0POG UMOPEL va TIPOKANETEL SUOAEITOLPYIA T
anAela SEGOpEVWY OTN CUOKEUN KAl OE TUXOV

OLVEESEHEVOUG UTIONOYIOTEC.

[a MANPOQOPIEC OXETIKA HE TV TIAPOXT| PEVUATOC,
ETMKOWVWVAOTE HE TOV TIPOUNBEUTH 0AG 1 HE éva

TOTIIKS KATAOTNHA NAEKTPIKWY GUOKEUWV.

Xeplopog

|A MPOEIAOMOIHEH |

Na tpeite Ta mapakatw
O aKaTAMNNAOG XEIPIOHOG UITOPE( va 08nyr\oel og
TIUpKayld, NAektpomAnéia fi eykavpata.

« AV n OUOKEUN ekTépmEel aouvriBloTo BpuRo,
avadidet pia acuviiBlotn oopr, Byddel kamvo i
unePPBONIK BepuoTNTA 1 AV KATTOIA £E0PTHHATA
£xouv umooTel {nNuId, amoouvOECTE apéowe T
OUOKEUN amd TNV TPICa KAl ETKOWVWVAOTE HE TV

TOTIIK QVTITPOCWTTEIQ 1] évVav QVTITPOOWTO GEPRIC.

Mnv armoouVapHONOYHOETE Kal LNV TPOTIOTIOOETE
TNV MapoUca CUCKEUH.

TOTMOBETHOTE TN OUOKEUT| £T01 WOTE TO KAAWSIO
PEUHATOC Kall Ta GMa KaAwdIa, kaBwg Kat Ta ypavadia
Kl TA NAEKTPIKA EEQPTILATA OTO ECWTEPIKO TNG

OUOKEUNG va Bplokoval pakptd and naidid.

Mnv TomoBeTe(Te KOOUNUATA '} GANA LETAANIKG

avTikeipeva ri Soxela e vypd TMAvw 0T OUOKELN.

Mn XpnoIHOTIOIE(TE EVPAEKTA OTTPEL KOVTA OE QUTAYV

TN OUOKEUN.

Katd tn petakivnon tne mapoloag OUOKEUNG, va
QMEVEPYOTTOIEITE TIAVTA TN CUOKEUN HE TOV SIaKOTTTN
TPoPOSOOIAC, VA AMOCUVOEETE T OUOKELN amd TNV
Tipi{a PELHATOC KAl HETA VAl AMOCUVEEETE TO

KOAWSI0 pEVHATOG Kat Ta kKaAwSla Stacuvdeonc.

‘Otav ouvEeTe 1) anocuvdeete éva kaawdio USB v
N ouokeu eival akdpa ouvdedepévn oe mpila
PEVHATOC, KNV ayYICETE TO HETONAIKO THAA TOU
Buopatoc.

Mn OUVOEETE N eyKekpIpéva TIPOTOVTA OTIC BUPEC
NG GUOKEUNG (UTTOSOXT PEVHATOC, UTTOSOKES

Buopatog, KATT).

Katd v tonoBétnon rj Ty a@aipeon mPOAIPETIKWY
TIPOIOVTWY, Va QTMEVEPYOTTOLEITE TAVTA TO PNXAvNUa
e Tov S1aKoTTTN TPOPodooiag, va amoouVOEETE TN
OUOKELN amd TNV TPICa PEVHATOG KAl HETE val
QMOCUVOEETE TO KAAWSIO PEVHATOC Kal Ta KAADSIA
Slacuvdeonc.

KaBap1opog Kat Guvtipnon tng GUOKEUNG

O akataMNAOG KaBaplopds UMopEi va TPOKANEDEL
SuONelToUPY(a TNG CUOKEUNG, TTUPKAYIE, NAEKTPOTIANEICL
1 OTATIKO NAEKTPIOHO.

Mpwv anod tov kabaplopd, va armevepyoroleite mavta
TN OUOKEUN Kal va amoouvSEETE TO KAAWSIO

pevpaToC amd Ty mpica.

Na amoouvdéete meplodikd To BUoUA PELPATOG KAl
va OKOUTTICETE TN OUOKELN HE €va oTeyvd mavi yia va

APAIPECETE TN OKOVN Kal TN BPWHIA.

KaBapiote tn cuokeun e €va mavi ou xeTe
SlaBpétel pe vepd Kal HETA OTUYPTE KAAA TO TIavi. Mn
XPNolpomole(Te owomveupa, BeviONo, SIaATIKG
Bapnc rj GANEC EUPAEKTEG OUOIEG, Kal pn
XPNOILOTIOIEITE XAPTOHAVTIAA 1] XAPTOTIETOETEC.

Na eENEYXETE TAKTIKA T GUOKEL Yla UTiepBEPHavon,
OKOUPIQ, BABOUADHATA, YPATOOUVIES KOl PWYHEG.

37

[Mpémet va kaBapi(eTe TAKTIKE TNV TAPOVOa OUOKEUH.

XpRoTeg pe KapSiako Bnuarodotn

H mapolUoa cUCKeLH Kal Ol KAOETEG YPapitn TNG

EKTTEUTTOUV XAUNAG EMMMESA payvNTIOHOU Kalt

UTEPNXNTIKWOV KUUATWV. EGv €xeTe KapSIaKO

BnpatoddTn Kal AVTILETWITIOETE TUXOV QVWHANIES,

QnopakpuVBE(Te armd T cUOKeLN Kal OLPPBOUAEUTETE

Tov 1aTPo 0ag.

| A\ NPOZOXH

MNpoocé&te va pnv méoouv Bapid avTIKEipeVa mavw

oTNV EMPAVEID GAPWONG

Edv oupPel kATt TéTolo, pumopei va mpokAnBei (nuid otnv

EMPAVEIR GAPWONG KAl TPAUHATIOHOG,

MnvV EMXEIPOETE VA HETAPEPETE TN CUCKEUN HE

TomoBeTnpéva Ta cUPTApIA XapTiov i) Ta

TIPOQUPETIKA TIPOTIOVTA (TPOPOSoTNG XapTiol)

EGV TO KAVETE QUTO, UTTAPXEL KIVOLVOG TTTWONG TWV

£€apTNUATWY KAl TTPAKANONG TPAUUATIOHOU.

Na tnpeite Ta mapakdtw

Ye avtiBetn mepinmwon, prmopei va mpokAnBei

TPAUHATIOHOG, BAAGRN 1 EUIMAOKN XaPTIOU.

Mnv TomoBeteite Baptd avtikeipeva mvw oTn
OUOKEUH.

MPooEETe va pnv mayldeuToLy Ta XEPIa 0AG KATA TN
XPrion e6APTNHATWY TIOU avoiyouv Kal KAEVOULV.

[ va amo@UYETE TNV EUTTAOKT TWV XEPIWV 1} TWV
SaxTUAwV oag, unv ayylCeTte Toug KUAVEpouUG
e€aywync xapTiov.

Na e{oTe TPOCEKTIKO{ Yia va amOPUYETE TUXOV AUUXES
ota xépla i Ta SAXTUAA oag and To XaPTi 1 Ta pépn
TNG OUOKELNAC KATA TNV AVAmARpwon Tou XapTiou fy
TNV AMOKATACTAoN EUMAOKWMV XAPTIOU.

Mnv eKOETETE T OUOKELN OF I0XUPA XTUTTAATA 1]
Kpadaopouc.

Mnv aokeite unepRolikr SOvaun katd To dvolypa
KOl TO KAEIOIO BUPWV, KAAUHHATWY 1} OUPTAPIWY
KATT. TN OUOKEUN.

Mnv amevepyomolE(Te TN CUCKELH Katd TV
EKTUMIWON.

Mnv avoiyeTe Kat punv KAEIVETE Kavéva KANUUKA, Unv
QAPAIPELTE 1) TPOOBETETE XAPTI VW AElTOUPYEL N
OUOKEUH.

Mnv TomoBeTeite Ta Xépla oag Héoa oTn OUOKEUH,
£KTOG KL QV Efval amoAUTWE amapaftnTo.

METaKIV|OTE 1] EMAVATOTTOBETHOTE Tr) GUCKELH

onwg unmodeikvueTal otov Odnyo Xprotn

Katd tn petakivnon i tnv enavatonoBétnon piag

OUOKEUNG TTOU £xel 1En TomoBeTnOel, akohouBroTe TIg

odnyleg mou mapéxovtat otov Odnyo Xpriotn.




Na XPnOIHOTIOIEITE TOUG TPOPOSOTEC PE TOV CWOTH
TP6MO

H akat@\\nAn xprion pnopei va odnyroel oe
TPaAuUATIOHO.

- Otav SnuIovpYEiTe avTiypapa OTOIKEIWY, OTIWG
BiBAia peydhou méxoug 0TV EMPAVEIR 0APWONG,
Unv aokeite uriepBOAIKN Tiieon mou Ba propoloe va
TIPOKAAEDEL (LA OTOV TPOPOdOTN.

« Na kAeivete Tov 1poodOTN apyd.

« Mnv TomoBeTeTe TO ¥EPL 1) T SAXTUAG GaC TAPWE
HEoa OTOV TPOPOSOTN.

Y

Mnv TomoBeTeite TO Xép1 0AC HEGA OTN CUCKELR
KOTA TNV AQaipecn TwV GUPTAPIWVY XAPTIOU (HOVO GE
OUOKEVEG e ToTOBETNHEVA GUPTAPLA XAPTIOU)

K&t tétolo pmopei va odnynoel G€ TPAUUATIONO.

Mnv ayyilete e§aptipata upnArc Oeppokpaciag iy
uynArG Téong

K&t tétolo pumopei va odnyroel o€ eykavpata 1y GAhov
TPALUATIOUO.

« Mnv ayyiCete GAa pépn TNG CUOKEUNG EKTOC amd
autd mou opilovtal oTo eyxepidio.

« APEOWG PETA TN XPHON, TO ECWTEPIKO TNG CUOKEUNG
Kall Ol UMTOBOXEG EEQYWYNG XAPTIOU €ival KAUTEC Kal
Sev mpémel va ta ayyileTe.

«+ To ektunwpévo xapti propel va BeppavBel kata
SIGPKELR TNG OLVEXOUG EKTUNIWONG KAl TIPETTIEL VA TO

XepiCeoTe pe Mpoooyr.

.
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Npdétumo/Kavoviopdg

‘Ovopa mpoiovTog

3 € KATIOIEG TIEPLOXEC TIWANOEWY, QUTO TO TIPOTOV PIMOPEl
Va £XEL KATAXWPIOTEL UE TIC OVOAO(EC O TTapeVvOETELS ()
TIAPAKATW CUPPWVA HE TOUG TOTIKOUG KaVOVIGHOUG
A0PANELOC.

MF754Cdw(F810102)

MF752Cdw(F810100)

Wireless LAN Regulatory Information

Regulatory information for users in Russia
MNoaTeepxaeHre cooteeTcTBIA MUHKOMCBA3N Poccum:
[eknapauua cootsetctaua Ne I-M/P[-5398 ot
28.05.2018 ropa, aencremTensHa Ao 28.05.2024 roaa,
3apernctpupoBaHa B OefepanbHOM areHTCTse CBA3N
07.06.2018

Regulatory information for users in UAE
MF754Cdw / MF752Cdw includes approved Wireless
LAN Module (Model name: AW-NM333).

TRA
REGISTERED No: ER63428/18
DEALER No: DA0060877/11

ATAITAOELG NAEKTPOUAYVNTIKAG
ovpBatotnrag (HME) twv Odnyiwv tng EE
O mapwv eE0TTNIOHOC CUHHOPPWVETAL HE TIG BACIKEG
AMAITACEIG NAEKTPOUAYVNTIKAG oLPBATOTNTAG TNG
Obnyiag EE. An\@voupe &Ti To apodv mpoiov
OUHHOPPWVETAL e TIC anartroelg HME T Odnyiag EE
O€ OVOUAOTIKY €l00d0 pevpatog 230V ota 50 Hz,
TIAPONO TTOU N OVOUAOTIKH 10XUG EI66S0U TOU TIPOIOVTOG
eival 220 éwg 240V ota 50/60 Hz. H xprion
Bwpakiopévwy kalwdiwv ivat amapaitnT yia
OUHHOPPWON HE TIG TEXVIKEG analtiioelc HMX tng
Odnyiac EE.

0dnyieg yia ta AméAnta HAektpikoL

Kat HAektpovikou E§omAiopou (AHHE)

Kal TIG MITaTapieg

O1 m\npogopieg yia Tic Odnyieg oxeTIKA pe Ta AHHE kat
TI¢ pratapleg SiatiBevat otov mo mpdopato Odnyd
Xprotn (eyxepidlo HTML), Tov oroio propeite va Seite

otov lotéTomo Tng Canon (https://oip.manual.canon/).

Odnyia nepi padioeonhicpov

(Mvo yia padloe€onhiop6 atny EE)

ARAwaon cuppOPPWONG Padloe§oMAIGHOU

Greek (EL) Me tnv mapovoa, n Canon Inc. Snhwvel &1t
0 MaPWV EEOTTNOHOC CUMHOP@WVETAL pE TV Odnyia
2014/53/EE.

To TIANPEG KEIEVO TNG SHAWONG CUMUOPPWONG TG EE
SlatiBetal atnv akdhoubn SlebBuvon oto Sladiktuo:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Npodiaypagég actppatou LAN (WLAN)

ZWveg ouxvotntac: 2401-2483 MHz

Méyiotn 1ox0¢ padloouyvotntag: 16.51 dBm

| A\ NPOEIAOMOIHEH

Na tnpeite TI¢ Mapakdatw MPo@uldgelg mov
oxetiCovtat pe o Aéilep

OnoladAMoTe GueN €KBECN TWV HATIWV OE TTAPAGITEG
akTiveg Aéilep mou €xouv Slaguyel amod T OUOKEUT
uropel va eivat empraBrc yia ta pdria.

[MoTé pnv avoiyete kKaAOppATA SIAQOPETIKA amd auTtd
TI0L UTTOSEIKVUOVTAL OTO EYXEIPIBIO TNG TAPOVCAG

OUOKEUNAG.

[OTE N XPNOIUOTIOLEITE XEIPIOTAPIA, TIPOOAPHOYEG 1
Sadikaoieg Aertoupylag SI0POPETIKES QMO AUTEC TIOU
opifovtal 010 gyxelpidlo, kabwe kTt Tétolo Ba
UITOPOUCE Va TTPOKAAETEL €KOEON OF MKivEUVN

aKTIvoRoAia.

@ HMANTIKO

+ AUTO TO TIPOIOV £xel emPeRalwbel wg TPoiov Aéilep

Katnyopiag 1 oupgwva pe ta mpoturna IEC60825-
1:2014 kat EN60825-1:2014.

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

APPARECCHIO LASER DI CLASSE 1

PRODUCTO LASER DE CLASE 1

APARELHO A LASER DE CLASSE 1

LUOKAN 1 LASER-TUOTE

LASERPRODUKT KLASS 1
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O1 6¢opec Miep pmopei va eivat emPBAaeic yia Tov
avBpwro. Autr n ouokeur) SlaBéTel kaAUppaTa Kat
£EWTEPIKO TEPIBANKA TTOL PIMAOKAPEL TIG SEOHEG AéIlep,
OLVETIWG Sev UTTAPXEL KivOUVOC S1apUYC TwV SECHWY
MNéllep amd TN OCUOKEUT KATA TN SIAPKELA TNG KAVOVIKAG
xenone.

MNpo@uAa&n yia tnv ac@daleia tou Aéillep

eecc0cccce

Mapaptnua

Nopikoi meplopiopoi yia tn
XPioN TOoU TTPOIGVTOG KAl TWV
EIKOVWV

Noptkoi meplopiopoi yia tn Xprion Tov
TIPOIOVTOC KAl TWV EIKOVWV

H yprion Tou mpoidvTog yia 0apwar), EKTONWonN 1 He
ANV TPOTIO Qvamapaywyr| OPIoHEVWY EYYPAGWY, Kal N
XPron EIKOVWV LY. CAPWHEVWY, EKTUTIWHEVWY 1
avanapaypévwy pe GAov Tpdrmo armod To mpoidv oag,
evdéxeTal va anayopeletal anod Tn vopobeoia kat va
EVEXEL TIOWVIKY) KA1} A0TIKR 0BV, Mapakatw
TiapatiBeTal pia pn mEPLOPIOTIKY NiOTa Twv £V AOyw
£yyPAaPwv. Autr n Aiota éxet okomd kaBodrynong povo.
Edv Sev gioTe BEPRaiol yia T voppdTnTa TS XPriong Tou
TIPOIOVTOC Y1 OAPWOT, EKTUTIWON 1} HE ANAOV TPOTIO
avanapaywyry omoloUSHTIOTE CUYKEKPIEVOU EYYPAPOU
Kaw/n yia tn xprion Twv elkOVWY TTou €Xouv 0apwBEi,
eKTUTIWOEL 1] e ANV TpoTTo avanapaydei, oag
OUVIOTOUE VO OUPBOUAEUTEITE TTPONYOUHEVWG TOV

VOIS 0a¢ 0UHBOUAO yia kaBodriynon.

Xaptovopiopata

+ TaIOWTIKEG eMTaYEC

EVTONEC MANpWHIAG

Koumdvia tpopipwy

- MiotonoiNTka kataBeong

Aafatripla
+ Tpappatéonua (akupwpéva r Un aKupwpéva)

‘Eyypaga l6650u Kal mapapovig alodarmmv
« Aakprtikd otolyela r orjpata

+ XapTdonua (aKUPWHEVA 1) N aKUPWHEVQ)
‘Eyypaga katdragng

- Opoloya 1y opoloyieg xpEoug

EmmTay£q rj eVIONEG TANPWIG TIOL €XOUV eKOOBE(

ano KPATIKEG UTTNPEOIEG

ATOSEIKTIKA KUPIOTNTAG HETOXWV

+ ABEIEC VIO OXFHATA KAl TIOTOTOINTIKA TITAWV

- Epya pe katoxupwpéva Sikaipata/Epya téxvng
XWPIC TNV GSEIQ TOU KATOXOU TWV TVEVHATIKWY

SiKaWPATWY



Avalwolua

|A MPOEIAOMOIHEZH

Na TnpE&iTe TI TapaKATW TPOPUAAEELC KATA TOV
XEIPIOPO AVOAWOIHWY
O akataMNNAOC XEIPIOHOG UITOPE] va odnyr\oel og
£yKQUUATA 1 TTUPKAYIA.
« Mnv anoppinTETe KAGETES Ypap(Tn OE yupv Adya.
« Mn @UAGOOETE KAOETEC Ypapitn i xapti o€ onpela
IOV €ival eKTEDEIEVA OE YUV GAGYQ.

> e mepimwon dlapporic 1y Slaomopdc ypagitn,
OKOUTIOTE TMPOOEKTIKA Ta owpatidla ypagitn 1y
XONOIHOTIOINOTE €va Bpeypévo mavi, WoTe va
amoeuyBei n 10TIVOR. Mn XENOILOTIOLEITE TUTTIKN
NAEKTPIKN OKOUTIA yIa VAl KaBAPIOETE TOV ypa@itn
TIou €xel XUBEL Na XPNOILOTIOIEITE HOVO HOVTENT
NAEKTPIKNAC oKoumag mou Slabétouv mpoaTasia and
EKPNEEIC OKOVNG.

| A\ NPOZOXH

Na tnpe&ite TI TapakdaTw mMPoPUAAEEIS KaTd ToV
XEIPIONO AVOAWCIHWY
O akataMNAOG XEIPICHOG UMOPED va TTPOKANETEL
eykavpata r va eivat emBAaPric yla v vyeia oag. e
TIEQITTTWON KATATIOGNG TOL YPaPiTn 1y av €pBel e emagn
HE TA HATIA ) TO OTOHA 0aC, CUUPBOUAEUTEITE QUEOWG
évav 1atpd.

+ Na dlatnpeite Tov ypagitn Kat Ta dGAa avaholua

HOKPLA ard pikpd maidia.

Mnv armocuVapHONOYEITE TIC KAGETES Ypa@iTn i GANa
QAVaAWOIHa.

EGv mpokUPEL Slappor| ypapitn anmd pia kacéta
YPa®{Tn, @EOVTIOTE va Unv Katarlete Tov ypagitn
Kall va pnv €pBel o€ emagr pe To €ppa oac. Av o
Ypagitng épBel oe emagr| pe To Séppa oag, EEMUVETE
OXOAAOTIKG HE GATTOUVL Kal KPUO VEPO. EGV
£€akoNouBel va unapyxel EPEBIOHOC HETA TO EEMAUKA,

OUPPBOUAEUTEITE ApEOWG Evav 1ATPO.

© ZHMANTIKO

« Katd tnv eKtéleon epyaciiov Omwe n agaipeon

LIMAOKAPIOPEVOU XAPTIOL f} N AVTIKATAoTAoN
YPaQitn r GAwv avalwaipwy, pPovTioTe va épBel oe
enaer o ypaeitng He Ta xépla fj Ta pouxa oag.

Edv 0 ypagitng £pBel o€ emagr He Ta povxa rf Ta
XEPLa 0a¢, EEMMUVETE apéowg Tnv emnpealopevn
TIEPIOXT| HE KPLO VEPO. To E¢mupa pe (eoTd vepd
WITOPE! va TIPOKANEDEL GTEPEWDN TOU ypap(tn Kal va
o8nyroEL Og HOVILN XPWon.

TXETIKA L€ TO TAPOV €YXELPiSIO

0006veC Kal EIKOVEC
EkTo¢ av opiletal SIapopETIKA, 01 0OOVEG Kall Ol EIKOVEG
TIOU XPNOIHOTTOIOUVTAL OTO TTAPOV EYXEIPISIO

avagépovtal oto MF754Cdw.
Epmopikd Zipata
+ Hovopaoia QR Code €ival epmopikd orjpa tng
DENSO WAVE INCORPORATED.

‘ONEG Ol EMWVUIEC KAl TA OVOUATA TIPOIOVTWY TTOU

eppaviCovtal oTo Mapodv £yypago ival orpata
KOTOTEDEVTA 1 EUMOPIKA OAATA TWV QVTIOTOIXWY

KATOXWV TOUC.

ARAwon Amonoinong

« OLmANPOPOPIEC OE QUTO TO £yyPAPO UTIOKEIVTAL OE
ahayéc xwpig mpoeidormoinorn.
H CANON INC. AEN MAPEXEI KAMIA EFTYHXH
OMNOIOYAHIMOTE EIAOYZ O3ON AOOPA TO MAPON
EMXEIPIAIO, EITE PHTH EITE ZIQMHPH, EKTOX ANO
AYTA MOY OPIZONTAI XTO MAPON,
ZYMMEPINAMBANOMENQN ENAEIKTIKATON
EFTYHZEQN QX MPOX THN EMIMOPIA, THN
EMMOPEYZIMOTHTA, THN KATAAAHAOTHTA 1A
2YTKEKPIMENO ZKOMO H XPHZH, H TH MH
MAPABIAZH AIKAIOMATON EYPEZITEXNIAZ. H
CANON INC. AEN OEPEI KAMIA EYOYNH MATYXON
AMEXEZ, LYMMTQMATIKEX H MAPEMOMENEX
ZHMIEZ OMMOIOYAHMNOTE EIAOYZ, OYTETIA
AMNQAEIEZ 'H AATTANEX MOY TYXON MPOKYWOYN
AMNO TH XPHZHTOY MAPONTOX. EMXEIPIAIOY.
Edv bev pnopeite va Oeite To eyxelpidlo o poper

PDF, kateBaote 1o Adobe Acrobat Reader aré tov
lotoTono TG Adobe Systems (https://get.adobe.
com/reader/).

Mveupatika Sikaiwpata
AmayopeUeTal n pn e0UoloS0TNHEVN AVaapaywyr| TOU

TIEPIEXOHEVOU TOU TIAPAVTOG EYYPAPOU €V OAW ] EV HEPEL

NOYIGHIKO TpiTwV
KOTOOKELAOTWV

AuT To Tipoidy Canon (1o «[POION») mephapBavet
EITOUPYIKEG HOVASEC NOYIOIKOU TP{TwV
Kataokeuaotwy. H xprion kai n Slavopry autiv Twv
HOVASWY AOYIGHIKOU, GUUTTEPINAUBAVOHEVWY TUXOV
EVNUEPWOEWV TOUG (EPEEC Ba avapépovTal CUAOYIKA
WG 10 «AOTZMIKO») umokevTal oTIC TIPOUTTOBETEIG
adelag xpriong (1) €wg (9) mo katw.

(1) Zupewveite 0TI Ba CUPHOPPWVEDTE HE KABE 1oxVovTa
VOO ENEYXOU TV EEQYWYWV, TIEPIOPIOHOUGE 1y
KQVOVIGHOUG TWV EUTMAEKOUEVIV XWPWV O
nepimwon mou autod o MPOION anootael,
petagepBei fy e§axBel oe kamola xwpa,
niepapBavopévou Tou AOTIZMIKOY.

(2) Orkatoyol Twv Sikalwpdtwy Tou AOTEMIKOY
Satnpouv and kabe dmoyn Tov TiTho, TNV I8loKTNoia
Kat Ta SIKAWHATA MVEVHATIKAG IB10KTNO{AG yia To
AOTZMIKO. Ektog av mpoBAEneTal pnTa oTo mapoy,
Kapia adeta ry Sikaiwpa, pnTo fy olwmnPo, dev
HETapEPETal 1 EKXWPETal Sla TOL TAPGVTOG amd
Toug Sikalovxoug Tou AOTZMIKOY o€ €046 yia Kapia
TIVELHATIKT 1B10KTNO{A TwV SIKAOUXWV Tou
AOTIZMIKOY.

(3) H xprion tou AOTIZMIKOY emiTtpémeTal amoKAEIOTIKA
e 10 «[POION>.

(4) Aev UMOpE(Te va EKXWPNOETE, TAPAXWPTOETE TNV
adela, Slabéoete otnv ayopd, SlaveleTe ry
petaiBdoete 1o AOTIZMIKO o€ kavévav Tpito Xwpic
TNV MPONYOUHEVN £yypapn ouvaiveon Twv
Sikatovxwv Tou AOTEMIKOY.

(5) Mapd ta doa avaépovial avwTEPW, EMTPENETAL N
petagpopd Tou AOTIZMIKOY pévov epdcov (a)
EKXWPNOETE O Ta SIKAIWUATA 6a¢ Goov apopd To
MPOTON kat OAa ta SiKadPATa Kal TIG UNTOXPEWTELS
Baoel Twv dpwv oTov ekdoxéa Kat () o ev Aoyw
ekdoxéag SnAWOoEL OTL OUPPWVET Kal SeopeVETAL amd
GAOUG AUTOUG TOUG OPOUG,

(6) AmayopeUeTal N AMOCUKTTIANGN, N AVAKATAOKEUT| TOU
TINYQ{OU I} TOU QVTIKEIUEVIKOU KWOIKA 1] 1 HE
OTI0IOVONTIOTE GANOV TPAOTIO LETATPOTT TOL KWAIKA
Tou AOTIZMIKOY o€ pHop@ry avayvwolpn anod Toug

avBpwroug.
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(7) Amayopevetal n Tpomomnoinon, N mTPOCAPHOoYH, N
HETAPPOON, N evolkiaon, n ekpioBwon i o Savelopog
Tou AOTIZMIKOY 1 n dnuioupyia mapdywywv £pywv
Baoel Tou AOTZMIKOY.

(8) Aev éxeTe SIKalwpa va KATAPYHOETE 1 vVa
SnHIoUPYAOETE EeXxWPIOTA avTiypaga Tou
AOTEMIKOY aré to MPOION.

(9) Aev oag mapaywpeital adeia xpriong Tou THARATOG
Tou AOTIZMIKOY rtou givat avayviolpo anod toug
avBpwmoug (o Tyaiog KHSIKAC).

Napé 11 npolnobéacelc (1) éwg (9) mo navw, To MPOION
TIEPNAPBAVEL AEITOUPYIKES HOVASEC ANOYIOUIKOU TPITWwV
KATAOKELAOTWV TTOU GUVOSEVOLV TIC ANEC
TIPOUMOBECEIG ABEIOC XPrONG KAl QUTEG O AEITOUPYIKEG
HOVASEG AOYIOHIKOU UTTOKEVTAL OTIG ANAEG TIPOUTIOBEDEIG
adelag xprione.

AvaTPEETE OTIC ANNEG TTPOUTIOBEOEIG GElag Xpriong Twv
AETOUPYIKWV HOVASWY NOYIOUIKOU TRITWV TTou
mepypagovTal oto MNMapdptnua Tou Eyxepidiou yia to
avtiotoiyo MPOION. Auto To Eyxelpidio eivat Siabéoipo
otn Slevbuvon https://oip.manual.canon/.

Me tn xprion tou MPOIONTOS, Bewpeital 6Tl cupwveiTte
HE ONEG TIC 1oy UoUOEG MPoUTOBEDEIC Gdelag Xpriong. Eav
Sev CUMQWVEITE [E QUTEG TIG TTPOUTTOBETEIC AdEIag
XPNONG, EMKOWWVIOTE HE TOV AVTIMPOOWTO 0EPRIC 0ag.
V_210907
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Canon

Vigtige sikkerhedsanvisninger

Dette kapitel indeholder vigtige sikkerhedsinstruktioner

med henblik pa at forebygge skade for brugere af denne

maskine og andre, og skade p& ejendom. Laes dette
kapitel, inden du bruger maskinen, og folg
instruktionerne for at sikre, at du bruger maskinen
korrekt. Canons online websted med manualer
(https://oip.manual.canon/) giver ligeledes oplysninger
om denne maskine. Laes ogsa disse oplysninger for at
sikre korrekt brug.

Udfer ikke handlinger, der ikke er beskrevet i denne
manual. Canon er ikke ansvarlig for skader, der er
opstaet som felge af handlinger, der ikke er beskrevet i
denne manual, forkert brug eller reparationer eller
andringer, der ikke er udfert af Canon eller en
tredjepart, der er autoriseret af Canon.

A\ ADVARSEL

Angiver en advarsel om handlinger, der kan fere
til ded eller alvorlig personskade, hvis de ikke
udferes korrekt. For at sikre at du bruger
maskinen pa en sikker made, skal du altid
overholde disse advarsler.

A\ FORSIGTIG

Angiver en sikkerhedsforanstaltning for at
forhindre risikoen for personskade eller
materielle skader udover en produktfejl pa
grund af forkert brug af maskinen. For at sikre at
du bruger maskinen pa en sikker made, skal du

altid overholde disse advarsler.

O viGTiGT

Angiver vigtige driftskrav og begraensninger,
der altid skal overholdes, ndr du bruger denne
maskine. Overhold altid disse vigtige emner for
at undga driftsforstyrrelser, fejl eller materielle
skader pa grund af forkert betjening af

maskinen.

Sikkerhedsrelaterede symboler
Felgende symboler anvendes pa dette produkt:

| Afbryderkontakt (Til)
Afbryderkontakt (Fra)
Afbryderkontakt (Standby)

Trykknap (Ti\l/Fral)
Beskyttende jordklemme

Advarsel om elektrisk sted: Farlig spaending
indeni. Fjern ikke daekslet.

Advarsel om hgj temperatur. Ror ikke.

Klasse li-udstyr

Indeholder bevaegelige dele. Hold haender og
andre kropsdele vaek fra bevaegelige dele.

Advarsel om elektrisk stod: Traek alle
stromledninger ud af stikkontakten.

I N A CHCNC )

Skarpe kanter. Hold haender og andre kropsdele
vaek fra skarpe kanter.

BEMARK
Visse modeller kan anvende andre symboler, end der er
vist her.

Installation

For at sikre, at du bruger denne maskine pa en sikker
méade, skal du lzese folgende sikkerhedsforanstaltninger
omhyggeligt, inden du installerer maskinen pa et
passende sted.

| A\ ADVARSEL |

Installer ikke pa nedenstaende steder

Hvis du ger det, kan det resultere i brand eller elektrisk stad.

Steder, der risikerer at blokere ventilationsabningerne
(for teet pa vaegge eller gardiner eller pa materialer,

som feks. teepper med dyb luv)

Fugtige eller stovede steder

| naerheden af apparater eller dben ild

I neerheden af alkohol, fortyndere til maling eller

andre brandfarlige stoffer

Undlad at bruge et tradlest LAN teet pa medicinsk
udstyr (kun til produkter med en tradles LAN-funktion)
Radiobelger kan forstyrre medicinsk udstyr og fordrsage
funktionsfejl, der kan fore til ulykker.

| A\ FORSIGTIG

Installer ikke pa nedenstaende steder
Hvis du ger det, kan det resultere i en fejl eller have en

negativ pavirkning pd mennesker eller andet udstyr.

Udenders eller pa steder, der udsaettes for direkte sollys

Steder, som er udsat for ekstreme temperatur- og
fugtighedsgrader, uanset om de er lave eller hgje

Steder, der udsaettes for dramatiske aendringer i
temperatur eller fugtighed

- Nyt udstyr, der genererer magnetiske eller
elektromagnetiske balger

I nzerheden af elektroniske enheder eller

preecisionsudstyr, som f.eks. fiernsyn, radioer og

computere

Laboratorier eller andre steder, hvor der forekommer
kemiske reaktioner
- Steder, der er kraftigt udsat for aerosolforstavere,

ammoniak eller andre &tsende gasser

Steder, der udsaettes for ustabilitet eller vibration

Overflader, der kan give sig under vaegten af
maskinen eller, hvori maskinen kan synke ned

(teepper, stramatter, senge 0sv.)

Steder, hvor luft, der ventileres fra maskinen, pavirker

mennesker direkte

Benyt den korrekte metode, nar du flytter maskinen
Brug af forkerte metoder til at flytte maskinen kan
medfere personskade.

Baer maskinen korrekt i henhold til instruktionerne i

manualen.

Anbring denne maskine langsomt og forsigtigt for at
undga at f& haenderne i klemme mellem maskinen

og gulvet eller vaeggene.

Sorg for tilstreekkelig ventilation under brug

Denne maskine genererer sma maengder ozon og andre
emissioner under normal brug. Disse maengder er for
sma til at vaere skadelige for mennesker. Darligt
ventilerede rum skal dog ventileres tilstraekkeligt under

langvarig brug eller lange udskrivningsforlab.
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| O viGTiGT

Nar du bruger et tradlgst LAN (kun til produkter
med en tradlgs LAN-funktion)
- Installer maskinen hgjst 50 meter fra den tradlese
LAN-router.
« Installer sa vidt som muligt et sted, hvor
kommunikation ikke blokeres af mellemliggende
genstande. Signalet kan blive forringet, nar det

passerer gennem vaegge eller gulve.

Installer maskinen sa langt veek som muligt fra
digitale, ledningsfri telefoner, mikrobelgeovne og
andet udstyr, der udsender radiobelger.

Tilslutning til telefonlinjen (kun til maskiner, der
understgtter faxer)

Under visse omstaendigheder kan denne maskine
muligvis ikke kommunikere via visse telefonlinjer eller i
visse omrader. Et sddant eksempel er, ndr telefonlinjens
og maskinens samlede modstand overstiger 1700 Q. |
dette tilfaelde skal du kontakte din forhandler eller
servicerepreaesentant.

- Denne maskine overholder en analog
telefonlinjestandard og kan kun tilsluttes almindelige
abonnenttelefonlinjer. Hvis maskinen tilsluttes til en
virksomhedslinje eller anden dedikeret linje, kan det
resultere i fejl. Kontroller altid linjen, inden du

opretter forbindelse.

Stromforsyning

| A\ ADVARSEL

Brug stromstikket og ledningen korrekt
Ukorrekt brug kan resultere i en brand eller elektrisk stad.

Kontroller, at den anvendte stremforsyning, der
bruges til maskinen, er sikker og har en stabil

spaending.

Brug kun en stremforsyning, der opfylder de
specificerede spaendingskrav.
Tilslut maskinen til en sikker stikkontakt med

jordforbindelse ved hjaelp af den medfelgende
stremledning.

Brug ikke andre stremledninger end den

medfglgende ledning.

Den medfelgende stramledning ma kun bruges
sammen med denne maskine.
Hvis du tilslutter denne maskine til en stikkontakt

med flere stikkontakter, skal du ikke bruge de
resterende stikkontakter til at forbinde andre
enheder.

- Brug ikke forleengerledninger.

Ker stromledningen, sa du undgér risiko for at falde

over ledningen.

Undlad at modificere, traekke i, unadigt bgje eller p&

anden made beskadige stromledningen.

+ Anbring ikke tunge genstande oven pa
stremledningen.

+ Undlad at bundle stremledningen sammen eller

binde den i en knude.

« Ker ikke stramledningen taet pa varmeapparater.

Seet ikke stikket i og tag det ikke ud ofte.

Udsaet ikke stramstikket for steerke pavirkninger.



- Seet stramstikket helt ind i stikkontakten, og serg for,
at det er sat korrekt i.

« Rer ikke ved maskinen i tordenvejr.

- Seet ikke stikket i eller tag det ud med vade haender.

- |lgbet af ferier eller andre tidspunkter, hvor maskinen
ikke skal bruges i lange perioder, skal du slukke for

maskinen og tage stikket ud af stikkontakten.

O viGTIGT

- Installer maskinen i naerheden af stikkontakten, og
lad der veere tilstreekkelig plads rundt om stikket, s&
det hurtigt kan traekkes ud i en nedsituation.

- Serg altid for, at stikket er taget ud af stikkontakten,
inden du begynder at arbejde.

- Tilslut ikke stramledningen til en uafbrydelig
strgmforsyning. Hvis du ger dette, kan det resultere i
en funktionsfejl eller fejl, hvis der opstar stramsvigt.

« Tilslut ikke stramledningen til en ekstra stikkontakt
pé en computer.

- Vianbefaler at bruge en stikkontakt, der er tilsluttet
via en fejlstramsafbryder til husstande.

- Elektrisk stej kan medfare, at maskinen ikke fungerer
korrekt eller mister data.

« Nar du tilslutter stramledningen efter frakobling af
den, skal du vente mindst 5 sekunder, for du tilslutter
den igen.

- Etspaendingsfald, der overstiger det tilladte interval,
kan resultere i en funktionsfejl eller tab af data i
maskinen og alle tilsluttede computere.

« For at fd information om din stremforsyning skal du
kontakte din stramleverander eller din lokale butik

med elektriske apparater.

Handtering

| A\ ADVARSEL |

Bemazerk folgende
Ukorrekt handtering kan fare til en brand, elektrisk sted
eller forbreendinger.

- Hvis maskinen laver usaedvanlig stgj, udsender en
usaedvanlig lugt, udsender rgg eller overdreven
varme, eller hvis nogen dele er beskadigede, skal du
straks traekke stikket ud af stikkontakten og kontakte
din forhandler eller servicerepraesentant.

- Du ma ikke demontere eller eendre p& denne
maskine.

« Anbring maskinen sadan, at stremledningen og
andre kabler og gearene og de elektriske dele inde i
maskinen er langt uden for barns raekkevidde.

« Anbring ikke smykker eller andre metalgenstande
eller beholdere fyldt med vaeske pa maskinen.

- Brug ikke brandfarlige sprayflasker i naerheden af
denne maskine.

- Nér du flytter denne maskine, skal du altid slukke for
maskinen ved afbryderen, tage maskinen ud af
stikkontakten og derefter frakoble stremledning og
interfacekabler.

« Nar du tilslutter eller afbryder et USB-kabel, ma du
ikke rare ved metaldelen pé stikket, mens maskinen
stadig er tilsluttet en stikkontakt.

+ Undlad at tilslutte ikke-godkendte produkter til
porte pa denne maskine (stikkontakt, stikporte osv.).

- Nar du installerer eller fierner valgfrie produkter, skal
du altid slukke for maskinen ved afbryderen, tage
maskinen ud af stikkontakten og derefter frakoble
stremledning og interfacekabler.

Rengering og vedligeholdelse af denne maskine
Ukorrekt rengering kan resultere i funktionsfejl, brand,
elektrisk stod eller statisk elektricitet.
« Maskinen skal rengeres regelmaessigt.
« Slukaltid for maskinen for rengering, og tag stikket
ud af stikkontakten.
« Treek stremstikket ud regelmaessigt, og ter maskinen
med en ter klud for at fierne stev og snavs.

- Renger maskinen med en klud fugtet med vand, og

vrid den derefter grundigt. Brug ikke alkohol, benzen,

fortyndere til maling eller andre breendbare stoffer,

og brug ikke papirservietter eller papirhandkleeder.
- Kontroller regelmaessigt maskinen for

overophedning, rust, buler, ridser og revner.

Brugere af pacemakere

Denne maskine og dens tonerpatroner udsender lave
niveauer af magnetisme og ultrasoniske belger. Hvis du
bruger pacemaker og oplever noget unormalt, skal du
bevaege dig vaek fra maskinen og konsultere en lege.

| A\ FORSIGTIG

Pas pa ikke at tabe tunge genstande pa glaspladen
Det kan beskadige glaspladen og medfere personskade.

Forsag ikke at baere maskinen med papirskuffer
eller valgfrie produkter (papirfader) installeret
Du kan risikere at tabe dele, hvilket kan medfare

personskade.

Bemazerk folgende

Hvis du ikke ger det, kan det medfere personskade, fejl
eller fastklemning af papir.
« Anbring ikke tunge genstande oven pa maskinen.
- Pas pd, at dine haender ikke kommer i klemme, nér
du bruger dele, der kan dbne og lukke.
- Foratundgd, at dine haender eller fingre kommer i

klemme, mé du ikke rere ved papirudferingsvalserne.

- Serg for at undga at skeere dine haender eller fingre
pa papiret eller maskinen, nar du genopfylder papir
eller afhjeelper papirstop.

« Udsaet ikke maskinen for staerke pavirkninger eller
ryst.

« Brug ikke ungdig kraft, nar du dbner og lukker dere,
daeksler eller skuffer osv. pa maskinen.

« Sluk ikke for denne maskine, mens den udskriver.

- Abn eller luk ikke nogen deeksler, eller fiern eller tilfgj
ikke papir, mens maskinen kerer.

« Stik ikke dine haender ind i maskinen, medmindre
det er absolut nedvendigt.
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Flyt eller geninstaller maskinen som instrueret i
brugervejledningen

Nar du omplacerer eller geninstallerer en tidligere
installeret maskine, skal du gere det i henhold til
instruktionerne i brugervejledningen.

Brug federne korrekt
Ukorrekt brug kan medfere personskade.

- Nardu laver kopier af f.eks. tykke bager p&
glaspladen, mé du ikke trykke sa hardt ned, at
foderen beskadiges.

« Luk federen langsomt.

- Lad ikke din hand eller fingre komme helt ind i

Y

foderen.

Kom ikke din hand ind i maskinen, mens
papirskufferne er fjernet (kun for maskiner med
papirskuffer installeret)

Det kan medfare personskade.

Ror ikke ved hgjtemperatur- eller
hgjspeaendingskomponenter

Det kan medfere forbreendinger eller anden
personskade.

- Rer ikke ved andre dele af maskinen end de angivne
i manualen.

- Straks efter brug er den indvendige del af maskinen
og papirudferingsdbningerne varme og md ikke
bergres.

- Udskrevet papir kan blive varmt under kontinuerlig

udskrivning og ber handteres med varsomhed.
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Standard/bestemmelse

Produktnavn

I nogle salgsomréader kan dette produkt registreres
under navnene i parentes () nedenfor i
overensstemmelse med lokale sikkerhedsbestemmelser.
MF754Cdw(F810102)

MF752Cdw(F810100)

Wireless LAN Regulatory Information

Regulatory information for users in Russia
HOATBEDMQEHME cooTBeTCTBUA MHKOMCBA3M Poccum:
[exnapauma cootsetctamna Ne -M/PI-5398 ot
28.05.2018 roaa, fencrautensHa fo 28.05.2024 roaa,
3aperncTprnpoBaHa B @Eﬂepa!’leOM areHTCTBe CBA3M
07.06.2018




Regulatory information for users in UAE
MF754Cdw / MF752Cdw includes approved Wireless
LAN Module (Model name: AW-NM333).

TRA
REGISTERED No: ER63428/18
DEALER No: DA0060877/11

EMC-krav i EU-direktiver

Dette udstyr overholder de vaesentlige EMC-krav i
EU-direktivet. Vi erklaerer, at dette produkt overholder
EMC-kravene i EU-direktivet ved en nominel
indgangsspaending pa 230V ved 50 Hz, selvom
produktets nominelle indgangsspaending er 220 til 240
V ved 50/60 Hz. Der skal bruges et afskaermet kabel for
at overholde de tekniske EMC-krav i EU-direktiverne.

EU WEEE- og batteridirektiver
Der findes oplysninger om WEEE- og batteridirektiver i
den seneste brugervejledning (HTML-manual), som kan

ses pa Canons websted (https://oip.manual.canon/).

RE-direktiv

(Kun for europaeisk radioudstyr)

RE-overensstemmelseserkleering

Danish (DA) Hermed erkleerer Canon Inc, at dette
udstyr er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan
findes pa felgende internetadresse:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Tradlas LAN specofikationer

Frekvensband: 2401-2483 MHz

Maks. radio-frekvenseffekt: 16.51 dBm

| A\ ADVARSEL

Bemeaerk folgende laserrelaterede forholdsregler
Enhver direkte gjeneksponering for vildfarne laserstréler,
der undslipper maskinen, kan veere skadeligt for gjnene.

« Abn aldrig andre daeksler end dem, der er angivet i
instruktionerne i manualen for denne maskine.

- Brug aldrig andre kontrol-, justerings- eller
betjeningsprocedurer end dem, der er angivet i
manualen, da dette kan resultere i udsaettelse for
farlig straling.

O viGTiGT

- Dette produkt er bekreeftet som et klasse
1-laserprodukt som defineret i IEC60825-1:2014 og
EN60825-1:2014.

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

APPARECCHIO LASER DI CLASSE 1

PRODUCTO LASER DE CLASE 1

APARELHO A LASER DE CLASSE 1

LUOKAN 1 LASER-TUOTE

LASERPRODUKT KLASS 1

Laserstraler kan vaere skadelige for mennesker. Denne
maskine er udstyret med daeksler og en ydre
beklaedning, der blokerer laserstraler, sa der er ingen
risiko for, at laserstraler kommer ud af maskinen under

normal brug.

Lasersikkerhedsadvarsel

eecc0cccce

Tilleeg

Juridiske begraensninger i
anvendelsen af produktet og
billeder

Juridiske begraensninger for brugen af
dit produkt og brugen af billeder

Brug af dit produkt til at scanne, udskrive eller pd anden
méde reproducere visse dokumenter, og brugen af
sadanne billeder som scannet, udskrevet eller pa anden
méde gengivet af dit produkt kan veere forbudt ved lov
og kan resultere i strafferetligt og/eller civilretligt ansvar.
En ikke-udtemmende liste over disse dokumenter er
beskrevet herunder. Listen er kun ment som en
vejledning. Hvis du er i tvivl om lovligheden af at bruge
dit produkt til at scanne, udskrive eller pd anden made
reproducere et bestemt dokument og/eller brugen afde
billeder, der er scannet, udskrevet eller pa anden made
reproduceret, skal du pa forhand konsultere din juridiske
radgiver for vejledning.

- Papirpenge

« Rejsechecks

- Postanvisninger

-+ Madkuponer

« Indldnsbeviser

- Pas

« Poststempler (annullerede eller ikke-annullerede)

- Immigrationspapirer

- Identifikationsbadges eller maerker

- Interne vaerdimaerker (annullerede eller ikke-

annullerede)

- Indkaldelser eller udkast

+ Geldsbreve eller andre certifikater p& gaeldsbyrder

« Checks eller udkast udstedt af offentlige organer

« Aktiecertifikater

- Motorkeretgjslicenser og titelcertifikater

- Ophavsretligt beskyttede vaerker/kunstvaerker uden

tilladelse fra indehaveren af ophavsretten

Forbrugsstoffer

| A\ ADVARSEL

Bemeerk fglgende forholdsregler ved handtering af
forbrugsstoffer

Ukorrekt handtering kan fere til forbreendinger eller en
brand.
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- Kast ikke tonerpatroner i dben ild.

+ Opbevar ikke tonerpatroner eller papir pa steder, der
udsaettes for aben ild.

« Hvis du ved et uheld spilder eller spreder toner, skal
du feje tonerpartiklerne grundigt op, eller terre dem
op med en fugtig klud pa en made, der forhindrer
inhalering. Brug ikke en almindelig stavsuger til at
rengere spildt toner. Kun modeller med beskyttelse

mod steveksplosioner ma anvendes.

| A\ FORSIGTIG

Bemaerk falgende forholdsregler ved handtering af
forbrugsstoffer
Ukorrekt handtering kan fere til forbreendinger eller
veere skadeligt for dit helbred. Hvis der indtages toner
eller den kommer i gjnene eller munden, skal du straks
kontakte en lege.
- Hold toner og andre forbrugsstoffer uden for sma
berns reekkevidde.
« Demontér ikke tonerpatroner eller andre
forbrugsstoffer.
- Hvis der laekker toner fra en tonerpatron, skal du
passe pa ikke at indtage toner eller lade den komme
i direkte bergring med huden. Hvis du far toner pa
huden, skal du vaske det af med sabe og koldt vand.
Hvis der stadig er irritation efter vask, skal du straks
kontakte en laege.

O viGTiGT

+ Nar du udferer opgaver, som f.eks. at fierne fastklemt
papir eller udskifte toner eller andre forbrugsstoffer,
skal du passe pa ikke at fa toner pa haenderne eller
tojet.

- Huvis du far toner pa dit tgj eller haender, skal du
ojeblikkeligt vaske de bergrte omrader med koldt
vand. Hvis du vasker med varmt vand, kan det f&
toneren til at saette sig fast og medfere permanente
pletter.

Om denne vejledning

Skeerme og illustrationer
Medmindre andet er angivet, er skaermene og
illustrationerne, der anvendes i denne manual, til
MF754Cdw.

Varemaerker
+ QR Code er et varemeerke tilherende DENSO WAVE
INCORPORATED.
- Alle brandnavne og produkter, der bliver vist i dette
dokument, er registrerede varemaerker eller

varemaerker tilhgrende deres respektive ejere.

Ansvarsfraskrivelse

+ Oplysningerne i dette dokument kan endres uden
varsel.

« CANON INC. GIVER INGEN GARANTI AF NOGEN ART
MED HENSYN TIL DENNE MANUAL, HVERKEN
UDTRYKT ELLER UNDERFORSTAET, BORTSET FRA
SOM ANF@RT HERI, HERUNDER (MEN IKKE
BEGRANSET HERTIL) GARANTIER OM EGNETHED TIL
MARKEDSF@RING, SALGBARHED, EGNETHED TIL ET
SARLIGT BRUGSFORMAL ELLER IKKE-OVERTRADELSE
AF PATENTRETTIGHEDER. CANON INC. ER IKKE
ANSVARLIG FOR NOGEN DIREKTE, TILFALDELIGE
ELLER KONSEKVENTIELLE SKADER AF NOGEN ART,
ELLER FORTAB ELLER UDGIFTER, DER ER ET RESULTAT
FRA BRUGEN AF DENNE MANUAL.

« Huvis du ikke kan se manualen i pdf-format, kan du
downloade Adobe Acrobat Reader fra Adobe
Systems-websitet (https://get.adobe.com/reader/).



Ophavsret
Uautoriseret gengivelse af indholdet af dette dokument
er helt eller delvist forbudt.

Tredjepartssoftware

Dette Canon-produkt ("PRODUKTET") indeholder
softwaremoduler fra tredjepart. Enhver brug og
distribution af disse softwaremoduler, inklusiv alle
former for opdateringer af sédanne softwaremoduler
(samlet kaldet "SOFTWAREN") er underlagt
licensbestemmelserne (1) til (9) nedenfor.

(1) Du er indforstdet med og accepterer at overholde
gaeldende eksportlovgivning, restriktioner eller
bestemmelser fra de involverede lande, i tilfeelde af
at dette PRODUKT inklusiv SOFTWAREN sendes,
overfores eller eksporteres til andre lande.

(2) SOFTWARENS rettighedshavere bevarer i enhver
henseende benavnelsen, ejendomsretten samt de
immaterielle rettigheder til SOFTWAREN.
Medmindre, som udtrykkeligt angivet heri, ingen
licens eller rettighed hermed udtrykkeligt eller
underforstaet meddeles eller tildeles af
SOFTWARENS rettighedshavere til dig for
immaterielle rettigheder af SOFTWARENS
rettighedshavere.

(3) Du mé udelukkende bruge SOFTWAREN til brug med
PRODUKTET.

(4) Du mé ikke at overdrage, tildele underlicens,
markedsfere, distribuere eller overfere SOFTWAREN
til tredjepart uden forudgdende skriftlig tilladelse fra
SOFTWARENS rettighedshavere.

(5) Uanset ovenstaende ma du udelukkende overdrage
SOFTWAREN, hvis du (a) overdrager alle dine
rettigheder til PRODUKTET og alle rettigheder og
pligter iht. disse bestemmelser til erhververen og (b)
erhververen accepterer alle disse bestemmelser.

(6) Du mé ikke foretage dekompilering, reverse
engineering eller disassemblering af SOFTWAREN
eller pa anden vis reducere softwarekoden til laeselig
form.

(7) Du ma ikke at aendre, tilpasse, oversaette, udleje, lease
eller udlane SOFTWAREN eller skabe afledte
produkter baseret pa SOFTWAREN.

(8) Du mé ikke at fjerne eller tage kopier af PRODUKTETS
SOFTWARE.

(9) Du har ikke licens til den leeselige del (kildekoden) af
SOFTWAREN.

Uanset (1) til og med (9) herover omfatter PRODUKTET
softwaremoduler fra tredjepart, der medfglger de andre
licensbetingelser, og disse softwaremoduler er
underlagt de avrige licensbetingelser.

Se de andre licensbetingelser for
tredjepartssoftwaremoduler, der er beskrevet i Tillaeg til
manual til det tilherende PRODUKT. Denne vejledning er
tilgeengelig pa https//oip.manual.canon/.

Ved at bruge PRODUKTET anses du for at have
accepteret alle geeldende licensbetingelser. Hvis du ikke
accepterer disse licensbetingelser, skal du kontakte din
servicerepraesentant.

V_210907
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Canon

MF754Cdw
MF752Cdw

Belangrijke veiligheidsvoorschriften

Dit hoofdstuk biedt belangrijke veiligheidsvoorschriften
voor de preventie van letsel aan gebruikers van dit
apparaat en anderen, en schade aan eigendommen.
Lees dit hoofdstuk voordat u het apparaat gebruikt, en
volg de voorschriften om te garanderen dat u het
apparaat op de juiste manier gebruikt. De Canon site
met de online handleiding (https://oip.manual.canon/)
biedt ook informatie over dit apparaat. Lees deze
informatie ook om juist gebruik te garanderen.
Verricht geen handelingen die niet in dit hoofdstuk zijn
beschreven. Canon kan niet aansprakelijk worden
gesteld voor eventuele schade die het gevolg is van
handelingen verricht op een manier die niet wordt
beschreven in deze handleiding, onjuist gebruik of
reparaties/aanpassingen die niet zijn uitgevoerd door

Canon of een hiervoor door Canon aangewezen partij.

A\ WAARSCHUWING

Geeft een waarschuwing aan voor handelingen
die lichamelijk letsel tot gevolg kunnen hebben
als de handelingen niet juist worden uitgevoerd.
Leef deze waarschuwingen altijd na, om te
garanderen dat u het apparaat veilig gebruikt.

A\ VOORZICHTIG

Maant u tot behoedzaam optreden om het
risico van persoonlijk letsel of materiéle schade
(anders dan een productfout vanwege onjuist
gebruik van het apparaat) te verhinderen. Leef
deze aansporingen altijd na, om te garanderen
dat u het apparaat veilig gebruikt.

@ BELANGRIJK

Geeft belangrijke eisen en beperkingen voor de
bediening aan, die u bij het gebruik van dit
apparaat altijd moet naleven. Leef deze
belangrijke punten altijd na ter vermijding van
storingen, maar ook fouten of materiéle schade
vanwege onjuiste bediening van het apparaat.

Veiligheidssymbolen

Op dit product worden de volgende symbolen gebruikt:

Hoofdschakelaar (Aan)
Hoofdschakelaar (Uit)
Hoofdschakelaar (Stand-by)

Drukknop (Aanl/Uitl}
Beschermende aardeaansluiting

Waarschuwing voor elektrische schokken:
Gevaarlijke spanning binnenin. Verwijder de kap
niet.

Waarschuwing voor hoge temperatuur. Niet
aanraken.
Klasse Il-apparatuur

Bevat bewegende delen. Houd handen en
andere lichaamsdelen uit de buurt van
bewegende onderdelen.

Waarschuwing voor elektrische schokken: Trek
alle stekkers uit het stopcontact.

Scherpe randen. Houd handen en andere
lichaamsdelen uit de buurt van scherpe randen.

P> > Bk P ®oC0-—

OPMERKINGEN
Sommige modellen kunnen andere symbolen
gebruiken, die niet in deze ljjst staan.

Installatie

Om er zeker van te zijn dat u deze machine veilig
gebruikt, moet u de volgende voorzorgsmaatregelen
zorgvuldig lezen voordat u het apparaat installeert op

een daarvoor geschikte locatie.

| A\ WAARSCHUWING |

Niet in de locaties uit onderstaande lijst i ]

+ Plaats dit apparaat langzaam en voorzichtig opdat
uw handen niet bekneld raken tussen het apparaat
en de vloer of een muur.

Zorg voor voldoende ventilatie tijdens het gebruik

Dit apparaat genereert bij normaal gebruik kleine
hoeveelheden ozon en andere emissies. Deze
hoeveelheden zijn zo laag dat ze niet schadelijk zijn voor
mensen. Maar tijdens langdurig gebruik of langdurige

printtaken moet u slecht geventileerde ruimten goed

ventileren.

|0 BELANGRUK

Als u zich niet aan dit voorschrift houdt, loopt u het

risico van brand of elektrische schokken.

Locaties met het risico dat ventilatie-openingen
worden geblokkeerd (te dicht bij wanden of
gordijnen of op materialen zoals hoogpolig tapijt)

Vochtige of stoffige locaties

Kort bij verwarmingen of open vuur

In de buurt van alcohol, spiritus of andere brandbare

stoffen

Gebruik een draadloos LAN niet kort bij medische
apparatuur (uitsluitend voor producten met een
draadloos LAN functie)

Radiogolven kunnen interfereren met medische
apparatuur en kunnen storingen veroorzaken die leiden

tot ongelukken.

| A\ VOORZICHTIG

Niet in de locaties uit onderstaande lijst installeren
Dat zou kunnen resulteren in een fout of een
ongunstige invloed hebben op mensen of andere

apparatuur.

Buiten of op locaties die zijn blootgesteld aan

rechtstreeks zonlicht

Locaties waar de temperatuur en luchtvochtigheid

extreem dalen en stijgen

Locaties met grote schommelingen in temperatuur
en luchtvochtigheid

In de buurt van apparatuur die magnetische of

elektromagnetische golven genereert

In de buurt van elektronische apparaten of
precisie-apparatuur, zoals TV's, radio’s en computers
Laboratoria of andere locaties waar zich chemische

reacties voordoen

Locaties die erg blootstaan aan spuitbusproducten,

ammoniak of andere corrosieve gassen

Locaties die onderworpen zijn aan instabiliteit of

trillingen

Een ondergrond die kan verbuigen door het gewicht
van het apparaat of waar het apparaat in kan
wegzakken (tapijten, rietmatten, bedden, enzovoort)
Locaties waar de lucht die de ventilator uit het

apparaat blaast, direct invioed heeft op mensen

Hanteer een juiste methode als u dit apparaat
verplaatst
Als u dit apparaat op een onjuiste manier verplaatst,
loopt u misschien letsel op.
- Draag dit apparaat correct volgens de voorschriften
in de handleiding.
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Bij gebruik van een draadloos LAN (alleen voor

producten met een draadloos LAN-functie)

« Installeer het apparaat maximaal 50 meter van de
draadloze LAN-router.

Installeer het apparaat in zoverre mogelijk op een
locatie waar de communicatie niet wordt
belemmerd door tussenliggende obstakels. Het

signaal kan worden verzwakt door muren of vloeren.

Installeer het apparaat zo ver mogelijk uit de buurt
van draadloze digitale telefoons, magnetrons of

andere apparatuur die radiogolven uitzendt.

De telefoonlijn aansluiten (uitsluitend voor

apparaten die faxen ondersteunen)

In bepaalde omstandigheden kan dit apparaat

misschien niet communiceren via bepaalde

telefoonlijnen of in sommige regio’s. Eén zo'n voorbeeld

is wanneer de totale weerstand van de telefoonlijn en
het apparaat groter is dan 1700 Q. Neem in dat geval

contact op met uw dealer of uw

servicevertegenwoordiger.

+ U kunt het apparaat uitsluitend aansluiten op een
openbaar geschakeld telefoonnetwerk, en
uitsluitend op gangbare telefoonlijnen voor
abonnees. Het apparaat aansluiten op een
commerciéle lijn of andere speciale lijn kan leiden
tot fouten. Controleer de lijn altijd voordat u een
aansluiting maakt.

Elektrische aansluiting

| A\ WAARSCHUWING

Stekker en snoer correct gebruiken
Als u het apparaat onjuist gebruikt, kan dit leiden tot
brand of een elektrische schok.
« Zorg dat de gebruikte elektrische aansluiting van het
apparaat veilig is en een constante spanning heeft.
- Gebruik alleen een voeding die voldoet aan de
opgegeven spanningsvereisten.
« Sluit het apparaat via het meegeleverde netsnoer
veilig aan op een geaard stopcontact.
+ Gebruik uitsluitend het meegeleverde netsnoer,
geen andere.

U mag het meegeleverde netsnoer uitsluitend voor

dit apparaat gebruiken.

Als u het apparaat aansluit op een stekkerdoos met
meerdere stopcontacten, laat de andere
stopcontacten dan leeg.

+ Gebruik geen verlengsnoeren.



Leg het netsnoer zodanig dat er geen risico bestaat

dat men erover struikelt.

U mag het netsnoer niet wijzigen, eraan trekken,
sterk buigen of anderszins beschadigen.

Plaats geen zware voorwerpen op het netsnoer.

U mag het netsnoer niet sterk samenpakken of er

knopen in leggen.

Leg het netsnoer niet kort bij een verwarming.

Verbreek de stroomaansluiting niet regelmatig.

Onderwerp het netsnoer niet aan sterke krachten of
invioeden.

Steek de stekker helemaal in het stopcontact zodat
hij stevig op zijn plek zit.

Raak het apparaat niet aan tijdens een onweersbui.

Zorg dat u droge handen hebt wanneer u de stekker

in het stopcontact steekt of eruit trekt.

In vakanties, of andere gebeurtenissen waarop het
apparaat langere tijd niet wordt gebruikt, schakelt u
het uit en trekt u de stekker uit het stopcontact.

@ BELANGRIJK

Plaats het apparaat op korte afstand van het
stopcontact en laat voldoende ruimte rond de
stekker, zodat u deze in een noodgeval snel uit het

stopcontact kunt trekken.

Voordat u gaat werken, moet u er altijd voor zorgen

dat de stekker uit het stopcontact is genomen.

Sluit het netsnoer niet aan op een
noodstroomvoorziening. Dat kan bij een
stroomonderbreking namelijk leiden tot een storing

of fout.

Steek het netsnoer niet in de uitgaande

netsnoeraanslu\'ﬂng van een computer.

We adviseren u een stopcontact te gebruiken dat is
aangesloten via een lichtnet-aardlekschakelaar.

Elektrische ruis kan tot gevolg hebben dat dit
apparaat niet goed werkt of dat er gegevens

verloren gaan.

Als u de stekker er uitneemt, wacht dan altijd

minimaal 5 seconden voordat u hem er weer insteekt.

Een spanningsval die buiten het toegestane bereik
valt, kan leiden tot een storing of gegevensverlies in

het apparaat en eventuele aangesloten computers.

Voor informatie over de elektrische aansluiting
neemt u contact op met de plaatselijke leverancier

van elektrische apparaten.

Gebruik

| A\ WAARSCHUWING

Let op de volgende punten
Onjuist gebruik kan leiden tot brand, elektrische

schokken of brandwonden.

Als het apparaat vreemde geluiden maakt, een
vreemde geur of rook verspreidt, extreem warm
wordt of beschadigde onderdelen bevat, haal dan
direct de stekker uit het stopcontact en neem
contact op met uw dealer of uw

servicevertegenwoordiger.

Het is niet toegestaan dit apparaat te demonteren of

aan te passen.

Kies voor het apparaat een locatie waarbij het
netsnoer en andere kabels of tandwielen en
elektrische onderdelen in het apparaat zich duidelijk

buiten het bereik van kinderen bevinden.

Plaats geen sieraden of andere metalen voorwerpen

of met vloeistof gevulde houders op het apparaat.

Gebruik geen spuitbussen met ontvlambare stoffen
in de buurt van dit apparaat.

Als u het apparaat gaat verplaatsen, moet u eerst de
stroomtoevoer van het apparaat uitschakelen
(hoofdschakelaar uitschakelen en stekker uit het
stopcontact nemen), en vervolgens het netsnoer en
de aansluitkabels losmaken.

Als u een USB-kabel aansluit of loskoppelt terwijl de
stekker van de machine in een stopcontact zit, mag

u het metalen deel van de USB-poort niet aanraken.

Sluit geen niet-goedgekeurde producten aan op
poorten van dit apparaat (stopcontact,

connectorpoorten, enzovoort).

Als u optionele producten installeert of verwijdert,
moet u eerst de hoofdschakelaar uitschakelen, de
stekker uit het stopcontact nemen, en vervolgens

het netsnoer en de aansluitkabels losmaken.

Dit apparaat reinigen en onderhouden
Niet goed reinigen kan leiden tot storingen van het apparaat,
brand, elektrische schokken of statische elektriciteit.

- U moet dit apparaat regelmatig reinigen.

Voordat u begint met reinigen, moet u het apparaat
altijd uitschakelen, en de stekker uit het stopcontact

nemen.

Trek de stekker regelmatig uit het stopcontact, en
wrijf het apparaat schoon met een droge doek om

stof en vuil te verwijderen.

Reinig het apparaat met een doek die vochtig is
gemaakt met water en grondig is uitgewrongen.
Gebruik geen alcohol, benzeen, spiritus of andere
ontvlambare stoffen, en gebruik geen papieren

zakdoekjes of papieren handdoeken.

Controleer het apparaat regelmatig op overmatige
warmteontwikkeling, roest, deuken, scheuren of

krassen.

Gebruikers met een hartritmestimulator (pacemaker)
Dit apparaat en de bijbehorende tonercartridges geven
lage niveaus van magnetisme en ultrasone golven af. Als
u een hartritmestimulator gebruikt en u zich niet goed
voelt, houd dan afstand tot het apparaat, en neem

contact op met uw arts.

| A\ VOORZICHTIG

Vermijd dat er zware voorwerpen op de glasplaat
vallen

Hierdoor kan de glasplaat beschadigd raken, met
lichamelijk letsel als gevolg.

Probeer het apparaat niet te verplaatsen wanneer
de papierladen of optionele producten
(papierinvoer) zijn geinstalleerd

Dat brengt gevaar met zich mee dat er onderdelen

vallen, en letsel veroorzaken.

Let op de volgende punten
Als u dat niet doet, kan dit leiden tot letsel, fouten of
papierstoringen.

Plaats geen zware voorwerpen op dit apparaat.

Als u onderdelen gebruikt die kunnen openen en
sluiten, let dan goed op dat uw handen niet bekneld

raken.

Raak de papieruitvoerrollen niet aan, om te

vermijden dat uw handen of vingers bekneld raken.

Let er bij het bijvullen van papier of bij het verhelpen
van papierstoringen goed op dat u uw handen of
vingers niet aan de papierrand of aan

apparaatonderdelen snijdt.

Stel het apparaat niet bloot aan zware schokken of

trillingen.

Gebruik niet te veel kracht bij het openen en sluiten
van deuren, deksels, laden, enzovoort van het

apparaat.

Tijdens het afdrukken moet u het apparaat niet
uitschakelen.
Bij een draaiend apparaat moet u geen kleppen

openen of sluiten, of papier verwijderen of plaatsen.

Steek uw handen niet in het apparaat tenzij dit
absoluut noodzakelijk is.

Het apparaat verplaatsen of opnieuw installeren
volgens de voorschriften in de
gebruikershandleiding

Als u een eerder geinstalleerd apparaat wilt verplaatsen
of opnieuw installeren, leef dan de voorschriften in de
gebruikershandleiding na.

Documentinvoer correct gebruiken
Onjuist gebruik kan leiden tot letsel.

Als u op de glasplaat een kopie maakt van
voorwerpen zoals een dik boek, druk er dan niet zo

hard op dat u de documentinvoer beschadigt.

Sluit de documentinvoer langzaam.

Laat uw hand of fingers niet geheel in de

documentinvoer glijden.

Steek uw hand niet in het apparaat terwijl de
papierladen zijn verwijderd (uitsluitend voor
apparaten met geplaatste papierladen)

Dit kan resulteren in lichamelijk letsel.

Raak geen onderdelen met hoge temperatuur of
hoge spanning aan

Dit kan resulteren in brandwonden of ander lichamelijk
letsel.

- Raak geen onderdelen van het apparaat aan die niet

in de handleiding worden beschreven.

Onmiddellijk na gebruik zijn de binnenzijde van het
apparaat en de papieruitvoersleuven erg warm. U

mag ze dan niet aanraken.

Bedrukt papier kan na doorgaand afdrukken erg
warm worden. U moet er behoedzaam mee

omgaan.
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Standaard/Verordening

Productnaam

In sommige verkoopregio's wordt dit product misschien
geregistreerd onder de namen tussen haakjes ()
hieronder, volgens plaatselijke veiligheidsvoorschriften.
MF754Cdw(F810102)

MF752Cdw(F810100)

Wireless LAN Regulatory Information

Regulatory information for users in Russia
MoaTeepaeHme cootseTcTarA MuHKomcBA3M Poccum:
[eknapaums coorsetctena Ne [1-M/IP-5398 ot
28.05.2018 rofa, fencTeutensHa fo 28.05.2024 roaa,
3aperncTpupoBaHa B DefiepanbHOM areHTCTse CBA3N
07.06.2018

Regulatory information for users in UAE
MF754Cdw / MF752Cdw includes approved Wireless
LAN Module (Model name: AW-NM333).

TRA
REGISTERED No: ER63428/18
DEALER No: DA0060877/11

EMC-eisen in EU-richtlijnen

Deze apparatuur voldoet aan de essentiéle EMC-eisen
van de EU-richtlijn. Wij verklaren dat dit product voldoet
aan de EMC-eisen van de EU-richtlijn bij een nominaal
ingangsvermogen van 230V, 50 Hz, hoewel het geteste
ingangsvermogen van het product 220-240V, 50/60 Hz
is. Het gebruik van afgeschermde kabels is noodzakelijk
om te voldoen aan de technische EMC-eisen van de
EU-richtlijn.

EU WEEE- en batterijrichtlijnen
Informatie over de WEEE- en batterijrichtlijnen is te
vinden in de meest recente gebruikershandleiding
(HTML-handleiding) die u kunt inzien op de Canon-
website (https://oip.manual.canon/).

Richtlijn Radioapparatuur (RED)

(uitsluitend voor Europese radioapparatuur)

Conformiteitsverklaring richtlijn radioapparatuur

Dutch (NL) Hierbij verklaar ik, Canon Inc, dat deze
apparatuur conform is met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring
kan worden geraadpleegd op het volgende
internetadres:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Draadloos LAN specificaties

Frequentieband(en): 2401-2483 MHz

Maximaal radiofrequentievermogen: 16.51 dBm

| A\ WAARSCHUWING

Leef de volgende voorzorgsmaatregelen voor lasers
na

ledere directe blootstelling aan verspreide laserstralen
die het apparaat verlaten, kunnen schadelijk zijn voor de
ogen.

-+ Open nooit andere kleppen dan de kleppen die in
de voorschriften uit de handleiding voor dit apparaat
worden genoemd.

« Gebruik nooit bedieningselementen, afstellingen of
bedieningsprocedures die niet zijn voorgeschreven
in de handleiding, omdat dat kan leiden tot

blootstelling aan gevaarlijke straling.

@ BELANGRIK

- Dit product is bevestigd als een Klasse 1 laserproduct
zoals gedefinieerd in IEC60825-1:2014 en EN60825-
1:2014.

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

APPARECCHIO LASER DI CLASSE 1

PRODUCTO LASER DE CLASE 1

APARELHO A LASER DE CLASSE 1

LUOKAN 1 LASER-TUOTE

LASERPRODUKT KLASS 1

Laserstralen kunnen schadelijk zijn voor mensen. Dit

apparaat is uitgerust met deksels en een behuizing die
laserstralen tegenhouden, zodat er tijdens gangbaar
gebruik geen risico bestaat dat er laserstralen buiten het

apparaat komen.

Laserveiligheidsetiket

eecc0cccce

beknopte lijst met dit soort documenten weergegeven.
Deze lijst is alleen als voorbeeld bedoeld. Als u twijfelt of
het bij wet verboden is een bepaald document met dit
product te scannen, af te drukken of op andere wijze te
reproduceren en/of een gescande, afgedrukte of op
andere wijze gereproduceerde afbeelding te gebruiken,
dient u vooraf een juridisch adviseur te raadplegen.
« Papiergeld
« Reischeques
« Postwissels
+ Voedselbonnen
- Depositobewijzen
« Paspoorten
- Postzegels (gestempeld of ongestempeld)
« Immigratiebescheiden
« Voor identificatie van gebruikte tekens of insignes
« Accijnszegels (gestempeld of ongestempeld)
+ Documenten betreffende vervangende of algemene
dienstplicht
« Obligaties of andere bewijzen van schuldbekentenis
- Van overheidswege verstrekte cheques of wissels
+ Aandelencertificaten
« Rijbewijzen en eigendomspapieren van
motorvoertuigen
+ Van copyright voorziene werken/kunstwerken
zonder toestemming van degene bij wie het

copyright berust

Verbruiksmaterialen

| A\ WAARSCHUWING

Leef de volgende voorzorgsmaatregelen na
wanneer u werkt met verbruiksartikelen
Onjuiste verwerking kan leiden tot brandwonden of
brand.

- Gooi geen tonercartridges in open vuur.

+ Bewaar tonercartridges of papier niet op plaatsen
waar ze zijn blootgesteld aan een open vuur.

- Als u per ongeluk toner morst, veeg de tonerdeeltjes
dan voorzichtig op of neem ze op met een vochtige
doek zodat de deeltjes niet worden ingeademd.
Gebruik geen gangbare stofzuiger om gemorste
toner op te ruimen. U mag uitsluitend modellen
gebruiken met beveiliging tegen stofexplosie.

| A\ VOORZICHTIG

Bijlage

Wettelijke beperkingen met
betrekking tot het gebruik van
dit product en het gebruik van
afbeeldingen

Wettelijke beperkingen op het gebruik
van uw product en het gebruik van
afbeeldingen

Het gebruik van dit product voor het scannen,
afdrukken of op andere wijze reproduceren kan voor
bepaalde documenten en afbeeldingen bij wet
verboden zijn en kan leiden tot aansprakelijkheidstelling

of strafrechtelijke vervolging. Hieronder wordt een
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Leef de volgende voorzorgsmaatregelen na
wanneer u werkt met verbruiksartikelen

Onjuiste verwerking kan leiden tot brandwonden of
gezondheidsrisico's. Als u enige toner hebt ingeslikt of
als u toner in uw ogen of mond krijgt, raadpleeg dan
onmiddellijk een arts.

« Zorg ervoor dat toner en andere verbruiksartikelen
buiten het bereik van kinderen worden gehouden.

+ Haal tonercartridges of andere verbruiksartikelen
niet uit elkaar.

« Als er toner uit een tonercartridge lekt, pas dan goed
op dat u de toner niet inslikt en dat het niet in direct
contact met uw huid komt. Als er toner op uw huid
komt, was het dan af met zeep en koud water. Als er
na het wassen nog enige irritatie aanwezig is,

raadpleeg dan onmiddellijk een arts.

@ BELANGRIK

- Als u werkzaamheden verricht zoals vastgelopen

papier verwijderen of toner of andere
verbruiksartikelen vervangen, let er dan op dat er
geen toner op uw handen of kleding komt.



« Als uw handen of kleding in aanraking komen met
toner, moet u de betreffende zone onmiddellijk
afwassen met koud water. Afwassen met warm
water kan de toner laten fixeren, wat leidt tot
permanente vlekken.

Informatie over deze
handleiding

Schermen & afbeeldingen

Tenzij anders aangegeven, zijn de schermen en
afbeeldingen in deze handleiding die van model
MF754Cdw.

Handelsmerken

+ QR Code is een handelsmerk van DENSO WAVE
INCORPORATED.

« Alle product- en bedrijffsnamen die in dit document
worden genoemd, zijn gedeponeerde
handelsmerken of handelsmerken van hun
respectieve eigenaren.

Disclaimer

« De informatie in dit document is onderhevig aan
wijzigingen zonder aankondiging vooraf.

« CANON INC. BIEDT GEEN ENKELE GARANTIE MET
BETREKKING TOT DEZE HANDLEIDING,
UITDRUKKELIK NOCH STILZWIJGEND, BEHALVE
ZOALS HIERIN VOORGESCHREVEN, INCLUSIEF, EN
ZONDER BEPERKINGEN DAARVAN, GARANTIES OP
HET GEBIED VAN VERKOOPBAARHEID, GESCHIKTHEID
VOOR EEN BEPAALD DOEL OF HET INBREUK MAKEN
OP OCTROOIRECHTEN. CANON INC. IS NIET
AANSPRAKELIJK VOOR ENIGE DIRECTE, INCIDENTELE
OF SECUNDAIRE SCHADE VAN WELKE AARD DAN
OOK, NOCH VOOR VERLIEZEN OF UITGAVEN ALS
RESULTAAT VAN HET GEBRUIK VAN DEZE
HANDLEIDING.

« Als u de handleiding in PDF-indeling niet kunt lezen,
haal dan de Adobe Acrobat Reader op van de website
van Adobe Systems (https://get.adobe.com/readery).

Copyright
Onbevoegde vermenigvuldiging van de inhoud van dit
document (volledig of gedeeltelijk) is verboden.

Software van derden

Dit Canon-product (het PRODUCT’) bevat
softwaremodules van derden. Het gebruik en de
distributie van deze softwaremodules, waaronder alle
updates van dergelijke softwaremodules (samen de
‘SOFTWARE') zijn onderhevig aan onderstaande
licentievoorwaarden (1) tot en met (9).

(1) U gaat ermee akkoord dat u alle van toepassing
zijnde exportcontrolewetten, beperkingen of
reguleringen van betrokken landen naleeft in het
geval dat dit PRODUCT inclusief de SOFTWARE naar
een land wordt verzonden of geéxporteerd.

(2) Rechthebbenden van de SOFTWARE behouden in
alle opzichten het recht op de titel, het
eigenaarschap en het intellectueel eigendom met
betrekking tot de SOFTWARE. Behalve wanneer
uitdrukkelijk hierin opgenomen, worden hierbij geen
licenties of rechten, expliciet of impliciet, aan
u overgedragen of toegekend door rechthebbenden
van de SOFTWARE voor geen enkel intellectueel
eigendom van rechthebbenden van de SOFTWARE.

(3) U mag de SOFTWARE uitsluitend gebruiken met het
PRODUCT.

(4) U mag de SOFTWARE niet toekennen, sublicentiéren,
verkopen, distribueren of overdragen aan een derde
partij zonder de voorafgaande schriftelijke
toestemming van de rechthebbenden van de
SOFTWARE.

(5) Niettegenstaande het bovenstaande mag u de
SOFTWARE alleen overdragen wanneer (a) u al uw
rechten op het PRODUCT en alle rechten en
verplichtingen onder de licentievoorwaarden aan de
begunstigde overdraagt en (b) wanneer dergelijke
begunstigde akkoord gaat door al deze
voorwaarden te zijn gebonden.

(6) U mag niet decompileren, reverse engineeren,
demonteren of anderszins de code van de
SOFTWARE tot een leesbare vorm reduceren.

(7) U mag de SOFTWARE of afgeleide werken ervan die
Zijn gebaseerd op de SOFTWARE niet wijzigen,
aanpassen, vertalen, verhuren of uitlenen.

(8) U bent niet gerechtigd om de SOFTWARE van het
PRODUCT te verwijderen of losse kopieén ervan
maken.

(9) Het leesbare gedeelte (de broncode) van de
SOFTWARE is niet aan u gelicentieerd.

Niettegenstaande punt (1) tot en met (9) hierboven
omvat het PRODUCT softwaremodules van derden met
de andere licentievoorwaarden, en zijn deze
softwaremodules onderhevig aan de andere
licentievoorwaarden.

Raadpleeg de overige licentievoorwaarden voor de
softwaremodules van derden in de bijlage van de
handleiding voor het betreffende PRODUCT. Deze
handleiding is beschikbaar op https://oip.manual.canon/.

Door het PRODUCT te gebruiken, verklaart u zich
akkoord met alle toepasselijke licentievoorwaarden.
Neem contact op met uw servicevertegenwoordiger als
u niet instemt met deze licentievoorwaarden.

V_210907
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Canon

Viktige sikkerhetsanvisninger

Dette kapittelet inneholder viktige sikkerhetsanvisninger
til forebygging av skade pa brukere av denne maskinen
og andre, samt skade pd eiendom. Les kapittelet for du
tar maskinen i bruk og felg instruksene for & sikre at du
bruker maskinen pa korrekt méate. Canons nettsted for
handbeker (https://oip.manual.canon/) inneholder ogsa
informasjon om denne maskinen. Les ogs& denne
informasjonen for & sikre korrekt bruk.

Ikke utfer handlinger som ikke er beskrevet i denne
handboken. Canon tar ikke p& seg ansvar for skader som
skyldes handlinger som ikke er beskrevet i denne
handboken, feil bruk eller reparasjoner/endringer som
ikke er utfert av Canon eller en tredjepart som er

autorisert av Canon.

A\ ADVARSEL

Viser en advarsel for handlinger som kan
forarsake ded eller alvorlig personskade hvis de
ikke utferes pa korrekt mate. Felg alltid disse
advarslene for 4 sikre at du bruker maskinen pa

en sikker mate.

A\ FORSIKTIG

Viser en forsiktighetsregel for forebygging av
risikoen for personskade eller skade pa
eiendom, bortsett fra produktfeil som falge av
feil bruk av maskinen. Felg alltid disse
forsiktighetsreglene for & sikre at du bruker

maskinen pa en sikker mate.

O VKTIG

Viser viktige driftskrav og -restriksjoner som
alltid mé felges ved bruk av denne maskinen.
Folg alltid disse viktige punktene for & unnga
feilfunksjon, feil eller skade p& eiendom pa

grunn av feil bruk av maskinen.

Sikkerhetsrelaterte symboler
Folgende symboler brukes p& dette produktet:

| Av-/pé&-knapp (Pa)
Av-/pa-knapp (Av)
Av-/pd-knapp (Standby)

Trykknappbryter (Pél/Avl)
Beskyttende jordterminal

Advarsel om elektrisk stat: Farlig spenning
innvendig. Ikke fiern dekselet.

Advarsel for hay temperatur. Ma ikke berares.

Klasse Il-utstyr

Inneholder bevegelige deler. Hold hender og
andre kroppsdeler borte fra bevegelige deler.

Advarsel om elektrisk stot: Koble alle
nettledningene fra stikkontakten.

Skarpe kanter. Hold hender og andre
kroppsdeler borte fra skarpe kanter.

o> EEPBP>P®eCO

MERK
Enkelte modeller vil kanskje bruke andre symboler, som

ikke finnes pa denne listen.

Installasjon
Les folgende forholdsregler for du plasserer maskinen pa
et egnet sted, for 4 forsikre deg om at du bruker

maskinen pa en sikker mate.

| A\ ADVARSEL

Ma ikke plasseres pa stedene som er nevnt nedenfor
Det kan forarsake brann eller elektrisk stet.

Steder som blokkerer ventilasjonsapningene (for naer
vegger eller gardiner, eller pa materialer som tykke
tepper)

Fuktige eller stovete steder

Naer varmeapparater eller &pen ild

Neer alkohol, malingstynner eller andre brennbare
stoffer

Tradlgst LAN skal ikke brukes i naerheten av
medisinsk utstyr (gjelder kun produkter med
tradlgst LAN-funksjon)

Radiobelger kan forstyrre medisinsk utstyr og forarsake
feilfunksjon som kan fare til ulykker.

| A\ FORSIKTIG

Ma ikke plasseres pa stedene som er nevnt nedenfor
Det kan forarsake en feil eller virke negativt inn pa

mennesker eller annet utstyr.

Utendars, eller pa steder som er eksponert for direkte
sollys

Steder med ekstremt haye eller lave temperaturer
eller hoy eller lav fuktighet

Steder med dramatiske endringer i temperatur eller
fuktighet

Naer utstyr som genererer magnetiske eller

elektromagnetiske balger

Naer elektroniske apparater eller presisjonsutstyr,
som TV, radio eller datamaskiner

Laboratorier eller andre steder der kjemiske

reaksjoner oppstar

Steder som er tungt eksponert for aerosolspray,

ammoniakk eller andre etsende gasser

Ustabile steder eller steder som utsettes for vibrasjon

Overflater som kan bli skjev under vekten til
maskinen eller som maskinen kan synke ned i
(tepper, matter, senger, 0sv.)

Steder der luft som ventileres fra maskinen pavirker

mennesker direkte

Bruk korrekt metode for flytting av denne maskinen
Bruk av feil metode for flytting av denne maskinen kan
forarsake personskade.
- Baer denne maskinen riktig, i samsvar med
anvisningene i handboken.
- Plasser denne maskinen sakte og forsiktig, slik at du
unngdr at hendene dine kommer mellom maskinen

og gulvet eller veggene.

Sorg for tilstrekkelig ventilasjon under bruk

Denne maskinen genererer sma mengder ozon og andre
utslipp ved normal bruk. Disse mengdene er for smé til &
skade mennesker. Darlig ventilerte rom ma imidlertid
ventileres under utvidet eller langvarig utskrift.
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| O viKTIG

Ved bruk av tradlgst LAN (gjelder kun produkter
med tradlgst LAN-funksjon)

+ Plasser maskinen under 50 meter fra den tradlase
LAN-ruteren.

« | den grad det er mulig, skal maskinen plasseres pa
et sted der kommunikasjonen ikke blokkeres av
gjenstander som kommer imellom. Kvaliteten pa
signalet kan reduseres hvis det sendes gjennom
vegger eller gulv.

« Plasser maskinen s langt borte som mulig, fra
digitale, tradlgse telefoner, mikrobalgeovner eller
annet utstyr som sender ut radiosignaler.

Koble til telefonlinje (kun for maskiner som stotter
faks)

I noen tilfeller kan det hende at denne maskinen ikke
kan kommunisere over enkelte telefonlinjer eller i
enkelte regioner. Ett slikt eksempel, er ndr den totale
motstanden i telefonlinjene og maskinen overstiger
1700Q). | sé fall, ma du ta kontakt med forhandleren eller
servicerepresentanten.

- Denne maskinen er i samsvar med analog
telefonlinjestandard og kan kun kobles til ordinaere
abonnementstelefonlinjer. A koble maskinen til en
forretningslinje eller annen, dediserte linje, kan
forarsake feil. Sjekk alltid linjen fer tilkobling.

Stromforsyning

| A\ ADVARSEL

Korrekt bruk av stgpselet og stremledningen
Feil bruk kan fere til brann eller elektrisk stet.
« Sjekk at stremforsyningen som brukes for maskinen
er sikker og har stabil spenning.
« Bruk kun stramforsyning som oppfyller det angitte
spenningskravet.
- Koble maskinen til en jordet stikkontakt ved bruk av
den stremledningen som fulgte med.
« |kke bruk andre stremledninger enn den som fulgte

med.

Stremledningen som fulgte med skal bare brukes
sammen med denne maskinen.

Hvis du kobler denne maskinen til et stromuttak

med flere stikkontakter, ma du ikke bruke de andre
kontaktene til & koble til andre enheter.

Bruk ikke skjoteledninger.

« Fest stremledningen slik at risiko for & snuble over
den unngas.

- Strgmledningen ma ikke endres, dras, knekkes eller
skades pa noen som helst mate.

- Tunge gjenstander ma ikke plasseres oppa
strgmledningen.

« Stremledningen skal ikke buntes eller knytes.

- Stremledningen skal ikke feres forbi varmeapparater.

- Stopselet skal ikke kobles til og fra ofte.

- Stopselet mé ikke utsettes for harde stot.

« Sett stopselet helt inn i stikkontakten og forsikre deg

om at det sitter godt.

« Berer ikke maskinen under tordenvaer.



« Stopselet ma ikke kobles til eller fra hvis du er vat pa
hendene.

« |ferier eller andre ganger nar maskinen ikke skal
brukes over lengre tid, skal maskinen slas av og
kobles fra stramforsyningen.

O VIKTIG

Plasser denne maskinen naer stikkontakten og la det
vaere tilstrekkelig rom rundt stepselet, slik at den

raskt kan kobles fra i et nadstilfelle.

Sjekk at stepselet er koblet fra stremuttaket for

arbeidet starter.

Ikke koble stramledningen til en avbruddsfri
stremforsyning. Dette kan fore til en feilfunksjon eller

feil ved strembrudd.

Ikke koble stremledningen til et ekstra stremuttak pa
en datamaskin.

Vi anbefaler at det brukes et stremuttak som er
netttilkoblet via en jordfeilbryter for husholdninger.

Elektrisk stay kan fere til feilfunksjon p& denne

maskinen eller til at data gar tapt.

Nar du kobler stramledningen til igjen etter at den
har veert frakoblet, ma du vente i minst 5 sekunder
for du kobler den til.

Et spenningsfall som overskrider det tillatte omradet,

kan fere til feilfunksjon pa maskinen eller at data gar

tapt pa maskinen og eventuelt tilkoblede datamaskiner.

Informasjon om stremforsyningen kan innhentes fra
stromleveranderen eller den lokale forhandleren av

elektriske apparater.

Handtering

- Koble stgpselet fra jevnlig og terk av det med en torr

klut slik at du fjerner stev og skitt.

Rengjer maskinen med en godt oppvridd klut som
er fuktet med vann. Ikke bruk alkohol, benzen,
malingstynnere eller andre brennbare stoffer og ikke
bruk terkepapir eller papirhandkle.

Sjekk maskinen jevnlig for overoppheting, rust,
bulker, riper og sprekker.

Brukere av pacemakere

Denne maskinen og tonerkassettene gir fra seg lave
mengder magnetisme og ultrasoniske bglger. Hvis du
har pacemaker og oppdager noe uvanlig, mé du flytte

deg unna maskinen og rédfere deg med legen.

| A\ FORSIKTIG

| A\ ADVARSEL |

Vaer oppmerksom pa folgende
Feil handtering kan fordrsake brann, elektrisk stot eller

brannskade.

Hvis det kommer uvanlig lyd, uvanlig lukt, reyk eller
overdreven varme fra maskinen, eller hvis noen deler
er skadet, skal maskinen umiddelbart kobles fra
stremuttaket og du ma ta kontakt med forhandleren
eller servicerepresentanten.

Denne maskinen ma ikke demonteres eller endres.

Plasser maskinen slik at stremledningen og andre
ledninger, samt utstyr og elektriske deler inne i

maskinen er utilgjengelig for barn.

Smykker eller andre metallgjenstander, eller

vaeskefylte beholdere ma ikke plasseres pa maskinen.

Brennbar spray ma ikke brukes i naerheten av maskinen.

Nar denne maskinen skal flyttes, ma den alltid slas av
med av-/paknappen og kobles fra stremuttaket.
Deretter skal stramledningen og grensesnittkablene
frakobles.

Hvis en USB-kabel kobles til eller fra mens maskinen

fremdeles er koblet til en stikkontakt, mé du ikke

bergre metalldelen pa kontakten.

Ikke-godkjente produkter ma ikke kobles til porter

pé denne maskinen (stremuttak, kontaktporter, osv.).

Nar du skal montere eller fierne ekstrautstyr, ma
denne maskinen alltid slés av med av-/paknappen
og kobles fra stremuttaket. Deretter skal
stremledningen og grensesnittkablene frakobles.

Rengjering og vedlikehold av denne maskinen
Feil rengjering kan fere til feilfunksjon pa maskinen,
brann, elektrisk stat eller statisk elektrisitet.
+ Du ma rengjgre denne maskinen jevnlig.
- Fer maskinen rengjeres, ma den slas av og kobles fra
stremuttaket.

Ikke slipp tunge gjenstander ned pa glassplaten

Dette kan skade glassplaten og fere til personskade.

Ikke prov & baere maskinen mens papirskuffer eller

ekstrautstyr (papirmater) er montert

Dette kan fore til at delene faller og forarsaker
personskade.

Veer oppmerksom pa folgende

Huvis ikke, kan det fore til personskade, feil eller fastkjort

papir.
Ikke plasser tunge gjenstander p& maskinen.

Veer forsiktig sa du ikke klemmer hendene dine nar
du bruker deler som kan &pnes og lukkes.

Unnga at hender eller fingre blir klemt inne ved a
ikke berare rullene som skyver ut papir.

Veer forsiktig slik at du unngdr & skjaere hendene eller
fingrene pa papir eller maskindeler nar du fyller i mer
papir eller fierner fastkjert papir.

Ikke utsett maskinen for kraftige stet eller risting.

Du m4 ikke bruke overdreven makt ved dpning og
lukking av derer, deksler eller skuffer o.l. pd maskinen.

Ikke sl& av maskinen under utskrift.

Ikke dpne og lukk deksler eller fyll pa papir mens
maskinen er i gang.

Ikke for hendene inn i maskinen uten at det er

absolutt ngdvendig.

Flytt eller reinstaller maskinen slik det er angitt i
brukerhandboken

Nar en maskin som har vaert installert tidligere skal
flyttes eller reinstalleres, ma dette gjeres i samsvar med
anvisningene i brukerhdndboken.
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Bruk materne riktig
Feil bruk kan fordrsake personskade.
« Ikke press sa hardt ned ndr du kopierer tykke
gjenstander, som boker. Materen kan skades.
- Lukk materen sakte.
« Ikke for handen eller fingrene helt inn i materen.

Y

Ikke for hendene inn i maskinen nar papirskuffen er
fjernet (gjelder kun maskiner med pamonterte
papirskuffer)

Dette kan forarsake personskade.

Ikke bergr deler med hgy temperatur eller
hgyspenning
Dette kan forarsake brannskader eller annen
personskade.
« Ikke bergr andre deler av maskinen enn de som er
angitt i handboken.
- Like etter bruk er innsiden av maskinen og
papirutgangene varme, og ma ikke berares.
- Papiret som skrives ut kan bli varmt under utskrift og

ma handteres med forsiktighet.
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Standard / forskrift

Produktnavn

| enkelte salgsregioner kan dette produktet veere
registrert under navnene i parentes () nedenfor, i
samsvar med lokale sikkerhetsforskrifter.
MF754Cdw(F810102)

MF752Cdw(F810100)

Wireless LAN Regulatory Information

Regulatory information for users in Russia
[MoaTteepxaeHve cooTseTcTaNA MHKOMCBA3M Poccum:
[eknapauma coorsetctema Ne [1-M/IPA-5398 ot
28.05.2018 rona, fencTautensHa fo 28.05.2024 roaa,
3aperncTpupoBaHa B OefiepanbHOM areHTCTse CBA3N
07.06.2018

Regulatory information for users in UAE
MF754Cdw / MF752Cdw includes approved Wireless
LAN Module (Model name: AW-NM333).

TRA
REGISTERED No: ER63428/18
DEALER No: DA0060877/11




EMC-krav i EU-direktiver

Dette utstyret er i samsvar med de essensielle
EMC-kravene i EU-direktivet. Vi erkleerer at dette
produktet er i samsvar med EMC-kravene i EU-direktivet
ved nominell nettspenning pd 230V ved 50 Hz, selv om
den nominelle nettspenningen oppgitt for produktet er
220 til 240V ved 50/60 Hz. Bruk av skjermede kabler er
nedvendig for & oppfylle de tekniske EMC-kravene i
EU-direktivene.

EU WEEE og batteridirektiver
Informasjon om WEEE og batteridirektiver kan finnes i
den siste bruksanvisningen (HTML-handbok), som finnes

pa Canons nettsted (https://oip.manual.canon/).

RE-direktiv

(Kun for europeisk radioutstyr)

RE-samsvarserklaering

Norwegian (NO) Herved erklarer Canon Inc. at dette
utstyret er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/
EU.

Den fulle teksten til EUs samsvarserklaering er
tilgjengelig pa felgende Internett-adresse:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Tradlgs LAN-spesifikasjoner

Bolgelengde: 2401-2483 MHz

Maks radiofrekvensstyrke: 16.51 dBm

| A\ ADVARSEL

Gjor deg kjent med folgende laserrelaterte
forholdsregler

All direkte @yeeksponering for laserstraler som kommer
fra maskinen kan skade gynene.

- Apne aldri andre deksler enn de som er angitt i
anvisningene i denne handboken for denne
maskinen.

- Bruk aldri andre kontroller, justeringer eller
handlinger enn de som er angitt i handboken, da
dette kan forérsake eksponering for farlig straling.

O viKTIG

« Dette produktet er bekreftet som et laserprodukt,
klasse 1, som definert i IEC60825-1:2014 og EN60825-
1:2014.

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

APPARECCHIO LASER DI CLASSE 1

PRODUCTO LASER DE CLASE 1

APARELHO A LASER DE CLASSE 1

LUOKAN 1 LASER-TUOTE

LASERPRODUKT KLASS 1

Laserstraler kan vaere skadelige for mennesker. Denne

maskinen er utstyrt med deksler og et utvendig
karosseri som blokkerer laserstréler, slik at det finnes
ingen risiko for at laserstraler skal slippe ut fra maskinen

ved normal bruk.

Sikkerhetsforholdsregler for laser

eecc0cccce

Tillegg

Juridiske begrensninger for
bruk av produktet og bruk av
bilder

Juridiske bruksbegrensninger for
produktet og bruk av bilder

Bruk av produktet til & skanne, skrive ut og pa annen
mate reprodusere bestemte dokumenter og bruk av

bilder som er skannet, skrevet ut eller pd annen mate

reprodusert av produktet, kan vaere forbudt ved lov og
resultere i juridisk ansvar. En ikke-uttammende liste over

disse dokumentene er fremstilt nedenfor. Denne listen

er kun ment som en veiledning. Hvis du er usikker pa
om det er lovlig til & bruke produktet ditt til & skanne,

skrive ut eller pd annen mate reprodusere et bestemt

dokument og/eller bruk av skannede, utskrevne eller pa

annen mate reproduserte bilder, ma du ferst innhente
juridiske rad.

- Papirpenger

« Reisesjekker

« Postanvisninger

-+ Matkuponger

- Depositumkvitteringer

- Pass

« Frimerker (utgatte eller gyldige)
« Immigrasjonspapirer

- Identifiserende skilt eller merker

- Interne inntektsstempler (utgatte eller gyldige)

- Utvalgte papirer for militeertjeneste eller -innkalling

- Obligasjoner eller andre gjeldsbevis

- Sjekker eller overfaringer fra myndighetene

« Aksjebrev

- Fererkort p& motoriserte kjeretgyer og vognkort

- Immaterielt arbeid, kunst, uten tillatelse fra eier av

kopiretten

Forbruksmateriell

| A\ ADVARSEL

Veer oppmerksom pa folgende forholdsregler ved
handtering av forbruksmateriell
Feil handtering kan forarsake etseskader eller brann.

« Ikke kast tonerkassetter inn i dpen ild.

- Ikke lagre tonerkassetter pa steder som er eksponert

for dpenild.
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« Huvis du skulle sgle eller spre toner, ma
tonerpartiklene forsiktig kostes opp eller tarkes opp
med en fuktig klut, pd en méate som forhindrer
innanding. lkke bruk en vanlig stevsuger til &
rengjere solt toner. Kun modeller som er sikret mot

stoveksplosjoner skal brukes til dette.

| A\ FORSIKTIG

Veer oppmerksom pé folgende forholdsregler ved

hand

ing av forbruk iell

Feil handtering kan fordrsake etseskader eller vaere
helseskadelig. Hvis toner svelges eller kommerinni
oynene eller munnen, ma du kontakte lege umiddelbart.

« Oppbevar toner og annet forbruksmateriell
utilgjengelig for barn.

« Tonerkassetter eller annet forbruksmateriell ma ikke
demonteres.

« Huvis det lekker toner fra en tonerkassett, méa du vaere
forsiktig og ikke svelge toneren, eller la den komme i
direkte berering med huden. Hvis du har fatt toner
pé huden, ma du vaske den av med sépe og kaldt
vann. Hvis irritasjonen vedvarer etter vasking, ma du
kontakte lege umiddelbart.

O VKKTIG

+ Nar du utferer handlinger som & fierne fastkjert papir

eller skifte toner eller annet forbruksmateriell, ma du
vaere forsiktig slik at du ikke far toner pa hendene
eller kleerne.

+ Hvis du far toner pa hendene eller klaerne, ma du
vaske det berarte omradet umiddelbart, med kaldt
vann. Hvis du vasker med varmt vann, kan dette

fiksere toneren og fere til permanente flekker.

Om denne handboken

Skjermbilder og illustrasjoner

Huvis ikke annet er oppgitt, gjelder skjermbildene og
illustrasjonene som brukes i denne handboken
MF754Cdw.

Varemerker
- QR-kode er et varemerke for DENSO WAVE
INCORPORATED.
« Alle merke- og produktnavn i dette dokumentet er
registrerte varemerker eller varemerker for sine

respektive eiere.

Ansvarsfraskrivelser

« Informasjonen i dette dokumentet kan bli endret
uten varsel.

+ CANON INC. TAR IKKE PA SEG NOE SOM HELST
ANSVAR, VERKEN UTTRYKT ELLER UNDERFORSTATT,
NAR DET GJELDER DENNE HANDBOKEN, BORTSETT
FRA DET SOM ER STIPULERT HER, INKLUDERT UTEN
BEGRENSNING TIL GARANTIER FOR
MARKEDSF@RINGSEGNETHET, SALGBARHET,
EGNETHET FOR ET BESTEMT BRUKSFORMAL ELLER
IKKE-KRENKENDE FOR PATENTRETTIGHETER. CANON
INC. TAR IKKE PA SEG ANSVAR FOR NOEN SOM HELST
DIREKTE, TILFELDIG ELLER KONSEKVENSIELL SKADE
AV NOE SLAG, ELLER FORTAP ELLER UTGIFTER SOM
RESULTERT FRA BRUKEN AV DENNE HANDBOKEN.

« Hvis du ikke kan dpne hdndboken i PDF-format, ma
du laste ned Adobe Acrobat Reader fra Adobe
Systems' nettside (https://get.adobe.com/reader/).

Opphavsrett
Fullstendig eller delvis, ikke-autorisert gjengivelse av
innholdet i dette dokumentet er forbudt.



Tredjeparts programvare

Dette Canon-produktet ("PRODUKTET") inkluderer
tredjeparts programvaremoduler. Bruk og distribusjon av
disse programvaremodulene, inkludert oppdateringer
av slike programvaremoduler (samlet kalt for
"PROGRAMVAREN"), er underlagt lisensvilkar (1) il (9)
nedenfor.

(1) Du godtar at du vil overholde alle aktuelle lover om
eksportkontroll, restriksjoner eller forskrifter for
landene som er involvert i forsendelse, overfering og
eksport til et annet land av PRODUKTET, inkludert
PROGRAMVAREN.

(2) Rettighetsholdere av PROGRAMVAREN beholder i alle
henseende rettighetene til tittel, eierskap og
andsverk i og for PROGRAMVAREN. Unntatt det som
er uttrykkelig angitt her, blir ingen lisens eller
rettighet, eksplisitt eller implisitt, overdratt eller gitt
fra rettighetsholdere av PROGRAMVAREN til deg for
noe som helst dndsverk for rettighetsholdere av
PROGRAMVAREN.

(3) Du kan utelukkende bruke PROGRAMVAREN sammen
med PRODUKTET.

(4) Du kan ikke overdra, underlisensiere, markedsfare,
distribuere eller overfgre PROGRAMVAREN til noen
som helst tredjepart uten skriftlig samtykke fra
rettighetsholdere av PROGRAMVAREN.

(5) Til tross for det foregédende kan du bare overdra
PROGRAMVAREN ndr (a) du overdrar alle rettighetene
dine til PRODUKTET og alle rettighetene og
forpliktelsene under lisensvilkérene til overdrageren,
og (b) vedkommende overdrager godtar & forplikte
seg til & overholde alle disse vilkarene.

(6) Du kan ikke dekompilere, rekonstruere, demontere
eller p& andre mater bryte opp koden for
PROGRAMVAREN til et format som er lesbart av
mennesker.

(7) Du kan ikke endre, tilpasse, oversette, leie, lease eller
lane ut PROGRAMVAREN eller drive med avledet
arbeid basert pd PROGRAMVAREN.

(8) Du har ikke rett til & fierne eller lage separate kopier
av PROGRAMVAREN fra PRODUKTET.

(9) Delen av PROGRAMVAREN som kan leses av
mennesker (kildekoden) er ikke lisensiert til deg.

Uansett (1) til (9) ovenfor, inkluderer PRODUKTET
tredjeparts programvaremoduler med andre
lisensbetingelser, og disse programvaremodulene er
underlagt de andre lisensbetingelsene.

Sjekk se andre lisensvilkar for tredjeparts
programvaremoduler som er beskrevet i vedlegg til
bruksanvisningen, for det aktuelle PRODUKTET. Denne
handboken er tilgjengelig pa https:.//oip.manual.canon/.

Ved & bruke PRODUKTET regnes det som at du godtar
alle gjeldende lisensbetingelser. Hvis du ikke godtar
disse lisensbetingelsene, ta kontakt med
servicerepresentanten.

V_210907
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Canon

Viktiga sakerhetsanvisningar

Det har kapitlet innehaller viktiga sakerhetsanvisningar for
att forhindra personskador, bade pa anvandare av enheten
och andra, och materialskador. Las det har kapitlet noggrant
innan du anvander enheten och lj anvisningarna for att
hantera enheten pa rétt satt. Pa Canons webbsida med
onlinehandbécker(https://oip.manual.canon/) finns dven
information om den har enheten. Las den har informationen
for att sakerstélla att den anvénds pa ratt satt.

Utfor inga andra atgérder én de som beskrivs i den har
handboken. Canon ansvarar inte for skador som hérrér
fran annan anvandning an den som beskrivs i den har
handboken, felaktig anvandning eller reparationer/
andringar som inte har utforts av Canon eller tredje part

som auktoriserats av Canon.

A\ VARNING

Visas for dtgarder som innebar livsfara eller risk
for allvarlig personskada om de inte utfors
korrekt. laktta alltid dessa varningar for att
forsakra dig om att enheten anvands pa ett

sakert satt.

A\ OBSERVERA

Ar en foreskrift for att forebygga risk for
personskada eller materialskada annan dn
produktfel p.g.a. felaktig anvandning av
enheten. laktta alltid dessa foreskrifter for att
forsékra dig om att enheten anvands pa ett

sakert satt.

O vikTigT

Anger viktiga foreskrifter och begrénsningar for
funktioner som madste iakttas nar enheten
anvands. laktta alltid dessa viktiga punkter for
att undvika funktionsstorningar, fel och
materialskada pa utrustning pa grund av

handhavandefel.

Sékerhetsrelaterade symboler

Foljande symboler anvands pa produkten:
| Strombrytare (pa)
O Strombrytare (av)

Strombrytare (standby)

Tryckknapp (pa L /av l)
Skyddsjord

Varning for elstotar: Farlig spanning pé insidan.
Tainte bort skyddskdpan.

Varning for hog temperatur. Ror inte.

Klass Il-utrustning

Innehéller rérliga delar. Var forsiktig sa att hander
m.m. inte fastnar i rérliga delar.

Varning for elstotar: Dra ut alla stickproppar ur
vdagguttag.

Vassa kanter. Var forsiktig sa att hander m.m. inte
skadas pa vassa kanter.

Pabb B> ®OC

OBS!
Vissa modeller kan ha andra symboler som inte anges

har.

Installation

For att vara saker pa att enheten anvénds pa ett sakert
satt ska du lasa igenom foljande foreskrifter noggrant

innan enheten installeras pa en lamplig plats.

|AVARNING

Installera inte pa sadana platser som beskrivs nedan
| annat fall finns risk for brand eller elstotar.

« Platser dér ventilationsdppningarna riskerar att
blockeras (for néra vaggar eller gardiner eller pa
material som t.ex. tjocka mattor)

Fuktiga eller dammiga platser

- I nérheten av vdrmeaggregat eller dppen eld

- Inarheten av alkohol, lacknafta eller andra
lattanténdliga dmnen

Anvand inte ett tradl6st natverk i narheten av
medicinsk utrustning (galler endast produkter med
tradlés natverksfunktion)

Radiovagor kan stéra den medicinska utrustningen och
orsaka funktionsstorningar som kan leda till olyckor.

|A OBSERVERA

Installera inte pa sadana platser som beskrivs nedan
| annat fall kan fel eller allvarlig p&verkan pd manniskor

eller Gvrig utrustning uppsta.

Utombhus eller pa platser utsatta for direkt solljus

Platser utsatta for extrem temperatur eller
luftfuktighet, bade lag och hog

Platser som utsatts for plotsliga temperatur- eller
luftfuktighetsskillnader
I ndrheten av utrustning som genererar magnetiska

eller elektromagnetiska vagor

| nérheten av elektroniska enheter,
precisionsinstrument, TV-apparater, radioapparater
eller datorer

Laboratorier eller andra platser dar kemiska

reaktioner férekommer

Platser som &r utsatta for aerosoler, ammoniak eller
andra korrosiva gaser

Platser som dr instabila eller vibrerande

Ytor som kan deformeras av enhetens vikt eller som

enheten kan sjunka ned i (t.ex. heltdckningsmattor,

kokosmattor, sdngar osv.)

Platser dar manniskor kan utsattas for luft som

ventileras bort frén enheten

Anvand ratt metod nér enheten flyttas
Om enheten flyttas pa fel satt finns risk for personskada.
«+ Bdr maskinen enligt anvisningarna i den har
handboken.
- Stéll ned enheten forsiktigt och omsorgsfullt for att
undvika att hander kommer i kldm mellan enheten
och golv eller vaggar.

Se till att ha tillracklig ventilation nar enheten anvands
Den har maskinen genererar en liten mangd ozon och
andra emissioner under normal anvéndning.
Koncentrationerna ar s& ldga att de inte innebar ndgon
risk for manniskor. Det &r trots detta viktigt att se till att
ha god ventilation vid omfattande anvandning eller

ldnga utskriftskdrningar.
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| O viKTIGT

Vid anvandning av tradl6st natverk (galler endast
produkter med tradl6s nétverksfunktion)
Installera inte enheten léngre bort &n 50 meter fran
den trad|6sa natverksroutern.
I mojligaste man ska installationen géras pa en plats
dér kommunikationen inte hindras av féremal.
Signalen kan férsamras nér den passerar genom

vaggar eller golv.

Installera enheten sa langt som majligt fran tradlosa
digitala telefoner, mikrovagsugnar och annan

utrustning som avger radiovagor.

Ansluta telefonlinjen (endast fér enheter med
faxfunktion)
Den hér enheten kan inte kommunicera via vissa
telefonlinjer eller i vissa regioner. Ett sddant exempel ar
nar det totala motstandet i telefonlinjen och enheten
Sverskrider 1700 Q. Kontakta i sa fall &terforsaljaren eller
en servicetekniker.
Den har enheten uppfyller standarden for en analog
telefonlinje och kan endast anslutas till linjer for
ordinéra telefonabonnemang. Det kan bli fel om
enheten ansluts till foretagslinjer eller andra
avdelade linjer. Kontrollera alltid linjen innan du

ansluter.

Stromkalla

|AVARNING

Rétt anvandning av stickpropp och nétkabel

Felaktig anvandning kan resultera i brand eller elstotar.

Kontrollera att stromforsorjningen som ska anvandas

till enheten ar séker och har en stabil spanning.

Anvdnd endast en stromkalla som har angiven

markspanning.

Anslut enheten till ett jordat vagguttag och anvand

den medféljande natkabeln.

Anvand inte ndgon annan natkabel &n den
medféljande.

Den medféljande nétkabeln far endast anvandas till
den hér enheten.

+ Om du ansluter enheten till ett vagguttag med flera
uttag bor du inte anvanda de aterstdende uttagen

for att ansluta andra enheter.

Anvand inte férlangningskabel.
Led nétkabeln pd ett sadant sétt att det inte uppstar
snubbelrisk.

Fororsaka ingen skada pa natkabeln, t.ex. genom att

modifiera den, dra i den eller béja den skarpt.

Stéll inte tunga foremal pa natkabeln.

Bunta inte ihop eller knyt ihop natkabeln.

Dra inte natkabeln i narheten av varmeaggregat.

Sattinte i och dra ut stickproppen i onédan.
Utsétt inte natkabeln for stora belastningar.

Kontrollera att stickproppen sitter fast ordentligt nar

du har satt i den i uttaget.

Ror inte enheten under askvéder.

- Sattinteieller dra ut stickproppen med véta hander.



Stédng av enheten och dra ut stickproppen ur
vagguttaget infor helger och andra tillfallen nér
enheten inte ska anvandas under en langre tid.

O VIKTIGT

Placera enheten néra eluttaget och se till att det
finns gott om plats runt stickproppen sa att den
snabbt kan dras ut vid ett eventuellt nédfall.
Kontrollera alltid att stickproppen har dragits ut ur
vagguttaget innan du paborjar arbetet.

Anslut inte natkabeln till en UPS-klla. I annat fall kan
funktionsstorningar eller fel uppsta pa grund av
stromavbrott.

Anslut inte nétkabeln till ett tillbehorsuttag pa en
dator.

Det ar lampligt att ansluta till ett vagguttag som &r
forsett med jordfelsbrytare.

Elektriska stérningar kan gora att enheten fungerar
daligt eller att data gar forlorade.

Om du drar ut stickproppen och vill satta i den igen
ska du vanta minst 5 sekunder innan du gor det.

Ett spanningsfall som overskrider tilldtet markvérde
kan resultera i funktionsstérningar eller dataférlust i
enheten och anslutna datorer.

Mer information om stromforsorjningen kan ldmnas
av din elleverantor eller narmaste butik for elektriska

varor.

Hantering

|AVARNING |

laktta foljande

Felaktig hantering kan medfora brand, elstotar eller

brannskador.

Om du upptécker missljud, ovanlig lukt, rok, onormal
varme eller skada pa enheten ska du genast dra ut
stickproppen ur vagguttaget och kontakta din
dterforsaljare eller en servicetekniker.

Montera inte isdr eller modifiera enheten.

Placera enheten pa ett sddant satt att natkabeln och
andra kablar samt kugghjul och elektriska delar inuti
enheten inte kan nas av barn.

Placera inte smycken och andra metallféremal eller
behallare med vatska pa enheten.

Anvand inte brandfarliga sprayer i narheten av
enheten.

Om du ska flytta enheten stanger du forst av den
med strombrytaren. Dérefter drar du ut stickproppen
ur vagguttaget och slutligen ska natkabeln och
ovriga anslutna kablar kopplas loss.

Nér du ansluter eller kopplar loss en USB-kabel och
enheten ar ansluten till natstrom far du inte vidréra
metalldelen i anslutningen.

Anslut inte andra &n godkanda produkter till uttag
pa den hér enheten (natstrém, anslutningsportar
0SV.).

Om du ska koppla in eller loss tillvalsprodukter
stanger du forst av den har enheten med
strombrytaren. Dérefter drar du ut stickproppen ur
vagguttaget och slutligen ska natkabeln och 6vriga

anslutna kablar kopplas loss.

Rengéring och underhéll av enheten

Délig rengdring kan resultera i funktionsstorningar,

brand, elstotar eller statisk elektricitet.

Enheten maste rengdras regelbundet.
Fore rengdring ska enheten alltid stangas av och

stickproppen dras ut ur vdgguttaget.

Dra ut stickproppen regelbundet och torka av
enheten med en torr trasa for att ta bort damm och
smuts.

Rengor enheten med en trasa som ar fuktad med
vatten och val urvriden. Anvénd inte alkohol, bensin,
lacknafta eller andra ldttantdndliga @mnen och inte
heller pappersnéasdukar eller pappershanddukar.
Kontrollera regelbundet att enheten inte &r
Overhettad eller om det finns rost, intryckningar,

repor eller sprickor.

Pacemakerpatienter

Enheten och dess tonerkassetter emitterar en lag nivd av

magnetism och ultraljudsvagor. Om du har pacemaker

och upplever en onormal funktion ska du avldgsna dig

fran enheten och kontakta sjukvérdsupplysningen.

|A OBSERVERA

Var forsiktig sa att du inte tappar tunga foremal pa

glasskivan

Glasskivan &r 6mtalig och kan orsaka personskada om

den gar sonder.

Forsok inte att bara enheten med pappersladorna

eller tillvalsprodukter (ex. pappersmatare)

monterade

Det finns risk for att delarna faller ned och orsakar

personskada.

laktta foljande

I annat fall finns risk for personskada, fel eller

pappersstopp.

Stéll inte tunga foremal pa enheten.

Var forsiktig sa att du inte kldmmer dig nar du
Oppnar och stanger rorliga delar.

Vidror inte pappersutmatningsrullarna, eftersom det
innebar en klamrisk.

Var forsiktig sa att du inte far skarsar pa hander eller
fingrar av papperskanter eller enhetens
komponenter nar du fyller pa papper eller dtgardar
pappersstopp.

Utsatt inte enheten for kraftiga stotar eller
vibrationer.

Anvéand inte dverdriven kraft for att 6ppna och
stdnga enhetens luckor, kdpor, lador osv.

Sténg inte av enheten medan utskrift pagar.
Oppna eller stang inte luckorna och ta inte heller
bort eller fyll pd papper medan enheten anvéands.
For inte in handerna i enheten savida det inte ar
absolut nddvandigt.
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Flytta eller installera om enheten enligt
anvisningarna i anvandarhandboken

Nar du flyttar eller installerar om en enhet som tidigare
varit installerad ska du gora det enligt anvisningarna i
anvandarhandboken.

Rétt anvandning av matare
Felaktig anvandning kan resultera i personskada.

- Nar du kopierar objekt som t.ex. en tjock bok pa
glasskivan ska du tanka pd att inte trycka sd hart att
du skadar mataren.

- Stang mataren forsiktigt.

«+ Hallinte hander och fingrar mer dn nodvéndigt i

Y

mataren.

For inte in handen i enheten nér pappersladorna har
tagits ur (endast for enheter med papperslador)

| annat fall finns risk for personskada.

Ror inte vid komponenter som ar mycket varma
eller har hég spanning
Det kan resultera i brannskador eller andra
personskador.

- Vidror inte andra delar i enheten &n de som anges i

anvandarhandboken.

Omedelbart efter anvandning ar insidan av enheten
och pappersutmatningsfacken heta och bér inte

vidroras.

Utskrivna papper kan ocksa bli heta vid kontinuerlig

utskrift och bor hanteras forsiktigt.

CAUTION AIIENIIONl
VORSICHT |ATENCION
ATTENZIONE | CUIDADO
EE| =
e

Standarder / foreskrifter

Produktnamn

P& vissa marknader saljs produkten eventuellt under
namnet inom parentes () nedan i enlighet med lokala
sakerhetsforeskrifter.

MF754Cdw(F810102)

MF752Cdw(F810100)

Wireless LAN Regulatory Information

Regulatory information for users in Russia
MNoaTeepxaeHne cooteeTcTarA MUHKOMCBA3N Poccum:
[eknapauma cootsetctauna Ne I-M/P[-5398 ot
28.05.2018 rofa, fencTautensHa fo 28.05.2024 roaa,
3aperncTprpoBaHa B OefepanbHOM areHTCTse CBA3N
07.06.2018



Regulatory information for users in UAE
MF754Cdw / MF752Cdw includes approved Wireless
LAN Module (Model name: AW-NM333).

TRA
REGISTERED No: ER63428/18
DEALER No: DA0060877/11

EMC-krav i EU-direktiv
Den hér utrustningen uppfyller vasentliga EMC-krav i
EU-direktiv. Vi forsékrar att denna produkt uppfyller

EMC-kraven i EU-direktiv vid matningsspanningen 230V,

50 Hz &ven om markspanningen for produkten ar 220 -
240V, 50/60 Hz. En skarmad kabel maste anvandas for
att de tekniska EMC-kraven i EU-direktiv ska efterfoljas.

EU WEEE- och batteridirektiven

WEEE och batteridirektiven beskrivs i den senaste
anvandarhandboken (HTML-handbok) som kan ses pa
Canons webbplats (https://oip.manual.canon/).

RE-direktivet

(Endast for radioutrustning inom EU)

Deklaration om 6verer

direktivet

Ise med RE-

Swedish (SV) Harmed forsakrar Canon Inc. att denna
utrustning éverensstammer med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstdndiga texten till EU-forsdkran om
Gverensstammelse finns tillgénglig pa foljande
webbadress:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Specifikationer for tradlost LAN

Frekvensband: 2401-2483 MHz

Maximal radiofrekvenseffekt: 16.51 dBm

|AVARNING

laktta foljande laserrelaterade foreskrifter
Om 6gonen exponeras for laserstralar kan de skadas.
+ Oppna aldrig andra luckor &n de som anges i
enhetens handbok.
« Anvénd aldrig kontroller, instaliningar eller
funktionsprocedurer som inte anges i
anvandarhandboken, eftersom det kan leda till

exponering av farlig stralning.

O vikTIGT

« Den hér produkten &r en laserprodukt av Klass 1
enligt definition i IEC60825-1:2014 och EN60825-
1:2014.

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

APPARECCHIO LASER DI CLASSE 1

PRODUCTO LASER DE CLASE 1

APARELHO A LASER DE CLASSE 1

LUOKAN 1 LASER-TUOTE

LASERPRODUKT KLASS 1

Laserstralar kan vara skadliga for manniskor. Den har
enheten har forsetts med skydd och ytterhélje som

blockerar laserstralar. Vid normal anvandning finns ingen

risk for att laserstrélar ska trénga ut ur enheten.

Observera angaende laser

eecc0cccce

Bilaga

Juridiska begransningar
angaende anvandning av
produkten och bilder

Juridiska begransningar for
anvandning av produkten och bilder

Att anvanda produkten for att skanna, skriva ut eller pa
annat satt reproducera vissa dokument samt att
anvéanda sadana bilder som har skannats, skrivits ut eller
pa annat satt reproducerats av produkten kan vara
forbjudet enligt lag och ge olika straffpaféljder. En lista
(dock ej komplett) dver sadana dokument visas nedan.
Anvand listan som riktlinjer. Om du &r oséker pa om du
far skanna, skriva ut eller p& annat satt reproducera ett
visst dokument samt anvéanda resulterande bilder bor
du i forvag kontakta juridisk radgivare.

- Sedlar

« Resecheckar

- Betalningsorder

-« Matkuponger

« Deponeringsbevis

- Pass

« Frimarken (anvanda och canvanda)

- Immigrationsdokument

« ID-mérken och gradbeteckningar

- Vissa skattekvitton (anvanda och oanvanda)

« Inkallelseorder och andra varnpliktspapper

« Skuldférbindelser

- Premieobligationer

« Aktiebevis

- Korkort och dgarbevis

« Upphovsrattsskyddade arbeten/konst utan tillatelse

av dgaren till rattigheterna

Forbrukningsartiklar

|AVARNING

Observera foljande féreskrifter nar du hanterar
forbrukningsartiklar
Felaktig hantering kan orsaka brannskador eller brand.
- Kasta inte tonerkassetter pa 6ppen eld.
- Forvara inte tonerkassetter eller papper i narheten av
Oppen eld.
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+ Om du rdkar spilla ut toner ska du forsiktigt samla
ihop partiklarna eller torka upp dem med en fuktig
trasa. Undvik att andas in partiklarna. Anvénd inte en
vanlig dammsugare for att samla upp utspilld toner.
Endast modeller med skydd mot dammexplosion far

anvandas.

| A\ OBSERVERA

Observera foljande foreskrifter nar du hanterar
forbrukningsartiklar

Felaktig hantering kan resultera i brannskador eller
hélsorisker. Om du andas in toner eller far toner i 6gon
eller mun ska du genast kontakta
sjukvardsupplysningen.

+ Hall toner och andra forbrukningsartiklar utom
rackhall fér sma barn.

- Montera inte isdr tonerkassetter eller andra
forbrukningsartiklar.

« Var forsiktig om toner lacker ut fran en tonerkassett
sd att du inte andas in toner eller far toner pa huden.
Om du far toner pd huden ska du tvatta dig med tval
och kallt vatten. Kontakta omedelbart
sjukvardsupplysningen om irritation kvarstar efter att
du har tvattat dig.

O vIKTIGT

« Var forsiktig sd att du inte far toner p& handerna eller

kldderna, t.ex. ndr du dtgardar ett pappersstopp eller
byter tonerkassetter eller andra forbrukningsartiklar.
« Om du far toner pd klader eller hander ska du genast
skolja med kallt vatten. Om du anvénder varmt
vatten kan tonern fixeras och fororsaka permanenta

flackar.

Om den har handboken

Bilder i handboken
Om inte annat anges avser bilder pa skarmar och annat i
den har handboken MF754Cdw.

Varumaérken
+ QR Code ér ett varumérke som tillnér DENSO WAVE
INCORPORATED.
« Alla varumérken och produktnamn som forekommer
i det har dokumentet &r registrerade varumérken

eller varumarken som tillhér sina respektive dgare.

Friskrivningsklausul

- Informationen i detta dokument kan andras utan
foregdende meddelande.

« CANON INC. GER INGA GARANTIER MED AVSEENDE
PA DEN HAR ANVANDARHANDBOKEN, VARE SIG
UTTRYCKLIGT ELLER UNDERFORSTATT, FORUTOM
VAD SAGS HARI, INKLUSIVE UTAN BEGRANSNINGAR
GARANTIER FOR SALJBARHET, LAMPLIGHET FOR ETT
VISST ANDAMAL ELLER PATENTINTRANG. CANON
INC. KAN INTE HALLAS ANSVARIGT FOR DIREKTA
ELLER INDIREKTA SKADOR ELLER FOLJDSKADOR AV
NAGOT SOM HELST SLAG, INTE HELLER FOR FORLUST
ELLER KOSTNADER SOM UPPSTAR SOM ETT
RESULTAT AV ATT DENNA ANVANDARHANDBOK
ANVANDS.

+ Om du inte kan 6ppna handboken i PDF-format kan
du hdamta Adobe Acrobat Reader frin Adobe
Systems webbplats (https://getadobe.com/reader/).

Copyright
Méngfaldigande av detta dokument (i sin helhet eller
delvis) ar inte tillatet utan tillstand.



Programvara fran tredje part

Denna Canon-produkt ("PRODUKTEN") innehaller
programmoduler fran tredje part. Anvandning och
distribution av dessa programvarumoduler, inklusive
eventuella uppdateringar av modulerna (gemensamt
kallade for "PROGRAMVARAN"), maste uppfylla villkor (1)
till (9) nedan.

(1) Du samtycker till att folja tillampliga
exportkontrollagar, begransningar eller férordningar
i berérda lander om PRODUKTEN, och den
inkluderade PROGRAMVARAN, levereras, dverfors
eller exporteras till ndgot annat land.

(2) PROGRAMVARANS réttighetsinnehavare behaller i alla
avseenden namn-, dgandeoch immateriella
rattigheter i och for PROGRAMVARAN. Utover vad
som uttryckligen anges i detta dokument éverlater
eller beviljar PROGRAMVARANS réttighetsinnehavare
inga licenser eller immateriella rattigheter, varken
uttryckliga eller underforstadda, till dig.

(3) Du har endast ratt att anvanda PROGRAMVARAN
tillsammans med denna PRODUKT.

(4) Du fér inte tilldela, vidarelicensiera, marknadsfora,
distribuera eller p& annat satt éverfora
PROGRAMVARAN till en tredje part utan uttrycklig
skriftlig tillatelse fran rattighetsinnehavaren till
PROGRAMVARAN.

(5) Oaktat ovanstéende punkt far du endast 6verféra
PROGRAMVARAN om du (a) 6verlater alla dina
rattigheter till PRODUKTEN och samtliga rattigheter
och skyldigheter enligt gallande licensvillkor pa
mottagaren och (b) om mottagaren samtycker till att
folja dessa villkor.

(6) Du fér inte genom dekompilering, reverse
engineering, disassemblering eller pad ndgot annat
satt omvandla PROGRAMVARANS kod till ett lasbart
format.

(7) Du fér inte andra, anpassa, dversatta, hyra ut, leasa ut
eller [dana ut PROGRAMVARAN eller skapa hérledda
produkter som bygger pa PROGRAMVARAN.

(8) Du har inte ratt att ta bort eller géra separata kopior
av PROGRAMVARAN fran PRODUKTEN.

(9) Den lasbara delen (kallkoden) av ROGRAMVARAN
ingdr inte i din licens.

Oavsett vad som sags i (1) till (9) ovan, omfattar
PRODUKTEN programvarumoduler frdn tredje part med
andra licensvillkor, och for dessa programmoduler géller
sdledes andra licensvillkor.

Mer information om andra licensvillkor for
programmodauler fran tredje part finns i bilagan till
handboken for den aktuella PRODUKTEN. Den har
handboken ar tillgénglig pa https://oip.manual.canon/.

Genom att anvanda PRODUKTEN anses du godkanna

alla tillampliga licensvillkor. Om du inte godkanner

licensvillkoren ska du kontakta din &terforséljare.
V_210907
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Canon

Tarkeita turvaohjeita

Tassa luvussa annetaan tarkeita turvallisuusohjeita, jotta

estetddn taman laitteen kayttdjien ja muiden vammat ja

omaisuusvahingot. Lue tdmd luku ennen laitteen

kayttamistd ja noudata ohjeita varmistaaksesi, ettd kéaytat

laitetta asianmukaisesti. My6s Canonin online-
opassivustolla (https://oip.manual.canon/) on tietoja
tastd laitteesta. Lue myds ndma tiedot oikean kayton
varmistamiseksi.

Al suorita mitaan toimenpiteitd, joita ei ole kuvattu
tdssd oppaassa. Canon ei vastaa mistaan vahingoista,
jotka johtuvat kaytostd, jota ei ole kuvattu téssa
oppaassa, virheellisestd kaytdsta tai korjauksista tai
muutoksista, joita ei ole tehnyt Canon tai Canonin

valtuuttama kolmas osapuoli.

A\ VAROITUS

Varoittaa toimenpiteistd, jotka voivat vaarin
suoritettuina johtaa kayttdjan kuolemaan tai
vakavaan loukkaantumiseen. Noudata aina
néitd varoituksia laitteen turvallisen kdyton

varmistamiseksi.

A\ Huomio

Osoittaa varotoimenpiteen, jolla estetdan

laitteen virheellisesta kaytostd mutta ei laitteen
viasta aiheutuva henkilo- tai omaisuusvahingon
riski. Noudata aina néitd huomautuksia koneen

turvallisen kdyton varmistamiseksi.

© TARKEAA

Osoittaa tarkeita kayttovaatimuksia ja
-rajoituksia, jota on aina noudatettava taméan
laitteen kayton aikana. Noudata aina naita
tarkeitd kohtia, niin valtat laitteen virheellisesta
kaytostd johtuvat toimintahairiét, viat tai

omaisuusvahingot.

Turvallisuuteen liittyvat symbolit
Tuotteessa kdytetdan seuraavia symboleita:

| Virtakytkin (On)
O Virtakytkin (Off)
Virtakytkin (Valmiustila)

Painikekytkin (on_L/off L)
Suojamaadoitusliitin

Varoitus sahkoéiskuista: Sisalld vaarallinen jannite.
Alg irrota kantta.

Varoitus korkeasta lampatilasta. Ei saa koskea.

Luokan Il laitteisto

Siséltaa likkuvia osia. Pidé kadet ja muut
ruumiinosat etdalla liikkuvista osista.

Varoitus sahkoiskuista: Irrota kaikki virtajohdot
pistorasiasta.

Pab P EEP P ®OC

Terévid reunoja. Pida kddet ja muut ruumiinosat
etdalla terdvistd reunoista.

HUOMAUTUS
Joissakin malleissa saatetaan kdyttda muita symboleita,

joita ei ole mainittu téssa.

Asentaminen

Varmista laitteen turvallinen kéyttd lukemalla seuraavat
varotoimet huolellisesti ennen laitteen asentamista

sopivaan paikkaan.

| A\ VAROITUS |

Ei saa asentaa alla mainittuihin paikkoihin
Muuten seurauksena voi olla tulipalo tai séhkéisku.
- Paikat, joissa on tuuletusaukkojen tukkeutumisvaara
(liian ldhelld seinid tai verhoja tai materiaaleja, kuten
pitkanukkaisia mattoja)

Kosteat tai polyiset paikat

Lammityslaitteiden tai avotulen ldhelle

Lahelle alkoholia, maalinohenteita tai muita
tulenarkoja aineita

Ala kdyta WLAN-verkkoa ladkinnillisten laitteiden
lahelld (vain tuotteet, joissa on WLAN-toiminto)
Radioaallot voivat héirita ladkinnallisia laitteita ja
aiheuttaa toimintahdiriéita, jotka voivat johtaa
onnettomuuksiin.

|A HUOMIO |

Ei saa asentaa alla mainittuihin paikkoihin
Muuten seurauksena voi olla vika tai haitallinen vaikutus

ihmisiin tai muihin laitteisiin.

Ulos tai paikkaan, joka on alttiina suoralle

auringonvalolle

Paikat, jotka ovat alttiina aarimmaisille limpatiloille ja
kosteustasoille, matalille tai korkeille

Paikat, joiden lampatila tai kosteus vaihtelee

akillisesti

Magneettista tai sahkomagneettista séteilya

tuottavien laitteiden lahelle

Lahelle elektronisia tai tarkkuuslaitteita, kuten TV:ita,
radioita ja tietokoneita

Laboratoriot tai muut paikat, joissa tapahtuu

kemiallisia reaktioita

Paikat, joissa esiintyy runsaasti aerosolisuihkeita,

ammoniakkia tai muita syovyttavia kaasut

Paikat, jotka epdvakaita tai joissa esiintyy tarinda

Pinnat, jotka saattavat vaantyd laitteen painosta tai
joihin laite voi upota (matot, olkimatot, vuoteet yms.)

Paikat, joissa laitteen poistoilma vaikuttaa suoraan

ihmisiin

Kayta oikeaa menetelmad, kun siirrat tata laitetta
Véarien menetelmien kdyttaminen laitteen siirtdmiseen
voi aiheuttaa vammoja.
- Kanna tatd laitetta oikein oppaan ohjeiden
mukaisesti.
- Aseta laite paikalleen hitaasti ja varovasti, jotta katesi

eivdt jad laitteen ja lattian tai seinien véliin.

Huolehdi riittavasta ilmanvaihdosta kayton aikana
Laite tuottaa pienid maaria otsonia ja muita paastoja
normaalin kdyton aikana. Maarat ovat niin pienid, ettd
niistd ei ole haittaa ihmisille. Huoneita, joissa on huono
ilmanvaihto, on kuitenkin tuuletettava riittdvésta pitkdan

jatkuvan kayton tai pitkien tulostusajojen aikana.
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Kun kéytetaéan WLAN-toimintoa (vain tuotteet,

joissa on WLAN-toiminto)

- Asenna laite enintdan 50 metrin pdahan WLAN-

reitittimesta.

+ Asenna mahdollisuuksien mukaan paikkaan, jossa

véliin tulevat esineet eivat esté tiedonsiirtoa. Signaali
saattaa heikentya kulkiessaan seinien tai lattioiden
lépi.

Asenna laite mahdollisimman kauas digitaalisista
langattomista puhelimista, mikroaaltouuneista tai
muista radioaaltoja ldhettavista laitteista.

Puhelinlinjan kytkeminen (vain laitteet, jotka

tukevat fakseja)

Tietyissd olosuhteissa tdma laite ei valttdmatta voi siirtad

tietoja erdiden puhelinlinjojen kautta tai erdilld alueilla.

Yksi tallainen esimerkki on, kun puhelinlinjan ja laitteen

kokonaisvastus on yli 1700 Q). Ota siind tapauksessa

yhteytta myynti- tai huoltoedustajaan.

- Témd laite on analogisen puhelinlinjastandardin

mukainen, ja se voidaan yhdistaa vain tavallisiin
tilaajalinjajohtoihin. Laitteen yhdistaminen
yrityslinjaan tai muuhun erityislinjaan voi aiheuttaa

vikoja. Tarkista aina linja ennen yhdistamista.

Virtalahde

| A\ VAROITUS

Virtapistokkeen ja -johdon kdyttaminen oikein

Virheellisesta kaytosta voi seurata tulipalo tai sahkoisku.

Tarkista, etta laitteen kanssa kdytettav virtalahde on
turvallinen ja etta silld on vakaa jannite.

Kayta vain virtaldhdett, joka tayttda maaritetyt
jannitevaatimukset.

Kytke laite maadoitettuun pistorasiaan kayttamalla
toimitettua virtajohtoa.

Kéytd vain laitteen mukana toimitettua virtajohtoa.
Laitteen mukana toimitettua virtajohtoa saa kdyttaa
vain tdman laitteen kanssa.

Jos kytket tdmadn laitteen jakorasiaan, jossa on useita
pistorasioita, &la kdytd muita pistorasioita muiden
laitteiden kytkemiseen.

Al4 kdytd jatkojohtoa.

« Sijoita virtajohto niin, ettd siihen ei voi kompastua.

Ald muuta, veds, taivuta likaa tai muuten vahingoita
virtajohtoa.

- Ald aseta painavia esineité virtajohdon paélle.

Al keri virtajohtoa tai laita sitd solmuun.

- Al laita virtajohtoa lammityslaitteen lahelle.

Alé kytke ja irrota virtaliitintd jatkuvasti.

- Ald kohdista voimakkaita iskuja virtaliittimeen.

Kytke virtapistoke kokonaan pistorasiaan ja varmista,
ettd se on kunnolla paikallaan.

- Ald kosketa laitetta ukonilman aikana.

Al kytke alaka irrota virtapistoketta marin késin.

- Vapaapaivina tai muina aikoina, kun laitetta ei kdytetd

pitkaan aikaan, sammuta laite ja irrota se

virtaldhteesta.
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Asenna laite pistorasian lahelle ja jaté virtapistokkeen
ymparille riittavasti tilaa, jotta pistokkeen voi irrottaa
helposti hatatilanteessa.

Varmista aina ennen téiden aloittamista, ettd
virtapistoke on irrotettu virtalghteesta.

Al liita virtajohtoa keskeytymattomaan
virransy6ttoon (UPS). Seurauksena voi olla
toimintahadirio tai vika, jos tapahtuu sahkokatos.

Al lita virtajohtoa tietokoneessa olevaan virtaliitantaan.
On suositeltavaa kéyttad pistorasiaa, joka on kytketty
vikavirtasuojan kautta.

Séhkoinen hairié voi aiheuttaa laitteeseen
toimintahdirion tai havittda tietoja.

Kun virtajohto kytketddn uudelleen sen irrottamisen
jalkeen, odota vahintdan 5 sekuntia ennen
kytkemista uudelleen.

Sallitun alueen ylittava jannitehavio voi aiheuttaa
toimintahdirion tai tietojen menetyksen laitteessa ja
yhdistetyissa tietokoneissa.

Kysy tietoja virtaldhteesta sahkontoimittajalta tai
paikallisesta sahkoliikkeesta.

Kasittely

|A VAROITUS |

Ota huomioon seuraavat asiat

Virheellinen kasittely voi aiheuttaa tulipalon, séhkaiskun

tai palovammoyja.

Jos laitteesta kuuluu epdtavallista d8nté, tulee
epatavallista hajua, savua tai liiallista ldmpda tai jos jokin
0sa on vaurioitunut, kytke laite valittdmasti irti
pistorasiasta ja ota yhteyttéd myynti- tai huoltoedustajaan.
Ald pura laitetta tai tee siihen muutoksia.

Sijoita laite niin, ettd virtajohto ja muut kaapelit ja
laitteen sisélla olevat hammaspyorét ja sahkdosat
ovat poissa lasten ulottuvilta.

Al4 aseta laitteen padlle koruja tai muita
metalliesineitd tai nestettd sisaltavia astioita.

Al kéytd tulenarkoja sumutteita laitteen lahelld.

Kun siirrat laitetta, katkaise aina sen virta
virtakytkimestd, kytke laite irti pistorasiasta ja irrota
sitten virtajohto ja liitantakaapelit.

Kun liitét tai irrotat USB-kaapelia, kun laite on kytketty
pistorasiaan, ala kosketa liittimen metalliosaa.

Ald liitd ei-hyvaksyttyjd tuotteita tdman laitteen
litantéihin (virtapistoke, litinportit yms.).

Kun asennat tai irrotat lisdvarusteita, katkaise aina
laitteen virta virtakytkimesta, kytke laite irti

pistorasiasta ja irrota sitten virtajohto ja liiténtakaapelit.

Laitteen puhdistaminen ja huoltaminen

Virheellinen puhdistus voi aiheuttaa laitteen

toimintahairioitd, tulipalon, séhkoiskun tai staattista séhkoa.

Puhdista laite saannollisesti.

Katkaise aina laitteesta virta ja irrota virtajohto
pistorasiasta ennen puhdistamista.

Irrota virtapistoke madraajoin ja poista poly ja
pinttynyt lika pyyhkimélla laite kuivalla liinalla.
Puhdista laite liinalla, jota on kostutettu vedelld ja
vaannetty sitten kuivaks. Al3 kéytd alkoholia,
bentseenid, maalinohenteita tai muita tulenarkoja

aineita. Ald ka

a paperinendliinoja tai -pyyhkeita.
Tarkista laite saannollisesti ylikuumenemisen,

ruostumisen, kolhujen, naarmujen ja murtumien varalta.

Sydamentahdistimien kdyttajat

Tama laite ja sen vériainekasetit sateilevat magnetismia

ja ultraddniaaltoja alhaisella tasolla. Jos sinulla on

syddmentahdistin ja koet olosi tavallisesta poikkeavaksi,

siirry kauemmas laitteesta ja ota yhteyttd laakariin.

| A\ Huomio

Varo pudottamasta valotuslasin paalle painavia esineita

Valotuslasi voi vaurioitua ja aiheuttaa vammoja.

Al yrita kantaa laitetta, kun paperikasetit tai

lisavarusteita (syottolaite) on asennettu

Osat saattavat pudota ja aiheuttaa vammoja.

Ota huomioon seuraavat asiat

Muuten seurauksena voi olla vammoyja, vikoja tai

paperitukoksia.

Al aseta painavia esineitd laitteen paslle.

Varo, etteivat katesi jaa puristuksiin, kun kaytat
avattavia ja suljettavia osia.

Al4 kosketa paperin poistoteloja, jotta katesi tai
sormesi eivdt joutuisi puristuksiin.

Valté haavojen saamista kdsiin tai sormiin paperista tai
laitteen osista, kun lisaat paperia tai poistat paperitukoksia.
Al4 altista laitetta voimakkaille iskuille &laka ravista sita.
Ald kdytd kohtuutonta voimaa, kun avaat ja suljet
laitteen luukkuja, kansia tai kasetteja yms.

Al katkaise laitteen virtaa tulostuksen aikana.

Ald avaa tai sulje mitddn kantta tai poista tai lisad
paperia, kun laite on kdynnissa.

Al laita kasia laitteen sisille, ellei se ole aivan

valttdmatonta.

Siirrd laite tai asenna se uudelleen kédyttooppaan

ohjeiden mukaisesti

Kun aiemmin asennettu laite siirretdan toiseen paikkaan

tai asennetaan uudelleen, tee se kayttéoppaan ohjeiden

mukaisesti.

Syéttélaitteiden kdyttaminen oikein

Virheellisesta kaytosta voi seurata vammoja.

Kun valotuslasilla kopioidaan esimerkiksi paksuja
kirjoja, ala paina niin kovasti, etta syottolaite vaurioituu.
Sulje syéttolaite hitaasti.

Ald tydnna katta tai sormia kokonaan

Y

sybttolaitteeseen.
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Al laita katta laitteen sisaan, kun paperikasetit on
irrotettu (vain laitteet, joihin on asennettu
paperikasetit)

Siitd voi aiheutua vammoja.

Al kosketa kuumia tai suurjannitteisi osia
Siitd voi aiheutua palovammoja tai muita vammoja.

Ald kosketa muita kuin oppaassa maaritettyjd laitteen

osla.

Laitteen sisdosat ja paperin poistoaukot ovat kuumia

heti kéyton jélkeen, eikd niité saa koskea.

Tulostettu paperi saattaa kuumentua jatkuvan

tuloksen aikana, ja sitd on ksiteltava varoen.
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Standardi/saannos

Tuotenimi

Erdilla myyntialueilla tdma tuote on saatettu rekisteroida
alla sulkeissa () olevilla nimilld paikallisten
turvallisuusmaaraysten mukaisesti.
MF754Cdw(F810102)

MF752Cdw(F810100)

Wireless LAN Regulatory Information

Regulatory information for users in Russia
MNoaTeepxaermne cootseTcTaNA MUHKOMCBA3N Poccum:
JHexnapauma cootsetctamna N2 [1-M/IP[-5398 ot
28.05.2018 rofa, fencteutensHa fo 28.05.2024 roaa,
3aperncTpupoBaHa B OefiepanbHOM areHTCTse CBA3N
07.06.2018

Regulatory information for users in UAE
MF754Cdw / MF752Cdw includes approved Wireless
LAN Module (Model name: AW-NM333).

TRA
REGISTERED No: ER63428/18
DEALER No: DA0060877/11

EU:n direktiivien sahkomagneettista
yhteensopivuutta koskevat
vaatimukset

Tamé laite tayttad EU-direktiivin olennaiset
sahkdmagneettista yhteensopivuutta koskevat
vaatimukset. llmoitamme, ettd tdmad tuote tayttaa
EU-direktiivin sahkdmagneettista yhteensopivuutta
koskevat vaatimukset nimelliselld virransy6tolla 230,
50 Hz, vaikka tuotteen nimellisvirta on 220-240V,
50/60 Hz. Suojatun kaapelin kdyttd on valttamatonta
EU-direktiivin teknisten EMC-vaatimusten tayttamiseksi.

EU:n WEEE- ja paristodirektiivit

WEEE- ja paristodirektiivien tiedot ovat saatavilla
uusimmassa kdyttéoppaassa (HTML-opas), joka on saatavilla
Canonin verkkosivustolta (https://oip.manual.canon/).




RE-direktiivi

(vain eurooppalaiset radiolaitteet)

RE-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Finnish (FI) Canon Inc. vakuuttaataten, ettd tama laite
on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen
teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Langattoman LAN:in tekniset ominaisuudet
Taajuuskaista(t): 2401-2483 MHz

Suurin radiotaajuusteho: 16.51 dBm

| A\ VAROITUS

Noudata seuraavia laseriin liittyvia
turvallisuusohjeita
Silmien suora altistuminen laitteesta tuleville

hajalasersateille voi olla haitallista silmille.

Ald koskaan avaa muita kuin tdman oppaan ohjeissa

mainittuja laitteen kansia.

Al koskaan kaytd muita kuin oppaassa maarattyja
ohjaustoimia, séatoja tai kdyttdtapoja, silld muuten

seurauksena voi olla altistuminen vaaralliselle séteilylle.

| © TARKEAA

« Tama tuote on luokiteltu luokan 1 lasertuotteeksi

standardien IEC60825-1:2014 ja EN60825-1:2014 mukaan.

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

APPARECCHIO LASER DI CLASSE 1

PRODUCTO LASER DE CLASE 1

APARELHO A LASER DE CLASSE 1

LUOKAN 1 LASER-TUOTE

LASERPRODUKT KLASS 1

Lasersdteet voivat olla ihmisille haitallisia. Laitteeseen on
asennettu kansia ja ulkokotelo estaméaan lasersateita,
joten normaalissa kéytossé ei ole vaaraa lasersateiden
paadsemisestd ulos laitteesta.

Laseria koskeva huomautus

Liite

Tuotteen ja kuvien kdyton
lainmukaiset rajoitukset

Lainmukaiset tuotteen kayttoa ja

kuvien kayttoa koskevat rajoitukset
Tuotteen kédyttaminen tiettyjen asiakirjojen
skannaamiseen, tulostamiseen tai muunlaiseen
kopioimiseen seka tuotteella edelld mainituilla tavoilla
tuotettujen kuvien kdyttaminen voi olla lailla kielletty ja
saattaa johtaa rikos- tai siviilioikeudelliseen vastuuseen.
Seuraavassa on ei-tyhjentéva luettelo téllaisista
asiakirjoista. Tama luettelo on tarkoitettu vain ohjeeksi.
Jos et ole varma, onko tuotteen kdyttaminen tiettyjen
asiakirjojen tulostamiseen tai muuhun kopioimiseen
laillista, tai onko tuotteella edelld mainituilla tavoilla
tuotettujen kuvien kdyttaminen laillista, ota yhteys
lakiasiantuntijaan etukateen.

Setelit

Matkasekit

Maksuosoitukset

Ruokakupongit
Talletustodistukset

Passit

Postimerkit (leimatut tai leimaamattomat)

Maahanmuuttoasiakirjat

Henkilékortit ja virkamerkit

Leimamerkit (leimatut tai leimaamattomat)

Asevelvollisuus- tai kutsunta-asiakirjat

Arvopaperit tai velkakirjat

Valtion virastojen asettamat sekit ja asetteet

Osakekirjat

Ajokortit ja omistusoikeuskirjat

Tekijanoikeuksien alaiset teokset tai taideteokset

ilman tekijanoikeuksien haltijan lupaa

Tarvikkeet

| A\ VAROITUS

Noudata seuraavia varotoimenpiteitd, kun kasittelet
kulutustarvikkeita
Virheellinen kasittely voi aiheuttaa palovammoja tai

tulopalon.

Ala heitd vériainekasetteja avotuleen.

Alé sailytd vériainekasetteja tai paperia avotulelle
alttiissa paikoissa.

Jos vahingossa laikytat tai sirottelet variainetta,
lakaise variainehiukkaset huolellisesti pois tai pyyhi
ne pois kostealla liinalla tavalla, joka estaa niiden
sisddnhengittamisen. Ala kayta polynimuria
ldikkyneen vdriaineen siivoamiseen. Kaytd vain
malleja, joissa on suojaus polyrajahdysten varalta.

|A HUOMIO

Noudata seuraavia varotoimenpiteitd, kun kasittelet
kulutustarvikkeita
Virheellinen kasittely voi aiheuttaa palovammoja tai olla
terveydelle haitallista. Jos vériainetta nielldan tai sita
joutuu silmiin tai suuhun, ota vélittdmasti yhteyttd
laakariin.

- Pida vdriaine ja muut kulutustarvikkeet poissa

pienten lasten ulottuvilta.
« Al pura variainekasetteja tai muita

kulutustarvikkeita.
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- Jos vériainetta vuotaa variainekasetista, dla niele
vdriainetta tai anna sen koskettaa suoraan ihoa. Jos
variainetta joutuu iholle, pese se pois saippualla ja
kylmalla vedelld. Jos pesemisen jalkeen esiintyy
arsytystd, ota valittomasti yhteytta lagkariin.

© TARKEAA

Vilta variaineen joutumista késillesi tai vaatteillesi,

kun poistat paperitukosta tai vaihdat vériainetta tai
muita kulutustarvikkeita.

- Jos variainetta joutuu vaatteille tai kdsiin, pese
kyseinen alue valittomasta kylmalla vedella.
Peseminen kuumalla vedelld saattaa kiinnittda
vdriaineen ja aiheuttaa pysyvan tahran.

Tietoja tasta oppaasta

Naytot ja kuvat
Ellei toisin mainita, tassa oppaassa kaytetyt naytot ja
kuvat ovat mallista MF754Cdw.

Tavaramerkit
+ QR Code on DENSO WAVE INCORPORATED -yrityksen
tavaramerkki.
- Kaikki tdssé asiakirjassa esiintyvat merkki- ja
tuotenimet ovat omistajiensa rekisteroityja
tavaramerkkejd tai tavaramerkkeja.

Vastuuvapauslausekkeet

Taman asiakirjan tietoja voidaan muuttaa ilman

erillista ilmoitusta.

+ CANON INC. El ANNA TASSA MAINITUN LISAKSI
MINKAANLAISTA TATA OPASTA KOSKEVAA TAKUUTA,
NIMENOMAISTA TAI IMPLISIITTISTA, MUKAAN LUKIEN
RAJOITUKSETTA TAKUUT MARKKINOITAVUUDESTA,
MYYNTIKELPOISUUDESTA, SOPIVUUDESTA TIETTYYN
KAYTTOTARKOITUKSEEN TAI PATENTTIOIKEUKSIEN
LOUKKAAMATTOMUUDESTA. CANON INC. El VASTAA
MISTAAN JA MINKAANLAISISTA SUORISTA,
SATUNNAISISTA TAI SEURANNAISVAHINGOISTA EIKA
TAPPIOISTA TAI KULUISTA, JOTKA AIHEUTUVAT
TAMAN OPPAAN KAYTOSTA.

+ Jos et voi katsella opasta PDF-muodossa, lataa
Adobe Acrobat Reader Adobe Systemsin sivustosta
(https://getadobe.com/reader/).

Tekijanoikeudet
Taman asiakirjan sisallon jalientaminen ilman lupaa

kokonaan tai osittain on kielletty.

Kolmansien osapuolien
ohjelmistot

Tama Canon-laite ("LAITE") sisaltaa kolmansien
osapuolien ohjelmistomoduuleja. Niden
ohjelmistomoduulien kayttdon ja jakamiseen, mukaan
lukien ndiden ohjelmistomoduulien kaikki paivitykset,
(jaliempand yhteisesti “OHJELMISTO") sovelletaan alla
olevia lisenssiehtoja (1)-(9).

(1) Kéyttaja suostuu noudattamaan kaikkia sovellettavia
vientia koskevia lakeja, maarayksig, rajoituksia ja
saadoksid siina tapauksessa ettd LAITE ja
OHJELMISTO ldhetetaan, siirretaan tai viedaan
johonkin toiseen maahan.

(2) OHJELMISTON oikeuksien haltijat sailyttavat
ohjelmiston kaikki nimi-, omistus- ja teollisoikeudet.
Paitsi kuten tassa on erikseen mainittu,
OHJELMISTON oikeuksien omistajat eivat siirra tai
myonna sinulle mitdan lisenssia tai oikeuksia,
valittomia tai valillisia, mihinkaéan OHJELMISTON
oikeuksien omistajien aineettomaan omaisuuteen.

(3) Kéyttaja voi kayttad OHJELMISTOA vain LAITTEELLA.



(4) Kayttaja ei saa osoittaa, alilisensoida, markkinoida,
jakaa tai siirtégd OHJELMISTOA kenellekddn
kolmannelle osapuolelle ilman OHJELMISTON
oikeuksien haltijan kirjallista suostumusta.

(5) Edelld mainitusta huolimatta kdyttdja saa siirtaa
OHJELMISTON silloin, jos hén (a) siirtda kaikki omat
LAITETTA koskevat oikeutensa ja velvoitteensa niitd
koskevien ehtojen mukaisesti siirronsaajalle ja (b)
tama kyseinen siirronsaaja sitoutuu kaikkiin ndihin
ehtoihin.

(6) Kayttajd ei saa kayttda OHJELMISTOON
kaanteistekniikkaa, takaisinkdantamisté tai muita
purkumenetelmia eikd muulla tavoin yrittaa
muuntaa OHJELMISTON léhdekoodia ihmisen
luettavissa olevaan muotoon.

(7) Kéyttaja ei saa muokata, muuttaa, kdantaa, vuokrata
tai lainata OHJELMISTOA tai luoda OHJELMISTOSTA
johdettuja tuotteita.

(8) Kayttajalla ei ole oikeutta poistaa OHJELMISTON
kopioita LAITTEESTA tai tehda OHJELMISTOSTA uusia
kopioita.

(9) OHJELMISTON ihmisen luettavissa oleva osuus
(Idhdekoodi) ei ole lisensoitu kéyttajélle.

Edelld olevista kohdista (1)-(9) riippumatta LAITE siséltaa
kolmansien osapuolien ohjelmistomoduuleja, joiden
mukana tulee muita lisenssiehtoja, ja naihin
ohjelmistomoduuleihin sovelletaan kyseisid muita
lisenssiehtoja.

Katso LAITTEEN oppaan liitteessa kuvatut kolmansien
osapuolien ohjelmistomoduulien muut lisenssiehdot.
Opas on saatavilla osoitteessa https,//oip.manual.canon/.

Kayttamalla LAITETTA hyvaksyt kaikki sovellettavat
lisenssiehdot. Jos et hyvaksy ndita lisenssiehtoja, ota
yhteys huoltoedustajaan.
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Canon

MF754Cdw
MF752Cdw

BakHble yKka3aHuMA No TeXHUKe 6e30nacHOCTY

B 37011 raBe NPUBOAATCA BaHble YKa3aHWA M0 TEXHUKe
6e30nacHOCTVI A4N1A NPeAOTBPALLEHWA NONYYEHUA TPaBM
noNb30BaTENAMM JaHHOTO annaparta 1 ApYriM1 nLamu, a
TaKxe MatepranbHoro ywepba. MpounTaiiTe 3Ty masy nepes
HauasioM MCrIONb30BaHIA annapata v CefyiTe yKasaHnAM
1o €ro NpasubHOM SKcnyaTaLym. CeeaeHna 06 3Tom
annapate NpyBeeHbl TakKe Ha CaiiTe OHMalH-PyKOBOACTB
Canon (https;//oip.manual.canon/). MpounTalite Takke 3T
CBEZIeHNA, YTOOb! 06eCneunTb HafNexallylo SKCNyaTaLmio.
He BbinonHAlTe Kakne-nbo onepauuu, onvcaHve
KOTOPbIX HE COEPXNUTCA B AaHHOM pyKOBOACTBE. Canon
He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a Nlobble YObITKM
BC/IeACTBYIE ONepaLni, OnncaHiie KOTOPbIX He
COEPXKNTCA B [JaHHOM PYKOBO/ICTBE, HeHaaexallei
IKCMyaTaLmK, a TakKe PEMOHTa WU MOANGYKALIMIA,
KpOMe BbINOMHEHHbIX KommaHuer Canon nim TpeTben

CTODOHO\Z, KOTOpaA aBTOpM30BaHa komnaHuern Canon.

A\ NPELYNPEXOEHVE

O3HauaeT npegynpexaeHme, Kacaioleecs
orepaLui, KoTopbie B Cilyyae 1x
HEHA/IEXALLErO BbINOHEHA MOTYT NPUBECTU
K CMEPTEIbHOMY UCXOAY UMM CePbE3HBIM
Tpaemam. [na obecneyeruna GesonacHol
SKCrUTyaTaumuy annapara o06s3arenibHo
NPVIHUMaiTe BO BHUMaHME 3T

npeaynpexaeHna.

A\ BHUMAHUE

O3Hauaet npegocrepexeHne, HanpasneHHoe
Ha NpefoTBpaLleHre prcka nonyyeHna TpaBmbl
v nospexaeHra nMyulecTsa, MOMMMo
HencnpaBHOCTU U3aenna, BCneacTene
HeHaﬂﬂeMaU_Lelh 3KCnNyatTauuu annapara. ,D,ﬂﬂ
obecneyeHa 6e3onacHom 3KCnnyataynn
annaparta obszaTensHoO I'IpVIHI/\Ma\;\Te BO

BHMMaHVe 3TN NpefoCTepPeXeHNA.

© BAXHO

O3HauaeT BaxHble TPEBOBAHMA U OrPAHNYEHNR,
KOTOpble cnefyet obsi3aTenbHO Y4nTbIBaTL NPpU
3KCMnyaTauym annapara. O6a3atensHo
HDMHVIMBI;\TE BO BHUMaHWE 3T BaXHble
CBeeHIsA BO M36exKaHNe Henonaaok,
HeMCﬂpaBHOCTEP\ NN NoBpeXAeHMA
nmyulecTsa BCneacTene HEHaﬂﬂe}KaLLlEM

3KCnnyataumn annapara.

CumBonbl, OTHOCALWNECA K TEXHUKe 6e3onacHocTn

Ha M3[enuu NCNonb3ytTca cneayowme CMMBOSIbI:
Mepekiodatent nutaHus (Bki.)
Mepeknioyarens nuTaHmsA (Boikn.)

Mepekniouatent NuTaHNA (PeXxum oxmaaHKA)

KHonouHbIn nepeknioyatens (Bkn. M /Buikn.

| )
Paszbem 3alUNTHOrO 3a3emneHuns

MpeaynpexaeHre 0b OnacHOCTV NopaxeHa
3NeKTPrYECKUM TokoM: OnacHoe HanpsxeHre
BHYTPW. He CHIMaTb KPbILLKY.

MpeaynpexneHne o BbICOKoM Temnepatype. He
npuKacaTbCa.

B P ® o CGCO-—

]

ObopypnosaHue Knacca ll

CopfepKnT NOABMXHbBIE KOMMOHEHTbI. He
npubnKanTe Pyku 1 Apyrue yactu Tena
K NMOABWXXHbIM KOMMOHEHTaM.

B>

Hpeﬂynpe%newe 06 onacHocT nopaxeHua
SNEKTPUYECKNM TOKOM: OtcoepuHunTe BCE
WHYPbI NUTaHUA OT PO3ETKN CeTU NMNTaHWA.

OcTpele Kpas. He npubnuxaiite pyku 1 apyrue
4acTy Tena K OCTPbIM KPanAm.

B> &>

NMPUMEYAHUE
Ha HekoTopbix MOAENAX MOryT UCNONb30BaTbCA APYrue

CMMBOJTbI, HE NepeyncneHHble 3aech.

YcTtaHoBKa

[Ina obecneyernsa Ge3onacHom SKCryaTaumi 3Toro
annapaTta BHMMaTeIbHO O3HaKOMbTECh CO CriedyommMmm

Mepami NPEAOCTOPOXHOCTY, NPEXAe Yem

yCTaHaBMBaTb annapart B NOAXOAALEM AN1F STOro mecTe.

|A MPELYNPEXAEHNE

He BbinonHsiite YCTQHOBKY B MecCTax,
nepeyncneHHbIX Hnxe
B NPOTUBHOM CNy4ae MOXeT HDOVBOI;\TM BO3ropaHve
WK NopaxeHne 3/1eKTPUYECKNM TOKOM.
« MecTa, B KOTOPbIX CyLLeCTByeT OMnacHOCTb
NepekpbITNA BEHTUNALNOHHbBIX OTBGDCTMM (cnuwkom
613K K CTeHaMm, wTopam niu Koepam C AIMHHLIM

BOPCOM)

Cblpb\e WK 3anblneHHble mecTta

PSUJ'OM C HarpesatesibHbIMA I'Ile60paMM nn

OTKPbITbIM M1aMeEHeM

PAnom co cnuptom, pasbasutenamn ANa KpacoK nin

ApYyrmmMu orHeonacHbiMn BellecTsammn

He ncnonbayiite 6ecnpoBo/HYI0 NOKabHYIO CeTb

Koro o6op! (Tonbko ans
n3aenuii ¢ yHKUMeih 6ecnpoBoAHON NOKaNnbHON
cetn)

PafoBOMHbI MOTYT CO3AaBaTh NOMEXV ANA
MeaNUMHCKOro o6opyﬂoaanﬂ, BbI3bIBaA HEMNONAAKK,

KOTOPbIe MOTYT NPVBECTN K HECHACTHLIM Clly4anm.

|A BHUMAHVE

He BbInonHAiTe ycTaHOBKY B MecTax,
nepeyvYncsieHHbIX HNXe
B NPOTMBHOM CNy4Yae BO3MOXHbl HENCNPAaBHOCTU nmbo
HebnaronprATHOE BO3AENCTBYIE Ha NIIoAe Unu fpyroe
obopynosaue.

+ BHe nomeleHuni nnu nog NPAMbIM COMHEYHBIM

CBETOM

MecTa ¢ KpaiiHe HU3KIM UV BBICOKUMI

3Ha4yeHWAMU TemnepaTypbl U BNaxHOCTU

MecTa ¢ peskimn nepenagamm Temnepatypbl Ui

BNAXKHOCTN

Panom c obopyfoBaHnem, reHeprpyoLm

MarHuUTHbIe NOMA MV 3NEKTPOMarHUTHbIE BOJTHbI

PFUJ'OM C 2NEKTPOHHbIMK yCTpO\ZCTBaMM mnn
BbICOKOTOUHbIM 060PYyA0BaHVEM, Hanpuvep TB- uin

paanonpueMH1UKamMm 1 KOMnbtoTepamm

JlabopaTopuu 1 fpyrie MecTa, rae NpoucXoaaT

XUMn4eckne peakuymm
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MecTa, noagepratowmecs CMibHoOMy BOSﬂeVICTBWO

aapoaonem, ammmaKa nnmn Apyrnx arpecCnsBHbIX rasos

HeycToiuvieble unv BUGpUpYioLLMe onopel

[0BEPXHOCTY, KOTOPbIE MOTYT NPOr16aTLCA NOL
TAXECTbIO anrnapata W B KOTOPbIE annapaT MOXeT

NOrpy3nTbCA (KOBPbI, LIMHOBKY, KPOBATV 1 T. 11.)

Mecra, re BO3ayX, BbIXOAALNIA U3 BEHTUNALIMOHHbIX
OTBEpCTMIA annapaTa HanpaMyio BO3AeNCTBYeT Ha

noaen

Mepemelyan annapart, NUCNONb3YNTe NPaBUIbHbIN
meTop

Mcnonb3oBanue HenpasunbHbIX METOAOB ANA
nepemelLLieHVA STOro annapata MOXeT NPUBeCTH

K TpaBme.

MNepeHocuTe annapar NpasubHO, B COOTBETCTBIN

C yKasaHVAMN B PYKOBOACTBE.

Pa3melLaiiTe annapat MeANeHHO 1 OCTOPOXHO,
YT106bI HE NPULLEMATL PYKM MEXAY annapatom 1

NoNnom Unn CteHamu.

Bo Bpems sKkcnnyatauun obecneunBaiite
[I0CTaTOYHYIO BEHTUNALMIO

3TOT annapar BblAenaeT HebonbLUve KONMYecTBa 030Ha
11 [ipYruX BELLEeCTB Npy 0ObIYHON KCMyaTaLmum. Takve
KONMMYEeCTBa C/IMLIKOM Mafibl, 4TOObl NPUYVHNTL BpE/,
noaam. OfiHaKo NPU ANMTENBHOM SKCMyaTaunn unm
BbINOSHEHWY OObEMHBIX 3ajaHUi NeYaTy B NOMeLLeHNAX

cnepyet obecneunTb AOCTAaTOYHYIO BEHTUNALMIO.

@ BAXHO

Mpu ncnonb3oBaHnn 6€CNPOBOAHOI NOKaNbHO
ceTu (ToNbKo AnA nsgenuii ¢ pyHkumnen
6ecnpoBOAHOI IOKaNbHOMN CeTN)

+ YcTaHoBWTe annapat He Aanblue Yem 8 50 MeTpax oT

MapLpyTI3aTOpa 6eCNPOBOAHON NTOKANBHOM CETU.

YCTaHOBUTE €ro No BO3MOXXHOCTYW B TAKOM MecTe, rae
CBAi3b HE HapyLWAeTCA OGbeKTaMy, CO3AaI0LMMI
npenaTcTBuA. CurHan MoxeT ocnabears npu

NPOXOXKAEHUN Yepe3 CTeHbI 1 NepeKpPbITUA.

YcTaHaBnviBaiTe annapar Kak MOXHO Aasnblie oT
LMdpPOBbIX 6eCNPOBOAHBIX TENeGOHOB,
MVKDPOBOJTHOBbIX Neyelt 1 Npoyero 06opyoBaHws,

nCnycKaouwlero pagnoBOHbl.

MopknioueHne TenepoHHOI NMHUM (TONBKO ANA
annapatos, noaaepusatowmx yHkumio pakca)

B onpepaeneHHbix 06CTOATENbCTBaX STOT annapaT MOXeT
0Ka3aTbCs He B COCTOAHMM MOAAEPKIBATE CBA3b M0
HEKOTOPbIM TeNePOHHBIM IMHNAM NN B HEKOTOPbIX
perunoHax. OAvH 113 Taknx NpUMepoB — Koraa obllee
conpoTueneHyie TenedpoHHOM MHIK 1 annapata
npesbiwaet 1700 Om. B Takom cnyyae obpatutech

K iuepy Unu 8 OpraH13aLiyio CepBUCHOMO
06CNyKBaAHUA.

« DTOT annapat COOTBETCTBYET CTaHAAPTY aHANIOrOBbIX
TeneGOHHBIX IMHUIA 1 MOXeT BbITb NOAKIoYEH
TONBKO K OObIYHbBIM aBOHEHTCKIM TeNedOHHbIM
nnHVAM. TofKioueHre annapata K KoMMepyecKom
NUHUA AW APYTOW BbIAENEHHO IMHUM MOXET
NPVBECTM K HencnpasHocTam. Mepes

nogaknoyeHnem obA3atensHo ﬂposepﬂme NINHWIO.



NcTouyHNK nuTaHna

|A MPELYNPEXAEHWE

MpaBunbHoe o6paLueHmne co WWHYPOM NUTaHNA 1
BUNKOIA
HGHBD,HEME Lee UCNonb30BaHME MOXET NMpueecTn

K BO3rOPaHMIO MM MOPaXKeHMo INeKTPNYECKMM TOKOM.

ﬂpOBeprE WCTOYHUK NUTaHKA annapata Ha

6€30MacHOCTb V1 CTaOWUBHOCTb HANPAXKEHUA.

Mcnonb3yiiTe TONBbKO TaKoM UCTOYHUK NUTaHKA,
KOTOPbI COOTBETCTBYET yKasaHHbIM TPE6OBaHVAM

NO HaNpPAXeHWo.

HO,E{COG,E{MHVITG annapart K HaAeXxHO 3a3emnieHHoNn
PO3€eTKe CETN MUTaHNA C MOMOLLBIO WHYPa NUTaHKA,

BXOAALLEro B KOMMMEKT.

He ncnonbayie apyrve WwHypbl nUTaHyA.

UJHyp nuTaHuA, BXO,QHU_\I/II;\ B KOMMNNEKT, cnefdyet

NCNonbp30BaTh TONbKO ANA 3TOro annapara.

Ecnu 310T annapat noAcoeanHeH K poseTke
C HECKONbKNMW rHe3famu, He I'IOﬂCOe,ElMHﬂ\ZTe

K OCTa/IbHbIM FHE3/jaM Apyrvie yCTpOMCTBa.

He nonb3yitech yanuHutenamu.

[PONOXMTE WHYP NUTAHWA Takum 06Pa3oMm, YTObb!

06 Hero Henb3A 6bIN0 CNOTKHYTbCA.

He mogviduLmMpyiiTe WHYP NTaHUA, He TAHWTE 3a
Hero, He crubaiite ero YpesmepHo 1 He JonycKanTe

KaKux-nmbo ero I'IOBpeN(,ElEHI/IIZ.

He nomelyaiTe Ha LWHYP NWUTaHWA TAXeNble

npeamMeTsbl.

He csA3biBaliTe WHYP NUTaHKA 1 He 3aBA3biBaliTe ero

Y3/10M.

He npoknagbiBaiite WHyp NWTaHUA pALom

C HarpesatesibHbIMM npm6opaMM.

V136eraiiTe 4acToro NOACOEANHEHNA 1

OTCOeANHEHNA Pasbema NUTaHNA.

He I'IO/:lBepFa\ZTe pasbem NUTaHUA CUNbHLIM yaAapam.

MONHOCTbIO 1 HAAEXKHO BCTaBAWTE BUIKY WHYPa

NUTaHWA B PO3ETKY.

He npvikacaiitech K annapaty BO BPEMA rpo3bi.

He noacoeanHanTe u He oTCoeANHANTE BUIKY

MOKPbIMW pyKamMu.

Ha Bpema NpasfHIKOB 1 ApyTX Nepuoaos
ANUTENBHOMO NPOCTOA annapata BbIK/IIOYaiTE

annapart n OTCOE,EMHFMTE €ro OT NCTOYHMKa NUTAHWA.

© BAXHO

YCTaHOBWTe AaHHbIN annapaT BO3ne CeTeBoi
PO3€eTKM M OCTaBbTe OCTATOYHO MeCTa BOKPYT BUNMKN
NWTaHVA, YTOBbI €€ MOXHO ObINO NIErKo OTCOEANHNTL

B OKCTPEHHOM Ciyyae.

Mepep Hauanom paboTel 06s3aTeNbHO yoeanTech

B TOM YTO BU/IKa NUTaHWA OTCOeAMHEHA OT PO3ETKU.

He I'IOﬂCOGLMHFMTE WHYP NNTaHWA K NCTOYHUKY
6ecnepebonHOro NUTaHWA. B NpoTBHOM Cyyae
OTK/IIOYEHME NMUTAHNA MOXET NPUBECTN K Henonagke

W HEUCNPaBHOCTH.

He noacoepuHaiTe WwHyp nutaHnAa
K BCMOMOraTe/IbHOMY pa3bemy nuTaHuA Ha

KoMMbloTepe.

PEKOMGH,H}/EM NCNonbp3oBaTb PO3ETKY NUTaHUA,
NOAKNIOYEHHYIO Yepe3 ObITOBOW pa3smblkatens uenu

C SSU_lI/\TO\Z npu yTeyke Ha 3emnio.

INeKTPUYECKMI LLIYM MOXET Bbi3BaTb HapyLIeHUA

B paéoTe 3TOro annapara unu NoTeptro ero AaHHbIX.

[Py NOBTOPHOM MOACOEANHEHNN WHYPa NUTaHA
noche ero OTCOeAVHEHA NOJOXANTE He MeHee

5 CeKyHz, Npexze Yem NofCOeANHATD ero.

. I'Iau,eHme HanpaxeHns, KOTopoe NpesblwaeT
,ELOﬂyCTl/IMbHZ AnanasoH, MOXeT NpueecTn
K Henonagkam nnun notepe AaHHbIX B annapate n

nto6om 13 NOAKNOYEHHbBIX KOMMNbOTEPOB.

3a CBEAEHMAMM O CBOEM UCTOYHMKE NUTaHUA
0bpaTnTeCh K NOCTABLYVIKY SNEKTPOSHEPIUN 1K

B MECTHBbII MarasuH 371eKTponproopoB.

O6palleHune c annapaTom

|A MPELYNPEXAEHWE |

YuunTbiBaiiTe cnegyiolee
HeHagnexaliyee obpalleHue C annapatom MoXeT
NPVBECTY K BO3rOPaHUIo, MOPAKEHMIO SNEKTPUYECKIM

TOKOM NN OXKOram.

Ecnv annapart 13gaet HeoBbIUHbIN LUyM, MPOU3BOAUT
HEeOBbIUHbI 3aMax, BbIAENAET AbM UK
neperpeBaeTca MO v NOBPEXAEHD! NI0DbIE 13
€ro KOMMOHEHTOB, HEMEZNEHHO OTCOeAUHNTE
annapar oT PO3eTKM CETV NUTaHWA 1 00paTUTECh

K inepy U B OPraHm3aLmio CepBUCHOMO

06CNyK1BAHNA.

He pasbupaiite 1 He MoandMLMpYIiTe 3TOT annapart.

Pa3mecTyTe annapart Tak1m 06pasom, YTobb WHyP

nnTakva 1 gpyrme KB6EJ'H/I, a TaKxe nepeaaTtoyHblie
MEXaHWU3Mbl 1 SNEKTPNYECKME KOMMOHEHTLI BHYTPA
annapara 6binun COBEPLWEHHO HEAOCTYNHbI ANA

neteit.

He nometaitte Ha annapar OBENVIPHbIE YKPaLLeHWA
YNV Apyrvie MeTannmyeckyie npeameTsl Moo

EeMKOCTW C KUAKOCTAMMN.

He I'IOﬂb3ylhT€Cb OrHeonacHbIM1 a3po301amMn BONVI3N

3TOro annapara.

MNepemeltan annapat, 0643aTeNbHO BbIKNOYalTe ero
nepeksioyaTenem NiTaHns, OTCOeANHANTE ero oT
PO3ETKM CETW NUTaHWA, @ 3aTem OTCORAMHANTE WHYP

NUTaHWA 1 HTEPdeNCHble Kabenu.

MoacoeavHas unm otcoegmnHan kabenb USB, koraa
annapar No-npexHemy o0CTaeTcAa NOACOeANHEHHbIM
K pO3eTKe CeTU NUTaHWA, He NpuKacanTecb

K MEeTannnyecKkoi Yactm pasbema.

He noacoeauHsaiite HeofobpeHHbie 13aenua
K MopTam 3TOro annapara (pasbemy NuTaHua,

COeANHUTENbHBIM NOPTaM U T. n).

YcTaHasnvgaa unu yAanAas AONOSIHUTENbHO
ﬂpMOépeTaeMb\e nsgenvia, 0bsA3aTeNbHO BbIKNOUaNTE
annapar nepekntoyaTenem nUTaHns, OTCOE,EU/IHFH;ITG
€ro OT PO3eTKM CeTN NUTAHWA, a 3aTeM OTCOEﬂVlHﬂ\;ITe

WHYP NWTaHUA 1 HTepdeliCHble Kabenu.

Yucrkan

Koe 06y 3TOro
annapara

HeHaanexallas uMCTKa MOXET NPUBECTU K HEMonaaKam
8 paboTe annapara, BO3ropaHmio, MOpaxeHuio
3NEKTPUYECKIM TOKOM W1 PA3PAAOM CTaTUUYECKOro

SNeKTpuyecTea.

CnepyeT perynapHo BHINONHATL Y/CTKY annapata.

[Nepen uncTKoM 06A3aTeNbHO BbIKNIOYaKTe annapat

n OTCOG,CMHFW\TE €ro OT PO3EeTKM CETU MUTAHNA.

[NeprioAnyecKkn OTCOANHANTE BUKY WHYPa
NUTaHWA OT PO3ETKM 1 NPOTUPaiTe annapat Cyxoi

TKaHbIo, 4TObbI YAANUTL Nblb U rPA3b.

BbinonHAiTe UACTKy annapaTa TKaHbIo, CMOYeHHOM
BOAOW, a 3aTeMm TLATeNbHO OTxaTol. He ncnonb3yire
cnvpT, 6eH3on, pa3baBuTenu Ana Kpacok 1nu Apyrvie
OrHeomnacHble XMAKOCTH, a Takke byMaxHble

candeTtkn nnv bymaxHble NonoTeHua.

PerynapHo nposepaiiTe annapat Ha npeamet
neperpesa, NOABNEHNA PXaBUMHbI, BMATUH, LiapanuH

N TpeLnH.
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Monb3oBaTenam KapAMOCTUMYNATOPOB

3TOT annapar 1 ero KapTPULKM C TOHEPOM reHepUpYIoT
cnabble MarHWTHbIe NOMA 1 yNbTPa3ByKoBble BOMHbI. Ecnn
Bbl UCNONb3yeTe KapAVOCTUMYNATOP U OLLyLiaeTe
Kakvie-nnbo aHomanwv, oToiauTe OT annaparta 1

ﬂOCOBeTyVITer CO CBOVIM BPa4oMm.

|A BHUMAHVE

CrapaliTecb He POHATb TAXeJble NpeAMeTbl Ha
CTEKJ10 3KCMOHNPOBaHNA
B NPOTUBHOM Cly4ae MOXHO NOBPeanTb CTEKNO

3KCMOHVPOBAHWA 1 NOYYUTL TPABMY.

He nbiTaiiTecb nepeHocnTb annapat

C yCTaHOBJIEHHbIMW NNOTKaMun gna 6ymarV| wnn

TeNlbHO Npuobp
(ycTpoiicTBom nopaun 6ymaru)
B NPOTUBHOM Crly4ae BO3MOXHO NafeHne 3Tmnx

KOMMOHEHTOB, YTO MOXET MPUBECTA K TPaBME.

YuntbiBaiiTe cnefytoulee

HecobniofeHre 31X Npasun MOXET NPUBECTY K TPABME,

HENCNPaBHOCTAM U 3aMATUIO 6yMaFMA

He nomelyaiiTe Ha 3TOT annapar TAXesnble NPeAMETbI.

MCﬂOﬂb3yﬂ OTKPbIBaOWNECA 1 3aKpblBatoLmeca

KOMMOHEHTbI, CTaDaVITer He NpULWEeEMNTb PYKU.

Bo nsbexaHue 3alemneHns pyk uin nanbues He

ﬂpMKa(aMTECb K Bannkam BbiBOAa 6ymarm.

lMononHaA 3anac Gymaryt unn yCTpaHAn 3aMATre
6ymaru, cobmiofanTe OCTOPOXHOCTb, YTOObI He
nope3satb PyKv MW Nanblipl O Kpaa Gymarv unm

KOMMOHEHTbI annaparta.

He noagepraiite annapat CUbHbLIM yAapam 1

COTPACEHNAM.

OTKprBaﬂ W 3aKpbiBaA ABepLbl, KPbIWKK, NTOTKMU U T. M.

annapara, He NPUKNazblBaiiTe Ype3mMepHYO Cuny.

He BbikntovaiiTe aToT annapar BO Bpema nevaTn.

He oTKpbIBaliTe 1 He 3aKpbiBaiTe Kakue-mmbo
KPBILUKY, & Takxe He youpalite 1 He gobasnaite

6ymary Bo Bpema paboTbl annapara.

He nometaitte pykun BHyTpb annapata 6e3 KpaiHen

HeobxonMMOCTH.

n uTe unn ycral nTe

annapar cornacHo ykasaHusam B Pykosogcrse
nonb3oBarena

ﬂepemeu_(aﬂ MNKn 3aHOBO YCTaHaBNVBan paHee
YCTaHOB/EHHbI annapar, NOCTynaTe B COOTBETCTBUM

C yKa3aHnAamn B PyKOBO,D,CTBE nonb3oBaTenA.



ﬂpaswnbuoe ncnonb3oBaHue yCTpOIhCTB nogaun
HeHagnexatlee 1CNonb3oBaHMe MOXeT NpVBECTM K TPaBMe.
. Hpm KOMMPOBaHUN Taknx O6beKTOB, KaK TONCTble
KHWUMW, Ha CTEKNe 3KCMOHUPOBAHNA He npmmwMaPﬂe
VX CIIILIKOM CUIBHO, YTOBBI He noBpeanTb

YCTPOWCTBO Nofauu.

3aKpblBaiiTe YCTPONCTBO NOAUN MEATIEHHO.

He I'IOMEU_\BIZTE PYKY vnnu nanblibl NONHOCTbIO

B YCTPOWCTBO Nofaun.

Y

He nomewaire PYKY B annapart C ussne4yeHHbiMn
noTtkamun gna 6ymarv| (Tonbko ANnA annapaTtos
C yCTaHOBJIEHHbIMW NOTKaMu ana 6ymarV|)

B NPOTUBHOM Crly4ae MOXHO NONYYUTL TPDABMY.

He npukacaiitecb K CunbHO Harpesarowmca
KOMMOHEHTaM 1 KOMMOHEHTaM Noj BbICOKAM
HanpsXeHnem
B NpoTMBHOM Ciyuae MOXKHO NOSYUIUTb OO UK
Apyrie Tpasmbl.

« He npukacaiTech K KOMNOHeHTaM annaparta,

NOMUMO TeX, KOTOPbIE YKa3aHbl B PyKOBOACTBE.

Cpasy nocne KCnyataunm BHyTpeHHe
KOMMOHEeHTbI anmnapata n obnactm BbiBOAA 6yMaFM
OCTaIOTCA FOPAUMMM, NOSTOMY MPYKACATHCA K HUM HE

cneayert.

OTnevataHHas bymara MOXET CUIbHO HarpeBaTbCA
NpU HENPepPbIBHON NeyaTtu, No3Tomy npu
obpalleHnn ¢ Hell cneayeT cobniofaTb

OCTOPOXHOCTb.

Regulatory information for users in UAE
MF754Cdw / MF752Cdw includes approved Wireless
LAN Module (Model name: AW-NM333).

TRA
REGISTERED No: ER63428/18
DEALER No: DA0060877/11

Tpe6oBaHusa Aupektus EC,
Kacarwwumeca IMC

[laHHoe 0bopyaoBaHyie OTBEYAET BaXKHEVILIMM
Tpebosaruam AupekTussl EC, kacawowmmea IMC. Mbl
3aABNAEM, UTO JaHHOe 13fenvie oTBeyaeT TpeboBaHUAM
Nvpektyeel EC, kacaowwmmca SMC, npy HOMVIHaNbHbIX
BXOAHBbIX XapaKTepucTuKax anekTpoceTel 230 B, 50 I,
XOTA HOMUHa bHble BXOAHbIE XapaKTePUCTUKM U3Lenia
cocTasnaT 220-240 B, 50/60 . [Ina cooTeTCTBMUA
TexHuueckum TpebosaHmam upektvsel EC,
kacatowmmca IMC, HeobxoAMMO MCMNONb30BaTL

3KPaHMPOBaHHbII Kabenb.

OupekTtnebl EC 06 oTxopax
3M1eKTPUYECKOrOo N 3/1IEKTPOHHOIO
o6opypnosaHua (WEEE) n anemeHTax
nuTaHuAa

ViHdopmauws o lnpekTvsax WEEE 1 06 anemeHTax nutaHuis
npuBefeHa 8 HoBelLelt Bepcun PykoBofCTBa Nofib3osatena
(8 popmate HTML), KOTOpOE MOXHO NPOCMOTPETb Ha

Be6-caite Canon (https://oip.manual.canon/)

[upekTnea o panMOOﬁOpyﬂOBaHMVI
(Tonbko AnA paaMoobopyAoBaHUa, NpeaHa3HaYeHHOro
ana Esponsl)

[llexnapaums cooTBETCTBMA pafMoo6opyaoBaHNA

English (EN) Hereby, Canon Inc. declares that this
equipment is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Wireless LAN Specifications

Frequency band(s):2401-2483MHz

Maximum radio-frequency power:16.51 dBm

CAUTION A"ENIIONl
VORSICHT |ATENCION
ATTENZIONE | CUIDADO
EE| 5o
BER

CraHpapT / HOpmbl

Ha3sBaHune usgenunsa

B HeKOTOPbIX PervioHax NPoAaxi AaHHOe 13fenvie
MOXeET ObiTb 3aperncTprupoBaHo NoA Ha3BaHNAMN,
npvBeAeHHbBIMI HUXKe B CKOOKaX (), B COOTBETCTBUM
C MECTHbIMW NPaBuUNamMmm TeXHNK 6e30MacHOCTU.
MF754Cdw(F810102)

MF752Cdw(F810100)

Wireless LAN Regulatory Information

Regulatory information for users in Russia
HOL{TBEDMQEHMG cooTBeTCTBUA MHKOMCBA3M Poccum:
[exnapauna cootsetctamna N [I-M/PI-5398 ot
28.05.2018 roaa, penctantensHa fo 28.05.2024 roaa,
3apervicTpuposaHa B OefepanbHOM areHTCTBe CBA3N
07.06.2018

| A\ NPEOYMNPEXIEHVE

YunTbiBaiiTe ciefytowiie Mepbl NPefoCTOPOXKHOCTH,
Kacalolvecs nasepa
TNio6oe npamoe BOSﬂeVI[TBVIe PacCeAHHbIX Na3epHbIX
Ny4en, UCXOAALLMX U3 annapaTa, Ha rnasa MoXeT ObiTb
BpeAHbIM ANA OPraHoB 3peHnA.

« HuBkoem cnydyae He OTKprBaV\TE KpbILKKX, NTOMUMO

YKa3aHHbIX B DYKOBOACTBE MO 3TOMY annapary.

Hu B Koem cyuae He 1CNONb3yiiTe OpraHbl
yNpasneHns, perynnposku unv paboune
npoLeaypbl, TOMUMO NPeAYyCMOTPEHHbIX

B8 PYKOBOACTBE, T. K. B MPOTVBHOM Clly4ae MOXHO

NOoABEPrHyTbCA BO3/ENCTBMIO ONaCHOro n3nyyeHua.

© BAXHO

. ﬂaHHOE n3fenvie NprU3HaHo flasepHbimM 13gennem

Knacca 1 cornacHo onpefeneHunio CtaH4apTos
IEC60825-1:2014 1 EN60825-1:2014.

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

APPARECCHIO LASER DI CLASSE 1

PRODUCTO LASER DE CLASE 1

APARELHO A LASER DE CLASSE 1

LUOKAN 1 LASER-TUOTE

LASERPRODUKT KLASS 1
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JlazepHble ly4n MOTyT MPUUVHWTL BPE/ YeNOoBeKy. STOT
annapar OCHalLeH KPbILKaMVI i BHELIHUM KOXYXOM,
KOTOpble He MPOrYCKaIoT Nla3epHble Ny4n, NO3TOMY Npu
00bIYHON SKCMyaTaLV PUCK BbIXOAA la3epHbIX Nyyel

M3 annaparta UCKIYeH.

MpepocTepexxeHne, Kacatoljeeca
nasepHoi 6e3onacHoCTN

eecc0cccce

lNMpunoxeHwune

lOpuaunyeckre orpaHnyeHus
Ha NCnonb30BaHMe NPOAYKTa U
n3obpaxkeHui

lOpugryeckne orpaHn4eHus no
1Cosib30BaHMNIo U3AENNaA 1
n3o6paxkeHuin

Vicnonb3oBaHyie JaHHOTO V3AeNnA ANA CKaHNPOBaHNS,
neyaTyn 1M BOCNPOU3BeIeHUA MHBIM CMOCO6OM
HEKOTOPbIX IOKYMEHTOB, a TakXKe MCMOMb30BaH/Ie TaKixX
1306paeHNiA, OTCKaHMPOBAHHbIX, OTMEYaTaHHbIX 1K
BOCMNPOW3BeEHHBIX NHBIM CIOCOOOM C NMOMOLLbIO
[@HHOTO W3/1eMI1A, MOXET ObiTb 3aNpeLLIeHO 3aKOHOM 11
MOXET NoBieyb 3a COBOM YronoBHyio 1 (M)

P AaHCKYI0 OTBETCTBEHHOCTb. [epeyeHb Takiix
[NIOKYMEHTOB, HE ABNAIOLIMIACA 1CHEPMbIBAIOLLMM,
nprBefieH Hke. ITOT NepeyeHb NpejHa3HaueH Ana
1ICMOMb30BaHNA TOSbKO B Ka4eCTBe OPUeHT/Pa.

B cryuae COMHEHUI1 B 3aKOHHOCTY MCNONb30BaHWA
AAHHOTO W3/1eN1A ANA CKaHMPOBaHWA, NevaTn Uam
BOCNPOW3BE/EHNA NHBIM CIOCOOOM KaKoro-nmbo
KOHKPETHOTO [JOKYMeHTa 1 (/111) MCMOMb30BaHNIA
1306paeHuit, OTCKaHUPOBaHHbIX, OTNeYaTaHHbIX Uu
BOCMPOW3BEAEHHDBIX MHBIM CNOCOOOM, CrieayeT
3abnaroBpeMeHHO NOCOBETOBATLCA C OPUANYECKIM
KOHCYSBTaHTOM.

+ bymaxHble geHbrn

JlopoxHble ueku

[natexHble nopyyeHnsa

+ TanoHbl Ha NUTaHvie

,DEHOSVITH ble cBmaeTenbCTBa

- [acnopta

MoyToBbIE Mapkun (noratweHHble nv He NoraweHHbIe)

+ VIMMUrpaLmoHHble JOKyMeHTbI

MaeHTYdUKALMOHHbIE BUPKM WAV 3HaK1 Pasnuuns

Hanorosble KYMNOHbI (noralweHHble UK He NoralleHHble)

+ [pU3bIBHbIE UM MPUMUCHBIE JOKYMEHTbI

OGﬂMFaL\V]VI M1 nHble JONTOBbIE CBNAETENBCTBA

Yekn nunn nepesofHble BEKCENW, BbiNyLleHHble

NPaBUTENBCTBEHHBIMI yUPEXAEHNAMU



LleHHble bymaru

BoguTensckiie yAOCTOBepeHHA 1 nacnopta

TPaHCNOPTHbBIX CPEACTB

O6beKTHI MM NPOM3BEAEHNIA UCKYCCTBa,
3allyyLeHHbIe aBTOPCKMM NpaBoMm, 6e3 paspetueruna

Bnafenbua aBTOPCKMX Npas

PaCXOp,HbIe mMaTtepunanbl

|A MPELYNPEXXAEHWE

Co6niopaiiTe cneaytowye Mepbl NPefOCTOPOXKHOCTN
npu 06palleHnm C pacxofHbIMU MaTepranamu
HeHaanexallee obpalleHne C HUMW MOXKET NPUBECTH
K OKOram Uni BO3ropauio.

« He BbibpachiBaliTe KapTPUAXY C TOHEPOM

B OTKPbITbI 11 OroHb.

He xpaHuTe KapTpuaKii C TOHepOM v bymary

B MeCTax, NOABEPKEHHbIX BO3ﬂ€\7\CTBMIO OTKPbITOrO OrHA.

Ecnv ToHep cyyaiiHo Npockinancs, TWaTenbHo cmeture
4aCTnLbl TOHEPa UNK COTpUTe ero cnefbl BNaXXHOM
TKaHbtO, n3beras ux BAbIXaHWA. He MCHOﬂbB}/VITE ana
c6opa NPOCbINaHHOrO TOHePa ObbIUHbIN MbINECoC.
Cﬂe,El}/GT MCNONb30BaTb TOMIbKO Takne MOAeNn, KOTopble

obecneyeHbl 3aLMTON OT B3PbIBa Mbi.

|A BHUMAHVE

Cobniopaiite cnefyiowye Mepbl NPeJOCTOPOXKHOCTN

npv o6p C pacxc maTep
HeHaanexallee obpalleHre C HUMV MOXeT NPUBecTu
K OXO0ram Wi NPUUvHUTL Bpef 300poBbIo. B ciyvae
NpornaTbiBaHyA ToHepa 11O MonafaHWs ero B rnasa
VNW POT He3aMeITeNbHO 06paTUTeCh K Bpauy.

+ XpaHuTe ToHep ¥ Apyrie pacxofHble Matepuiant

B HE[JOCTYNHOM /N7 fleTelt MecTe.

He pasbupaiite KapTpULM C TOHEPOM 1 ApYrvie

pacxoaHble MaTepuanbl.

B cnyyae yTeyku ToHepa 13 KapTpuaKa C TOHepOM
CTapaiiTeCb He NPOrNIOTUTL TOHEP 1 He AonyCKaiiTe
€0 NPAMOro KOHTaKTa C Koxel. ECin ToHep nonan Ha
KOy, CMOWTe ero XOnofiHO BOAOM C Mbinom. Ecnu
nocne NPOMbIBaHNA COXPAHAETCA pasfpaxeHie,

He3aMezNNTeNbHO 0BPATITECH K BpaYy.

@ BAXHO

« [pu BLINOAHEHWN Tak1X AECTBNW, Kak yaaneHve

3amAToN Bymarv NMbo 3ameHa ToHepa UK Apyrix
PaCXOAHbIX MaTepranos, GyleTe OCTOPOXHb, 4TO6bI
He fonyCTUTb NonadaHna TOHepa Ha pPyKn niv
opexay.

Ecnv ToHep nonan Ha oaexay uim pyku,

HemeANeHHO NPOMOTe 3arpA3HeHHYlo 06nacTb
XONOAHO BoAow. [MpomblBaHWe ropayert Booi
MOMET NPUBECTY K 3aKPEeneHuio ToHepa 1

OGDBSOBBHV]K} CTOVIKMX NATEH.

O JaHHOM pyKOBOACTBE

CHUMKM 3KpaHOB 1 UnncTpaumn
Ecnu e YKa3aHo MHOE, CHUMKW 3KPaHOB 1
UNNICTpaunm, UCNonb3yemble B STOM PYKOBOACTBE,

OTHOCATCA K Moaeny MF754Cdw.

ToproBsble MapKu
+ QR Code ABnAeTCA TOBapHbIM 3HAKOM KOPMopaLum
DENSO WAVE INCORPORATED.
«+ Bce dripMeHHble MapKM 1 Ha3BaHWA NPOAYKTOB B
3TOM [OKYMEHTE ABMATCA 3aPerncTprpoBaHHbIMU
TOProBbIMM MapKamu M1 TOProebiIMM Mapkamm

COOTBETCTBYIOLVX BNAAENbLIEB.

OTKa3 OT OTBETCTBEHHOCTU

- CBepeHvIa, Npuse/eHHble B HACTOALLEM AOKYMEHTe,
MOTYT BbITb V3MeHeHb! 6e3 yBeoMNeHNA.

« CANON INC. HE JAET HVKAKWX TAPAHTAM
B OTHOLWEHWI HACTOALLIETO PYKOBOLCTBA, KAK
BBIPAXKEHHbIX, TAK 1 TTIOAPA3YMEBAEMbIX, 3A
NCKIMOYEHMEM OTOBOPEHHbIX 3[1ECH, B TOM
YUCIIE, HO HE OTPAHUYMBAACH STUM, TAPAHTIA
MOTPEBUTE/CKIX CBOWCTB, KOMMEPYECKOWI
LIEHHOCTU, NPUTOAHOCTV AN ONPEAENEHHON
LIEN MCMNONb3OBAHUA TN HEHAPYLLEHA
TATEHTHbIX MPAB. CANON INC. HE HECET
OTBETCTBEHHOCTW 3A KAKWE-JIBO NMPAMbIE,
CNYYAVHBIE MM KOCBEHHBIE YBBITKI JTIOBOTO
XAPAKTEPA, A TAKXE 3A MOTEPU 1 PACXOAbI
BCNEACTBME MCMOJIb30BAHMA HACTOALLEFO
PYKOBOACTBA.

Ecnv Bbl He MOXeTe NPOCMOTPETb PYKOBOACTBO B hopmaTe

PDF, 3arpy3ute Adobe Acrobat Reader ¢ Be6-caiita Adobe
Systems (https://get.adobe.com/reader/).

Copyright
HeCaHKL[MOHMpOBaHHOe NoNHOE UK YacTnyHoe
BOCNpoOu3BeAeHNe COAePXNMOro HacTosLlero

AOKYMEHTa 3anpeLleHo.

MporpammHoe o6ecneyeHne
CTOPOHHMX Npon3BoguTene

[aHHbi npoayKT komnanun Canon (ganee «MPOAYKT»)
COAEPXNT MOAYN NPOrPaMMHOro obecnedyeHna
CTOPOHHUX MOCTaBLLMKOB. Mcnonb3osaHue 1
pacnpocTpaHeHm1e 3TVX Mofyel NPOrpaMmHOro
obecneyeHus, BKNoYas OOHOBNEHNA K 3TUM MOAYNAM
nporpamMmHoro obecneuenus (aanee «MPOTPAMMHOE
OBECMNEYEHWE»), nopnexunt cobnioaeHmio NprueBeaeHHbIX
HIUKe NMLEH3VOHHDBIX ycnoswii ¢ (1) no (9).

(1) Bol cornaluaeteck cobmiofaTh BCe COOTBETCTBYIOLME
33KOHbBI KOHTPOAA Hajl KCMOPTOM, OrPaHUYeHNA v
HOPMbl 33[1eCTBOBaHHbIX CTPaH, KOTAa aHHbI
MPOAYKT, 8 Tom yucne MNPOrPAMMHOE
OBECMEYEHWE, nepeBo3wTca, nepegaeTca uim
3KCNOPTUPYeTCA B NMI0GYI0 CTPaHy.

(2) Mpasoobnagateny NMPOTPAMMHOTO OBECMEYEHVA
COXPaHAIOT BCe NPaBa Ha Ha3BaHue, NPaBo
COOCTBEHHOCTY 1 NPaBa Ha VHTENNEKTYarnbHYio
COBCTBEHHOCTD B OTHOLWeHN [TPOTPAMMHOTO
OBECMEYEHWA. ECn MHOE ABHO He OrOBOPEHO B
[JaHHOM JOKyMEeHTe, HiKakas IMLIEH3VIA 11 NPaBo,
NPAMOE UN KOCBEHHOE, Ha KaKyto-nbo
VIHTENNEKTYanbHy0 COOCTBEHHOCTb
npasoobnagarenei MPOrPAMMHOIO OBECTIEYEHMA
HaCTOALMM He NepeaaloTca Bam NpaBoobnafatenamm
MPOrPAMMHOTO OBECIEYEHNA.

(3) Bl umeeTe npaso ncnonb3osats MPOMPAMMHOE
OBECMEYEHME nckniounTenbHO C AaHHbIM
MPOAYKTOM Canon.

(4) Bbl He umeeTe npaBa nepeycTynathb,
Cybnu1LEeH3MpoBaTh, NPOAaBaTh, PACMPOCTPaHATL
nnu nHave nepepasats [POTPAMMHOE
OBECTEYEHWE kaknum-nnbo TpeTbrm CTOpOoHam 6e3
npeaBapu1TeNbHOrO NMMCbMEHHOTO Cornacua
npasoobnagateneit MPOrPAMMHOIO
OBECMEYEHNA.

(5) HeB3wpasn Ha BbileckasaHHOE, Bbl MOXeTe
nepepgasats NPOMPAMMHOE OBECTIEYEHVIE, Tonbko
ecnu (a) Bbl NepeycTynaeTe BCe CBOW Npasa Ha
MPOLYKT, a Takxe BCe npasa v 06A3aHHOCTU
COrNACHO NNLIEH3VMOHHBIM YCIOBYAM B MONb3y
nonyyatens u (6) Takoit nonyuyaTens CornalaeTca

BbINOMHATL 3TN YC/TOBUA.
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(6) Bbl He MMeeTe NpaBa AEKOMMUANPOBATb KOf,
MPOrPAMMHOIO OBECMEYEHWA, BHINOAHATL €70
0bpaTHOe NPOEKTUPOBAHIIE, OCYLLECTBAATL
0bpaTHyio COOPKY UM MHaYe NepPeBOANTL KOA B
HOPMY, AOCTYNHYIO ANA UTEHWA YENOBEKOM.

(7) Bbl He viMeeTe NpaBa M3MEHATb, afanTUPOBaTb,
nepesoAuTb, 6paTh MM CAaBaTh B apeHy, a Takxe
opamxwmeatb MPOrPAMMHOE OBECTEYEHWE nnun
co3paBaTb NPOK3BO/HbIE PabOTbI Ha OCHOBE
narHoro NPOTPAMMHOIO OBECMEYEHA.

(8) Bbl He umeeTe NpaBa yaanATb WK CO3AaBaTb
otaensHble konuu NMPOTPAMMHOIO OBECMEYEHNA
13 ganHoro MPOAYKTA.

(9) Yactb ganHoro MNMPOrPAMMHOIO OBECMEYEHIA,
[IOCTYNHaA AN1A UTEHUA YeNOBEKOM (MCXOAHbIV KOf),

He nepefaeTca Bam no iUeH3nn.

Hes3upasn Ha ykasaHHble Bbille NyHKTb ¢ (1) no (9),
MPOAYKT copepXunT MoAyn NPorpamMmHOro
obecneyeHna CTOPOHHMX MOCTaBLLMKOB, K KOTOPbIM
NPUMEHUMbI IpYrre NNLIEH3NOHHbBIE YCOBHA.

Cm. fipyrue ycnoBua NUUEH3UM N8 NPOrPaMMHbIX
Mogynew TPeTbKX CTOPOH, ONWCaHHbIE B [prnoxeHnn
K PyKOBO/CTBY AnsA cooTseTcTBytowero M3ENNA.
[laHHOe PyKOBOACTBO AOCTYMHO MO afpecy

https://oip.manual.canon/.

Mcnonb3aya aanHbin MPOAYKT, Bbl NpUHUMaeTe Bce
nprUMeHrMble NMMLEH3MOHHbIE YCTOBUA. Ecnu Bbl He
COornacHbl C NMUEH3VMOHHbBIMK YCNOBUAMMN, CBAXNTECH C

npeacTasuTenemM nocTasLymKka ycnyr.
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Canon

MF754Cdw
MF752Cdw

BaxknuBi iHCTPYKLii 3 TeXHiKN 6e3neKkn

Llei po3ain MICTUTL BaKnuBi IHCTPYKLT 3 TeXHIKK
6e3neku 3 MeTolo 3anobiraHHA TPABMYBaHHIO
KOPUCTYBAYiB L{bOro MPUCTPOIO i iHWKX OCi6 Ta
NOWKOMXKEHHIO MaliHa. [lepes BUKOPVCTaHHAM anapara
npOYUTaiTe Lo rNasy Ta AOTPUMYITECH IHCTPYKLM, OO
3abe3neunTi Noro NpaBuibHE BUKOPUCTaHHA. BigomocTi
Mpo Lel anapat Takox MOXHa 3HanTK Ha Beb-caiTi
Canon (https://oip.manual.canon/), AkuiA MICTUTb
nocibHWKK. MpounTaiiTe Lo iHpopmaLito Ans
3abe3neyeHHA NPaBKIbHOMO BUKOPUCTAHHS.

He BUKOHY#Te 0AHMX OnepaLliit, AKi He onucaHi 8
LibOMy NoCibHIKY. Komnaria Canon He Hece
BiANOBIAANbHOCTI 3 Gy Ab-AKi 30UTKM, CNPUUMHEHT AifMK,
AKI He onucaHi B LbOMY MOCIOHMKY, HEHaNEXHUM
BUKOPVCTaHHAM, PEMOHTOM abo MoandiKaLiamu, AKi
6yn0 BIKOHaHO He KomnaHieio Canon abo TpeTboto

CTOPOHOI0, YNTOBHOBaXXEHOO Canon.

A\ NONEPEKEHHS

lMo3Hauae nomnepesKeHHs LWOAO onepaii, ski
MOXYTb NPY3BECTU 10 3arnbeni abo ceprosHmx
TPaBM y pasi ix HEMPaBUIBHOTO BUKOHAHHS.
LLlo6 3a6e3neuunTn Ge3neuHe BUKOPUCTaHHA
anaparta, 3aBx/u 3BepTaiiTe yBary Ha Lji

nonepenxeHHs.

A\ YBATA

Bka3ye Ha npaBuna TexHikn 6e3neku 3 MeTolo
3anobiraHHa pU3VKy TpaBMmyBaHHA abo
NOWKOAPKEHHIO MaliHa, 1O AKOrO He BiJHOCUTBbCA
HeCnpaBHICTb BUPOOY Yepes HempaswbHe
BVKOPWCTaHHsA anapara. LLo6 3abe3neuntn
6e3neyHe BUKOPWCTaHHA anaparta, 3aBxau
3BepTaiiTe yBary Ha Ui npaBuna TexHiku

6e3nexu.

© BAXNMBO

Brasye Ha BaxnuBsi ekcnnyaTaujiiiHi BMor Ta
0bMeXeHHs, AKUX CNif 3aBX/An AOTPUMYBaTICA
Mif} 4aC KOPUCTYBAHHA LM anapaTom. 3aBxau
[DOTPUMYIATECA BIMOT, HaBEAGHMX Y LiNX
BAX/IMBYIX MYHKTaX, 3 METOI YHUKHEHHA
HeCrpaBHOCTel, MOOMOK ab0 MOLIKOAXKEHHSA
MalHa BHaCNiAoK HenpasuabHOI ekcrnyatauii

anaparta.

CI/IMBOIWI, WO CTOCYTbCA 3abe3neueHHs 6e3nekn
Ha LboMy BMPOGI BUKOPUCTOBYIOTHCA HaBeAEH HIKUe

CUMBONU:
| Mepemvkay K1BNeHHs (YBiMK.)
lepemvikay X1BneHHs (BUMK.)

lMNepemvkay X1BeHHs (PexM OuikyBaHHS)

Kronkoeuii nepemukay (Yeimk. ML /Bumk. l)
3axucHa Knema 3asemneHHs

TonepexeHHA NPO YpaeHHA eneKTPUYHIM
cTpymom: Hebe3sneyura Hanpyra BcepeauHi. He
3HIMaTU KPULLIKY.

MonepepkeHHs Npo BI1COKY Temnepatypy. He
TOpKaTHCA.

ObnapHaHHaA knacy Il

B P b ®0CO

MicTTb pyxomi YaCTUHW. TpUMaTV PYKM 1 iHLi
YaCTUH Tina Nofani Bif PyXOMUX YaCTUH.

HOI‘IepeL{?KEHHH NPO ypaXeHHA eNneKTpruyHUM
CTpymMOM: Bif'eaHaiiTe BCi LUHYPW XWBNEHHA Bif
PO3ETKM.

locTpi kpal. TprMaT pyKK I iHLWI YacTUHK Tina
nogani Bif rocTpyx Kpais.

TN
5
A

MPUMITKA
[leAki moaeni MOXyTb MICTUTW iHLI CMBONW, He

nepeniyeHi B LbOMy AOKYMEHTI.

YcTtaHOBNEHHA

ﬂ'ﬂﬂ 6e3neyHoro KOPWUCTYBaHHA LM arnapaTom yBaxxHO
O3HaMOMTECA 3 HaBEAEHNUMM HIXKYE NPABUIAMM TEXHIKM
663HGKM, nepw HIX YCTaHOB/IIOBATK anapar y

BiANOBIAHOMY MiCL|i.

| A\ NMOMEPEAXEHHA
He BC iTe anapaty HUKYe
micyax

Lle mOe Np13BeCTV A0 NOXexi ab0 ypaeHHA
€NeKTPUYHIM CTPYMOM.

« Y Mmicusx, ae Moxe 6y Ty 3aBN0KOBaHO BEHTUNALIMHI
0TBOPM (HaATO BAK3bKO A0 CTiH Uy WTop abo Ha
maTepianax, AK-OT HaCTUNN 3 BYICOKIM BOPCOM)

« Y Bonorux abo 3anuneHnx Micusx

- [Nopyy 3 onanoBansHUMK NpKUnaaam1 abo BIAKPUTIM
BOrHeM

« TMopyd i3 CNIMPTOM, PO3UMHHUKAMM Y THLIMMI

NErko3anmMmcTmMmn peyosnHamn

He BuKopucTOBYIiTe 6€3POTOBY NIOKaNIbHY Mepesy
no6nusy meanyHoOro o6nagHaHHA (nuwe ana
BUPOGIB i3 PpyHKLi€I0 6@3APOTOBOI TOKaNbHOI
Mepexi)

Panioxauni MOXyTb NepeLIKoAKaTh PoboTi MeAnYHOro
O6ﬂa,D'HaHHF! Ta CNPUYNHATA HeCﬂpaBHOCT\', AKI MOXYTb

NPU3BECTY [0 HELLACHIX BUMa/IKIB.

| A\ yBATA

Y Micui, e MOXNMBI KoNMBaHHA Ym BibpaLlil

Ha nosepxHAx, Lo MOXyTb AepopMyBaTHCA Mia
Baroto anapata 260 Ha AKX MOXIIBE I'IpOC'\,D,aHHFl
anapara (HanpyKnag, Ha KNAVmi, CONOM AHIX

LIMHOBKaX, N1KKax TOLLO)

Y micusx, e Nioamn 3HaxoAATLCA Nia 6e3nocepeaHbOo0

Ai€io NOBITPA, AKe BMAINAE anapat

pucToByiite i cnoci6 ana

nepemilleHHA Lboro anapara
BUKOPWCTaHHA HEMPaBWbHYIX CNOCOBIB NepeMmilLieHHs
anapara MOXe NPU3BeCTV A0 TPaBM.
« [NepeHocbTe el anapat 3rigHo 3 IHCTPYKLiAMY,
HaBeAEHUMM B MOCIOHUKY.
+ Po3milLyiiTe Lelt anapat MoBifbHO Ta 06epexHo, Wob
YHVIKHY TV 33TUCKaHHA YK MiX anapatom Ta

NiANOroo Yn CTiHamu.

yTe Ha Y BEHT nig yac
BUKOPUCTaHHA

Ller anapat BuAinAe HeBENMKY KiNbKICTb O30HY Ta iHWNX
PEYOBVH Nif Yac 3BUYANHOTO BUKOPUCTaHHA. Lia
KiNbKiCTb HAATO HK3bKa, WO 3aBAATU WKOAY NOAVHI.
[MpoTe NpuMilLieHHs 3 NoraHoko BeHTUNALEID Cif
HaNeXH1M YMHOM NPOBITPIOBATU Mif} YaC TPMBANOro

BMKOPUCTaHHA ab0 APYKY BEVKNX TUPaiB.

O BAXMBO

Y pasi BUKopucTaHHA 6€34p0TOBOI NOKanbHOI
mepexi (nuwe ans BUpo6iB i3 GpyHKUi€0
6e3A4pOTOBOI NOKasbHOI MepeXi)
+ YCTaHOBNIOMTE anapat Ha BifCTaHi He Ginblue, Hix
50 m Bia MapLpyT13aTOpa He34POTOBOI TOKANBHOT

Mepexi.

He BcTaHosnioTe anapat y micui, Ae iHWi npeameTn
MOXYTb NepeLIKkosaTh 38'a3Ky. CUrHan moxe

CnabHyTW, MPOXOAAUM Kpi3b CTIHW Yu NigNOr.

YcTaHoBNOMTe anapaT nogani 8if Udposumx
6e34pOTOBIIX TeNEPOHIB, MIKPOXBIILOBUX NeYei Yu

iHWOro obnafHaHHs, WO BUNPOMIHIOE PaaioxXBIAi.

He BC iTe anapaty HUKYe
micyax
LLe MOXe Npu3secTn 40 He[ﬂpaBHDCT\' ab0o HeraTMBHOrO

BMNAMBY Ha Ntofielt um iHwe obnapHaHHA.

Ha BiakpuTOMy NOBITPI abo B MiCUAX, KyAn

NoTpansse NPAME COHAYHE MPOMIHHA

Y MiCUAX 3 eKCTpemanbH1MW 3HaYeHHAMM
TemnepaTypu Ta BONOTOCTI (AK HU3bKUMY, TaK i

BUCOKMMM)

Y micuAx, e MOXAMBI Pi3ki nepenaav Temnepatypu

Y1 BONOrOCTI

Mopyu 3 06naAHaHHAM, O BANPOMIHIOE MarHiTHI 4u

eNeKTPOMArHITHI XBui

[opyy 3 eNeKTPOHHUMY NPHUCTPOAMMN 360
npeuvisiitHuM 0bnagHaHHAM, AK-OT Tenesizopy,

pagionpuiiMadi i1 komn'totepu

Y nabopatopisx Un iHWUX NPUMILLEHHAX, Ae

BiA0YBaOTLCA XiMiuHi peakujii

Y Micusax, ie NOBITPA HacKyeHe aepo30NamMK,

amiakoM Ta iHLMMM KOPO3iHUMM razamm
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Mg TenedoHHOI NiHii (MMwe ans anapartis

i3 pyHKuielo nepepayi pakcumi. nosi )
3a neBHYIX 0OCTaBWH Liel anapat Moxe 6yTn
HECNPOMOXKHIM 336€3MeunTi 38'A30K MO AeAKNX
TenedoHHUX NiHisx abo B AeAKUX perioHax. Hanpuknag,
AKLLO 3aranbHuit onip TenedpoHHOI NiHii i anapaty
nepesulye 1700 Om. Y Takomy pasi 3BepHiTbCA A0
avnepa abo npeacTaBHWKa CyKOm TeXHIYHOTO
06CNYroByBaHHA.

« Lleit anapar ignosifae ctaHAapTy aHanorosoi
TenepOHHOI NiHii, i Noro Moxe 6y Ty nigkIo4YeHo
nnwe A0 3BUYANHIX aOOHEHTCHKMX TENnepOHHIX
niHin. NigknioyeHHA anapata Jo 6isHec-niHii abo
HLWOI BUAINEHOI NiHii MOXe Npv3BecTv Ao
HecrnpaBHOCTel. 3aBxan nepesipaiiTe NiHilo nepes

NiAKNOYEHHAM.



I>xepeno XnsneHHaA

|A MOMEPEAXEHHA

BuKopucToByiiTe WITENCEND i WHYP XKNBAEHHA
HaNeXXHUmM YNUHOM
HenpanmbHe BMKOPWUCTAHHA MOXe Npun3BecTu 0

noxexi abo ypakeHHA eNeKTPUYHAM CTPYMOM.

[NepeKoHaiTecs, Wo anapat be3neyHo NigKnioueHo

[10 enekTpomepexi 3 NOCTINHOK Hanpyroo.

BMKOPV]CTOByI;\Te AXKepeno X1BNeHHA, AKe

B\ﬂl'lOB‘U:laE 3a3Ha4yeHnm BMMOram Wwoao Hanpyrn.

[MigkniodiTh anapat A0 HafinHO 3a3emneHol Po3eTKn

3a AOMOMOro0 HaflaHOTO WHYPa XMBEHHSA.

He BUKOPUCTOBYWTE IHLI LUHYPW XUBNEHHSA, KPIM

TOro, WO BXOANTb Yy KOMMNEKT.

HapaHui WHyp K1BNEHHA CNif BUKOPUCTOBYBATK

NMLUE 3 UM anapaTom.

ﬂKu_lO anapar HUJKH)OLIGHO A0 PO3eTKK 3 KiINNbKOMa
rHi3famu, He BUKOPUCTOBYTE PELUTY FHi3A AnA

nig'efHaHHA HWWX NPUCTPOIB.

He BrkopucTOBYiiTE WHYPW-NOAOBXYBaYI.

[POKNAAITL WHYP KMBEHHA TaK, OO YHUKHYTI

PU3KKY CMOTUKaHHA Yepes LWHYP.

He moavdikyiTe, He TAMHIT, He 3rHaiTe CUNbHO i

HWWM YMHOM He ﬂOLLIKOﬂ?Ky;ITe WHYP XUBNEHHA.

He crasTe Ha WHYP XNBNEHHA BaXKi NpeameTy.

He cKkpyuyiiTe WHYP KUBNEHHSA 11 He 3aB'A3yiiTe oro

y BY30/.

He npoknagaiiTe WHyp 1BneHHa 6a13bKo Ao

onantoBanbHUX N pV\ﬂaﬂiB.

He BcTanaviTe Ta He BUiMaliTe 3'€AHYBaY XUBNEHHA

yacTo.

He 3acTocosyiite 0 3'eiHyBaya KUBNEHHA HaAMIPHY

cvny.

BcTasTe WwrencenbHy BUIKY NOBHICTIO B PO3ETKY 1

nepekoHanTecs, Lo ii BCTaBneHo HaailHo.

He Topkalitech anapara nig Yac rposu.

He BcTaBnaiiTe Ta He BUiMaliTe WTeNcenb i3 po3eTku

MOKPUMI PyKamu.

Mg yac signycTkm abo iHWKUX nepiogis, Konu anapat
HE BVKOPWNCTOBYBAaTUMETLCA NPOTATOM TPUBANOro
yacy, BUMKHITb anapat Ta Bif'€fHaiTe 1Moro Bif

Axepena XnBneHHA.

© BAXINBO

YcTaHOoBITb anapat Nopyu i3 PO3eTKoio Ta 3anuwTe
[I0CTaTHBO BiNILHOrO NPOCTOPY HaBKOMO Hel, 106
anapaT MoxHa 6y/10 WBMAKO Bi'€AHATY B pasi

Haf3BMYanHoT cuTyaLlir.

[MNepes noyatkom poboTK 3aBKAMN NepesipAlTe, Wob

wrencenb 6yno BifKMOYEHO Bif pO3eTKM.

He nigknioyaliTe WHYP XMUBNEHHA A0 [Xepena
6e3nepepsHOro xm1BneHHA. Lie Moxe npussectn o

HecnpasHOCTI abo BiAMOBM B pasi 36010 KMBNEHHS.

He nigknioyaliTe WHYP XMUBNEHHA 4O JOAATKOBOI

PO3ETKN Ha KoM loTepi.

PeKOMEHAYETbCA BUKOPUCTOBYBATY PO3ETKY,
nifKNYeHy 1o NobyTOBOro aBTOMaTVYHOTO

BUMWKaYa i3 3aXMCTOM Y BUNaAKy BUTOKY Ha 3eMI0.

EneKTpryHi nepeLkoan MoxyTb NpU3BECTV O

HeCnpaBHOCTI anapata 4n BTPaty AaHnX.

Y pasi NoOBTOPHOrO NIAKMIOUEHHA LWHYPa KUBNEHHA
NICNA MOro BiAKNIOUYEHHA 3a4eKalTe NpuHanMHi 5

CeryHA nepe NOBTOPHUM NiAKNIOYEHHAM.

[MagiHHA Hanpyry, WO BUXOAUTL 3a Mexi
[I03BONEHOTO [jiana3soHy, MOXe NpY3BecTn 10
HecnpaBHOCT abo BTPaTV JaHyix B anapari Ta

6yAb-AKMX MIAKMOYEHMX KOMM'loTepaXx.

JInA OTpUMaHHA BIAOMOCTE NPO Axepeno
XKNBNEHHA SBepHinCﬂ A0 NOCTavanbHMKa
eneKTpoeHeprii abo A0 MICLIeBOrO MarasuHy

eneKkTpornpunazis.

MoBop keHHA

|A MOMEPEAXKEHHS

[loTpumyiTeca HaBeAeHNX HUXKYE BUMOT
HenpasunbHe NOBOAXEHHA 3 anapaTom MoXe
NPU3BECTY A0 NOXKEXI, YPIKEHHA ENEKTPUYHIM

CTpymom abo onikis.

AKLO anapaT BIAAE HE3BUUHNI LUYM, BUAINAE
HEe3BMYHUI 3anax, AYM YW HaAMIpHE Tenso abo AKLLO
6yab-AKi AeTani NOWKOMKEHO, HEranHo BIAKMIOUITH
anapar Bif, PO3€TKM Ta 3BePHITLCA 10 Annepa abo

NpeACTaBHYIKa CNyKOV TeXHIYHOTO 06CYroByBaHHA.

CamocTilHO He po3bupaiiTe it He MoaANdIKyITe

anapar.

PosraluyiiTe anapar Tak, o6 A4iTv He Manu JOCTyry
A0 WHYPa XUBNEHHA YK IHWMX Ka68ﬂ\vB, a TaKoX

BHYTPILUHIX MEXaHI3MiB | eNeKTPUUHIX AeTanei.

He knagitb Ha anapar 10BenipHi BUpobu abo iHLi

meTanesi npeameTn 4m eMHOCTI 3 D‘UJ,I/IHO?O.

He B1KOpUCTOBYIATE NErko3anmMncTi cnpei nobnusy

anapara.

Min vac nepemileHHA anapata 3aBx/an BUMMKaiiTe
anapar 3a AONOMOrol0 BUMMKaYa XXUBNEHHSA,
BIAKNIOYalTe anapart Bif PO3eTKY, a NoTiM

BIA'EAHYTE WHYP XMBNEHHA Ta IHTePdENCHI Kabeni.

Y pasi nigknioueHHsA abo BiaKoueHHs kabenio USB,
AKLLO anapart BCe Lie NiAKII0YEeHO J0 PO3eTKY, He

TOpKa\ZTeCﬂ MeTaneBol YaCTUHN SIEQHyBaHa.

He nigkniovaiite HecxsaneHi BMpobu A0 NOPTIB Ha
anapari (po3eTKu, NopTiB PO3'eEMIB TOLLO).

MMig yac ycTaHoBNEeHHA abo BUTyYEHHA AOAATKOBUX
BMPOOIB 33BN BUMMKalTe anapat 3a JOMOMOroio
BUMMKaua KUBEHHS, BiiKNIOUaliTe anapar Big
PO3€eTKW, a NOTIM Bify €AHYITE LWHYP XMBNEHHA Ta

iHTepdencHi Kabeni.

YuwieHHA i 06cnyroByBaHHsA anapara
Henpasmane YMLIEHHA MOXe NMpm3BecTn 1o
HeCnpaBHOCTI anapata, NOXeXi, ypaxeHHs
€NeKTPUYHMM CTPYMOM abo YTBOPEHHA CTaTUYHOT
€NeKTPUKM.

+ HeobxiaHO perynapHo uncTuTy anapar.

Mepep YvleHHAM 3aBXAV BUMUKalTe anapar i

BifIKNOYalTe 1Oro Bif PO3ETKU.

Yac 8ig yacy BuimaiiTe LWTencenb WHypa XM1BAEHHA 3

PO3eTKM Ta BV]TMDB\ZTG CYXOI0 TKaHMHOK N | 6py/:[

OuuLaliTe anapat BOMOroo, obpe BUKPyUeHOI0
raHuipkoto. He Bukopuctosyiite cnupt, 6eH3on,
PO3UNHHVIKI YW iHLLI Nerko3anmMmcTi peyoBmHY, a

TaKoXK KOCMETUYHMIA Nanip abo Naneposi PyLHUKM.

PerynapHo nepesipaiiTe anapat Ha HaABHICTb
HaAMIPHOTO HarpiBaHHA, ipXi, 3a3y6n1H, NOAPANUH i

TPILWWH.

KopucTysaui 3 kKapaioctumynatopammn

Llet anapar i Moro kapTpUAXi 3 TOHEPOM BUNPOMIHIOTH
HU3bKWI1 piBEHb MarHITHUX Ta YNIbTPa3ByKOBUX XBWb. Y
pasi BUKOPUCTaHHA KapAioCTVMYNATOPa | NoABw
6yab-AKNX BiAX1neHb, BiiiaiTs Big anapata Ta

MPOKOHCYNBTYNTECA 3 NIKAPEM.
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| A\ yBATA

byabTe 06epexHi, Wob6 He BNYCTUTU BaXKi

npeaMeTn Ha CKJ10 eKCNOoHYBaHHA
LLe MOXe MOWKOANTMN CKNO eKCNOHYBaHHA Ta NPU3BeCcTn

AO TPaBMyBaHHA.

He HamaraliTecs nepeHocuTH anapar 3i
BCTAHOBJIEHMMW WYyXNAAaMW ANA nanepy a6bo
AofaTKoOBMMU BUpo6amu (nogaBayem nanepy)

Lle Moxe npwr3secTv 1O NaAiHHA AeTanei Ta CpUYMHATA

TpaBMyBaHHS.

ﬂOTpMMyVITECH HaBefeHUNX HNXK4Yye BUmMmor

AKLLO LUbOro He 3pobuTy, Lie MOXe NpU3BecT 10 TPasM,

HecnpaBHOCTel abo 3acTpAraHHaA nanepy.

He ctaBTe Ha anapat BaXKi npeamMeTn.

ByabTe obepexHi nia Yac BYKOPUCTaHHA AeTanei, Wo
BiIKPVBAIOTLCA 11 3aKPMBAIOTLCH, WO HE 3aTUCHY TV

pyKu.
LLlob YHWKHYTYM 3aTUCKaHHA pyK abo nanbujis, He

TOpKaNTeCA PONNKIB AN1A BUBEEHHA Nanepy.

ByabTe obepexHi nif Yac NonoBHeHHA nanepy abo
BWyUEHHA 3aCTPATNOrO Nanepy, Wob He nopisatn

pyKKn abo nanbLji nanepom Yn fetanamuy anapara.

He wroBxaliTe i1 He TPACITb anapar.

He 3acTocosyite HagmipHy cuny nig 4ac
B\',E[KpMBaHHH Ta 3aKpUBaHHA ,E[Bepelh, KPWULWOK 4K

LWYXNAJ TOWO Ha anapari.

He BumvikaiiTe anapat nig yac Apyky.

He BigkpuBaiiTe i He 3aKpuBaiiTe KPULWKK, He
BUIMaMTE Ta He AoAaBaiTe nanip nig Yac pobotn

anapara.

He 3acosyiite pyku B anapar: Lie MoxHa pobuTi

NVILLIE 33 KPaHBOT HEOOXIAHOCTI.

BuikoHyiite a60 nepescT

anaparta 3riflHO 3 iIHCTPYKLiAMN, HaBeAeHUMM B
Noci6HMKY KopucTyBaya

[ig uac nepemileHHa abo nepescTaHoBNEHHSA
nonepeaHbO BCTAaHOBIEHOTO anapata A0TPMMYyMTecA

IHCTPYKLIi1, HaBeaeHWX y NOCIBHIKY KOPUCTyBaYa.

Ba)knmBo NpaBuIbHO BUKOPUCTOBYBATH NPUCTPOI
nopjaBaHHA
HenpasunbHe BUKOPUCTaHHA MOXe NPU3BeCTY 10
TPaBMm.
«+ AKWO NOTPIOHO 3po6UTI KOMiT TaKUX NPeaMETIB, K TOBCTI
KHUIM, He HaTVCKaltTe Ha CKNO eKCNOHYBaHHA HadTo

CUNbHO, IJ_\OG He nowkoanTh ﬂpMCTp'\lZ noAaBaHHA.



+ 3aKpuBaiiTe NPUCTPI NOJaBaHHA NOBINbHO.

« He 3acosyitTe pyky 4v NanbLi NOBHICTIO B NPUCTPIN

b

NofaBaHHs.

He 3acoByiiTe pyKy B anapart, KOnu 3 HbOro BUTATHYTO

WyXnagn ana nanepy (nuiwe AnA anaparis i3

BC wyx; ana py)

Lle moxe npv3secTv 4O TPaBM.

He TopKaiTecsa rapaunx KOMNOHeHTiB abo

KOMMOHEHTIB Nifj BUCOKOIO Hanpyroio

Lle MOXe Npu3BecTy A0 ONiKiB abo iHWMX TPABM.
+ He TopkanTeca YacTuH anapata, Kpim Tux, Wo

3a3HayeHi B NOCIOHUKY.

Bigpasy nicna BUKOPUCTaHHA BHYTPILUHI MeXaHi3Mu
anapata Ta OTBOPU [/1A BUBEEHHA Nanepy rapadi, i

IX H& MOXHa TOpKaTncA.

JlpyKoBaHuMiA Nanip Moxe Harpisat1ca nig vac
6e3nepepBHOro APYKY, i 3 HUM Clif MOBOAMTICA

obepexHo.

CAUTION A"ENTIONl
VORSICHT [ATENCION
ATTENZIONE | CUIDADO
FIAET
G

CraHpapTt/HOpMma

HasBa Bupoby

Y aeAkux perioHax Npogaxy Lei upio Moxe 6yt
3apeecTpoBaHoO FH'L( HasBamu B iyXKKax (), AK NOKa3aHo
HUXKUE, 3riJHO 3 MICLIEBMMM NPaBMIaMy TexHikv be3nexu.
MF754Cdw(F810102)

MF752Cdw(F810100)

Wireless LAN Regulatory Information

Regulatory information for users in Russia
[MoaTteepxaeHve cooTseTcTaMA MHKOMCBA3N Poccum:
[eknapauna cootsetctama Ne [I-M/IP[-5398 ot
28.05.2018 rofa, penctantensHa fo 28.05.2024 roaa,
3apervcTpupoBaHa B OesiepanbHOM areHTCTBe CBA3YN
07.06.2018

Regulatory information for users in UAE
MF754Cdw / MF752Cdw includes approved Wireless
LAN Module (Model name: AW-NM333).

TRA
REGISTERED No: ER63428/18
DEALER No: DA0060877/11

Bumoru fo eneKktpomarHitHoi
cymicHocTi BignoeigHo ao inpektus €C
Lle obnagHaHHA BiANOBIAAE OCHOBHVM BY/MOraM
[npektnen €C Wofo enekTpomarHiTHoT cymicHocTi. M
3aABNAEMO, WO et BVpIO BIANOBIAAE BUMOram
JvipekTvein €C WoA0 enekTpomarHiTHoT cymicHoCTi Npu
HOMIHanbHIN Hanpysi mepexi 230 B i yacToTi 50 T, xoua
HOMIHaNbHa BXiiHa Hanpyra 1eneHHs Bupoby
CTaHoBWTb 220-240 B npwu yactoTi 50/60 L. 3rigHo 3
BVIMOTamu LLIOAI0 eN1EKTPOMArHITHOI CyMICHOCTI,
BYKnageHumn B upekTusi €C, HeobxigHO

BMKOPVICTOBYBATV eKpaHOBaHWIA kabenb.

AnpekTnen €C wopo ytunisawii
BiANpPaLbOBaHOro eNeKTPUYHOro i
€JIeKTPOHHOro obnagHaHHA Ta
6aTapen

Inpektnsn €C wono ymunisauii 8ignpaLbosaHoro
€N1eKTPUYHOrO 1 eNeKTPOHHOro 0bnaaHaHHA Ta batapei
HaBefieHo B HalHOBILLIN BePCii NOCIOHMKa KOprCTyBaya
(nocibHMK HTML), 3 AKMM MOXHa 03HaMOMUTCA Ha

Be6-cainTi Canon (https://oip.manual.canon/).

OupekTnBa WwWopo pagioobnagHaHHA
(TinbKku Ans EBPONENCHKOro PafioobnaaHaHHA)

[leknapauisa npo BiANOBIAHICTb BUMOram Ao
papioobnagHaHHA

English (EN) Hereby, Canon Inc. declares that this
equipment is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Wireless LAN Specifications

Frequency band(s):2401-2483MHz

Maximum radio-frequency power:16.51 dBm

|A MOMEPEAMKEHHS

LotpumyiTteca

HMX4ye

6e3neku Wopao nasepa

Bynb-Ake 6e3nocepeAHE NOTPANNAHHA Ha OKO PO3CIAHKX
nasepHux HpOMeHiB, O BUXOAATDL 3 anaparta, MoXxe 6yTV\

LWKIANVBUM ANA OYel.

Hikonu He BigKpMBaiTe KPULLKK, KPIM THX, LLO
3a3HaueHi B IHCTPYKLiAX, HaBefieHNX y NOCIBHVKY A0

L|bOro anapara.

Hikonun He BUKOPUCTOBYITE enemeHTU KepyBaHHA I
peryniosaHHs Ta He BUKOHy#Te poboui npoLeaypu,
KpiM TWX, LLIO 3a3HaueHi B MOCIOHVIKY, OCKINbKY Le

MOXe Npu3secTn 4o Hebe3neyHoro OﬂpOM‘\HeHHﬂ,

O BAXNMBO

« 3rigHo 3i cTaHpapTamu IEC60825-1:2014 Ta

EN60825-1:2014 Uei BMpi6 3a3HayeHo AK nasepHui
BUPI6 Knacy 1.
CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
APPARECCHIO LASER DI CLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CLASE 1
APARELHO A LASER DE CLASSE 1
LUOKAN 1 LASER-TUOTE
LASERPRODUKT KLASS 1
JlazepHi npomeHi Moy Tb OyTV WKIANVBUMI ANA
NoANHK. Liel anapaT ocHalLeHo KpULKamM i 30BHiLlHIM
KOPMyCOM, AKMI ONOKYE NasepHi NPOMEHI, TOMy PU3VK
BMXO/ly Na3epH1X NPOMEHIB 3 anapara fif yac

3BMYANHOIO BUKOPUCTAHHA BIACY THIN.
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MNpaBuna TexHikn 6e3nekn nig yac
po60oTu 3 nazepom

eecc0cccce

IHopaTtok

lOpuanyHi oomekeHHs Wwopo
BUKOPUCTaHHA BUPOOY Ta
3006pakeHb

OpuranyHi o6MeXxeHHs Wwoao
BUKOPVCTaHHA BUPOGY Ta 306pakeHb

BUKOPWCTaHHA LbOro BUPOOY Anf CKaHyBaHHS, APYKY
abo BiATBOPEHHA NEBHYIX JOKYMEHTIB Y iHWMI CMOCi6, a
TaKOX BYKOPUCTaHHA Tak1x 306paxeHb, AKi byno
BifICKaHOBAHO, PO3/PYKOBaHO abo B IHLWKI cnoci6
BIATBOPEHO 3a AONOMOroK0 Lboro B1poby, Moxe byTn
33a60POHEHO 3aKOHOM | MOXe NPU3BECTY 10
KpWMiHanbHoT Ta/abo uyBinbHO-NPaBoBOT
BiANOBIAANbHOCTI. HeBMYEPNHMI Nepenik Lmx
[NIOKYMEHTIB BIKNafieHO HUKYe. Liel cncok nprsHaueHo
[1A BYUKOPUCTaHHA Nvile AK AOBIAHVK. AKLLO BY He
BMNEBHEHI B 3aKOHHOCTI BUKOPUCTaHHS LibOro B1pPObY
[1A CKaHyBaHHA, APYKY Ui BiATBOPEHHA Oyfib-AKOro
MEBHOro I0KYMEHTa B iHWWiA cnocib Ta/abo
BUKOPVICTaHHA 300paeHb, BIACKAHOBaHMX,
PO3APYKOBAHMX UM BISTBOPEHUX B iHLUMI CNOCI6, Bam
Cnify 3a3aaneriab NPOKOHCYBTYBATUCA 3 PaIHUKOM 3
I0PVANYHIX MUTaHb.

- [Maneposi rpowwi

JlopoHi uekn

« [natixHi fopy4eHHA

MpopoBonbui TanoHn

[lenosunTHi ceptudikatn

- [Macnopt

[MowwToBi Mapku (MoratueHi abo HenoratueHi)

« [lokymeHTI, NOTPIOHI ANA iMmirpali

laeHTMdIKaLiiHI KapTKK ab0 3HaKM PO3pPI3HEHHS
+ BHyTpilwHi Mapkw repbosoro 360py (norawweHi abo

HenoraleHi)

JIOKYMEHTW LWOAO BINCbKOBOI MOBUHHOCTI ab0

npum3osy

Obnirayii abo iHWi LOKYMeHTV Mpo 6oprosi

30008'A3aHHA

Yekwn abo KBUTaHUi, BUAAH yPAAOBUMM areHLiamm

« AKUioHepHi cepTudikatn

« [NocsiaueHHa BogiA Ta cepTudikaTii Ha NpaBo
BAaCHOCTI

+ TBOPW, O OXOPOHAIOTHCA 33KOHaMW NPO aBTOPCHKI

npasa, i BUTBOPU MV CTeL[TBa Be3 OTPVMaHHSA 3roau

BACHIKA aBTOPCbKMX MPas



BI/ITpaTHi MaTepianVI + KOMMAHIA CANON INC. HE HALLAE XKOOHWX (9) NiyeHsia He PO3NOBCIOAXKYETHCA Ha YaCTUHY

TAPAHTIV LLOAO LIbOrO BUPOBY (MPAMMX YL MPOTPAMHOIO 3ABE3MEYEHHA, nocTynHy ana
HEMPAMMX), OKPIM TVX, MPO AKI MAETHCA B NPOYUTAHHA NIOAMHOIO (BUXIAHWIA KOA).
A MOMEPEKEHHA LIbOMY JIOKYMEHTI, 30KPEMA, AJTE HE B/K/TIOYHO,
. TAPAHTIV LLIOAO NPUAATHOCTI ANA MPOAAXY, Hesgaxalouu Ha nyHKTY (1)-(9) Bue, BUPIB BKnioyae
[HoTpumyinTteca HUXK4e np
. TOBAPHOTO CTAHY, MPUAATHOCT! ANA MOAYJi MPOrPamMHOTo 3abe3neueHHs CTOPOHHIX

6e3neku nig yac po6oT 3 BUTPATHUMMN

marepianamm BMKOPUCTAHHA 3 KOHKPETHOIO METOIO ABO PO3POBHYKIB, AKI CYNPOBOAXKYIOTHCA YMOBAMM IHLLMX
TAPAHTII LLIOAO BIACYTHOCTI MOPYLLEHHA NiLeHsin, | BUKOPUCTaHHA LX MOAYNIB NPOrpamHOro

HenpasunbHe NOBOIXKEHHA MOXe NPK3BECTY 40 ONiKiB
MATEHTHMX MPAB. KOMNAHIA CANON INC. HE HECE 3a6e3neyeHHA PeryiioeTbCA LIMMM YMOBAMM THLLIVX

BIAMOBIAANBHOCTI 3A XOAHI MPAMI, MOBIYHI ABO niueHsin.

abo noxexi.

+ He knpgaitTe KapTpWaKi 3 TOHEPOM Y BIKPUTHIA

soroms OlNOCEPEKOBAHI 36MTKI, A TAKOX BTPAT Y [NepernaHbTe iHLWI yMOBM NiLieHsiT MOAYNIB NPOrPamMHOro
) L . BUTPATW, MNOB'A3AHI 3 BUKOPUCTAHHAM LIbOTO 3abe3neyeHHs CTOPOHHIX BUPOBHMKIB, ONcaHi B A0AATKY
+ He 36epiraiite kapTpuaxi 3 ToHepom abo nanip
X MOCIBHMKA. [0 nocibHyka ans signosigHoro BYPOBY. Lien Moci6Huk
NopyY i3 BIAKPUTUM BOTHEM.
« AKLO BM He MOXeTe nepernaHy TV NOCiBHWK y dopmati NOCTYNHWIA Ha BebG-canTi https://oip.manual.canon/.

Y pasi BMNafKoBOro po3nnTTa abo po3cvnaHHaA

. PDF, 3aBaHTaxTe Adobe Acrobat Reader i Be6-caiity
TOHepa, 06ePexHO 3MeTITb YaCTUHKM TOHepa abo

o X Adobe Systems (https://get.adobe.com/reader/). Bukopuctosytoun ueit BMPIB, Bu norogkyeteca 3 ycima
NPOTPITh iX BONOrOK TKaHUHO0, o6 3anobirTu

. T 33CTOCOBHVIMY YMOBaMV AliLieH3il. AKLLO BY He
BAMXaHHIO. He BMKOPMCTOBYIATE 3BM4aIHII NINIOCOC ABTOpCbKe NpaBo

MOrOAXYETECA 3 MMM YMOBaMM fliLieH3iT, 3BepHITbCA 1O

18 O4MLLIEHHA PO3NIUTOTO ToHepa. MoxHa NoBHe abo YacTKoBe BIATBOPEHHA 3MICTY LIbOTO .
BMKOPWCTOBYBATU NVILLIE MOAENI i3 3aXMCTOM Bif [OKyMeHTa 6e3 103801y 3360POHEHO. CBOTO MPEACTaBHYIKa CyGY TextiHoro
Bubyxy Y. obciyroByBaHHs.
MporpamHe 3a6e3neyeHHsA (o
|AYBAFA CTOPOHHIX BUPOOHMKIB
DloTpumyiitecs a HUKYe np f Ller Bupi6 Canon («BMPIB») Bkniouae moayni
6e3neKu nig yac po6oTY 3 BUTPATHUMM NPOrpaMHoro 3abesneyeHHs CTOPOHHIX PO3POOHNKIB.
MaTepianamu BrKOPUCTaHHA Ta PO3MOBCIOAKEHHS LIX MOAYNIB
HenpasunbHe NOBOIKEHHSA MOXe NPK3BECTV A0 ONiKiB MPOTPaMHOTO 3a6e3neqeHHs, 30kpema Gyab-AKKX
260 3aLIKOAVTI 3A0POB'I0. Y Pasi KOBTaHHA ToHepa a6o OHOB/EHb TaK1X MOZYiB MPOrpPamMHOro 3abe3neyeHHaA
NOTPaNAAHHA 110ro B o4l abo POT, HeralHo 3BePHITLCA (pazom «[TPOTPAMHE 3ABE3IEYEHHSD), BusHavaeTbCa
70 likapA. YMOBaMy, HaBeAeH MY B NyHKTax 3 (1) no (9) Hikue.
- 36epiraliTe ToHep Ta iHIWi BUTPaTHI MaTepiany B (1) Bt noroaky€eTeca AOTPIMYBATUCA BCIX YMHHIAX
MICLAX, HEAOCTYMHVIX [IA MANEHBKIX AiTeit. 3aKOHIB LOA0 KOHTPOJTIO 33 €KCMOPTOM, OOMEXEHD i
- He pos6upaiiTe KapTpHaxi 3 TOHEPOM Ta iHLi HOPM KpaiH, Ha TepuTopii Ak BUPIG i3
BUTPaTHi MaTepiany. MPOTPAMHMM 3ABE3MEYEHHAM sigsaHTaxyeTbCs,
+ Y pasi BUTOKy TOHepa 3 KapTpuaXa He Joryckalite nepeBo3nTbCA abo eKCMOPTYETLCA A0 IHLWOT KPaiHW.
NPOKOBTYBaHHsA TOHepa Ta 3anobiraiiTe 1oro (2) BnacHviku npas Ha NMPOTPAMHE 3ABE3MEYEHHSA 8
6e3M0cepeaHboMy KOHTAKTY 3i LKIpoi. Y pasi yCiX BijHOWeEHHAX 36epiraioT Npasa ManHOBOI Ta
MOTPANNAHHSA TOHEPa Ha WKIPY, 3MUIATe 110r0 iHTenexkTyanbHol BnacHocTi Ha MPOrPAMHE
XONOAHOIO BOAOIO 3 MUNOM. FKLLO MICAA NPOMUBaHHA 3ABE3MEYEHHA. BnacHMKM Npas He HafdaloTb KOAHUX
NOAPasHEHHA 3aUWAETLCA, HEeralHo 38epHITbCA A0 niuensiit abo Npa, BICNIOBNEHVX 6e3M0CEPeAHbO
fikapA. ab0 OMocepeKoBaHO, Ha KOAHY IHTENEKTyasbHY
BNacHicTb Ha MPOTPAMHE 3ABE3MEYEHHHA, okpim
0 BAXJTIMBO TVIX, PO AKI BIAKPUTO MAETHCA Y LibOMY AOKYMEHTI.

(3) MPOTPAMHE 3ABE3MEYEHHA mMoxHa
BUKOPVCTOBYBaTM NiLe 3 BUPOBOM.
(4) NPOTPAMHE 3ABE3MEYEHHA 3a6opoHacTbCa

BiAUYKyBaTV, HaAABATV Ha HHOTO CyOniLieHsi,

BurKoHytoum Taki i, AK BUMMaHHA 3iM'ATOro nanepy,
3amiHa ToHepa abo iHWWVX BUTPaTHKX MaTepianis,
6yabTe 0bepexHi, LWOo6 TOHep He NOTPanMB Ha PyKu

U oaar.
npozasaTty, nowmpiosaTy abo nepeaasatt

Y pasi noTpannAHHA TOHepa Ha OAAT UM PyKn
M M . CTOPOHHIM 0cobam 6e3 nonepeAHbOT NMMCbMOBOT
HeraHo NPOMWIATE ypaxeHy AiNAHKY XONOAHOK0

3roAu BnacHvikis npas Ha MPOMPAMHE
3ABE3MEYEHHA.

(5) He3Baxxaloum Ha 3a3HaueHe sue, NPOMPAMHE

BOAOIO. MutTa rapA4oto BOAOKD MOXe 3aKkpInmuTh

TOHEp | NPU3BECTM A0 NOABY CTIAKOT NAAMM.

I-Ipo Ll‘el‘/'l I'IOCi6H|/|K 3ABE3MEYEHHA moxHa nepeaasaty, nuwe konw (a)
yci npaga Ha BWPIB i Bci npasa Ta 30608'A3aHHA
EKpaHI/I Ta inmCTpauiT nepeaalnTbCa NPaBOHACTYMHUKY, | (6) 3a3HaueHwi

ﬂKU.\O He BKa3aHo iHwWe, Ha \ﬂKJCTpaLU‘ﬂX, BMKOPUCTaHNX Y BALLE NPABOHACTYMHIK STOACH MPUNAHATA TaKl

LbOMY MOCIGHMKY, 306paxeHo anapat MF754Cdw Ta 30008'AzaHHS.

Y010 ekpaniv. (6) He 103BONAETLCA 3AINCHIOBATI AEKOMMINALLIO,

PEKOHCTPYIOBAHHS, Ae3acemOioBaHHA abo THLVM
ToprosenbHi mapKu

QR-KOA1 € TOProBenbHOI MapKo
DENSO WAVE INCORPORATED.

Yci ipMOBI MapKK Ta Ha3BuM NPOAYKTIB, 3a3HaueHi B

YnHoM ckopouysaTu ko MPOrPAMHOIO

3ABE3MNEYEHHA fo dpopmu, y AKin Moro moxe

npovnTaTV nognHa.

(7) He no3BonAETbCA 3MiHIOBATY, aanTysaTth,
UbOMY IOKYMEHT, € 3apeeCTPOBaHNMM nepeknaaatu, 34asatv 8 OpeHAdy Y Npokar abo
TOProeeNbHUMN MapKamm 860 TOprosenbHNUMM nosuyatv MPOMPAMHE 3AEE3HEL{EHHﬂ, abo

Mapkamw BIANOBIAHNX BNACHUKIB. CTBOPIOBATH NOXiAHI TBOPU, WO 6a3yloTbCA Ha

BiAMOBa BiA 3060B’A3aHb MPOTPAMHOMY 3ABE3MEYEHHI.
(8) He no3eonsetbca nepeHocT abo pobutn okpemi
konii MPOrPAMHOIO 3ABE3MEYEHHA 3 BUPOBY.

« IHpopmaLlia y LibOMy JOKYMEHTI MOXe 3MiHIoBaTUCA

6e3 nonepeaHbOro NOBIJOMNEHHA.
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Canon

Svarigi drosibas noradijumi

Saja nodala ir sniegti svarigi noradijumi par drogibu, lai

noverstu $is iekartas lietotaju un citu personu traumésanu

un ipasuma bojajumu radisanu. Lai nodrosinatu, ka iekarta

tiek lietota pareizi, pirms iekartas lietosanas izlasiet $o

nodalu un izpildiet taja sniegtos noradijumus. Informacija

par 30 iekartu ir sniegta arf Canon tiessaistes rokasgramatu

timekla vietné (https://oip.manual.canory). Lai iekartu
lietotu pareiz, izlasiet ari 30 informaciju.

Neveiciet darbibas, kas nav aprakstitas $aja rokasgramata.
Canon neuznemas atbildibu par bojajumiem vai
kaitéjumu, kas radits, veicot 3aja rokasgramata
neaprakstitas darbibas vai lietojot iekartu nepareizi, ka art
gadijumos, ja remontu vai parveidojumus nav veicis

Canon vai Canon pilnvarota tresa persona.

A\ BRIDINAJUMS

Apzimé bridinajumu saistiba ar tadam
darbibam, kuras neveicot pareizi, var tikt izraisita
nave vai savainojumi. Lai garantétu iekartas
lieto3anas drosibu, vienmeér ievérojiet s0s

bridinajumus.

A\ UZMANTBU

Apzimé noradi par piesardzibas ievérosanu, lai
noverstu savainojumu radisanas vai ipasuma
sabojasanas risku (kas nav izstradajuma defekts)
iekartas nepareizas lietosanas dé|. Lai garantétu
iekartas lietoSanas drosibu, vienmér ievérojiet

8is norades par piesardzibu.

O svARiGI

Apzimé svarigas ekspluatacijas prasibas un
ierobezojumus, kas vienmér jaievéro, lietojot S0
iekartu. Lai novérstu darbibas traucgjumus,
defektus vai ipasuma sabojasanu iekartas
nepareizas lietosanas dél, vienmér ievérojiet sis

svarigas norades.

Ar drosibu saistiti

Uz 8T izstradajuma ir lietoti $adi simboli:
Stravas slédzis (ieslégts)
Stravas slédzi (izslégts)

Stravas slédzi (gaidisanas rezims)

Spiedpogas slédzis (ies\égtsl/izslégtsl)
Aizsargzeméjuma spaile

Elektriskas stravas trieciena bridindjums: lekarta
ir bistams spriegums. Nenonemiet parsegu.
Bridinajums par augstu temperataru.
Nepieskarieties.

Il klases ierice

Satur kustigas dalas. Turiet rokas un citas kermena
dalas drosa attaluma no kustigam dalam.

Elektriskas stravas trieciena bridinajums:
Atvienojiet visus stravas kabelus no stravas
kontaktligzdas.

Asas malas. Turiet rokas un citas kermena dalas
drosa attaluma no asam malam.

7 P A CASEC RO R

PIEZIME
Daziem modeliem var bt izmantoti citi simboli, kas Seit

nav uzskaititi.

Uzstadisana

Lai garantétu $is iekartas drosu lietosanu, uzmanigi
izlasiet talak sniegtos piesardzibas pasakumu aprakstus

un tikai péc tam uzstadiet iekartu tai piemérota vieta.

|A BRIDINAJUMS |

Neuzstadiet iekartu talak uzskaititajas vietas
Sadi rikojoties, iekarta var aizdegties vai tikt radits
elektriskas stravas trieciens.
- Vietas, kuras var tikt nosprostotas ventilacijas
spraugas (parak tuvu sienam vai aizkariem, vai uz

tadiem materialiem ka biezi pak|aji)

Mitras vai putek|ainas vietas

Vietas apsildes iericu vai atklatas liesmas tuvuma

Spirta, krasu $kidinataju vai citu uzliesmojosu vielu

tuvuma

Nelietojiet bezvadu LAN tiklu medicinisko iekartu
tuvuma (tikai izstradajumiem ar bezvadu LAN funkciju)
Izstarotie radiovi|ni var radit mediciniskas iekartas

darbibas traucéjumus, kas var izraisit negadijumus.

| A\ UZMANIBU |

Neuzstadiet iekartu talak uzskaititajas vietas
Sadi rikojoties, var rasties iekartas darbibas k|ames vai

negativa ietekme uz citam personam vai aprikojumu.

Artelpas vai vietas, kas atrodas tie$a saules gaisma

Vietas, kas paklautas galéja (zema vai augsta)
temperatdras un mitruma limena iedarbibai

Vietas, kuras ir krasas temperatdras vai mitruma

svarstibas

Tada aprikojuma tuvuma, kas rada magnétiskos vai

elektromagnétiskos vilnus

Elektronisku iericu vai augstas precizitates aprikojuma

(pieméram, televizoru, radicaparatu un datoru) tuvuma

Laboratorijas vai citas vietas, kur notiek kimiskas

reakcijas

Vietas, kas ir batiski paklautas aerosolu, amonjaka vai

citu kodigu gazu iedarbibai

Nestabilas vai vibracijai paklautas vietas

Uz virsmam, kuras iekarta var iespiesties tas svara dé|
(paklaji, salmu paliktni, gultas utt.)

Vietas, kur no iekartas ventilétais gaiss tiesa veida

ietekmé cilvékus

Parvietojot So iekartu, izmantojiet pareizo
parvieto3anas metodi
lzmantojot nepareizas iekartas parvietosanas metodes,
var tikt gati savainojumi.
- Nesiet 0 iekartu pareizi saskana ar rokasgramata
sniegtajiem noradijumiem.
- Novietojiet 30 iekartu Iéni un uzmanigi, nodrosinot,
lai plaukstas netiktu iespiestas starp iekartu un gridu

vai sienam.

Lietosanas laika nodrosiniet atbilstosu ventilaciju
Normalas ekspluatacijas laika 37 iekarta generé nelielu
daudzumu ozona un citu emisiju. So vielu daudzums ir
parak mazs, lai tas varétu kaitét cilvekiem. Tomeér ilgstosas
lietosanas vai ilgas drukasanas situacijas nepietiekami
ventilétas telpas janodrosina atbilsto3a ventilacija.
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Bezvadu LAN lietosanas laika (tikai izstradajumiem
ar bezvadu LAN funkciju)
Uzstadiet iekartu ne talak par 50 metriem no
bezvadu LAN mar3rutétaja.

- Ciktal iesp&jams, uzstadiet iekartu tada vieta, kur
sakarus nebloke citi priekSmeti. Signala stiprums var
vajinaties, ja tas tiek raidits cauri sienam vai gridam.
Uzstadiet iekartu péc iespéjas talak no digitaliem
bezvadu talruniem, mikrovilnu krasnim vai cita

aprikojuma, kas izstaro radiovilnus.

Savienosana ar talruna liniju (tikai iekartam, kas
atbalsta faksu)

Noteiktos apstak|os i iekarta var nespét nodrosinat
sakarus, izmantojot noteiktas talrunu linijas, vai noteiktos
regionos. Pieméram, tas var nebat iesp&jams, ja talrunu
[inijas un iekartas kopéja pretestiba parsniedz 1700 Q.
Sada gadijuma sazinieties ar tirdzniecibas parstavi vai
tehniskas apkopes pakalpojumu sniedzéju.

- Siiekarta atbilst analogo talrunu liniju standartam, un
to var pievienot tikai parastam abonementu talrunu
[inijam. Pievienojot iekartu uznémuma linijai vai citai
Tpasai linijai, var rasties darbibas trauc&jumi. Pirms

pievienosanas vienmér parbaudiet linijas darbibu.

Stravas padeve

|A BRIDINAJUMS

Stravas kontaktdaksas un kabela pareiza izmantosana
lekartas nepareiza lietoana var izraisit aizdegsanos, vai
elektriskas stravas triecienu.
Parbaudiet, vai barosanas avots, kuram pieslégta
iekarta, ir dross un taja ir stabils spriegums.

Izmantojiet tikai tadu baro3anas avotu, kas atbilst

noraditajam sprieguma prasibam.

Pievienojiet ierici drosi iezemétai stravas kontaktligzdai,

izmantojot komplektacija ieklauto stravas kabeli.

Neizmantojiet citus stravas kabelus.

Komplektacija ieklauto stravas kabeli drikst izmantot
tikai Sai iekartai.

Pievienojot ierici vairaku kontaktligzdu sienas
modulim, neizmantojiet paréjas kontaktligzdas citu
ieri¢u pieslégsanai.

Nelietojiet pagarinatajus.

Novietojiet stravas kabeli ta, lai novérstu paklupsanas
risku.

Neparveidojiet, nenospriegojiet, parmérigi nelokiet
un neka citadi nebojajiet stravas kabeli.

Nenovietojiet smagus priekSmetus uz stravas kabela.

Nesasieniet stravas kabeli kali vai mezgla.
Nenovietojiet stravas kabeli apsildes ieri¢u tuvuma.
Izvairieties no stravas kontaktdaksas biezas

iesprausanas un izvilksanas.

- Gadajiet, lai stravas kontaktdaksa netiktu paklauta
lielu spéku ietekmei.
lespraudiet stravas kontaktdaksu lidz galam
kontaktligzda, parliecinoties, vai ta ir stingri ievietota.

Nepieskarieties iekartai pérkona negaisa laika.

Neiespraudiet un neizvelciet stravas kontaktdaksu ar

mitram rokam.



- Brivdienas vai citos periodos, kad iekartu nav
paredzéts ilgstosi lietot, izsledziet iekartu un

atvienojiet to no barosanas avota.

@ SVARIGI

- Uzstadiet $o iekartu stravas kontaktligzdas tuvuma
un atstajiet pietiekami daudz vietas ap kontaktligzdu,

lai arkartas situacija to varétu atri atvienot.

Pirms darba sak3anas vienmér parliecinieties, vai
stravas kontaktdaksa ir atvienota no stravas
kontaktligzdas.

Nepievienojiet stravas vadu nepartrauktas barosanas
blokam. Sadi rikojoties, elektroapgades partraukuma

gadijuma var tikt raditi darbibas traucéjumi vai defekti.

Nepievienojiet stravas vadu datora papildu stravas
kontaktligzdai.

leteicams izmantot stravas kontaktligzdu, kuras
elektroinstalacija ir ierikota caur majsaimniecibas

nopladstravas uz zemi kédes partraucéju.

Elektriska signala troksnis var izraistt $is iekartas

darbibas traucéjumus vai datu zaudésanu.

Ja stravas kabelis ir ticis atvienots, pirms ta atkartotas
pievienosanas uzgaidiet vismaz 5 sekundes.

Sprieguma kritums, kas parsniedz pielaujamo
diapazonu, var izraisit iekartas un tai pievienoto

datoru darbibas traucéjumus vai datu zaudésanu.

Informaciju par jums pieejamo elektrotiklu vaicajiet
vietéja elektroapgades uznémuma vai vietéja

elektroiericu veikala parstavjiem.

Lietosana

|A BRIDINAJUMS

levérojiet talak dotos noradijumus
lekartas nepareiza lietodana var izraisit aizdegsanos,

elektriskas stravas triecienu vai apdegumus.

Jano iekartas skan neparasts troksnis, radusies
neparasta smaka, kip dumi vai jatams parméerigs
karstums, vai ari ja bojatas jebkadas tas dalas,
nekavéjoties atvienojiet iekartu no stravas

kontaktligzdas un sazinieties ar vietgjo tirdzniecibas

parstavi vai tehniskas apkopes pakalpojumu sniedzéju.

Neizjauciet un neparveidojiet 30 iekartu.

Novietojiet iekartu ta, lai stravas kabelis un citi kabeli,

ka ari mehanismi un iekartas iekspusé eso3as

elektriskas detalas atrodas bérniem nepieejama vieta.

Nenovietojiet uz iekartas juvelierizstradajumus vai

citus metala prieksmetus, ka arf ar traukus ar $kidrumu.

lekartas tuvuma nelietojiet viegli uzliesmojosus

aerosolus.

Parvietojot S0 iekartu, vienmer izslédziet iekartas
stravas padeves slédzi, atvienojiet iekartu no stravas
kontaktligzdas un péc tam atvienojiet stravas kabeli

un interfeisa kabelus.

Pievienojot vai atvienojot USB kabeli, kamér iekarta
joprojam ir pievienota stravas kontaktligzdai,

nepieskarieties savienotaja metala dalai.

Nepievienojiet $is iekartas pieslégvietam (stravas
kontaktligzdai un citu savienotaju portiem)

neapstiprinatus izstradajumus.

Uzstadot vai nonemot papildu izstradajumus,
vienmér izslédziet iekartas stravas padeves slédzi,
atvienojiet iekartu no stravas kontaktligzdas un péc
tam atvienojiet stravas kabeli un interfeisa kabelus.

lekartas tirisana un apkope
Tirot iekartu nepareizi, var tikt raditi iekartas darbibas
traucéjumi, aizdegsanas, elektriskas stravas trieciens vai

statiska elektriba.

Tiriet 30 iekartu regulari.

Pirms tirisanas vienmér izslédziet iekartu un

atvienojiet to no stravas kontaktligzdas.

Regulari atvienojiet stravas kontaktdaksu un
noslaukiet iekartu ar sausu draninu, lai notiritu

puteklus un netirumus.

Tiriet iekartu ar deni samitrinatu un péc tam rapigi
izgrieztu draninu. Nelietojiet spirtu, benzolu, krasu

nelietojiet salvetes vai papira dvie|us.

Regulari parbaudiet, vai iekartai nav parkarsanas

pazimju, rasas, iespiedumu, skrapéjumu un plaisu.

Elektrokardiostimulatoru lietotajiem

Siiekarta un tas toneru kasetnes rada zema limena
magnétisko un ultraskanas starojumu. Ja jus lietojat
elektrokardiostimulatoru un izjatat ta darbibas
traucéjumus, atkapieties no iekartas un konsultéjieties ar

savu arstu.

|A UZMANIBU

Nemetiet uz skenésanas stikla smagus priekSmetus
Sadi var sabojat skenésanas stiklu un gut savainojumus.

Nenesiet iekartu, ja taja ir ievietotas papira teknes
vai citi papildu produkti (papira padevéjs)
Pretéja gadijuma 3is iekartas dalas var izkrist un izraisit

savainojumus.

levérojiet talak dotos noradijumus

Pretéja gadijuma var tikt gati savainojumi, raditi darbibas

traucéjumi vai papira iestrégsana.

Nenovietojiet smagus prieksmetus uz $is iekartas.

Lietojot iekartas dalas, kas atveras un aizveras,

neiespiediet tajas plaukstas.

Lai neiespiestu plaukstas vai pirkstus, nepieskarieties

papira izstumsanas rullisiem.

levietojot jaunu papiru vai iznemot iestrégusas
papira loksnes, uzmanieties, lai nesagrieztu savas
plaukstas vai pirkstus ar papira lok3nu vai iekartas

asajam malam.

Gadajiet, lai iekarta netiktu paklauta spéecigiem
triecieniem vai spécigi kratita.

Neatveriet un neaizveriet iekartas durtinas, parsegus,

teknes utt. ar parmérigu spéku.

Neizslédziet $o iekartu, kamér ta druka.

Neatveriet un neaizveriet parsegus un neiznemiet un

nejevietojiet papiru, kamér iekarta darbojas.

Nelieciet plaukstas iekarta, ja vien tas nav absoldti
nepieciesams.
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Parvietojiet un atkartoti uzstadiet iekartu saskana
ar lietotaja rokasgramata sniegtajiem noradijumiem
Parvietojot vai atkartoti uzstadot ieprieks uzstaditu
iekartu, veiciet to saskana ar lietotaja rokasgramata

sniegtajiem noradijumiem.

Padevéju pareiza lietosana

Lietojot tos nepareizi, var tikt gati savainojumi.
Uz skenésanas stikla skenéjot tadus informacijas
avotus ka biezas gramatas, parmérigi nespiediet, lai

nesabojatu padeveéju.

Aizveriet padevéju éni.

Nepievietojiet plaukstu vai pirkstus [idz galam

padevéja.

Kad ir iznemtas papira teknes (tikai iekartam ar
uzstaditam papira tekném), nelieciet plaukstas
masina

Sadi rikojoties, var tikt gati savainojumi.

Nepieskarieties karstam vai zem augsta sprieguma
esosam detalam
Sadi rikojoties, var tikt gati apdegumi vai citi

savainojumi.

Nepieskarieties iekartas dajam, kas nav noraditas
rokasgramata.

Uzreiz péc lietosanas iekartas iekSpuse un papira
izvadiSanas spraugas ir karstas un tam nedrikst
pieskarties.

Nepartrauktas drukasanas laika izdrukatais papirs var

klat karsts un ar to jarikojas piesardzigi.
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Standarts/regula

Izstradajuma nosaukums

Dazos tirdzniecibas regionos $is izstradajums var bat
registréts ar talak iekavas () noraditajiem nosaukumiem
saskana ar viet&jiem drosibas noteikumiem.
MF754Cdw(F810102)

MF752Cdw(F810100)

Wireless LAN Regulatory Information

Regulatory information for users in Russia
HOATBEDMQEHME cooTBeTCTBUA MHKOMCBA3M Poccum:
[exnapauma cootsetctamna Ne -M/PI-5398 ot
28.05.2018 roaa, fencrautensHa fo 28.05.2024 roaa,
3aperncTpruposaHa B @Eﬂepa!’leOM areHTcTee CBA3N
07.06.2018




Regulatory information for users in UAE
MF754Cdw / MF752Cdw includes approved Wireless
LAN Module (Model name: AW-NM333).

TRA
REGISTERED No: ER63428/18
DEALER No: DA0060877/11

ES direktivu prasibas attieciba uz
elektromagnétisko savietojamibu (EMS)
Siiekarta atbilst ES direktivas pamatprasibam attieciba
uz EMS. Més deklaréjam, ka Sis izstradajums atbilst ES
direktiva noteiktajam prasibam attieciba uz EMS ar
nominalo elektrotikla spriegumu 230V 50 Hz frekvencé,
lai gan 3iizstradajuma nominalais ieejas spriegums ir
220-240V 50/60 Hz frekvencé. Lai nodrosinatu atbilstibu
ES direktiva noteiktajam tehniskajam EMS prasibam, ir

nepieciesams izmantot ekranétus kabelus.

ES Direktiva par elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumiem
(EEIA) un Direktiva par baterijam un
akumulatoriem

Informacija par EEIA direktivu un Direktivu par baterijam
un akumulatoriem ir pieejam jaunakaja lietotaja
rokasgramata (HTML rokasgramata), ko var skatit Canon

timekla vietné (https://oip.manual.canon/).

Radioiekartu direktiva

(Tikai Eiropas tirgum paredzétam radioiekartam)

RED atbilstibas deklaracija

Latvian (LV) Canon Inc. ar $o deklaré, ka siiekarta
atbilst Direktivai 2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams sada
interneta vietné:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Bezvadu LAN specifikacijas

Frekvences josla(s): 2401-2483 MHz

Maksimala radiofrekvences jauda: 16.51 dBm

|A BRIDINAJUMS

levérojiet talak sniegtos piesardzibas pasakumu
aprakstus attieciba uz darbu ar lazeru
No iekartas izstarotajiem izkliedétajiem lazera stariem

tiesa veida nonakot acis, var tikt gati acu savainojumi.

Nekada gadijuma neatveriet parsegus, kas nav
minéti 8is iekartas rokasgramata sniegtajos

noradijumos.

Nekada gadijuma nelietojiet citus vadibas elementus,
neveiciet citus pielagojumus un citas darbibu
proceduras, kas nav aprakstitas rokasgramata, jo sada

riciba jus var paklaut bistama starojuma iedarbibai.

O svARiGl

- Sisizstradajums ir apstiprinats ka 1. klases lazera
izstradajums atbilstosi standartiem IEC60825-1:2014
un EN60825-1:2014.

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

APPARECCHIO LASER DI CLASSE 1

PRODUCTO LASER DE CLASE 1

APARELHO A LASER DE CLASSE 1

LUOKAN 1 LASER-TUOTE

LASERPRODUKT KLASS 1

Lazera stari var bat kaitigi cilvékiem. Sai iekartai ir parsegi

un korpuss, kas blokeé lazera starus, tapéc iekartas parastas
ekspluatacijas laika nepastav lazera staru izstarosanas risks.

Pazinojums par piesardzibu darba ar
lazeru

eecc0cccce

Pielikums

Produkta lietoSanas un attélu
izmantosanas juridiskie
ierobezojumi

Juasu izstradajuma izmantosanas un
attélu izmantosanas juridiskie
ierobezojumi

Sizstradajuma lietosana, lai skenétu, drukatu vai ka
citadi pavairotu noteiktus dokumentus, ka ari ar jasu
izstradajuma palidzibu ieskenétu, izdrukatu vai ka citadi

pavairotu attélu lietosana var bat aizliegta ar likumu un

par to var saukt pie kriminalatbildibas un/vai civiltiesiskas

atbildibas. Talak ir sniegts neizsmeloss $adu dokumentu
saraksts. Sis saraksts ir sniegts tikai informacijas noltkos.
Ja neesat parliecinats par jasu izstradajuma lietosanas
likumibu, lai skenétu, drukatu vai ka citadi pavairotu
kadu konkrétu dokumentu un/vai ieskenétu, izdrukatu
vai ka citadi pavairotu attélu lietosanas likumibu, pirms
3adu darbibu veiksanas konsultéjieties ar juridisko

konsultantu.

Papira nauda

Celotaja ceki

Naudas parvedumi

Partikas taloni

Noguldijumu sertifikati
Pases

Pastmarkas (atceltas vai neatceltas)

Imigracijas dokumenti

Identifikacijas zetoni vai Zimotnes

leksgjas lietosanas zZimogmarkas (atceltas vai

neatceltas)

Karaklausibas vai rekrutéanas dokumenti

Obligacijas vai citi paradsaistibu dokumenti

Valdibu agentaru izdoti ceki vai vekseli

Akciju sertifikati

Motorizéto transportlidzek|u apliecibas un tehniskas
pases

Ar autortiesibam aizsargati darbi / makslas darbi bez

autortiesibu Tpasnieka atlaujas
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Izejmateriali

|A BRIDINAJUMS

Darba ar patéréjamajiem materialiem ievérojiet

talak dotos noradijumus

Nepareizs darbs ar patéréjamajiem materialiem var

izraisit apdegumus vai aizdegsanos.

Nemetiet tonera kasetnes uguni.
- Neglabajiet tonera kasetnes vai papiru atklatas

uguns avotu tuvuma.

Ja esat nejausi izs|akstijis vai izbarstijis toneri, rapigi
uzslaukiet tonera dalinas vai noslaukiet tas ar mitru
draninu, nodrosinot, ka tas netiek ieelpotas. Izbarstita
tonera savak$anai neizmantojiet parastu
puteklstcéju. Atlauts izmantot vienigi tadus
modelus, kas nodrosina aizsardzibu pret puteku
eksploziju.

| A\ UZMANTBU

Darba ar patéréjamajiem materialiem ievérojiet

talak dotos noradijumus

Nepareizi apejoties ar patéréjamajiem materialiem, var

tikt gati apdegumi vai radits kaitéjums veselibai. Ja

toneris ir norits vai nonacis acis vai muté, nekavéjoties

konsultéjieties ar arstu.

Glabajiet toneri un citus patéréjamos materialus

maziem bérniem nepieejama vieta.

Neizjauciet tonera kasetnes vai citus patéréjamos

materialus.

Ja no tonera kasetnes ir nopludis toneris, nodrosiniet,
lai tas netiktu norits un nenonaktu tiesa saskaré ar
adu. Ja toneris ir nonacis uz adas, noskalojiet to ar
ziepém un aukstu tdeni. Ja péc noskalosanas
kairinajums saglabajas, nekavéjoties konsultéjieties ar
arstu.

O svAriGI

« Veicot tadus darbus ka iestrégusa papira iznemsana
vai tonera vai citu patéréjamo materialu nomaina,
nodrosiniet, lai toneris nenonaktu uz jasu rokam vai

apgeérba.

Ja toneris ir nonacis uz jasu apgérba vai rokam,
nekavéjoties noskalojiet skarto zonu ar aukstu Gdeni.
Mazgajot ar karstu Gdeni, var notikt tonera fiksacija,

radot nenotiramu traipu.

Par $o rokasgramatu

Ekranu attéli un ilustracijas

Ja vien nav noradits citadi, $aja rokasgramata izmantotie

ekranu attéli un ilustracijas attiecas uz MF754Cdw.

Precu zimes
QR kods ir DENSO WAVE INCORPORATED precu zime.
- Jebkadi $aja dokumenta noraditi Zimolu un produktu

nosaukumi ir attiecigajiem ipasniekiem piedero3as

registrétas precu zimes vai precu zimes.

Atrunas

- Saja dokumenta ieklauto informaciju var mainit bez
iepriekséja pazinojuma.

-+ CANON INC. NESNIEDZ NEKADAS GARANTIJAS
ATTIECIBA UZ SO ROKASGRAMATU, TIESAS VAI
NETIESAS, IZNEMOT SEIT NORADITAS, TOSTARP, BEZ
IEROBEZOJUMA, VISAM GARANTIJAM PAR
PIEMEROTIBU PARDOSANAI VAI REALIZEJAMIBU,
ATBILSTIBU NOTEIKTAM MERKIM VAI PATENTU
TIESIBU NEPARKAPSANU. CANON INC. NEUZNEMAS
NEKADU ATBILDIBU NE PAR JEBKURA VEIDA TIESU,



NEJAUSU VAI IZRIETOSU KAITEJUMU, NE PAR
ZAUDEJUMIEM VAI IZDEVUMIEM, KAS RADUSIES S1S
ROKASGRAMATAS LIETOSANAS REZULTATA.

- Jarokasgramatu nevar skatit PDF formata, lejupieladéjiet
Adobe Acrobat Reader no Adobe Systems timek|a
vietnes (https://get.adobe.com/reader/).

Autortiesibas
Si dokumenta vai jebkuras ta dalas nepilnvarota
reproducésana ir aizliegta.

TreSo pusu programmatura
Saja Canon produkta ("PRODUKTS") ir ieklauti treso pusu

programmatdras moduli. So programmatras modulu,

tostarp visu $o programmataras modulu atjauninajumu

(kopa — PROGRAMMATURA), izmanto3anu un izplatisanu

nosaka talak aprakstitie nosacijumi no (1) lidz (9).

(1) JUs piekritat ievérot visus iesaistito valstu
piemérojamos eksporta kontroles likumus,
ierobezojumus vai noteikumus, ja sis PRODUKTS,
tostarp ari PROGRAMMATURA, tiek nosutits,
nogadats vai eksportéts uz citu valsti.

(2) PROGRAMMATURAS tiesibu turétaji pilna apméra
saglaba PROGRAMMATURAS un ar to saistitas
Tpasumtiesibas un intelektuala ipasuma tiesibas.
Iznemot gadijumus, kas 3eit viennozimigi noteikti,
PROGRAMMATURAS tiesibu turétaji nenodod vai
nepieskir jums nekadas licences vai tiesibas, izteiktas
vai nodomatas, nekddam PROGRAMMATURAS
tiesibu turétaju intelektualajam ipasumam.

(3) PROGRAMMATURU drikst izmantot tikai kopa ar
PRODUKTU.

(4) PROGRAMMATURU nedrikst pieskirt, izsniegt tas
apakslicences, pardot, izplatit vai nodot jebkurai
tresajai pusei bez iepriekséjas rakstiskas
PROGRAMMATURAS tiesibu turétaju piekrisanas.

(5) Neievérojot ieprieks minéto, PROGRAMMATURU
drikst nodot tikai tad, ja (a) pieskirat visas PRODUKTA
tiesibas, ka ari visas tiesibas un pienakumus, kas izriet
no siem noteikumiem, tiesibu parnéméjam, un (b)
tiesibu parnéméjs piekrit visiem Siem nosactjumiem.

(6) PROGRAMMATURAS kodu nedrikst dekompilét,
dekonstruét, izjaukt vai citadi parverst cilvékam
izlasama veida.

(7) PROGRAMMATURU nedrikst modificét, pielagot,
tulkot, iznomat, izirét vai aizdot vai ari izveidot
atvasinatus darbus, pamatojoties uz
PROGRAMMATURU.

(8) Jums nav tiesibu nonemt PROGRAMMATURU no
PRODUKTA vai ari izveidot atseviskas
PROGRAMMATURAS kopijas.

(9) Jums nav pieskirta licence, kas attiecas uz cilvékam
izlasamo PROGRAMMATURAS dalu (avota kodu).

Neieveérojot ieprieksgjos punktus no (1) Iidz (9),
PRODUKTA ir ieklauti tre3o pusu programmataras
moduli, kas ir ieklauti citas licences nosacijumus, un uz
siem programmatdras moduliem attiecas 3is citas
licences nosacijumi.

Skatiet attieciga PRODUKTA rokasgramatas pielikuma
aprakstitos treso pusu programmattras modulu licences
noteikumus. ST rokasgramata ir pieejama vietné
https://oip.manual.canon/.

Jaizmantosit PRODUKTU, tiks uzskatits, ka esat piekritis
visiem piemérojamiem licences nosacijumiem. Ja
nepiekritat Siem licences nosacijumiem, sazinieties
ar savu pakalpojuma parstavi.
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Canon

Svarbus saugos nurodymai

Siame skyriuje pateikiamos svarbios saugos instrukcijos,
kaip isvengti sio jrenginio naudotojy ir kity asmeny
suzalojimo bei turto sugadinimo. Pries naudodamiesi
irenginiu, perskaitykite $j skyriy ir vadovaukités
instrukcijomis, kad jsitikintuméte, jog jrenginys
naudojamas tinkamai.,Canon” internetiniame vartotojo
vadove (https://oip.manual.canon/) taip pat pateikiama
informacija apie §j jrengin. Perskaitykite 3ig informacija,
kad uztikrintuméte teisinga naudojima.

Neatlikite jokiy veiksmy, kurie néra aprasdyti siame
vadove.,Canon” neatsako uz jokig Zala, atsirandancia deél
Siame vadove neaprasyty operacijy, netinkamo
naudojimo arba taisymo ar modifikavimo, kuriy neatliko

,Canon” ar,Canon" jgaliota trecioji salis.

A\ ISPEJIMAS

Reiskia jspéjima apie operacijas, kurios gali
sukelti mirtj arba sunkius suzalojimus, jei bus
netinkamai atliekamos. Kad uztikrintumete
saugy jrenginio naudojimg, visada laikykités Siy
ispéjimuy.

A\ DEMESIO

Reiskia atsargumo priemone, kad baty isvengta
asmens suzalojimo ar materialinés Zalos,
i3skyrus gaminio gedima dél netinkamo
jrenginio naudojimo. Kad uztikrintuméte saugy
jrenginio naudojima, visada laikykites Siy

atsargumo priemoniy.

O svarBU

Reiskia svarbius eksploatavimo reikalavimus ir
apribojimus, kuriy visada reikia laikytis
naudojant §j jrenginj. Visada laikykités iy
svarbiy reikalavimy, kad isvengtuméte klaidy,
gedimy ar turto sugadinimo dél netinkamo

jrenginio naudojimo.

Su sauga susije simboliai

Ant 3io produkto naudojami sie simboliai:

| Maitinimo jungiklis (jungta)
Maitinimo jungiklis (igjungta)
Maitinimo jungiklis (budéjimo rezimas)

Mygtukas (Uungtal/\éjungtal)
Apsauginis jzeminimo gnybtas

Ispéjimas apie elektros smagj: Pavojinga jtampa
viduje. Nenuimkite dangcio.

Ispéjimas dél aukstos temperatdros. Nelieskite.

Il klasés jranga

Susideda i3 judanciy daliy. Rankas ir kitas kino
dalis laikykite toliau nuo judanciy daliy.

|spéjimas apie elektros smagj: Atjunkite visus
maitinimo laidus i$ maitinimo lizdo.

Astras kampai. Rankas ir kitas kino dalis laikykite
toliau nuo astriy kampuy.

Dau>>EEPP®oCO

PASTABA
Kai kuriuose modeliuose gali bati naudojami kiti

simboliai, kurie néra cia isvardyti.

Jrengimas
Norédami jsitikinti, kad saugiai naudojate §j jrenginj,
pries jrengdami jj tinkamoje vietoje, atidziai perskaitykite

Sias atsargumo priemones.

|A |SPEJIMAS |

Nejrenkite toliau nurodytose vietose
Tai padarius, gali kilti gaisras arba elektros smugis.

Vietos, kurios galima uzblokuoti ventiliacijos angas
(per arti sieny ar uzuolaidy arba ant medziagy, tokiy

kaip stori kilimai)

Drégnose ar dulkétose vietose

Netoli ildymo prietaisy ar atviros liepsnos

Netoli alkoholio, dazy skiedikliy ar kity degiy
medziagy

Nenaudokite belaidZio LAN arti medicinos jrangos
(tik produktams su belaidzio LAN funkcija)

Radijo bangos gali trikdyti medicinos jranga ir sukelti
gedimus, kurie gali sukelti nelaimingus atsitikimus.

| A\ DEMESIO |

Nejrenkite toliau nurodytose vietose
Tai padarius, gali atsirasti gedimas arba neigiamas
poveikis Zmonéms arba kitai jrangai.
- Lauke arba tiesioginiy saulés spinduliy veikiamose
vietose
- Vietose, kuriose temperatara ir drégmé yra labai
zema ar labai auksta
- Vietos, kuriose stipriai keiciasi temperatara ar dregmé
- Netoli jrangos, kuri generuoja magnetines ar
elektromagnetines bangas
- Netoli elektroniniy prietaisy ar tikslios jrangos, tokios
kaip televizoriai, radijo imtuvai ir kompiuteriai
- Laboratorijos ar kitos vietos, kur vyksta cheminés
reakcijos
« Vietos, kuriose stipriai veikia aerozoliy purskalai,
amoniakas ar kitos korozinés dujos
- Vietos, kuriose yra nestabilumas ar vibracijos
- Pavirsiai, kurie gali deformuotis dél masinos svorio
arba | kuriuos gali jdubti masina (kilimai, Siaudy
¢iuziniai, lovos ir kt))
- Vietos, kuriose i$ jrenginio iseinantis oras tiesiogiai

paveikia Zmones

Perkeldami §j jrenginj naudokite tinkama metoda
Netinkamy metody naudojimas perkeliant §j jrenginj
gali sukelti suzalojimus.
- Sjirenginj perneskite laikydamiesi naudojimo
instrukcijy.

- Padékite §j jrenginj létai ir atsargiai, kad rankos
nepatekty tarp jrenginio ir grindy ar sieny.

Naudojimo metu uztikrinkite tinkama védinima
|prastai naudojant $j jrenginj susidaro nedidelis kiekis
ozono ir kity tersaly. Sie kiekiai yra per mazi, kad buty
kenksmingi zmonems. Taciau prastai védinamos
patalpos turéty bati tinkamai védinamos ilgalaikio

naudojimo ar ilgy spausdinimo darby metu.
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Naudojant belaidj LAN (tik produktams su belaidzio
LAN funkcija)

+ Montuokite jrenginj ne toliau kaip 50 metry nuo
belaidZio LAN marsruto parinktuvo.

« Kiek jmanoma, montuokite tokioje vietoje, kur rysio
netrukdo jokie objektai. Signalas gali buti silpnas, jei
eina pro sienas ar grindis.

« |renginj montuokite kuo toliau nuo skaitmeniniy
belaidziy telefony, mikrobangy krosneliy ar kitos

radijo bangas skleidziancios jrangos.

Telefono linijos prijungimas (tik jrenginiams,
palaikantiems faksus)

Tam tikromis aplinkybémis 3is jrenginys gali nesugebéti
susisiekti su kai kuriomis telefono linjjomis ar kai kuriuose
regionuose. Vienas tokiy pavyzdziy yra tada, kai bendra
telefono linijos ir jrenginio varza virsija 1700 Q. Tokiu
atveju susisiekite su savo atstovu arba paslaugy teikéju.

- Sis jrenginys atitinka analoginés telefono linijos
standarta ir gali bati prijungtas tik prie jprasty
abonentiniy telefono linijy. Prijungus jrenginj prie
verslo linijos ar kitos paskirtos linijos, gali atsirasti
gedimuy. Prie$ prisijungdami, visada patikrinkite linija.

Maitinimo saltinis

| A\ |SPEJIMAS

Tinkamai naudokite maitinimo kistuka ir laidg
Naudojant netinkamai, gali kilti gaisras arba elektros

smugis.

Patikrinkite, ar jrenginiui naudojamas maitinimo

saltinis yra saugus ir ar jo jtampa stabili.

Naudokite tik tg maitinimo 3altinj, kuris atitinka
nurodytus jtampos reikalavimus.

« Prijunkite masing prie patikimai jZeminto maitinimo
lizdo naudodami pateikta maitinimo laida.

+ Nenaudokite kity maitinimo laidy, isskyrus pateikta.

Pateikta maitinimo laida reikia naudoti tik su Siuo

jrenginiu.

Jei prijungsite § jrenginj prie maitinimo lizdo su
keliais lizdais, nenaudokite likusiy lizdy kitiems

prietaisams prijungti.

Nenaudokite ilgintuvy.

- Laikykite maitinimo laidg taip, kad uz jo
neuzklidtuméte.

« Nekeiskite, netraukite, nesulenkite ar kitaip

nepazeiskite maitinimo laido.

Nedékite sunkiy daikty ant maitinimo laido.

- Nesuvyniokite ir nesuriskite maitinimo laido.

Nelaikykite maitinimo laido arti sildymo prietaiso.

- Daznai nejunginékite maitinimo jungties.

Saugokite maitinimo jungtj nuo stipraus poveikio.

Jjunkite maitinimo kistuka | maitinimo lizda,
uztikrindami, kad jis saugiai jkistas.

Perkanijos metu jrenginio nelieskite.

« Nejunginékite maitinimo kistuko $lapiomis rankomis.

Atostogy metu ar kitais atvejais, kai jrenginys nebus
naudojamas ilgq laika, isjunkite jj ir atjunkite nuo

maitinimo 3altinio.



@ svARBU

Montuokite $j jrenginj salia maitinimo lizdo ir palikite
pakankamai vietos aplink maitinimo kistuka, kad

nelaimingo atsitikimo atveju baty galima greitai jj

atjungti.

Pries pradédami darbg, visada jsitikinkite, kad
maitinimo kistukas yra atjungtas nuo maitinimo
lizdo.

Nejunkite maitinimo laido prie nepertraukiamo
maitinimo Saltinio. Tai padarius, gali atsirasti klaida

arba gedimas, jei nutrikty maitinimas.

Nejunkite maitinimo laido prie papildomo

kompiuterio maitinimo lizdo.

Mes rekomenduojame naudoti maitinimo lizda,
sujungta su buitiniu jZeminimo jungikliu.

Deél elektros triuksmo 3is jrenginys gali sugesti arba

prarasti duomenis.

Kai atjungsite maitinimo laida i$ naujo, palaukite

bent 5 sekundes pries jj vél prijungdami.

Jtampos kritimas, virsijantis leisting diapazona, gali
sukelti gedima arba duomeny praradimg jrenginyje
ir bet kuriame prijungtame kompiuteryje.

Norédami gauti informacijos apie maitinimo 3altinj,
kreipkités j elektros tiekéja arba j vieting elektros
prietaisy parduotuve.

Naudojimas

| A\ |SPEJIMAS |

Atkreipkite démesj j Siuos dalykus
Netinkamas elgesys gali sukelti gaisra, elektros smugj ar
nudegimus.

- Jeijrenginys kelia nejprasta triuksma, skleidzia
nejprastg kvapa, skleidzia damus ar per didele
siluma, arba jei yra pazeistos kurios nors dalys,
nedelsdami atjunkite jrenginj nuo maitinimo lizdo ir
susisiekite su savo atstovu arba paslaugy teikéju.

Neisardykite ir nemodifikuokite sio jrenginio.

Padékite jrenginj taip, kad maitinimo laidas ir kiti
laidai bei jrenginio viduje esantys krumpliaraciai ir

elektrinés dalys baty nepasiekiamos vaikams.

Nedeékite ant jrenginio papuosaly ar kity metaliniy
daikty ar indy su skysciu.

Netoli $io jrenginio nenaudokite degiy purskaly.

Perkeldami §j jrenginj, visada jj i$junkite naudodami
maitinimo jungiklj, atjunkite jrenginj nuo maitinimo
lizdo, tada atjunkite maitinimo laidg ir sasajos

kabelius.

Prijungdami ar atjungdami USB laidg, kai jrenginys
vis dar jjungtas | maitinimo lizda, nelieskite metalinés

jungties dalies.

Nejunkite nepatvirtinty gaminiy prie $io jrenginio

prievady (maitinimo lizdo, jungciy prievady ir kt.).

Diegdami ar pasalindami papildomus produktus,
visada §j jrenginj isjunkite naudodami maitinimo
jungiklj, atjunkite jrenginj nuo maitinimo lizdo, tada

atjunkite maitinimo laida ir sasajos kabelius
Sio jrenginio valymas ir prieziara
Netinkamas valymas gali sukelti jrenginio veikimo
sutrikimus, gaisra, elektros smugj ar statine elektra.

Turétuméte reguliariai valyti $j jrenginj.

Prie$ valydami, visada igjunkite jrenginj ir i$traukite i3

maitinimo lizdo.

Periodiskai atjunkite maitinimo kistukg ir nuvalykite
jrenginj sausa $luoste, kad pasalintuméte dulkes ir

nesvarumus.

- Nuvalykite jrenginj sluoste, sudrékinta vandeniu, tada
kruopsciai isgrezkite. Nenaudokite alkoholio,
benzeno, dazy skiedikliy ar kity degiy medziagy ir
nenaudokite vyniojamojo popieriaus ar popieriniy
ranksluosciy.

- Reguliariai tikrinkite, ar jrenginys neperkaito, neradija,

néra jlenkimy, jbrézimy ir jtrakimy.

Sirdies stimuliatoriy naudotojai

Sis jrenginys ir jos dazy kasetés skleidzia mazus
magnetizmo lygius ir mazai ultragarso bangy. Jei
naudojate sirdies stimuliatoriy ir pastebite kokiy nors
sutrikimy, pasitraukite nuo jrenginio ir pasitarkite su savo
gydytoju.

|A DEMESIO

Nemeskite sunkiy daikty ant stiklo
Tai padare, galite sugadinti stiklg ir susizeisti.

Nebandykite nesti jrenginio su jdétais popieriaus
stal¢iais ar papildomais produktais (popieriaus
tiektuvu)

Tai padarius gali nukristi dalys ir galite susizeisti.

Atkreipkite démesj j Siuos dalykus

To nepadarius, galite susizeisti, gali atsirasti gedimy ar

jstrigti popierius.

Nedékite sunkiy daikty ant 3io jrenginio.

Naudodamiesi dalimis, kurios atsidaro ir uzsidaro,

saugokite rankas.

Kad rankos ar pirstai nejstrigty, nelieskite popieriaus

isstamimo voleliy.

Pildydami popieriy ar alindami popieriaus strigtis,
saugokités, kad nejsipjautumeéte ranky arba pirsty

popieriumi, arba jrenginio dalimis.

Saugokite jrenginj nuo stipriy smagiy ar purtymo.

Nenaudokite didelés jégos atidarydami ir

uzdarydami jrenginio duris, dangcius, stalcius ir pan.

Neisjunkite Sio jrenginio, kol jis spausdina.

Kol jrenginys veikia, neatidarykite ir neuzdarykite

dangciy, neisimkite ir nepridékite popieriaus.

Nekiskite ranky j jrenginio vidy, i$skyrus atvejus, kai

tai daryti yra batina.

Perkelkite arba jdiekite jrenginj i$ naujo, kaip
nurodyta Vartotojo instrukcijoje
Perkeldami arba i§ naujo montuodami anksciau jdiegta

jrenginj, atlikite tai pagal Vartotojo instrukcija.
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Teisingas tiektuvy naudojimas
Netinkamas naudojimas gali sukelti suzalojima.

Darydami tokiy daikty kaip storos knygos kopijas ant
stiklo, nespauskite stipriai, kad nesugadintuméte
tiektuvo.

Létai uzdarykite tiektuva.

Nekiskite rankos arba pirsty | tiektuva.

Y

Nekiskite rankos j jrenginj, kol popieriaus stalCiai yra
nuimti (tik jrenginiams, kuriuose jrengti popieriaus
stalCiai)

Tai gali sukelti suzalojima.

Nelieskite aukstos temperaturos ar aukstos jtampos

komponenty
Tai gali sukelti nudeginimg arba suzalojima.

Nelieskite kity jrenginio daliy, i$skyrus nurodytas
instrukcijoje.

13 karto po naudojimo jrenginio vidus ir popieriaus

isstimimo angos yra karstos ir ju negalima liesti.

Nuolatinio spausdinimo metu spausdinamas
popierius gali jkaisti, todél su juo reikia elgtis

atsargiai.

CAUTION | ATTENTION|
VORSICHT |ATENCION

ATTENZIONE | CUIDADO
EE| F

]

Standartas / reglamentas

Produkto pavadinimas

Kai kuriuose prekybos regionuose sis produktas gali bati
uzregistruotas skliaustuose () esanciais pavadinimais
pagal vietos saugos taisykles.

MF754Cdw(F810102)

MF752Cdw(F810100)

Wireless LAN Regulatory Information

Regulatory information for users in Russia
[MoaTtBepxaeHve cooTeeTcTBNA MUHKOMCBA3M Poccum:
[eknapauua cootsetctauna Ne I-M/PI-5398 ot
28.05.2018 ropa, aencremtensHa Ao 28.05.2024 roga,
3apernctpupoBaHa B OefepanbHOM areHTCTse CBA3N
07.06.2018

Regulatory information for users in UAE
MF754Cdw / MF752Cdw includes approved Wireless
LAN Module (Model name: AW-NM333).

TRA
REGISTERED No: ER63428/18
DEALER No: DA0060877/11




ES direktyvy EMS reikalavimai

Sijranga atitinka esminius ES direktyvos EMS reikalavimus.
Mes pareiskiame, kad sis gaminys atitinka ES direktyvos
EMS reikalavimus, kai nominalioji tinklo jtampa yra 230V,
esant 50 Hz, nors nominali gaminio jvestis yra 220-240V,
esant 50/60 Hz. Butina naudoti apsaugotus kabelius, kad
atitikty ES direktyvos techninius EMS reikalavimus.

ES EE] atlieky ir baterijy direktyvos
Informacija apie EE| ir akumuliatoriy direktyvas
pateikiama naujausioje Vartotojo instrukcijoje (HTML
vadove), kurig galima perziaréti,Canon” svetainéje

(https://oip.manual.canon/).

Radijo jrenginiy direktyva

(Taikoma tik Europos radijo rysio jrenginiams)

ES atitikties deklaracija

Lithuanian (LT) Siuo dokumentu,Canon Inc"
patvirtina, kad $i jranga atitinka direktyva 2014/53/ES.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo
interneto adresu:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Belaidzio LAN specifikacijos

Daznio diapazonas (-ai): 2401-2483 MHz

Maksimali radijo rysio daznio galia: 16.51 dBm

|A |SPEJIMAS

Laikykités iy su lazeriu susijusiy atsargumo priemoniy
Bet koks tiesioginis jrenginio lazerio spinduliy poveikis
akims gali bati zalingas.
- Niekada neatidarykite dangciy, isskyrus nurodytus
Sio jrenginio instrukcijose.
« Niekada nenaudokite kontrolés, reguliavimo ar
naudojimo procedary, isskyrus nurodytas instrukcijoje,

nes tai gali sukelti pavojinga spinduliuote.

| © svArRBU |

- Sis produktas yra patvirtintas kaip 1 klasés lazerinis
gaminys, kaip apibrézta IEC60825-1:2014 ir
EN60825-1:2014.

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
APPARECCHIO LASER DI CLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CLASE 1
APARELHO A LASER DE CLASSE 1
LUOKAN 1 LASER-TUOTE
LASERPRODUKT KLASS 1

Lazerio spinduliai gali bati kenksmingi Zmonéms. Sis

jrenginys yra su dangciais ir isoriniu korpusu, kuris
blokuoja lazerio spindulius, todél néra jokio pavojaus,
kad lazerio spinduliai pateks is jrenginio jprasto

naudojimo metu.

Atsargumo priemonés dél saugaus
lazerio naudojimo

eecc0cccce

Priedas

Teisiniai gaminio naudojimo
apribojimai ir vaizdy
naudojimas

Teisiniai jisy produkto ir vaizdy
naudojimo apribojimai
Produkto naudojimas nuskaityti, spausdinti ar kitaip
atgaminti tam tikrus dokumentus, ir tokiy vaizdy,
nuskaityty, atspausdinty ar kitaip atgaminty jasy
produkte, naudojimas gali bati draudzZiamas jstatymy ir
gali uztraukti baudziamaja ir (arba) civiline atsakomybe.
Negalutinis Siy dokumenty sarasas pateikiamas toliau.
Sis sarasas yra tik informacinis. Jei nesate tikri dél
produkto naudojimo teisétumo nuskaityti, spausdinti ar
kitaip atgaminti bet kurj dokumentg ir (arba) nuskaityty,
atspausdinty ar kitaip atgaminamy vaizdy naudojimo,
turétumete i$ anksto kreiptis j savo teisinj pataréja.
« Popieriniai pinigai
- Kelioniy cekiai
- Pinigy perlaidos
+ Maisto talonai
- Indeéliy sertifikatai
«+ Pasai
- Pasto Zenklai (atsaukti arba neatsaukti)
- Imigracijos dokumentai
- Zenkly ar emblemy identifikavimas
« Vidaus mokesciy sumokeéjimo zenklai (atsaukti arba
neatsaukti)
- Pasirinkta paslauga arba dokumenty projektai
« Obligacijos ar kiti jsiskolinimo pazyméjimai
- Valstybiniy agentary iSrasyti Cekiai ar vekseliai
- Akcijy sertifikatai
+ Motoriniy transporto priemoniy licencijos ir
pazymejimai
« Autoriy teisiy saugomi kariniai / meno kariniai be
autoriy teisiy savininko leidimo

Eksploatacinés medziagos

|A |SPEJIMAS

Laikykités siy atsargumo priemoniy tvarkydami
medziagas

Netinkamas naudojimas gali sukelti nudegimus ar gaisra.

- Nemeskite rasalo kaseciy j atvira liepsna.

- Nelaikykite rasalo kaseciy arba popieriaus netoli
atviros liepsnos.

« Jei netycia iSpyléte radala, atsargiai susluokite dazy
daleles arba nuvalykite jas drégna sluoste ir stenkités
ju nejkvépti. Nenaudokite jprasto dulkiy siurblio
issiliejusiam rasalui idvalyti. Turéty bati naudojami tik
modeliai su apsaugomis nuo dulkiy sprogimo

pavojaus.

| A\ DEMESIO

Laikykités Siy atsargumo priemoniy tvarkydami
medziagas
Netinkamas naudojimas gali sukelti nudegimus arba
pakenkti jasy sveikatai. Jei rasalo pateko j akis arba
burna, nedelsdami kreipkités j gydytoja.
- Laikykite rasalg ir kitas medziagas vietoje, kuri
nepasiekiama maziems vaikams.

« Neisardykite rasalo kaseciy ar kity medziagy.
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- Jeii§ radalo kasetés nuteka rasalo, bukite atsargas,
kad nenurytuméte rasalo ir kad jis neprisiliesty prie
jasy odos. Jei ant jasy odos patenka rasalo,
nuplaukite jj muilu ir $altu vandeniu. Jei po
nuplovimo islieka koks nors dirginimas, nedelsdami
kreipkités j gydytoja.

@ svARBU

« Atlikdami uzduotis, pvz., pasalindami jstrigusj

popieriy ar keisdami rasal ar kitas medziagas, bukite
atsargus, kad ant jasy ranky ar drabuziy nepatekty
rasalo.

« Jeiantjusy drabuziy ar ranky pateko rasalo,
nedelsdami nuplaukite tg vietg 3altu vandeniu.
Plovimas karstu vandeniu gali uzfiksuoti rasalg ir
démes gali tapti nepanaikinamos.

Apie 3ig instrukcija

Ekranai ir iliustracijos
Jei nenurodyta kitaip, Siame vadove naudojami ekranai ir
iliustracijos yra skirti, MF754Cdw".

Prekiy zenklai
+ QR kodas yra DENSO WAVE INCORPORATED prekés
Zenklas.
« Visi prekés zenklai ir produkty pavadinimai,
pateikiami Siame dokumente, yra registruoti prekiy

Zenklai arba jy atitinkamy savininky prekiy zenklai.

Atsakomybés apribojimas

- Siame dokumente pateikta informacija gali bati
kei¢iama be isankstinio jspéjimo.

- CANON INC. NESUTEIKIA JOKIOS TIESIOGINES AR
NUMANOMOS GARANTIJOS DEL SIl) NAUDOJIMO
INSTRUKCIJY, ISSKYRUS CIA NURODYTUS ATVEJUS,
|SKAITANT, BE APRIBOJIMU), GARANTIJAS DEL
TINKAMUMO PREKIAUTI, TINKAMUMO KONKRECIAM
NAUDOJIMO TIKSLUI AR PATENTUY TEISIY
NEPAZEIDIMO. CANON INC. NEATSAKO UZ BET
KOKIA TIESIOGINE, ATSITIKTINE AR PPADARINIY ZALA,
TAIP PAT UZ NUOSTOLIUS AR ISLAIDAS, PATIRTAS
NAUDOJANT SIAS INSTRUKCIJAS.

« Jei negalite perziréti vadovo PDF formatu,
atsisiyskite ,Adobe Acrobat Reader” i$ ,Adobe
Systems” svetaineés (https://get.adobe.com/reader/).

Autoriy teisés
Draudziama visiskai ar i$ dalies atgaminti sio dokumento

turinj be leidimo.

Treciyjy Saliy programiné

jranga

Siame,Canon” gaminyje (GAMINYS) yra treciosios 3alies

programinés jrangos moduliy. Sie programinés jrangos

moduliai, jskaitant bet kokius jy naujinimus, (bendrai
vadinami,PROGRAMINE |RANGA") naudojami ir platinami

pagal toliau nurodytas licencijos salygas (1)-(9).

(1) Sutinkate, kad GAMIN], jskaitant PROGRAMINE
|RANGA, siysdami, perkeldami ar eksportuodami j
bet kurig kitg 3alj laikysités visy susijusiose 3alyse
galiojanciy eksporto jstatymu, apribojimy ar taisykliy.

(2) PROGRAMINES JRANGOS teisiy turetojai bet kokiy
atveju islaiko PROGRAMINES |[RANGOS pavadinimo,
nuosavybes ir intelektinés nuosavybes teises. Jeigu
siame dokumente aiskiai nenurodyta kitaip, teisiy |
PROGRAMINE |RANGA turétojai jokiu aiskiu ar
numanomu badu jums neperduoda jokios
intelektinés nuosavybés teisés | PROGRAMINE
JRANGA,.



(3) PROGRAMINE [RANGA galite naudoti tik kartu su
GAMINIU.

(4) Be i3ankstinio radytinio PROGRAMINES |RANGOS
teisiy turétojy sutikimo PROGRAMINES JRANGOS
negalima paskirti, perleisti, parduoti, platinti ar
perduoti jokiai kitai treciajai 3aliai.

(5) Nepaisant ankstesniy salygy, PROGRAMINE JRANGA
galima perduoti tik tada, jei (a) peréméjui priskiriate
visas turimas GAMINIO teises bei licencijos salygose
apibréztas teises ir jsipareigojimus ir jei (b) perémeéjas
sutinka laikytis $iy salygy.

(6) PROGRAMINES JRANGOS kodo negalima
dekompiliuoti, isardyti, modifikuoti taikant apgrazos
inZinerija ar kitu budu paversti Zmogui suprantama
kalba.

(7) PROGRAMINES JRANGOS negalima modifikuoti,
adaptuoti, versti, nuomoti, taip pat kurti idvestiniy
PROGRAMINE |RANGA grindziamy darby.

(8) Jums nesuteikiama teisé nuo PRODUKTO atskirti ar
kurti atskiras PROGRAMINES |[RANGOS kopijas.

(9) Jums nesuteikiama Zmogui suprantamos
PROGRAMINES JRANGOS dalies (pirminio programos
teksto) licencija.

Nepaisant anksciau nurodyty punkty (1)-(9), GAMINYJE
yra treciosios $alies programineés jrangos moduliy, kurie
teikiami su kitomis licencijos salygomis, ir Siems
programinés jrangos moduliams taikomos kitos
licencijos salygos.

Zidrekite kitas treciyjy aliy programinés jrangos
moduliy licencijos salygas, apradytas vartotojo
instrukcijos priede, skirtame atitinkamam PRODUKTUI.
Instrukcij rasite https://oip.manual.canon/.

Jei naudosite GAMINJ, bus laikoma, kad sutikote su

taikomomis licencijos salygomis. Jei su licencijos

salygomis nesutinkate, kreipkités j aptarnavimo atstova.
V_210907
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Canon

Olulised ohutusnouded

Selles peatiikis on toodud olulised ohutusjuhised seadme
kasutajate ja teiste inimeste vigastuste ning varalise kahju
valtimiseks. Enne seadme kasutamist lugege seda
peatukki ja jdrgige juhiseid, et tagada seadme 6ige
kasutamine. Samuti leiab seadme kohta teavet Canoni
veebijuhendite saidilt (https://oip.manual.canon/). Et
seadet Gigesti kasutada, tutvuge ka selle teabega.

Arge tehke toiminguid, mida pole selles juhendis
kirjeldatud. Canon ei vastuta kahjude eest, mis
tulenevad kédesolevas juhendis kasitlemata toimingutest,
ebaotstarbekast kasutamisest voi parandustest voi
muudatustest, mille tegijaks ei ole Canon véi Canoni

volitatud kolmas isik.

A\ HOIATUS

Tahistab hoiatust toimingute kohta, mis voivad
I6ppeda surma voi raskete kehavigastustega,
kui neid ei tehta 6igesti. Jargige alati neid

hoiatusi, et tagada seadme ohutu kasutamine.

A\ ETTEVAATUST

Tahistab ohutusnouet, mille eesmaérk on véltida
seadme ebadigest kasutamisest tulenevaid
kehavigastusi voi varalist kahju (v.a toote rike).
Jargige alati neid ohutusnéudeid, et tagada
seadme ohutu kasutamine.

O TAHTIS

Tahistab kasutamisega seotud olulisi néudeid ja
piiranguid, mida tuleb seadme kasutamisel alati
jargida. Jargige alati neid olulisi ndudeid, et
véltida seadme valest kasutamisest tulenevaid
talitlushaireid, rikkeid voi varalist kahju.

m Ohutusega seotud siimbolid

Sellel tootel kasutatakse jargmisi simboleid:
ToitelUliti (sees)

Toiteldliti (valjas)

Toiteluliti (ootereZiimis)

Nupp (seesl/va’ljasl)
Maandusklemm

Elektri\dég\' hoiatus: Ohtlik pinge sisemuses.
Arge eemaldage katet.

Korge temperatuuri hoiatus. Arge puudutage.

Il klassi seade

Sisaldab liikuvaid osi. Hoidke kaed ja muud
kehaosad liikuvatest osadest eemal.

Elektrilogi hoiatus: Eemaldage koik
toitejuhtmed pistikupesast.

Teravad servad. Hoidke kded ja muud kehaosad
teravatest servadest eemal.

D> aEPP®oCO—

MARKUS
Monel mudelil voidakse kasutada muid stimboleid, mida
siin pole loetletud.

Paigaldamine

Enne seadme paigaldamist sobivasse kohta lugege
hoolikalt |&bi jargmised ohutusnéuded, et tagada
seadme ohutu kasutamine.

| A\ HOIATUS |

1d d

Argey
Selle néude eiramine voib [6ppeda tulekahju voi

seadet jargmi koh

elektriloogiga.
Kohta, kus on ventilatsiooniavade blokeerimise oht

(liiga ldhedale seintele voi kardinatele, samuti naiteks
pehmete vaipade vms materjalide peale)
Tolmusesse voi niiskesse ruumi

Kitteseadmete voi lahtise tule lahedale

Alkoholi, lahustite voi muude tuleohtlike ainete

lahedusse

Arge kasutage traadita side kohtvérku
meditsiiniseadmete ldhed (ainult traadita side

kohtvorgu funktsiooniga toodete puhul)
Raadiolained voivad héirida meditsiiniseadmeid ja
pdhjustada rikkeid, mis voivad I6ppeda dnnetustega.

| A\ ETTEVAATUST

1d d

Arge paig
Selle tagajarjeks voivad olla torked voi kahjulik moju

ge seadet jargmi koh

inimestele voi teistele seadmetele.

Oue voi otsese paikesevalguse kitte

Kohta, kus v6ib esineda temperatuuri voi
Ohuniiskuse darmuslikke tasemeid (nii madalaid kui
korgeid)

Kohta, kus esineb suuri temperatuuri- ja dhuniiskuse

koikumisi

Magnetvdlja voi elektromagnetlaineid tekitavate
seadmete lahedusse

Elektroonikaseadmete voi téppisseadmete, néiteks
telerite, raadiote ja arvutite ldhedusse

Laboritesse voi muudesse kohtadesse, kus toimuvad

keemilised reaktsioonid

ammoniaagi voi muude sddvitavate gaasidega
Kohta, mis on ebastabiilne véi kus esineb vibratsioon

Pinnale, mis voib seadme raskuse méojul

deformeeruda voi kuhu seade voib sisse vajuda (vaip,

oOlgmatt, voodi vms)

Kohta, kus seadmest véljuv Ohk avaldab inimestele
otsest moju

Rakendage seadme teisaldamisel 6igeid toovotteid
Seadme teisaldamisel valede toovotete rakendamine
voib [6ppeda vigastustega.
- Kandke seadet digesti vastavalt juhendis toodud
juhistele.
- Asetage seade maha aeglaselt ja ettevaatlikult, et

kéed ei jadks seadme ja poranda voi seina vahele.

Kasutamise ajal tuleb tagada piisav ventilatsioon
See seade tekitab tavapérasel kasutamisel vahesel
méaral osooni ja muid heitmeid. Need kogused on vaga
vaikesed ja ei ole inimestele kahjulikud. Puuduliku
ventilatsiooniga ruume tuleb pikaajalise kasutamise voi

suurte prinditédde korral korralikult tuulutada.
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Kohta, kus on suur oht puutuda kokku aerosoolpihustite,

MF754Cdw
MF752Cdw

| O TiHTIS

Traadita side kohtvorgu kasutamisel (ainult traadita
side kohtvorgu funktsiooniga toodete puhul)

- Paigaldage seade traadita side kohtvérgu
marsruuterist vahem kui 50 meetri kaugusele.

« Kui vahegi voimalik, paigaldage seade sellisesse
kohta, kus ei ole sidet takistavaid objekte. Signaal
voib seinte voi porandate ldbimisel noérgeneda.

- Paigaldage seade digitaalsetest juhtmeta
telefonidest, mikrolaineahjudest voi muudest
raadiolaineid tekitavatest seadmetest voimalikult
kaugele.

Telefoniliini thendamine (ainult faksi toega
seadmete puhul)

Teatud tingimuste korral ei pruugi see seade olla
voimeline suhtlema mone telefoniliini kaudu voi mones
piirkonnas. Uheks naiteks on olukord, mille puhul
telefoniliini ja seadme kogutakistus Gletab 1700 Q. Sel
juhul votke thendust edasimudja voi
hooldusesindusega.

« See seade vastab analoogtelefoniliini standardile ja
seda saab Uihendada ainult tavaliste
abonenttelefoniliinidega. Seadme Ghendamine
ettevotte liini voi muu spetsiaalse liiniga voib
pohjustada torkeid. Enne tihendamist kontrollige

alati lini

Toiteallikas

| A\ HOIATUS

Kasutage toitepistikut ja -juhet digesti
Véarkasutamine voib 16ppeda tulekahju voi
elektriléogiga.

Kontrollige, et seadme toiteallikas oleks turvaline ja

selle pinge stabiilne.

Kasutage ainult seadme nimipingele vastavat

toiteallikat.

Uhendage seade kaasasoleva toitejuhtme abil

korralikult maandatud pistikupesaga.

- Arge kasutage muid toitejuhtmeid peale kaasasoleva
juhtme.

- Kaasasolevat toitejuhet tohib kasutada ainult selle
seadmega.

« Kui Uhendate selle seadme pistikupessa
mitmikpistikupesa kaudu, drge tihendage selle
teistesse pistikupesadesse muid seadmeid.

- Arge kasutage pikendusjuhtmeid.

Paigutage toitejuhe nii, et selle otsa ei saaks

komistada.

Arge témmake, painutage ega kahjustage toitejuhet

muul viisil ja drge muutke selle ehitust.

Arge asetage toitejuhtme peale raskeid esemeid.

Arge massige toitejuhet puntraks ega siduge seda

sélme.

Arge asetage toitejuhet kiitteseadme ldhedale.
- Arge tihendage ega lahutage toitepistikut liiga
sageli.

- Kaitske toitepistikut tugevale [60kide eest.

Uhendage toitepistik korralikult pistikupessa ja

veenduge, et see on kindlalt kontaktis.



- Aikese ajal drge puudutage seadet.

- Arge Uhendage ega eemaldage toitejuhet margade
kétega.

- Puhkuse ajaks voi kui seadet muul pdhjusel pikemat
aega ei kasutata, lilitage see vélja ja eemaldage

vooluvorgust.

@ TAHTIS

Paigaldage seade pistikupesa lahedusse ja jatke
toitepistiku Umber piisavalt ruumi, et seda saaks
hédaolukorras kiiresti vooluvérgust eemaldada.

Enne t66 alustamist veenduge alati, et toitejuhe on

vooluvorgust lahti thendatud.

Arge tihendage toitejuhet katkematu toiteallikaga.
Elektrikatkestuse korral voib see pohjustada torke voi
rikke.

Arge ihendage seadme toitejuhet arvuti

lisapistikupessa.

Soovitame kasutada pistikupesa, mis on Ghendatud

hoone rikkevoolukaitsmega.

Elektriline mura voib pohjustada seadme

talitlushdireid ja andmete kaotsiminekut.

Kui olete toitejuhtme lahti ihendanud, oodake enne
selle uuesti Ghendamist vahemalt 5 sekundit.

Lubatust suurem pingelangus véib pohjustada
seadme ja sellega hendatud arvutite rikke voi

andmete kadumise.

Elektrivarustuse kohta saate teavet kiisida energiafirmast

voi kohalikust elektriseadmete kauplusest.

Kasitsemine

|A HOIATUS |

Jargige jargmisi ndudeid
Ebadige kasitsemine voib I6ppeda tulekahju, elektriloogi
VoI poletushaavadega.
- Kui seade teeb ebatavalist mura, eritab ebatavalist
I6hna, suitseb voi kuumeneb liigselt voi kui moni osa
on kahjustatud, eemaldage seade kohe vooluvérgust

ja podrduge edasimudja voi hooldusesinduse poole.

Arge votke seadet koost lahti ega muutke selle

ehitust.

Paigutage seade nii, et toitejuhe ja muud juhtmed
ning seadme sees olevad hammasrattad ja
elektriosad ei oleks laste kaeulatuses.

Arge asetage seadme peale ehteid voi muid

metallesemeid ega vedelikuga tdidetud anumaid.

Arge kasutage selle seadme ldheduses tuleohtlikke

pihusteid.

Seadme teisaldamisel lulitage seade alati toitellitist
vdlja, lahutage vooluvérgust ning seejarel
eemaldage toitejuhe ja Ghendusjuhtmed.

Kui tihendate voi eemaldate USB-juhet ja seade on
samal ajal vooluvérku tihendatud, &rge puudutage

pistiku metallosa.

Arge Uhendage selle seadme portidega (pistikupesa,
Uhenduspordid jne) tooteid, mida pole heaks
kiidetud.

Lisaseadmete paigaldamisel véi eemaldamisel

ltlitage seade alati toiteldlitist vélja, lahutage
vooluvorgust ning seejérel thendage lahti toitejuhe

ja Ghendusjuhtmed.

Seadme puhastamine ja hooldamine
Ebadige puhastamise tagajarjeks voivad olla seadme
talitlushaired, tulekahju, elektrilook voi staatiline elekter.
- Seadet tuleb korraparaselt puhastada.
-+ Enne puhastamist ltlitage seade alati valja ja

eemaldage see vooluvorgust.

- Aeg-ajalt lahutage toitepistik vooluvorgust ning
puhkige seadet tolmu ja mustuse eemaldamiseks

kuiva lapiga.

Puhastage seadet veega niisutatud ja seejérel
korralikult kuivaks vddnatud lapiga. Arge kasutage
alkoholi, benseeni, lahusteid ega muid tuleohtlikke
aineid ning arge kasutage majapidamispaberit ega
paberratikuid.

Kontrollige seadet korrapdraselt tilekuumenemise,
roostetamise, molkide, kriimustuste ja pragude

suhtes.

Stidamestimulaatorite kasutajad

Seade ja selle toonerikassetid kiirgavad vahesel maaral
magnetvalja ja ultrahelilaineid. Kui kasutate
stidamestimulaatorit ja tunnete ennast halvasti, siis

minge seadmest eemale ja pidage néu arstiga.

| A\ ETTEVAATUST

Arge pillake raskeid esemeid dokumendiklaasile
Tagajarjeks voivad olla dokumendiklaasi kahjustused ja

kehavigastused.

Arge iiritage seadet teise kohta kanda, kui selle
kiilge on paigaldatud paberisahtlid véi lisavarustus
(paberis66tur)

Sel juhul véivad osad maha kukkuda ja tekitada

vigastusi.

Jérgige jargmisi néudeid

Nende eiramine voib I6ppeda vigastuste, rikete voi

paberiummistustega.

Arge asetage seadme peale raskeid esemeid.

vahele.

Et valtida kdte voi sormede kinnijaamist, arge
puudutage paberivaljutusrullikuid.

enda vigastamist terava paberiserva voi seadme

osadega.

Arge paigaldage seadet kohta, kus see voib saada

tugevaid 166ke voi kus esineb vibratsiooni.

Arge rakendage seadme uste, katete, sahtlite vms
avamisel ja sulgemisel liigset joudu.

Arge lulitage seadet printimise ajal vélja.

Arge avage ega sulgege katteid ega eemaldage voi

lisage paberit, kui seade to6tab.

Arge pistke kési seadmesse, kui see ei ole
maoddapadsmatu.
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Jalgige, et kded ei jadks avanevate ja sulguvate osade

Paberi lisamisel voi ummistuste korvaldamisel véltige

Seadme teisaldamisel v6i uuesti paigaldamisel

jargige kasutusjuhendis toodud juhiseid

Varem paigaldatud seadme Umberpaigutamisel voi
uuesti paigaldamisel tehke seda vastavalt
kasutusjuhendis toodud juhistele.

Sooturite 6ige kasutamine
Valesti kasutamine voib I6ppeda vigastustega.

+ Kui teete koopiaid dokumendiklaasile asetatud
paksudest raamatutest vms, drge suruge liga
tugevalt, et so6turit mitte kahjustada.

- Sulgege sootur aeglaselt.

- Arge torgake katt ega sormi dleni sooturisse.

Sk

Arge torgake kitt seadmesse, kui paberisahtlid on
eemaldatud (ainult seadmed, millele on
paigaldatud paberisahtlid)

See voib I6ppeda vigastustega.

Arge puudutage kérgel temperatuuril véi voolu all
olevaid komponente
See voib I6ppeda poletuste voi muude vigastustega.

- Arge puudutage seadme osi peale nende, mis on
madratletud juhendis.

« Vahetult pérast kasutamist on seadme sisemus ja
paberi véljutusavad tulised ning neid ei tohi
puudutada.

« Prinditud paber voib pideva printimise ajal

kuumeneda ja seda tuleb kasitseda ettevaatlikult.

.
.
o
s 7
)
.
o

A |-
CAUTION ATTENTIONl
VORSICHT |ATENCION
ATTENZIONE | CUIDADO

EE| 7o

[]resm

Standard/eeskiri

Toote nimi

Ménes mutgipiirkonnas voib see toode olla
registreeritud allpool sulgudes () olevate nimede all
vastavalt kohalikele ohutuseeskirjadele.
MF754Cdw(F810102)

MF752Cdw(F810100)

Wireless LAN Regulatory Information

Regulatory information for users in Russia
MNoaTeepxaermne cootseTcTaNA MUHKOMCBA3M Poccum:
Jeknapauwa cooteetctauna Ne [I-M/IPA-5398 ot
28.05.2018 rofa, fencrautensHa fo 28.05.2024 roaa,
3apernctpupoBaHa B OefiepanbHOM areHTCTse CBA3N
07.06.2018




Regulatory information for users in UAE
MF754Cdw / MF752Cdw includes approved Wireless
LAN Module (Model name: AW-NM333).

TRA
REGISTERED No: ER63428/18
DEALER No: DA0060877/11

Euroopa Liidu direktiivide
elektromagnetilise lihilduvuse néuded
See seade vastab ELi direktiivi olulistele
elektromagnetilise thilduvuse nouetele. Kinnitame, et
see toode vastab ELi direktiivi elektromagnetilise
Ghilduvuse néuetele vooluvdrgu nominaalsel
sisendpingel 230V ja sagedusel 50 Hz, kuigi toote
nominaalne sisendpinge on 220-240V sagedusel
50/60 Hz. ELi direktiivi elektromagnetilise thilduvuse
tehniliste nduete taitmiseks tuleb kasutada varjestatud
kaablit.

ELi elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete ning patarei- ja akudirektiiv
Elektri- ja elektroonikaseadmete jdatmete ning patarei-
ja akudirektiivi kohta leiate teavet varskeimast
kasutusjuhendist (HTML-juhend), mida saab vaadata
Canoni veebilehel (https://oip.manual.canon/).

Raadioseadmete direktiiv
(ainult Euroopa raadioseadmed)

Raadioseadmete vastavusdeklaratsioon

Estonian (ET) Kaesolevaga deklareerib Canon Inc, et
kaesolev seade vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kéttesaadav
jargmisel internetiaadressil:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Juhtmevaba LAN-i spetsifikatsioonid

Sagedusriba(d): 2401-2483 MHz

Maksimaalne raadiosageduslik voimsus: 16.51 dBm
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Jargige jargmisi laseriga seotud ohutusnéudeid
Igasugune otsene kokkupuude seadmest véljuvate
juhuslike laserikiirtega voib olla silmadele kahjulik.
- Arge kunagi avage neid seadme kaasi, mille avamist
pole seadme kasutusjuhendis kasitletud.
- Arge kunagi kasutage muid juhtseadiseid,
reguleerimis- voi todprotseduure kui need, mis on
ette nahtud juhendis, kuna tagajarjeks voib olla

kokkupuude ohtliku kiirgusega.

O TAHTIS

« See seade kuulub 1. klassi lasertoodete hulka
vastavalt standarditele IEC60825-1:2014 ja
EN60825-1:2014.

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

APPARECCHIO LASER DI CLASSE 1

PRODUCTO LASER DE CLASE 1

APARELHO A LASER DE CLASSE 1

LUOKAN 1 LASER-TUOTE

LASERPRODUKT KLASS 1

Laserikiired vdivad olla inimestele kahjulikud. Sellel

seadmel on katted ja valiskorpus, mis blokeerib laserikiiri,
seega pole ohtu, et laserikiired tavapérase kasutamise

korral seadmest vélja paaseksid.

Laseri ohutusega seotud
ettevaatusabinéud

eecc0cccce

Lisa

Toote ja piltide kasutamisega
seotud seaduslikud piirangud

Seadme ja piltide kasutamisega seotud
oiguslikud piirangud
Seadme kasutamine teatud dokumentide skannimiseks,
printimiseks voi muul viisil reprodutseerimiseks ning teie
seadmega skannitud, prinditud voi muul viisil
reprodutseeritud piltide kasutamine voib olla seadusega
keelatud ning see voib kaasa tuua kriminaal- ja/voi
tsiviilvastutuse. Nende dokumentide mittetéielik loetelu
on esitatud allpool. See loetelu on méeldud ainult
orientiirina. Kui te pole kindel, kas seadme kasutamine
konkreetse dokumendi skannimiseks, printimiseks voi
muul viisil reprodutseerimiseks ja/voi skannitud,
prinditud voi muul viisil reprodutseeritud piltide
kasutamine on seadusega lubatud, peate pidama
eelnevalt ndu juristiga.

- Sularaha

« Reisitsekid

- Rahakaardid

- Toidutalongid

- Deposiidi sertifikaadid

- Passid

-+ Postmargid (templiga ja iima)

- Immigratsioonidokumendid

- Identifitseerimismargid voi ametimérgid

- Riiklikud eelarvemargid (templiga voi ilma)

- Valikteenistuse voi s6javae dokumendid

- Volakirjad voi muud vélgade sertifikaadid

- Valitsusasutuste poolt valja antud tdekid voi vekslid

« Aktsiate sertifikaadid

« Mootorséidukite load ning omandidiguse tdendid

« Autoridigusega kaitstud t66d / kunstiteosed

autoridiguse omaniku loata

Kulutarvikud
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Kulumaterjalide kaitlemisel tuleb jargida jargmisi
ohutusnéudeid
Ebadige kaitlemine voib I6ppeda pdletuste voi
tulekahjuga.

« Arge visake toonerikassette tulle.
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+ Arge hoidke toonerikassette ega paberit lahtise tule
laheduses.

« Tooneri lekkimise voi laialipudenemise korral koguge
tooneriosakesed hoolikalt kokku voi ptihkige need
niiske lapiga ara, hoidudes tooneri sissehingamisest.
Arge kasutage lekkinud tooneri koristamiseks tavalist
tolmuimejat. Kasutada tohib ainult tolmuplahvatuste

vastase kaitsega mudeleid.
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Kulumaterjalide kaitlemisel tuleb jérgida jargmisi
ohutusnéudeid

Ebadige kaitlemine voib I6ppeda pdletuste voi
tervisekahjustustega. Tooneri allaneelamise voi silma voi
suhu sattumise korral pé6rduge viivitamata arsti poole.

+ Hoidke toonerit ja muid kulumaterjale vaikelastele
kattesaamatus kohas.

- Arge vétke toonerikassette ega muid kulumaterjale
lahti.

- Tooneri lekkimise korral toonerikassetist valtige
tooneri allaneelamist voi selle sattumist otse nahale.
Kui toonerit satub nahale, peske see seebi ja kiilma
veega maha. Kui arritus pUsib ka pérast pesemist,

poorduge viivitamata arsti poole.

O TAHTIS

« Kinnikiilunud paberi eemaldamisel, tooneri voi

muude kulumaterjalide vahetamisel vms toimingute
tegemisel véltige tooneri sattumist kétele ja riietele.

« Kui toonerit satub riietele voi kétele, peske
kahjustatud piirkonda kohe kiilma veega. Sooja
veega pesemisel voib tooner kinnituda ja pohjustada

pusiva varvumise.

Teave selle kasutusjuhendi
kohta

Ekraanipildid ja illustratsioonid
Kui ei ole margitud teisiti, on kdesoleva juhendi

ekraanipiltidel ja illustratsioonidel kujutatud MF754Cdw.

Kaubamargid
+ QR-kood on ettevotte DENSO WAVE INCORPORATED
kaubamark.
+ Koik selles dokumendis toodud margi- ja tootenimed
on vastavate omanikfirmade kaubamargid voi

registreeritud kaubamérgid.

Vastutuspiirang

- Kdesolevas dokumendis sisalduvat teavet voidakse
ette teatamata muuta.

- CANON INC. EI ANNA KAESOLEVA JUHENDI SUHTES
MINGEID OTSESEID EGA KAUDSEID GARANTIISID,
VALJA ARVATUD SIINKOHAL SATESTATUD JUHTUDEL,
SEALHULGAS ILMA PIIRANGUTETA GARANTIID
TURUSTATAVUSE, KAUBELDAVUSE, KONKREETSEKS
OTSTARBEKS SOBIVUSE JA PATENDIOIGUSTE
MITTERIKKUMISE KOHTA. CANON INC. EI VASTUTA
MIS TAHES OTSESE, JUHUSLIKU VOI KAUDSE KAHJU
EEST EGA KAESOLEVA JUHENDI KASUTAMISEST
TULENEVATE KAHJUDE VOI KULUDE EEST.

+ Kuiteil ei dnnestu kasutusjuhendit PDF-vormingus
vaadata, voite Adobe Systemsi veebisaidilt
(https//get.adobe.com/reader/) alla laadida Adobe
Acrobat Readeri.

Autoridigus
Selle dokumendi sisu osaline voi tdielik

reprodutseerimine iima loata on keelatud.



Teiste tootjate tarkvara

See Canoni toode (edaspidi TOODE) sisaldab teiste

tootjate tarkvaramooduleid. Nende tarkvaramoodulite

kasutamisele ja levitamisele, sh selliste

tarkvaramoodulite (edaspidi TARKVARA) uuendamistele,

rakenduvad allpool esitatud litsentsitingimused (1)—(9).

(1) Kui TOODE (sh TARKVARA) tarnitakse, viiakse voi
eksporditakse tikskoik millisesse riiki, ndustute
jargima vastava riigi kohaldatavaid ekspordikontrolli
seadusi, piiranguid ja maarusi.

(2) TARKVARA 6iguste valdajatele jaévad koik
TARKVARAga seotud omandi ja intellektuaalomandi
oigused. TARKVARA 6iguste valdajad ei kanna dle
ega anna teile ei otseselt ega kaudselt mis tahes
litsentse ega Gigusi TARKVARA Giguste valdajate
intellektuaalsele omandile, vélja arvatud nendes
tingimustes selgesonaliselt véljendatud juhtudel.

(3) TARKVARA voib kasutada tksnes TOOTE kasutamise
otstarbel.

(4) TARKVARA ei tohi kolmandatele isikutele maarata,
all-litsentseerida, turustada, levitada ega Ule kanda
ilma TARKVARA 6iguste valdaja eelneva kirjaliku loata.

(5) Eespool esitatut arvesse votmata tohib TARKVARA dle
kanda ainult juhul, kui (a) annate kéik 6igused
TOOTELE ja loetletud litsentsitingimustes esitatud
koik digused ja kohustused tle Glevotjale ja (b) see
Ulevotja ndustub koiki neid tingimusi jargima.

(6) TARKVARA koodi ei tohi dekompileerida, konkurentsi
eesmargil analltsida, osadeks lahutada ega muul
viisil inimloetavale kujule teisendada.

(7) TARKVARA ei tohi muuta, kohandada, tolkida, rentida,
liisida, laenata ega TARKVARA pohjal luua tuletatud
teoseid.

(8) TARKVARA ei tohi TOOTEST eemaldada ega teha
sellest eraldi koopiaid.

(9) TARKVARA inimloetavat osa (lahtekood) teile ei
litsentsita.

Punktides (1)-(9) esitatut arvesse votmata holmab
TOODE teiste tootjate tarkvaramooduleid koos muude
litsentsitingimustega ning neile tarkvaramoodulitele
rakenduvad muud litsentsitingimused.

Muid litsentsitingimusi vaadake vastava TOOTE
kasutusjuhendi lisa teiste tootjate tarkvaramoodulite
muude litsentsitingimuste kirjeldustest. See kasutusjunend
asub veebilehel httpsy//oip.manual.canon/.

TOOTE kasutama asumise korral loetakse teid
noustunuks koigi kehtivate litsentsitingimustega. Kui te
nende litsentsitingimustega ei ndustu, pddrduge
muugiesindaja poole.
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Canon

MF754Cdw
MF752Cdw

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Niniejszy rozdziat zawiera wazne wskazéwki dotyczace
bezpieczeristwa, pomagajace uzytkownikom urzadzenia w
uniknieciu obrazen ciata oraz uszkodzenia mienia. Nalezy
przeczytac ten rozdziat przed rozpoczeciem uzytkowania
urzadzenia i postepowac zgodnie z podanymi instrukcjami,
aby uzytkowac je prawidtowo. Informacje na temat
urzadzenia znajduja sie réwniez w witrynie internetowej
firmy Canon (https://oip.manual.canon/). W celu
prawidtowego uzytkowania urzadzenia nalezy zapoznac
sie takze w informacji tam zawartymi.

Nie nalezy wykonywac zadnych czynnosci, ktore nie
Zzostaty opisane w niniejszej instrukgji. Firma Canon nie
ponosi odpowiedzialno$ci za zadne szkody wynikajace z
czynnosci nieopisanych w tej instrukcji oraz niewtasciwego
uzycia, napraw lub modyfikacji niewykonanych przez
Canon lub strone trzecig upowazniong przez Canon.

A\ OSTRZEZENIE

Ostrzezenie dotyczace czynnosci, ktére moga
prowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen
ciata, jedli nie sq wykonywane prawidtowo. Aby
zapewnic bezpieczne uzytkowanie urzadzenia,

nalezy zawsze stosowac sie do tych ostrzezen.

A\ UWAGA

Srodki ostroznoéci majace na celu zapobieganie
ryzyku obrazen ciata lub uszkodzenia mienia
innych niz usterka produktu w wyniku
niewtasciwego uzytkowania urzadzenia. Aby
zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie urzadzenia,

nalezy zawsze stosowac sie do tych uwag.

© WAZNE

Wazne wymagania i ograniczenia operacyjne,
ktorych nalezy zawsze przestrzegac¢ podczas
uzytkowania urzadzenia. Nalezy zawsze
przestrzegac tych waznych wskazéwek, aby
unikna¢ zaktécenia przebiegu pracy, usterek i
uszkodzenia mienia na skutek nieprawidtowej

obstugi urzadzenia.

Symbole dotyczace bezpieczenstwa

Na tym produkcie zastosowano nastepujace symbole:
Przetacznik zasilania (Wt)
Przetacznik zasilania (Wyt)

Przetacznik zasilania (tryb gotowosci)

Przycisk wytacznika (WI.l/Wytl)
Zacisk uziemienia

Ostrzezenie przed porazeniem pradem
elektrycznym: Niebezpieczne napiecie wewnatrz
obudowy. Nie zdejmowac ostony.

Ostrzezenie dotyczace wysokiej temperatury.
Nie dotykac.

Urzadzenie klasy Il

Zawiera ruchome czeéci. Trzymac rece i inne
czesdci ciata z dala od ruchomych czesci.

Ostrzezenie przed porazeniem pradem
elektrycznym: Odtaczy¢ wszystkie przewody
zasilajace od gniazdka sieciowego.

Ostre krawedzie. Trzymac rece i inne czedci ciata
z dala od ostrych krawedzi.
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UWAGA
W niektérych modelach mogg by¢ uzywane inne
symbole, ktdre nie zostaty tutaj wymienione.

Instalacja

Aby zapewnic bezpieczne uzytkowanie urzadzenia,
przed zainstalowaniem go w odpowiednim miejscu

nalezy dokfadnie zapozna¢ sie z ponizszymi zaleceniami.
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Nie instalowac urzadzenia w miejscach
wymienionych ponizej
W przeciwnym razie moze dojs¢ do pozaru lub
porazenia pradem elektrycznym.
- Miejsca, w ktérych istnieje ryzyko zablokowania
otwordw wentylacyjnych (zbyt blisko scian lub
zaston albo na materiatach takich jak dywany z

dfugim runem)

Miejsca, w ktorych panuje wilgo¢ lub wystepuje
duzo kurzu

W poblizu urzadzen grzewczych lub otwartych

ptomieni

W poblizu alkoholu, rozcieficzalnikdéw do farb lub

innych substancji tatwopalnych

Nie nalezy uzywac bezprzewodowej sieci LAN w
poblizu sprzetu medycznego (dotyczy tylko
produktéw z funkcjg bezprzewodowej sieci LAN)
Fale radiowe moga zaktocac prace sprzetu medycznego,

co rodzi ryzyko wypadkow.
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Nie instalowac urzadzenia w miejscach
wymienionych ponizej
Moze to spowodowac usterke lub wyrzadzi¢ szkode

ludziom lub uszkodzi¢ inny sprzet.

Na zewnatrz lub w miejscach narazonych na

bezposrednie $wiatto sfoneczne

Miejsca narazone na skrajnie wysokie lub niskie

warto$ci temperatury i wilgotnosci

Miejsca narazone na gwattowne zmiany temperatury

lub wilgotnosci

W poblizu urzadzen wytwarzajacych fale

magnetyczne lub elektromagnetyczne

W poblizu urzadzen elektronicznych lub urzadzen
precyzyjnych, takich jak telewizory, radia i komputery

Laboratoria lub inne miejsca, w ktérych zachodza

reakcje chemiczne

Miejsca silnie narazone na dziatanie aerozoli,

amoniaku lub innych korozyjnych gazéw

Miejsca narazone na niestabilnos¢ lub drgania

Powierzchnie, ktére mogga ulega¢ odksztatceniu pod
ciezarem urzadzenia lub w ktore urzadzenie moze
sie zapadac (dywany, maty ze stomy, tézka itp.)

Miejsca, w ktdrych powietrze odprowadzane z

urzadzenia ma bezposredni wptyw na ludzi

Przemieszczac urzadzenie przy pomocy
odpowiedniej metody
Uzycie niewtasciwych metod przemieszczania

urzadzenia moze spowodowac obrazenia.
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- Urzadzenie nalezy przemieszcza¢ zgodnie z
instrukcjami zawartymi w instrukgji.

- Urzadzenie ustawia¢ powoli i ostroznie, aby uniknac
przytrzasniecia doni miedzy urzadzeniem a podtoga
lub $ciana.

Zapewni¢ odpowiednia wentylacje podczas
uzytkowania

Urzadzenie generuje niewielkie ilosci ozonu i innych
substancji podczas normalnego uzytkowania. Te ilosci sq
zbyt niskie, aby byly szkodliwe dla ludzi. Nalezy jednak
zapewnic¢ wentylacje stabo wentylowanych
pomieszczen podczas dtuzszego uzytkowania lub

dtugich serii wydrukow.
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W przypadku uzywania bezprzewodowej sieci LAN
(dotyczy tylko produktéw z funkcjg
bezprzewodowej sieci LAN)
« Urzadzenie nalezy zainstalowac w odlegtosci nie
wiekszej niz 50 metréw od routera bezprzewodowej
sieci LAN.

O ile to mozliwe, zainstalowac je w miejscu, w

ktérym komunikacja nie jest zaktécana przez inne
obiekty. Sygnat moze ulec pogorszeniu podczas

przechodzenia przez $ciany lub podtogi.

Urzadzenie nalezy zainstalowac jak najdalej od
cyfrowych telefondw bezprzewodowych, kuchenek
mikrofalowych i innych urzadzer emitujacych fale

radiowe.

Podtaczanie linii telefonicznej (tylko w przypadku
urzadzen obstugujacych faksy)

W pewnych okoliczno$ciach urzadzenie moze nie by¢ w
stanie komunikowac sie za pomoca niektorych linii
telefonicznych oraz w niektorych regionach. Jednym z
takich przyktadow jest sytuacja, gdy catkowita
rezystancja linii telefonicznej i urzadzenia przekracza
1700 Q. W takim przypadku nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawcg lub serwisem.

« Urzadzenie jest zgodne ze standardem analogowej
linii telefonicznej i moze by¢ podtaczane tylko do
zwyktych linii telefonicznych dla abonentow.
Podtaczenie urzadzenia do linii firmowej lub innej
dedykowanej linii moze spowodowac usterki. Przed
potaczeniem nalezy zawsze sprawdzi¢, czy linia jest

aktywna.

Zrodlo zasilania
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Prawidtowe uzywanie wtyczki i przewodu
zasilajacego
Nieprawidtowe uzycie moze doprowadzi¢ do pozaru lub
porazenia pradem elektrycznym.
- Sprawdzi¢, czy zasilanie urzadzenia jest bezpieczne i
czy napiecie jest stabilne.
- Nalezy uzywac wytacznie zasilacza, ktéry spetnia
okreslone wymagania dotyczace napiecia.
« Podiaczy¢ urzadzenie do stabilnie uziemionego
gniazdka elektrycznego za pomoca dostarczonego
przewodu zasilajgcego.



Nie nalezy uzywac przewoddw zasilajacych innych

niz dostarczony.

Dostarczony przewdd zasilajacy powinien byc
uzywany tylko z tym urzadzeniem.

Jesli urzadzenie zostanie podtaczone do gniazdka
zasilania z kilkoma gniazdami, nie nalezy uzywac
pozostatych gniazdek do podtgczania innych

urzadzen.

Nie nalezy uzywac przedtuzaczy.

Przewdd zasilajacy nalezy poprowadzi¢ w taki
sposdb, aby wyeliminowac ryzyko potkniecia sie o
niego.

Nie modyfikowac, ciggna¢, nadmiernie zginac ani w

inny sposéb uszkadzac przewodu zasilajacego.

Nie umieszczac ciezkich przedmiotéw na

przewodzie zasilajagcym.

Nie zwigzywac ani nie zwija¢ przewodu zasilajgcego.

Nie nalezy prowadzi¢ przewodu zasilajgcego w
poblizu urzadzenia grzewczego.

Nie nalezy czesto podiaczac¢ i odigczac wtyczki

zasilania.

Nie nalezy naraza¢ wtyczki zasilania na silne

uderzenia.

Wiozy¢ wtyczke do gniazdka zasilania do konca i

sprawdzi¢, czy jest prawidtowo wiozona.

Nie dotykac urzadzenia podczas burzy z

wytadowaniami atmosferycznymi.

Nie podtaczac ani odfaczac wtyczki zasilania

mokrymi rekoma.

W czasie urlopéw lub innych okreséw, gdy
urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas,

nalezy je wytaczy¢ i odigczy¢ od zasilania.
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Urzadzenie nalezy zainstalowac blisko gniazda
zasilania, pozostawiajacy wystarczajaco duzo
miejsca, aby w razie awarii mozna byto szybko wyjac¢

wtyczke z gniazda zasilania.

Przed rozpoczeciem pracy nalezy upewnic sie, ze
wtyczka zasilania jest odfaczona od gniazdka
elektrycznego.

Nie nalezy podfaczac przewodu zasilajgcego
zasilacza UPS. W przypadku awarii zasilania moze
dojé¢ do nieprawidtowego dziatania lub usterki

urzadzenia.

Nie podtaczac przewodu zasilajagcego do
dodatkowego gniazdka w komputerze.

Zalecamy korzystanie z gniazdka sieciowego
podtaczonego do domowego wytgcznika

réznicowo-pradowego.

Zaktocenia elektryczne moga spowodowac
nieprawidfowe dziatanie urzadzenia lub utrate

danych.

Po odfgczeniu przewodu zasilajgcego nalezy
odczekad co najmniej 5 sekund przed jego

ponownym podtaczeniem.

Spadek napiecia przekraczajacy dopuszczalny zakres
moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie lub
utrate danych w urzadzeniu i wszystkich

podfaczonych komputerach.

Aby uzyskac informacje na temat zasilania, nalezy
skontaktowac sie z dostawcg energii elektrycznej lub

lokalnym sklepem z urzadzeniami elektrycznymi.

Obstuga urzadzenia
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Nalezy przestrzega¢ nastepujacych zasad

Niewtasciwe obchodzenie sie z urzadzeniem moze

doprowadzi¢ do pozaru, porazenia pradem lub poparzen.

- Jesli urzadzenie wydaje nietypowe dzwieki, wydziela

nietypowy zapach, dym lub nadmierne ciepto, lub
jesli jakiekolwiek jego czesci sg uszkodzone, nalezy
natychmiast odtaczy¢ urzadzenie od gniazdka
elektrycznego i skontaktowac sie ze sprzedawca lub

serwisem.

Nie wolno demontowac ani modyfikowac urzadzenia.

Umiesci¢ urzadzenie w taki sposob, aby przewod
zasilajacy i inne przewody oraz przektadnie i czesci
elektryczne wewnatrz urzadzenia nie byty dostepne
dla dzieci.

Nie umieszczac na urzadzeniu bizuterii lub innych
metalowych przedmiotéw lub pojemnikéw

wypetnionych ptynem.

W poblizu urzadzenia nie nalezy uzywac
tatwopalnych spraydw.

Podczas przemieszczania urzadzenia nalezy je
wyfaczyc za pomoca wytacznika zasilania, odigczy¢
od gniazdka elektrycznego, a nastepnie odfaczac

przewod zasilajacy i kable interfejsu.

Podczas podtaczania lub odtaczania kabla USB, gdy
urzadzenie jest nadal podtaczone do gniazda
zasilania, nie nalezy dotyka¢ metalowej czesci ztacza.

w urzadzeniu (gniazdo zasilania, porty zaczy itp.).

Podczas instalacji lub odfaczania opcjonalnych
produktdéw nalezy wytgczy¢ urzadzenie za pomocg
wyfacznika zasilania, odfaczy¢ od gniazdka
elektrycznego, a nastepnie odfaczac przewod

zasilajacy i kable interfejsu.

Czyszczenie i konserwacja urzadzenia
Niewtfasciwe czyszczenie moze spowodowac
nieprawidtowe dziatanie urzadzenia, pozar, porazenie
pradem elektrycznym lub elektrycznoscig statyczna.

Nalezy regularnie czyscic¢ urzadzenie.

Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy
wylgczyc urzadzenie i odtaczy¢ je od gniazdka

elektrycznego.

Od czasu do czasu nalezy odfaczy¢ wtyczke od

zasilania i przetrze¢ urzadzenie suchq szmatkg w celu

usuniecia kurzu i brudu.

Wyczysci¢ urzadzenie za pomoca sciereczki
zwilzonej wodg, a nastgpnie dokfadnie wykreconej.
Nie uzywac alkoholu, benzenu, rozciericzalnikéw do
farb ani innych substancji tatwopalnych, a takze
recznikow papierowych.

Regularnie sprawdzac urzadzenie pod katem
przegrzania, rdzewienia, wgniecen, zadrapan i
pekniec.

Osoby z rozrusznikami serca

Urzadzenie i jego kasety z tonerem emitujg niski poziom
fal magnetycznych i ultradzwiekowych. Jesli u osoby z
rozrusznikiem serca wystapig jakiekolwiek nietypowe
objawy, powinna ona oddali¢ sie od urzadzenia i

skonsultowac sie z lekarzem.

Nie podtaczac niezatwierdzonych produktéw do portow
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Uwaza¢, aby nie upusci¢ cigezkich przedmiotéw na
szybe ekspozycyjna
Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia szyby

ekspozycyjnej i spowodowac obrazenia ciata.
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Nie nalezy prébowac przenosic¢ urzadzenia z
zainstalowanymi szufladami na papier lub
produktami opcjonalnymi (podajnik papieru)
Grozi to upuszczeniem czesci i spowodowaniem

obrazen.

Nalezy przestrzegac nastepujacych zasad

W przeciwnym razie moze dojs¢ do obrazen ciata,

usterek lub zaciecia papieru.

Nie umieszczac ciezkich przedmiotéw na urzadzeniu.

Uwazac, aby nie przytrzasnac dtoni podczas
uzywania czesci, ktore sie otwieraja i zamykaja.

Aby uniknac¢ przytrzasniecia dtoni lub palcéw, nie

nalezy dotykac rolek wyprowadzajacych papier.

Nalezy uwazac, aby nie skaleczyc rak lub palcow
papierem lub czesciami urzadzenia podczas
uzupetniania papieru lub usuwania zacigc.

Nie naraza¢ urzadzenia na silne uderzenia i wstrzasy.

Nie nalezy uzywa¢ nadmiernej sity przy otwieraniu i
zamykaniu drzwiczek, pokryw, szuflad itp. w

urzadzeniu.

Nie wylacza¢ urzadzenia podczas drukowania.

Nie otwierac i zamykac zadnych pokryw ani usuwac i
dodawac papieru podczas pracy urzadzenia.

Nie wkiadac rak do wnetrza urzadzenia, jesli nie jest

to absolutnie konieczne.

Przeniesienie lub ponowna instalacja urzadzenia
zgodnie z instrukcjami zawartymi w Podreczniku
uzytkownika

Przy przenoszeniu lub ponownym instalowaniu
wczesniej zainstalowanego urzadzenia nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjami zawartymi w

Podreczniku uzytkownika.

Prawidtowe uzywanie podajnikow
Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowac
obrazenia.

- Podczas kopiowania na szybie ekspozycyjnej takich
przedmiotéw, jak grube ksigzki, nie nalezy dociskac
ich zbyt mocno, aby nie uszkodzi¢ podajnika.

« Ostroznie zamkna¢ podajnik.

- Nie wsuwac dfoni ani palcow catkowicie do

b

podajnika.



Nie wkladac rak do urzadzenia, gdy szuflady na
papier sa wyjete (tylko w przypadku urzadzen z
zainstalowanymi szufladami na papier)

Moze to spowodowac obrazenia.

Nie dotyka¢ komponentéw o wysokiej
temperaturze lub napieciu
Moze to spowodowac poparzenia lub inne obrazenia.

- Nie wolno dotykac innych czesci maszyny niz
podane w podreczniku.

«+ Bezposrednio po uzyciu wnetrze urzadzenia i
szczeliny wyprowadzania papieru sa gorace i nie
powinny by¢ dotykane.

- Papier moze nagrzewac si¢ podczas ciggtego

drukowania i nalezy sie z nim ostroznie obchodzic.
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Standard / regulacja

Nazwa produktu

W niektorych regionach ten produkt moze by¢
zarejestrowany pod nazwami w nawiasach (), jak
pokazano ponizej, zgodnie z lokalnymi przepisami
bezpieczenstwa.

MF754Cdw(F810102)

MF752Cdw(F810100)

Wireless LAN Regulatory Information

Regulatory information for users in Russia
[MoaTtsepxaeHve cooTseTcTaMA MHKOMCBA3N Poccum:
[eknapauna coorsetctauna Ne [I-M/IP[1-5398 ot
28.05.2018 rona, penctantensHa o 28.05.2024 roaa,
3apervctpupoBaHa B OesiepanbHOM areHTCTBe CBA3N
07.06.2018

Regulatory information for users in UAE
MF754Cdw / MF752Cdw includes approved Wireless
LAN Module (Model name: AW-NM333).

TRA
REGISTERED No: ER63428/18
DEALER No: DA0060877/11

Wymogi dotyczace kompatybilnosci
elektromagnetycznej okreslone w
dyrektywach UE

To urzadzenie spetnia zasadnicze wymogi dotyczace
kompatybilnoéci elektromagnetycznej okreslone w
dyrektywie UE. Oswiadczamy, ze produkt jest zgodny z
wymogami dyrektywy UE dotyczacej kompatybilnosci
elektromagnetycznej przy nominalnym napieciu
wejsciowym sieci 230V, 50 Hz, chociaz znamionowe
napigcie wejsciowe produktu wynosi 220 do 240V,
50/60 Hz. Konieczne jest stosowanie kabli
ekranowanych w celu zapewnienia zgodnosci z
technicznymi wymogami dyrektywy UE dotyczacej
kompatybilnosci elektromagnetycznej.

Dyrektywy UE w sprawie zuzytego
sprzetu elektrotechnicznego i
elektronicznego (WEEE) oraz baterii i
akumulatorow

Informacje dotyczace dyrektyw WEEE i baterii s
dostepne w najnowszym Podreczniku uzytkownika (w
formacie HTML), ktory mozna wyswietli¢ w witrynie

internetowej firmy Canon (https://oip.manual.canon/).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
(Dotyczy wytacznie urzadzer radiowych dostepnych na

rynku europejskim)

Deklaracja Zgodnosci

Polish (PL) Canon Inc. niniejszym oswiadcza, ze
niniejsze urzadzenie jest zgodne z dyrektywa 2014/53/
UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Specyfikacja bezprzewodowe;j sieci LAN

Pasmo(-a) czestotliwosci: 2401-2483 MHz

Maksymalna moc na czestotliwo$ciach radiowych:
16.51 dBm
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Nalezy przestrzegac nastepujacych srodkéw
ostroznosci dotyczacych laserow
Bezposrednie narazenie oczu na promieniowanie
laserowe z urzadzenia moze by¢ szkodliwe dla oczu.
- Nie wolno otwiera¢ pokryw innych niz wskazane w
instrukgji obstugi urzadzenia.
«+ Nie wolno stosowac innych procedur kontroli,
regulacji lub obstugi niz te okre$lone w instrukgji,
gdyz mogtoby to spowodowac narazenie na

niebezpieczne promieniowanie.
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- Niniejszy produkt jest produktem laserowym klasy 1

zgodnie z definicja zawartg w normach IEC60825-
1:2014 i EN60825-1:2014.
CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
APPARECCHIO LASER DI CLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CLASE 1
APARELHO A LASER DE CLASSE 1
LUOKAN 1 LASER-TUOTE
LASERPRODUKT KLASS 1
Wiazki laserowe moga by¢ szkodliwe dla ludzi.
Urzadzenie jest wyposazone w ostony i zewnetrzng
obudowe, ktdre blokujg wiazki laserowe, dzieki czemu
nie ma ryzyka wydostania sie wiazki z urzadzenia

podczas normalnego uzytkowania.

Uwaga dotyczaca bezpieczenstwa lasera
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Dodatek

Ograniczenia prawne
dotyczace uzytkowania
urzadzenia oraz
wykorzystywania
drukowanych obrazéw

Ograniczenia prawne dotyczace
uzywania produktu i wykorzystania

obrazéw
Uzywanie produktu do skanowania, drukowania lub
innego rodzaju powielania niektérych dokumentow, a
takze wykorzystywanie takich obrazow jako
zeskanowanych, wydrukowanych lub w inny sposob
powielonych przez produkt, moze by¢ zabronione przez
prawo i moze skutkowac odpowiedzialnoscig karng i/lub
cywilng. Lista czesci takich dokumentdw znajduje sie
ponizej. Lista ma charakter jedynie pogladowy. W
przypadku watpliwosci co do legalnoéci wykorzystania
produktu do skanowania, drukowania lub innego
rodzaju reprodukcji konkretnego dokumentu i/lub
wykorzystania zeskanowanych, wydrukowanych lub w
inny sposob powielonych obrazéw, nalezy najpierw
skonsultowac sie ze swoim doradcg prawnym w celu
uzyskania wskazowek.
+ Banknoty
+ Czeki podrézne
« Przekazy pieniezne
- Kartki Zzywnosciowe
« Certyfikat depozytowy
- Paszporty
« Znaczki pocztowe (opieczetowane lub nie)
+ Dokumenty imigracyjne
- Identyfikatory lub oznaczenia identyfikacyjne
« Znaczki skarbowe (opieczetowane lub nie)
- Ksigzeczki wojskowe i dokumenty dotyczace poboru
+ Obligacje lub inne certyfikaty diuzne
« Czeki lub dokumenty robocze wydawane przez
agencje rzagdowe
« Certyfikaty akcyjne
- Dowody rejestracyjne pojazddw silnikowych i
$wiadectwa potwierdzajace tytut wiasnosci
- Dzieta chronione prawem autorskim/ dziefa sztuki
bez zgody wiasciciela praw autorskich

Materiaty eksploatacyjne
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Podczas obchodzenia si¢ z materiatami
eksploatacyjnymi nalezy przestrzega¢
nastepujacych srodkow ostroznosci

Niewtasciwa obchodzenie sie z tymi materiatami moze
prowadzi¢ do oparzer lub pozaru.

+ Nie wolno wrzucac kaset z tonerem do otwartego
ognia.

+ Nie wolno przechowywac kaset z tonerem ani
papieru w miejscach narazonych na dziatanie
otwartego ognia.

- W razie przypadkowego rozlania lub rozsypania
toneru nalezy ostroznie zamie$¢ czasteczki tonera
lub wytrze¢ je wilgotng szmatkg w sposéb
uniemozliwiajacy wdychanie. Nie nalezy uzywac
zwyktego odkurzacza do usuwania rozsypanego
toneru. Nalezy stosowac wytacznie modele
wyposazone w zabezpieczenia przed wybuchem
spowodowanym pytem.
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Podczas obchodzenia si¢ z materiatami
eksploatacyjnymi nalezy przestrzega¢
nastepujacych srodkow ostroznosci

Niewfasciwe postepowanie moze spowodowac
oparzenia lub by¢ szkodliwe dla zdrowia. W przypadku
potknigcia lub dostania sie toneru do oczu lub ust
nalezy natychmiast skonsultowac sie z lekarzem.

- Toner i inne materiaty eksploatacyjne nalezy
przechowywac w miejscu niedostepnym dla matych
dzieci.

- Nie nalezy rozbierac kaset z tonerem ani innych
materiatow eksploatacyjnych.

- Jezeli toner wycieknie z kasety z tonerem, nalezy
uwazac, aby nie potknac¢ go lub pozwoli¢, aby
bezposrednio dotknat on skory. Jedli toner wejdzie w
kontakt ze skora, nalezy zmy¢ mydtem i zimna woda.
Jesli podraznienie utrzymuje sie po umyciu, nalezy

natychmiast skonsultowac sie z lekarzem.

© WAZNE

- Podczas wykonywania czynnosci takich jak usuwanie

zacietego papieru lub wymiana tonera lub innych
materiatéw eksploatacyjnych nalezy uwazac, aby nie
dostat sie on na dfonie lub ubranie.

- Jedli toner dostanie sie na odziez lub rece, nalezy
natychmiast umy¢ to miejsce zimna woda. Umycie
ciepta woda moze utrwali¢ toner i spowodowac
trwate zabrudzenie.

Informacje dotyczace
niniejszego podrecznika

Zrzuty ekranuiilustracje

O ile nie podano inaczej, zrzuty ekranu i ilustracje uzyte
w niniejszej instrukcji obstugi dotyczg urzadzenia
MF754Cdw.

Znaki towarowe
+ QR Code jest znakiem towarowym DENSO WAVE
INCORPORATED.
« Wszystkie nazwy marek i produktéw wymienione w
niniejszym dokumencie s zarejestrowanymi
znakami towarowymi lub znakami towarowymi ich

prawnych wiascicieli.

Zrzeczenie sie¢ odpowiedzialnosci

- Informacje zawarte w niniejszym dokumencie moga
ulec zmianie bez uprzedzenia.

+ CANON INC. NIE UDZIELA ZADNYCH GWARANCJI,
ZAROWNO WYRAZNYCH, JAK | DOROZUMIANYCH, W
ODNIESIENIU DO NINIEJSZEJ INSTRUKCJI, Z
WYJATKIEM GWARANCJI OKRESLONYCH W
NINIEJSZYM DOKUMENCIE, W TYM GWARANCI
DOTYCZACYCH ZBYWALNOSCI, WARTOSCI
HANDLOWEJ, PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO
CELU UZYTKOWANIA LUB NIENARUSZANIA PRAW
PATENTOWYCH. CANON INC. NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK
BEZPOSREDNIE, PRZYPADKOWE LUB WTORNE
SZKODY JAKIEGOKOLWIEK RODZAJU, ANI ZA STRATY
LUB WYDATKI WYNIKAJACE Z KORZYSTANIA Z
NINIEJSZEJ INSTRUKCJI.

- Jezeli nie mozna otworzy¢ przewodnika w formacie PDF,
pobierz Adobe Acrobat Reader ze strony internetowej

Adobe Systems (https//get.adobe.com/reader/).

Prawa autorskie
Powielanie zawartosci tego dokumentu w catosci lub w

czesci bez upowaznienia jest zabronione.

Oprogramowanie dostarczone
przez strony trzecie

Niniejszy produkt firmy Canon (zwany dalej
,PRODUKTEM") korzysta z modutdw oprogramowania
innych producentéw. Uzytkowanie tych modutdéw
oprogramowania oraz ich dystrybucja, w tym rowniez
aktualizowanie tego typu modutéw oprogramowania
(nazywanych zbiorczo, OPROGRAMOWANIEM”), podlega
podanym ponizej postanowieniom licencyjnym od (1)
do (9).

(1) Uzytkownik zobowiazuije sie stosowac do wszystkich
obowiazujacych praw kontroli eksportowej,
ograniczen lub regulacji prawnych krajow, przez
ktore PRODUKT, w tym takze OPROGRAMOWANIE,
bedzie transportowany, przesytany lub
eksportowany do dowolnego innego paristwa.

(2) Whasciciele OPROGRAMOWANIA zachowuja
w petnym zakresie tytut wtasnosci, prawo wiasnosci
oraz prawo do wiasnosci intelektualnej
OPROGRAMOWANIA. Wtasciciele praw do
OPROGRAMOWANIA nie udzielajg uzytkownikowi
zadnych licencji ani praw, wyraznych ani
dorozumianych, do jakiejkolwiek wtasnosci
intelektualnej, z wyjatkiem wyraznie okreslonych
w niniejszym dokumencie.

(3) Uzytkownik moze korzysta¢ z OPROGRAMOWANIA
wyfacznie wraz z zakupionym PRODUKTEM.

(4) Uzytkownikowi nie wolno udziela¢ sublicencji,
sprzedawac, rozpowszechniac lub przekazywac
OPROGRAMOWANIA osobom trzecim ani przenosic¢
na nie praw do niego, bez wczesniejszego uzyskania
pisemnej zgody wiascicieli OPROGRAMOWANIA.

(5) Niezaleznie od powyzszych postanowien uzytkownik
moze przekaza¢ OPROGRAMOWANIE jedynie wtedy,
gdy (a) przeniesie wszystkie swoje prawa do
PRODUKTU oraz wszystkie prawa i zobowigzania
wynikajace z postanowien licencyjnych na nabywce
i (b) nabywca ten zaakceptuje wszystkie te
postanowienia.

(6) Uzytkownikowi zabrania sie dekompilowac,
poddawac procesowi inzynierii wstecznej, rozktadac
lub w inny sposob upraszcza¢ kod
OPROGRAMOWANIA do formy mozliwej do
odczytania.

(7) Uzytkownikowi zabrania sie modyfikowac,
przystosowywac, ttumaczy¢, wynajmowac,
dzierzawic¢ lub pozycza¢ OPROGRAMOWANIE oraz
tworzyc¢ prace pochodne na podstawie
OPROGRAMOWANIA.

(8) Uzytkownik nie jest uprawniony do usuwania lub
tworzenia oddzielnych kopii OPROGRAMOWANIA
przy uzyciu PRODUKTU.

(9) Uzytkownikowi nie jest udzielana licencja na mozliwg
do odczytania czes¢ (kod Zrodiowy)
OPROGRAMOWANIA.

Niezaleznie od postanowien opisanych w punktach od
(1) do (9) powyzej, PRODUKT obejmuje moduty
oprogramowania innych producentéw podlegajace
innym postanowieniom licencyjnym zawartym

w umowie licencyjnej, ktéra moduty te s objete.
Nalezy zapoznac sie z innymi warunkami licencji
modutdéw oprogramowania dostarczonego przez strone
trzecig, ktére opisano w dodatku do podrecznika dla
odpowiedniego PRODUKTU. Podrecznik jest dostepny
na stronie https;//oip.manual.canon/.
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Uzytkowanie PRODUKTU jest rownoznaczne
z zaakceptowaniem wszelkich majacych zastosowanie
postanowien licencyjnych. W przypadku
niezaakceptowania postanowien licencyjnych prosimy
o kontakt z przedstawicielem serwisu.
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Canon

Diulezité bezpecnostni pokyny

Tato kapitola obsahuje dtlezité bezpec¢nostni pokyny
pro prevenci Uraz( uZivateld tohoto zafizenti a jinych
osob a poskozeni majetku. Pfed pouzitim zafizeni si tuto
kapitolu prectéte a postupujte podle pokynd, abyste se
ujistili, ze stroj pouzivéte spravné. Informace o tomto
zafizeni také poskytuje online pfirucka spole¢nosti
Canon (https://oip.manual.canon/). Také tyto informace
si prectéte, abyste zafizeni pouzivali spravné.
Neprovéadéjte zadné cinnosti, které nejsou popsany v
této pifrucce. Spole¢nost Canon nebude odpovédna za
jakékoli skody vzniklé v disledku ¢innosti, které nejsou
popsany v této prirucce, nespravného pouziti, oprav
nebo Uprav, které neprovadi spole¢nost Canon nebo

treti strana autorizovana spole¢nosti Canon.

A\ VAROVANI

Obsahuje varovéni tykajici se ¢innosti, které
mohou vést k imrti nebo vaznému zranéni,
pokud nebudou provadény spravné. Abyste
zajistili bezpec¢né pouzivani stroje, vzdy tato

varovani dodrzujte.

A\ UPOZORNENI

Oznacuje preventivni opatfenti, kterd zabranuji
riziku zranéni osob nebo poskozeni majetku,
kromé poruchy produktu v diisledku
nespravného poutiti stroje. Abyste zajistili
bezpecné pouzivani stroje, vzdy tato

upozornéni dodrzujte.

@ DULEZITE

Oznacuje dllezité provozni pozadavky a
omezen, kterd je treba pii pouzivani tohoto
stroje vzdy dodrzovat. Vzdy tyto dllezité
polozky dodrzujte, abyste predesli selhanf,
porucham nebo poskozeni majetku v dtsledku

nespravného provozovani stroje.

Bezpecnostni symboly

Na tomto produktu jsou pouzity nasledujici symboly:
Hlavni vypinac (zapnuto)

Hlavnf vypinac (vypnuto)

Hlavni vypinac (pohotovostni rezim)

Tlacitkovy spinac (Zapnutol/\/ypnutol)
Koncovka ochranného uzemnéni

Varovani pfed Urazem elektrickym proudem:
Uvnitf je nebezpecné napéti. Neodstranuijte kryt.

Varovani pfed vysokou teplotou. Nedotykejte se.
Zafizeni tridy Il

Obsahuje pohyblivé ¢asti. Ruce a jiné ¢asti téla
udrzZujte v dostatecné vzdalenosti od
pohyblivych ¢asti.

Varovani pfed Urazem elektrickym proudem:
Odpojte viechny napajeci kabely ze zasuvky.

Ostré hrany. Ruce a dalsi ¢asti téla udrzujte v
bezpecné vzdalenosti od ostrych hran.

D> > Bk P eocO0—

POZNAMKA
Nékteré modely mohou pouzivat jiné symboly, které zde
nejsou uvedeny.

Instalace
Pred instalacf stroje na vhodné misto si peclivé prectéte
nasledujici upozornéni, abyste zajistili jeho bezpec¢né

pouzivani.

| A\ VAROVANI |

Neinstalujte zafizeni na nize uvedena mista
Mohlo by dojit k pozaru nebo trazu elektrickym
proudem.

Mista, kterd mohou blokovat ventilacni otvory (pfilis
blizko ke sténdm nebo zaclondm nebo na

materialech, jako jsou hluboké koberce)

VIhké nebo prasné prostredi

Blizkost topnych zafizeni nebo otevieného ohné

Blizkost alkoholu, fedidel nebo jinych hoflavych latek

Nepouzivejte bezdratovou sit LAN v blizkosti
lékaiskych zafizeni (pouze u produktd s funkci
bezdratové sité LAN)

Radiové viny mohou rusit Iékafské zafizeni a zplisobit
poruchy, které mohou vést k nehodam.

|A UPOZORNENJ

Neinstalujte zafizeni na nize uvedena mista
Mohlo by dojit k poruse nebo k nepfiznivému ovlivnéni
osob nebo jiného vybaveni.
- Venku nebo na mistech vystavenych pfimému
slune¢nimu zafenf
+ Mista vystavend extrémnim teplotdm a vihkosti, at uz
nizkym nebo vysokym
+ Mista vystavend dramatickym zménam teploty nebo
vihkosti
-V blizkosti zafizeni generujicich magnetické nebo
elektromagnetické viny
« Vblizkosti elektronickych zatizeni nebo pfesnych
zafizent, jako jsou televizory, radia a pocitace
- Laboratofe nebo jind mista, kde dochdzi k
chemickym reakcim
« Mista silné vystavena aerosolovym sprejam, ¢pavku
nebo jinym korozivnim plyntim
« Mista vystavend nestabilité nebo vibracim
« Povrchy, které se mohou deformovat pod hmotnosti
stroje nebo do kterych se muze stroj zaborit
(koberce, rohoZe ze sldmy, postele atd.)
« Mista, kde vzduch vétrany ze stroje piimo ovliviiuje
lidi

P¥i pfemistovani stroje pouzivejte spravnou metodu
Nespravné metody premistovani stroje mohou zplisobit
zranénf.
- Zafizeni prendsejte spravné podle pokyn( v piirucce.
« Umistujte tento stroj pomalu a opatrné, aby nedoslo

k zachyceni rukou mezi stroj a podlahu nebo stény.

Béhem pouzivani zajistéte odpovidajici vétrani
Tento stroj generuje pfi normalnim pouzivani malé
mnozstvi 0zénu a daldich emisi. Tato mnozstvi jsou pfilis
nizkd na to, aby byla pro ¢lovéka skodliva. Spatné
vétrané mistnosti by viak mély byt pfi delsim pouzivani

nebo delsim tisku adekvatné vétrany.
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| O DULEZITE

PF¥i pouziti bezdratové sité LAN (pouze u produktid s
funkci bezdratové sité LAN)
- Nainstalujte zafizeni maximalné 50 metr(i od
bezdréatového routeru LAN.
+ Pokud je to mozné, instalujte je na misto, kde
komunikace neni blokovana rusivymi objekty. Pfi
priichodu signélu sténami nebo podlahami mize

dojit k jeho snizent.

Nainstalujte zafizeni co nejdéle od digitalnich
bezdratovych telefonl, mikrovinnych trub nebo

jinych zafizeni vyzatujicich radiové viny.

Pfipojeni telefonni linky (pouze pro zafizeni
podporuijici faxy)

Za urcitych okolnosti nemusi toto zafizenf
prostfednictvim nékterych telefonnich linek nebo v
nékterych oblastech komunikovat. Jednim z takovych
piiklad je situace, kdy celkovy odpor telefonnf linky a
zafizeni prekroci 1 700 Q. V takovém pripadé kontaktujte
svého prodejce nebo zéstupce servisu.

- Toto zafizeni odpovida standardu analogové
telefonni linky a Ize jej pfipojit pouze k béznym
Ucastnickym telefonnim linkam. Pfipojent stroje k
obchodni lince nebo jiné vyhrazené lince mlze mit
za nasledek poruchy. Pred pfipojenim vzdy linku

zkontrolujte.

Napajeni

| A\ VAROVAN{

Spravné pouzivani zastrcky a kabelu
Nespravné pouziti mize mit za nasledek pozar nebo
Uraz elektrickym proudem.

Zkontrolujte, zda je napéjeci zdroj pouZzity pro stroj

bezpecny a mé stabilni napéti.

Pouzivejte pouze napajeci zdroj, ktery splnuje

stanovené pozadavky na napéti.

Pripojte stroj do bezpe¢né uzemnéné zasuvky
pomoci dodaného napéjeciho kabelu.

+ Nepouzivejte jiné napéjeci $hlry nez dodany kabel.

Dodany napéjeci kabel by mél byt pouzivan pouze s

timto zafizenfm.

Pokud zapojite toto zafizeni do zasuvky s vice
zésuvkami, nepouzivejte zbyvajici zasuvky k pfipojeni

dalsich zafizent.

Nepouzivejte prodluzovaci kabely.

- Vedte napajeci kabel tak, abyste predesli riziku
zakopnutf o kabel.

- Napéjeci kabel neupravujte, netahejte, nepfimérené

jej neohybejte ani jinak neposkozujte.

- Na napajeci kabel nepokladejte tézké predmeéty.

Neumistujte napéjeci kabel do svazku ani jej nevazte

na uzel.

- Nepokladejte napdjeci kabel v blizkosti topného
zafizeni.

- Nezapojujte a neodpojujte ¢asto napajeci konektor.

« Nevystavujte napajeci konektor silnym naraz&im.

« Zasunte zastr¢ku napajeciho kabelu zcela do zasuvky

a ujistéte se, Ze je zasunuta bezpecné.



Nedotykejte se zafizeni béhem bourky.

Nezapojujte a neodpojujte napajeci zastrcku

mokryma rukama.

Béhem prazdnin nebo v jinych obdobich, kdy stroj
nebudete delsi dobu pouZivat, stroj vypnéte a

odpojte jej od napajen.

@ DULEZITE

« Nainstalujte tento stroj do blizkosti elektrické zasuvky
a ponechte kolem zasuvky dostatecny prostor, aby
jej bylo mozné v pfipadé nouze rychle odpojit.

Pred zahajenim préce se vzdy ujistéte, Ze je zastrcka

napajeciho kabelu odpojena ze zasuvky.

Nepfipojujte napajeci kabel k neprerusitelnému zdroji
napéjeni.V opactném piipadé mize dojit k selhani
nebo poruse, pokud dojde k vypadku napajeni.

Nepfipojujte napéjeci kabel k pomocné zésuvce
pocitace.

Doporucujeme pouzit elektrickou zasuvku

zapojenou pres domdcf jistic.

Elektricky sum mUze zpUsobit poruchu zafizeni nebo

ztratu dat.

Pfi opétovném pripojeni napajeciho kabelu po jeho
odpojeni pockejte pred opétovnym pripojenim
alespon 5 sekund.

Pokles napéti, ktery presahuje povoleny rozsah,
mUze mit za nasledek poruchu nebo ztratu dat ve

stroji a pfipojenych pocitacich.

Informace o vasem zdroji napajent ziskate od
dodavatele energie nebo od mistniho obchodu s

elektrickymi spotfebici.

Manipulace

| A\ VAROVANI |

Dodrzujte nasledujici
Nespravné zachazeni miize vést k pozéru, Urazu

elektrickym proudem nebo popaleninam.

Pokud zafizeni vydavé neobvykly zvuk, vydava
neobvykly zapach, koufi nebo se nadmérné zahfiva
nebo pokud jsou poskozené nékteré ¢asti, okamzité
odpojte zafizeni ze zasuvky a kontaktujte svého

prodejce nebo zastupce servisu.

Tento stroj nerozebirejte ani neupravujte.

Umistéte zafizeni tak, aby napéjeci kabel a dalsi
kabely a ozubena kola a elektrické soucasti uvnit

stroje byly z dosahu déti.

Na zafizeni nepokladejte Sperky ani jiné kovové

predméty nebo nadoby naplnéné tekutinou.

V blizkosti tohoto zafizeni nepouzivejte hotlavé

spreje.

PYi pfemistovéni zafizeni vzdy stroj vypnéte hlavnim
vypinacem, odpojte jej ze zasuvky a poté odpojte

napajeci kabel a kabely rozhran.

Pfi pfipojovani nebo odpojovani kabelu USB, kdyz je
zafizent stale pfipojeno k elektrické zasuvce, se
nedotykejte kovové ¢asti konektoru.

Nepfipojujte neschvalené produkty k portim na
tomto zafizenf (elektrickd zdsuvka, porty konektord
atd).

Priinstalaci nebo odebiranf volitelnych produkt(

toto zafizeni vzdy vypnéte hlavnim vypinacem,
odpojte zafizeni ze zasuvky a poté odpojte napéjeci
kabel a kabely rozhrani.

Cisténi a udrzba tohoto stroje
Nespravné cisténi mlze mit za nasledek poruchy
zafizeni, pozar, Uraz elektrickym proudem nebo vyboj

statické elektfiny.

Tento stroj byste méli pravidelné cistit.

Pred ¢isténim stroj vzdy vypnéte a vytahnéte ze

zasuvky.

Pravidelné odpojujte napdjeci kabel a otfete stroj

suchym hadfikem, abyste odstranili prach a $pinu.

Stroj ocistéte hadiikem navihc¢enym ve vodé a poté
dukladné vyzdimejte. Nepouzivejte alkohol, benzen,
fedidla ani jiné hoflavé latky a nepouzivejte
hedvébny papir ani papirové ru¢niky.

Pravidelné kontrolujte prehfati, rezivéni,

proméacknuti, skrdbance a praskliny.

Uzivatelé kardiostimulatord

Tento stroj a jeho tonerové kazety emituji nizkou hladinu
magnetismu a ultrazvukovych vin. Pokud pouzivate
kardiostimulator a zaznamenate jakékoli abnormality,

vzdalte se od pfistroje a poradte se s lékafem.

|A UPOZORNEN/

Davejte pozor, aby vam na kopirovaci desku
nespadly tézké predméty

Mohlo by dojit k poskozenf kopirovaci desky a
naslednému zranéni.

Nepokousejte se prenaset stroj s nainstalovanymi
zasuvkami na papir nebo volitelnymi vyrobky
(podavac papiru)

Mohlo by dojit k padu dild a ke zranéni.

Dodrzujte nasledujici

V opacném piipadé maze dojit ke zranéni, porucham

nebo uviznuti papiru.

Na tento stroj nepokladejte tézké predméty.

Pri pouzivani dild, které se oteviraji a zaviraji, ddvejte

pozor, abyste si nepfiskfipli ruce.

Nedotykejte se valeckd pro vysunuti papiru, abyste si
nepfiskiipli ruce nebo prsty.

Pfi doplnovani papiru nebo odstrarovani uviznutého
papiru dévejte pozor, abyste se nefizli o papir nebo

ostré hrany soucasti stroje.

Nevystavujte stroj silnym narazim nebo otrestim.

PHi otevirdni a zavirani dvefi, kryt(i nebo zasuvek atd.

na zafizeni nepouzivejte nepfiméfenou silu.

Béhem tisku toto zafizeni nevypinejte.

Pokud je zafizeni v chodu, neotvirejte a nezavirejte

Z4dné kryty ani nevyjimejte ani nedopliiujte papir.

Nevkladejte ruce do zafizeni, pokud to neni naprosto

nezbytné.

Presurite nebo znovu nainstalujte zafizeni podle
pokynii v uzivatelské pfiru¢ce

PFi pfemisténi nebo opétovné instalaci dfive
nainstalovaného zafizeni postupujte podle pokynt v

uzivatelské pfirucce.
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Spravné pouzivani podavaci

Nesprévné pouzivani mlze mit za nasledek zranéni.

Pfi kopirovani pfedmét(, jako jsou silné knihy,
netlacte na sklenénou desce pfilis silng, aby nedoslo

k poskozeni podavace.

Podavac zavirejte pomalu.

Nezasunujte ruku nebo prsty Uplné do podavace.

Y

Nevkladejte ruce do stroje, kdyz jsou vyjmuté
zasuvky na papir (pouze u stroji s nainstalovanymi
zasuvkami na papir)

Mohlo by dojit ke zranéni.

Nedotykejte se vysokoteplotnich ani
vysokonapétovych soucasti
Mohlo by dojit k popalenindm nebo jinym zranénim.
« Nedotykejte se jinych ¢asti zafizeni, nez téch, které
jsou uvedeny v prirucce.
« lhned po pouZiti jsou vnitek zafizeni a Stérbiny pro
vysunuti papiru horké a neméli byste se jich dotykat.
- Potistény papir se mtze béhem nepfetrzitého tisku

zahfdt a je tfeba s nim zachéazet opatrné.
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Norma / predpis

Nazev vyrobku

V nékterych oblastech prodeje mlze byt tento produkt
v souladu s mistnimi bezpecnostnimi predpisy
registrovan pod nazvy v zavorkach () nize.
MF754Cdw(F810102)

MF752Cdw(F810100)

Wireless LAN Regulatory Information

Regulatory information for users in Russia
[MoaTteepxaeHve cooTseTcTaNA MHKOMCBA3M Poccum:
[eknapauma coorsetctema Ne [1-M/IPA-5398 ot
28.05.2018 rona, fencTautensHa fo 28.05.2024 roaa,
3aperncTpupoBaHa B OefiepanbHOM areHTCTse CBA3N
07.06.2018

Regulatory information for users in UAE
MF754Cdw / MF752Cdw includes approved Wireless
LAN Module (Model name: AW-NM333).

TRA
REGISTERED No: ER63428/18
DEALER No: DA0060877/11




EMC pozadavky smérnic EU

Toto zafizeni odpovidé zakladnim pozadavkim EMC
smérnice EU. Prohlasujeme, Ze tento vyrobek spliiuje
pozadavky EMC smérnice EU pfi jmenovitém sitovém
vstupu 230V pfi 50 Hz, pfestoZe jmenovity vstup
vyrobku je 220 az 240V pfi 50/60 Hz. Pro spInéni
technickych pozadavkd EMC podle smérnice EU je

nutné pouzit stinény kabel.

Smérnice EU o OEEZ a o bateriich
Informace o smérnicich OEEZ a o bateriich jsou k
dispozici v nejnovéjsi uzivatelské piirucce (manudlu v
HTML), kterou |ze zobrazit na webovych strankach

spole¢nosti Canon (https://oip.manual.canon/).

Smérnice o radiovych zatizenich
(Pouze pro evropskd radiova zafizeni)

Prohlaseni o shodé réadiového zafizeni

Czech (CS) Timto spolecnost Canon Inc. prohlasuje, ze
toto zafizenf je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na
této internetové adrese:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Technické udaje bezdratové LAN

Pasmo(a) frekvence: 2401-2483 MHz

Maximalni vykon radiové frekvence: 16.51 dBm

| A\ VAROVANI

Dodrzujte nasledujici bezpecnostni opatieni tykajici

se laseru
Jakékoli pfimé vystaveni oci ndhodnym laserovym
paprskim unikajicim ze stroje maze byt pro oci skodlivé.
- Nikdy neotvirejte jiné kryty, nez které jsou uvedeny v
pokynech v prirucce k tomuto stroji.
« Nikdy nepouzivejte jiné ovladaci prvky, neprovadéjte
Upravy nebo provozni postupy, nez jaké jsou
uvedeny v pffrucce, protoze by to mohlo vést k

vystaveni nebezpecnému zéfeni.

| @O DULEZITE

- Tento produkt je potvrzen jako laserovy produkt tfidy 1,
jak je definovan v IEC60825-1:2014 a EN60825-1:2014.
CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
APPARECCHIO LASER DI CLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CLASE 1
APARELHO A LASER DE CLASSE 1
LUOKAN 1 LASER-TUOTE
LASERPRODUKT KLASS 1
Laserové paprsky mohou byt pro ¢lovéka skodlivé. Tento
stroj je vybaven kryty a vnéjsim krytem, ktery blokuje
laserové paprsky, takze pfi normalnim pouzivani tnik

laserovych paprskd ze stroje nehrozi.

Bezpecnostni upozornéni tykajici se laseru

eecc0cccce

Dodatek

Pravni omezeni pouzivani
produktu a pouzivani obrazu

Pravni omezeni tykajici se pouzivani
vaseho produktu a pouzivani obrazkl
Pouzivani vaseho produktu ke skenovéni, tisku nebo jiné
reprodukci ur¢itych dokumentt a pouziti takovych
obréazk(, které vas produkt naskenuje, vytiskne nebo
jinak reprodukuje, mtze byt zékonem zakézano a maze
mit za nasledek trestni a/nebo obcanskopravni
odpovédnost. Nize je uveden nelplny seznam téchto
dokumentd. Tento seznam ma slouzit pouze pro
orientaci. Pokud si nejste jisti zakonnosti pouziti vaseho

produktu ke skenovéni, tisku nebo jiné reprodukci

konkrétniho dokumentu a/nebo pouziti naskenovanych,

wytisténych nebo jinak reprodukovanych obrazkd, méli
byste se pfedem poradit se svym pravnim poradcem.

« Bankovky

- Cestovnf Seky

« Penézni prikazy

- Potravinové listky

« Vkladové certifikaty

- Pasy

« Postovni zndmky (zrusené nebo platné)

- Imigra¢ni dokumenty

- Identifika¢ni odznaky nebo emblémy

« Kolky (zrusené nebo platné)

« Dokumenty souvisejici s odvodem do armédy

« Dluhopisy nebo jina potvrzeni o zadluzeni

- Seky nebo sménky vydané viadnimi agenturami

- Akciové certifikaty

- Registracni znacky a osvédcent o vlastnictvi

motorovych vozidel
« Dila chrdnénd autorskymi pravy / umélecka dila bez

povolenf vlastnika autorskych prav

| Spotrebni material

+ Pokud toner vytéka z tonerové kazety, dejte pozor,
abyste toner nespolkli nebo abyste se ho piimo
nedotkli. Pokud se vam toner dostane na pokozku,
omyjte ji mydlem a studenou vodou. Pokud
podrazdéni pretrvava i po umyti, okamzité

vyhledejte lékare.

O DULEZITE

| A\ VAROVANI

P¥i manipulaci se spotfebnim materidlem dodrzujte
nasledujici opatieni

Nespravné zachazeni m(ize vést k popalenindm nebo
pozéru.

« Nevhazujte tonerové kazety do otevieného ohné.

« Neuchovévejte tonerové kazety nebo papir na
mistech vystavenych otevienému ohni.

+ Pokud toner ndhodné rozlijete nebo rozsypete,
opatrné zamette ¢astice toneru nebo je otfete
vihkym hadfikem tak, aby nedoslo k jejich vdechnuti.
K ¢isténf rozlitého toneru nepouzivejte bézny
vysavac. Pouzivat by se mély pouze modely s
ochranou proti vybuchu prachu.

|A UPOZORNENJ

P¥i manipulaci se spotfebnim materidlem dodrzujte
nasledujici opatieni
Nespravné zachazeni mlize mit za nasledek popéleniny
nebo muze byt zdravi skodlivé. V pfipadé poziti toneru
nebo vniknuti do o¢i nebo Ust okamzité vyhledejte
|ékare.

« Uchovavejte toner a dalsi spotfebni materidl mimo

dosah malych déti.
- Tonerové kazety ani jiny spotfebni materidl

nerozebirejte.
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- PFi provadéni ukold, jako je odstranovani uviziého
papiru nebo vyména toneru nebo jiného
spotfebniho materialu, dévejte pozor, abyste si
tonerem nepotfisnili ruce nebo odév.

- Pokud se vam toner dostane na odév nebo ruce,
okamZité zasazené misto omyjte studenou vodou.
Myt horkou vodou mUize toner zafixovat a zpUsobit

trvalé skvrny.
O této prirucce

Nahledy ailustrace
Pokud neni uvedeno jinak, nahledy a ilustrace pouzité v

této pfirucce jsou urceny pro MF754Cdw.

Ochranné znamky
+ QR Code je ochranna zndmka spolecnosti DENSO
WAVE INCORPORATED.
+ Viechny nazvy znacek a produkt uvedené v tomto
dokumentu jsou registrované ochranné zndmky

nebo ochranné znamky pfislusnych vlastnikd.

Odmitnuti odpovédnosti

« Informace v tomto dokumentu se mohou zménit
bez predchoziho upozornéni.

- CANON INC. NEPOSKYTUJE ZADNOU ZARUKU S
OHLEDEM NATUTO PRIRUCKU, VYSLOVNOU NEBO
PREDPOKLADANOU, KROME TE, KTERA JE ZDE
UVEDENA, ATO VCETNE BEZ OMEZENI ZARUK
TYKAJICICH SE OBCHODOVATELNOSTI, VHODNOSTI
K UCASTI, ANI NEZARUCUJE, ZE NEDOJDE K
PORUSENI PATENTOVYCH PRAV. CANON INC. NENI
ODPOVEDNA ZA ZADNE PRIME, NAHODNE NEBO
NASLEDNE SKODY JAKEKOLI POVAHY, ZA ZADNE
ZTRATY NEBO VYDAJE VYPLYVAJICI Z POUZITITETO
PRIRUCKY.

« Pokud se vdm nedafi zobrazit pfirucku ve formétu PDF,
stahnéte si aplikaci Adobe Acrobat Reader z webu
Adobe Systems (https://get.adobe.com/reader/).

Copyright

Neopravnéna reprodukce obsahu tohoto dokumentu

jako celku nebo jeho ¢asti je zakdzana.

Software tieti strany

Tento produkt Canon (,PRODUKT") obsahuje softwarové
moduly tfeti strany. Pouziti a distribuce téchto
softwarovych modull veetné jakychkoli aktualizaci
téchto softwarovych modulli (déle jen souhrnné
L,SOFTWARE") se fidi nize uvedenymi podminkami (1) az
).

(1) Souhlasite, ze budete dodrzovat viechny platné
zékony fidici export, omezeni nebo regulace platné
v zapojenych zemich, pokud je tento PRODUKT
zahrnujici SOFTWARE expedovan, preveden nebo
exportovéan do jiné zemé.

(2) Vlastnici prav na SOFTWARE si zachovaji prava na
nazev, vlastnictvi a dusevni vlastnictvi SOFTWARU ve
vsech ohledech. S vyjimkou pfipadd, které jsou zde
vyslovné uvedeny platf, Ze zadna licence ani pravo,
vyslovné ani pfedpoklddané, nebudou timto
preneseny vlastniky prav na SOFTWARE na vés jako
vlastnika jakéhokoli dusevniho viastnictvi
SOFTWARU.



(3) SOFTWARE mUiZete pouzivat vyhradné
s PRODUKTEM.

(4) SOFTWARE nenf povoleno pfifazovat, pofizovat dil¢f
licence, obchodovat, distribuovat nebo prenaset na
jakoukoli tfeti stranu bez pfedchoziho pisemného
souhlasu drzitele prav na SOFTWARE.

(5) Bez ohledu na vyse uvedené miizete SOFTWARE
prenést pouze v nasledujicich piipadech: (a) pifadite
veskerd své prava na PRODUKT a veskera prava
a zavazky v rdmci téchto podminek na povéfenou
osobu (b) tato povéfend osoba souhlasi, Zze se bude
fidit vdemi témito podminkami.

(6) Neni povoleno dekompilovat, ménit zpracovani,
demontovat nebo jinak redukovat kod SOFTWARU
do podoby, kterou Ize desifrovat.

(7) SOFTWARE neni mozné ménit, adaptovat, prekladat,
pronajimat, najimat nebo pujcovat, piipadné
vytvaret odvozeniny SOFTWARU.

(8) Nemate povoleno odebirat nebo vytvéret
samostatné kopie SOFTWARU z PRODUKTU.

(9) Na ¢ast SOFTWARU (zdrojovy kod), kterd je Citelng, se
neposkytuje licence.

Bez ohledu na body (1) az (9) vyse, PRODUKT obsahuje
softwarové moduly treti strany, na néz se vztahuiji jiné
licen¢ni podminky.

Prectéte si dalsi licencni podminky softwarovych
modull tietich stran popsané v pfiloze piirucky pro
odpovidajici PRODUKT. Tato prirucka je dostupna na
adrese https://oip.manual.canon/.

Pouzivanim PRODUKTU souhlasite se vsemi prislusnymi
licen¢nimi podminkami. Pokud s témito licenénimi
podminkami nesouhlasite, obratte se laskavé na svého
Zzastupce servisu.

V_210907
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Canon

Délezité bezpecnostné pokyny

Této kapitola uvadza dolezité bezpecnostné pokyny na
prevenciu poranenia pouzivatelov tohto zariadenia

a inych, ako aj majetkovej skode. Precitajte si tuto
kapitolu pred pouzivanim zariadenia a dodrzujte pokyny
na spravne pouzivanie zariadenia. Lokalita s on-line
priruckami Canon (https://oip.manual.canon/) taktiez
uvédza informécie o tomto zariadeni. Precitajte si tieto aj
informdcie na zaistenie spravneho pouzivania.
Nevykonavajte ziadne ¢innosti, ktoré nie st opisané

v tejto prirucke. Spolo¢nost Canon nebude zodpovedna
za Ziadne skody v dosledku ¢innosti, ktoré nie st opisané
v tejto prirucke, ani v désledku nespravneho pouzivania
alebo oprav ¢i Uprav, ktoré nevykonala spolo¢nost
Canon alebo tretia strana s poverenim od spoloc¢nosti

Canon.

A\ VAROVANIE

Oznacuje varovanie tykajuce sa ¢innosti, ktoré,
ak sa nevykondvaju spravne, mézu sposobit
smrt alebo vézne osobné poranenie. Ak chcete
zaistit spravne pouzivanie tohto zariadenia, vzdy
dodrzujte tieto varovania.

A\ UPOZORNENIE

Oznacuje bezpecnostné opatrenie na
zabranenie rizika osobného poranenia alebo
majetkovej skody inej nez je porucha vyrobku
v dosledku nespravneho pouzivania zariadenia.
Ak chcete zaistit spravne pouzivanie tohto

zariadenia, vzdy dodrZujte tieto upozornenia.

@ DOLEZITE

Oznacuje dolezité poziadavky na obsluhu

a obmedzenia, ktoré treba pri pouzivani tohto
zariadenia vzdy dodrziavat. Vzdy dodrZiavajte
tieto polozky, aby ste predisli chybam,
porucham alebo majetkovej skode v désledku
nespravnej obsluhy zariadenia.

Symboly tykajlce sa bezpecnosti

Na tomto vyrobku sa pouzivaju nasledujiice symboly:
m Hlavny vypina¢ (Zapnutie)

Hlavny vypinac (Vypnutie)
Hlavny vypinac (Pohotovostny rezim)

Tlacidlovy vypina¢ (Zapnutie -l NVypnutie

Ochranna uzemnovacia koncovka

Varovanie pred zasiahnutim elektrickym
pradom: Vnutri sa nachadza nebezpecné
napatie. Neodstrarnuijte kryt.

Varovanie pred vysokou teplotou. Nedotykajte
sa.
Zariadenie triedy I

Obsahuje pohyblivé ¢asti. Ruky a iné casti tela
drzte v bezpecnej vzdialenosti od pohyblivych
Casti.

> Ok B ®o CGCO-—

Varovanie pred zasiahnutim elektrickym
pradom: Vietky napajacie kable odpojte
z elektrickej zasuvky.

Ostré hrany. Ruky a iné Casti tela drzte

v bezpecnej vzdialenosti od ostrych hréan.

B> &>

POZNAMKA
Na niektorych modeloch mézu byt iné nez tu uvedené
symboly.

Instalacia
Aby ste zaistili bezpecné pouzivanie tohto zariadenia,

este pred instaldciou zariadenia na vhodnom mieste si

pozorne precitajte nasledujlice bezpe¢nostné opatrenia.

| A\ VAROVANIE |

Neinstalujte na dolu uvedenych miestach
V opacnom pripade mdze dojst k poziaru alebo
zasiahnutiu elektrickym pridom.

Miesta s rizikom blokovania vetracich otvorov (blizko
stien alebo zavesov ¢i na materialoch, ako st

koberce s vysokym vlasom)

VIhké alebo prasné miesta

Blizko spotrebi¢ov na ohrev alebo otvorenych
plamenov

Blizko alkoholu, riedidiel na farby alebo inych
horlavych latok

Bezdrotovi miestnu pocitacovu siet (WLAN)
nepouzivajte blizko zdravotnickych pomécok (len

v pripade vyrobkov s funkciou bezdrétovej miestnej
pocitacovej siete (WLAN))

Réadioveé viny mézu rusit zdravotnicku pomaocku

a sposobit poruchy, ktoré mézu viest k nehodam.

|A UPOZORNENIE

Neinstalujte na dolu uvedenych miestach
V opacnom pripade by mohlo dojst k poruche alebo
negativnemu Ucinku na fudi ¢i iné zariadenia.

-+ Vexteriéri alebo na miestach vystavenych tcinkom

priameho slne¢ného Ziarenia

Miesta vystavené extrémne vysokej alebo extrémne

nizkej teplote alebo vihkosti

Miesta vystavené tcinkom nahlych zmien teploty

alebo vlhkosti

Blizko zariadenia, ktoré generuje magnetické alebo

elektromagnetické viny

Blizko elektronickych alebo presnych zariadeni, ako

su televizory, radia a pocitace

Laboratéri alebo iné miesta, kde dochadza
k chemickym reakciam

Miesta so silnym vyskytom aerosolovych postrekov,
amoniaku alebo inych Zieravych plynov

Nepevné miesta alebo miesta vystavené vibracidm

Povrchy, ktoré sa mozu deformovat pod hmotnostou
zariadenia alebo do ktorych sa stroj moze zaborit

(koberce, rohoze zo slamy, postele atd)

Miesta, kde vzduch odvadzany zo zariadenia priamo
dopada na ludi

Toto zariadenie premiestiujte spravnym spésobom
Nesprévne sposoby premiestriovania tohto zariadenia
mab2zu sposobit poranenie.
- Toto zariadenie prenésajte spravne, podla pokynov
v prirucke.
- Toto zariadenie umiestiujte do spravnej polohy
pomaly a opatrne, aby ste predisli privretiu prstov

medzi zariadenie a podlahu alebo steny.
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Pocas pouzivania zabezpecte primerané vetranie
Toto zariadenie pocas beznej prevadzky generuje malé
mnozstva ozonu a iné emisie. Tieto mnozstva su velmi
malé na to, aby skodili fludom. No pocas dlhodobého
pouzivania alebo dlhych tlaci treba slabo vetrané
miestnosti primerane vetrat.

| © DOLEZITE

Ak sa pouziva bezdrotova miestna pocitacova siet
(WLAN) (len v pripade vyrobkov s funkciou
bezdrotovej miestnej pocitacovej siete (WLAN))

- Zariadenie nainstalujte maximélne 50 metrov od
smerovaca bezdrotovej siete LAN.

« Podla moznosti nainstalujte najlepsie na mieste, kde
komunikacia nie je blokovana rusivymi predmetmi.
Sila signélu sa pri jeho prechode cez steny alebo
podlahy moze zhorsit.

Zariadenie nainstalujte podla moznosti ¢o najdalej
od digitalnych bezkablovych telefonov,
mikrovinnych rdr a inych zariadeni, ktoré emituju

radiové viny.

Pripojenie telefénnej linky (len pre zariadenia

s podporou faxu)

Za urcitych okolnosti nemusi byt toto zariadenie
schopné komunikovat prostrednictvom niektorych
telefonnych liniek alebo v niektorych regiénoch. Jednym
z takychto pripadov je, ak celkovy odpor teleféonnej linky
a zariadenia prekro¢i 1 700 Q. V takomto pripade
kontaktujte svojho autorizovaného predajcu alebo
obchodného zastupcu.

- Toto zariadenie vyhovuje poziadavkam normy pre
analogove telefonne linky a méze sa pripdjat len do
beznych Ucastnickych telefénnych liniek. Pripojenie
zariadenia do firemnej linky ¢i inej vyhradenej linky
moze sposobit poruchy. Linku vzdy pred pripojenim

skontrolujte.

Zdroj napajania

| A\ VAROVANIE

Spravne pouzivanie zastr¢ky napajacieho kabla
a napajacieho kabla
Pri nesprédvnom pouzivani méze dojst k poZiaru alebo
zasiahnutiu elektrickym pradom.
- Skontrolujte, Ze zdroj napéjania pouzivany na
napajanie zariadenia je bezpecny a ma stabilné

napatie.

Pouzivajte len taky zdroj napéjania, ktory vyhovuje

uvedenym poziadavkdm na napatie.

- Zariadenie pomocou dodévaného napéjacieho kébla
pripojte k bezpe¢ne uzemnenej elektrickej zasuvke.

- Pouzivajte len dodany napéjaci kabel; iné napéjacie
kéble nepouzivajte.

- Dodany napdjaci kbel sa smie pouzivat len s tymto

zariadenim.

Ak budete toto zariadenie zapajat do elektrickej
zé&suvky s viacerymi vystupmi, zvy3né vystupy
nepouzivajte na pripojenie dalsich zariadent.

- Nepouzivajte predlzovacie kéble.



Napajaci kabel vedte tak, aby ste zabranili riziku

zakopnutia on.

Napajaci kdbel neupravuijte, netahajte, nadmerne
neohybajte ani inym sposobom neposkodzujte.

Na napéjaci kdbel nekladte tazké predmety.

Z napéjacieho kébla nevytvarajte zvazok ani na hiom

neviazte uzol.

Napajaci kdbel nevedte blizko ohrevného spotrebica.

Napdjaci konektor asto nepripdjajte a neodpéjajte.

Napédjaci konektor nevystavujte silnym narazom.

Zastreku napajacieho kabla Uplne zasunite do
elektrickej zasuvky; musi byt bezpecne zastréena.

Pocas burky sa nedotykajte zariadenia.

Zastreku napdjacieho kabla nezapéjajte ani

neodpéjajte mokrymi rukami.

Pocas dovolenky alebo inych obdobi, kedy nebudete
zariadenie dlhodobo pouzivat, zariadenie vypnite
a odpojte od zdroja napajania.

@ DOLEZITE

Zariadenie umiestnite v blizkosti elektrickej zasuvky
a nechajte dostatok miesta okolo zastreky
napajacieho kabla, aby ste ju v pripade

nebezpecenstva mohli jednoducho odpojit.

Pred zacatim prace musf byt zastr¢ka napéjacieho

kdbla odpojend z elektrickej zasuvky.

Napdjaci kdbel nepripéjajte do neprerusitelného
zdroja napajania UPS.V opa¢nom pripade méze
nastat porucha alebo chyba, ak dojde k poruche
napéajania.

Napajaci nepripdjajte do pridavnej elektrickej

z&suvky na pocitaci.

Odporti¢ame pouzivat elektrickl zasuvku kabeldzou

prepojenu s uzemnenym isticom v domacnosti.

Elektricky Sum maéze sposobit poruchu tohto
zariadenia alebo stratu Udajov.

Ak odpojite napdjaci kabel, pred jeho opatovnym

pripojenim pockajte aspon 5 sekind.

Pokles napdtia, ktory prekroci povoleny rozsah, méze
mat za nasledok poruchu alebo stratu tdajov

v zariadenf a vietkych pripojenych pocitacoch.

Informécie o zdroji napajania vam poskytne
dodavatel elektrickej energie alebo miestna predajna
elektrickych spotrebicov.

- Pripripdjani a odpéjani USB kabla, kym je zariadenie
zapojené do elektrickej zasuvky, sa nedotykajte

kovovej ¢asti konektora.

K'portom na tomto zariadeni (napdjacia zasuvka,
porty konektorov atd.) nepripéjajte neschvalené
vyrobky.

Priindtalacii a odoberanti volitelnych vyrobkov vzdy
toto zariadenie vypnite pomocou hlavného
vypinaca, odpojte ho od elektrickej zasuvky a potom

odpojte napajaci kabel aj kable rozhrani.

Cistenie a Gdrzba tohto zariadenia
Nespréavne Cistenie mdze mat za nasledok poruchy
zariadenia, poziar, zasiahnutie elektrickym pridom alebo

staticky elektrinu.

Toto zariadenie treba cistit pravidelne.

Pred ¢istenim zariadenie vzdy vypnite a odpojte ho

z elektrickej zasuvky.

Elektrickd zasuvku pravidelne odpojte a zariadenie
utrite suchou tkaninou, aby ste odstranili prach

a spinu.

Zariadenie cistte tkaninou navlh¢enou vo vode

a dokladne vyzmykanou. NepouZivajte alkohol,
benzén, riedidla na farby ani iné horfavé latky
a nepouzivajte hodvabny papier ani papierové
utierky.

Pravidelne kontrolujte zariadenie, ¢i sa neprehrieva,
nehrdzavie, ¢i nevykazuje zarezy, Skrabance alebo
praskliny.

Pouzivatelia kardiostimulatorov

Toto zariadenie a jeho tonerové kazety emituju nizke
Urovne magnetizmu a ultrazvukovych vin. Ak pouzivate
kardiostimultor a vyskytnti sa u vés nejaké abnormality,

vzdialte sa od zariadenia a poradte sa so svojim lekarom.

|A UPOZORNENIE

Davajte pozor, aby na sklo valca tla¢iarne nespadli
tazké predmety
V opatnom pripade sa méze sklo valca tlaciarne

poskodit a moze dojst k drazu.

Nepokusajte sa zariadenie prenasat
s nainstalovanymi zésuvkami na papier alebo
volitelnymi vyrobkami (podavac papiera)

Mbze dojst k spadnutiu dielov a poraneniu.

Aby ste predisli privretiu rik alebo prstov,
nedotykajte sa valcekov na vysunutie papiera.

Pri dopliani papiera alebo odstrafiovani
zaseknutého papiera davajte pozor, aby ste sina
papieri alebo stcastiach zariadenia neporezali prsty
alebo ruky.

Zariadenie nevystavuijte silnym narazom alebo
traseniu.

Pri otvérani a zatvarani dvierok, krytov alebo zasuviek

atd. na zariadeni nevyvijajte nadmern silu.

Kym zariadenie tlaci, nevypinajte ho.

Kym je zariadenie v chode, neotvarajte a nezatvarajte
Ziadne kryty ani neodoberajte a nepridavajte ziadny
papier.

Do zariadenia nedavajte ruky, pokial to nie je

absolutne nevyhnutné.

Zariadenie premiestiiujte a preinstalujte podla
pokynov v navode v uzivatelskej priru¢ke

Ak chcete premiestnit alebo preinstalovat predtym
nainstalované zariadenie, urobte to v sulade s pokynmi

v uzivatelskej prirucke.

Spravne pouzivanie podavacov

Nespravne pouzivanie mdze spdsobit poranenie.

Pri zhotovovani képif, ako s hrubé knihy na skle
valca tlaciarne, silno netlacte, aby ste neposkodili
podavac.

Podévac zatvérajte pomaly.

NezasUvajte ruku ani prsty Uplne do podéavaca.

Y

Nestrkajte ruky do zariadenia, kym st odobraté
zéasuvky na papier (len pre zariadenia so zasuvkami
na papier)

V opacnom pripade mdze dojst k poraneniu.

Nedotykajte sa stcasti s vysokou teplotou alebo
vysokym napatim

V opacnom pripade moze dojst k popéleniu ¢i inému

Manipulécia poraneniu.
- Dotykajte sa len tych dielov zariadenia, ktoré su
| A VAROVANIE | uvedené v prirucke.

+ Okamzite po pouziti s vnutro zariadenia a strbiny

na vysunutie papiera hortice a nesmiete sa ich
dotykat.

Dodrzujte nasledovné
Nespravna manipulacia méze viest k poZiaru,

zasiahnutiu elektrickym pridom alebo popéleninam. - Vytlaceny papier méZze byt pocas kontinudlnej tlace

Ak zariadenie vydéva nezvycajny hluk, emituje hortcia treba s nim manipulovat opatrne.
nezvycajny zapach, emituje dym alebo nadmerné
teplo, alebo ak je ktordkolvek jeho cast poskodena,
okamyzite odpojte zariadenie z elektrickej zasuvky

a kontaktujte svojho autorizovaného predajcu alebo

obchodného zastupcu.

Toto zariadenie nerozoberajte ani ho neupravujte.

Zariadenie umiestnite tak, aby napdjaci kabel a dalsie

kéble ako aj prevody a elektrické diely vnutri

zariadenia boli mimo dosahu deti.

CAUTION AIIENIIONl
VORSICHT |ATENCION

Na zariadenie nekladte bizutériu ani iné kovové

predmety ¢i nadoby naplnené tekutinou.

' ) Dodrzujte nasledovné ATTENZIONE | CUIDADO
-V bh‘zkosm tohto zariadenia nepouzivajte horlavé V opacnom pripade méze dajst k poraneniu, porucham FIEY
spreje. alebo zaseknutiu papiera. [ feasme

Pri premiestrovanf toto zariadenie vypnite pomocou

- Na toto zariadenie nekladte tazké predmety.

hlavného vypinaca, odpojte ho od elektrickej . I . L P

_ ) - Pri pouzivani dielov, ktoré sa otvaraju a zatvaraju,
zésuvky a potom odpojte napéjaci kabel aj kible dévajte pozor, aby ste si neprivreli prsty.
rozhrani.
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Norma/nariadenie

Nazov vyrobku

V niektorych regiénoch predaja moéze byt tento vyrobok
zaregistrovany pod nazvami v zatvorkéach () nizsie

v stilade s miestnymi bezpe¢nostnymi nariadeniami.
MF754Cdw(F810102)

MF752Cdw(F810100)

Wireless LAN Regulatory Information

Regulatory information for users in Russia
HOL{TBEDMQEHV]G cooTBeTcTBUA MHKOMCBA3M Poccum:
[exnapauna cootsetctamna Ne I-MAPI-5398 ot
28.05.2018 rofa, pencrautensHa fo 28.05.2024 roaa,
3aperncTpruposaHa B (DeplepaanOM areHTcTee CBA3N
07.06.2018

Regulatory information for users in UAE
MF754Cdw / MF752Cdw includes approved Wireless
LAN Module (Model name: AW-NM333).

TRA
REGISTERED No: ER63428/18
DEALER No: DA0060877/11

Poziadavky na elektromagneticku

kompatibilitu podla smernic EU

Toto zariadenie vyhovuje zékladnym poZziadavkdm

na elektromagneticku kompatibilitu podfa smernice EU.
Vyhlasujeme, Ze tento vyrobok vyhovuje poziadavkdm
smernice EU o elektromagnetickej kompatibilite pri
menovitom sietovom vstupe 230V pri 50 Hz, hoci menovity
vstup vyrobku je 220 az 240V pri 50/60 Hz. Na spinenie
technickych poZiadaviek na elektromagneticku kompatibilitu

podla smernice EU je nevyhnutné pouzivat tienené kable.

Smernice EU o odpade z elektrickych
a elektronickych zariadeni a batérii
Informécie o odpade z elektrickych a elektronickych
zariadeni a batérii s dostupné v najnoviej uzivatelskej
prirucke (prirucka v HTML), ktort si mézete pozriet na

webovych strankach Canon (https://oip.manual.canon/).

Smernica o radiovych zariadeniach

(Plati iba pre radiové zariadenia v EU)

Vyhlasenie o zhode radiovych zariadeni

Slovak (SK) Spolo¢nost Canon Inc. tymto vyhlasuje, ze
toto zariadenie je v stlade so smernicou 2014/53/EU.
Uplné znenie EU vyhlasenia o zhode je k dispozicii na
tejto internetovej adrese:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Technické Udaje bezdrétovej LAN

Pasmo (a) frekvencia: 2401-2483 MHz

Maximéalny vykon radiovej frekvencie: 16.51 dBm

| A\ VAROVANIE

Dodrzujte nasledujuce bezpe¢nostné opatrenia
suvisiace s laserom

Akékolvek priame vystavenie oci zattlanym laserovym
lic¢om vychadzajlcim zo zariadenia méze byt pre oci
Skodlivé.

- Nikdy neotvérajte iné kryty, len tie, ktoré su uvedené
v uzivatelskej prirucke tohto zariadenia.

« Nikdy nepouzivajte iné ovladacie prvky,
nevykonavajte Upravy ani prevadzkové postupy iné
nez ktoré st uvedené v prirucke, pretoze by to
mohlo viest k vystaveniu nebezpe¢nému Ziareniu.

@O DOLEZITE

- Tento vyrobok je potvrdenym laserovym vyrobkom

triedy 1, ako definuje norma IEC60825-1:2014
a EN60825-1:2014.

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

APPARECCHIO LASER DI CLASSE 1

PRODUCTO LASER DE CLASE 1

APARELHO A LASER DE CLASSE 1

LUOKAN 1 LASER-TUOTE

LASERPRODUKT KLASS 1

Laserové IGc¢e mozu byt pre ludi skodlivé. Toto zariadenie

je vybavené krytmi a vonkajsim krytom, ktory blokuje
laserové Itce, takze pri beznom pouzivani neexistuje

riziko uniku laserovych Iicov zo zariadenia.

Bezpecnostné upozornenie o laseri

eecc0cccce

Priloha

Zakonné obmedzenia tykajuce
sa pouzivania produktu
a obrazkov

Pravne obmedzenia pouzivania

vyrobku a pouzivania obrazkov
Pouzivanie vasho vyrobku na skenovanie, tlac alebo ind
reprodukciu ur¢itych dokumentov a pouzitie obrazkov,
ktoré vas vyrobok naskenuje, vytlaci alebo inak
reprodukuje, méZze byt zékonom zakézané a moze mat
za nasledok trestny alebo obciansku zodpovednost.
NeUplny zoznam tychto dokumentov je uvedeny nizsie.
Tento zoznam je len orientacny. Ak si nie ste isti
zadkonnostou pouZitia tohto vyrobku na skenovanie, tla¢
alebo int reprodukciu konkrétneho dokumentu a/alebo
pouzitia naskenovanych, vytlacenych alebo inak
reprodukovanych obrézkov, treba sa vopred poradit
s pravnym poradcom.

- Bankovky

« Cestovné seky

- Penazné poukéazky

« Kolky potravinovych vyrobkov

« Depozitné certifikaty

- Pasy

« Postové znamky (zrusené aj nezrusené)

« Imigracné dokumenty

« Identifikacné znaky a oznacenia

- Interné kolky (zrusené aj nezrusené)

« Poukazy na vybrané sluzby alebo zmenky
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« Dlhopisy alebo iné certifikdty o zadlzenosti

- Seky a zmenky vydané viddnymi Gradmi

« Podielové certifikdty

« Preukazy k motorovym vozidldm a vlastnicke
osvedcenia

« Diela chrdnené autorskym pravom/Umelecké diela
bez povolenia vlastnika autorskych prav

Spotrebny material

|A VAROVANIE

Pri manipulécii so spotrebnym materidlom
dodrzujte nasledovné
Nespravna manipuldcia moze mat za nasledok
popélenia alebo poZiar.

+ Nevhadzujte tonerové kazety do otvoreného ohna.

- Neskladujte tonerové kazety ani papier na miestach
vystavenych otvorenému ohnu.

- Ak toner ndhodne vysypete alebo rozptylite, opatrne
pozametajte Castice tonera alebo ich utrite vihkou
handrou tak, aby ste zabranili vdychnutiu. Na
vycistenie uniknutého tonera nepouzivajte bezny
vysavac. Mozu sa pouzivat len modely s ochranou

proti explézii v désledku prachu.

|A UPOZORNENIE

Pri manipulécii so spotrebnym materidlom
dodrzujte nasledovné

Nespravna manipuldcia moze mat za nasledok
popélenie alebo poskodenie vésho zdravia. Po
vdychnuti tonera, alebo ak sa dostane do oci ¢i Ust, sa
okamzite poradte s lekdrom.

« Toner a ostatny spotrebny material uchovavajte
mimo dosahu malych deti.

- Tonerové kazety ani iny spotrebny material
nerozoberajte.

+ Vpripade Uniku néplne z tonerovej kazety dbajte
na to, aby ste ho nepozili, a zabrénte jeho priamemu
kontaktu s pokozkou. Ak sa dostane toner na kozu,
zmyte ho mydlom a studenou vodou. Ak po umyti
bude drazdivost pretrvavat, poradte sa okamzite

s lekarom.

O DOLEZITE

« Privykonévani tloh, ako je odstrariovanie

zaseknutého papiera alebo vymena tonera ¢iiného
spotrebného materialu, davajte pozor, aby sa toner
nedostal na ruky alebo odev.

« Ak sa toner dostane na odev ¢i ruky, zasiahnuté miesto
okamzite umyte studenou vodou. Umyvanie teplou

vodu zafixuje toner a sposobi trvalé znecistenie.

Informdcie o tejto prirucke

Obrazovky a obrazky
Pokial nie je uvedené inak, obrazovky a ilustracie pouzité
v tejto prirucke su ur¢ené pre MF754Cdw.

Blagovne znamke
+ QRkod je ochrannd zndmka spolocnosti DENSO
WAVE INCORPORATED.
+ Vietky ndzvy znaciek a ndzvy produktov uvedené
v tomto dokumente su registrované ochranné
znamky alebo ochranné znamky prislusnych

vlastnikov.

Zrieknutie sa zodpovednosti
« Informacie v tomto dokumente podliehajd zmenam

bez ozndmenia.



+ SPOLOCNOST CANON INC. NEPOSKYTUJE
V SUVISLOSTI S TOUTO PRIRUCKOU NIJAKU ZARUKU,
VYSLOVNU ANI MLCKY PREDPOKLADANU,
S VYNIMKOU PRIPADOV UVEDENYCH V TOMTO
DOKUMENTE, NAPRIKLAD VRATANE ZARUK
TYKAJUCICH SA PREDAJNOSTI,
OBCHODOVATELNOSTI, VHODNOSTI NA KONKRETNY
UCEL POUZITIA ALEBO NEPORUSENIA PATENTOVYCH
PRAV. SPOLOCNOST CANON INC. NEZODPOVEDA ZA
ZIADNE PRIAME, NAHODNE ALEBO NASLEDNE
SKODY AKEJKOLVEK POVAHY, ANI ZA STRATY ALEBO
VYDAVKY VZNIKNUTE V DOSLEDKU POUZITIA TEJTO
PRIRUCKY.

- Ak priru¢ku vo formate PDF nemézete zobrazit,
prevezmite aplikaciu Adobe Acrobat Reader
z webovej stranky spolo¢nosti Adobe Systems
(https;//getadobe.com/reader/).

Copyright
Neopravnené rozmnozovanie obsahu tohto dokumentu
v celom rozsahu alebo ¢iasto¢ne je zakazané.

Softvér tretich stran

Stcastou tohto produktu Canon (,produkt”) st
softvérové moduly tretich strén. Pouzivanie a distribdcia
tychto softvérovych modulov vratane akychkolvek
aktualizacii tychto softvérovych modulov (dalej suhrnne
oznacovanych ako,softvér’) podlieha licenénym
podmienkam (1) az (9) uvedenym nizsie.

(1) Suhlasite s dodrziavanim vietkych platnych
zékonnych ustanoveni, obmedzeni a predpisov na
kontrolu exportu platnych v krajindch zdcastnenych
na distribucii, prevode alebo exporte tohto produktu
vratane softvéru.

(2) Drzitelia prav na softvér si uchovévaju vo vsetkych
ohladoch préavny titul, vlastnictvo a prava dusevného
vlastnictva na prislusny softvér. Ak nie je v tomto
dokumente vyslovne uvedené inak, vlastnici prav na
SOFTVER vdm tymto nepostupuju ani neudeluju
Ziadnu licenciu ani pravo, ¢i uz vyslovné, alebo
implicitné, na ich dusevné vlastnictvo.

(3) Softvér smiete pouzivat vyhradne s prislusnym
produktom.

(4) Softvér nie je povolené poskytovat, sublicencovat,
preddvat, distribuovat ani inak prevadzat ziadnym
tretim strandm bez predchadzajiceho pisomného
stihlasu drzitefov prav na prislusny softvér.

(5) Bez ohladu na vyssie uvedené, softvér smiete previest
len vtedy, ak (a) prevediete vetky svoje prava na
produkt a vietky prava a povinnosti v zmysle
licen¢nych podmienok na prijemcu a (b) ak takyto
prijemca sthlasi s dodrzanim vsetkych tychto
podmienok.

(6) Nie je povolené dekompilovat, spatne analyzovat,
konvertovat ani inak prevadzat kod softvéru do
Citatelnej podoby.

(7) Softvér nie je povolené upravovat, menit, prekladat,
prenajimat, poskytovat na lizing ani poziciavat, ani
vytvdrat Ziadne odvodené diela zalozené na tomto
softvéri.

(8) Nie je povolené odstrarovat ani vytvérat samostatné
kopie softvéru z produktu.

(9) Na citatelnu cast kodu softvéru (zdrojovy kod) vam
nie je poskytnuta licencia.

Bez ohladu na vy3sie uvedené body (1) az (9) produkt
obsahuje softvérové moduly tretich stran, na ktoré sa
vztahuju iné licen¢né podmienky, a pre tieto softvérové
moduly platia podmienky tychto inych licencii.

Pozrite si dalsie licen¢né podmienky softvérovych
modulov tretich stran, ktort sti opisané v prilohe prirucky
prislusného produktu. Tato prirucka je k dispozicii na
webovej stranke https.//oip.manual.canon/.

Pouzivanie produktu sa bude povaZovat za suhlas so
véetkymi platnymi licen¢nymi podmienkami. Ak s tymito
licen¢nymi podmienkami nesuhlasite, obratte sa na
servisného zastupcu.

V_210907
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Canon

Pomembni varnostni napotki

Vsebina tega poglavja je namenjena preprecevanju
poskodb lastnine in uporabnikov naprave ter drugih.
Pred uporabo te naprave preberite to poglavje in
upostevajte navodila za pravilno uporabo te naprave.
Informacije o tej napravi so na voljo tudi v priro¢niku na
spletni strani Canon (https://oip.manual.canon/). Da bi
zagotovili pravilno uporabo naprave, preberite tudi te
informacije.

Ne izvajajte nobenih opravil, ki niso opisana v tem
priro¢niku. Canon ne odgovarja za nobeno $kodo, ki bi
nastala zaradi uporabe, ki ni opisana v tem priro¢niku,
nepravilne uporabe ali popravila/sprememb, ki jih ni
izvedel Canon ali tretja oseba, ki jo je pooblastila druzba

Canon.

A\ OPOZORILO

Ta simbol pomeni opozorilo v zvezi z dejanji, ki
lahko pri nepravilni izvedbi povzrocijo smrt ali
hudo telesno poskodbo. Vedno upostevajte te

simbole, da zagotovite varno uporabo naprave.

A\ POZOR

Ta simbol pomeni previdnostni ukrep za
preprecitev tveganja telesne poskodbe ali
premozenjske skode, ki ne vkljucuje okvare
proizvoda zaradi nepravilne uporabe naprave.
Vedno upostevajte te simbole , da zagotovite
varno uporabo naprave.

© POMEMBNO

Ta simbol pomeni pomembne zahteve in
omejitve v zvezi z dejanji, ki jih je treba pri
uporabi te naprave vedno upostevati. Vedno
upostevajte te pomembne tocke, da bi preprecili
nepravilno delovanje, okvare ali premozenjsko

$kodo zaradi nepravilne uporabe naprave.

Simboli, povezano z varnostjo
Na tem proizvodu se uporabljajo naslednji simboli:

Stikalo (Vklop)
Stikalo (Izklop)
Stikalo (V spanju)

Potisno stikalo (Vklop ML /Izklop l)
Zascitni ozemljitveni terminal

Opozorilo: nevarnost elektricnega udara —
nevarna napetost v notranjosti. Ne odstranjujte
pokrova.

Opozorilo: visoka temperatura — ne dotikajte se.

Oprema razreda Il

Vsebuje premikajoce se dele. Z rokami in
drugimi deli telesa ne segajte v blizino
premikajocih se delov.

Opozorilo: nevarnost elektricnega udara —
izvlecite vse napajalne kable iz vti¢nice.

Ostri robovi. Z rokami in drugimi deli telesa ne
segajte v blizino ostrih robov.

D> > Bk P ®0C 0 —

OPOMBA
Pri nekaterih modelih se lahko uporabljajo drugi simboli,

ki tukaj niso navedeni.

Namestitev

Za zagotovitev varne uporabe te naprave si natancno
preberite naslednje previdnostne ukrepe, preden

napravo namestite na ustrezno mesto.

| A\ OPOZORILO |

Naprave ne namescajte na mesta, ki so navedena
spodaj
To lahko povzroci pozar ali elektri¢ni udar.

Mesto, na katerem bodo prezracevalne reze
blokirane (preblizu stene ali zaves ali na materialih,

kot so debele zankaste preproge)

Vlazen ali praen prostor

Blizu grelnih naprav ali odprtega ognja

Blizu alkohola, razred¢il ali drugih vnetljivih snovi

V blizini medicinske opreme ne uporabljajte

brezzi¢nega lokalnega omrezja LAN (velja samo za

naprave z jo brezzi¢nega lok

omrezja LAN)
Radijski valovi lahko povzrocijo motnje na medicinski
opremi in nepravilno delovanje, ki lahko privede do

nesrec.

| A\ POZOR

Naprave ne names¢ajte na mesta, ki so navedena
spodaj
To lahko povzroci okvaro ali negativno vpliva na ljudi ali
drugo opremo.
« Mesto, izpostavljeno neposredni soncni svetlobi, ali
na prostem
-« Mesto, ki je izpostavljeno skrajnim visokim ali nizkim
temperaturam in vlaznosti
« Mesto, kjer prihaja do nenadnih in velikih sprememb
temperature in vlage
+ Mesto blizu opreme, ki proizvaja magnetne ali
elektromagnetne valove
- Blizu elektronskih naprav ali precizne opreme, kot so
televizorji, radijski sprejemniki in racunalniki
- Laboratorij ali drugo mesto, kjer prihaja do kemic¢nih
reakcij
« Mesto, ki je mo¢no izpostavljeno aerosolnim
razprsilom, amoniaku ali drugim korozivnim plinom
« Nestabilno mesto ali mesto, ki je izpostavljeno
vibracijam
- Mesto, ki se lahko zaradi teZe naprave zvije in se
lahko naprava ugrezne (preproge, slamnate
rogoznice, postelje itd.)
« Mesto, na katerem so ljudje neposredno izpostavljeni

izpihanemu zraku iz naprave

Napravo prenasajte na pravilen na¢in
Ce jo nosite nepravilno, lahko povzroci poskodbe.
« Pri prenasanju naprave upostevajte navodila v tem
priro¢niku.
- Napravo odlagajte pocasi in pazite, da si med
odlaganjem naprave ne priscipnete rok med

napravo in tlemi ali steno.

Med uporabo poskrbite za ustrezno prezracevanje
Ta naprava med normalno uporabo proizvaja majhno

koli¢ino ozona in drugih izpustov. Koli¢ine teh izpustov
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so majhne, zato niso $kodljive za zdravje. Kljub temu je
treba pri dolgotrajni uporabi ali delovanju slabo

prezracevane prostore ustrezno prezracevati.

|0 POMEMBNO

Pri uporabi brezzi¢nega lokalnega omrezja LAN
(velja samo za naprave z moznostjo brezzi¢nega
lokalnega omrezja LAN)

- Namestite napravo najvec 50 metrov od brezzi¢nega
usmerjevalnika LAN.
Ce je mogoce, jo namestite na mesto, kjer drugi

predmeti ne bodo blokirali komunikacije. Signal se
lahko poslabsa, kadar gre skozi stene ali tla.

- Namestite napravo ¢im dlje od digitalnih brezzi¢nih
telefonov, mikrovalovnih pecic ali druge opreme, ki

oddaja radijske valove.

Prikljucitev telefonske linije (samo za naprave, na
katerih je omogocen faks)

Ta naprava v nekaterih okolis¢inah ne bo mogla
vzpostaviti komunikacije prek dolocenih telefonskih linij
ali v nekaterih regijah. Eden izmed takih primerov je,
kadar skupni elektri¢ni upor telefonske linije in naprave
preseze 1700 Q.V tem primeru se obrnite na svojega
prodajalca ali predstavnika storitve.

- Tanaprava je skladna s standardom za analogne
telefonske linije in se lahko prikljuci samo na
obicajne naroc¢niske telefonske linije. Prikljucitev
naprave na poslovne linije ali druge posebne linije
lahko povzroci okvaro. Pred prikljucitvijo vedno

preverite linijo.

Napajanje
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Pravilna uporaba vtica in kabla
Nepravilna uporaba lahko povzroc¢i pozar ali elektri¢ni
udar.
- Preverite, ali je elektricno omreZje, ki se uporablja za
napravo, varno in ali je zagotovljena stabilna napetost.
- Uporabljajte le v elektricnem omrezju, ki ustreza
tukaj navedenim zahtevam glede napetosti.
+ Napravo morate prikljuciti v varno vti¢nico z
ozemljitvijo prek prilozenega napajalnega kabla.

Uporabljate lahko le prilozen napajalni kabel.

« Prilozen napajalni kabel je namenjen uporabi s to
napravo.

- Ce to napravo prikljucite v ve¢delno stensko vti¢nico,

v preostale vti¢nice ne vkljucite drugih naprav.

+ Ne uporabljajte podaljskov ali razdelilnikov.

Napeljite napajalni kabel tako, da preprecite
spotikanje na kablu.

- Napajalnega kabla ne spreminjajte, vlecite ali nasiino
upogibajte in ne izvajajte drugih dejanj, s katerimi ga

lahko poskodujete.

Na napajalni kabel ne polagajte tezkih predmetov.

+ Napajalnega kabla ne zvijajte ali zavezujte v vozel.

« Ne napeljujte napajalnega kabla v blizini grelne
naprave.

- Elektricnega konektorja ne vklapljajte in ne

izklapljajte prepogosto.



Elektricnega konektorja ne izpostavljajte mo¢nim

udarcem.

Viti¢ trdno potisnite v vti¢nico in poskrbite, da je
pravilno vstavljen.

Ne dotikajte se naprave med nevihto.

Vtica ne izklopite ali vklopite z mokrimi rokami

Med pocitnicami ali v drugih obdobjih, ko naprava
dlje ¢asa ni v uporabi, izklopite napravo in jo

izkljucite iz elektricnega omreZja.

@ POMEMBNO

Napravo postavite blizu elektri¢ne vti¢nice, okoli
vtica pa pustite dovolj prostora, da ga lahko v sili

enostavno izvlecete,

Preden zacnete z delom, vedno poskrbite, da je vti¢

izkljucen iz vti¢nice.

Napajalnega kabla ne prikljucite v enoto za
neprekinjeno napajanje. V primeru izpada elektri¢cne
energije lahko to povzroci nepravilno delovanje ali

okvaro.

Napajalnega kabla ne vkljucite v pomozno napajalno

vti¢nico racunalnika.

Priporo¢amo vam, da uporabite vti¢nico, ki je
napeljana prek odklopnika za gospodinjske
instalacije za uhajavi tok.

Zaradi elektri¢nih motenj se lahko ta naprava okvari

ali izgubi podatke.

Ko izkljucite napajalni kabel, poc¢akajte najmanj

5 sekund, preden ga ponovno vkljucite.

Padec napetosti, ki preseze dovoljen razpon, lahko
povzroci nepravilno delovanje naprave in vseh
povezanih racunalnikov ali izgubo podatkov.

Za vet informacij o vasem napajanju se obrnite na
svojega dobavitelja elektri¢ne energije ali lokalno

prodajalno elektri¢nih naprav.

Ravnanje
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Upostevajte naslednje
Pri nepravilnem ravnanju z napravo lahko pride do
pozara, elektri¢cnega udara ali opeklin.
- Ce naprava oddaja neobi¢ajen hrup, vonj in dim, ¢e
se pregreva ali Ce je kateri koli njen del poskodovan,
jo nemudoma izkljucite iz vti¢nice in se obrnite na

svojega prodajalca ali predstavnika storitve.

Naprave ne razstavite in ne spreminjajte.

Napravo postavite tako, da otroci ne pridejo v stik z
elektricnim kablom in drugimi kabli notranjih in
elektri¢nih delov.

Na napravo ne odlagajte nakita ali drugih kovinskih
predmetov ter posod s tekocino.

V blizini te naprave ne uporabljajte vnetljivih razprsil.

Pred premikanjem naprave se prepricajte, da ste
napravo izklopili iz elektrike, in $ele nato izvlecite

vtikac in vmesniske kable.

Ko prikljucite ali izkljucite kabel USB, ko je napajalni
kabel prikljucen v stensko vti¢nico, se ne dotikajte
kovinskih delov prikljucka.

Ne priklapljajte neodobrenih proizvodov na vrata te

naprave (v vti¢nico, vrata prikljuckov itd.).

Preden namestite ali odstranite poljubne proizvode,
vedno izklopite stikalo, izkljucite napravo iz vti¢nice
in odstranite kabel ter kable vmesnikov.

Cis¢enje in vzdrzevanje te naprave
Nepravilno ¢is¢enje lahko povzroci nepravilno delovanje
naprave, pozar, elektri¢ni udar ali nastanek staticne

elektrike.

To napravo morate redno Cistiti.

Pred ciscenjem izkljucite napravo in iztaknite

napajalni kabel iz stenske vti¢nice.

Vti¢ obcasno izvlecite in ga ocistite s suho krpo, da

odstranite prah in umazanijo.

Za Ciscenje naprave uporabite vlazno krpo, ki jo
morate dobro ozeti. Ne uporabljajte alkohola,
bencina, razred¢ila ali drugih vnetljivih snoviin ne

Cistite s papirnatimi robcki ali brisacami.

Redno preverjajte, da se naprava ne pregreva in ne
rjavi ter da nima udrtin, prask in razpok.

Ce uporabljate sréni spodbujevalnik

Ta naprava in njene kartuse s tonerjem ustvarjajo Sibek
magnetni pretok in ultrazvocne valove. Ce uporabljate
sr¢ni spodbujevalnik in opazate motnje v njegovem
delovanju, se odmaknite od naprave in se nemudoma

posvetujte z zdravnikom.
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Preprecite, da bi tezki predmeti padli na stekleno
plosco
To bi lahko poskodovalo stekleno plosco in povzrocilo

poskodbe.

Ne prenasajte naprave skupaj s pladnji za papir ali
dodatnimi proizvodi (podajalnikom papirja)

Ti deli vam lahko padejo iz rok in povzrocijo poskodbe.

Upostevajte naslednje

Ce tega ne boste upostevali, lahko pride do poskodb,
okvar ali zagozditve papirja.

Na napravo ne postavljajte tezkih predmetov.

Pazite, da se vam ne roke ne zataknejo med dele, ki

se odpirajo in zapirajo.

valjev.

papirja pazite, da si ne porezete rok ali prstov na

robovih papirja ali strojnih delov.

Izogibajte se tresenju ali udarjanju naprave.

Vratc, pokrovov in pladnjev ne odpirajte na silo.

Med tiskanjem ne izklapljajte naprave.

odstranjujte in ne dodajajte papirja, medtem ko

naprava deluje.

Ne vstavljajte rok v notranjost stroja, ¢e ni to nujno

potrebno.

Napravo prestavite ali ponovno namestite v skladu
z Navodili za uporabo

Kadar Zelite prestaviti ali ponovno namestiti napravo, ki
je e bila namescena, to storite v skladu z Navodili za

uporabo.
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Da se vam roke in prsti ne bi zataknili, se ne dotikajte

Pri nalaganju papirja ali odstranjevanju zagozdenega

Ne odpirajte in ne zapirajte nobenih pokrovov niti ne

Pravilna uporaba podajalnikov
Nepravilna uporaba lahko povzroci poskodbe.

Pri izdelavi kopij predmetov, kot so debelejse knjige,
na stekleni ploci, ne pritiskajte premocno, da ne bi

poskodovali podajalnika.

Podajalnik pocasi zaprite.
Ne potiskajte rok ali prstov do konca v podajalnik.

Y

Ne polagajte rok v napravo, iz katere ste odstranili
pladnje za papir (velja samo za naprave z vgrajenimi
pladnji za papir)

To lahko povzroci poskodbe.

Ne dotikajte se komponent, ki so zelo vro¢i ali so
pod visoko napetostjo
To lahko povzroci opekline ali druge poskodbe.

Ne dotaknite se nobenega dela naprave, ki ni

oznacen v priro¢niku.

Notranjost naprave in reZe za izhod papirja so takoj

po uporabi vrodi, zato se jih ne dotikajte.

Natisnjeni papir lahko postane vro¢ med nenehnim

tiskanjem, zato je treba z njim pazljivo ravnati.
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Standard / predpis

Ime proizvoda

V nekaterih regijah je ta proizvod lahko registriran s
spodaj navedenimi imeni v oklepaju () v skladu z
lokalnimi varnostnimi predpisi.
MF754Cdw(F810102)

MF752Cdw(F810100)

Wireless LAN Regulatory Information

Regulatory information for users in Russia
[MoaTteepxaeHve cooTseTcTaNA MHKOMCBA3M Poccum:
[eknapauma coorsetctema Ne [1-M/IPA-5398 ot
28.05.2018 rona, fencTautensHa fo 28.05.2024 roaa,
3aperncTpupoBaHa B OefiepanbHOM areHTCTse CBA3N
07.06.2018

Regulatory information for users in UAE
MF754Cdw / MF752Cdw includes approved Wireless
LAN Module (Model name: AW-NM333).

TRA
REGISTERED No: ER63428/18
DEALER No: DA0060877/11




Zahteve direktiv EU glede

elektromagnetne zdruzljivosti

Ta naprava je skladna z bistvenimi zahtevami glede
elektromagnetne zdruZljivosti, dolo¢enimi v direktivi EU.
Izjavljamo, da je ta proizvod skladen z zahtevami glede
elektromagnetne zdruZljivosti, dolo¢enimi v direktivi EU,

v omrezju z nazivnim napajanjem 230V pri 50 Hz, ceprav

nazivna vhodna napetost proizvoda znasa 220 do 240V

pri 50/60 Hz. Za uskladitev s tehni¢nimi zahtevami glede

elektromagnetne zdruzljivosti, doloc¢enimi v direktivi EU,

je treba uporabiti zas¢itni kabel.
Direktiva o odpadni elektri¢ni in

elektronski opremi in direktiva o

baterijah

Informacije o direktivi o odpadni elektri¢ni in elektronski
opremi in direktivi o baterijah so na voljo v zadnjih
Navodilih za uporabo (priro¢nik HTML), ki je na voljo na

spletnem mestu Canon (https://oip.manual.canon/).

Direktiva o radijski opremi
(Samo za evropsko radijsko opremo)

Izjava o skladnosti radijske opreme

Slovene (SL) Canon Inc. potrjuje, da je ta oprema v
skladu z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na
naslednjem spletnem naslovu:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Specifikacije za brezzi¢ni LAN

Frekven¢na obmodja: 2401-2483 MHz

Najvecja radiofrekvenc¢na moc: 16.51 dBm
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Upostevajte naslednje previdnostne ukrepe v zvezi
z laserjem

Vsako neposredno izpostavljanje oci razprsenim

laserskim zarkom, ki uhajajo iz naprave, je lahko skodljivo

za odi.
- Odpirajte samo tiste pokrove, ki so oznaceni v
priro¢niku za to napravo.
- Nikoli ne izvajajte kontrol, prilagoditev ali dejanj, ki
niso dolocena v tem priro¢nikuy, saj bi to lahko

privedlo do izpostavljenosti nevarnemu sevanju.

| © POMEMBNO

- Ta proizvod je laserska naprava razreda 1, kot je
opredeljen v standardih IEC60825-1:2014 in
EN60825-1:2014.

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

APPARECCHIO LASER DI CLASSE 1

PRODUCTO LASER DE CLASE 1

APARELHO A LASER DE CLASSE 1

LUOKAN 1 LASER-TUOTE

LASERPRODUKT KLASS 1

Laserski Zarki so lahko Skodljivi za ljudi. Ta naprava je
opremljena s pokrovi in zunanjim ohisjem, ki blokira
laserske Zarke, zato ni nobenega tveganja, da bi ti Zarki

med normalno uporabo uhajali iz naprave.

Varnostno opozorilo v zvezi z laserji

eecc0cccce

Dodatek

Zakonske omejitve pri uporabi
izdelka in slik

Pravne omejitve v zvezi z uporabo vase
naprave in uporabo slik

Opti¢no branje, tiskanje ali kakina drugac¢na
reprodukcija dolocenih dokumentov in uporaba slik, ki
so bile opti¢no prebrane, tiskane ali kako drugace
reproducirane z izdelkom, je lahko protizakonita in ste

zanjo lahko kazensko in/ali civilnopravno odgovorni.

Nedokoncen seznam teh dokumentov je naveden
spodaj. Ta seznam je zgolj informativne narave. Ce niste
prepri¢ani glede zakonitosti uporabe naprave za opti¢no
branje, izpisovanje ali razmnoZevanje dolocenega
dokumenta in glede uporabe tako opti¢no prebranega,
kopiranega ali reproduciranega dokumenta, se
predhodno posvetuijte z ustrezno pravno svetovalno
sluzbo.

- Bankovci

« Potovalni ceki

« Denarna nakazila

« Boni za hrano

- Potrdila o vlogi

- Potni listi

-+ Postne znamke (neveljavne in veljavne)

- Priseljenska dokumentacija

- Identifikacijske znacke in oznake

- Koleki (neveljavni in veljavni)

«+ Dokumenti v zvezi z naborom

« Obveznice ali druga potrdila o zadolzenosti

« Ceki ali menice, ki jih izdajo vladne agencije

« Delniski certifikati

- Vozniska dovoljenja in potrdila o nazivu

« Dela, zas¢itena z avtorskimi pravicami/umetniska

dela brez dovoljenja lastnika avtorskih pravic

Potrosni material
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Pri ravnanju s potrosnim materialom upostevajte
naslednje previdnostne ukrepe

Nepravilno ravnanje lahko povzroci opekline ali pozar.
- Kartus s tonerjem ne zavrzite v odprt ogenj.
- Kartus s tonerjem ali papirja ne hranite na mestu, ki

je izpostavljeno odprtemu ognju.
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- Cetoner nenamerno razlijete ali raztresete, previdno
poberite kose tonerja ali jih obrisite z mehko vlazno
krpo in pri tem pazite, da jih ne boste vdihovali. Za
Ciscenje raztresenega tonerja ne uporabljajte
sesalnika. Uporabiti je treba samo modele z varovali
pred eksplozijo prahu.
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Pri ravnanju s potro$nim materialom upostevajte

naslednje previdnostne ukrepe

Nepravilno ravnanje lahko povzroci opekline ali je lahko
skodljivo za vase zdravje. Ce vam toner pride v oci ali
usta, jih takoj izperite s hladno vodo in se posvetujte z
zdravnikom.

« Toner in drug potrosni material hranite izven dosega
otrok.

- Kartus s tonerjem ali drug potrosni material ne
razstavljajte.

- Ce toner uhaja iz kartuse, pazite, da vam ne pride v
usta oziroma preprecite neposreden stik tonerja s
kozo. Ce toner pride v stik s koZo, jo sperite z milom
in hladno vodo. Ce je koza po spiranju $e vedno

razdrazena, se nemudoma posvetujte z zdravnikom.

© POMEMBNO

« Priizvajanju del, kot je odstranjevanje zagozdenega

papirja ali zamenjava tonerja ali drugih potro3nih
materialov, pazite, da toner ne pride v stik z vasimi
rokami ali oblacili.

- Ce se to zgodi, nemudoma sperite prizadeto
obmodje s hladno vodo. Vro¢a voda lahko fiksira

toner, posledica tega pa je trajni madez.

O tem priro¢niku

Zasloni in slike
Ce ni drugace navedeno, se zasloni in slike v tem

priro¢niku nanasajo na MF754Cdw.

Blagovne znamke
- Koda QR je blagovna znamka druzbe DENSO WAVE
INCORPORATED.
+ Vsaimena znamk in proizvodov v tem dokumentu
so registrirane blagovne znamke in blagovne

znamke njihovih lastnikov.

Zavrnitev odgovornosti

+ Informacije v tem dokumentu se lahko spremenijo
brez predhodnega obvestila.

- PODJETJE CANON INC.V NICEMER NE JAMCI GLEDE
TEGA GRADIVA, BODISI [ZRAZENO ALI NEZAPISANO,
RAZEN TEGA, KAR JE TUKAJ DOLOCENO, VKLJUCNO
Z, BREZ OMEJITEV, IZ TEGA IZPELJANIM JAMSTVOM
ZA PRODAJNOST, POVPRECNO VREDNOSTJO BLAGA,
FUNKCIONALNIM JAMSTVOM IN JAMSTVOM, DA NE
PRIHAJA DO KRSITEV PATENTNIH PRAVIC. CANON
INC. NE BO ODGOVORNO ZA NIKAKRSNO
NEPOSREDNO, NEPREDVIDENO ALI POSLEDICNO
SKODO, ZA 1ZGUBO ALI SKODO, KI BI NASTALA
ZARADI UPORABE TEGA PRIROCNIKA.

- Ce priro¢nika ne morete odpreti v obliki zapisa PDF, s
spletnega mesta druzbe Adobe Systems (https://get.
adobe.com/reader/) prenesite Adobe Acrobat
Reader.

Avtorska pravica
Nepooblasc¢ena reprodukcija vsebine tega dokumenta v
celoti ali delno je prepovedana.


https://get.adobe.com/reader/
https://get.adobe.com/reader/

Programska oprema tretjih
oseb

Ta izdelek druzbe Canon (»IZDELEK«) vkljucuje
programske module drugih proizvajalcev. Za uporabo in
distribucijo teh programskih modulov, vklju¢no z vsemi
posodobitvami teh programskih modulov skupaj
imenovanih (»PROGRAMSKA OPREMA), veljajo spodaj
navedeni licen¢ni pogoji od (1) do (9).

(1) Soglasate, da boste ravnali skladno z omejitvami in
predpisi glede nadzora izvoza, ki veljajo v drzavah, ki
sodelujejo pri odpremi, prenosu ali izvozu IZDELKA,
vkljutno s PROGRAMSKO OPREMO v katero koli
drzavo.

(2) Imetniki pravic do PROGRAMSKE OPREME v vseh
pogledih ohranijo pravice naslova, lastnistva in
intelektualne lastnine PROGRAMSKE OPREME. Ce tu
ni izrecno dolo¢eno drugace, vam imetniki pravic do
PROGRAMSKE OPREME ne podeljujejo ali priznavajo
nobenih pravic za katero koli intelektualno lastnino
imetnikov pravic do PROGRAMSKE OPREME.

(3) PROGRAMSKO OPREMO je dovoljeno uporabljati
izklju¢no z IZDELKOM.

(4) PROGRAMSKE OPREME ne smete dodeliti,
podlicencirati, prodati, distribuirati ali prenesti
nobeni tretji osebi brez predhodnega pisnega
soglasja imetnikov pravic do PROGRAMSKE OPREME.

(5) Ne glede na zgoraj navedeno, je PROGRAMSKO
OPREMO dovoljeno prenesti na drugega uporabnika
samo, Ce (a) nanj prenesete vse svoje pravice do
IZDELKA in vse pravice in obveznosti iz teh pogojev
licenciranja in (b) se ta strinja z vsemi temi pogoji.

(6) Kakr3no koli povratno prevajanje, obratni inzeniring,
razstavljanje in razdeljevanje kode PROGRAMSKE
OPREME na manjse enote v ¢loveku razumljivo
obliko je prepovedano.

(7) PROGRAMSKE OPREME ni dovoljeno spreminjati,
prilagajati, prevajati, dajati v najem oz. zakup ali je
posojati, prav tako pa je prepovedano izdelovanje
predelanih razli¢ic, osnovanih na podlagi te
PROGRAMSKE OPREME.

(8) PROGRAMSKE OPREME ni dovoljeno odstraniti iz
IZDELKA ali je kopirati za izdelavo kopij.

(9) Za ¢loveku razumljiv del (izvorno kodo)
PROGRAMSKE OPREME nimate pooblastil.

Ne glede na dolocila od (1) do vklju¢no (9), ki so
navedena zgoraj, IZDELEK vkljucuje programske module
drugih proizvajalcev, za katere veljajo drugi licen¢ni
Pogoji, zato za te programske module veljajo drugi
licen¢ni pogoji.

Prosimo, upostevajte druge pogoje licence za module
programske opreme tretjih oseb, ki so opisani v prilogi k
priro¢niku za zadevni IZDELEK. Ta prirocnik je na voljo na
spletnem mestu https://oip.manual.canon/.

Z uporabo tega IZDELKA se bo stelo, da ste se strinjali z
vsemi veljavnimi licen¢nimi pogoji. Ce se ne strinjate s
temi licen¢nimi pogoji, se obrnite na predstavnika
storitve.
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Canon

Vazne sigurnosne upute

U ovom su poglavlju navedene vazne sigurnosne upute
za sprjecavanje ozljede korisnika ovog uredaja i drugih te
ostecenje imovine. Prije upotrebe ovog uredaja procitajte
ovo poglavije i slijedite upute kako biste osigurali ispravno
koristenje uredaja. Na stranici internetskog korisnickog
priru¢nika Canon (https://oip.manual.canon/) takoder se
nalaze informacije o ovom uredaju. Procitajte ove upute
kako biste osigurali ispravnu upotrebu.

Nemojte obavljati nikakve radnje koje nisu opisane u
ovom priru¢niku. Canon se nece smatrati odgovornim
za bilo koja ostecenja nastala radnjama koje nisu
opisane u ovom priru¢niku, neispravnom upotrebom ili
popravcima ili izmjenama koje nije provela tvrtka Canon

ili treca strana ovlastena od tvrtke Canon.

A\ UPOZORENJE

Ukazuje na upozorenje u pogledu radnji koje
mogu dovesti do smrti ili teske tjelesne ozljede
ako se ne obavljaju na odgovarajuci nacin.
Uvijek pratite ova upozorenja kako biste

osigurali sigurnu upotrebu uredaja.

A\ OPREZ

Ukazuje na potrebne mjere opreza radi
sprjecavanja rizika od tjelesne ozljede ili
ostecenja imovine koja nije uredaj radi
neodgovarajuce upotrebe uredaja. Uvijek
pratite ove mjere opreza kako biste osigurali

sigurnu upotrebu uredaja.

O vazno

Ukazuje na vazne operativne zahtjeve i
ogranicenja koja uvijek treba imati na umu
prilikom upotrebe ovog uredaja. Uvijek imajte na
umu ove vazne napomene kako biste izbjegli
neispravan rad, kvar ili ostecenje imovine zbog

neodgovarajuce upotrebe uredaja.

Sigurnosni simboli

Za ovaj se proizvod koriste sljedeci simboli:
Prekidac za napajanje (ukljucivanje)
Prekidac za napajanje (iskljucivanje)
Prekidac za napajanje (stanje mirovanja)

Prekida¢ na pritisni gumb (Ukljuceno ML/
\skljuéenol)

Zastitni terminal za uzemljenje

Opasnost od strujnog udara: Opasan napon u
unutradnjosti uredaja. Ne uklanjajte poklopac.

Opasnost od visoke temperature. Ne dirajte.

Oprema Il razreda

Sadrzava pomicne dijelove. Drzite ruke i ostale
dijelove tijela podalje od pomicnih dijelova.

Opasnost od strujnog udara: Iskopcajte sve
kabele napajanja iz uti¢nice.

Ostri rubovi. Drzite ruke i ostale dijelove tijela
podalje od ostrih rubova.

Dol ERPP>P®Oo CO-—

NAPOMENA
Neki modeli mogu koristiti druge simbole koji nisu ovdje

navedeni.

Instalacija

Prije ugradnje uredaja na odgovarajuce mjesto pazljivo
procitajte sliedece mjere opreza kako biste osigurali

sigurnu upotrebu uredaja.

|A UPOZORENJE |

Ne postavljate na mjestima navedenima u nastavku
Postavljanje na tim mjestima moze dovesti do pozara ili

strujnog udara.

Mjesta na kojima postoji opasnost od blokiranja
ventilacijskih otvora (previse blizu zidovima ili

zastorima ili na materijalima kao $to su debeli tepisi)

Vlazna ili prasnjava mjesta

Blizina uredaja za grijanje ili otvorene vatre

Blizina alkohola, razrjedivaca boje ili drugih zapaljivih

tvari

Ne koristite bezi¢nu LAN vezu u blizini medicinske
opreme (samo za proizvode s bezi¢cnom LAN
funkcijom)

Radijski valovi mogu raditi smetnje na medicinskoj
opremi i prouzrociti neispravan rad koji moze dovesti do

nesreca.

| A\ OPREZ

Ne postavljate na mjestima navedenima u nastavku

To moze dovesti do kvara ili ozlijediti osobu ili otetiti
drugu opremu.

Vanjska mjesta ili na lokacijama koje su izlozene

izravnoj suncevoj svjetlosti

Mjesta izlozena ekstremnoj temperaturi i vlazi,

visokoj ili niskoj

Mjesta izlozena drasti¢nim promjenama temperature

ilivlage

Blizina opreme koja stvara magnetske ili
elektromagnetske valove

Blizina elektronickih uredaja ili precizne opreme, kao

$to su TV prijamnici, radioprijamnici i racunala

Laboratoriji ili druga mjesta na kojima dolazi do

kemijskih reakcija

Mjesta koja su jako izlozena prskanju aerosola,

amonijaku ili drugim korozivnim plinovima

Mjesta izlozena nestabilnosti ili vibracijama

Povrsine koje se mogu iskriviti pod tezinom uredaja
ili u koju uredaj moze utonuti (tepisi, slama, kreveti
itd.)

Mjesta na kojima ventilirani zrak iz uredaja izravno

utjece na ljude

Uredaj pomicite na ispravan nacin
Neispravni nacini pomicanja uredaja mogu dovesti do

ozljede.

Uredaj prenosite u skladu s uputama u priru¢niku.

Polako i pazljivo pozicionirajte uredaj kako biste
izbjegli da vam se ruke ne zaglave izmedu uredaja i
poda ili zida.

Tijekom upotrebe osigurajte odgovarajuce
prozracivanje

Ovaj uredaj stvara malu koli¢inu ozona i drugih emisija
tijekom uobicajenog rada. Te su koli¢ine premale da bi

bile stetne za ljude. Medutim, slabo prozracene
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prostorije treba odgovarajuce prozracivati tijekom duge

upotrebe ili duljeg ispisivanja.

|0 VAZNO

Kod koristenja bezicne LAN veze (samo za
proizvode s bezi¢nom LAN funkcijom)

- Postavite uredaj najvise 50 metara od beZicnog LAN
usmjerivaca.

« Uredaj u najvecoj mogucoj mjeri postavite na mjesto
na kojem komunikaciju ne blokiraju drugi predmeti.
Signal moze biti slabiji ako prolazi kroz zidove ili
podove.

Uredaj postavite $to dalje od digitalnih bezi¢nih
telefona, mikrovalnih pecnica ili druge opreme koja

emitira radiovalove.

Prikljucivanje telefonske linije (samo za uredaje koji
imaju funkciju telefaksa)

U odredenim uvjetima ovaj uredaj ne¢e moci
funkcionirati putem odredenih telefonskih linija ili na
nekim podrucjima. Na primjer, kada ukupan otpor
telefonske linije i uredaja premasuje 1700 Q. U tom se
slucaju obratite svojem distributeru ili predstavniku
sluzbe za korisnike.

« Uredaj je u skladu sa standardom za analogne
telefonske linije i moZze se prikljuciti samo na obi¢ne
pretplatnicke telefonske linije. Prikljucivanje uredaja
na poslovnu liniju ili druge namjenske linije moze
dovesti do kvarova. Uvijek provjerite liniju prije
spajanja.

Elektri¢cno napajanje

| A\ UPOZORENJE

Pravilna uporaba utikaca i kabela
Nepravilna uporaba moze dovesti do pozara ili strujnog
udara.
« Provjerite je li napajanje uredaja sigurno i ima i
stabilan napon.

Koristite samo napajanje koje udovoljava navedenim

zahtjevima u pogledu napona.

Spojite uredaj na sigurno uzemljenu uti¢nicu

pomocu prilozenog kabela za napajanje.

Nemojte koristiti kabele za napajanje osim kabela

koji ste dobili.

- Prilozeni kabel za napajanje smije se koristiti samo s
ovim uredajem.

« Ako ovaj uredaj prikljucite u uti¢nicu s vise uti¢nica,

nemojte koristiti preostale uti¢nice za povezivanje

drugih uredaja.

Ne koristite produzne kabele.

Provucite kabel za napajanje tako da izbjegnete

opasnosti od spoticanja o kabel.

Kabel za napajanje nemojte mijenjati, povlaciti,

nepotrebno savijati ili na drugi nacin ostetiti.

Na kabel za napajanje nemojte postavljati teske

predmete.

- Kabel za napajanje nemojte stavljati u snop ili
vezivati u ¢vor.

- Kabel za napajanje nemojte provlaciti pored uredaja

za grijanje.



Nemojte ¢esto ukljucivati i iskljucivati priklju¢ak za

napajanje.

Priklju¢ak za napajanje nemojte izlagati snaznim

udarcima.

Utika¢ u potpunosti umetnite u uti¢nicu i pazite da

je sigurno postavljen.

Nemojte dodirivati tijekom grmljavinskog

nevremena.

Utika¢ nemojte ukljucivati ili iskljucivati mokrim

rukama.

Iskljucite uredaj ili ga iskopcajte iz napajanja kada se
nece upotrebljavati dulje razdoblje.

O vazno

Postavite uredaj blizu uti¢nice i ostavite dovoljno
prostora oko kabela za napajanje da biste u hitnom
slucaju mogli jednostavno i brzo iskljuciti kabel za
napajanje.

Uvijek pazite da je kabel za napajanje iskljucen iz

uti¢nice prije pocetka rada.

Kabel za napajanje nemojte prikljucivati na
neprekidni izvor napajanja. To moze dovesti do
neispravnog rada ili kvara u slu¢aju nestanka struje.

Kabel za napajanje nemojte prikljucivati na

pomodnu uti¢nicu na racunalu.

Preporu¢ujemo upotrebu uti¢nice spojene zicom

putem prekidaca dozemnog spoja za kucanstva.

Elektri¢ni Sum moze dovesti do neispravnog rada

uredaja ili gubitka podataka.

Kada nakon isklju¢ivanja ponovno ukljucujete kabel,
prije ponovnog ukljucivanja pricekajte najmanje 5

sekundi.

Pad napona koji prelazi dopusteni raspon moze
dovesti do neispravnog rada ili gubitka podataka u

uredaju i svim povezanim racunalima.

Za informacije o napajanju obratite se svojem
distributeru elektricne energije ili lokalnoj trgovini

elektri¢nih uredaja.

Rukovanje

Cis¢enje i odrzavanje uredaja
Neispravno cis¢enje moze dovesti do neispravnog rada

uredaja, pozara, strujnog udara ili statickog elektriciteta.

Uredaj je potrebno redovito Cistiti.

Uvijek iskljucite uredaj i odspojite ga iz uti¢nice prije

ciscenja.
Povremeno odspojite kabel za napajanje i obrisite

uredaj suhom krpom kako biste uklonili prasinu i

prljavstinu.

Qcistite uredaj uz pomoc krpe koju ste navlazili
vodom, a zatim temeljito iscijedili. Ne upotrebljavajte
alkohol, benzin, razrjedivace boje ili druga zapaljiva
sredstva i ne upotrebljavajte papirnate maramice ili

ruénike.

Redovito provjerite uredaj radi pregrijavanja, hrdanja,

udubljenja, ogrebotina i pukotina.

Osobe sa sr¢anim stimulatorima

Ovaj uredaj i patrone boja ispustaju male razine
magnetskih i ultrazvucnih valova. Ako imate sréani
stimulator i osjecate bilo koje neuobicajene ucinke,

odmaknite se od uredaja i savjetujte se s lije¢nikom.

| A\ OPREZ

|A UPOZORENJE

Imajte na umu
Neispravno rukovanje moze dovesti do pozara, strujnog
udara ili opeklina.

Ako uredaj ispusta neuobicajeni zvuk, miris, dim ili
prekomjernu toplinu, ili ako je bilo koji dio ostecen,
odmah ga iskljucite iz uti¢nice i obratite se svojem

distributeru ili predstavniku sluzbe za korisnike.

Uredaj nemojte rastavljati ili mijenjati dijelove.

Uredaj postavite na nacin da su kabel za napajanje i
drugi kabeli te oprema i elektricni dijelovi unutar

uredaja izvan dosega djece.

Ne postavljajte nakit ili druge metalne predmete ili

spremnike napunjene vodom na uredaj.

Ne upotrebljavajte zapaljive rasprsivace u blizini
uredaja.

Pri pomicanju uredaja uvijek iskljucite uredaj na
prekidacu za napajanje, iskljucite uredaj iz uti¢nice te

odspojite kabel za napajanje i kabele sucelja.

Nemojte dodirivati metalan dio prikljucka prilikom
ukljucivanje ili isklju¢ivanja USB kabela dok je uredaj i

dalje prikljucen u uti¢nicu.

Na ulaze uredaja nemojte prikljucivati neodobrene

proizvode (napajanje, ulaze prikljucka itd.)

Pri ugradnji ili uklanjanju dodatnih proizvoda uvijek
iskljucite uredaj na prekidacu za napajanje, iskljucite
uredaj iz uti¢nice te odspojite kabel za napajanje i

kabele sucelja.

Pazite da vam na staklo valjka ne ispadne tezak
predmet
Na taj nacin mozete ostetiti staklo valjka i ozlijediti se.

Ne pokusavajte prenositi uredaj dok su ugradene
ladice za papir ili dodatni uredaji (ulagac papira)

Na taj nacin moze do¢i do ispustanja dijelova i ozljede.

Imajte naumu

Nepridrzavanje ove upute moze dovesti do ozljede,
kvara ili zaglavljivanja papira.

- Na uredaj nemojte postavljati teske predmete.

- Pazite da vam se pri upotrebi dijelova koji se otvaraju

i zatvaraju ne zaglave ruke.

Ne dodirujte valjke za izbacivanje papira kako biste

izbjegli zaglavljivanje ruku ili prstiju.

Pazite da ne poreZete ruke ili prste na papir ili
dijelove uredaja prilikom nadomjestanja papira ili
uklanjanja zaglavljivanja papira.

Uredaj ne izlaZite snaznim udarcima ili tresenju.

Ne primjenjujte nepotrebnu silu prilikom otvaranja ili

zatvaranja vrata, poklopaca ili ladica itd.

Ne iskljucujte uredaj tijekom ispisivanja.

Ne otvarajte i zatvarajte poklopce i ne uklanjajte ili
dodavajte papir za vrijeme rada uredaja.

Ne stavljajte ruke u uredaj, osim ako je to krajnje

nuzno.
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Uredaj premjestajte ili ponovno ugradite kako je
navedeno u uputama u Korisnickom vodi¢u
Prethodno ugraden uredaj premjestajte ili ponovno
ugradite u skladu s uputama navedenima u Korisnickom
vodicu.

Ispravna upotreba ulagaca
Neispravna upotreba moze dovesti do ozljede.

- Nemojte prejako pritiskati prilikom umnozavanja
predmeta kao $to su debele knjige na staklu valjka
kako ne biste ostetili ulagac.

- Polako zatvorite ulagac.

«+ Ruke ili prste nemojte umetati do kraja u ulagac.

Sk

Ne stavljajte ruke u uredaj dok su uklonjene ladice
za papir (samo za uredaje s ugradenim ladicama za
papir)

Time moze doci do ozljede.

Ne dodirujte dijelove koji su visoke temperature ili
visokog napona
Time moze doci do opeklina ili ozljede.

- Ne dodirujte dijelove uredaja osim onih navedenih u
priru¢niku.

- Unutarnji dio uredaja i utori za izbacivanje papira
vruci su odmah nakon upotrebe i ne smiju se
dodirivati.

- Ispisani papir moze biti vru¢ tijekom neprestanog

ispisivanja i treba njime oprezno rukovati.
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Norma / propis

Naziv proizvoda

U nekim prodajnim regijama ovaj proizvod moze biti
registriran pod imenima u zagradama () u nastavku, u
skladu s lokalnim sigurnosnim propisima.
MF754Cdw(F810102)

MF752Cdw(F810100)

Wireless LAN Regulatory Information

Regulatory information for users in Russia
MNoaTeepxaermne cootseTcTaNA MUHKOMCBA3M Poccum:
Jeknapauwa cooteetctauna Ne [I-M/IPA-5398 ot
28.05.2018 rofa, fencrautensHa fo 28.05.2024 roaa,
3apernctpupoBaHa B OefiepanbHOM areHTCTse CBA3N
07.06.2018




Regulatory information for users in UAE
MF754Cdw / MF752Cdw includes approved Wireless
LAN Module (Model name: AW-NM333).

TRA
REGISTERED No: ER63428/18
DEALER No: DA0060877/11

Zahtjevi u pogledu elektromagnetske
kompatibilnosti direktiva EU-a

Ova je oprema u skladu s klju¢nim zahtjevima u pogledu
elektromagnetske kompatibilnosti iz direktive EU-a.
Izjavljujemo da je ovaj proizvod u skladu sa zahtjevima u
pogledu elektromagnetske kompatibilnosti iz direktive
EU-a pri nominalnom mreznom ulazu od 230V pri

50 Hz, iako je nazivni ulaz proizvoda od 220 do 240V pri
50/60 Hz. Da bi sve bilo u skladu s tehni¢kim zahtjevima
u pogledu elektromagnetske kompatibilnosti iz direktive

EU-a, potrebno je upotrebljavati zasticeni kabel.

Direktive EU-a o OEEO-u i baterijama
Informacije iz Direktiva o OEEO-u i baterijama dostupne
su u najnovijem Korisnickom vodicu (vodi¢ u HTML-u), a
mogu se prikazati na internetskoj stranici tvrtke Canon
(https://oip.manual.canon/).

Direktiva o RO-u

(Samo za europsku radijsku opremu)

Izjava o sukladnosti za RO

Croatian (HR) Canon Inc. ovime izjavljuje da je
oprema u skladu s Direktivom 2014/53/EU,

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na
sliede¢oj internetskoj adresi:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Specifikacije bezi¢nog LAN-a

Frekvencijski pojas(evi): 2401-2483 MHz
Maksimalna snaga radijske frekvencije: 16.51 dBm

|A UPOZORENJE

Postujte sljedec¢e mjere opreza koje se odnose na
lasere
Sve zalutale laserske zrake iz uredaja mogu biti Stetne za
oci.
- Nikada ne otvarajte poklopce osim onih koji su
naznaceni u uputama za ovaj uredaj.
- Nikada ne primjenjujte kontrolne postupke,
prilagodbe ili operativne postupke osim onih
navedenih u vodicu jer to moze uzrokovati izlaganje

opasnom zracenju.

|0 VAZNO

- Ovaj je proizvod potvrden kao laserski proizvod I.

razreda kako je definirano normama IEC60825-
1:2014 1 EN60825-1:2014.

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

APPARECCHIO LASER DI CLASSE 1

PRODUCTO LASER DE CLASE 1

APARELHO A LASER DE CLASSE 1

LUOKAN 1 LASER-TUOTE

LASERPRODUKT KLASS 1

Laserske zrake mogu biti stetne za ljude. Ovaj uredaj ima

poklopce i vanjsko kuciste koji blokiraju laserske zrake

stoga ne postoji rizik od prolaska laserskih zraka iz

uredaja tijekom uobicajenog rada.

Oprez u pogledu sigurnosti laserskih
zraka
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Dodatak

Zakonska ogranicenja
koriStenja proizvoda i slika

Zakonska ogranic¢enja u pogledu
upotrebe proizvoda i upotrebe slika

Upotreba proizvoda za skeniranje, ispisivanje ili drugo
umnozavanje odredenih dokumenata te upotreba
takvih slika koje ste skenirali, ispisali ili drugacije umnozili
svojim proizvodom mogu biti zabranjene zakonom i
mogu dovesti do kaznene i/ili civilne odgovornosti.
Neiscrpan popis tih dokumenata naveden je u nastavku.
Taj popis sluzi samo u svrhu smjernica. Ako niste sigurni
u vezi sa zakonito3¢u upotrebe proizvoda za skeniranje,
ispis ili reprodukciju odredenog dokumenta i/ili u vezi s
upotrebom slika skeniranih, ispisanih ili drugacije
reproduciranih, obratite svom pravnom savjetniku za
smjernice.

« Papirnati novac

- Putnicki cekovi

- Nalozi za placanje

- Bonovi za hranu

- Potvrde o depozitu

- Putovnice

- Postanske marke (ponistene ili neponistene)

- Useljenicki dokumenti

- Identifikacijske znacke ili oznake

- Biljezi (ponistene ili neponistene)

- Papiri za novacenje

« Obveznice ili druge potvrde o zaduzenju

- Cekovi ili nacrti koje izdaju vladine agencije

« Potvrde o vlasnistvu dionica

« Licence za motorna vozila i potvrde o vlasnistvu

- Djela zasti¢ena autorskim pravima / umjetnicka djela

bez dozvole vlasnika autorskih prava

Potrosni materijal

| A\ UPOZORENJE

Pridrzavajte se sljedecih mjera opreza prilikom
rukovanja potro$nim materijalom
Nepravilno rukovanje moze dovesti do opeklina ili poZara.
+ Ne bacajte uloske s tonerom u otvoreni plamen.
« Ne spremajte uloske s tonerom ili papir na mjesta

izloZzena otvorenom plamenu.
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«+ Ako slu¢ajno prolijete ili rasprsite boju, pazljivo
pometite ostatke boje ili ih obrisite vlaznom krpom
na nacin koji sprjecava udisanje. Za ¢is¢enje
prolivene boje nemojte koristiti obi¢ni usisavac.
Treba koristiti samo modele sa zastitom od eksplozije

prasine.

| A\ OPREZ

Pridrzavajte se sljedecih mjera opreza prilikom

rukovanja potro$nim materijalom

Nepravilno rukovanje moze dovesti do opeklina ili biti
Stetno za vase zdravlje. Ako dode do gutanja boje ili vam
boja ude u ociili usta, odmah se obratite lije¢niku.

-+ Boju i ostali potro3ni materijal drZite izvan dohvata
male djece.

- Ne rastavljajte patrone za boju ili drugi potrosni
materijal.

«+ Ako toner curi iz uloska s tonerom, pripazite da ne
progutate boju ili da ne dode u izravni dodir s vasom
kozom. Ako boja dode u dodir s vasom kozom,
isperite je sapunom i hladnom vodom. Ako
nadrazenost postoji i nakon pranja, odmah se
obratite lije¢niku.

O vaZNO

- Prilikom zadataka poput uklanjanja zaglavljenog

papira ili zamjene boje ili drugog potrosnog
materijala, pripazite da vam boja ne ostane na
rukama ili odjeci.

+ Ako boja dode u dodir s odjec¢om ili rukama,
zahvaceno podrucje odmah operite hladnom
vodom. Pranje vru¢om vodom moze ucvrstiti boju i

dovesti do trajnog zaprljanja.

O ovom prirucniku

Zasloni i ilustracije
Ako nije drugacije navedeno, zasloni i ilustracije koristeni

u ovom priru¢niku odnose se na MF754Cdw.

Zastitni znakovi
+ QR Code zastitni je znak tvrtke DENSO WAVE
INCORPORATED.
+ Svi nazivi brendova i nazivi proizvoda u ovom
dokumentu registrirani su zastitni znakovi ili zastitni
znakovi svojih vlasnika.

Odricanje od odgovornosti

« Podaci u ovom dokumentu mogu se promijeniti bez
najave.

« TVRTKA CANON INC. NE DAJE JAMSTVA BILO KOJE
VRSTE U POGLEDU OVOG PRIRUCNIKA, U IZRICITOM
ILI IMPLICIRANOM OBLIKU, OSIM ONIH OVDJE
NAVEDENIH, UKLJUCUJUCI BEZ OGRANICENJA NA
JAMSTVA U VEZI SA TRZISTEM, PRODAJOM,
PRIKLADNOSCU ZA ODREDENU NAMJENU ILI
NEPOSTOVANJEM PATANTNIH PRAVA. TVRTKA
CANON INC. NE MOZE SE SMATRATI ODGOVORNOM
ZA BILI KOJU IZRAVNU, SLUCAINU ILI POSLJEDICNU
STETU BILO KOJE PRIRODE NITI ZA GUBITKE ILI
TROSKOVE PROIZASCE 1Z UPOTREBE OVOG
PRIRUCNIKA.

- Ako ne mozZete pogledati priru¢nik u PDF obliku,
preuzmite Adobe Acrobat Reader s web-mjesta tvrtke
Adobe Systems (https://get.adobe.com/reader/).

Copyright
Zabranjeno je svako umnoZavanje sadrZaja ovog

dokumenta u cijelosti ili njegovog dijela.



Softver drugih proizvodaca

Ovaj proizvod tvrtke Canon (,PROIZVOD") obuhvaca
softverske module drugih proizvodaca. Koristenje i
distribucija tih softverskih modula (pod zajednickim
nazivom,SOFTVER"), to obuhvaca sva azuriranja takvih
softverskih modula, podlozno je sljede¢im licencnim
uvjetima od (1) do (9).

(1) Ako se ovaj PROIZVOD, ukljucujuci SOFTVER,
otprema, prenosi ili izvozi u bilo koju zemlju, suglasni
ste pridrzavati se svih mjerodavnih zakona,
ogranicenja i propisa o izvozu zemalja vezanih uz taj
izvoz.

(2) Vlasnici prava na SOFTVER u svakom pogledu
zadrzavaju titularno pravo, vlasnicka prava i prava
intelektualnog vlasnistva na SOFTVER. Osim prava
izri¢ito navedenih u ovom dokumentu, vlasnici prava
na SOFTVER ovime vam ne prenose niti daju nikakve
izricite ni implicirane licence i prava u vezi s pravima
intelektualnog vlasnistva na SOFTVER.

(3) SOFTVER mozete koristiti samo s PROIZVODOM.

(4) SOFTVER ne smijete dodijeliti, podlicencirati, plasirati
na trziste, distribuirati ili prenijeti nijednoj drugoj
strani bez prethodnog pisanog pristanka vlasnika
prava na SOFTVER.

(5) Bez obzira na sve navedeno, SOFTVER mozete
prenijeti samo kada (a) sva svoja prava na PROIZVOD
i sva prava i obveze prema ovim odredbama
dodijelite stjecatelju i (b) kada stjecatelj prihvati sve
navedene odredbe.

(6) Ne smijete dekompilirati, vrsiti obrnuti inzenjering,
rastavljati niti ikako drukcije pretvarati kod SOFTVERA
u oblik koji se moze citati bez racunala.

(7) Ne smijete mijenjati, prilagodavati, prevoditi,
iznajmljivati, davati u zakup ili posudivati SOFTVER
niti stvarati dijela izvedena iz SOFTVERA.

(8) Nemate pravo uklanjati SOFTVER iz PROIZVODA ni
stvarati njegove zasebne kopije.

(9) Dio SOFTVERA koji se moze ¢itati bez racunala
(izvorni kéd) nije licenciran na vas.

Neovisno o prethodnim odredbama navedenim u
stavcima od (1) do (9), PROIZVOD obuhvaca softverske
module drugih proizvodaca koji prate druge odredbe, a
oni su podlozni tim drugim odredbama.

Pogledajte druge uvjete licence modula softvera drugih
proizvodaca opisane u Dodatku priru¢nika za
odgovarajuci PROIZVOD. Priru¢nik je dostupan na adresi
https://oip.manual.canon/.

Koristenjem PROIZVODA smatrat ¢e se da prihvacate sve
primjenjive licencne odredbe. Ako ne prihvacate te
licencne odredbe, obratite se predstavniku sluzbe za
korisnike.
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Canon

Fontos biztonsagi eldirasok

Ez a fejezet fontos biztonsagi eléirdsokat tartalmaz,
amelyek betartasaval megelézheté a berendezést
hasznéalok és mésok sérilése, valamint az anyagi
karokozas. A berendezés hasznélatba vétele el6tt olvassa
el ezt a fejezetet, és a megfelel6 hasznélat érdekében
tartsa be az eléirdsokat. A berendezésre vonatkozélag a
Canon-termékek online kézikdnyveinek webhelyén
(https://oip.manual.canon/) is talal informacidkat. A
megfeleld hasznélat érdekében olvassa el azokat az
informaciokat is.

Ne hajtson végre olyan muveleteket, amelyekrél a
kézikonyv nem tesz emlitést. A Canon nem véllal
felel6sséget a kézikonyvben nem emlitett miveletekbdl,
a nem rendeltetésszer(i hasznalatbdl, illetve a nem a
Canon vagy a Canon éltal felhatalmazott harmadik fél 4ltal

végzett javitasokbdl vagy dtalakitdsokbdl fakado kéarokért.

A\ FIGYELMEZTETES

Olyan mUveletekre figyelmeztet, amelyek helytelen
elvégzése stlyos vagy akar halalos személyi sériilést
idézhet el. A berendezés biztonsagos hasznalata
érdekében mindenkor tartsa be a

figyelmeztetésekben szerepld eldirdsokat.

A\ FIGYELEM

Ovintézkedést fogalmaz meg, amelynek révén
elkertilhetSk a berendezés helytelen
hasznélatdbol eredd személyi sérilések és a nem
termékhibanak tulajdonithatd anyagi karok. A
berendezés biztonsdgos hasznalata érdekében

mindenkor tartsa be ezeket az dvintézkedéseket.

@ ronTOS

Fontos tzemeltetési kovetelményeket és
korlatozasokat fogalmaz meg, amelyeket a
berendezés hasznalata soran mindig szem elétt
kell tartani. Mindenkor e fontos informéciok
szerint jarjon el, hogy elkertilje a berendezés
helytelen Gzemeltetésébdl fakadd
lizemzavarokat, hibakat és anyagi karokat.

Biztonsagi jel6lések

A terméken az alabbi jeloléseket alkalmazzuk:
Fékapcsolo (Be)

Fokapcsold (Ki)

Foékapcsold (Készenlét)

Nyomagombos kapcsold (Be ML /Ki l)
Védofoldelés csatlakozdpontja

Aramiitésveszély: A készUlék belsejében
veszélyes fesziiltség uralkodik. Ne tévolitsa el a
védofedelet.

Magas hémérsékletre vonatkozo figyelmeztetés.
Ne érintse meg.

II. érintésvédelmi osztélyba sorolt berendezés

Mozgo6 alkatrészeket tartalmaz. Kezét és mas
testrészeit tartsa tavol a mozgd alkatrészektdl.

Aramiitésveszély: Huzza ki az sszes tapkabelt a
tdpcsatlakozobol.

Eles peremek. Kezét és mds testrészeit tartsa
tavol az éles peremektdl.

Pab>EEP P ®OCO0 —

MEGJEGYZES
Egyes modelleken lehetnek a fenti felsoroldsban nem
szerepl6 egyéb jelolések.

Telepités
A berendezés biztonsagos hasznalata érdekében

alaposan tanulmanyozza at az aldbbi dvintézkedéseket

mielétt egy megfeleld helyre telepitené a berendezést.

| A\ FIGYELMEZTETES |

Ne telepitse az alabbi felsorolasban szereplé helyre
Ellenkezo esetben tlzveszély vagy dramutésveszély
keletkezik.
« A szell6zényilasokat esetlegesen elfedd helyre (fal
vagy fuggdény mellé, vastag szényegre vagy hasonlo

anyagra)

Nyirkos vagy poros helyre

Flit6berendezés vagy nyilt lang kozelébe

Alkohol, festékhigitd vagy egyéb tlizveszélyes anyag
kozelébe

Ne hasznalja a vezeték nélkiili LAN halézatot orvosi
berendezések koézelében (csak vezeték nélkiili LAN
funkciéval rendelkezé termékeknél)

A radiohulldmok ugyanis zavart kelthetnek az orvosi
berendezések miikodésében, és balesetet okozo hibdkat
idézhetnek elé.

|A FIGYELEM

Ne telepitse az alabbi felsorolasban szereplé helyre
Ellenkezo esetben meghibasodhat a berendezés, illetve
kéros hatast gyakorolhat személyekre és mas eszkozokre.
- Aszabadba vagy kézvetlen napsugarzasnak kitett
helyre

Sz&lséségesen alacsony vagy magas hémérsékletnek
és paratartalomnak kitett helyre
« Jelentds hémérséklet- vagy paratartalom-

ingadozasnak kitett helyre

Magneses vagy elektromagneses hullamokat
el6idézo készilék kozelébe

Elektronikus vagy precizios eszkoz (pl. televizid, radio,

szamitogép) kozelébe

Laboratériumba vagy kémiai reakcidk helyszinéul

szolgéld egyéb helyre

Nagy mennyiség( aeroszolnak, ammonianak vagy
egyéb mard hatdsu gaznak kitett helyre

Instabil vagy rézkédasnak kitett helyre

Olyan fellletre, amely meggorbulhet a berendezés
sulya alatt, illetve amelybe a berendezés
belestippedhet (szényeg, matrac, agy stb.)

Olyan helyre, ahol a berendezésbdl kibocsatott

levegd kozvetlentl masokra aramlik

A berendezést a megfelelé modon helyezze at
A berendezés helytelen mddon torténd athelyezése
sérllést okozhat.

« A berendezést a kézikonyv eléirdsainak megfeleléen

széllitsa.

Lassan és dvatosan helyezze el a berendezést,
nehogy a keze beszoruljon a berendezés és a padld

vagy a fal kozé.
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Hasznalat soran gondoskodjon a helyiség megfelelé
szell6zésérol

A berendezés normal hasznalata soran kis mennyiségui
6zont és egyéb gazokat bocsat ki. A kibocsétott
géazmennyiség tul alacsony ahhoz, hogy
egészségkarositd hatésa legyen. A berendezés hosszan
tart6 hasznalata vagy nagy példanyszamu nyomtatés
esetén azonban gondoskodni kell a rossz szell6zésd

helyiségek megfeleld szelléztetésérdl.

| @ ronTOS

Vezeték nélkiili LAN hasznalata esetén (csak vezeték
nélkiili LAN funkciéval rendelkezé termékeknél)

- Aberendezést a vezeték nélkli LAN Gtvalasztotol
legfeljebb 50 méterre helyezze el.

« Lehet6ség szerint olyan helyre telepitse, ahol targyak
nem akadélyozzak a kommunikaciot. A jelerésség
csokkenhet, ha a jelnek at kell hatolnia falakon vagy a
padlon.

A berendezést helyezze a leheté legtavolabb digitélis
vezeték nélkuli telefonoktdl, mikrohulldmd sttéktd!
és radiohulldmot kibocsatd egyéb eszkozoktdl.

A telefonvonal csatlakoztatasa (csak fax funkciéval
rendelkezé berendezéseknél)

Bizonyos kortlmények kozott eléfordulhat, hogy a
berendezés egyes telefonvonalakon keresztil vagy
egyes régidkban nem tud kommunikaciot folytatni. llyen
helyzet allhat el6 példaul akkor, ha a telefonvonal és a
berendezés egyttes ellendlldsa meghaladja az 1700 Q
értéket. Ez esetben vegye fel a kapcsolatot egy
markakereskeddvel vagy szakszervizzel.

- A berendezés analdg telefonvonal-szabvanynak
megfelel6en késziilt, ezért csak szokvanyos eléfizetdi
telefonvonalakhoz csatlakoztathato. A berendezés
Uzleti vagy egyéb célokra fenntartott
telefonvonalhoz torténd csatlakoztatasa hibas
mukodést idézhet eld. Csatlakoztatds el6tt mindig

ellendrizze a telefonvonalat.

Halozati taplalas

| A\ FIGYELMEZTETES

A csatlakoz6 és a tapkabel megfelels h alata

g9

Nem megfelelé hasznalat esetén tlizveszély vagy
dramutésveszély keletkezik.

Ellendrizze a berendezés dramellatasanak

biztonsadgossagat és a tapfesziltség
megbizhatésagat.

Csak olyan dramellatast hasznéljon, amely teljesiti a
feszultségre vonatkozdlag meghatérozott
kovetelményeket.

- Aberendezést a mellékelt tapkabel hasznalataval
csatlakoztassa egy biztonsagos, foldeléssel ellatott
tapcsatlakozohoz.

Kizérélag a melléklet tépkabelt hasznalja.

A berendezéshez biztositott tapkabelt csak ehhez a
berendezéshez hasznalja.

Amennyiben a berendezést tébbcsatlakozds
tapcsatlakozohoz csatlakoztatja, a fennmaradd

csatlakozokhoz ne csatlakoztasson més eszkozoket.



«+ Ne hasznaljon hosszabbitékabelt.

A tépkabel elvezetését tgy oldja meg, hogy ne
lehessen megbotlani a kabelben.

A tapkabelt ne alakitsa at, ne hiizza meg, ne hajlitsa
meg tulsdgosan és mas modon se tegyen kart

benne.

Ne helyezzen nehéz térgyat a tapkabelre.

Ne hajtsa kotegbe a tapkabelt, és ne kdsse csomdba.

Ne vezesse a tapkabelt flitéberendezés kdzelében.

Tartdzkodjon a csatlakozd gyakori bedugasatél és
kihtzasatol.

A csatlakozot ne tegye ki erés behatésoknak.

A csatlakozot teljesen dugja be a tépcsatlakozoba,

biztositva szoros csatlakozasat.

Viharos idében ne érjen hozzé a berendezéshez.

Nedves kézzel ne dugja be és ne huizza ki a
csatlakozot.

Munkaszineti napok és olyan idészakok idejére,
amikor hosszabb ideig nem hasznaljak, kapcsolja ki a

berendezést, és valassza le az elektromos halozatrol.

© FONTOS

A késziléket egy tapcsatlakozd kdzelében helyezze
el, és hagyjon elegendé helyet a tépkébel
csatlakozdja korul, hogy veszély esetén kénnyen
kihtizhassa.

Munkélatok megkezdése el6tt mindig huzza ki a
tapkabel csatlakozojat a tapcsatlakozobdl.

Ne csatlakoztassa a tédpkabelt sziinetmentes
tépegységhez. Ellenkezé esetben dramsziinet esetén

lizemzavar vagy hiba keletkezhet.

Ne csatlakoztassa a tdpkabelt szamitogép kiegészitd

tapcsatlakozojahoz.

Ajanlatos haztartasi foldszivargas-véddkapcsoldval
Osszekotott tapcsatlakozot hasznalni.

Az elektromos zaj izemzavart vagy adatvesztést
okozhat.

A tapkabel kihtzasat kovetden varjon legaldbb

5 masodpercet a kabel Ujracsatlakoztatdsa elétt.

A megengedett tartomanyt tullépé fesziltségesés a
berendezés és a hozza csatlakozé szamitdgépek
lizemzavardt, illetve adatvesztését idézheti eld.

Az dramellatasra vonatkozdlag téjékozddjon az
4ramszolgaltatonal vagy abban az Uzletben,

ahonnan az elektromos készUlékeket beszerzi.

Kezelés

| A\ FIGYELMEZTETES

Tartsa be az alabbi el6irasokat
Nem megfelelé kezelés esetén tlizveszély,

dramitésveszély vagy égésveszély keletkezik.

Amennyiben a berendezés szokatlan zajt vagy
szagot araszt, illetve fustot vagy tulzott hét bocsat ki,
vagy sérlt valamelyik alkatrésze, haladéktalanul
huzza ki a berendezést a tapcsatlakozdbdl, és vegye
fel a kapcsolatot egy markakereskedével vagy

szakszervizzel.

Ne szerelje szét és ne alakitsa &t a berendezést.

A berendezést oly mddon helyezze el, hogy gyermek
ne férhessen hozzé a tapkébelhez és egyéb
vezetékekhez, valamint a belsé részben 1évé

hajtémdvekhez és elektromos alkatrészekhez.

A berendezésre ne helyezzen ékszert és mas fém

targyakat, illetve folyadékkal teli taroldedényt.

A berendezés kozelében ne hasznaljon tlizveszélyes

szorofejes palackokat.

A berendezés athelyezése el6tt mindig kapcsolja ki a
fékapcsolojat, hiizza ki tapkabelét a
tdpcsatlakozobdl, majd vélassza le a berendezésrél a

tdpkabelt és az interfészkabeleket.

Amikor tgy dugja be vagy huizza ki az USB-kébelt,
hogy a berendezés tépcsatlakozohoz csatlakozik, ne

érjen a csatlakozo fém részeihez.

Gyartoi jovahagyéssal nem rendelkez6 termékeket
ne csatlakoztasson a berendezés portjaihoz

(tdpcsatlakozojéhoz, csatlakozd portjaihoz stb.).

Opciondlis termékek telepitése és eltavolitasa eldtt
mindig kapcsolja ki a berendezés fékapcsolojat, hiizza
ki tapkabelét a tdpcsatlakozobdl, majd vélassza le a
berendezésrél a tapkabelt és az interfészkabeleket.

A berendezés tisztitasa és karbantartasa
Nem megfeleld tisztitds esetén fennall az Gzemzavar, Uiz,
aramutés vagy statikus elektromossag veszélye.

- Aberendezést rendszeresen tisztitani kell.

Tisztitas elétt mindig kapcsolja ki a berendezést, és

valassza le a tépcsatlakozdrél.

Rendszeresen huizza ki a tdpkabel csatlakozdjat, és
torolje &t a berendezést szaraz torlékenddvel, hogy

eltavolitsa rola a port és egyéb szennyezédéseket.

A berendezést vizzel megnedvesitett és alaposan
kicsavart torlékenddvel tisztitsa. Ne hasznaljon
alkoholt, benzolt, festékhigitdt és egyéb tlizveszélyes
anyagot, tovabbé ne hasznaljon papirzsebkendét és

papir torlékendét.

Rendszeresen ellendrizze, hogy nem melegszik-e tul
a berendezés, illetve nem latszik-e rajta rozsdasodas,
horpadas, karcolas vagy repedés.

Szivritmus-szabélyozo6 hasznalata esetén

A berendezés és festékkazettdi alacsony szintl
magneses és ultrahanghulldmokat bocsatanak ki.
Amennyiben szivritmus-szabalyozd hasznélata esetén
rendellenességet észlel, tvolodjon el a berendezéstdl,

és keresse fel kezel6orvosat.

| A\ FIGYELEM

Legyen el6vigyazatos, nehogy nehéz targyat ejtsen
az Uiveglapra

Ellenkezo esetben megsériilhet az Gveglap és személyi
sérulés keletkezhet.

Ne kisérelje meg beszerelt papirfiokokkal és
opcionalis termékekkel (papiradagoloval)
athelyezni a berendezést

Ellenkez6 esetben az alkatrészek kieshetnek és sértlést

okozhatnak.
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Tartsa be az alabbi el6irasokat
Ellenkezo esetben személyi sérllés, mikodési hiba és
papireladas kovetkezhet be.

Ne helyezzen nehéz térgyat a berendezésre.

Ugyeljen arra, hogy ne csipédjén be a keze a

nyithato és zarhatd alkatrészekbe.

Ne érintse meg a papirkiadé hengereket, nehogy

becsipédjon a keze vagy az ujja.

Papir feltdltésénél és papirelakadas elharitdsanal
Ggyeljen arra, hogy ne vagja meg a kezét vagy ujjat a
papirral vagy a készulék alkatrészeivel.

Ne tegye ki a berendezést erés behatasnak és

razkodasnak.

A berendezésen 1évé ajtok, fedelek, fiokok stb.

nyitasakor és zarasakor ne fejtsen ki tulzott erét.

Nyomtatas kdzben ne kapcsolja ki a berendezést.

Mikodés kdzben ne nyissa ki és ne zarja le a
fedeleket, illetve ne vegyen ki papirt a berendezésbél
és ne tegyen papirt bele.

Ha nem feltétlentl sziikséges, ne helyezze kezét a

berendezésbe.

A berendezés mozgatasat és athelyezéséta
felhasznaloi kézikonyv elSirasai szerint végezze
Egy kordbban telepitett berendezés mozgatasa és
dthelyezése soran a felhasznaldi kézikonyv eléirdsainak

megfeleléen jarjon el.

£olald

Hasznalja n a papiradagolokat

Nem megfelelé hasznalatuk személyi sériilést okozhat.

Amikor vastag konyvrél és hasonlokrol készit
masolatot az tveglapon, ne nyomja le a masoladd
anyagot akkora erével, hogy kart tegyen a
papiradagoléban.

A papiradagolét lassan zérja le.

Ne csusztassa kezét vagy ujjait teljesen a

b

papiradagoldba.

Ne helyezze kezét a berendezésbe, amikor
nincsenek a helyiikon a papirfiokok (csak
papirfiokkal rendelkez6 berendezéseknél)

Ellenkezo esetben megsériilhet.

Ne érintse meg a magas hémérsékletii vagy
nagyfesziiltségui alkatrészeket
Ellenkezo esetben égési vagy egyéb sérulést
szenvedhet.

« Ne érintse meg a berendezés kézikonyv éltal nem

emlitett alkatrészeit.

A berendezés belsé része és a papirkiadd nyilasok a
hasznalat kovetkeztében felforrosodnak, ezért ne

érjen hozzajuk.

Folyamatos nyomtatas soran a kinyomtatott
papirlapok forrék lehetnek, ezért dvatosan érjen

hozzajuk.




A radidberendezésekrél sz616 (RE)
iranyelv
(Kizarolag eurdpai radidberendezés esetén)

RE megfelel6ségi nyilatkozat

CAUTION | ATTENTION|
VORSICHT |ATENCION

ATTENZIONE| CUIDADO
EE| ®a

]

Szabvany/el6iras

Terméknév

Bizonyos értékesitési régiokban a helyi biztonsagi
szabélyoknak megfeleléen ez a termék a zardjelben ()
szerepl6 nevén kertlhet forgalomba.
MF754Cdw(F810102)

MF752Cdw(F810100)

Wireless LAN Regulatory Information

Regulatory information for users in Russia
[oatBepaeHve cooTseTcTaNA MUHKOMCBA3N Poccum:
[eknapauma cootsetctauna Ne I-M/P[-5398 ot
28.05.2018 ropa, aencremtensHa Ao 28.05.2024 roaa,
3aperncTpupoBaHa B DefepanbHOM areHTCTse CBA3N
07.06.2018

Regulatory information for users in UAE
MF754Cdw / MF752Cdw includes approved Wireless
LAN Module (Model name: AW-NM333).

TRA
REGISTERED No: ER63428/18

DEALER No: DA0060877/11

Az uniés iranyelvek elektromagneses

osszeférhetéségi kovetelményei

Ez a berendezés eleget tesz az uniods iranyelv
elektromagneses ésszeférhetéségre vonatkozo alapvetd
kovetelményeinek. Kijelentjuk, hogy a termék 230 V-os,
50 Hz-es névleges bemeneti teljesitménynél megfelel az
unios iranyelv elektromégneses 6sszeférhetéségre
vonatkozd kovetelményeinek, bar a termék bemeneti
teljesitménye 50/60 Hz, 220-240 V. Az uniés irdnyelv
elektroméagneses Osszeférhetéségre vonatkozéd miszaki
kévetelményeinek vald megfeleléség érdekében

arnyékolt kébel hasznélata sziikséges.

A WEEE és az akkumulatorokrol sz616
unids iranyelv

Az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékarol (WEEE) és a hulladék elemekrdl és
akkumulétorokrol sz616 irdnyelvre vonatkozélag a
legtjabb (HTML-formatumu) felhasznaloi kézikonyv
nyujt téjékoztatast, amely megtekinthet6 a Canon

webhelyén (https://oip.manual.canon/).

Hungarian (HU) A Canon Inc. igazolja, hogy ez a
berendezés megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek.

Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd
a kovetkezé internetes cimen:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Vezeték nélkili LAN muszaki adatai

Frekvenciasav(ok): 2401-2483 MHz

Maximalis radiofrekvencias teljesitmény: 16.51 dBm

| A\ FIGYELMEZTETES

Tartsa be a lézersugarra vonatkozé alabbi
ovintézkedéseket

Ne nézzen kozvetlenl a berendezésbdl tavozoé kébor
lézersugarba, mert az szemkarosodast okozhat.

-+ Soha ne nyisson fel olyan fedelet, amelyrdl a
berendezés kézikonyvében szerepld utasitasok nem
tesznek emlitést.

- Soha ne hasznéljon olyan vezérl6ket, beallitdsokat és
mikodési eljardsokat, amelyekrél a kézikonyv nem
tesz emlitést, ellenkezd esetben veszélyes

sugérzasnak teheti ki magat.

© ronTOS

+ Ezatermék az IEC60825-1:2014 és az EN60825-
1:2014 szabvany szerinti 1. osztélyba sorolt
lézertermék.

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

APPARECCHIO LASER DI CLASSE 1

PRODUCTO LASER DE CLASE 1

APARELHO A LASER DE CLASSE 1

LUOKAN 1 LASER-TUOTE

LASERPRODUKT KLASS 1

A lézersugdr karosithatja az egészséget. A berendezést a
|ézersugar Utjat elzaro véddfedelekkel és kiilsé
burkolattal szereltik fel, ezért normal hasznélat mellett a

|ézersugar nem jut ki a berendezésbdl.

Lézeres biztonsagra vonatkozo
figyelemfelhivas

eecc0cccce
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Fuggelék

A termék és a képi anyagok
hasznalataval kapcsolatos jogi
korlatozasok

A termék és a képek hasznalatara

vonatkozo jogi korlatozasok
Bizonyos dokumentumoknak a termékkel torténd
beolvasésa, nyomtatasa vagy egyéb jellegti
sokszorositasa, tovabba a termékkel torténd beolvasas,
nyomtatds vagy egyéb jellegli sokszorosités révén
kapott képek hasznalata jogszabalyi tilalom ala eshet, és
buntetéjogi és/vagy polgari jogi felelésségre vonassal
jarhat. A teljesség igénye nélkul az alabbiakban
kozzétesszuk az ilyen dokumentumok listajét. Ez a lista
csak irdanymutatasként szolgal. Ha nem biztos egy
konkrét dokumentum termékkel torténd beolvasasanak,
nyomtatasanak vagy egyéb jellegli sokszorositdsdnak
jogszertiségében, illetve a termékkel torténd beolvasas,
nyomtatds vagy egyéb jellegli sokszorositds révén
kapott képek jogszer(i hasznélataban, el6zetesen
konzultéljon jogi tandcsaddjaval.
- Papirpénz
+ Utazasi csekkek
- Postautalvanyok
+ Elelmiszer-utalvanyok
- Letétijegyek
- Utlevelek
« Postai bélyegek (Iebélyegezve vagy nem
lebélyegezve)
« Bevéndorlasi okmanyok
- Azonosito kartydk és rangjelzések
- llletékbélyegek (Ilebélyegezve vagy nem
lebélyegezve)
+ Katonai szolgélatra vonatkozé okmanyok és katonai
behivok
- Kotvények és egyéb addssagrol szo16 igazoldsok
+ Korméanyhivatalok ltal kibocsatott csekkek és valtok
- Ertékpapirok
« GépjarmUvezet6i engedélyek és jogcimet igazold
okmanyok
« Szerz6i jogi védelem alatt &llé miivek/mUalkotasok a
jogtulajdonos engedélye nélkdl

Fogyoanyagok

| A\ FIGYELMEZTETES

Kellékanyagok kezelése soran tartsa be az alabbi
ovintézkedéseket

Nem megfelel kezeléstk égési sériilést vagy tizet
okozhat.

- Ne dobjon festékkazettékat nyilt langba.

+ Ne téroljon festékkazettakat és papirt nyilt langnak
kitett helyen.

« Festék véletlen kidmlése vagy kiboruldsa esetén
dvatosan seperje 6ssze a festékdarabokat vagy
nedves térlékenddvel térdlje fel azokat, és kozben
ker(lje belélegzésiiket. A kiomlott festéket ne
takaritsa fel haztartési porszivoval. Csak porrobbanas

elleni védelemmel ellatott készuléket hasznaljon.



| A\ FIGYELEM

Kellékanyagok kezelése soran tartsa be az alabbi
dvintézkedéseket
Nem megfelelé kezeléstik égési sériilést okozhat vagy
kérosithatja az egészséget. Ha festéket nyelt le, vagy
festék ker(lt a szemébe vagy a szajéba, haladéktalanul
forduljon orvoshoz.
- Tartsa a festéket és az egyéb kellékanyagokat
kisgyermekektd| tavol.
- Ne szerelje szét a festékkazettakat és az egyéb
kellékanyagokat.
- Ha festék szivarog a festékkazettabol, tgyeljen arra,
hogy ne nyelje le a festéket, és ne hagyja, hogy az
kozvetlentl a bérére kertljon. Ha mégis festék

kertilne a bérére, hideg vizzel és szappannal mossa le

az érintett terlletet. Amennyiben a festék lemosasat
kovetéen bérirritacié lépne fel, haladéktalanul
forduljon orvoshoz.

© FONTOS

- Papirelakadas elhéritésakor, illetve festék vagy mas
kellékanyag cseréjekor legyen elévigyazatos, nehogy
festék keruljon a kezére vagy a ruhajara.

+ Ha mégis festék kertilne a kezére vagy a ruhdjara,

azonnal mossa le hideg vizzel az érintett teriletet. Ne

hasznéljon meleg vizet, mert az megkotheti a
festéket, ami eltavolithatatlan foltot hagyhat maga
utan.

Errdl a kézikonyvrol

Képernyoképek és illusztraciok

Ellenkezo értelm( megjegyzés hidnyaban a
kézikonyvben szereplé képernydképek és illusztraciok az
MF754Cdw modellt dbrazoljék.

Védjegyek
+ A QR-kéd a DENSO WAVE INCORPORATED védjegye.
A dokumentumban szereplé markanevek és
terméknevek a megfelel6 tulajdonosok védjegyei
vagy bejegyzett védjegyei.

A felel6sség korlatozasa

-+ Ajelen dokumentum tartalmat értesités nélkl
modosithatjuk.

« A CANON INC. A JELEN DOKUMENTUMBAN
EMLITETTEKEN KIVOL SEMMIFELE KIFEJEZETT VAGY
HALLGATOLAGOS GARANCIAT NEM VALLAL A
KEZIKONYVVEL KAPCSOLATBAN, NEM
KIZAROLAGOSAN IDEERTVE AZ
ERTEKESITHETOSEGRE, FORGALOMKEPESSEGRE, EGY
ADOTT CELRA VALO ALKALMASSAGRA ES
SZABADALMI JOGOK TISZTELETBEN TARTASARA
VONATKOZO GARANCIAT. A CANON INC. NEM
VALLAL FELELOSSEGET A JELEN KEZKONYV
HASZNALATABOL EREDO BARMELY JELLEGU
KOZVETLEN, VELEJARO VAGY KOVETKEZMENYES
KAROKERT, VESZTESEGEKERT ES KOLTSEGEKERT.

+ Ha nem tudja megtekinteni a hasznalati Gtmutatot
PDF-formatumban, toltse le az Adobe Acrobat
Readert az Adobe Systems webhelyéré|
(https://get.adobe.com/reader/).

Copyright
A jelen dokumentum tartalmanak egészét vagy egy
részét engedély nélkil sokszorositani tilos.

Kuls6 szoftver

Ez a Canon termék (a,TERMEK") killsé felek altal
biztositott szoftvermodulokat is tartalmaz. Az ilyen
szoftvermodulok (beleértve ezek frissitéseit is (a
tovabbiakban egydttesen: a,SZOFTVER") hasznélatara
az alabbi (1)-(9). licencfeltételek vonatkoznak.

(1) A felhasznalo vallalja, hogy a SZOFTVER barmely
orszagba torténd szdllitasa, tovabbitésa vagy
exportalasa esetén teljesiti az érintett orszagok
minden vonatkozé exportszabélyozasi torvényét,
korlatozasat és szabalyozasat.

(2) A SZOFTVER jogtulajdonosai a SZOFTVER
vonatkozasdban megtartjdk minden jogcimiket,
tulajdonjogukat és szellemi tulajdonukat. A
SZOFTVER jogtulajdonosai a jelen dokumentumban
kifejezetten foglaltak kivételével a SZOFTVER
jogtulajdonosainak semmiféle szellemi tulajdonara
vonatkozdan nem engednek 4t és nem adnak sem
kifejezett, sem vélelmezett licencet vagy jogot.

(3) A SZOFTVERT kizarolag a TERMEKKEL egyiittesen
hasznélhatja.

(4) A SZOFTVER jogtulajdonosainak elézetes irasbeli
engedélye nélkil tilos a SZOFTVERT &tadnia,
allicencbe adnia, forgalomba hoznia, terjesztenie
vagy tovabbitania barmilyen harmadik fél szamara.

(5) A fenti rendelkezésekre valo tekintet nélkul
a felhasznélo kizardlag akkor lehet jogosult
a SZOFTVER atadésara, ha (a) a TERMEKRE
vonatkozdan minden jogat dtadja az atvevé félnek,
és feltételll szabja az Gsszes jog és kotelezettség
atvételét, tovabba (b) az atvevé fél vallalja
mindezeket a feltételeket.

(6) A felhasznalo nem jogosult a SZOFTVER kédjanak
visszaforditasara, visszafejtésére, alkotorészekre
bontasara vagy mas modon ember szadmara
olvashaté formatumba valo alakitéséra.

(7) A felhasznalo nem jogosult a SZOFTVER
modositasara, adaptaldsara, forditaséra, bérbe,
lizingbe vagy kolcsonadéséra, sem a SZOFTVER
alapjan szarmazékos munkék készitésére.

(8) A felhasznalé nem jogosult a SZOFTVER és a TERMEK
kilonvalasztasara, illetve a SZOFTVER a TERMEKTOL
kilonallé masolati példanyainak készitésére.

(9) A SZOFTVER ember szamaéra olvashato részére (a
forrdskddra) vonatkozoan a felhasznalé nem kap
licencet.

A fenti (1)(9). pontokban foglaltakon tul a TERMEK
olyan, kilsé felektdl szarmazo szoftvermodulokat
tartalmaz, amelyek kiegészité licencfeltételekkel
rendelkeznek, és ezekre a szoftvermodulokra

a kiegészito feltételek vonatkoznak.

Kérjik, olvassa el a kiilsé szoftvermoduloknak a
megfelelé TERMEK kézikonyvének fliggelékében
kozzétett egyéb licencfeltételeit. Ez a Kézikonyv itt
érhetd el: https://oip.manual.canon/.

ATERMEK hasznalatéval egyetért az dsszes vonatkozd
licencfeltétellel. Ha nem ért egyet ezekkel a
licencfeltételekkel, kérjuk, forduljon

a szervizképviselGjéhez.
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Instructiuni importante privind siguranta

Acest capitol contine informatii de siguranta importante
pentru prevenirea accidentdrii utilizatorilor acestui
aparat si a altora, precum si pentru prevenirea producerii
de daune materiale. Cititi acest capitol fnainte de a
utiliza aparatul si urmati instructiunile pentru a va
asigura ca utilizati corect aparatul. Site-ul cu manuale
online Canon (https://oip.manual.canon/) contine si el
informatii despre acest aparat. Cititi si informatiile
respective pentru a garanta utilizarea corecta.

Nu efectuati nicio operatie care nu este descrisa in acest
manual. Canon nu isi asuma responsabilitatea pentru nicio

daund rezultata in urma unor operatii care nu sunt descrise

in acest manual sau fn urma utilizarii necorespunzatoare ori

a unor reparatii sau modificdri neefectuate de cétre Canon
sau de cdtre o tertd parte autorizata de Canon.

A\ AVERTISMENT

Indica un avertisment referitor la operatii a caror
efectuare incorecta poate provoca deces sau
accidentare grava. Pentru a va asigura cd utilizati
aparatul in siguranta, respectati intotdeauna

aceste avertismente.

A\ ATENTIE

Indica o atentionare pentru prevenirea riscului
de accidentare a persoanelor sau de alte daune
materiale decat o eroare de functionare a
produsului ca urmare a utilizarii incorecte a
aparatului. Pentru a vd asigura ca utilizati
aparatul in siguranta, respectati intotdeauna
aceste atentiondri.

© IMPORTANT

Indica cerinte si restrictii importante privind
utilizarea, care ar trebui respectate permanent
n timpul utilizarii acestui aparat. Respectati
intotdeauna aceste aspecte importante pentru
a evita defectarile, erorile de functionare sau
daunele materiale datorate utilizarii
necorespunzatoare a aparatului.

Simboluri legate de siguranta

La acest produs sunt folosite urmatoarele simboluri:
I Comutator de pornire (pornit)
Comutator de pornire (oprit)

Comutator de pornire (stand-by)

Buton (pom\'tl/opr'\tl)
Terminal de impdmantare pentru protectie

Avertisment referitor la electrosoc: Exista
tensiune periculoasa In interior. Nu indepartati
capacul.

Avertisment referitor la temperatura ridicata. Nu
atingeti.

Echipament din clasa Il

Contine piese in miscare. Feriti-va mainile si alte
parti ale corpului de piesele in miscare.

Avertisment referitor la electrosoc: Decuplati de
la priza electrica toate cablurile de alimentare.

Muchii ascutite. Feriti-va mainile si alte parti ale
corpului de muchiile ascutite.

Pab>E PP B ®O0CO

NOTA
Unele modele pot utiliza alte simboluri decét cele

enumerate aici.

Instalarea

Pentru a vd asigura ca utilizati in siguranta acest aparat,
Cititi cu atentie mesajele de atentionare fnainte de a

instala aparatul intr-un loc potrivit.

| A\ AVERTISMENT |

Nu instalati aparatul in locurile enumerate mai jos
Acest lucru poate cauza un incendiu sau un electrosoc.
« Locurile care risca sa blocheze fantele de ventilatie

(prea aproape de pereti, de draperii sau de materiale

precum covoarele groase)

Locuri cu umezeala sau praf

In apropierea aparatelor de incalzit sau a flacarilor
deschise

In apropiere de alcool, diluanti sau alte substante
inflamabile

Nu utilizati o retea locala wireless in apropierea
echipamentului medical (valabil numai in cazul
produselor cu functie de retea locala wireless)
Undele radio pot sa interfereze cu echipamentul
medical si sa cauzeze defectiuni care pot duce la
accidente.

| A\ ATENTIE

Nu instalati aparatul in locurile enumerate mai jos
Acest lucru poate cauza o eroare de functionare sau

poate afecta negativ oamenii sau alte echipamente.

Tn aer liber sau in locuri expuse luminii solare directe

Tn locuri supuse unor niveluri de temperaturé si
umiditate fie extrem de scazute, fie extrem de

ridicate

Tn locuri supuse unor modificari dramatice ale

temperaturii sau ale umiditatii

In apropierea echipamentelor care genereaza unde
magnetice sau electromagnetice

In apropierea dispozitivelor electronice sau a

echipamentelor de precizie, precum televizoare,

aparate de radio si computere

In laboratoare sau in alte locuri in care se produc

reactii chimice

In locuri expuse intens la pulverizarea de aerosoli, la

amoniac sau la alte gaze corozive

In locuri caracterizate prin instabilitate sau vibratii

Pe suprafete care se pot deforma sub greutatea
aparatului sau in care aparatul risca sa se afunde

(covoare, rogojini, paturi etc.)

Tn locuri in care aerul ventilat din aparat are un

impact direct asupra oamenilor

Utilizati metoda corecta cand deplasati aparatul
Utilizarea unor metode incorecte de deplasare a acestui
aparat poate cauza accidentari.
- Transportati corect acest aparat, conform
instructiunilor din manual.
- Pozitionati lent si cu grija acest aparat, pentru a nu va

prinde mainile intre aparat si pardoseald sau pereti.

104

Asigurati o ventilatie adecvata in timpul utilizarii
Acest aparat genereaza cantitati mici de ozon si alte
emisii in timpul utilizarii normale. Aceste cantitati sunt
prea mici pentru a fi ddunatoare pentru oameni. Cu
toate acestea, incaperile slab ventilate ar trebui sé fie
ventilate in mod adecvat in perioadele de utilizare
prelungitd sau in timpul sarjelor lungi de printare.

| © IMPORTANT

Cand utilizati o retea locala wireless (numai in cazul

produselor cu functie de retea locala wireless)
Instalati aparatul la cel mult 50 de metri de ruterul
retelei locale wireless.
Pe cat posibil, instalati-l intr-un loc in care
comunicarea sa nu fie blocatd de obiecte
interferente. Semnalul se poate degrada la trecerea
prin ziduri sau pardoseli.

Instalati aparatul cat mai departe posibil de telefoane
digitale fara fir, de cuptoare cu microunde sau de alte

echipamente care emit unde radio.

Conectarea liniei telefonice (numai pentru aparatele
compatibile cu faxuri)

In anumite conditii, este posibil ca acest aparat si nu
poata sa comunice prin unele linii telefonice sau in
unele regiuni. Un asemenea exemplu este atunci cand
rezistenta totald a liniei telefonice si a aparatului
depaseste 1700 Q. In acest caz, contactati distribuitorul
sau reprezentantul de service.

« Acest aparat se conformeazd unui standard privind
liniile telefonice analogice si se poate conecta numai
la linii telefonice pentru abonati obisnuiti.
Conectarea aparatului la o linie telefonica pentru
companii sau la alta linie dedicata poate produce
erori de functionare. Verificati intotdeauna linia

inainte de conectare.

Alimentarea cu energie
electrica

| A\ AVERTISMENT

Utilizarea corecta a cablului si a stecarului de
alimentare
Utilizarea necorespunzdtoare poate cauza un incendiu
sauun electrogoc.
« Verificati daca sursa de alimentare utilizata pentru
aparat prezinta siguranta si are o tensiune stabild.

Utilizati numai o sursa de alimentare care respectd

cerintele specificate privind tensiunea.

Conectati aparatul la o prizd de alimentare
fmpamantatd in sigurantd, folosind cablul de
alimentare furnizat.

Nu folositi alte cabluri de alimentare decat cablul

furnizat.

Cablul de alimentare furnizat trebuie utilizat numai

impreund cu acest aparat.

In cazul in care conectati acest aparat la o prizd
multipld, nu utilizati restul terminalelor pentru a
conecta alte aparate.

Nu utilizati cabluri prelungitoare.



Pozitionati cablul de alimentare astfel incat sa evitati

orice risc de Impiedicare din cauza acestuia.

Nu modificati, nu trageti, nu indoiti in mod
necorespunzator si nu deteriorati altfel cablul de

alimentare.

Nu asezati obiecte grele pe cablul de alimentare.

Nu adunati si nu innodati cablul de alimentare.

Nu pozitionati cablul de alimentare in apropierea

unui aparat de incalzit.

Nu conectati si deconectati frecvent conectorul de
alimentare.

Nu supuneti conectorul de alimentare la impacturi

puternice.

Introduceti complet stecarul in priza de alimentare,

asigurandu-va ca este bine introdus.

Nu atingeti aparatul in timpul unei furtuni cu
descarcari electrice.

Nu conectati si nu deconectati cablul de alimentare

cu mainile ude.

In timpul concediilor sau in alte perioade in care
aparatul nu va fi utilizat mult timp, opriti aparatul si
deconectati-l de la sursa de alimentare.

© IMPORTANT

Instalati acest aparat in apropierea prizei de
alimentare si lasati suficient spatiu in jurul prizei de
alimentare pentru a-| putea deconecta in caz de
urgenta.

Asigurati-vd intotdeauna cd priza de alimentare este
deconectata de la priza electricd inainte de a incepe

o interventie.

Nu conectati cablul de alimentare la o sursd de
alimentare neintreruptibild. Acest lucru poate cauza
o defectiune sau o eroare de functionare in situatia

unei caderi a tensiunii.

Nu conectati cablul de alimentare la priza de

alimentare auxiliara a unui computer.

Recomandam utilizarea unei prize cablate printr-un
Tntrerupator de circuit cu pierdere prin scurgere la

pamant.

Interferentele electrice pot face ca acest aparat sa se
defecteze sau sa piardd date.

Cand reconectati cablul de alimentare dupa
deconectare, asteptati cel putin 5 secunde fnainte de

a-l reconecta.

O cédere de tensiune care depdseste intervalul
permis poate duce la o defectiune sau la pierderea
de date din aparat si din eventualele computere
conectate.

Pentru informatii privind sursa dvs. de alimentare,
contactati furnizorul sursei dvs. de alimentare sau

magazinul dvs. local de aparatura electricd.

Manevrarea

| A\ AVERTISMENT |

Respectati cele de mai jos
Manipularea necorespunzdtoare poate cauza un
incendiu, un electrosoc sau arsuri.

- Daca aparatul face un zgomot neobisnuit, emana un
miros neobisnuit, degaja fum sau caldura excesiva
sau dacd este deteriorata vreo piesa, deconectati
imediat aparatul de la priza electrica si contactati
distribuitorul sau reprezentantul de service.

Nu dezasamblati si nu modificati acest aparat.

Pozitionati aparatul astfel incat cablul de alimentare
si alte cabluri, precum si angrenajele si piesele
electrice din interiorul aparatului sa nu fie deloc la

indemana copiilor.

Nu asezati pe aparat bijuterii sau alte obiecte

metalice si nici recipiente cu lichid.

Nu utilizati aerosoli inflamabili in apropierea acestui

aparat.

Cand deplasati aparatul, opriti intotdeauna aparatul
de la comutatorul de alimentare, deconectati
aparatul de la priza electricd, iar apoi deconectati

cablul de alimentare si cablurile de interfata.

Cand conectati sau deconectati un cablu USB in timp
ce aparatul este conectat in continuare la o priza

electrica, nu atingeti partea metalicd a conectorului.

Nu conectati produse neaprobate la porturile acestui
aparat (priza de alimentare, porturile pentru

conectoare etc.).

Cand instalati sau dezinstalati produse optionale, opriti
ntotdeauna aparatul de la comutatorul de alimentare,
deconectati aparatul de la priza electrica, iar apoi

deconectati cablul de alimentare si cablurile de interfatd.

Curatarea si intretinerea acestui aparat
Curdtarea necorespunzdtoare poate duce la defectiuni
ale produsului, la incendiu, la electrosoc sau la formarea

de electricitate statica.

Se recomanda sa curdtati cu regularitate acest aparat.

Tnainte de a-| curata, opriti intotdeauna aparatul i

deconectati-l de la priza electrica.

Deconectati periodic stecarul si stergeti aparatul cu
o lavetd uscata pentru a indeparta praful si murdaria.

Curatati aparatul folosind o laveta umezitd cu apa si
stoarsa bine. Nu utilizati alcool, benzen, diluanti sau
alte substante inflamabile si nu utilizati batiste de

hartie sau prosoape de hartie.

Verificati cu regularitate aparatul pentru a vedea
dacd nu s-a supra incélzit si daca nu prezintd ruging,
deformari, zgarieturi si crapaturi.

Utilizatorii de stimulatoare cardiace

Acest aparat si cartusele sale de toner emit niveluri scazute
de magnetism si de unde in spectrul ultrasunetelor. Daca
utilizati un stimulator cardiac si constatati vreo anomalie,

indepdrtati-vd de aparat si consultati medicul.

| A\ ATENTIE

Aveti grija sa nu scapati obiecte grele pe sticla

platanului
Acest lucru poate deteriora sticla platanului si poate

cauza o accidentare.

Nu incercati sa transportati aparatul cu sertarele de
hartie sau cu produsele optionale (modulul de
alimentare cu hartie) instalate

In asemenea cazuri exista riscul ca piesele sa cadd si sa

cauzeze accidentare.

Respectati cele de mai jos

In caz contrar se pot produce accidentari, erori de
functionare sau blocaje de hartie.

Nu asezati obiecte grele pe acest aparat.

Aveti grija sa nu vd blocati mainile cand utilizati piese

care se deschid si se inchid.

Pentru a evita blocarea mainilor sau a degetelor, nu

atingeti rolele de ejectare a hartiei.

Aveti grija sd nu va taiati mainile sau degetele cu
hartia sau piesele aparatului cand adaugati hartie
sau indepartati blocajele de hartie.

Nu supuneti aparatul la impacturi sau vibratii puternice.

Nu aplicati o forta excesiva cand deschideti si

nchideti usile, capacele sau sertarele etc. aparatului.

Nu opriti acest aparat in timp ce printeaza.

Nu deschideti si nu inchideti niciun capac si nici nu
scoateti si nu addugati hartie In timp ce aparatul

functioneaza.

Nu introduceti mainile in aparat decat atunci cand

acest lucru este absolut necesar.

Deplasati sau reinstalati aparatul conform
instructiunilor din Ghidul utilizatorului
Cand deplasati sau reinstalati un aparat care a fost instalat

anterior, respectati instructiunile din Ghidul utilizatorului.

Utilizarea corecta a modulelor de alimentare cu hartie

Utilizarea necorespunzétoare poate cauza accidentare.

Cand faceti fotocopii ale unor obiecte precum carti
groase pe sticla platanului, nu apasati atat de tare

ncat sa deteriorati modulul de alimentare cu hartie.

Inchideti incet modulul de alimentare cu hartie.

Nu va introduceti complet méana sau degetele in
modulul de alimentare cu hartie.

Nu va introduceti mana in aparat in timp ce sunt

indepartate sertarele pentru hartie (numai in cazul
aparatelor cu sertare pentru hartie instalate)

Acest lucru poate cauza accidentare.

Nu atingeti componentele cu temperatura ridicata

sau aflate sub tensiune ridicata
Acest lucru poate cauza arsuri sau alte accidentari.

- Nu atingeti alte parti ale aparatului decét cele

specificate in manual.

Imediat dupd utilizare, interiorul aparatului si fantele

de ejectare a hartiei sunt fierbinti si nu trebuie atinse.

Hartia printata poate deveni fierbinte in timpul

printarii continue si trebuie manipulatd cu grija.

CAUTION ATTENTIONl
VORSICHT [ATENCION
ATTENZIONE | CUIDADO
IAET
G




Standard/regulament

Denumirea produsului

In unele regiuni de comercializare, acest produs poate fi
nregistrat sub denumirile dintre paranteze ()
mentionate mai jos, in conformitate cu reglementarile
locale in materie de siguranta.

MF754Cdw(F810102)

MF752Cdw(F810100)

Wireless LAN Regulatory Information

Regulatory information for users in Russia
[MoaTtsepxaeHve cooTseTcTaMA MUHKOMCBA3N Poccum:
[eknapauna cootsetctauna Ne [I-M/P[-5398 ot
28.05.2018 rofa, pencrantensHa fo 28.05.2024 roaa,
3apernctpupoBaHa B OefiepanbHOM areHTCTBe CBA3N
07.06.2018

Regulatory information for users in UAE
MF754Cdw / MF752Cdw includes approved Wireless
LAN Module (Model name: AW-NM333).

TRA
REGISTERED No: ER63428/18
DEALER No: DA0060877/11

Cerintele privind CEM din directivele UE
Acest echipament respectd cerintele esentiale privind
CEM cuprinse in directiva UE. Declaram cd acest produs
respectd cerintele privind CEM ale directivei UE la o
tensiune de intrare nominala a retelei electrice de 230V,
50 Hz, desi tensiunea nominald a produsului este
cuprinsa intre 220 si 240V, la 50/60 Hz. Trebuie utilizate
cabluri ecranate, pentru a respecta cerintele tehnice
privind CEM a directivei UE.

Directivele UE referitoare la DEEE si la
baterii

Sunt disponibile informatii privind directivele referitoare
la DEEE si la baterii in cea mai recenta versiune a
Ghidului utilizatorului (manual HTML), care poate fi
consultata pe site-ul Canon (https://oip.manual.canon/).

Directiva privind echipamentele radio
(numai pentru echipamentele radio europene)

Declaratie de conformitate privind echipamentul
radio

Romanian (RO) Prin prezenta, Canon Inc. declard cd
acest echipament este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmatoarea adresé internet:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Specificatii wireless LAN

Benzi de frecventd: 2401-2483 MHz

Putere maxima a frecventei radio: 16.51 dBm

| A\ AVERTISMENT

Respectati urmatoarele masuri de precautie in
legétura cu laserul
Orice expunere directa a ochilor la fascicule laser
secundare care ies din aparat poate fi ddundtoare pentru
ochi.
« Nu deschideti niciodatd alte capace decat cele
indicate in instructiunile din manualul pentru acest

aparat.

Nu utilizati niciodatd comenzi, reglaje sau proceduri
de operare diferite de cele precizate in manual,
deoarece acest lucru ar putea cauza expunerea la
radiatii periculoase.

© IMPORTANT

« Acest produs este confirmat ca produs laser din clasa
1 conform definitiei din IEC60825-1:2014 si
EN60825-1:2014.

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

APPARECCHIO LASER DI CLASSE 1

PRODUCTO LASER DE CLASE 1

APARELHO A LASER DE CLASSE 1

LUOKAN 1 LASER-TUOTE

LASERPRODUKT KLASS 1

Fasciculele laser pot fi ddundtoare pentru oameni. Acest
aparat este prevdzut cu capace i Cu o carcasa exterioara
care blocheaza fasciculele laser, astfel ca nu exista riscul
ca fasciculele laser sé iasa din aparat in timpul utilizarii

normale.

Atentionare privind siguranta in
legatura cu laserul

eecc0cccce

Anexa

Limitari legale privind
utilizarea produsului si
utilizarea imaginilor

Limitari legale privind utilizarea
produsului dvs. si utilizarea imaginilor
Utilizarea produsului dvs. pentru a scana, a printa sau a
reproduce n alt mod anumite documente si utilizarea
imaginilor scanate, printate sau reproduse in alt mod cu
ajutorul produsului dvs. pot fi interzise prin lege si pot
da nastere unei rdspunderi penale si/sau civile. Mai jos
este prezentata o listd neexhaustivd a acestor
documente. Aceastd lista are numai un rol orientativ.
Dacé aveti dubii privind caracterul legal al utilizarii
produsului dvs. pentru a scana, a printa sau a reproduce
Tn alt mod vreun document anume si/sau al utilizdrii
imaginilor scanate, printate sau reproduse in alt mod, se
recomanda sa solicitati in prealabil sfatul consultantului

dvs. juridic.

Bancnote
Cecuri de cdlatorie

Ordine de plata

Bonuri de masd

Certificate de depozit

Pasapoarte

Timbre postale (anulate sau neanulate)

Documente de imigrare
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Legitimatjii sau insigne de identificare

- Timbre fiscale (anulate sau neanulate)

Formulare necompletate sau formulare de recrutare
- Obligatiuni sau alte certificate de indatorare

Cecuri sau trate emise de cdtre agentii

guvernamentale
« Certificate de actiuni

Certificate de inmatriculare si carti de identitate ale

autovehiculelor

Lucrari/lucréri de arta protejate in baza drepturilor de

autor, fard permisiunea detindtorului drepturilor de autor

Consumabile

| A\ AVERTISMENT

Respectati urmatoarele masuri de precautie cand
manipulati consumabile
Manipularea necorespunzdtoare poate cauza arsuri sau

un incendiu.

Nu aruncati cartuse de toner intr-o flacara deschisa.

Nu depozitati cartuse de toner sau hartie in locuri

expuse unei flacari deschise.

Daca varsati sau imprastiati din greseald toner,
maturati cu grijd particulele de toner sau stergeti-le
cu o lavetd umezitd astfel incat sa preveniti inhalarea
acestora. Nu utilizati iun aspirator obisnuit pentru a
curata tonerul varsat. Numai modelele cu protectie

impotriva exploziilor de praf pot fi utilizate.

| A\ ATENTIE

Respectati urmatoarele masuri de precautie cand

manipulati consumabile

Manipularea necorespunzatoare poate cauza arsuri i
poate fi ddunatoare pentru sandtatea dvs. Daca ingerati
toner sau daca vd intrd toner in ochi sau in gura,
consultati imediat un medic.

- Pastrati tonerul si alte consumabile intr-un loc care sa
nu fie accesibil copiilor mici.

+ Nu dezasamblati cartusele de toner sau alte
consumabile.

« Dacé se scurge toner dintr-un cartus de toner, aveti
grija sa nu ingerati tonerul si sa evitati contactul
direct dintre acesta si piele. Dacd ajunge toner pe
pielea dvs., indepartati-l prin spalare cu apa rece si
sapun. Dacad persista vreo iritatie dupa spélare,

consultati imediat medicul.

© IMPORTANT

Cand efectuati operatii precum indepartarea hartiei

blocate sau inlocuirea tonerului ori a altor
consumabile, aveti grijd sa nu va ajunga toner pe
maini sau pe imbracaminte.

- Dacé va ajunge toner pe imbracdminte sau pe maini,
spalati imediat cu apa rece zona afectata. Spalarea cu
apa calda poate cauza fixarea tonerului si formarea

unor pete permanente.

Despre acest manual

Ecrane si ilustratii
In lipsa altor precizdri, ecranele si ilustratiile utilizate in
acest manual se refera la MF754Cdw.

Marci comerciale
+ Codul QR este o marca comerciald a DENSO WAVE
INCORPORATED.
« Toate denumirile de mdrci si de produse mentionate
in acest document sunt marci inregistrate sau marci

comerciale ale detingtorilor respectivi.



Precizari legale

- Informatiile cuprinse in acest document se pot
modifica fara notificare.

- CANON INC. NU OFERA NICIO GARANTIE, NICI
EXPLICITA, NICI IMPLICITA, CU PRIVIRE LA ACEST
MANUAL, EXCEPTAND CELE STIPULATE AICI,
INCLUSIV, PRINTRE ALTELE, NICIO GARANTIE PRIVIND
VANDARBILITATEA, POSIBILITATEA DE
COMERCIALIZARE, ADECVAREA PENTRU UN ANUMIT
SCOP AL UTILIZARII SAU NEINCALCAREA UNOR
DREPTURI DE BREVET. CANON INC. NU POATE FI
FACUTA RASPUNZATOARE PENTRU NICIUN FEL DE
DAUNA DIRECTA, INCIDENTA SAU DE CONSECINTA,
NICI PENTRU PIERDERI SAU CHELTUIELI CARE
REZULTA DIN UTILIZAREA ACESTUI MANUAL.

- Daca nu puteti vizualiza manualul in format PDF,
descarcati Adobe Acrobat Reader de pe site-ul web
Adobe Systems (https://get.adobe.com/reader/).

Copyright
Este interzisa reproducerea neautorizata a continutului
acestui document, fie in totalitate, fie in parte.

Software al tertelor parti

Acest produs Canon (,PRODUSUL") include module
software terta parte. Utilizarea si distribuirea acestor
module software, inclusiv a oricaror actualizari ale lor
(denumite colectiv,SOFTWARE") sunt supuse conditiilor
de la (1) la (9) de mai jos.

(1) Sunteti de acord cd veti respecta legile de control al
exportului in vigoare, restrictiile sau regulamentele
tarilor implicate, in cazul in care acest produs,
incluzand SOFTWARE-ul, sunt expediate, transferate
sau exportate in orice tara.

(2) Detinatorii de drepturi ai acestui SOFTWARE, fsi
péstreaza in totalitate drepturile privind titlul si
proprietatea, precum si drepturile de proprietate
intelectuala privind acest SOFTWARE. Cu exceptia
cazurilor prevazute expres aici, nicio licentd sau
drept, expres sau implicit, nu este transmis sau
acordat prin prezentul de catre detinatorii drepturilor
asupra SOFTWARE-ului catre dvs,, pentru nicio
proprietate intelectuala a detindtorilor de drepturi
asupra SOFTWARE-ului.

(3) Puteti utiliza acest SOFTWARE numai impreund cu
produsul Canon achizitionat (,PRODUS").

(4) Nu puteti atribui, sublicentia, vinde, distribui sau
transfera acest SOFTWARE niciunei terte parti, fara a
primi anterior consimtamantul scris al detinatorilor
de drepturi ai acestui SOFTWARE.

(5) Cu toate acestea, puteti transfera SOFTWAREul doar
daca (a) asociati toate drepturile PRODUSULUI si
toate drepturile si obligatiile stipulate cesionarului si
(b) cesionarul este de acord sa respecte toate aceste
conditii.

(6) Nu aveti voie sa decompilati, sa analizati, sa
dezasamblati sau sé prezentati in alt mod codul
SOFTWARE-ului intr-o forma uman accesibila.

(7) Nu puteti modifica, adapta, traduce, inchiria, cesiona
sau imprumuta SOFTWARE-ul si nu puteti crea lucrdri
derivate bazate pe SOFTWARE.

(8) Nu aveti dreptul sa inlaturati sau s faceti copii
separate ale SOFTWARE-ului de pe PRODUS.

(9) Partea accesibila care poate fi cititd (codul sursa) a
SOFTWARE-ului nu va este licentiata.

Indiferent de clauzele specificate de la (1) pana la (9),
PRODUSUL include module software tertd parte
impreund cu conditiile de licentiere, iar aceste module
software respecta celelalte conditii de licentiere.
Consultati celelalte conditii de licentd ale modulelor
software terte descrise in anexa manualului pentru
PRODUSUL respectiv. Acest manual este disponibil la
https://cip.manual.canon/.

Utilizand acest PRODUS, sunteti de acord cu toate
conditiile de licentiere aplicabile. Daca nu sunteti de
acord cu aceste conditii de licentiere, contactati
reprezentantul service.

V_210907
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Canon

MF754Cdw
MF752Cdw

Ba)KH1 MHCTPYKL MK 3a 6e3onacHoCT

Ta3n rnasa NPefocTaBa BaXkHW MHCTPYKUMN 3a

6e30MacHOCT 3a npeaoTBpaTtABaHe Ha HapaHABaHNA Ha
ﬂOTpe6MTeJ’H/IT€ Ha Ta3u malllHa 1 Ha Apyru nnua, Kakto

W Ha nospefa Ha UMyLLeCTBOTO. HPOHGTETE Taswu rnaea

npeau aa n3non3earte MallvHata n cnepgaire

WHCTPYKUWNUTE, 3a Aia CTe CUTYPHW, Ye U3non3eaTte

MallnHaTa NpaeuiHoO. CaiTbT C OHNaNH PbKOBOACTBO Ha

Canon (https://oip.manual.canon/) cbLo npepocTass

MHdOPMaLIMA 3a Tasn MalLvHa. [poyeTeTe 1 Tasn
MHOOPMALMS, 33 Aa CTe CHrYPHW, Ye U3Non3saTte
MalluVHaTa NpasunHo.

He n3BbpLIBaITE HYKAKBY ONepaLivv, KOUTO He ca

OrMnncaHn B TOBa PbKOBOACTBO. Canon He Hocx

OTrOBOPHOCT 3a KaKBWTO 11 [ja € WeTU B pesynTaT Ha
[Ne/ICTBIA, KOUTO He Ca OnWCaHy B TOBa PbKOBOACTBO,
HenpasunHa ynotpeba 1nu pemoHT! Uni moanduKaLnm,

KOUTO He Ca N3BbpLEHN OT Canon nnu ot TpeTa CTpaHa,

ynb/HOMOLLEeHa OT Canon.

A\ MPEAYNPEXAEHWE

YKa3ssa npegynpexaeHne OTHOCHO AeNCTBuA,
KOUTO MoraT Aia goseaat 4O CMbPT Unun
CePNO3HO HapaHsaBaHe, ako He Ce n3sbpllat
NpPaBUIHO. 3a f1a CTe CUrypHU, Ye 13nonseate
MalwuHaTta 6ESDHBCHO, BuHaru cneﬂsame Tesn

npeaynpexaeHna.

A\ BHIMAHUE

Ha PUCK OT TeNECHN HapaHABaHMA 1

Yka3Ba npennasHa MApKa 3a NpefoTBpaTABaHe

MaTepuanHu LWETH, PasinyHn OT HEWU3NPaBHOCT
Ha NPOZyKTa Nopaaun HeNPaBWHO 13Mon3saHe
Ha MaluvHaTa. 3a fia CTe CUrypHY, Ye 13nonseate
MaluvHaTa 6e30mnacHo, BUHarK CneaBalite Tesn

npeaynpexneHra 3a BHUMaHve.

@ BAXHO

YKa3Ba BakH eKCNNoaTaunoHHU U3UCKBAHNA 1
OrpaHnyeHa, KOUTo BUHaru TpﬂﬁBa fAa ce
CnasgaTt Npuv 13Nnon3eBaHe Ha Tasn MalnHa.
BwviHaru cnasgante Te3u BaxkHU ycnoewuA, 3a fa
nsberHete ﬂe¢€KTM, HEeM3NPaBHOCTN 1NN
MaTepuanHu WeTy nopaan HenpaswuiHa pa60Ta

Ha MalKnHaTa.

Cumeonu, CBbp3aHu C 6e3onacHocTTa

Ha To3n NPOAYKT Ce N3Non3eaT cNnefHnTe CUMBOSIN:

[MpeBktoYBaTeNn Ha 3axpaHBaHeTo (BKIOUEH)
lMpeBkntoYBaTen Ha 3axpaHBaHeTo (M3KoYeH)

lMpeBKtoUBaTeN Ha 3aXpaHBaHETO (M34aKsaHe)

ByToH 3a npeskioysane (skniouer ML/
VI3KMIOYEH I )

3alMTHa Knema 3a 3asemABaHe

MNpeaynpexpaeHue 3a Tokos yaap: OnacHo
HanpexeHwe BbTPe B MaluHaTta. He ceanaiite
Kanaka.

MpeaynpexaeHue 3a Br1coka Temnepatypa. He
[IOKOCBaWiTe.

op B ® o CO-—

ObopyasaHe oT knac Il

Chabpa NOABWXHM YacT. [lpbxKTe pbueTe u

ce Yyactn.

A MpeaynpexaeHne 3a TOKOB yaap: M3kniouete
=
|§ BCWYKM 3aXpaHBaLLy Kabenu OT KOHTaKTa.

2 OcTpy pvbose. [IpbxTe pbLeTe U OCTaHanuTe

4acCTu Ha TANOTO Aaney ot oCcTpu prOBe.

BEJIEXKKA

Hsakow mogenn morat Aa 13NOn3Bat Apyr1 CMMBOJIA,

KOUTO He Ca MBGDOGHM TyK.

WUHcTanupaHe

3a Aa CTe CUrypHu, Yye n3nonssate 1asv MallinHa

6e30MacHo, NpoYeTeTe BHUMATENHO CRIEAHUTE

npeanasHn Mepku, Npean Aa MOHTNpaTe MalnHata Ha

NOAXOAALLO MACTO.

OCTaHanuTe YyacCTh Ha TANOTO Aaney OT ABMxeLn

|A MPELYNPEXAEHWE

He moHTupaliiTe Ha MecTaTa, n3bpoeHu no-gony

B npotuseH ciyyalt Ma OnacHOCT OT NOXap UK TOKOB

yRap.

Mecrta, Kouto purcKysat Aa 6ﬂOKMpaT

BEHTUNAUNOHHUTE OTBOPK (TBbp,ClE 6nnzo A0 CTeHU

VNV 33BECK, WM BbPXY MaTeprani Kato KUaMMi
OB KOCHM)

BnaxHu nnm npawHn mecta

B 6nmsoct A0 OTONNUTENHW YPELAW NN OTKPUT NNaMbK

B 6nmsoct [0 ankoxon, paspeauntenn 3a 608 Vnn

[IPYri 3ananvimm BelLecTsa

He n3nonseainte 6e3xuyHa LAN B 6nmsoct go

MefuULMHCKO 060pyaBaHe (camo 3a NPoAYKTH ¢

$yHKUMA 3a 6ezxunuHa LAN)

PapvoBbAHWTE MOraT Aa NPUYUHAT CMYLLEHNA Ha

MeAULMHCKOTO 0b0pyABaHe 1 ia NPeAn3BMKaT

HEeW3NpaBHOCTY, KOWTO MoraT Aa 0Be/aT A0 UHLMAEHTW.

|A BHUMAHVE

He moHTuMpaliiTe Ha MecTaTa, n36poeHu no-gony

Tosa Moxe fa Aoseae A0 nospefa nnn fa noennae

HebnaronpuATHO Ha Xopa Vnm Apyro obopyasaHe.

Ha OTKpUTO MNW Ha MeCTa, U3NOXeHN Ha NpAKa
C/TbHYEBa CBETIMHA

MecTa, V3n0%eHu Ha eKCTPEMHM TemnepaTypy 1
BN@XHOCT, HE3aBINCMMO Aanu HUCKM UV BUCOKM
MecTa, M3n0%eHu Ha APaCTUYHI NPOMEHN B
Temneparypara Unm BNaxHOCTTa

B 6nm3ocT fo obopyasaHe, KOETO reHepupa
MarHUTH UK eNeKTPOMArHUTHW BbIHM

B 6/IM30CT 10 €NEKTPOHHM YCTPOICTBA UK
npewy3Ho 0bopy/iBaHe, KaTo Tenesunsopy,

PaanoCTaHUMn N KOMNKOTPA

B na6opaTopww Wnn apyrv MecTa, KbAeTo Bb3HMKBAT

XUMWYHW peakunn

MecTa, 3noxeH B 3HaUMTeNHa CTeneH Ha aepo30nHN

Crperose, aMOHAK W iPYrv KOPO3VBHY ra3ose
MecTononoxeHus, NOANOXEHV Ha HECTaBUNHOCT
nm snbpaumn

nOBprHOCTM, KOWTO MOraT fia Ce U3KPWUBAT NOA

TexecTTa Ha MallnHaTa nunu B KOMTO MallnHaTa MOXe

la NOTbHE (KWANMK, Clama, NOCTENKIA 1 4P.)
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« MecTa, KbAETO Bb3AylHaTa BeHTUnayma ot

MalunHaTa, AMPEeKTHO Bb3fencTea BbpXY XOpata

U3nonssante npaBuIHNA MeTOoA, KoraTto
npemecreare Ta3n MalunHa
M3non3BaHeTo Ha HenpasunHM MeToan 3a npemecTeaHe

Ha Ta3u mallHa MOXe Aa foBee A0 HapaHABaHe.

Hocete Ta3u malwmHa NpPaBuNHO B CbOTBETCTBNE C

NHCTPYKUMWTE B PbKOBOACTBOTO.

[NocTaBawTe Ta3n MallMHa 6aBHO 1 BHUMATENHO, 33
[Na v3berHeTe 3aT1CKaHe Ha pblie MeX [y MaluvHaTa 1

NOAa Unu CTeHuTe.

Ocurypete afjeKBaTHa BEHTUIALNA NO Bpeme Ha
ynotpe6a

Tasu MalvHa reHepyipa Masnkii KOIMYeCTsa O30H 1
APYrv eMUCKN Npu HopManHa ynoTpeba. Tesn
KOMMYeCTBa Ca TBbPAE HUCKY, 3a Aa ObaaT BpeaHi 3a
xoparta. Bce nak, HefloCTaTbuHO BEHTUAVPaHITE
nomeLleHna TpAbsa fa GbaaT afeKkBaTHO BEHTUAMPaHN
o Bpeme Ha NPOAbAXMTENHa yNoTpeba unm barui

neyaTtHn cepun.

@ BAXHO

Mpu n3nonseaHe Ha 6e3xuuHa LAN (camo 3a
npoayKTu ¢ yHKuMA 3a 6e3xunyHa LAN)
+ MoHTupa#iTe MalVHaTa Ha He noseye oT 50 mMeTpa
ot 6exunuHma LAN pyTep.
+ JIOKONKOTO e Bb3MOXHO, MOHTMPaiTe Ha MACTO,
KbAETO KOMYHVIKaLMATa He e 6noKrpaHa oT
MEXANHHM 06eKTW. CUrHanbT MoXe Aa Ce BAOoWMW Npu

npeMnHasaHe npes CTeHn nnn Nnogose.

MoHTMpaiiTe MalwmnHaTa KONKOTO € Bb3MOXHO
no-Aaneu oT UrdpoBu 6e3KnUHN TenedoHw,
MVKPOBBHOBI GypHY niv Apyro obopyasare,

KOETO 13nbYBa PaMOBBIIHU.

CBbp3BaHe Ha TenedoHHaTa MMHWA (camo 3a
MaLUMHK, KOUTO NoAAbpKaT paKkcose)

Mpu onpepaeneHy o6CToATENCTBA TasK MalllHa MOXe fa
He MOoXe [la KOMYHUKIPa Ype3 HAKOU TenehOHHM N1HM
N B HAKOW PervioHm. Hanpumep, Korato o61oTo
CbNPOTUBAEHVE Ha TenedoHHaTa IMHUA W MallVHaTa
Hazsvwasa 1700Q). B To3m cyyait ce cBbpikeTe C
npeacTaBuTeN Ha prpmata, OT KOATO CTe 3aKynuni Tasu

MaLU1Ha, MK Ha OAOBPEH CEpPBU3.

Tasv MalwvHa OTrOBapA Ha CTaHAAPTa 3a aHasorosa
TenepoHHa IMHIA 1 MOXe fia bbae CBbp3aHa camo C
O6VKHOBEHM abOHATHY TENEPOHH NMHIN.
CBbP3BAHETO Ha MaLLVHATa KbM GV3HEC IMHIA MW KbM
Apyra cneuyanta NvH1A Moxe Aa AoBeAE A0 MPeLKi.

BuHaru ﬂpOBepﬂBa\;\T@ NNHWATA, NPean fa Cce CBbpXeTe.

3axpaHBaHe

A\ NPEOYMPEXOEHVE

M3non3eaHe Ha wencena n Kabena npasBuiHo
HenpasrnHOTO 13Mon3BaHe MOXe Aa MPUUMHY NoXKap
W1 TOKOB yAiap.
- TposepeTe fann 3axpaHBaHETO, M3MOM3BaHO 3a
MalUVHaTa, € 6e30MacHO 1 1UMa CTabrnHo

HanpexeHwue.



V3non3gaiite camo 3axpaHBaHe, KOeTO OTroBapA Ha

NOoCoYeHNTE U3NCKBAHVIA 3@ HanpexeHne.

CB'bp)KeTe MalnHaTa KbM HafeXAHO 3a3emMeH
KOHTaKT C MOMOLLTa Ha NpeAoCTaBeHNA 3axpaHBall

Kaben.

He n3nonsearite 3axpaHeatum Ka6EﬂM, pasnu4yHn o1

npefocrageHnAa Kaben.

penocTaBeHUAT 3axpaHBaly kaben Tpabdsa Aa ce

M3N0oN3Ba Camo C Ta3u MalnHa.

AKO BKtOUMTE Ta3u MallVHa B enekTpu4eckn
KOHTaKT C MHOXEeCTBO rHesja, He 13non3gante
OCTaHanuTe rHe3a 3a CBbp3saHe Ha Apyru

yCcTponcTaa

He nsnonseaire yabmxurenu.

[NpokapaliTe 3axpaHBalLvia Kaben Taka, Ye Aa

n3berHeTe prcka ot npenbeaHe B kabena.

He moanduLmpaiiTe, He AbpnaiiTe, He NpesuBaliTe
VNV He NoBpexpaliTe No APYr HAUYMH 3axpaHBalyna

Kaben.

He nocTasAliTe TeXKN NpeaMETI BbPXY

3axpaHealma kaben.

He HaBuBalite 3axpaHealwa Kaben u He ro

CBbp3BaiiTe BbB Bb3es.

He npokapsaliTe 3axpaHBalyna Kaben 61130 Ao

HarpeBaTeneH ypep.

He BKnioyBaiiTe 1 He U3KNIOYBaWTE 3axpaHBaLLMA

KOHEKTOp 4ecCTo.

He noanaralite 3axpaHBalLyA KOHEKTOP Ha CUMHU
yaapw.
BkntoyeTe 3axpaHBalUmA LLENcen JOKPal B KOHTaKTa,

KaTo Ce yBepuTe, 4e € NnocTaBeH ,u,o6pe.

He ﬂDKOCBaMTE MaluvHaTa nNo Bpeme Ha

rpbLmoTeBryHa byps.

He BknioyBaiiTe 1 He U3KNIOUBaNTE Liencena C MOKpY
pble.
[No Bpeme Ha NPasHULM UV B APYTV MOMEHTH,

KOraTo MallvHaTa HAMa a Ce 13Mnon3Ba Ab/Iro Bpeme,
WN3KNIoYeTe MallnHaTa 1 A U3KKYyeTe o1

3axpaHBaHEeTO.

@ BAXHO

MOHTMpaMTe Tasn MalmHa B 6nmsoct A0 KOHTaKTa 1
OCTaBeTe 4OCTaTb4YyHO MACTO OKONO wencena, 3a aa

moe 6bP30 [1a ce U3KMI0UM NPU CnetleH cyyail.

BvHaru ce yBepﬂBaMTe, ye wencensr e U3KYyeH ot

KOHTaKTa, MPeay fa 3anouHeTe pabota.

He cBbp3BaliTe 3axpaHeaLyma kaben Kbm
Henpekbceaemo 3axpaHsaHe. Tosa Moxe fja Aoseae
10 HEM3MPABHOCT MMM NOBPEAa, aKO Bb3HMKHE

NPeKbCBaHe Ha eIeKTPO3axpaHBaHeTo.

He cebp3BanTe 3axpaHsalna kaben kom

crnomMaraTteneH KOHTaKT Ha KOMMIoTbP.

lMpenopbysame fa V3non3sare enekTpUYecKm
KOHTaKT, CBbP3aH Ype3 b1TOB aBTOMaTHYeH

npekbCeay.

Enextpuuecknar Wym MOXe Aa NpruynHn

HEeN3NpaBHOCT Ha MallnHaTta Ui 3:3!'}/63 Ha [aHHW.

KoraTo cebp3sare OTHOBO 3axpaHBaluyis kaben, cnea
NU3KNKYBaHe, 134aKaiiTe noHe 5 CexkyHAn npean

NOBTOPHOTO CBbP3BaHE.

Cnag Ha HanpesxeHyie, KOMTO Ha/iBKLIaBa
paspelueHa 06xBaT, MOXe Aa AoBefe 10
HEM3MPaBHOCT MNK 3ary6a Ha JaHHW B MaluVHaTa 1 B

CBbpP3aHUTE KOMMIOTPA.

3a nHdopMaLMA OTHOCHO BALIETO 3axpaHBaHe ce
CBbpXeTe C Balma AOCTaBYMK Ha eNekTpoeHeprmna

VNV C MECTHVIA MarasuH 3a efekTpoypeau.

BbopaBeHe c ycTpoiicTBOTO

|A MPELYNPEXAEHWE |

Cneperte 3a cnegHoTO
HenpasunHoTo 6opaseHe MOXe Aa JOBefe 10 NOXap,

TOKOB yAap vnnu n3rapaxna.

AKO MaluvHaTa U3aBa HeobuyaeH Wwym, n31b4yBa
HeobyyanHa MVIpU3Ma, U3nbyBa AUM Unu
NpexkomepHa TOMNJIMHa, K ako HAKAKBKM 4acTu Ca
nospeaeHw, He3abaBHO A V3K/I0YETE OT KOHTAKTa U
Ce CBbpxeTe C NpeAcTaBuTen Ha ¢V\DM5T8, OT KOATO

CTe 3aKkynunu Tasu MalnHa, i Ha O,ElOépeH cepsus.

He pasrnobsgatite v He MognuduLmpariTe Tasm

MalnHa.

MocTaBeTe MawwnHaTta TakKa, 4e 3axpaHBawmAaT kaben
1 oCTaHanuTe kabenu, 3boHuTe Konena u
eneKkTpuyecknTe 4YacTu BbTPE B MallMHaTa Aa ca

Aaney oT AO0CTbMNa Ha Aeua.

He nocTassiiTe 61XyTa Wi A4pyru MeTanHm
npeameTn nnu KOHTE\ZHepVI, MbAHWU C TEYHOCT, BbPXY

MalnHaTa.

He v3non3galite 3ananvimm cnperiose 61130 [0 Tasu

MalnHa.

KoraTo npemecTsare Tasu MalwvHa, BYHaru 8
M3KMI0YBaliTe OT KNloua 3a 3axpaHBaHeTo,
M3KMI0YBaliTe MalliMHaTa OT KOHTaKTa v Crief] ToBa
13KN0YBaliTe 3axpaHBalLvia Kaben n nHTepdeiicHuTe

Kabenw.

Korato cabp3Bate vnm uskniousate USB kaben,
[I0KaTo MaluMHaTa BCe OLLE € BK/IoUeHa B
€NeKTPUUECKIN KOHTaKT, He JOKOCBalTe MeTanHata

4acT Ha KOHeKTOopa.

He cebp3Bgalite HEOAOOPEHN NPOAYKTU KbM NOpTOBE
Ha Ta3u MalwunHa (GHEKTDMHECKM KOHTaKT, MOPTOBE 3a

KOHEKTOPU 1 T.H.).

Korato MOHTUMpPaTe 1N NnpemecTeate NPOAYKTU,
BWHarv U3K/0YBaNTe Tas3n MallKHa OT Kiova 3a
3axpaHBaHEeTo, W3KI0YBalTe MalUMHATA OT KOHTAKTa
ncnen ToBa V3KnioyBanTe 3axpaHsayma kaben n

nHTepdericHnTe kabenu.

MouncTBaHe N NOAAPBKKA Ha Tasn MaLMHa
HenpasunHoTo NourcTearHe MoXe Aa AoBeae A0
HEN3NPaBHOCTU Ha MallMHaTa, NoXap, TOKOB yAap Uin

CTaTNYHO eNIeKTPUYeCTBO.

TpﬂﬁBa [Aa no4ncTeaTe MalnHata peJoBHO.

Mpean nouncTeaHe BUHarv U3KIOYBaNTe MallmHaTa

1 A V3KMIOYBaMTE OT KOHTaKTa.

V3kniouBaiite NepuoamnyHo Lencena v usbvpceaiTe
MallmMHaTa CbC Cyxa Kbpna, 3a /1a pemaxHeTe npaxa

W 3ambpcABaHMATa.

lMouncTeTe MalLMHaTa C Kbpna, HaBNaXHeHa C BOAa 1
Cnef ToBa CTapaTeNiHo ulueaeHa. He n3non3garite
ankoxor, beH3eH, paspeanTenn 3a 6oa vnn apyru
3ananumm gewecTsa U He 13non3gaite XapTreHu

candeTkn Unv xapTreHn Kbpru.

PenosHO nposepABaliTe MallMHaTa 3a NperpasaHe,

pbXxaa, Bﬂﬂb6HaTMHV], APACKOTUHN N NYKHATUHW.

MonsBaTenu Ha CbpAeYHN NEiCMENKbpr

Tasu MalMHa v HeHUTE TOHeP KaceTy 13NbYBAT HUCKK
HIBa Ha MarHeTV3bM 1 yNTPa3ByKOBM BbIHU, AKO
113Mon3saTe CbpfeyeH neiicMerikbp 1 yceTuTe HAKaksm
aHoManuy, oTaaneyeTe ce OT MalliMHaTa 1 ce

KOHCyNTVpaiTe C BalWma nekap.
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|A BHUMAHVE

BHumaBalite Aa He usnyckarte TeXXKu npeagmeTin
BbpPXY CTbK/I€HaTa nio4a
Tosa mMoxe [a nospeau CTbKneHata nnoYva v Aa fosene

A0 HapaHABaHe.

He ce onuTBaiiTe Aa HOCMTe MalLVHaTa C NOCTaBEHN
YeKMeaKeTa 3a XapTua unv 4ONb/HUTENHN
nNpoAyKTY (YCTPOWCTBO 3a NoAaBaHe Ha XapTua)

Mo TO31 HaumH prCKyBaTe YacTuTe fa OGbAAT U3NyCHaTH

W [ia NPUYUHAT HapaHaBaHe.

Cnepete 3a cneiHOTO

AKO He ro HanpaswTe, TOBa MOXe fia josefe 10

HapaHABaHe, NoBpeaa W 3aApbCTBaHe Ha XapTuA.

He noctassaiiTe TeXKN npeameTn BbpXy Tasn MalnHa.

BHVMaBalTe fa He 3aknelure pbueTe Cu1, Korato

n3non3saTe 4acTu, KOUTO Ce OTBAPAT 1 3aTBAPAT.

3a pa n3berHeTe 3aknelygare Ha pbueTe vnm
npbeTUTe CU, HE ﬂOKOCBa\ZTe PONKUTE 3a n3BakaaHe

Ha XapTua.

BHvmaBaiiTe Aa He Cn nopexeTe pbuete nnn
NpbCTUTE C XapTNA UK C YaCTn Ha MalnHaTa, Korato
3apexaare XxapTuAata nimv noYncTeate 3aceHana

XapTua.

He ynpsiite 1 He pasknalyante CUAHO MaluMHaTa.

He n3non3gaiite HeHYXHa C/na Npu oTBapAHe 1
3aTBapAHEe Ha BPATK, Kanauu nnm YekmempkeTta v ap.

Ha MalwwHata.

He n3knioyaiTe Ta3m MaLlmHa, AOKaTo neyara.

He oTtBapaWTe 1 3aTBapAiiTe Kanayu, He maxanTe v He

,E[O6BB5HZTG XapTva, AOKaTO MalnHaTa pa6om.

He noctasAaiTe pbLeTe c1 BbTPE B MalLnHaTa, OCBeH

3KO TOBa He e abCoMOTHO HEODXOANMO.

MpemecTBaiiTe U MOHTMPAITE NOBTOPHO
MaluMHaTa, KakTo e yKa3aHo B PbKOBOACTBOTO 3a
notpe6utena

KoraTo npemecTsate vam MOHTMpaTe NOBTOPHO Beye
MOHTMPaHa MalliHa, HanpaseTe ToBa B CbOTBETCTBME C

WHCTPYKUnnTeE B PbKOBOﬂCTBOTO 3a ﬂoTpeﬁmTenﬂ,

n

HenpasunHata ynotpeba Moxe Aa AoBese A0

TO YCTPOWCTBO

p o Ha

HapaHABaHe.
« Korato npasuTe KONUa Ha NpeamMeTn Kato ﬂeéeﬂ\/l
KHWMW BbPXY CTbK/IeHaTa Mao4a, He HaTWCKawTe
MHOIO CU/THO, 3a Aa He NoBpeauTe NoAaBalloTo

YCTPOWCTBO.



+ 3aTBapsliTe NOAABALIOTO YCTPOMCTBO GaBHO.
« He nnb3raiite pbKata Mav NpbCTUTE CU U3LANO B

NnoAaBaloTo yCTpOVICTBO.

b

He nbxaiiTe pbKaTa cu B yCTPOICTBOTO, loKaToO
YeKMe/pKeTaTa 3a XapTua ca usBafeHn (camo 3a
MaLWWVHN C MOHTUPAaHN YeKMeKeTa 3a xapTvm)

Tosa MOXe Aa 0Befie [0 HapaHABaHe.

He pokocBaliTe KOMNOHEHTU C BUCOKa TeMnepaTtypa
VNI C BUCOKO HanpeXeHne
ToBa MOXe fla AoBefe [0 M3rapaHUA UV 0 APYro
HapaHABaHe.
« He ﬁlOKOCBa;\TE 4acCTh Ha MallWHaTa, pasnnyHn ot
noco4YeHnTe B PbKOBOACTBOTO.
« BepHara cnep ynotpeba BLTPELHOCTTa Ha MallviHaTa
1 CNOTOBETE 3a M3BaXAaHe Ha XapTuA Ca ropeln n

He TpﬂﬁBa Aa Ce oKoCBaT.

OtnevaTtaHaTa XapTnAa MOXe fa Ce Harpee no speme
Ha HenpeKbCHaT neyat v ¢ HeA TpAbsa fa ce pabotn

BHUMATENHO.
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CraHpapt/pasnopegba

Mme Ha npoayKTa

B HAKOM PervoHu To3u NPOAYKT MOXe Aa bbae
pervcTpupaH NoA umeHata B ckobw () no-gony 8
CbOTBETCTBME C MECTHITE pa3nopesou 3a 6e30nacHoCT.
MF754Cdw(F810102)

MF752Cdw(F810100)

Wireless LAN Regulatory Information

Regulatory information for users in Russia
HOL{TBEDMQGHMG cooTBeTCTBUA MHKOMCBA3M Poccum:
[exnapauns cootsetctamna Ne A-MPI-5398 ot
28.05.2018 roaa, aencrantensHa fo 28.05.2024 roaa,
3aperncTpruposaHa B Cl)eplepaanOM areHTcTee CBA3N
07.06.2018

Regulatory information for users in UAE
MF754Cdw / MF752Cdw includes approved Wireless
LAN Module (Model name: AW-NM333).

TRA
REGISTERED No: ER63428/18
DEALER No: DA0060877/11

N3unckBaHus 3a €/IeKTPOMarH1uTHa
CbBMEeCTUMOCT cnopea ANpeKkTusuTe
Ha EC

Tosa o6opypBaHe CbOTBETCTBA Ha CbllecTBeHNTe
V3MCKBAHWIA 33 ENEKTPOMArHTHa CbBMECTVIMOCT
cbrnacHo [vpexTtngata Ha EC. C HacTosAwoTo
[fleknapyipanie, Ye To31 NPOAYKT OTroBapA Ha
V31CKBAHVIATA 3 €N1EKTPOMArHITHA CbBMECTUMOCT
cbrnacHo [vipekTvieata Ha EC npu HOMVHaNEH BXOA Ha
Mpexata 230V npu 50 Hz, Bbnpeku ye HoMVHanHaTa
MOLHOCT Ha NpoAyKTa e 220 10 240 V npu 50/60 Hz. 3a pa
Ce OTrOBOPU Ha TEXHWYECKNTE U3WCKBaHWA 33
€NeKTPOMarH1THa CbBMECTUMOCT CbIMacHO [iupekTusata

Ha EC, TpAbBa Aa Ce 113r10n3Ba ekpaH1paH Kaben.

OupekTtneu Ha EC 3a oTnagbum ot
eN1eKTPNYeCcKo 1 eNneKTPOHHO
o6opypnBaHe (OEEO) 1 3a 6aTepunte
WHpopmaumaTa 3a AvpekTvsuTe 3a OEEO 1 3a
6BTGDI/IMTG € HanmyHa B Hall-HOBOTO P'bKOBOLlCTBO 3a
notpebutens (HTML pbKOBOACTBO), KOETO MOXe fa ce

BMAM Ha yebcalita Ha Canon (https://oip.manual.canon/).

[npeKTuBa 3a pafnoCbopPbXKeHUATa
(camo 3a eBPONENICKN PAANOCBOPBKEHNA)

,U,eKnapauvm 3a CbOTBETCTBME 32

PaanoCbopbKEHNA

Bulgarian (BG) C Hactoawoto Canon Inc. geknapvipa,
Ye TOBa CbOPbKEHMe e B CboTBETCTBUE C [INpeKTnBa
2014/53/EC.

LianocTHuaT TekcT Ha EC aeknapaumaTa 3a
CbOTBETCTBYIE MOXE [ Ce HaMepu Ha CNeaHuA
VIHTEPHeT ajpec:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Cneumndrkauma Ha 6e3xmuHata LAN

YecTtoTHa nexTa(v): 2401-2483 MHz

MakcymanHa paamodecToTHa MoWHOCT: 16.51 dBm

|A NPEAYMPEXXAEHVIE

CnasBaiTe ciefjHUTe NPeAnasHu MEPKK, CBbP3aHn
cnasepu

BCAKO AMPEKTHO M3N1araHe Ha OuiTe Ha pascesHn
NasepHU Nbyn, N3NbYBaHM OT MalUMHATA, MOXe Aa 6'!:,0,6

BPeOHO 3a ouunTe.

Hvikora He OTBapFHZTe Kanauu, pasnuyHun ot
NOCOYeHNTe B MHCTPYKLMNTE B PHKOBOACTBOTO 3a

Tasn MalunHa.

Hvikora He 13non3Baiite KOHTPOM, HACTPOVKK 1A
eKcrnnoaTaLyioHHN NpoLieslypy, PasinyHiy oT
NOCOYEHNTE B PbKOBOACTBOTO, Thil KaTo TOBA MOXKeE

/la 0BEfE [10 M3NnaraHe Ha OnacHa paauaums.

© BAXHO

« To3v NPOAYKT e NOTBbP/EH KaTo NasepeH NpoayKT

OT Knac 1, KakTo e AedpuHnpaHo B IEC60825-1: 2014 n
EN60825-1:2014.

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

APPARECCHIO LASER DI CLASSE 1

PRODUCTO LASER DE CLASE 1

APARELHO A LASER DE CLASSE 1

LUOKAN 1 LASER-TUOTE

LASERPRODUKT KLASS 1

JlazepHuTe by moraT Aa ObaT BpeHU 3a xopata. Tas

MallkHa e CHa6ﬂ€Ha C Kanauyu v BbHLWEH Kopnyc, KOMTO

610KMPa Na3epHUTE NTbuK, Taka Ye HAMA PUCK NasepHuTe

Nbuu Aa U3nAasaT OT MallMHaTta Npy HopManHa yHOTpeﬁa.
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MpepynpexpaeHne 3a 6e3onacHOCT Npu
pab6orta c nasep

eecc0cccce

NMpunoxeHwune

lMpaBHN orpaHnyeHus 3a
M3NoN3BaHETO Ha NPOAYKTa 1
Ha n3obpaxxeHnaTa

MpaBHK orpaHnyeHns 3a
M3MON3BaHeTO Ha BalnsA NPOAYKT 1 3a
M3MON3BaHETO Ha N306paXkeHnsA

113non3saHeTo Ha BalvA NPOAYKT 3a CKaHUpaHe,
oTneyvaTBaHe nin Bb3nponseexaaHe no Apyr HauyvH Ha
onpeaeneHn AOKyMeHTU U U3MNON3BaHETO Ha Taknea
M306DB>KGHM?|, KaTo CKaHWpaHu, otneYyataHn nnn
Bb3Mpou3BeaeHr No Apyr Ha4ynH OT BalWA NPOAYKT,
MOXe fja 6b/je 3abpaHeHo OT 3aKoHa 1 fa fjoBefe 10
Haka3zaTenHa u/unm rpaxaaHcka OTTOBOPHOCT.
HEV\BHEDI’I&TEJ’\GH CMUCHK Ha Te3n AOKYMEHTW € NOCoYeH
no-pony. To3n CNUCHK e CaMo OPUEHTUPOBBYEH. AKO He
CTe CUTYPHWN OTHOCHO 3aKOHHOCTTA Ha M3MONM3BaHETO Ha
BaLLVA NPOAYKT 3a CKaHMpPaHe, OTnevaTBaHe 1nu
Bb3Mpou3BexJaHe Ha KakbBTO U 1a € JOKYMeHT n/vnu
3a M3M0N13BAHETO Ha N300PaXEHUAT, CKaHMPaHU,
oTneyvataHu N Bb3NponseeAeHn no Apyr HaqynH,
TpAGBa NPEeABAPUTENHO Aa Ce KOHCYNTMpaTe C BalnA

IOPUCKOHCYNT 3@ HaCOKK.

XapTueHun napu

« [TeTHUYecKkn Yekose

MnatexHu HapexaaHua

+ KynoHu 3a xpaHa

YnocToBepeHys 3a 4enosnt
- [Macnopt

+ [NowWeHCKM Mapku (OTMEHEHV N HEOTMEHEHW)

Vimmn rPaUMOHHN OOKYMEHTU

- VpeHTidnumpalLy 3HaUYKn Unm 3Haum

banaeponu (oOTMeHeH! UK HEOTMEHEHM)

« [IokyMeHTU 3a BOEHHa Cry»6a

Obnuraumm nnu Apyru yaoCToBepeHus 3a
3a[TbKHANOCT

+ YeKoBe 1nvi opaepu, M3aaaeHm oT NpaBrTeNCcTBEHN
areHumm

- Crokoeu pasnncku

ﬂVILlEHSV\ 3a MOTOPHM NPEBO3HM CPeACTBa U

YAOCTOBEPEHUA 3a COBCTBEHOCT

3alWTeHN C aBTOPCKM NpaBa Npou3BefeHuns/
Npou3Be/IeHNA Ha N3KYCTBOTO be3 paspelueHyie Ha

nputexatena Ha aBTOPCKUTE Npaga



KoHcymaTtuem

|A MPELYNPEXAEHWE

Mpwn paboTa ¢ KOHCYMaTVBM CriasBaiTe ClegHUTe
npeanasHn Mepku
HenpasunHoTo 6opaseHe Moxe Aa Aosese A0
V3rapAHNA WK Noxap.

- He XBbpﬂﬂP\TE TOHEP KaceTn B OTKPUT MJ1IaMbK.

+ He cbxpaHaBsalite TOHEP KaceTV UK xapTua Ha

MECTa, M3NOXKEHN Ha OTKPUT NIamMbK.

AKo cnyyaliHo pasneeTe Unu pasnpbCHeTe TOHePa,
BHMATESTHO M3MUIATe YaCTULWTE OT TOHePa Un
M36'prLIETe C B/1a’kHa Kbpna Mo HauuH, KOWTO He
N03B0/NABa BAMLIBAHETO UM, He n3nonssante
0bVKHOBEHA NPaxocmyKayka 3a novncTBaHe Ha
pa3scunaH ToHep. TpAbBa Aa ce 13non3BaT CaMo MOAeNnu

CnpeanasHn CpeacTBa CPELLY eKCrnnosnm Ot npax.

|A BHUMAHVE |

Mpu pa6oTa c KOHCYMaTUBM CnasBaiiTe cegHUTe
npeanasHu Mmepku

HenpasunHoTo 6opaseHe Moxe fa AoBefe A0
V3rapaHnAa UK fa Haspeauy Ha BalweTo 34paBse. Ako
MOrbaHETE TOHEP WK TOHEP nonagHe B o4ynTe nnn

ycTaTa BU, He3abasHo ce KOHCyﬂTV]paI;WE C nekap.

CbxpaHnABaliTe ToHepa 1 ipyruTe KOHCYMaT1BM Ha

MACTO, HEAOCTBMHO 3a MankKM fela.

He pasrnobsBalite TOHep KaceTn Unu apyru

KOHCYyMaTmBK.

Ako ot TOHEep KaceTa n3Tn4ya ToHep, BHMMaBalTe Aa He
NOrb/IHETE TOHEePa WK Aa NO3BONIVTE AMPEKTHO Aa
[IOKOCHe KoxaTa 8. AKO BbPXY KOXaTa B/ NnonagHe
TOHEp, V3MUIATE TO CbC CanyH 1 CTyaeHa BoAa. Ako
cnej vsmMrBaHe NPoAb/KATE [a yceljaTe HAKaKBO

[fpa3HeHe, He3abaBHO Ce KOHCYNTUpaiTe C nekap.

@O BAXHO

KoraTo v3nbnHABaTe 3afaun kato OTCTpaHABaHe Ha

3acefjHana xaptia niv NOAMAHAa Ha TOHeP niu apyru
KOHCyMaTuBeu, BHVMaBaliTe fla He nonafa ToHep

BbPXy pbUeTe WK pexmTe BU.

AKO BbPXY ipex1Te Unvi pblieTe By NonaaHe ToHep,
He3abaBHO M3MMIiTe 3acerHataTa 06N1acT CbC CTyAeHa
BOZa. /13MMBaHeTO C ropella BoAa MOxe fia drKcrpa

TOHepa 11 Aa 0Befe A0 TPalHO OLBeTABaHe.

OTHOCHO TOBa PBKOBOACTBO

EKkpaHu n unoctpayumn

OCBEH aKo He e N0COoYEeHO APYro, ekpaHute 1
VAKOCTPALMITE, 13MON38aHI B TOBA PbKOBOACTBO, Ca 33
MF754Cdw.

TbproBcku Mapkm
QR Code e 3ana3eHa Tbproscka mapka Ha DENSO
WAVE INCORPORATED.

BCUUKYM THProBCKM MapKyi v VIMeHa Ha NPOAYKTH,

NOCOYEHW B TO3K AOKYMEHT, Ca PErMCTprpaHin
TbProBCKM MapKkn Nnn TbProBCkn Mapku Ha

CbOTBETHUTE UM COBCTBEHULIN.

[eknapaunn

« VIHpopmauwATa B TO3W JOKYMEHT NOANEMXM Ha
NPOMAHa 6e3 npeaunssectme.

+ CANON INC. HE MPEJJOCTABA HVKAKBW TAPAHLINN
MO OTHOLWEHME HA TOBA PbKOBO/ICTBO,
N3PUYHIA A NOAPA3BMPALLV CE, C
N3KMIOUEHNE HA TOCOYEHMTE TYK,

BK/MIOYNTESTHO BE3 OFPAHUYEHWE TAPAHLIVV MO
OTHOLWEHME HA MPEANTATAHETO HA MA3APA,
TbPIOBUATA, YMECTHOCT 3A KOHKPETHA LIESTHA
YNOTPEBA VTN HEHAPYLABAHE HA MATEHTHM
PABA. CANON INC. HE HOC/ OTTOBOPHOCT 3A
HKAKBI MPEKIA, CIYYAVH U NOCEABALLN
BPE[IV OT KAKBOTO W [IA E ECTECTBO, HATO 3A
3ATYBU VN PA3XON, MPOM3TUYALLI OT
M3MON3BAHETO HA TOBA PbKOBO/CTBO.

AKO He MOoXeTe la BUAUTE PbKoBOACTBOTO B PDF

dopmar, nsternete Adobe Acrobat Reader ot yebcaiita
Ha Adobe Systems (https://getadobe.com/reader/).

ABTOpCKO NpaBo
HepaspelueHoTO Bb3npounssexaaHe Ha CbabpKaHNETO

Ha TO31 [IOKYMEHT M3UANO UK YaCTUYHO € 3a6paHeHo‘

CodTyep oT TpeTu cTpaHu

HacTtoawmar npogykt Ha Canon (,I1TPOAYKT") Bkntousa

codTyepHM MOfNM OT TPETW CTPaHWL. M3non3saHeTo u

pa3NpPOCTPaHEHVETO Ha Te3n COBTYePHI MOLYNN,

BK/IOYMTESHO BCAKAKBY akTyany3aLyi Ha Takviea

codpTyepHn mopynm (0606weHo —,CODTYEP") 3aBucn ot

ycnoswuaTa ot (1) go (9) no-gony.

(1) CbrnacHu cTe Aa cnassate NPUNOXMMITE 3aKOHW 3a
KOHTPON Ha 13HOCa, 3abpaHuTe 1 pasnopenbute Ha
3aVHTEPeCOBaHNTE CTPaHW, B ClyJait Ye To3u
MPOAYKT, skniousawy COOTYEPA, e TpaHCnopTVpaH,
NPexBbp/eH UK U3HeCeH B ipyra CTpaHa.

(2) Mpwtexkatenute Ha NpasaTa Ha COOTYEPA 3ana3eat
BbB BCAKO OTHOLLEHVE NpaBaTa BbpXy 3arnasyeTo,
COOCTBEHOCTTa U MHTENEKTyaHaTa COGCTBEHOCT BbB
1 Ha COOTYEPA. C U3KnioueHne Ha U3pUYHO
NPeoCTaBEHOTO TyK, HUKAKbB IULIEH3 UK NPaBo,
M3PUYHO UN NoApasbrpaLLo ce, He BM ce
npeaoCTaBA UV f1aa OT NpuUTexaTenuTe Ha npasata
Ha COOTYEPA 3a KakBaTo 1 [1a @ WHTeNeKTyanHa
COBCTBEHOCT Ha NMpUTEXaTeNnTe Ha Npasata Ha
CODTYEPA.

(3) MoxeTe pa n3nonssate COOTYEPA eguHcTBEHO
3aepHo ¢ MPOLYKTA.

(4) HamaTe npaBo Aa Bb3narate, NOANMLEH3MPaTe,
npoziasate, pasnpocTpaHAsaTe Uan NpexsbpATe
CODTYEPA Ha TpeTn cTpaHy 6e3 NnpeasapuTenHo
MMCMEHO CbriacKe OT NpUTeXaTennTe Ha Npasa Ha
CODOTYEPA.

(5) Bbnpeku ropecrnomeHaToTo MOXeTe fja NpexsbpnATe
COOTYEPA camo Korarto (a) Bb3fiarate BCUUKM CBOWN
npasa sbpxy MPOAYKTA v Bcuuku npasa v
3a[bIIKEHNA MO NMLIEH3VIOHHITE YCOBYA Ha
nonyyatens u (6) NonyyaTenaT ce Cbrnacy Aa ce
0bBbPKE C BCUYKM YCTOBYA.

(6) Hamate npaso Aa Aekomnuavpare, noanarate Ha
06paTHO KOHCTPyMpaHe, Aeacembnupate 1nm no
LPYr HauMH Aa n3snndate koaa Ha COMTYEPA no
noAxXoAAlLa 3a YeTeHe OT YoBeK Gopma.

(7) HamaTe npaBo Aa NpomeHATe, agantupare,
npesex/ate, 3aemate, OTAaBaTe Nof Haem V1
Ha3aem CODTYEPA vnu aa Cb3aaBate NPOU3BOSHM
NPOAYKTH Bb3 0CHOBa Ha CODTYEPA.

(8) Hamate npaso aa npemaxsate COOTYEPA ot
MPOAYKTA vnu aa My npasuTe OTAENHWU KOMWA.

(9) Hamarte nuuens 3a yactta ot COOTYEPA, noaxoasila

32 YeTeHe OT YOBeK (KO Ha U3TOUHMKA).

Be3 ToBa fa e B ywbpb Ha NocoueHoTo B ToukM (1) 40 (9)
no-rope, MPOLYKTDT Bkntousa copTyepHm mogynu ot
TPETV CTPaHW 3aeHO C APYTU NMLIEH3VIOHHN YCNOBYA 1
Te3u codpTyepHU MOAYN Ca OBEKT Ha ApyruTe

JNINUEH3VIOHHW YCNIOBUA.
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MOHH, HanpaseTe CrnpaBka C Apyr1ute NMUeH3UOHHN
YCNOBUA Ha COPTYEPHUTE MOAYNN Ha TPETW CTPaHW,
OMUCaHW B NPUNOXEHWETO KbM PbKOBOACTBOTO 3a
cboteeTHUA MPOAYKT. HacToAWOTO pbKOBOACTBO € Ha

pasnonoxeHue Ha agpec https://oip.manual.canon/.

Ypes ynotpebata Ha MPOLYKTA we ce npueme, ye cte
CbrMacHU C BCUYKK NPUNOKUMN NTULEH3NOHHU YCNOBKA.
AKO He CTe CbrnacHu C Te3n NNUEH3NOHHW YCNOoBKA, Ce
CBbprKeTe C BaluA CepBy3eH npeactaButen.
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Canon

Onemli Giivenlik Yonergeleri

Bu bolumde, bu makineyi kullananlarin ve baskalarinin
yaralanmasini, ayrica maddi hasar olusmasini onlemeye
yonelik 6nemli gtivenlik ydnergeleri verilmektedir. Bu
makineyi dogru kullandiginizdan emin olmak igin,
kullanmadan dnce bu bolimi okuyun ve yonergeleri
takip edin. Canon ¢evrimici elkitabi sitesinde de
(https://oip.manual.canon/) bu makine hakkinda bilgiler
verilmektedir. Dogru kullanim i¢in bu bilgileri mutlaka
okuyun.

Bu elkitabinda agiklanmayan hicbir islem yapmayin. Bu
elkitabinda agiklanmayan islemlerden, yanlis
kullanimdan, Canon'un veya Canon'dan yetki almig bir
Gguncd tarafin yapmadigi onarim ve modifikasyonlardan

Canon sorumlu degildir.

A UYARI

Dogru yapiimadigi takdirde 6lime veya agir
yaralanmaya neden olabilecek islemlerle ilgili
uyarlyl gosterir. Makineyi glvenli bir sekilde

kullanmak i¢in bu uyarilar mutlaka dikkate alin.

A\ DIKKAT

Urtin hatasi olmayip makinenin yanlis
kullanimindan kaynaklanan yaralanma veya
maddi hasar riski icin dnlemi gosterir. Makineyi
guvenli bir sekilde kullanmak igin bu dikkat
notlarin mutlaka dikkate alin.

© ONEMLI

Bu makineyi kullanirken mutlaka uyulmasi
gereken 6nemliislem gereksinimleri ve
kisitlamalarini gosterir. Makinenin yanlis
calistinimasindan kaynaklanacak ariza, hata veya
maddi hasari dnlemek i¢in bu 6nemli noktalara

mutlaka dikkat edin.

Giivenlikle ilgili Simgeler
Bu Urinde asagidaki simgeler kullanilmaktadir:

Gug anahtari (Agik)
GUg¢ anahtari (Kapali)
GUg¢ anahtar (Beklemede)

Digme anahtar (Acik L /Kapali l)
Koruyucu topraklama ucu

Elektrik garpma uyarisi: Iceride tehlikeli gerilim
vardir. Kapag ¢lkarmayin.

Yiiksek sicaklik uyarisi. Dokunmayin.

Sinif Il ekipman

Hareketli parcalar icerir. Ellerinizi ve diger
uzuvlarinizi hareketli parcalardan uzak tutun.

Elektrik carpma uyarisi: Tum gui¢ kablolarini
prizden cikarin.

Keskin kenarlar. Ellerinizi ve diger uzuvlarinizi
keskin kenarlardan uzak tutun.

P> aEPP®oCO—

NO

Bazi modeller icin, burada belirtiimeyen baska simgeler

=5

kullanilabilir.

Kurulum

Bu makineyi gtivenli bir sekilde kurmak icin, makineyi
uygun bir yere kurmadan 6nce asagidaki onlemleri

dikkatle okuyun.

| A\ UYARI |

Asagidaki listede belirtilen yerlere kurmayin

Aksi takdirde yangin veya elektrik carpma riski vardir.

Havalandirma deliklerinin kapanabilecegi yerler
(duvar ve perdelere cok yakin yerler ve uzun tlylt

halilarin Gzeri)

Nemli veya tozlu yerler

Isitma cihazlarina veya agik atese yakin yerler

Alkol, tiner ve benzeri yanici maddeler

Kablosuz LAN't tibbi ekipman yakininda
kullanmayin (yalnizca kablosuz LAN islevli {irlinler
icin)

Telsiz dalgalari tibbi ekipmanda parazit olusturup kazaya
yol acabilecek arizalara neden olabilir.

| A\ DIKKAT |

Asagidaki listede belirtilen yerlere kurmayin

Aksi takdirde kisiler veya diger ekipman iin hatali veya
olumsuz etkiler olusabilir.

Acik havada veya dogrudan giines Isigina maruz

kalan yerler

Asiri distik veya asirt yuksek sicakliga ve neme maruz
kalan yerler

Sicaklik veya nemde keskin degisikliklere maruz kalan

yerler

Manyetik veya elektromanyetik dalgalar yayan

ekipmana yakin yerler

Televizyon, radyo ve bilgisayar gibi elektronik cihazlar
veya hassas 6lctim ekipmanina yakin yerler

Kimyasal reaksiyonlar olusabilecek laboratuvar ve

benzeri yerler

Aerosol spreyler, amonyak ve diger agindirici gazlara

buyuk 6l¢tide maruz kalan yerler

Dengesizlik veya titresime maruz kalan yerler

Makinenin agirlig altinda yamulabilecek veya
makinenin gémulebilecegi yuzeyler (hali, hasir ortd,
yatak vb.)

Makineden ¢ikan havanin insanlari dogrudan

etkileyecegi yerler

Bu makineyi tasirken dogru yontemi kullanin
Bu makineyi tasimak icin yanls yontemler kullaniimasi
yaralanmaya neden olabilir.

Bu makineyi elkitabindaki yonergelere uygun sekilde
tastyin.

Makineyi yavas ve dikkatli bir sekilde yerlestirerek
ellerinizin makine ile zemin veya duvar arasinda

kalmasini énleyin.

Kullanim sirasinda yeterli havalandirma saglayin

Bu makine normal kullanim sirasinda kigtik miktarlarda
ozon ve baska emisyonlar Uretir. Bunlar insanlara zarar
vermeyecek kadar dustk miktardadir. Ancak
havalandirmasi yetersiz odalar uzun sureli kullanim veya
uzun baski calismalari sirasinda yeterince

havalandiriimalidir.
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Kablosuz LAN kullanirken (yalnizca kablosuz LAN

islevli Girtinler igin)

+ Makineyi kablosuz LAN yénlendiricisinden en fazla

50 metre uzaga kurun.

+ MUmkun oldugunca, iletisimin araya giren nesnelerle

engellenmeyecegi bir yere kurun. Sinyal duvar veya

zeminden gegerken zayiflayabilir.

- Makineyi dijital kablosuz telefonlardan, mikrodalga

firnlardan veya telsiz dalgasi yayan diger

ekipmandan mumkin oldugunca uzaga kurun.

Telefon hattini baglama (yalnizca, faks destekleyen

makineler igin)

Bazi bolgelerde veya bazi durumlarda bu makine telefon

hatlari Gzerinden iletisim kuramayabilir. Buna bir drnek,

telefon hattinin ve makinenin toplam direncinin 1700 Q

Uzerinde olmasidir. Bdyle durumlarda bayinizle veya

servis temsilcinizle iletisime gegin.

Bu makine bir analog telefon hatti standardina
uygundur veya yalnizca normal telefon abonelik
hatlarina baglanabilir. Makineyi bir is hattina veya
baska bir 6zel hatta baglamak hatalara neden olabilir.

Baglamadan 6nce hatti mutlaka kontrol edin.

Gu¢ Kaynagi

| A\ UYARI

Giig kablosunu ve fisini dogru kullanma

Yanlis kullanim yangina veya elektrik carpmasina neden

olabilir.

Makine icin kullanilan gti¢ kaynaginin stabil bir
gerilime sahip ve gtvenli olup olmadigini kontrol
edin.

Mutlaka belirtilen gerilim gereksinimlerini karsilayan
bir gi¢ kaynad kullanin.

Makineyi gtivenli bir sekilde topraklanmis bir prize,
verilen gli¢ kablosuyla baglayin.

Verilen kablodan baska gug kablosu kullanmayin.

« Verilen glg kablosu yalnizca bu makineyle

kullaniimalidir.
Bu makineyi birden fazla soketli bir prize takarsaniz,
baska aygitlara bagl diger soketleri kullanmayin.

Uzatma kablosu kullanmayin.

+ Gug kablosunu takilma riski olmayacak sekilde

yerlestirin.

+ Gug kablosunu modifiye etmeyin, cekmeyin ve fazla

bukmeyin; aksi takdirde hasar gorebilir.

Gu¢ kablosunun tzerine agir nesne koymayin.

- Gug kablosunu demet yapmayin veya

dugtmlemeyin.

+ Gug kablosunu isitma cihazlari yakinina

yerlestirmeyin.
Gug konektorund sik sik takip ¢ikarmayin.

+ Glg konektoriini sert darbelere maruz birakmayin.

Fisi prize tam yerlestirerek gtivenli bir sekilde
taktiginizdan emin olun.

Gok gurdltult havalarda makineye dokunmayin.

- Fisi prize 1slak elle takip gikarmayin.



+ Makinenin uzun sure kullanilmayacagi tatil vb.
zamanlarda makineyi kapatin ve gug kaynagindan
fisini cekin.

© ONEMLI

- Bu makineyi glic cikisina yakin bir yere yerlestirin ve
prizin etrafinda acil durumda kolayca fisin hemen
cikanilabilmesi icin yeterli alan birakin.

+ Herzaman calismaya baglamadan 6nce fisin prizden
cikanldigindan emin olun.

« Glg kablosunu bir kesintisiz gli¢ kaynagina
baglamayin. Aksi takdirde, gl kesintisi oldugu
zaman ariza veya hata olusabilir.

«+ Glg kablosunu bilgisayardaki yedek gug ¢ikisina
baglamayin.

- Ev tipi topraklama-kacak devre kesicisiyle
kablolanmis bir priz kullanilmasini tavsiye ederiz.

- Elektrik paraziti bu makinede arizaya veya veri
kaybina neden olabilir.

« Cikardiginiz glic kablosunu yeniden baglamadan
once en az 5 saniye bekleyin.

- Izin verilen araligin Uzerindeki bir gerilim dtsmesi
makinede ve bagli bilgisayarlarda arizaya veya veri
kaybina neden olabilir.

- Glig kaynaginiz hakkinda bilgi almak icin guig
saglayicinizla veya bolgenizdeki elektrikli cihaz

madazaslyla iletisime gegin.

Kullanim

|A UYARI

Su noktalara dikkat edin
Yanlig islemler yangina, elektrik carpmasina veya
yaniklarina neden olabilir.

« Makinede olagan disi bir ses varsa, olagan digi bir
koku yayiyorsa, duman gikariyor veya asiri isi
veriyorsa ya da herhangi bir parcasi hasar gorurse
makinenin fisini prizden hemen cikarin ve bayinizle
ya da servis temsilcinizle iletisime gegin.

« Bu makinede demontaj veya modifikasyon yapmayin.
« Makineyi gug kablosuna ve diger kablolara, makine
icindeki diglilere ve elektrikli parcalara ¢ocuklarin

kesinlikle erisemeyecekleri bir yere yerlestirin.

« Makinenin tUzerine micevherat, metal nesneler veya
sivi dolu kaplar koymayin.

« Bu makinenin yakininda yanici spreyler kullanmayin

« Bu makineyi tagirken mutlaka gt anahtarini kapali
konuma getirin, makinenin fisini prizden ¢ikarin, gtic
kablosunu ve arabirim kablolarini ayirin.

« Makine prize takili haldeyken USB kablosu baglar ve
¢ikarirsaniz konektorin metal bélimine
dokunmayin.

« Bu makinedeki baglanti noktalarina (gug cikisi,
konektor baglanti noktalari vb.) onaysiz trlinler
baglamayin.

- Istege bagl kullanilan Grdnleri takarken veya
cikarirken mutlaka bu makineyi glic anahtarindan
kapatin, makinenin fisini prizden ¢ikarin, glic
kablosunu ve arabirim kablolarini ayirin.

Makinenin temizligi ve bakimi
Uygun olmayan temizlik islemleri makinede arizalara,
yangina, elektrik carpmasina veya statik elektriklenmeye
neden olabilir.

« Bu makineyi diizenli olarak temizlemeniz gerekir.

- Temizlemeden dnce mutlaka makineyi kapatin ve

fisini prizden ¢ikarin.

- Duzenli olarak fisi prizden ¢ikarin ve makineyi kuru
bir bezle silerek toz ve kirini alin.

« Makineyi temizlerken, islatilip suyu iyice sikilmis bir
bez kullanin. Alkol, benzen, tiner vb. yanici maddeler,
kagit mendil veya kagit havlu kullanmayin.

- Dugzenli olarak makinede agiri Isinma, paslanma,
oyulma, cizik ve catlak kontrolG yapin.

Kalp pili kullananlar

Bu makine ve makinenin toner kartuslari distk dizeyde
manyetizm ve ultrason dalgalar yayar. Kalp pili
kullaniyorsaniz ve herhangi bir anormallik hissederseniz

makineden uzaklasin ve hekiminize danisin.

| A\ DIKKAT

Plaka caminin lizerine agir nesne diisiirmemeye
dikkat edin
Aksi takdirde plaka cami hasar gérebilir ve yaralanma

olabilir.

Makineyi tizerinde kagit cekmeceleri veya istege
bagh kullanilan trinler (kagit besleyici) takiliyken
tasimaya calismayin

Bu, parcalarin dismesine ve yaralanmaya neden olabilir.

Su noktalara dikkat edin
Aksi takdirde yaralanma, hata veya kagit sikismasi olabilir.

«+ Bu makinenin Uzerine agir nesne koymayin.

« Acilip kapanan parcalar kullanirken ellerinizi
sikistirmamaya dikkat edin.

« Ellerinizin veya parmaklarinizin sikismasini 6nlemek
icin, kagit ¢ikarma silindirlerine dokunmayin.

- Kagt takviyesi yaparken veya sikisan kagitlari
cikarirken kagitla veya makine parcalariyla elinizi veya
parmaginizi kesmemek icin dikkatli olun.

- Makineyi sert darbe ve sarsintilardan koruyun.

- Makinedeki kapaklari, bdlme kapaklarini, gekmeceleri
vb. agarken asir gug kullanmayin.

- Makineyi yazdigi sirada kapatmayin.

« Makine calisirken kapaklarini agip kapatmayin veya
kagit ekleyip ¢ikarmayin.

« Zorunlu olmadikga makinenin icine elinizi sokmayin.

Makineyi tasima ve yeniden kurma islemlerini
Kullanici Kilavuzu'ndaki yénergelere uygun sekilde
yapin

Kurulu makinenin yerini degistirirken veya makineyi
yeniden kurarken Kullanici Kilavuzu'ndaki yonergelere uyun.

Besleyicileri dogru kullanma
Yanlis kullanim yaralanmaya neden olabilir.
« Plaka cami Uzerinde kalin kitap gibi nesnelerin kopyalarini
¢ikarirken besleyiciye hasar verecek kadar bastirmayin.
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- Besleyiciyi yavasca kapatin.
- Elinizi veya parmaklarinizi besleyicinin icine fazla

Sk

sokmayin.

Kagit cekmeceleri gikarilmig durumdayken elinizi
makinenin igine sokmayin (yalnizca kagit gekmecesi
takilan makineler igin)

Bu, yaralanmaya neden olabilir.

Yuiksek sicaklik veya yiiksek gerilim bulunan
bilesenlere dokunmayin
Bu, yanik ve benzeri yaralanmalara neden olabilir.

- Elkitabinda belirtilenler disinda makine pargalarina
dokunmayin.

+ Makine kullanildiktan hemen sonra makinenin igi ve
kagit cikislari sicaktir, bunlara kesinlikle
dokunulmamalidir.

- Surekli yazdirma sirasinda yazdinlan kagit

isinabilecedi icin dikkatle tutulmalidir.

.
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Standart / diizenleme

Uriin adi

Bu Urlin bazi satis bolgelerinde yerel gtivenlik
duzenlemeleri uyarinca asagidaki gibi parantez () icinde
verilen adlarla tescil edilmis olabilir.
MF754Cdw(F810102)

MF752Cdw(F810100)

Wireless LAN Regulatory Information

Regulatory information for users in Russia
HOATBEDMQEHME cooTBeTCTBMA MHKOMCBA3M Poccum:
Jexnapauna cootsetctamna N [I-M/PI-5398 ot
28.05.2018 roaa, fencreutensHa fo 28.05.2024 roaa,
3apervicTpuposaHa 8 OefepanbHOM areHTCTBe CBA3N
07.06.2018

Regulatory information for users in UAE
MF754Cdw / MF752Cdw includes approved Wireless
LAN Module (Model name: AW-NM333).

TRA
REGISTERED No: ER63428/18
DEALER No: DA0060877/11




AB Direktifleri EMC sartlari

Bu ekipman AB Direktifinin temel EMC sartlarina
uygundur. Bu Griintin tanimli girisi 220 ila 240V, 50/60
Hz olmasina ragmen, 230V, 50 Hz nominal sebeke
girisinde AB Direktifi EMC sartlarina uygun oldugunu
beyan ederiz. AB Direktifi teknik EMC sartlarina uygunluk
icin blendajli kablo kullanilmasi gerekir.

AB WEEE ve Pil Direktifleri
WEEE ve Pil Direktifleri hakkindaki bilgiler Canon web
sitesinde (https://oip.manual.canon/) gorllebilecek en

son Kullanicr Kilavuzu'nda (HTML elkitabr) mevcuttur.

RE Uygunluk Beyani

Tiirkge (TR)

Canon Inc., bu ekipmanin 2014/53/AB Direktifi ile
uyumlu oldugunu beyan eder.

AB uygunluk beyaninin tam metni asagidaki internet
adresinde mevcuttur: http://www.canon-europe.com/
ce-documentation

Kablosuz LAN Ozellikleri

Frekans bantlari: 2401-2483 MHz

Maksimum radyo frekansi gtic: 16.51 dBm

Uretici adi ve adresi / ithalatg adi ve adresi

Uretici adi:

CANON INC.

Uretici adresi:

30-2, Shimomaruko 3-chome, Ohta-ku, Tokyo 146-8501,
Japonya

Ithalatcr adi:

Canon Eurasia Gorunttleme ve Ofis Sistemleri A.S.

Ithalatci adresi:
Degirmen Sokak Nida Kule Is Merkezi No: 18/10, K:2
Kozyatag Kadikdy, 34742, istanbul, Turkiye

| A\ UYARI

Asagidaki lazerle ilgili nlemlere dikkat edin
Makineden ¢ikan lazer iginlarina dogrudan maruz kalan

gozler zarar gorebilir.

- Bu makinenin elkitabindaki yonergelerde belirtilenler

disinda hicbir kapadi asla agmayin.
- Bu elkitabinda belirtilenler disinda kontrol, ayar ve
islem prosedurleri kullanmayin, aksi takdirde tehlikeli

radyasyona maruz kalinabilir.

© ONEMLI

« Bu Urlin IEC60825-1:2014 ve EN60825-1:2014
kapsaminda tanimlandigi gibi Sinif 1 lazer GranG
olarak onaylanmistir.

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

APPARECCHIO LASER DI CLASSE 1

PRODUCTO LASER DE CLASE 1

APARELHO A LASER DE CLASSE 1

LUOKAN 1 LASER-TUOTE

LASERPRODUKT KLASS 1

Lazer 1sinlari insanlara zarar verebilir. Bu makinede lazer
isinlarini engelleyen kapaklar ve bir dis kasa takili oldugu
icin normal kullanimda makineden lazer 1gini sizma riski
yoktur.

Lazer Glvenlik Uyarisi

eecc0cccce

Ek Bolim

Uriiniiniiziin ve Resimlerin
Kullanimiyla llgili Yasal
Sinirlamalar

Urlintiniiziin Kullanimi ve Goriintiilerin
Kullanimi Uzerindeki Yasal Sinirlamalar

Uriininiizi belirli belgeleri taramak, yazdirmak veya
¢ogaltmak ve Urtintintzle taranmis, yazdiriimis,
cogaltilmig haldeki goruntuleri kullanmak yasalara gére
yasak olabilir ve cezai ve/veya hukuki sorumluluk altina
girmenize neden olabilir. Bu belgelerin ¢ok kapsamli
olmayan bir listesi asagida verilmektedir. Bu liste yalnizca
yol gésterme amaclidir. Urtiniintizti belirli belgelerin
taranmasi, yazdirimasi veya ¢ogaltiimasi amaciyla
kullanmanin yasal oldugundan emin degilseniz,
onceden bilgi sahibi olmak tzere hukuk danismaniniza
danismaniz gerekir.

- Kagit Para

- Seyahat Ceki

- Havale Belgeleri

«+ Gida Pulu

- Mevduat Sertifikasi

« Pasaport

- Posta Pulu (iptal edilmis veya edilmemis)

« Gogmenlik Belgeleri

- Yaka Karti, Rutbe ve Nisan

- Damga Pulu (iptal edilmis veya edilmemis)

- Askerlik Hizmet veya Celp Belgeleri

- Bono ve Diger Borg Senetleri

« Kamu Kurumlarinin Cikardigi Cekler ve Poligeler

« Hisse Senedi

« Motorlu Tasit Ruhsatlar ve Sahiplik Belgeleri

- Telif Hakki Sahibinin izni Olmayan Telif Hakli

Calismalar/Sanat Eserleri

Sarf Malzemeleri

| A\ UYARI

Sarf malzemeleriyle ilgili islemlerde su noktalara
dikkat edin
Yanlis islemler yaniklara veya yangina yol acabilir.

- Toner kartuslarini agik atese atmayin.

- Toner kartuslarini veya kagitlar agik ategse maruz

kalan yerlerde saklamayin.

114

- Yanlislikla toneri doker veya sagarsaniz toner
parcaciklarini solumadan dikkatle stpurin veya
nemli bir bezle silerek alin. Dokulen toneri
temizlemek i¢in normal elektrik sipurgesi
kullanmayin. Yalnizca toz patlama muhafazali

modeller kullaniimalidir.

| A\ DiKKAT

Sarf malzemeleriyle ilgili islemlerde su noktalara
dikkat edin

Yanlis islemler yaniklara neden olabilir veya saghiginiza
zarar verebilir. Toneri yutmaniz veya gézintize ya da
agziniza girmesi durumunda hemen bir hekime danigin.

- Toneri ve diger sarf malzemelerini kiictk cocuklarin
erisemeyecedi yerde saklayin.

- Toner kartuslarini veya diger sarf malzemelerini
parcalarina ayirmayin.

« Toner kartusundan sizinti olursa toneri yutmamaya
ve cildinize dogrudan temas ettirmemeye dikkat
edin. Toner cildinize degerse sabun ve soguk suyla
yikayin. Yikadiktan sonra tahris olursa hemen bir

hekime danigin.

© ONEMLI

- Sikisan kagidi ¢ikarma, toneri veya diger sarf

malzemelerini degistirme gibi islemleri yaparken
toneri ellerinize veya elbisenize bulastirmamaya
dikkat edin.

« Elbisenize veya ellerinize toner bulasirsa, etkilenen
kismi hemen soguk suyla yikayin. Sicak suyla yikama

toneri sabitleyip kalici leke olusmasina neden olabilir.

Bu Elkitabi Hakkinda

Ekranlar ve Sekiller
Aksi belirtiimedikge, bu elkitabinda kullanilan ekranlar ve
sekiller MF754Cdw Urlintne aittir.

Ticari Markalar
+ QR Code, DENSO WAVE INCORPORATED'n ticari
markasidir.
«+ Bu belgede gorilen tum marka adlari ve Grin adlari,
ilgili sahiplerinin ticari markalari veya tescilli ticari
markalaridir.

Sorumluluk Reddi

- Bu belgedeki bilgiler haber verilmeden degistirilebilir.

« CANON INC. PAZARLANABILIRLIK, SATILABILIRLIK,
BELIRLI BIR KULLANIM AMACINA UYGUNLUK VEYA
PATENT HAKLARININ IHLAL EDILMEMESI DAHIL
OLMAK UZERE, BURADA BELIRTILENLER HARIC, BU
ELKITABINA ILISKIN ACIK VEYA ZIMNI HERHANGI BIR
GARANTI VERMEZ. CANON INC. BU ELKITABININ
KULLANILMASINDAN KAYNAKLANAN HERHANGI BIR
DOGRUDAN, DOLAYLI VEYA BAGLANTILI HASARDAN
VE KAYIP VEYA MASRAFLARDAN SORUMLU
OLMAYACAKTIR.

+ Kilavuzu PDF bi¢iminde goriintuleyemiyorsaniz
Adobe Systems web sitesinden (https://get.adobe.

com/reader/) Adobe Acrobat Reader indirin.

Telif Hakki
Bu belge ieriginin izinsiz olarak kismen veya tamamen

cogaltilmasi yasaktir.

Uciincii Taraf Yazilimi

Bu Canon Griind ("URUN’) Gglinct taraf yazilim moddilleri
icermektedir. Bu yaziim moduillerinin ve tim
guncellemelerinin (toplu olarak “YAZILIM") kullanimi ve
dagitimi, asagidaki (1) ile (9) arasinda numaralandinimis

lisans sartlarina tabidir.


http://www.canon-europe.com/ce-documentation
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
https://get.adobe.com/reader/
https://get.adobe.com/reader/

(1) YAZILIM' igeren bu URUN' in génderildigi, aktanildig
veya ihrag edildigi tlkelerin, yGrdrltkte bulunan tim
ihracat kontrol yasa, kisitlama ve diizenlemelerine
uymay! kabul etmis bulunuyorsunuz.

(2) AZILIM hak sahipleri, YAZILIM dahilindeki ve YAZILIM'a
dair ttim isim, mulkiyet ve fikri mulkiyet haklarini
ellerinde bulundurur. Burada agik bir sekilde belirtilen
durumlar disinda, YAZILIM'in hak sahipleri tarafindan
size agik veya zimni olarak, YAZILIM'In hak
sahiplerinin fikri mulkiyet haklari ile ilgili hi¢bir lisans
veya hak veriimez.

(3) YAZILIM' yalnizca URUN ile birlikte kullanabilirsiniz.

(4) YAZILIMIn hak sahiplerinin 6nceden yazili onay
olmadan YAZILIM Ugtincl taraflara devredemez,
pazarlayamaz, dagitamaz, aktaramaz veya YAZILIM'a
ait alt lisans veremezsiniz.

(5) Buna karsin, (@) URUN tzerindeki tim haklarinizi ve
lisans kosullarr altindaki tim hak ve zorunluluklarinizi
devralana devrettiginizde ve (b) devralan bu
kosullara uymayi kabul ettiginde YAZILIM'
devredebilirsiniz.

(6) YAZILIMT kaynak koda dénusttiremez, ters
muhendislik islemlerine maruz birakamaz, tersine
ceviremez veya herhangi bir sekilde YAZILIM kodunu
okunabilir bigime donustiremezsiniz.

(7) YAZILIMI degistiremez, uyarlayamaz, eviremez,
kiralayamaz, 6dling veremez veya YAZILIM'a dayali
yan Urln olusturamazsiniz.

(8) YAZILIM' URUN'den kaldirma veya kopyalama yetkiniz
yoktur.

(9) YAZILIMIn okunabilir (kaynak kodu) bolimuntn
lisansi size ait degildir.

Yukarida (1) ve (9) arasinda numaralandirilmis lisans
sartlarindan bagimsiz olarak URUN, diger lisans sartlarina
eslik eden Gglinct taraf yazilim modulleri igerir ve bu
yazilim moddilleri diger lisans sartlarina tabidir.

Lutfen URUN'GN Elkitabi Ekinde agiklanan Gglinct taraf
yazilim moddllerinin diger lisans kosullarina bakin. Bu
Elkitabi https://oip.manual.canon/ adresinde
bulunmaktadir.

URUN'U kullandiginizda gegerli tim lisans sartlarini kabul

ettiginiz varsayilacaktir. Bu lisans sartlarini kabul

etmiyorsaniz lGtfen hizmet temsilcinizle iletisime gegin.
V_210907
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Wireless LAN Regulatory Information

Regulatory information for users in Russia
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Regulatory information for users in UAE
MF754Cdw / MF752Cdw includes approved Wireless
LAN Module (Model name: AW-NM333).
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English (EN) Hereby, Canon Inc. declares that this
equipment is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Wireless LAN Specifications

Frequency band(s):2401-2483MHz

Maximum radio-frequency power:16.51 dBm
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CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

APPARECCHIO LASER DI CLASSE 1

PRODUCTO LASER DE CLASE 1

APARELHO A LASER DE CLASSE 1

LUOKAN 1 LASER-TUOTE

LASERPRODUKT KLASS 1
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Wireless LAN Regulatory Information

Regulatory information for users in Russia
MoaTeepxaenrme cootseTcTarA MUHKOMCBA3N Poccum:
JHexnapauma cootsetctamna N [1-M/IP[-5398 ot
28.05.2018 rofa, fenctautensHa fo 28.05.2024 roaa,
3apernctpupoBaHa B DefiepanbHOM areHTCTse CBA3N
07.06.2018

Regulatory information for users in UAE
MF754Cdw / MF752Cdw includes approved Wireless
LAN Module (Model name: AW-NM333).

TRA
REGISTERED No: ER63428/18
DEALER No: DA0060877/11
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English (EN) Hereby, Canon Inc. declares that this
equipment is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Wireless LAN Specifications

Frequency band(s):2401-2483MHz

Maximum radio-frequency power:16.51 dBm
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CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

APPARECCHIO LASER DI CLASSE 1

PRODUCTO LASER DE CLASE 1

APARELHO A LASER DE CLASSE 1

LUOKAN 1 LASER-TUOTE

LASERPRODUKT KLASS 1
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